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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Europos skaitmeninio deSimtmecio politikos programoje (), junglumas jvardijamas kaip labai
svarbus skaitmeninés pertvarkos veiksnys, kuriuo siekiama iki 2030 m. uztikrinti visuotinj
gigabitinj placiajuost] ry§j ir 5G ry$j apgyvendintose vietovése. Patikimi, spartlis ir saugls
tinklai sudaro sglygas skaitmeniniy jgudziy ugdymui, verslo inovacijoms (dirbtiniam
intelektui (toliau — DI), debesijai), svarbiausioms e. valdzios ir (arba) sveikatos paslaugoms.
Jie taip pat padeda mazinti skaitmenin¢ atskirtj, uztikrinant jtrauky dalyvavimg ir
konkurencinguma visoje Europos Sajungoje. Junglumas néra tik prieiga. Jis susijes su
tikralaikiais duomeny mainais, kurie yra gyvybiskai svarbiis, kad ES galéty pasiekti savo
platesnio uzmojo skaitmeninius tikslus ir remti i$ tiesy sujungta, klestin¢ig visuomeng.

Labai svarbi Siuolaikiska ir supaprastinta teisin¢ sistema, kuria skatinamas per¢jimas nuo
senyjy tinkly prie Sviesolaidinio rySio, aukstos kokybés 5G ir 6G tinkly ir debesijos
infrastruktiros, taip pat didesnis mastas teikiant paslaugas ir vykdant tarpvalstybine veikla.
Tai taip pat nurodoma 2023 m. tiriamosios konsultacijos dél elektroniniy rysiy sektoriaus ir jo
infrastruktiiros ateities (%) rezultatuose, o véliau — Komisijos 2024 m. baltojoje knygoje ,,Kaip
patenkinti Europos skaitmeninés infrastruktiiros poreikius?“ (*), taip pat atsiliepime,
pateiktame paskelbus 2025 m. kvietimg teikti informacija dél Skaitmeniniy tinkly akto ().

Vélesniuose strateginés analizés dokumentuose, jskaitant E. Lettos (°), M. Draghi (°) ir
S. Niinistd (7) pranesimus, ir Komisijos komunikate ,,ES konkurencingumo kelrodis* (%) taip
pat pabréziama, kad pazangiausia skaitmeniniy tinkly infrastruktiira yra labai svarbi biisimam
ES ekonomikos konkurencingumui, saugumui ir socialinei gerovei. Biitina uZtikrinti auksStos
kokybés, patikimg ir saugy rySj galutiniams naudotojams ir pagrindiniams ekonomikos
sektoriams.

Kita vertus, E. Lettos ir M. Draghi praneSimuose atkreipiamas démesys ] tai, kad bendroji
elektroniniy rySiy rinka tebéra suskaidyta, ir Europos operatoriai ir toliau susiduria su
klititimis vykdyti tarpvalstybine veikla ir jg plésti, o tai riboja jy galimybes investuoti, diegti
inovacijas ir konkuruoti su savo pasauliniais partneriais. Esama teisiné sistema, t. y. direktyva,
lémé nacionalinj susiskaidyma, todél nepavyko sukurti tikros bendrosios rinkos. Operatoriams
taikomos skirtingos bendrojo leidimo iSdavimo salygos ivairiose valstybése narése ir paskirais

2022 m. gruodZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/2481, kuriuo nustatoma
2030 m. Skaitmeninio deSimtmecio politikos programa (OL L 323, 2022 12 19, p. 4).
https://digital-strategy.ec.europa.cu/en/consultations/future-electronic-communications-sector-and-its-
infrastructure.
https://digital-strategy.ec.europa.eu/lt/library/white-paper-how-master-europes-digital-infrastructure-
needs.
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/14709-Skaitmeniniu-tinklu-
aktas lt.
https://www.consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-

letta.pdf.

https://commission.europa.cu/topics/competitiveness/draghi-report_en?prefl. ang=It
https://commission.europa.eu/topics/defence/safer-together-path-towards-fully-prepared-union_lIt

2025 m. sausio 29 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,ES konkurencingumo
kelrodis®, COM(2025) 30 final.
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nesuderintais nacionaliniais reikalavimais, kuriais atgrasoma nuo tarpvalstybiniy operacijy,
didinamos reikalavimy laikymosi islaidos ir vilkinamas naujy technologijy diegimas.

Atsizvelgiant | didéjancig tokiy paslaugy veiksmingumo ir saugumo reikalavimy svarba,
vyksta skaitmeniniy tinkly technologiné transformacija, kai debesijos ir tinklo paribio
kompiuterijos pajégumai tampa neatsiejama junglumo infrastruktiiros dalimi. Skaitmeniniy
tinkly akto (toliau — STA) priémimas kartu su Europos elektroniniy rysiy kodekso (°) ir
susijusiy teisés akty perziira bei vertinimu suteikia galimybe supaprastinti ir dar labiau
suderinti teising sistemg. Taip bus skatinamas konkurencingumas bei atsparumas ir
prisidedama prie labiau integruotos bendrosios rinkos.

Palydovinis junglumas tampa vienu i§ pagrindiniy ES strateginio savarankiSkumo veiksniy.
Jis labai svarbus siekiant uztikrinti jperkamg placiajuoscio interneto prieigg atokiose vietovése
ir teikti paslaugas, susijusias su saugumu, kriziy valdymu, gynyba ir kitomis ypatingos
svarbos taikmenomis. Sparc¢iai tobul¢jancioje palydoviniy technologijy aplinkoje ES turi
stiprinti savo strateginj savarankiSkuma palydovinio rySio, jskaitant tinklus ir paslaugas,
srityje, kad uztikrinty ir padidinty atsparumg, kartu prisidédama prie bendrosios rinkos
kiirimo, — tg galima pasiekti taikant suderintas ES palydovy leidimy iSdavimo salygas.

Be to, palydovinis junglumas turi didinti atsparumg Zzalingiesiems trukdziams, kurie daro
poveikj pasaulinéms palydovinés navigacijos sistemoms (toliau— GNSS), pavyzdziui,
GALILEO. ES turéty buti pajégi konkreciai, praktiSkai ir operatyviai reaguoti i1 bepilo¢iy
orlaiviy keliamas grésmes saugumui.

Remiant ES politikos tikslus, susijusius su vartotojy gerove, pramonés konkurencingumu,
saugumu ir atsparumu bei tvarumu, STA siekiama paskatinti visus rinkos dalyvius diegti
inovacijas ir investuoti ] paZangy junglumg ir puoseléti junglumo ir kompiuterijos
infrastruktiiry, kurios sudaro salygas DI zemynui ir skatina bendraja rinka, ekosistema.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

STA pakeicia tam tikras esamas ES teisékiiros priemones, kuriomis reglamentuojama
junglumo ekosistema: Europos elektroniniy rySiy kodeksa (toliau — EERK), Europos
elektroniniy rysiy reguliuotojy institucijos (toliau — BEREC) reglamenta ('), Radijo spektro
politikos programg (toliau — RSPP) (), Atvirojo interneto reglamento (toliau — AIR) ('?) ir
Direktyvos 2002/58/EB (E. privatumo direktyva) ('*) dalis. Siy priemoniy sujungimo j STA,

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria nustatomas
Europos elektroniniy rysiy kodeksas (OL L 321, 2018 12 17, p. 36).

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1971, kuriuo jsteigiama
Europos elektroniniy rySiy reguliuotojy institucija (BEREC) ir BEREC paramos agentiira (BEREC
biuras), i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/2120 ir panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1211/2009, (OL L 321, 2018 12 17, p. 1).

2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 243/2012/ES, kuriuo nustatoma
daugiameté radijo spektro politikos programa (OL L 81, 2012 3 21, p. 7).

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2120, kuriuo nustatomos
priemonés, susijusios su atvira interneto prieiga, ir kuriuo i§ dalies keic¢iami Direktyva 2002/22/EB dél
universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis,
ir Reglamentas (ES) Nr. 531/2012 dél tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus Sajungoje
(OL L 310,2015 11 26, p. 1).

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny
tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy ry$iy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy
rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).

LT



LT

kuris priimamas kaip reglamentas, tikslas — supaprastinti ir geriau koordinuoti taisykles, kad
paslaugy teiké¢jai galety vykdyti veiklg ir diegti inovacijas bendrojoje rinkoje. Paslaugy
teik¢jams reikalingos paprastesnés ir nuoseklios leidimy iSdavimo taisyklés (EERK), prieiga
prie fiksuotojo rysio tinkly ir spektro iStekliy (EERK, RSPP) ir supaprastintas bei suderintas
tinkly ir paslaugy taisykliy rinkinys (EERK, AIR). Galiausiai valdymo priemonémis turi biiti
remiamos ir jgalinamos bendrosios rinkos salygos (EERK, BEREC reglamentas, RSPP).
Pasililymu taip pat papildomas Gigabitinés infrastruktiiros aktas (%), kuriuo nustatoma
sistema, skirta spartesniam ir ekonomiskai efektyvesniam itin didelio pralaidumo tinkly (labai
pralaidziy elektroniniy rySiy tinkly) diegimui remti. Be to, STA atitinka Tarptinklinio rysio
reglamentg (1°), kuriuo reglamentuojami tarptinklinio ry$io paslaugy mokes¢iai Europos
Sajungoje. Pasiiilymas taip pat papildo ir atitinka ES konkurencijos taisykles, kurios taikomos
kiekvienu konkreciu atveju (daznai ex post).

Vartotojy apsaugos srityje STA toliau papildoma ES horizontalioji vartotojy apsaugos
sistema. Pasitilymu dél Skaitmeniniy tinkly akto ne tik iSlaikomas aukstas vartotojy apsaugos
lygis, bet ir supaprastinamos ir toliau derinamos konkretiems sektoriams skirtos galutiniy
naudotojy apsaugos elektroniniy rySiy srityje taisyklés. Pasitlymas visiskai atitinka
Skaitmeninio deSimtmecio politikos programg, kurioje iSdéstyta Europos skaitmeninés
transformacijos iki 2030 m. vizija, nes reglamentavimo sistema kuriama taip, kad bty
uztikrinta saugi ir tvari skaitmenin¢ infrastrukttra.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Siuo pasitilymu siekiama uztikrinti visapusiska papildomuma su esamais ir bisimais ES
pasitilymais debesijos, DI, duomeny, kibernetinio saugumo bei parengties ir kosmoso srityse.
Nuoseklumo uztikrinimas skirtingose politikos srityse yra biitinas, kad ES galéty kurti biitinus
technologinius pajégumus visoje skaitmeningje vertés grandinéje. Be to, stiprinant labiau
integruotos bendrosios skaitmeninés rinkos ir novatoriSkos bei investicijoms palankios
skaitmeninés infrastruktiiros ekosistemos pagrindus, Skaitmeniniy tinkly aktas yra viena 1§
pagrindiniy pavyzdiniy iniciatyvy pagal ES konkurencingumo kelrodj — horizontaligja
strategija, kuria siekiama atgaivinti Europos ekonomika.

Nors STA nesiekiama reguliuoti debesijos paslaugy, dél didéjancios elektroniniy rysiy tinkly
ir debesijos / tinklo paribio kompiuterijos konvergencijos reikia suderinti teisés aktus su ES
debesijos ir DI plétros aktu ('®), kuriuo siekiama stiprinti ES debesijos ir tinklo paribio
pajégumus sudarant palankesnes investavimo salygas ir supaprastinant leidimy iSdavimo
procediiras. Susije ES veiksmai pagal DI Zemyno veiksmy plang (!7) dél prieigos prie DI
duomeny bei infrastruktiiros ir paramos sektorinéms DI taikmenoms atspindi platesnio masto
per¢jima prie debesijos ir DI grindziamos tinklo infrastruktiiros. Iniciatyva taip pat dera su

2024 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1309, dél priemoniy
gigabitiniy elektroniniy rySiy tinkly diegimo sanaudoms mazinti, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2015/2120 ir panaikinama Direktyva 2014/61/ES (Gigabitinés infrastrukttiros aktas)

(OL L, 2024/13009, 2024 5 8, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1309/0j
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1309/0J).
5 2022 m. balandzio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/612 dél tarptinklinio

rysio per vieSuosius judriojo rysio tinklus Europos Sajungoje (OL L 115,2022 4 13, p. 1).

Pagal 2026 m. meting darbo programa Komisija 2026 m. I ketv. priims pasiiilyma dél ES debesijos ir
DI plétros akto (https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/strategy-documents/commission-
work-programme/commission-work-programme-2026_en).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,DI Zemyno veiksmy planas® (2025 4 9, COM(2025) 165 final).
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Europos duomeny sajungos strategija (), kuria gerinama prieiga prie aukstos kokybés
duomeny ir toliau plétojama su duomenimis susijusi infrastruktiira. Pagerinus saugy ir
patikimg jungluma, STA padés siekti minéty platesniy tiksly.

Nepaisant darbo, atlikto jgyvendinant ES 5G saugumo priemoniy rinkinj (°), elektroniniy
rySiy sektoriuje iSlieka atsparumo rizika. Priklausomybé ir toliau daro poveikj 4G/ 5G ir
fiksuotojo rySio tinklams, juriniams kabeliams, debesijos paslaugoms ir ypatingos svarbos
sektoriams. PerZifiréjus Kibernetinio saugumo akta (*°) atsiranda galimybé sistemingiau
mazinti IRT tiekimo grandinés rizika. Sie veiksmai yra glaudziai susije su tuo, kad Siame
pasiiilyme daugiausia démesio skiriama tinklo saugumo ir atsparumo didinimui, ir vienas kitg
papildo. Nors kibernetinio saugumo ir atsparumo jpareigojimai nustatyti TIS 2
direktyvoje (?') ir Ypatingos svarbos subjekty atsparumo direktyvoje (*?), vis dar reikia
didesnio koordinavimo ES mastu. Sj poreikj dar labiau iryskina tai, kad néra konkregiam
sektoriui skirto veiklos organo ir centralizuotos ES masto parengties apzvalgos, ankstyvojo
perspéjimo kriziy valdymo mechanizmy ir elektroniniy rySiy atsparumo zemélapio.

Pasitilymas suderintas su ES ekonominio saugumo strategijos ir ES pasirengimo krizéms
strategijos tikslais didinant elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy atsparuma, dubliavimg ir
pajégumus, kad biity uztikrintas patikimas rySiy perdavimas gaivaliniy nelaimiy ar Zmogaus
sukelty sutrikimy, kriziy ar nenugalimos jégos atvejais. Visy pirma bus remiami daug geresni
tinklo ir paslaugy pajégumai, jskaitant priemones, kuriomis uztikrinamas skubios pagalbos
ry$io testinumas ir nepertraukiamas prieinamumas ir veiksmingas vie$ojo perspéjimo
paslaugy veikimas.

STA papildomos pagal ES kosmoso aktg (**) sifilomos priemonés. ES strateginéje kosmoso
ekonomikos vizijoje pripazistama, kad su kosmosu siejamos investicijos yra glaudZziai
susijusios su reguliavimo kliti¢iy Salinimu. Todél STA laikomas esmine ES bendrosios
kosmoso rinkos sudedamgja dalimi. PaSalinus reguliavimo kliditis, $iuo reglamentu bus
pagerinta visos Europos prieiga prie palydovinio spektro ir sustiprinta bendroji palydovinio
ry$io paslaugy rinka, sudarant saglygas didesniam i$ple¢iamumui ir inovacijoms. Investicijos |
palydovine infrastruktiirg ir platesng vertés granding vykdomos pagal kitas ES priemones,
jskaitant finansing paramag daugiaorbitei atsparumo, junglumo ir saugumo naudojant
palydovus infrastruktiirai, kaip antai IRIS* (ES saugaus rySio palydovy sistema), ir ES
programas, pavyzdziui, ES kosmoso verslumo iniciatyva CASSINI ir programa ,,InvestEU*,
kuriose numatyti kosmoso operacijy finansavimo mechanizmai.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Duomeny sajungos strategija. Duomeny
atvérimas DI reikméms* (2025 11 19, COM(2025) 835 final).
https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/library/eu-toolbox-5g-security.

20 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/881 dél ENISA
(Europos Sajungos kibernetinio saugumo agentiiros) ir informaciniy ir rysiy technologijy kibernetinio
saugumo sertifikavimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 526/2013, (Kibernetinio saugumo
aktas), (OL L 151, 2019 6 7, p. 15).

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2555 dél priemoniy
aukStam bendram kibernetinio saugumo lygiui visoje Sajungoje uZztikrinti, kuria i§ dalies keiiamas
Reglamentas (ES) Nr.910/2014 ir Direktyva (ES) 2018/1972 ir panaikinama Direktyva (ES)
2016/1148, (TIS 2 direktyva) (OL L 333, 2022 12 27, p. 80).

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2557 dél ypatingos svarbos
subjekty atsparumo, kuria panaikinama Tarybos direktyva 2008/114/EB (OL L 333, 2022 12 27,
p- 164).

https://defence-industry-space.ec.europa.eu/eu-space-act_lt.
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Juo papildoma ES parama IRIS? palydovy sistemai, kuria siekiama stiprinti ES suverenuma
palydovinio junglumo srityje ir palengvinti antzeminiy ir neantZeminiy tinkly integracija.

2026 m. Komisija priims pasiiilymg sukurti Europos ypatingos svarbos rySiy sistemg, kuri
pradés veikti 2030 m. ir kuria bus teikiamos placiajuosciu rySiu grindziamos saugiojo rysio
paslaugos valdZios institucijoms visoje ES ir Sengeno erdvéje. Pasiilymu dél STA §ios
pastangos papildomos prisidedant prie bendry ES pajégumy reaguoti j grésmes saugumui ir
krizes.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitlymas grindziamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 114 straipsniu, nes
juo siekiama sustiprinti bendraja elektroniniy rySiy rinka ir uztikrinti jos veikima, taip pat
bendrosios rinkos veikimg kitose ES politikos srityse, susijusiose su spektro naudojimu.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

STA turés didelés pridétines vertés, palyginti su veiksmais, kuriy imamasi valstybiy nariy
lygmeniu. Norinti stiprinti Europos konkurencinguma reikalinga prieiga prie sparcios, saugios
ir atsparios skaitmeninés infrastruktiros visoje ES. AtsiZzvelgiant j tai, kad skaitmeninio
junglumo aplinka sparciai keiciasi telekomunikacijy, palydoviniy, debesijos ir tinklo paribio
kompiuterijos technologijy integracijos srityje (skatinama virtualizacijos ir dirbtinio intelekto
(DI)), ES Siuos tikslus galés pasiekti tik labiau suderinusi teising aplinka visoje ES, kad bty
iSvengta susiskaidymo dél nenuoseklios nacionalinés administracinés praktikos ar
igyvendinimo sglygy, kuriomis ribojamos bendrosios rinkos galimybés.

Kaip daugelis kity iStekliy, pavyzdziui, numeriai ir i§ dalies Zemé, radijo spektras yra ribotas
iSteklius, kurj valdant ir skiriant reikia atsizvelgti ne tik | nacionalines aplinkybes ir poreikius,
bet ir | ES interesus. Todé¢l patekima j rinkg Europos Sajungoje reikia reguliuoti vienodZiau ir
nuosekliau, kad biity Salinamos kliiitys, kylanc¢ios dél skirtingy pavieniy teisiy naudotis radijo
spektru, numeriais arba Zeme suteikimo salygy. Kad naujy ir pagerinty paslaugy, pavyzdziui,
5G rysio, rodikliais Europos Sgjunga pirmauty visame pasaulyje, jrangos gamintojams ir rysiy
paslaugy teikéjams reikia pakankamo masto. Tam reikia ne tik techninio suderinimo, bet
svarbiausia — bendrosios rinkos, kuri plétotysi suderintai, kad taikant stabilias suderintas
taisykles biity lengviau teikti paslaugas ir naudoti jrenginius.

Kalbant apie palydovinj jungluma, dél i§ esmés pasaulinio palydoviniy paslaugy pobidzio,
kuris perZengia nacionalines sienas, palydovinis junglumas tampa politikos sritimi, kurioje ES
veiksmai yra veiksmingesni nei vien nacionalinés priemonés. Savalaikis palydovinio
junglumo prieinamumas ir galimybé juo naudotis, kurie priklauso tik nuo prieigos prie
palydovinio spektro visoje ES, yra labai svarbiis Europos pramonés savarankiSkumui ir
atlieka pagrindinj vaidmenj didinant ES konkurencingumg. Todé¢l esama svariy argumenty,
kad ES turéty laikytis plataus uzmojo, koordinuoto ir ES mastu taikomo poZziiirio j palydovy
leidimy iSdavima, kuris biity grindZiamas tinkamomis reguliavimo priemonémis ir
papildomomis priemonémis, skirtomis §io tikslo jgyvendinimui palengvinti ir paspartinti.

Tikslo uztikrinti savalaikj ir tvarkingg peré¢jima nuo senyjy variniy laidy tinkly prie
Sviesolaidiniy tinkly valstybés narés, veikdamos pavieniui, negali deramai pasiekti, nes
skirtingi nacionaliniai pozitriai kelty pavojy, kad vidaus rinka bus suskaidyta, keliose
valstybése narése veikla vykdantys operatoriai patirty teisinj netikrumg, o investicijy ir
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galutiniy naudotojy apsaugos salygos biity nevienodos. Todél ES veiksmai yra pagristi
siekiant nustatyti bendrg sistema, apsaugos priemones ir biitiniausius principus, kuriais bty
reglamentuojamas toks peréjimas. Be to, laikantis subsidiarumo principo, parengti peré¢jimo
procesa, nustatyti jo sekg ir ji jgyvendinti pavedama valstybéms naréms ir nacionalinéms
reguliavimo institucijoms, kurios gali geriausiai atsizvelgti | vietos rinkos salygas, tinklo
topologijas, vartotojy poreikius ir geografinius ypatumus. Taigi reglamente darnusis ES
pozitiris derinamas su nacionaliniu lygmeniu valdomais procesais, uztikrinant veiksminguma
ir kartu visapusiskai atsizvelgiant j valstybiy nariy atsakomybe.

ES lygmeniu reikia imtis veiksmy, kuriais blity mazinamas vartotojy ir galutiniy naudotojy
apsaugos taisykliy suskaidymas, dél kurio did¢ja tarpvalstybiniy paslaugy teikéjy
administracinés iSlaidos ir kuris trukdo kurti naujoviskas paslaugas, todé¢l vartotojy apsaugos
lygis visoje ES nevienodas ir neoptimalus.

Apskritai dél skaitmeninés ekosistemos problemy masto reikia ES lygmens teisékiiros
iniciatyvos, nes jos tampa vis svarbesnés ES lygmeniu ir gali baiti veiksmingiau sprendziamos
ES lygmeniu, o tai apskritai duoda daugiau naudos, lemia spartesnj ir labiau suderintg
igyvendinimg ir mazesnes iSlaidas nei tuo atveju, jei valstybés narés veikty pavieniui.

. Proporcingumo principas

Proporcingumas uztikrinamas, nes sitilomomis priemonémis daugiausia démesio skiriama
klit¢iy Salinimui bendrojoje rinkoje, siekiant sudaryti salygas naujiems, labiau
virtualizuotiems ir programine jranga grindziamiems elektroniniy rySiy tinklams ir
paslaugoms Sgjungoje, visy pirma supaprastinant ir suderinant bendrojo leidimo tvarkg. Taip
prisidedama prie bendrosios rinkos tikslo — elektroniniy rysiy paslaugy teikimo laisvés. Taip
pat iSvengiama paslaugy teikéjy, kurie nuspresty iSlaikyti nacionalinj (arba regioninj)
pédsaka, veiklos sutrikdymo.

Remiantis sékmingomis esamos reguliavimo sistemos dalimis, pasitlyme iSlaikoma gerai
veikianti didelés jtakos rinkoje (toliau — DJR) tvarka ir trijy kriterijy testas, taciau intervenciné
priemoné perorientuojama j rinkos nepakankamuma, nacionalinéms reguliavimo institucijoms
(toliau — NRI) sudaromos salygos, kai tinkama, lengviau naudoti simetri§kas priemones ir, kai
jmanoma, akcentuojamas maziau intervenciniy reguliavimo priemoniy naudojimas. Prieigos
produkty suderinimas kartu su tikslingu ir proporcingu reguliavimu, jskaitant prieigg prie
pastato instaliacijos ir galbiit daugiau, turéty padéti didinti naudojimasi gigabitiniu
placiajuosCiu rysiu ir didesng placiajuoscCio rySio spartg. Sitilomu reglamentu biity sudarytos
salygos tiek sklandZiam peréjimui nuo variniy laidy tinkly prie Sviesolaidiniy tinkly, tiek
proporcingam reguliavimui visiSkoje Sviesolaidinéje aplinkoje.

Palyginti su esama sistema, pasililymu spartinamas peréjimas prie Sviesolaidiniy tinkly.
Proporcingumas uZztikrinamas tinkamomis galutiniy naudotojy apsaugos priemonémis ir tuo,
kad procesas perzitirimas ir valdomas nacionaliniu lygmeniu. Kompetentingos institucijos yra
atsakingos uz tai, kad taikant tinkamas apsaugos priemones (uZtikrinant maZmeniniy
Sviesolaidiniy paslaugy palyginama kokybe ir palyginamas kainas, alternatyviy technologijy
apréptj ir t.t.) bty uztikrintos tinkamos pla¢iajuoséio rysio paslaugos. Sj procesa tikrins
Komisija.

Sitilomos priemonés taip pat apims proporcingus valdymo pokyc€ius, sukuriant rinkos
reguliavimo ir spektro naudojimo valdymo sistema, kuri biity tinkama naujoms ES lygmens
uzduotims, turin¢ioms bendrosios rinkos aspekty, ir sudaryty salygas sprendimus priimti
veiksmingiausiu lygmeniu. Radijo spektro politikos grupé (toliau— RSPG) taps Radijo
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spektro politikos institucija (toliau — RSPI), panasia ;| BEREC. Atsizvelgiant | tai, kad
institucijoms nesuteikiamas juridinio asmens statusas, nei BEREC, nei RSPI nesinaudos
privalomais sprendimy priémimo jgaliojimais. Tokia kompetencija liks Komisijai ir
nacionalinéms reguliavimo institucijoms arba uz spektra atsakingoms nacionalinéms
institucijoms. BEREC ir RSPI toliau teiks konsultacijas, nuomones, gaires ir kity formy
politikos formavimo parama.

Siekiant skatinti didesn¢ radijo spektro valdymo konvergencija, svarbiems radijo daZniy
spektro skyrimo atvejams bus taikomas privalomas ES bendrosios radijo spektro rinkos
mechanizmas, kad Komisija, BEREC ir RSPI galéty teikti pastabas dél planuojamy
priemoniy. Prireikus Komisija galéty jsikiSti tais atvejais, kai gali biiti daromas poveikis
bendrajai rinkai. Atsizvelgdama ] tarpvalstybinj palydoviniy paslaugy pobiidj, Komisija,
padedama patariamyjy struktiiry, valdyty ES palydovy leidimus, be kita ko, vykdydama
palydovy leidimy turétojy atranka, jei spektro istekliai biity riboti.

Galutiniy naudotojy apsaugos taisyklés supaprastinamos ir jomis stiprinamas visiSkas
suderinimas, nors padaryta tiksliniy i§im¢iy (pavyzdziui, d¢l ilgiausio sutarties galiojimo), vis
délto derinamos tik tos sritys, kuriose $is pasitilymas taikomas. Kalbant apie universaliyjy
paslaugy jpareigojimus, nustatytas labiau suderintas pozitiris | pakankamos interneto prieigos
paslaugos apibrézima. Universaliyjy paslaugy jpareigojimy taikymo srityje iSlaikomas
prieinamumas, uZztikrinant, kad vartotojai (ir atitinkamai labai mazos jmonés, mazosios
jmonés ir ne pelno organizacijos) gauty tinkama prieiga prie interneto ir kalbinio rysio
paslaugas fiksuotoje vietoje. Taip pat iSlaikoma tinkamos prieigos prie interneto ir kalbinio
rySio paslaugy jperkamumo koncepcija, numatant galimas priemones mazas pajamas
gaunantiems vartotojams arba specialiy socialiniy poreikiy turintiems vartotojams, laikantis
labiau suderinto pozitrio | jperkamumo nustatymg. Universaliyjy paslaugy jpareigojimy
nuostatos papildo variniy laidy tinkly i§jungimo procesg ir per¢jima prie Sviesolaidinio rysio,
todél jos bus perziiirimos.

Sprendimai suteiks galimybe suinteresuotosioms Salims operatyviai ir efektyviai pasinaudoti
didelés bendrosios rinkos sinergija ir padidinti veiklos ir investicijy efektyvumg. Kartu
pasiilymu operatoriams, kurie pasirenka teikti paslaugas vienoje valstybéje naréje,
uztikrinama, kad ir toliau bus taikomos esamos taisyklés, taciau jiems bus naudinga tai, kad su
galutiniy naudotojy teisémis susijusios taisyklés bus patobulintos ir taps aiSkesnés, o prieigos
prie radijo dazniy spektro produkty ir elektroninio rysSio tinkly bei paslaugy aplinka — labiau
nuspéjama.

. Priemonés pasirinkimas

Komisija sitlo reglamenta, nes juo uZtikrinamas bendrosios rinkos klili¢iy paSalinimas
suderinant esamg elektroniniy rySiy reguliavimo sistemg. Jis apima konkrecias, tiesiogiai
taikomas paslaugy teikéjy, kompetentingy institucijy ir galutiniy naudotojy teises ir pareigas.
Jis taip pat apima tam tikry iStekliy koordinavimo Europos lygmeniu mechanizmus, kad bty
sudarytos palankesnés salygos teikti elektroniniy rysiy tinklus ir paslaugas tarpvalstybiniu
mastu, ir pritaikyta bendrojo leidimo tvarkg teikéjams, veikiantiems vienoje, keliose ar visose
valstybése narése. Reglamentas taip pat yra vertinga atsparumo didinimo priemoné.
Tarpvalstybinio junglumo aplinkoje pazeidZziamumas vienoje valstybéje naréje gali pakenkti
saugumui visoje ES, o elektroniniy rySiy tinklams ir paslaugoms kylancios grésmés —
kibernetiniai iSpuoliai, fiziniai sutrikimai ar sisteminiai gedimai— 1§ esmeés yra
tarpvalstybinés. Geopolitinio nestabilumo salygomis reikalingas greitas, koordinuotas ir ES
masto atsakas, kurio negalima uztikrinti, jei valstybés narés priemones jgyvendina skirtingu
greiiu arba skirtingais uzmojy lygiais.
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Galiausiai, kaip nurodyta Komisijos tarnyby darbiniame dokumente, Poveikio vertinimo 11
priede ,,Vertinimas. Europos elektroniniy rysSiy kodekso (EERK), Europos elektroniniy rysiy
reguliuotojy institucijos (BEREC) reglamento, Atvirojo interneto reglamento ir tam tikry
E. privatumo direktyvos aspekty veikimo perzitra®“, su EERK susijusi patirtis rodo, kad
valstybés narés nesugebéjo laiku iSspresti sektoriaus problemy, nes EERK j nacionaling teis¢
perkelti prireiké daug laiko. Tai visy pirma pasakytina apie spektro leidimus, nes daugelis 5G
aukciony buvo vykdoma praéjus daug mety nuo EERK perkélimo j nacionaling teis¢ datos,
pasenusiy teisés akty pagrindu. Perkélimas j nacionaling teis¢ taip pat daznai buvo papildomas
pridétiniais taisykliy lygmenimis, dél kuriy atsirado pernelyg didelis ir perteklinis
reglamentavimas, tod¢l jmonéms buvo sunku plésti savo veiklg tarpvalstybiniu mastu ir
didinti veiklos mastg. D¢l fragmentiSky nacionaliniy taisykliy pagal dabarting direktyva
nepavyko sukurti tikros bendrosios rinkos. Skirtingos leidimy i§davimo salygos, su galutiniais
naudotojais susijusios taisyklés ir papildomi nacionaliniai reikalavimai 1émé nenuosekluma,
del kurio patiriama reikalavimy laikymosi iSlaidy ir stabdoma novatorisky tarpvalstybiniy
paslaugy plétra, nepaisant didelio jy rinkos potencialo. Junglumui susiliejant su debesija,
tinklo paribio kompiuterija ir DI, nauji verslo modeliai galéty klestéti, taciau esamas
sudétingumas atgraso operatorius nuo operacijy centralizavimo, naudojimosi masto
ekonomija ir visos Europos paslaugy diegimo.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Analizé parodé, kad EERK, kurio tikslai — skatinti jungluma, prieigg prie itin didelio
pralaidumo tinkly (labai pralaidziy elektroniniy ryS$iy tinkly) ir jy naudojima, padéjo pasiekti
ir iSlaikyti veiksmingg konkurencijg ir apsaugoti galutinius naudotojus. Taciau EERK, kuris
nustatomas direktyva, 1émé nacionalinj susiskaidyma, todel bendroji rinka nebuvo baigta
kurti. Atlikus analize taip pat nustatyta, kad reikia Siek tiek perbalansuoti tikslus (investicijas,
paklausg), taip pat apsvarstyti galimybe jtraukti naujus didesnio konkurencingumo, saugumo,
atsparumo ir tvarumo tikslus.

Keli EERK ramsciai vis dar atitinka savo paskirtj.

DIR tvarka tebéra pagrindiné ex ante reguliavimo priemoné, kuria uztikrinamas tinkamas
rinky veikimas. Taciau NRI vis aktyviau apibréz¢é regionines ar vietos rinkas, ir bendras ex
ante reguliavimas sumaz¢jo.

Radijo spektras yra itin svarbus strateginiu ir geopolitiniu poZiliriu. Jis yra vienas i§ esminiy
iStekliy siekiant sudaryti salygas komunikacijai, skatinti ekonomikos augimg bei socialing
gerove ir remti ypatingos svarbos paslaugas jvairiuose sektoriuose.

EERK jtvirtinti universaliyjy paslaugy jsipareigojimai yra viena i§ apsaugos priemoniy, kuria
siekiama uztikrinti, kad visi ES vartotojai galéty naudotis jperkamomis pakankamomis
interneto ir kalbinio rySio paslaugomis.

Nuostatos dél galutiniy naudotojy teisiy i$ esmés vis dar atitinka paskirtj, tac¢iau kai kuriuos jy
aspektus biity galima supaprastinti.

Prieigos reguliavimas grindziamas konkurencijos teisés principais ir skaidriais konsultacijy su
Komisija, kaip SutarCiy sergétoja, mechanizmais, uztikrinant, kad siilomi reglamentai
nesukurty kliti¢iy bendrajai rinkai ir biity suderinami su ES teise. Tokia sistema skatinamas
reguliavimo nuspéjamumas, nes uztikrinamas nuoseklus reguliavimo metodas.
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Dabartiné sistema 1§ esmés yra gerai pritaikyta didelés jtakos rinkoje atvejams spresti,
jskaitant vietos monopolijas. Tai aktualu visiSkoje Sviesolaidingje aplinkoje, kurioje nebéra
variniy laidy tinkly. Atvejy, susijusiy su oligopolinémis rinkomis, apie kuriuos pranesta pagal
EERK 32 straipsnj, skai¢ius buvo labai ribotas. Galimos oligopoliniy rinky problemos buvo
sprendziamos taikant spektro leidimy i§davimo tvarka arba konkurencijos teise.

Taip pat yra galimybiy supaprastinti kai kurias pagrindines EERK nuostatas, kuriy netaiké
reguliavimo institucijos (76 straipsnis dé¢l bendro investavimo, 77 straipsnis dél funkcinio
atskyrimo nustatymo) arba kurias taike kai kurios reguliavimo institucijos, tac¢iau kurios turéty
buti dar labiau supaprastintos, kad jas biity galima taikyti placiau (61 straipsnio 3 dalis dél
simetriSko reguliavimo, 79 straipsnis dél reguliavimo jsipareigojimy, 80 straipsnis deél tik
didmeniniy tinkly).

Kalbant apie variniy laidy tinkly iS§jungima, EERK 81 straipsnio praktiné reik§mé buvo
ribota, visy pirma d¢l to, kad rinkoje jsitvirting operatoriai nepaskelbé plany, ir jis reikSmingai
nepadéjo paspartinti per¢jimo nuo variniy laidy tinkly prie Sviesolaidiniy tinkly. Vietoje to
pagrindinis jo tikslas buvo sukurti NRI taikomg sistemg, pagal kurig buty skaidriai ir
konkurencingai valdomas iSjungimo procesas, uztikrinant, kad peré¢jimas nepakenkty
konkurencijai ar galutiniy naudotojy teiséms ir kad bity prieinami panaSios kokybés
alternatyvis prieigos produktai.

Kalbant apie belaidj jungluma, nors ES spektro politikos programa padéjo pagrinda
koordinuotam 5G diegimui, nes buvo anksti suderintos nuostatos ir nustatyti privalomi
spektro skyrimo terminai, ir uztikrino konkurencingas kainas galutiniams naudotojams (nors
ir skirtingu lygiu ir su tam tikromis iSimtimis), ES atsilieka aukStos kokybés 5G diegimo
srityje, palyginti su pirmaujanc¢iomis pasaulio ekonomikomis. Tokia padétis daro neigiamag
poveikj ne tik vartotojams, bet ir ES pramonés konkurencingumui ir inovacijoms. Tam yra
daug prieZzas¢iy. Spektro skyrimo salygos tebéra pernelyg fragmentiSkos ir neuZtikrino
nuosekliy investavimo rezultaty. D¢l netinkamai parengty aukciony, nepakankamai ilgos
licencijy galiojimo trukmés, lankstumo ir paskaty dalytis spektru bei veiksmingiau jj naudoti
trikumo iSaugo spektro kaina, kuri, kartu su ribotomis judriojo rySio paslaugy pajamomis ir
paklausos stoka, neigiamai paveike diegima.

EERK procediirinés priemonés, kuriomis siekiama padéti sukurti bendraja spektro rinka, visy
pirma savanoriSkas spektro skyrimo procediiry tarpusavio vertinimas arba savanoriska bendra
leidimy iSdavimo procediira, pagal kurig kelios valstybés narés gali bendradarbiauti, kad
suteikty spektro naudojimo teises taikydamos bendras salygas ir procediiras, retai naudojamos
arba yra neveiksmingos skatinant reguliavimo nuspéjamumg ir investicijas. Kalbant apie
tarpvalstybinius Zalinguosius trukdZius valstybése narése, RSPG bona officia jtraukimas
suteiké didelés pridétinés vertés, taciau nebuvo visiSkai veiksmingas sprendziant
tarpvalstybinio koordinavimo su treciosiomis valstybémis arba nesuderintose juostose
klausimus.

Apskritai reglamentavimo nusp¢jamumo trilkumas ir neefektyvus spektro naudojimas turéjo
jitakos 5G investiciniy projekty finansiniam patrauklumui.

Poveikis dé¢l nesukurtos bendrosios rinkos yra dar akivaizdesnis neabejotinai tarpvalstybinio
pobiidzio palydovinéms paslaugoms. Néra minimaliyjy bendry leidimy iSdavimo salygy ar
palydovinio spektro reikalavimy arba bendry atrankos procediiry (iSskyrus 2 GHz palydovinés
judriosios radijo rySio tarnybos juosta), taip pat labai skiriasi licencijy iSdavimo terminai,
taikomi skirtingi nacionalinio koordinavimo su esamomis paslaugomis metodai, skirtingi
mokes¢&iai ir skirtingos su licencijomis susijusios salygos. Sis susiskaidymas nepadeda
pasinaudoti bendrosios rinkos pranaSumais siekiant uztikrinti vienodas salygas kosmose, néra
palankus palydoviniy paslaugy teikimo plétrai visoje ES ir sudaro salygas ieSkoti palankesnio
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teisinio reglamentavimo. Sios klifitys daro poveikj ES pasirengimui uZtikrinti tiesioginj rysj
tarp jrenginiy tokiomis aplinkybémis, kai ES rizikuoja biiti strategiSkai priklausoma nuo
uzsienio subjekty paslaugy, kurios yra labai svarbios jos saugumui ir gynybai.

Vertinimo iSvadose d¢l bendrojo leidimo nuostaty nustatytas poreikis toliau derinti,
atnaujinti ir supaprastinti bendrojo leidimo tvarkg ir sudaryti sglygas ES diegti labiau
virtualizuotus, centralizuotai valdomus tinklus, programine jranga ir debesija grindziamus
elektroniniy rysiy tinklus ir paslaugas.

Nuostatos dél galutiniy naudotojy teisiy i$ esmes vis dar atitinka paskirtj ir turi bati toliau
skiriamas démesys jy vykdymo uztikrinimui ir jgyvendinimui. Vis délto, vartotojams ir
paslaugy teikéjams galéty buti naudingas tam tikras atnaujinimas ir supaprastinimas,
pavyzdziui, sutartinés informacijos racionalizavimas (EERK 102 straipsnis) ir kai kuriy
aspekty, kaip antai paslaugy kokybés parametry, suderinimas ES lygmeniu (EERK 104
straipsnis). Kai kurios E. privatumo direktyvos nuostatos dél skambinancios linijos nustatymo
techninés priemongs ir susijusiy teisiy | privatuma atnaujinamos atsizvelgiant j elektroniniy
ry$iy tinkly raidg ir peréjima prie IP grindziamy tinkly, jskaitant Saltinio identifikavima. Taip
pat yra naujinimy, susijusiy su automatiniu skambuciy persiuntimu bei automatizuotomis
skambinimo sistemomis ir nedetaliomis sgskaitomis. Kitos pasenusios nuostatos dél viesy
sgrasy iSbraukiamos.

Kalbant apie valdyma, BEREC ir BEREC biuro vertinimas ir jy indélis i suderinta EERK
igyvendinimg apskritai buvo teigiamas, visy pirma kiek tai susij¢ su BEREC gairiy ir
ataskaity kokybe, ir pad¢jo NRI susitarti dél bendro pozitrio. Taciau BEREC gairés ir
keitimasis geriausios praktikos pavyzdziais vis dar nepadéjo sukurti bendrosios rinkos.
Kadangi rinkos, technologijos ir platesné skaitmeniné ekosistema sparciai vystosi, BEREC
jgaliojimai taip pat turéty buti plétojami, kad apimty naujas uzduotis tokiose srityse kaip
atsparumas, spektras ir palydovai. BEREC biuro pajégumai taip pat turéty biti padidinti, kad
jis galéty padéti BEREC, be kita ko, i§ esmés, uztikrinti geresnj suderinimg su ES politikos
sritimis.

RSPG indé¢lis  spektro politikg taip pat vertinamas teigiamai. Jo rezultatai, susije su spektru
blisimam belaidZziam junglumui, jskaitant 6G ry$j, dalijimusi spektru, bisimu itin auksto
daznio juostos naudojimu, pasaulinémis radijo rySio konferencijomis ir jy rezultatais,
palydoviniu junglumu ir klimato kaita, suteiké vertingos informacijos tolesniems Komisijos
svarstymams. Taciau, kadangi RSPG rezultatus apskritai priima bendru sutarimu, bent jau kai
kuriais opiais klausimais, ji turi rasti pusiausvyrg tarp skirtingy nacionaliniy ir ES interesy,
kartais ES nenaudai. RSPG nuomonés retkarciais biina pernelyg techninio pobiuidZio ir visai ne
tokios politinés / strateginés, kaip turéty buti, atsizvelgiant | jos, kaip Komisijos auksto lygio
patariamosios grupés, vaidmenj. Jos poveikj taip pat gerokai sumazino keli apribojimai,
pavyzdZiui, savanoriSkas tarpusavio vertinimo pobidis arba teisiniai apribojimai, susij¢ su jos
bona officia mechanizmo naudojimu siekiant spresti treCiyjy valstybiy trukdzius. Nebuvo
pasinaudota RSPG ir BEREC darbo techninése, ekonominése ir bendrose politikos srityse
sinergija.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

2023 m. Komisija pradéjo plataus masto tiriamgja konsultacijg del elektroniniy rySiy
sektoriaus ir jo infrastruktiiros ateities. 2024 m. vasario mén. Komisija prad¢jo konsultacija
del Baltosios knygos ,,Kaip patenkinti Europos skaitmeninés infrastruktiiros poreikius?*.
Baltoji knyga buvo paskelbta Komisijos interneto svetaingje ,ISsakykite savo nuomong®,
kurioje per 18 savai¢iy buvo galima pateikti atsiliepimy, ir sulaukta 357 atsakymy. 2025 m.
birzelio mén. taip pat paskelbtas kvietimas teikti informacija apie pasitilymo dél STA tikslus
ir politikos galimybes. | §j kvietimg teikti informacijg gauta daug atsiliepimy.
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Be kvietimo teikti informacija, vykdant tris Komisijos uzsakytus tyrimus surengti du
konsultacijy etapai, skirti 134 atrinktiems suinteresuotiesiems subjektams. Tiksliniai
sektoriaus suinteresuotieji subjektai atstovavo jvairiems elektroniniy rySiy tinkly ir
elektroniniy rySiy paslaugy teikéjams ir kitiems paslaugy teik¢jams. Daugelis jy buvo
fiksuotojo rysSio tinkly operatoriai, taCiau tarp jy taip pat buvo nemazai turinio ir taikomyjy
programy teikéjy ir transliuotojy.

Baltojoje knygoje analizuojami uzdaviniai, kuriuos Siuo metu turi spresti Europa, diegdama
busimus junglumo tinklus. Joje pateikti galimi biisimy viesosios politikos veiksmy scenarijai,
jskaitant galimg buisimg STA, suskirstyti } tris kryptis. Suinteresuotieji subjektai sutaré, kad
moderni, saugi ir atspari skaitmeniné infrastruktiira yra svarbi ES konkurencingumui.

Rinkoje jsitvirtinusios telekomunikacijy bendrovés teigiamai jvertino vienody reguliavimo
salygy 1déja, taciau iskélé klausimy dél reguliavimo sprendimo. Debesijos paslaugy teikéjams
susirtipinimg kelé tai, kad jy paslaugos patenka j telekomunikacijy reguliavimo taikymo sritj.
Dauguma suinteresuotyjy subjekty i§ esmés pritaré¢ tam, kad biity sumazintos ataskaity
teikimo prievolés ir panaikinta nereikalinga reglamentavimo nasta. Atsiliepimai apie Baltaja
knyga buvo labai svarbiis darant iSvada, kad norint baigti kurti bendrgja skaitmening rinka
Europoje reikia naujos reglamentavimo sistemos.

Atsakydami ] kvietimg teikti informacija dauguma suinteresuotyjy subjekty i§ esmés pritaré
tam, kad buty sumazintos ataskaity teikimo prievolés ir paSalinta nereikalinga
reglamentavimo nasta.

Valstybés narés ir NRI nematé prasmés elektroniniy rySiy paslaugoms taikyti visapusiska
kilmés Salies tvarka, nes likty galioti daug nacionaliniy taisykliy. Kalbant apie galutiniy
naudotojy apsauga, valstybés narés, NRI ir vartotojy organizacijos pabréze, kad turi buti
iSlaikyta patikima vartotojy apsauga. Dauguma telekomunikacijy operatoriy ir paslaugy
teikéjy ragino supaprastinti ir panaikinti konkretiems sektoriams taikomas taisykles.

Tradiciniai telekomunikacijy operatoriai paragino perkalibruoti reglamentavimo sistema, del
kurios $iuo metu jie atsiduria nepalankioje padétyje, palyginti su turinio ir taikomyjy
programy teikéjais. Interneto bendruomené ir vartotojy grupés priestaravo atvirojo interneto
taisykliy pakeitimams, dél kuriy, jy nuomone, kilty pavojus, kad bus sukurtas dviejy greiciy
internetas.

Prieigos politikoje galima pastebéti tradicinj skirtuma tarp rinkoje jsitvirtinusiy operatoriy ir
prieigos praSanciy subjekty: pirmieji ragina panaikinti reguliavimg, o antrieji — nekeisti
dabartinés prieigos tvarkos. Kai kurie maZesni elektroniniy rysiy tinkly teikejai (alternatyviyjy
tinkly teikéjai) pasisaké uz tai, kad biity nustatyta konkreti jgyvendinimo ES mastu data,
siekiant skatinti Sviesolaidinio rySio diegimg ir naudg aplinkai. Buvo iSreikStas susirtipinimas
del galimos skaitmenings atskirties ir rinkos iSkraipymuy, jei i§jungimas biity per ankstyvas.

Kalbant apie spektra, valstybés narés ir BEREC mano, kad dabartinis spektro valdymo
modelis yra tinkamas ir paprastai néra linkusios kg nors keisti. Jos taip pat prieStarauja spektro
leidimy centralizavimui. Nors jos pritaria suderintam radijo spektro naudojimui, kuris duoda
ekonominés naudos, jos pabrézia, kad svarbu iSlaikyti lankstumg, siekiant atsizvelgti ]
nacionaliniy rinky skirtumus. Bendras Europos poziiiris dél patekimo i palydovinio rySio
rinkg laikomas labai svarbiu siekiant iSnaudoti visg palydovinio junglumo potencialg visoje
ES.

Elektroniniy rySiy bendruomené remia investicijoms palankesng spektro politika, kuria
didinamas tikrumas ir lankstumas. Ji pirmenybe teikia ilgesnei arba neribotai licencijy
galiojimo trukmei, savaiminiam galiojimo pratgsimui, mazesnéms spektro sgnaudoms ir
lanks¢ioms naudojimo taisykléms. Sis sektorius taip pat remia rinkos susiskaidymo mazinima,
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tarpusavio vertinimo stiprinimg ir bendry leidimy iSdavimo procediiry nustatyma, taip pat
aiSkias ES spektro prieinamumo veiksmy gaires. Jo atstovai pabrézia, kad reikeéty vengti
rinkos formavimo priemoniy, kurios kenkia investicijoms ir tinkly diferenciacijai.
Elektroniniy ryS$iy bendruomené taip pat remia ES inicijuota bendradarbiavimag
besiformuojanciy technologijy, pavyzdziui, palydovinio rySio tarp jrenginiy (D2D) paslaugy,
srityje.

Alternatyviyjy telekomunikacijy suinteresuotieji subjektai pritaria geresniam spektro skyrimo
koordinavimui ir suderinimui visose valstybése narése. Taip pat manoma, kad biity naudinga
parengti ES spektro prieinamumo veiksmy gaires. Jie pritaria aiSkioms ir i§ anksto
apibréztoms licencijy atnaujinimo salygoms, taip pat politikai, kuria skatinama prekyba
dazniy spektru ir principu ,,naudokis ir dalykis arba prarask* jpareigojimai, siekiant uztikrinti
veiksmingesnj spektro naudojimg. Taciau jie reiSkia rimty abejoniy dél teisiniy spektro
skyrimo terminy nustatymo.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Pasitilyme atsizvelgiama } Siuos pagrindinius jvestinius duomenis:

atsiliepimus, gautus per 2023 m vasario mén. Komisijos pradéta tiriamaja konsultacijg dél
elektroniniy rysiy sektoriaus ir jo infrastruktiiros ateities;

suinteresuotyjy subjekty griztamajj rysj, gauta per 2024 m. vasario mén. pradéta konsultacija
del Baltosios knygos ,Kaip patenkinti Europos skaitmeninés infrastruktiiros
poreikius?;

suinteresuotyjy subjekty atsakymus j 2025 m. paskelbta kvietimg teikti informacija apie
STA.

Siam pasitilymui pagristi buvo atlikti trys perzifiros tyrimai:

2024-2025 m. tyrimas ,,Bendrosios skaitmeninés rinkos suktirimas. Tarpvalstybinius tinklus
jgalinantis reguliavimas®, PS Nr. FW-00141705;

2024-2026 m. tyrimas ,,Prieigos reguliavimo pagal Europos elektroniniy rySiy kodeksa
perzitra ir biisimos prieigos politikos visiSkoje Sviesolaidin¢je aplinkoje analize®, PS Nr. FW-
00141705;

2024-2028 m. tyrimas ,,Finansinés salygos, paklausa ir investicijy poreikiai ir jy poveikis
reglamentavimui ir politikai, jskaitant universaliaja paslauga®, PS Nr. FW-00141705.

Be to, 2025 m. kovo-rugs¢jo mén. Komisija surenge strateginius praktinius seminarus su
BEREC ir RSPG, kad suzinoty visy valstybiy nariy kompetentingy institucijy auksto lygio
atstovy nuomones. Be to, 2025 m. liepos mén. buvo surengtas praktinis seminaras su
Europos vartotojy organizacijy asociacija ir atitinkamomis nacionalinémis vartotojuy
organizacijomis, siekiant aptarti elektroniniy rySiy vartotojams ir galutiniams naudotojams
susiripinimg keliancius klausimus ir problemas. Taip pat surengta daug susitikimy su
pramonés suinteresuotaisiais subjektais, veikianciais visoje skaitmeninéje vertés grandingje, ir
Jy verslo asociacijomis.

. Poveikio vertinimas

Poveikio vertinime nustatytos toliau iSvardytos politikos galimybés, kuriy galima imtis
siekiant kuo geriau i§sprgsti problemas.

Variniy laidy tinkly iSjungimas ir prieigos reguliavimas
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Tinkamiausia politikos galimybé, kuria siekiama paspartinti Sviesolaidinio rySio linijos iki
galutinio naudotojo (toliau— FTTH) diegimg ir naudojima, bus grindziama nacionaliniais
planais, apie kuriuos turés buti praneSta Komisijai. Planuose bus paaiskinta, 1) kuriose
vietovése ir kada bus iSjungti variniy laidy tinklai, ir ii) priemonés, kuriomis remiamas
peréjimas prie Sviesolaidiniy tinkly. Variniy laidy tinkly iSjungimas tampa vykdytinas iki
2035 m. gruodzio 31d., kai tenkinamos abi Sios salygos: i) uztikrinama bent 95 %
Sviesolaidinio rySio apréptis ir i1) uZztikrinamas jperkamy mazmeniniy junglumo paslaugy
priecinamumas. Po nurodytos datos Sios salygos nebebus svarbios, ir valstybés narés turés
Jpareigoti iSjungti variniy laidy tinklus visose likusiose variniy laidy tinkly i§jungimo
teritorijose, iSskyrus tam tikras iSimtis. Kalbant apie prieigos reguliavima, $i politikos
galimybé grindziama esama reglamentavimo sistema, jskaitant simetriSkas ir nesimetriskas
(DIR pagristas) priemones. Daugiausia démesio bus skiriama regioninéms ir vietos rinkoms.

Kalbant apie ekonominj poveikj ir poveikj aplinkai, jis turéty biiti teigiamas, atsizvelgiant 1)
bendra BVP padidéjima 157-327 mlrd. EUR, palyginti su atskaitos scenarijumi; ii) bendra
iSmetamo CO: kiekio sumaZzéjima, palyginti su atskaitos scenarijumi (0,7 mln. t), ir iii)
viduting atsisiuntimo spartag (314 Mbps — 2030 m. ir 743 Mbps — 2035 m.). Politikos
galimybiy socialinio poveikio kiekybiskai jvertinti nejmanoma. Taciau labai tikétina, kad $i
politikos galimybé turés didziausig teigiamg socialinj poveikj, nes jos rezultatai FTTH
aprépties ir FTTH naudojimo lygio pozitiriu yra geri. Kalbant apie poveiki pagrindinéms
teiséms, $i politikos galimybé vertinama kaip vidutinio poveikio priemoné.

Spektras

Tinkamiausia politikos galimybé i§ esmés susijusi su standartiSkai neribota licencijos
galiojimo trukme, su galimybe jtraukti perziiros salygas ir panaikinti naudojimo teises,
beveik automatiniu jos atnaujinimu ir investicijoms palankiy aukciono modeliy taikymu. Ja
sudaroma galimybé suderinti spektro leidimy iSdavimo salygas ir nustatoma privaloma
spektro bendrosios rinkos procedira ES lygmeniu. Ja uZtikrinamas didesnis spektro
prieinamumo laikotarpio skaidrumas ir nuspéjamumas, parengus strategija ir veiksmy gaires.
Si politikos galimybé yra veiksmingiausia, atsizvelgiant j tai, kad bendra nauda gerokai virsija
jos sanaudas. Ja pasirinkus bty uZztikrintas savalaikis aukStos kokybés 5G ir busimy 6G
tinkly diegimas. Ji turéty teigiamg poveiki BVP, persiduodant] poveikj vertikaliesiems
sektoriams ir deréty su variniy laidy tinklo i§jungimo procesu, ji papildydama.

Bendrasis leidimas ir leidimas teikti palydovines paslaugas

Tinkamiausia politikos galimybé apima bendro paso tvarka, taikoma ne palydoviniams
tinklams bei paslaugoms, ir palydovinio spektro ES leidimg, jskaitant licencijy savininky
atranka, jei spektro truksta, ir leidimy salygy vykdymo uZztikrinima. Pasirinkus §ig politikos
galimybe sumazeéty administracings ir reikalavimy laikymosi iSlaidos, taip pat ataskaity
teikimo iSlaidos. Kartu su suderintomis leidimy iSdavimo salygomis ir kitomis taikytinomis
taisyklémis (jskaitant su galutiniais naudotojais susijusias taisykles), taip pat neprivalomomis
priemonémis, kuriomis siekiama palengvinti bendradarbiavimg ekosistemose, tinkamiausia
politikos galimybé sudaryty salygas paslaugy teikéjams paprasciau virtualizuoti tinklo
operacijas ir teikti nuoseklesnes tarpvalstybines paslaugas. Todél pasirinkus tinkamiausia
politikos galimybe biity galima vienodomis salygomis bendradarbiauti su iSpléstinés
junglumo ekosistemos dalyviais. ES palydovy leidimai suteikty operatoriams garantuota
prieigg prie spektro visose valstybése narése, taikant tas pacias leidimy iSdavimo salygas,
suteikiant jiems priemones plésti veiklg ir teikti paslaugas visoje ES, kartu atsizvelgiant |
suverenumo aspektus.
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Valdymas

Tinkamiausia politikos galimybé grindziama esama BEREC ir BEREC biuro struktiira, o
RSPG 1§ Komisijos eksperty grupés pertvarkoma ] institucijg, kuriai sekretoriato paslaugas
teikty BEREC biuras. Siam biurui, kurio pavadinimas bus pakeistas j Skaitmeniniy tinkly
biurg, bus pavesta nauja koordinavimo uzduotis, kuri padidins spektro valdymo
veiksmingumg. Teikdamas administracines ir paramos paslaugas tieck BEREC, tiek RSPI,
Skaitmeniniy tinkly biuras sustiprins esamg S$iy dviejy jstaigy rySj, sudarydamas salygas
geresniam koordinavimui ir nuoseklesniems rezultatams.

Administracinés iSlaidos

Imoniy administracinés iSlaidos siejamos su pareigomis ir privalumais, kylanciais dél variniy
laidy tinkly iSjungimo ir prieigos, taip pat su supaprastinimo sritimis. Dél papildomy
administraciniy jpareigojimy, susijusiy su salyginiu variniy laidy tinkly i§jungimu, tiesioginés
pasikartojancios administracinés iSlaidos padidés 7 proc. (etato ekvivalentais per metus), o
vienkartinés iSlaidos sieks 73 mln. EUR, palyginti su dabartine padétimi. Bus tam tikry
vienkartiniy i8laidy, susijusiy su leidimy iSdavimo salygy suderinimu ir ES palydovy leidimy
iSdavimu, kad biity galima prisitaikyti prie bendryjy salygy. Taciau apskritai periodinés
leidimy i8davimo ir jgyvendinimo i§laidos sumazes.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Kalbant apie prieigos reguliavimg, pasirinkus tinkamiausia politikos galimybe biity
panaikintos kelios nuostatos, susijusios su D]R reguliavimu, pavyzdziui, nuostatos dél bendro
investavimo (EERK 76 straipsnis) ir funkcinio atskyrimo (EERK 77 ir 78 straipsniai). Be to,
leidus NRI savo iniciatyva (o ne pagal prasyma, kaip yra S$iuo metu) nustatyti prieigos
ipareigojimg iki instaliacijos pastato viduje ir uz pirmo koncentracijos tasko, biity
supaprastintas prieigos reguliavimo jgyvendinimo biidas. Taip biity supaprastintos
galiojancios taisyklés ir paSalinti pastebéti trikumai bei nereikalingi sunkumai, kartu
1Svengiant galimo nenuoseklumo, susijusio su tomis nuostatomis, d¢l kuriy jy taikymas buvo
ribotas. Be to, tikétina, kad jy paSalinimo poveikis Sviesolaidinio rySio aprépciai, naudojimui
ir konkurencijai bus nedidelis. Tai ypac¢ pasakytina apie EERK 76 straipsnj, kurj pakeité
iSsamesné¢ NRI atlickama komerciniy susitarimy, jskaitant bendras investicijas, poveikio
analize, taikant rinkos analizés procediirg. Suinteresuotieji subjektai taip pat pripazino, kad
Sioms nuostatoms biity naudinga REFIT perZiiira.

Be to, sitiloma politikos galimybe bus supaprastinta, sustiprinta ir padidinta prieziiira, todél
taisomosios priemonés bus taikomos nuosekliau, o tai bus naudinga ir ES bendrajai rinkai.
Pagrindiniy didmeniniy produkty specifikacijy suderinimas ir démesys jmoniy paslaugy
kokybés garantijoms turéty supaprastinti prieigos produkty naudojimg ir taip pat prisidéti prie
keliose veiklos vietose veikianCiy bei tarptautiniy jmoniy paslaugy konkurencijos plétojimo.

Kalbant apie spektra, atitinkamy RSPP ir EERK nuostaty konsolidavimas yra labai naudingas
programai REFIT, nes taip bus uztikrintas nuoseklumas, panaikinus besidubliuojancias ir
pasenusias nuostatas, trukdancias ES konkurencingumui diegiant novatoriskas paslaugas.

ES leidimas teikti palydovinius tinklus bei paslaugas ir naudoti palydovinj spektra gali labai
padidinti veiksminguma, nes taip sumazéty palydovinio rySio operatoriy ir nacionaliniy
valdzios institucijy iSlaidos, susijusios su palydovy leidimy iSdavimu. Palydovinio rySio
operatoriui, pageidaujanciam teikti paslaugas visoje ES, nebereikéty laikytis 27 leidimy
1Sdavimo procediiry, patenkinti 27 leidimy iSdavimo salygy varianty, kurie apima jvairias ir
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brangiai kainuojancias ataskaity teikimo pareigas ir neveiksmingas vykdymo uztikrinimo
priemones, ir gauti spektro naudojimo teisiy visose valstybése narése.

Vietoje to Komisija, padedama Skaitmeniniy tinkly biuro, priimty praSymus ir iSduoty
leidimus teikti palydovines paslaugas, taip pat leidimus naudoti spektra, jskaitant
individualias spektro naudojimo teises, arba tose valstybése narése, kuriose paslaugy teikéjas
nori teikti paslaugas, arba visoje ES. Leidimy iSdavimo salygos, iskaitant ataskaity teikimo
elementus, bity bendros visoje ES ir parengtos padedant Skaitmeniniy tinkly biurui ir RSPI.
Komisija taip pat uztikrinty atranka ES lygmeniu, jei spektro trikty. Be to, blity nustatyta
privaloma ES lygmens atitikties ir vykdymo uztikrinimo sistema, kuria biity uztikrinama, kad
palydovy grupiy patekimas j ES rinkg atitikty bendrasias salygas pagal tarptauting teisg.

Vykdymo uztikrinimu ES lygmeniu (jskaitant leidimo panaikinimg visoje ES bendrojoje
rinkoje) biity siekiama veiksmingai spresti trukdziy problemas, kartu skatinant laikytis
leidimo reikalavimy.

Antzeminiy tinkly ir paslaugy leidimai yra dar viena svarbi sritis, kurioje bus pasiektas
didesnis efektyvumo potencialas. Pagrindiné priezastis, d¢l kurios ES elektroniniy rySiy
sektoriuje kyla problemy, susijusiy su bendrojo leidimo tvarka, yra EERK reguliavimo
lankstumas. Jis lémé susiskaidyma ir nenuosekly bendrojo leidimo salygy taikyma. EERK
buvo nustatytos suderintos bendrojo leidimo salygos, taciau jos buvo iSdéstytos kaip
didziausias sarasas ir salygy taikymas buvo paliktas valstybiy nariy nuozitirai. Todél jos
nesilaiké bendro poziiirio | bendrojo leidimo tvarka, kiek jis susijes su tinkly ir paslaugy
teikéjy rasimis, ir priéme skirtingus antrinés teisés aktus ir (arba) administracinius
(reglamentavimo) sprendimus, kuriais iSsamiau nustatomos salygos. Esant tokiai padéciai,
didziausias 39 salygy saraSas 26 valstybése narése (iSskyrus Danija, kurioje néra bendrojo
leidimo sistemos) nacionaliniu lygmeniu gali virsti 1 014 sglygomis ir, pavyzdziui, gali buti
reikalaujama, kad tarpvalstybiniu mastu veikiantis operatorius (isiteiges arba turintis
reguliavimo pédsaka 27 valstybése narése) jy visy laikytysi.

Pasitilymu sumaZinamas $is susiskaidymas ir apribojamos ataskaity teikimo ir atitikties
uztikrinimo pareigos, paslaugy teikéjams taikant tik supaprastintas dar labiau suderintas
salygos ir pareigas, nustatytas reglamente, kuriose, be kita ko, yra suderintos su kitais ES
teis€és aktais ir politikos iniciatyvomis, pavyzdziui, ES ekonominio saugumo strategija,
siekiant stiprinti patikimg ir saugy tinkly bei paslaugy teikima. Be to, Siuo pasiiilymu (bendro
paso forma) iSlaitkoma supaprastinta praneSimais grindZiama sistema, taikoma jmonéms,
pageidaujancioms teikti tinklus ir paslaugas bendrojoje rinkoje, bet paslaugy teikéjams
suteikiama galimybé veikti vienoje, keliose ar visose valstybése narése, gavus vienos
nacionalinés reguliavimo institucijos patvirtinimg. Siuo tikslu jame nustatomos bendrojo
leidimo salygos, bendro paso procedira ir nacionaliniy reguliavimo institucijy veiklos
koordinavimo, savitarpio pagalbos ir nuoseklaus vykdymo uZtikrinimo mechanizmai, kuriuos
remia BEREC ir Skaitmeniniy tinkly biuras.

Kalbant apie poveiki MV], tikimasi, kad dél supaprastinty procediiry, jskaitant bendra
praneSimo Sablong ir bendra praneSimo mechanizma, sumazés paslaugy teikéjy, visy pirma
MV], administracinés ir reikalavimy laikymosi islaidos. Sios sutaupytos léSos leis MVI]
nukreipti iSteklius inovacijoms ir augimui, o ne reguliavimo procesams. Didesnis teisinis
tikrumas ir reglamentavimo nuspéjamumas dar labiau didina MV] konkurencingumg ir sudaro
joms palankesnes saglygas jeiti ] rinkg. MV] taip pat netiesiogiai naudinga bendra lankstesné
prieigos tvarka, jskaitant supaprastinta prieiga prie spektro ir dalijimasi spektru, nes taip
sumazinamos }€jimo ] rinkg klititys ir remiamas novatorisky paslaugy kiirimas ir plétra. Tai
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ypac svarbu gamybos, sveikatos, Zzemés tkio ir transporto sektoriams. Nenumatoma jokio
neproporcingo neigiamo poveikio MV]. PrieSingai, tikimasi, kad priemonés duos grynosios
naudos, jskaitant sutaupytas 1éSas ir geresnes inovacijy galimybes.

. Pagrindinés teisés

ISnagrinétas pasiilymo poveikis pagrindinéms teis€éms, pavyzdziui, saviraiSkos ir
informacijos laisvei, nediskriminavimui, vartotojy apsaugai, jskaitant vartotojy su negalia
apsauga, asmens duomeny apsaugai ir teisei j privaty gyvenimg. Visy pirma reglamentu bus
nustatytas aukstesnis galutiniy naudotojy teisiy suderinimo lygis, kartu iSlaikant auksta
vartotojy apsaugos lygj.

Pasitilyme visapusiSkai atsizvelgiama j pagrindines teises ir principus, pripazintus Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Pasiiilytomis priemonémis siekiama visy pirma sukurti
geresnes galimybes prisijungti prie tinklo ir parengti atnaujintg vartotojy apsaugos taisykliy
rinkinj. Taip savo ruoztu bus uZtikrinama nediskriminaciné prieiga prie viso turinio ir
paslaugy, iskaitant vies$gsias paslaugas, ir padedama propaguoti saviraiSskos laisve ir laisve
uzsiimti verslu, o valstybéms naréms bus sudaromos salygos laikytis Chartijos reikalavimy.

Numacius privaloma, bet salyginj variniy laidy tinkly iSjungimg ribojama laisvé uzsiimti
verslu pagal ES pagrindiniy teisiy chartijos 16 straipsnj. Vis délto toks ribojimas gali biiti
pateisinamas, jeigu juo siekiama bendrojo intereso tikslo ir jis atitinka bitinumo ir
proporcingumo principus. Rinkos pokyc¢iai jau rodo, kad operatoriai laipsniskai nutraukia
variniy laidy tinkly eksploatavima komerciniais sumetimai, ir tai reiskia, kad struktiirinis
i§jungimas savaime nepriestarauja jy interesams. Atsizvelgiant j tikéting socialing, ekonoming
ir aplinkosauging nauda, Si priemoné gali biiti laikoma atitinkanc¢ia butinumo reikalavimg. Be
to, proporcingumo principo laikymasis uztikrinamas sifilomomis tvarumo salygomis,
galimybe iSlaikyti variniy laidy tinklus ilgesnj laikotarpj, kai salygos netenkinamos, ir galima
variniy laidy tinkly i§jungimo iSimtimi, kai nejmanoma jdiegti Sviesolaidinio rySio arba kito
tinkamo junglumo sprendimo.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitlymo poveikis biudzetui i§samiai apraSytas pridedamoje teisés akto pasitilymo finansinio
poveikio ir skaitmeniniy aspekty paZzymoje. IS viso su S§ia iniciatyva susijusiam darbui reikia
47 etato ekvivalenty, t. y. 32 pareigybiy pagal etaty plang ir 15 iSorés darbuotojy (sutartininky
ir deleguotyjy nacionaliniy eksperty), kad biity uztikrintas visapusiSskas ir veiksmingas
iniciatyvos jgyvendinimas. Sie poreikiai bus tenkinami panaudojant generalinio direktorato
darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate
ar kitose Komisijos tarnybose. Be Siy esamy iStekliy, iniciatyvai jgyvendinti reikia 5
papildomy darbuotojy iSskirtinémis aplinkybémis etato ekvivalenty, kuriy praSoma
papildomai prie dabartinio darbuotojy skaiCiaus, kad biity uztikrintas visapusiSkas ir
veiksmingas iniciatyvos jgyvendinimas. Pagal dabarting BEREC biuro biudzeto iSlaidy eilute
ir toliau bus finansuojama nepakeista Skaitmeniniy tinkly biuro dalis, o papildomos islaidos,
atsirandancios dél pasiiilyme apraSyty naujy uzduociy, pavesty Skaitmeniniy tinkly biurui,
bus finansuojamos i§ palydovinio spektro leidimy mokesc¢iy ir, jei yra, ES numeracijos
leidimy mokesc¢iy, taip pat savanorisky ir nepiniginiy valstybiy nariy jnasy.

I pasitilyma taip pat jtrauktos uzduotys, kurioms atlikti reikia papildomy BEREC biuro (kuris
bus pakeistas i Skaitmeniniy tinkly biurg) darbuotojy, todél darbuotojy skaifius i§ viso
padidés 25 etato ekvivalentais, kurie visi bus finansuojami i§ mokesciy.
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5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija turéty stebéti Sio reglamento taikymga ir vertinti jo veiksminguma laikui bégant.
Pra¢jus penkeriems metams nuo jo jsigaliojimo, o po to — kas penkerius metus, Komisija
perziiri Sio reglamento veikimg ir pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai.
Atliekant perziiirg visy pirma turéty buti jvertinamas 69 ir 83 straipsniy poveikis rinkai ir tai,
ar ex ante ir kiti intervencijos jgaliojimai pagal §j reglamentg yra pakankami, kad nacionalinés
reguliavimo institucijos galéty uztikrinti, kad elektroniniy ry$iy rinkose toliau klestéty
konkurencija galutiniy naudotojy naudai.

Nacionalinés reguliavimo institucijos Komisijai turéty pranesti jmoniy, kurios Sio reglamento
tikslais pripazintos turin¢iomis didele jtaka rinkoje, pavadinimus ir joms pagal §j reglamentg
nustatytus jpareigojimus. Apie visus pakeitimus, darancius poveikj jpareigojimams,
nustatytiems jmonéms, ar paveiktoms jmonéms, nedelsiant praneSama Komisijai.

Ne véliau kaip praéjus trejiems metams nuo Sio reglamento taikymo pradzios Komisija turéty
perziiiréti bendradarbiavimo ekosistemose veikimg, kuo labiau atsizvelgdama j BEREC
ataskaitg dél gairiy taikymo poveikio veiksmingam bendradarbiavimui ekosistemose ir
savanorisko taikinimo priemonés veikimui.

Be to, iki 2034 m. birzelio 30 d. Komisija turéty perziiiréti jperkamy universaliyjy paslaugy
apimt] ir universaliyjy paslaugy prieinamuma, atsizvelgdama j socialinius, ekonominius ir
technologinius pokyc¢ius, jskaitant per¢jima prie Sviesolaidinio rySio. Atliekant perziiirg
reikety atsizvelgti 1 daugumos vartotojy naudojamas technologijas. Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai turéty pateikti perziiiros rezultaty ataskaita.

Per dvejus metus nuo Sio reglamento taikymo pradzios Skaitmeniniy tinkly biuras turéty
parengti elektroniniy ryS$iy tinkly ir paslaugy bendrosios rinkos ataskaita. Joje turéty biiti
pateikta rinkos poky€iy apZzvalga ir iSnagrinétas pagal §] reglamentg nustatyty priemoniy
poveikis bendrosios rinkos veikimui, taip pat bendroviy susijungimy poveikis rinkai. Prie§
paskelbiant ataskaitos projekta, jis turéty biiti pateiktas BEREC ir RSPI patvirtinti. Po to
kasmet turéty biti skelbiamos atnaujintos ataskaitos, kad biity galima stebéti paZangg ir naujas
tendencijas.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma.
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

I dalis. Taikymo sritis, tikslai ir apibréztys

Sio reglamento I dalyje nustatoma horizontalioji sistema, reglamentuojanti elektroniniy rysiy
sektoriaus organizavima Europos Sajungoje. Joje apibréZiamas reglamento dalykas, taikymo
sritis ir pagrindinés sgvokos, nustatant bendras teisinei sistemai taikomas apibréztis, kad biity
uztikrintas teisinis tikrumas ir nuoseklus taikymas visose valstybése narése. Joje taip pat
nustatyti bendrieji tikslai ir reguliavimo principai, kuriais valstybés narés, nacionalinés
reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos, BEREC, RSPI ir Skaitmeniniy tinkly biuras,
taip pat Komisija turéty vadovautis dirbdami.

II dalis. Atsparumas
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IT dalyje nustatoma konkreti tinkly ir paslaugy atsparumo ir parengties sistema, pripazjstant,
kad elektroniniy ry$iy tinklai bei paslaugos ir kita skaitmenin¢ infrastruktiira yra labai svarbiis
visuomenés ir ekonomikos veikimui. Siuo tikslu joje nustatomi jpareigojimai ir
bendradarbiavimo mechanizmai, kuriais siekiama uztikrinti tinkly ir paslaugy prieinamumg ir
pajégumus jvykus dideléms krizéms. Jie apima skubios pagalbos rysSiy ir vieSyjy jspéjimy
testinuma. Sioje dalyje taip pat numatyta, kad BEREC priims ataskaita ,,Sajungos
skaitmeninés infrastruktiiros parengties planas“. Joje bus pateiktas vertinimas, bendros
praktinés rekomendacijos ir kriziy valdymo praktika. Ataskaitoje taip pat bus paaiSkintas
atitinkamas ES jstaigy ir nacionaliniy kompetentingy institucijy vaidmuo stebésenos,
koordinavimo ir reagavimo srityse, savo ruoztu stiprinant nuosekly ir veiksmingg ES masto
poziiirj j atsparumg ir parengtj elektroniniy rysiy sektoriuje.

[T dalis. Bendrasis rinkos leidimas ir bendro paso mechanizmas

IIT dalyje nustatoma elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy, kuriems taikoma bendrojo leidimo
tvarka, bendro paso sistema. Ja patvirtinama laisvé teikti tokius tinklus ir paslaugas visoje ES,
jei laikomasi Siame reglamente nustatyty bendry papildomy salygy ir jpareigojimy. Taip pat
iSlaikoma supaprastinta praneSimais grindziama sistema, pagal kurig paslaugy teik¢jai gali
vykdyti veiklg vienoje, keliose ar visose valstybése narése, gave vienos nacionalinés
reguliavimo institucijos vieng patvirtinimg. Pasitlymas dera su kitomis iniciatyvomis,
kuriomis sieckiama sugrieztinti IRT tiekimo grandinés saugumo reikalavimus. Siuo tikslu jame
nustatomos bendrojo leidimo salygos, bendro paso procediira ir nacionaliniy institucijy
veiklos koordinavimo, savitarpio pagalbos ir nuoseklaus vykdymo uztikrinimo mechanizmai,
kuriuvos remia BEREC ir STB. BEREC gairése, bendradarbiaujant su kitomis
kompetentingomis institucijomis ir Komisija, bus nustatyti procediiriniai paslaugy teikéjy,
nacionaliniy reguliavimo ir kity kompetentingy institucijy saveikos aspektai, taip pat
valstybése narése taikomy salygy ir taisykliy suderinimas.

IV dalis. IStekliai, spektras ir numeracija

IV dalyje nustatoma iSsami ir ] ateit] orientuota pagrindiniy elektroniniy rySiy istekliy
valdymo, paskirstymo ir naudojimo sistema. Ji apima radijo spektro ir numeracijos iSteklius,
pripaZjstant jy, kaip strateginiy vieSyjy gérybiy, biitiny junglumui, inovacijoms, saugumui ir
bendrosios rinkos veikimui uztikrinti, vaidmenj. Kalbant apie radijo spektra, Sioje dalyje
nustatomi bendri koordinuoto strateginio planavimo ir valdymo ES lygmeniu principai ir
tikslai, atitinkantys tarptautinius jsipareigojimus, ir stiprinami tarpvalstybinio koordinavimo ir
zalingyjy trukdziy Salinimo mechanizmai. Joje nustatomas technologijy ir paslaugy
neutralumas, skatinamas pasidalijamasis ir veiksmingas spektro naudojimas ir numatoma ES
spektro strategija bei veiksmy gairés, kad biity uZtikrintas nuspéjamumas, savalaikis
prieinamumas ir suderinimas su platesniais ES politikos tikslais.

Siuo reglamentu taip pat suderinama leidimy iSdavimo tvarka, spektro teisiy skyrimo,
trukmés, atnaujinimo, perdavimo ir dalijimosi jomis sglygos, sustiprinamos investicijoms ir
konkurencijai palankios skyrimo procediiros. Be to, juo nustatomos ES masto priemonés,
pavyzdziui, bendrosios spektro rinkos procediira, bendros leidimy iSdavimo salygos, vieno
langelio procediiros ir ES leidimai, jskaitant konkreciag ES palydoviniy tinkly ir paslaugy
sistemg. Visy pirma juo nustatomi ES lygmens leidimai naudoti palydovin; spektra, taip pat jy
stebésena ir vykdymo uztikrinimas. Be to, jame apibréziama tokiy leidimy suteikimo
procedira ir nustatomi geresni ITU registravimo koordinavimo mechanizmai, taip pat
uztikrinamas palydovinio ir antZeminio spektro paskirstymo sambiivis ES.
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Be to, IV dalyje nustatyta visos Europos numeracijos iStekliy sistema ir taisyklés, kuriomis
reglamentuojami numeracijos iStekliai, uztikrinant veiksminga jy valdyma, prieinamuma ir
naudojimg uz teritorijos riby visoje ES, remiant ES mastu teikiamas paslaugas ir uztikrinant
vartotojy apsauga bei sgziningg prieigg. Visomis Siomis nuostatomis siekiama uztikrinti
veiksmingg, koordinuotg ir perspektyvy riboty iStekliy naudojimg, kartu didinant teisinj
tikruma, mazinant susiskaidymg ir sudarant salygas novatorisky tarpvalstybiniy elektroniniy
rysiy tinkly ir paslaugy plétrai visoje Europos Sajungoje.

V dalis. Per¢jimas prie Sviesolaidiniy tinkly, rinky veikimas ir konkurencija

V dalyje nustatytos taisyklés, kuriomis uztikrinamas tinkamas elektroniniy rySiy rinky
veikimas ir konkurencijos veiksmingumas visoje Europos Sajungoje.

Pirma, ja nustatoma speciali sistema, skirta tvarkingam peréjimui nuo senyjy variniy laidy
tinkly prie FTTH tinkly. Sistema bus taikoma tais atvejais, kai variniy laidy tinklai bus toliau
naudojami po nustatytos datos. Per¢jimo prie Sviesolaidiniy tinkly procesas bus grindziamas
nacionaliniais planais, apie kuriuos turés biiti praneita Komisijai. Siuose nacionaliniuose
planuose bus paaiSkinta, i) kuriose vietovése ir kada bus i§jungti variniy laidy tinklai, ir ii)
priemongs, kuriomis remiamas peréjimas prie Sviesolaidiniy tinkly.

Pradiniame etape valstybés narés privalés jpareigoti iSjungti variniy laidy tinklus vietovése,
kuriose tenkinamos abi Sios sglygos: 1) uztikrinama bent 95 proc. Sviesolaidinio rySio apréptis
ir 11) uztikrinamas jperkamy mazmeniniy junglumo paslaugy prieinamumas. Vélesniu etapu
Sios salygos nebebus svarbios, ir valstybés narés turés jpareigoti i§jungti variniy laidy tinklus
visose likusiose variniy laidy tinkly i§jungimo teritorijose, iSskyrus tas, kuriose Sviesolaidinio
rySio diegimas néra ekonomiskai perspektyvus ir néra tinkamo junglumo sprendimo, kuriuo
bty galima pakeisti variniy laidy tinklais grindZiamas paslaugas. Siekiant i§laikyti testinuma
ir apsaugoti vartotojus, apsaugos priemongés taikomos viso proceso metu.

V dalis taip pat apima prieigos prie Zemeés ir pri¢jimo teisiy, sujungimo ir prieigos sistema,
taip pat simetriSky ir DJR grindZiamy reguliavimo taisomyjy priemoniy taikyma. Joje
paaiskinamos jmoniy teisés ir pareigos derantis dél prieigos ir sujungimo, nacionalinéms
reguliavimo institucijoms suteikiami jgaliojimai nustatyti proporcingas priemones, kad
pagristais atvejais buity uZtikrintas tiesioginis junglumas ir sgveikumas.

Sioje dalyje islaikomos pagrindinés simetrisko ir DJR grindziamo prieigos reguliavimo
esamos sistemos kryptys. Kalbant apie DR, taisyklése pirmenybé teikiama investicijoms
palankiam pasyviyjy tinkly (kanaly ir stulpy, kuriuose operatoriai diegia nuosavus
Sviesolaidinius tinklus) prieigos reguliavimui ir skatinama suderinti prieigos produktus.
Kalbant apie simetriSkg prieiga, taisyklémis siekiama skatinti Sviesolaidinio rySio diegima,
iSlaikant prieiga prie pastato instaliacijos, kai to praSoma. Be to, NRI gali taikyti simetriSkas
priemones vietinéms kliGitims Salinti, nustatydamos prieigos prie vietos Sviesolaidiniy tinkly
reikalavimg. Taip pat simetriSkomis taisyklémis turéty buti sudarytos salygos prijungti
galutinius naudotojus, kuriy objektai néra prijungti, jpareigojant Sviesolaidinio rySio
operatorius, diegiancius netoliese esantj tinkla, prijungti tuos naudotojus.

V dalimi sustiprinamos bendrosios rinkos procediiros, taikomos nacionaliniy priemoniy,
daran¢iy poveikj prekybai tarp valstybiy nariy, projektams, uZztikrinant nuosekly taikyma

visoje ES, nustatant suderintus praneSimy, vertinimo ir intervenciniy veiksmy mechanizmus.

VI dalis. Paslaugos
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VI dalyje nustatyti su paslaugomis susij¢ jpareigojimai, kuriais siekiama uZztikrinti, kad
galutiniai naudotojai ES galéty naudotis bitinu junglumu ir bendru apsaugos lygiu. Ja
modernizuojami universaliyjy paslaugy jpareigojimai, pagal Europos socialiniy teisiy ramscio
20 principg atnaujinant visy vartotojy, visy pirma mazas pajamas gaunanciy vartotojy, teis¢
naudotis jperkama pakankamos interneto prieigos paslauga ir kalbinio rySio paslaugomis
fiksuotoje vietoje. Joje nustatytos bendros procediiros, taikomos valstybéms naréms
apibréziant pakankamg junglumg, atsizvelgiant | minimaly dazniy juostos plotj, kuriuo
naudojasi dauguma vartotojy. Sios bendros procediiros grindziamos BEREC gairémis ir jomis
uztikrinamas dazniy juostos plotis, kurio reikia socialiniam ir ekonominiam dalyvavimui
visuomeniniame gyvenime uztikrinti. Sioje dalyje taip pat pateikiamas struktiirinis poZidris
jperkamuma, jskaitant mazmeniniy kainy raidos stebéseng, mazas pajamas gaunantiems arba
specialiyjy socialiniy poreikiy turintiems vartotojams skirtas priemones ir konkrecig parama,
kuria siekiama uztikrinti lygiaverte prieiga galutiniams naudotojams su negalia, kartu
leidziant Komisijai priimti jgyvendinimo aktus dél pakankamos interneto prieigos paslaugos,
atsizvelgiant ] nacionalines sglygas bei kriterijus ir metodika, kurie yra svarbis vertinant
jperkamumg. Sitlomas naujas lankstesnis pozitris j finansavimg, nenurodant konkretaus
sektoriaus ar susijusio finansavimo mechanizmo.

VI dalimi dar labiau apsaugomos galutiniy naudotojy teisés skaitmeninéje aplinkoje. Ja
iSsaugoma atvira interneto prieiga kodifikuojant galutiniy naudotojy teises gauti prieigg prie
turinio ir jj skleisti, taip pat naudotis pasirinktomis taikomosiomis programomis ir galiniais
jrenginiais. Si nuostata taikoma kartu su grieztais tinklo neutralumo jpareigojimais, kuriems
galioja tik siaurai apibréztos ir proporcingos iSimtys ir griezta nacionaliniy reguliavimo
institucijy priezidra, ir kuriuos papildo BEREC ataskaitos ir gairés. Sioje dalyje
konsoliduojamos ir atnaujinamos galutiniy naudotojy apsaugos taisyklés, kurios iSdéstomos
trijuose skyriuose.

Skyrius ,,Vartotojy teisés™ apima vartotojus, jskaitant labai mazas jmones ir ne pelno
organizacijas (kai kurios nuostatos taip pat taikomos mazosioms ir vidutinéms jmonéms), ir
konkretiems sektoriams skirtas skaidrumo ir informacijos apie sutartis (jskaitant sutarties
santraukos Sablong), sutarties galiojimo bei nutraukimo ir susietyjy pasitilymy taisykles.

Skyrius ,,Galutiniy naudotojy teisés* apima paslaugy teikéjo keitimo ir numerio
perkeliamumo nuostatas ir juo uZtikrinamas nediskriminavimas.

I skyriy ,,Galutiniams naudotojams skirtos priemonés ir funkcijos® jtrauktos kovos su
nesgzininga veikla priemonés ir juo uZtikrinamos ypatingos svarbos paslaugos, pavyzdziui,
karStosios praneSimy apie dingusius vaikus linijos, skubios pagalbos rySiy ir vieSojo
persp¢jimo sistemos, taip pat europinés skaitmeninés tapatybés déklés naudojimas.
Atsizvelgiant ] technologijy raida ir naujus galutiniy naudotojy apsaugos uzdavinius, ] §]
skyriy taip pat jtrauktos atnaujintos taisyklés dél skambinancios linijos nustatymo, Saltinio
identifikavimo, automatinio skambuciy persiuntimo ir automatizuoty skambinimo sistemy.
Jame pateikiamos nuostatos dél lygiavertés galutiniy naudotojy su negalia galimybés naudotis
paslaugomis ir pasirinkimas.

VI dalyje taip pat iSlaikomos tikslinés sgveikumo ir privalomojo programy siuntimo nuostatos
ir Komisijai suteikiami jgaliojimai deleguotaisiais aktais i§ dalies keisti techninius priedus,
kad jie biity atnaujinti atsizvelgiant j technologijy ir visuomenés raida.

VII dalis. Valdymas
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VII dalyje nustatoma valdymo sistema, kuria siekiama uztikrinti nuosekly, nepriklausomg ir
veiksmingg bendrosios elektroniniy rySiy rinkos veikimg. Joje apibréziami nacionaliniy
reguliavimo ir kity kompetentingy institucijy vaidmenys, jgaliojimai ir apsaugos priemongs,
joms pavedamos aiskiai nustatytos uzduotys, iSlaikomas jy teisinis ir funkcinis
nepriklausomumas nuo rinkos dalyviy ir joms suteikiami pakankami iStekliai bei biudzetinis
savarankiSkumas. Joje taip pat nustatomi bendri skyrimo, atmetimo, atskaitomybés ir
skaidrumo principai, taip pat jpareigojimai bendradarbiauti ir koordinuoti veiksmus
nacionaliniu ir tarpvalstybiniu lygmenimis, o tai savo ruoztu didina reglamentavimo
nuoseklumg ir tarpusavio pasitikéjimg visoje Europos Sgjungoje.

VII dalyje toliau konsoliduojamas ES lygmens valdymas integruojant ir stiprinant BEREC,
RSPI ir STB vaidmenis. Joje paaiSkinami BEREC tikslai, uzduotys ir vidaus organizaciné
struktiira, didinant jos gebéjima skatinti nuosekly reguliavimo sistemos jgyvendinima teikiant
nuomones, gaires, ataskaitas ir geriausios praktikos pavyzdzius, kurie grindziami struktiiruoty
duomeny rinkimu ir rinkos stebésena. Atsizvelgiant | geopolitines aplinkybes, ja stiprinamos
BEREC kompetencijos, susijusios su atsparumu ir parengtimi, pavyzdziui, priimant ES
skaitmeninés infrastruktiiros parengties plang. Be to, joje nustatoma patikimesné strateginio
radijo spektro valdymo sistema, pasitelkiant RSPI, apibréZiant Sios institucijos patariamajj ir
koordinavimo vaidmenj ES spektro politikos, tarpvalstybinio koordinavimo ir tarptautinio
dalyvavimo srityse, kartu uztikrinant glaudy bendradarbiavimg su BEREC tais atvejais, kai
reguliavimo ir spektro klausimai yra susijg.

VII dalyje pateikiama iSsami STB, kaip ES jstaigos, remianc¢ios BEREC ir RSPI veikla,
organizaciné, finansiné ir atskaitomybés sistema. Joje nustatomos STB uzduotys, valdymo
struktlira, programavimas, biudZeto ir personalo taisyklés ir uZtikrinamas skaidrumas,
patikimas finansy valdymas ir veiksminga prieziiira, jskaitant kovos su suk¢iavimu, audito ir
vertinimo mechanizmus.

VIII dalis. Bendrosios ir baigiamosios nuostatos

VIII dalyje iSdéstomos bendrosios, procedirinés ir baigiamosios nuostatos, kuriomis
uztikrinamas veiksmingas, skaidrus ir bendras §io reglamento taikymas visoje Europos
Sajungoje. Joje nustatoma iSsami suderinto informacijos teikimo, keitimosi ja ir jos skelbimo
sistema, kuria nacionalinéms reguliavimo ir kitoms kompetentingoms institucijoms, BEREC
ir RSPI suteikiami jgaliojimai praSyti jmoniy laiku pateikti proporcingg ir pagrista
informacija, be kita ko, apie tvaruma, kartu uztikrinant konfidencialumg, duomeny apsaugg ir
komercines paslaptis. Joje taip pat numatomi reguliartis geografiniai tinklo diegimo tyrimai ir
prognozes, kad bty galima imtis jrodymais pagristy reguliavimo veiksmy, galbiit prisidedant
prie informacija pagristy vieSojo finansavimo sprendimy ir koordinuoto planavimo, be kita
ko, pereinant nuo senyjy prie Sviesolaidiniy tinkly.

VIII dalimi taip pat stiprinamas atvirumas, dalyvavimas ir reguliavimo nuoseklumas taikant
strukttiruoty konsultacijy ir skaidrumo mechanizmus. Joje reikalaujama vieSy konsultacijy deél
priemoniy projekty, turinéiy didelj poveikj rinkai, prieinamy konsultavimosi procediiry ir
sistemingo galutiniy naudotojy, jskaitant vartotojus ir galutinius naudotojus su negalia, ir kity
suinteresuotyjy subjekty jtraukimo. ES lygmeniu ja nustatomos derinimo ir standartizacijos
procediiros, kad Komisija, padedama BEREC arba RSPI, galéty Salinti skirtumus, dél kuriy
gali buti suskaidyta bendroji rinka, kartu technologijy atzvilgiu neutraliu biidu skatindama
sgveikius, perspektyvius techninius standartus.
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VIII dalyje pateikiamos aiskios ginfy sprendimo, atitikties, vykdymo uztikrinimo ir teisinio
tikrumo taisyklés. Joje nustatomi neteisminio ir reguliuojamojo gincy sprendimo
mechanizmai nacionaliniu ir tarpvalstybiniu lygmenimis, kuriuos papildo gairés ir
savanoriskas taikinimas, siekiant skatinti bendradarbiavimu grindziama, novatoriska ir tvaria
ekosistemy praktika. Joje nustatomi proporcingi vykdymo uztikrinimo jgaliojimai, sankcijos
ir apsaugos priemonés, jskaitant teis¢ pateikti skunda, ir apibréziamas naudojimasis
deleguotaisiais ir jgyvendinimo jgaliojimais, komiteto procediros, stebésena, perzitra ir
pereinamojo laikotarpio tvarka.
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2026/0013 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél skaitmeniniy tinkly, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/2120,

Direktyva 2002/58/EB ir Sprendimas Nr. 676/2002/EB ir panaikinamas Reglamentas

(ES) 2018/1971, Direktyva (ES) 2018/1972 ir Sprendimas Nr. 243/2012/ES,
(Skaitmeniniy tinkly aktas)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

perdavus jstatymo galig turincio teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?®*,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

technologijos sparciai vystosi, duomeny srautas reikSmingai did¢ja ir auga gigabitinio
junglumo paklausa. Siuolaikiska ir tvari junglumo ir kompiuterijos skaitmeniné
infrastruktiira yra kritinis veiksnys, svarbus skaitmenizacijai, taigi ir pramonés
konkurencingumui, ir visuomenei, kad ji galéty visapusiSkai naudotis skaitmeninémis
paslaugomis. Todél Sajungoje reikia kokybisko, saugaus ir atsparaus junglumo
visiems ir visur, jskaitant jperkamg prieigag mazas pajamas gaunantiems asmenims ir
visose teritorijose, jskaitant kaimo ir atokias vietoves, salas ir kalnuotus bei retai
apgyvendintus regionus, taip pat atokiausius regionus;

elektroniniy rySiy vidaus rinka tebéra susiskaidziusi j 27 nacionalines rinkas, o
Europos operatoriai ir toliau susiduria su klifitimis, trukdanciomis jiems vykdyti
tarpvalstybing veikla ir plésti veiklos apimtis, todel ribojamos jy galimybés investuoti,
diegti inovacijas ir vienodomis salygomis konkuruoti iSpléstinéje junglumo
ekosistemose. Kiti ] platesng junglumo ekosistema jsitraukiantys subjektai,
pavyzdziui, turinio ir tatkomyjy programy teikéjai, dideliu mastu naudojasi jsisteigimo
Salies rezimu ir todél savo veikla Sajungoje vykdo vienoje bendrojoje rinkoje. Sios
nevienodos salygos jvairiems ekosistemos dalyviams pripazintos Komisijos baltojoje
knygoje ,JKaip patenkinti Europos skaitmeninés infrastruktiiros poreikius?**® ir
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2024 m. vasario 21 d. Komisijos baltoji knyga ,,Kaip patenkinti Europos skaitmeninés infrastrukttiros
poreikius?* (COM(2024) 81 final).
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3)

(4)

E. Lettos pranesime?’. Atsizvelgdama j $ias aplinkybes, Europos Vadovy Taryba savo
2025 m. spalio mén. iSvadose pabrézeé, kad reikia déti ypatingas pastangas siekiant
,,stiprinti bendraja elektroniniy rysiy rinkg®;

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu (ES) 2022/2481%% nustatyti Skaitmeninio

desimtmecio politikos programos 2030 m. skaitmeniniai tikslai. Toje programoje
atspindéti numatomi junglumo tikslai, t. y. visi galutiniai naudotojai fiksuotoje vietoje
yra gigabitinio tinklo apréptyje iki tinklo galinio tasko, ir visose apgyvendintose
vietovése veikia naujos kartos belaidziai didelés spartos tinklai, kuriy veikimo
charakteristikos prilygsta bent 5G. Kad tie tikslai biity pasiekti, politikos priemonémis
turéty buiti supaprastintas, paspartintas fiksuotojo ir belaidzio ryS$io tinkly diegimas
visoje Sajungoje ir sumazintos tokio diegimo iSlaidos, be kita ko, sumazinant
administracing nasta tiek operatoriams, tiek nacionalinéms administracijoms;

Direktyva (ES) 2018/1972 nustatytas Europos elektroniniy rysSiy kodeksas. EERK,
kuriuo siekiama skatinti junglumg ir prieigg prie pazangiy tinkly bei jy naudojima,
pad¢jo pasiekti arba iSlaikyti veiksminga konkurencijg elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy rinkose. Valstybés narés privaléjo iki 2020 m. gruodzio 21 d. priimti ir
paskelbti jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus EERK perkélimui | nacionaling teise.
Visiskas perkélimas j nacionaling teis¢ visose 27 valstybése narése buvo uzbaigtas tik
2024 m. Toks ilgas laikas nuo direktyvos priémimo iki jos perkélimo } valstybiy nariy
teisés sistemas nebéra priimtinas, atsizvelgiant j sparcius technologijy poky¢ius, esant
dabartinéms geopolitinéms ir ekonominéms aplinkybéms, kai reikia taisykliy, kurios
gali turéti greita poveikj rinkai. Be to, tam tikromis nacionalinémis nuostatomis,
susijusiomis su EERK nuostatomis, virS§ijama tai, kas tikrai butina perkélimo |
nacionaling teis¢ iSsamumui ir atitikiai uztikrinti. Todél EERK, kuris nustatomas
direktyva, 1éme nacionalinj susiskaidyma ir nepavyko sukurti tikros bendrosios rinkos.
D¢l Sios priezasties EERK biitina pertvarkyti j reglamentg ir jo nuostatas sujungti su
nuostatomis, kurios susijusios su tikslais, bet nustatytos kitose direktyvose,
reglamentuose ar sprendimuose, be kita ko, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) 2018/1971%. Taigi, Direktyva 2018/1972, Reglamentas (ES) 2018/1971, Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 243/2012/ES*’, Europos Parlamento ir Tarybos
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https://www.consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-
letta.pdf.

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/2481, kuriuo nustatoma
2030 m.  Skaitmeninio deSimtmecio politikos programa (OL L 323, 20221219, p.4,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2481/0j).

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1971, kuriuo jsteigiama
Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy institucija (BEREC) ir BEREC paramos agentira (BEREC
biuras), i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/2120 ir panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1211/2009 (OL L 321, 2018 12 17, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1971/0j).

2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 243/2012/ES, kuriuo nustatoma
daugiameté radijo spektro politikos programa (OL L 081, 2012321, p.7, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/243(2)/0j), su pakeitimais, padarytais 2018 m. gruodzio 11 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972 (OL L 321, 2018 12 17, p. 36).
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©)

(6)

()

reglamento (ES) 2015/2120%! ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/58/EB*? dalys turéty biiti sujungti j viena reglamenta — Skaitmeniniy tinkly akta;

2024 m. Baltojoje knygoje ,,Kaip patenkinti Europos skaitmeninés infrastruktiros
poreikius?**>  Komisija pazyméjo, kad junglumo sektoriuje vyksta dideli
technologiniai poky¢iai, kai skaitmeniné infrastruktiira tampa grindziama debesija ir
DI, o junglumo ekosistema pleciasi, kad galéty teikti naujas novatoriskas paslaugas.
Todél bitina atsizvelgti j tai, kad nuo elektroniniy rySiy tinkly pereinama prie
skaitmeniniy tinkly;

Sis reglamentas netaikomas turiniui, teikiamam elektroniniy rysiy tinklais naudojantis
elektroniniy rySiy paslaugomis, pavyzdziui, transliacijy turiniui, finansinéms
paslaugoms ir tam tikroms informacinés visuomenés paslaugoms, ir juo nedaromas
poveikis tokiy paslaugy atzvilgiu Sajungos ar nacionaliniu lygmeniu taikomoms
priemonéms, kuriomis, laikantis Sgjungos teisés arba nacionalinés teisés, siekiama
skatinti kultiiry ir kalby jvairove bei uZztikrinti ziniasklaidos pliuralizmo apsauga.
Televizijos programy turiniui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/13/ES** Audiovizualinés politikos ir turinio reguliavimu siekiama bendriausiy
interesy, tokiy kaip zodzio laisvé, ziniasklaidos pliuralizmas, nesaliSkumas, kultiiry ir
kalby jvairové, socialiné jtrauktis, vartotojy apsauga ir nepilnameciy apsauga.
Elektroniniy rySiy reguliavimo ir turinio reguliavimo atskyrimas nedaro jtakos
atsizvelgimui | egzistuojancias tarp jy sgsajas, ypac siekiant uztikrinti ziniasklaidos
pliuralizma, kultiry jvairove ir vartotojy apsauga. Kompetentingos institucijos,
neperzengdamos savo kompetencijos riby, turéty padéti uztikrinti politikos, kuria
siekiama remti tuos tikslus, jgyvendinima;

Siuo reglamentu nedaromas poveikis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/53/ES* taikymui radijo jrangai, ta¢iau jis taikomas automobiliy radijo ir
vartotojy radijo imtuvams bei vartotojy skaitmeninés televizijos jrangai. Siekiant
nustatyti tiesioginio sgveikumo apsaugos priemones, biitina reglamentuoti tam tikrus
radijo jrenginiy, apibrézty Direktyvoje 2014/53/ES, ir vartotojy jrangos, naudojamos
skaitmeninei televizijai, aspektus, siekiant palengvinti prieiga galutiniams
naudotojams su negalia. Svarbu, kad nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos
institucijos skatinty tinkly operatorius ir jrangos gamintojus bendradarbiauti, kad
galutiniams naudotojams su negalia prieiga prie elektroniniy rySiy paslaugy bty
lengvesné. Siekiant uztikrinti suderintg poziiirj  leidimy iSdavimo radijo galiniams
jrenginiams tvarka, taip pat turéty biiti reglamentuojamas radijo spektro naudojimas
neiSimtinémis teisémis radijo rySio galiniy jrenginiy asmeninio naudojimo tikslais;
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2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2120, kuriuo nustatomos
priemonés, susijusios su atvira interneto prieiga ir mazmeninémis regulivojamy rySio paslaugy ES
viduje kainomis, ir kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/22/EB ir Reglamentas (ES) Nr. 531/2012,
(OL L 310,2015 11 26, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/2120/0j).

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny
tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy
rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/58/0j).

COM(2024) 81 final.

2010 m. kovo 10d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy nariy
jstatymuose ir kituose teisés aktuose iSdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés
ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy direktyva) (OL L 95,
20104 15, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/13/0j).

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/53/ES dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo, kuria panaikinama Direktyva
1999/5/EB, (OL L 153, 2014 5 22, p. 62, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/53/0j).
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(8)

)

(10)

(1)

nuolat didé¢ja elektroniniy rysiy tinkly funkcijy reikalavimai. Anks¢iau daugiausia
démesio buvo skiriama juostos plocio, prieinamo bendrai ir kiekvienam naudotojui,
didinimui, taciau dabar vis did¢ja kity parametry, kaip antai duomeny atsisiuntimo ir
iSsiuntimo spartos, delsos, prieinamumo ir patikimumo, svarba. Reaguojant | ta
poreikj, sudaroma vis daugiau galimybiy naudotojams naudotis rySiu per optines
skaidulas, o busimiems gigabitiniams tinklams reikalingos veikimo charakteristikos,
prilygstancios charakteristikoms, kurias gali uZztikrinti tinklas, grindziamas optiniy
skaiduly elementais bent iki tinklo galinio tasko. BelaidZio rySio atveju jos prilygsta
tinklo veikimo charakteristikoms, panaSioms ] tas, kurios uztikrinamos optiniy
skaiduly jrenginiu iki tinklo galiniu taSku laikomos bazinés stoties. Tokie fiksuotojo ir
judriojo rySio gigabitiniai tinklai gali uztikrinti duomeny perdavimo sparta, siekiancig
bent vieng gigabita per sekundg¢ tiek siunciant, tiek priimant duomenis, taip pat kitus
pazangius veikimo parametrus, pvz., maza delsg ir didelj stabilumg. Savoka
,»gigabitinis tinklas* pakeicia sgvoka ,,itin didelio pralaidumo tinklas* su atnaujintomis
veikimo charakteristikomis, atitinkanc¢iomis technologijy ir rinkos raida. Todél pagal
§] reglamentg visos nuorodos | itin didelio pralaidumo tinklg, apibrézta Direktyvos
(ES) 2018/1972 2 straipsnio 2 punkte, laikomos nuorodomis ] gigabitinj tinkla,
apibréztg Siame reglamente;

tam tikros elektroniniy rySiy paslaugos, kurioms taikomas §is reglamentas, taip pat
galéty patekti ir | Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/1535% 1
straipsnyje nustatyta ,,informacinés visuomenés paslaugos* apibréztj. Tos direktyvos
nuostatos, kuriomis reguliuojamos informacinés visuomenés paslaugos, toms
elektroniniy rySiy paslaugoms taikomos tiek, kiek Siame reglamente arba kituose
Sajungos teisés aktuose néra konkretesniy nuostaty, taikomy elektroniniy rySiy
paslaugoms. Taciau §is reglamentas taikomas tokioms elektroniniy rySiy paslaugoms
kaip balso telefonija, praneSimy mainy ir elektroninio pasto paslaugos. Ta pati jmoné,
pavyzdziui, interneto paslaugy teikéja, gali teikti ir elektroniniy rySiy paslaugg, kaip
antai prieigg prie interneto, ir paslaugas, kurioms S§is reglamentas netaikomas, kaip
antai su rySiais nesusijusj turinio teikimg internetu;

ta pati jmon¢, pavyzdziui, kabelinés televizijos operatorius, gali sitlyti ir elektroniniy
ry$iy paslauga, pavyzdZziui, televizijos signaly perdavima, ir paslaugas, kurioms Sis
reglamentas netaikomas, kaip antai komerciné garso ar televizijos transliacijy turinio
paslaugy pasiila, ir todél tokiai jmonei galima taikyti papildomus jpareigojimus,
susijusius su jo, kaip turinio teikéjo ar platintojo veikla, pagal kitas, o ne Sio
reglamento nuostatas, nedarant poveikio $io reglamento priede pateiktoms salygoms;

kad paslauga patekty j elektroniniy rySiy paslaugos apibrézties taikymo sritj, paprastai
ji turi buti teikiama uZ atlygj. Visapusiskai pripazjstant, kad asmens duomeny apsauga
yra pagrindiné teis¢ ir tod¢l asmens duomenys negali biiti laikomi preke, prieiga prie
asmens duomeny, jy naudojimas ar kitoks tvarkymas teikiant elektroniniy rySiy
paslaugas turéty biiti vertinami taip pat kaip atlygis, kai paslaugos teikéjas praso, o
galutinis naudotojas samoningai tiesiogiai arba netiesiogiai pateikia jam savo asmens
duomenis, kaip apibrézta Reglamente (ES)2016/679%7. Tai apima situacijas, kai
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2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma
informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka,
(OL L 241, 20159 17, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/1535/0j).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
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galutinis naudotojas leidzia gauti prieigg prie informacijos aktyviai jos neteikdamas,
pavyzdziui, asmens duomeny, jskaitant I[P adresa, ar kitos automatiskai generuojamos
informacijos, pavyzdziui, naudojant slapukus ar panaSias technologijas renkamg ir
perduodamg informacija. Asmens duomeny tvarkymas bet kuriuo atveju turéty atitikti
Sajungos duomeny apsaugos teis¢. Vadovaujantis Europos Sajungos Teisingumo
Teismo (toliau — Teisingumo Teismas) praktika dél SESV*® 57 straipsnio, atlygis
pagal Sutart] taip pat egzistuoja ir tuomet, kai paslaugy teikéjui sumoka ne paslaugos
gavéjas, o trecioji Salis. Todél atlygio samprata taip pat turéty aprépti situacijas,
kuriose galutiniam naudotojui rodoma reklama;

asmeny tarpusavio rysio paslaugos — paslaugos, kurias teikiant jmanomas interaktyvus
keitimasis informacija tarp asmeny, o prie tokiy paslaugy priskiriami ir tradiciniai
vieno asmens balso skambuciai kitam asmeniui, ir visy rasiy e. paStas, pranesimy
mainy paslaugos arba grupiy pokalbiai. Asmeny tarpusavio rySio paslaugoms
priskiriamas tik rySys tarp baigtinio (t.y. ne galimai begalinio) fiziniy asmeny
skaiCiaus, kurj nulemia praneSimo siuntéjas. RySys tarp juridiniy asmeny turéty patekti
1 apibrézties taikymo sritj, kai ty juridiniy asmeny vardu veikia fiziniai asmenys arba
fiziniai asmenys yra bent viena pusiy, tarp kuriy uzmegztas rysys. Interaktyvusis rySys
reiSkia, kad naudodamasis paslauga informacijos gavéjas gali pateikti atsakyma. Todél
asmeny tarpusavio rySio paslaugomis neturéty biti laikomos tokiy kriterijy
neatitinkanc¢ios paslaugos, pavyzdziui, programy transliavimas, uzsakomosios vaizdo
programos, interneto svetainés, socialiniai tinklai, tinklaras¢iai arba informacijos
mainai tarp masiny. ISimtinémis aplinkybémis paslauga neturéty buti laikoma asmeny
tarpusavio rySio paslauga, jei asmeny tarpusavio rySio arba interaktyviojo rySio
priemoné yra neesming ir vien tik pagalbiné kitos paslaugos funkcija ir dél objektyviy
techniniy prieZasCiy ja nejmanoma naudotis be tos pagrindinés paslaugos, o funkcija
néra integruota vien tam, kad bty iSvengta taisykliy, kuriomis reguliuojamos
elektroniniy rySiy paslaugos, taikymo. Sgvokos ,,neesminé¢* ir ,,vien tik pagalbiné®,
kaip apibrézties iSimties elementai, turéty biiti suprantamos siaurai ir i§ objektyvios
galutinio naudotojo pozicijos. Asmeny tarpusavio rysio funkcija galéty buti laikoma
neesmine, kai jos objektyvus naudingumas galutiniam naudotojui yra labai ribotas ir
kai galutiniai naudotojai faktiSkai ja naudojasi labai nedaug. Funkcijos, kuri gali bati
laikoma nepatenkancia ] tarpasmeniniy rySiy paslaugy apibrézties taikymo sritj,
pavyzdziu 1§ esmés galéty buti internetinio Zzaidimo rySio kanalas, priklausomai nuo
paslaugos rysio priemonés funkcijy;

asmeny tarpusavio rySio paslaugos, kurioms naudojami numeriai i§ nacionalinio ir
iStekliais. Tos su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysSio paslaugos apima tiek
paslaugas, kurias teikiant galutiniams naudotojams suteikiami numeriai siekiant
uztikrinti tiesiogini sujungima, tiek paslaugas, kuriomis naudodamiesi galutiniai
naudotojai gali susisiekti su asmenimis, kuriems tokie numeriai suteikti. Vien numerio
kaip identifikatoriaus naudojimas neturéty buti prilyginamas numerio naudojimui
siekiant prisijungti prie vieSyjy priskirtyjy numeriy ir todél savaime neturéty buti
laitkomas pakankamu pagrindu, kuriuo remiantis paslaugg biity galima laikyti su
numeriu siejamo asmeny tarpusavio ry$io paslauga. Su numeriu nesiejamo asmeny
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Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 201654, p.1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

1988 m. balandzio 26 d. Teisingumo Teismo sprendimas byloje C-352/85 Bond van Adverteerders ir kt.
prie§ Nyderlandy valstybg, ECLI: EU:C:1988:196.
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tarpusavio rySio paslaugoms jpareigojimai turéty buti nustatomi tik tuo atveju, jei
vadovaujantis  vieSojo  intereso  tikslais  reikalaujama  taikyti  konkrecius
reguliuojamuosius jpareigojimus asmeny tarpusavio rySio visy rusiy paslaugoms,
nesvarbu, ar paslaugoms teikti naudojami numeriai. Su numeriu siejamo asmeny
tarpusavio rySio paslaugas pagrjsta vertinti kitaip, nes jomis naudojamasi sgveikioje
ekosistemoje, kurios veikimas uztikrinamas vieSuoju lygmeniu, ir todél ta sistema
joms yra naudinga;

reguliavimo tikslais tinklo galinis taskas — tai riba tarp elektroniniy ryS$iy tinkly ir
paslaugy reguliavimo sistemos ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy reguliavimo
sistemos. Uz tinklo galinio tasko vietos nustatymg atsako nacionaliné reguliavimo
institucija;

sujungimo sgvoka visy pirma turéty biiti suprantama kaip reiSkianti techninj tinkly
sujungima, neatsizvelgiant ] tai, ar tokie tinklai yra viesieji elektroniniy rySiy tinklai,
ar privatis tinklai, jskaitant tuos tinklus, kurie priklauso turinio ir taikomyjy programy
teik¢jams arba yra jy valdomi, be kita ko, turinio teikimo infrastruktirg. Deél
technologinés ir komercinés plétros vis dazniau diegiamos atmintinés, turinio teikimo
mazgai ir kiti metodai, kuriais gerinamas keitimasis srautu ir optimizuojamas viso
proceso nasumas, todél uztikrinamas glaudesnis techninis bendradarbiavimas ir
daznesnis vieSyjy ir privaciyjy tinkly sujungimas;

naujosios reguliavimo sistemos tikslai taip pat turéty biiti atnaujinti, kad bty galima
spresti sektoriaus problemas ir uztikrinti, kad jis galéty prisitaikyti prie biisimy
poky¢iy. Vykstant technologinei -elektroniniy rySiy tinkly transformacijai, kai
pereinama prie skaitmeniniy tinkly, apimanciy debesijos ir dirbtinio intelekto (toliau —
DI) sprendimus, junglumo ekosistema pleciasi. Tod¢l Siuo reglamentu turéty biti
remiamas sektoriaus konkurencingumas ir geb¢jimas valdyti tokiag transformacija. Juo
turéty biiti skatinamos inovacijos ir veiksmingas jvairiy iSpléstinés junglumo
ekosistemos dalyviy bendradarbiavimas;

siekiant padidinti sektoriaus konkurencingumg ir atsparuma, $iuo reglamentu turéty
biiti sudarytos palankesnés salygos plétoti bendraja elektroniniy rysiy rinka, nustatant
supaprastintas ir labiau suderintas priemones, palengvinant jmoniy veiklos plétra
Sajungoje, remiant ir skatinant inovacijas bei investicijas i modernius, atsparius ir
tvarius tinklus ir paslaugas. Tai turéty apimti tarpvalstybinio elektroniniy rySiy tinkly
ir paslaugy, jskaitant visos Europos palydovinio rySio paslaugas, teikimo
palengvinima, taip pat transeuropiniy skaitmeniniy tinkly plétra;

siekiant pagerinti pasirengimg gaivalinéms nelaiméms, Zmogaus sukeltoms grésmeéms
ir krizéms, taip pat tinkly ir radijo signaly trukdZiams, labai svarbu didinti Sgjungos
skaitmeninés infrastruktiiros ir paslaugy atsparuma. Siuo tikslu §iuo reglamentu turéty
buti stiprinamas Sgjungos strateginis savarankiSkumas, uZztikrinant atsparig
skaitmening infrastruktiira bei paslaugas ir pasirengima nenumatytiems atvejams,
pavyzdziui, fiziniams, kibernetiniams bei hibridiniams iSpuoliams ir gaivalinéms
nelaiméms, suteikiant galimybe naudotis Svelninimo priemonémis, didinant
atsparumg, visy pirma ypatingos svarbos tinklo segmenty dubliavima, grindziama
nuoseklia antZzeminiy ir neantZzeminiy tinkly integracija, ir uztikrinant reikiamus tinklo
pajégumus, kad visuomen¢ galéty reaguoti j krizes;

kadangi infrastrukttiros lygmeniu tebéra kliti¢iy ir trukdziy patekti i rinka, be kita ko,
dél per¢jimo prie Sviesolaidinio rySio, biitina uztikrinti tvarig konkurencijg
igyvendinant supaprastintg prieigos reguliavimo sistema, kuria bty sprendziama
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rinkos nepakankamumo problema, kad galutiniai naudotojai ir toliau galéty rinktis
Jvairesnes pazangias, jperkamas ir auksStos kokybes paslaugas;

ateityje, plétojantis konkurencijai rinkose butina mazinti konkretiems sektoriams
taikomas ex ante taisykles, galiausiai siekiant uztikrinti, kad elektroninius rySius
reglamentuoty tik konkurencijos teisé. Sio tikslo buvo siekiama nuo tada, kai 2009 m.
buvo priimta pirmoji elektroniniy rysiy tinklo ir paslaugy reguliavimo sistema. Taciau
dabartiné sistema lémé nacionalinj susiskaidymg ir nepavyko uzbaigti kurti bendrosios
rinkos, todél reikia nuoseklesniy ex ante reguliuojamyjy jpareigojimy. Atsizvelgiant |
tai, kad elektroniniy rysiy rinkose pastaraisiais metais labai iSaugo konkurencija, labai
svarbu, kad ex ante reguliuojamieji jpareigojimai biity nustatyti tik tais atvejais, kai
atitinkamose  rinkose  pasireiSkia  rinkos  nepakankamumas, nepazeidziant
konkurencijos teisés;

taip pat butina tinkamai skatinti investicijas j gigabitinius tinklus (jskaitant pazangius
5G, 6G, Sviesolaidinius, juriniy rySiy kabeliy, magistralinius tinklus), kuriais
remiamos inovacijos didinant turinio jvairove¢ interneto paslaugy srityje ir stiprinamas
bendras Sajungos konkurencingumas. Todél labai svarbu skatinti veiksmingas
investicijas | ty tinkly ir sprendimy plétra ir remti platy gigabitiniy tinkly ir
elektroniniy ry$iy paslaugy prieinamumg ir naudojima, be kita ko, laiku pereinant prie
visiSkos Sviesolaidinés aplinkos visoje Sajungoje;

sujungiamumo tikslas valstybéms naréms, nacionalinéms reguliavimo ir kitoms
kompetentingoms institucijoms bei suinteresuotiesiems subjektams reiSkia, kad, viena
vertus, butina siekti kuo didesnio pralaidumo tinkly ir paslaugy, kurie bty
ekonomiskai tvariis tam tikroje vietovéje, ir, kita vertus, teritorinés sanglaudos, t.y.
jvairiose vietovése turimy pajégumy konvergencijos;

siekiant elektroniniy rySiy sistemg glaudZiai suderinti su Sajungos tikslais, susijusiais
su peré¢jimu prie mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos, biitina
skatinti tvarius tinklus ir paslaugas remiant patrauklias investavimo } efektyvaus
energijos vartojimo ir mazo anglies dioksido kiekio tinklus ir sprendimus salygas.
Visy pirma tas tikslas turéty buti suderintas su junglumo skatinimu, kad bity
uZztikrintas energijos vartojimo efektyvumas ir anglies dioksido poveikio neutralumas
kituose pramonés sektoriuose, ir investicijomis ] efektyvaus energijos vartojimo
junglumo infrastruktiira pagal atnaujinta taksonomijos sistemg ir susijusj S3jungos
telekomunikacijy tinkly tvarumo elgesio kodeksa. Taip pat biitina skatinti subjekty,
dalyvaujanciy teikiant tiesiogines paslaugas, bendradarbiavimg veiksmingo duomeny
srauto valdymo srityje;

kad pasiekty tikslus, nacionalinés reguliavimo institucijos ir kitos kompetentingos
institucijos prireikus turéty koordinuoti savo veiksmus su kity valstybiy nariy
institucijomis ir su Europos elektroniniy rySiy reguliuotojy institucija (toliau —
BEREC), Radijo spektro politikos institucija (toliau — RSPI) ir Skaitmeniniy tinkly
biuru (toliau — STB);

imdamosi tolesniy veiksmy, susijusiy su 2022 m. kovo 9d. Nevero raginimu,
valstybés narés atliko Europos rySiy infrastruktiiros ir tinkly rizikos vertinima.
Siekiant sumazinti nustatytg rizika, tame vertinime valstybéms naréms, Komisijai ir
Europos Sajungos kibernetinio saugumo agentiirai (toliau — ENISA) pateikta keletas
strateginiy ir techniniy rekomendacijy, kurios turi biiti jgyvendintos padedant BEREC.
Be kity strateginiy rekomendacijy, rizikos vertinime sitiloma 1) jvertinti tarptautiniy
sujungimy atsparuma, ii) jvertinti pagrindinés interneto infrastruktiiros, pavyzdziui,
juriniy ry$iy kabeliy, svarbg, atsparumg ir dubliavimg ir iii) stiprinti Sajungos
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pajégumus ir koordinuotus veiksmus rysiy infrastruktiiros atsparumui didinti. Siekiant
uztikrinti veiksmingg parengt] ir didinti atsparuma, turéty biti stiprinamas nacionaliniy
kompetentingy institucijy ir Sgjungos lygmens jstaigy bendradarbiavimas, be kita ko,
teikiant bendras gaires ir laiku dalijantis informacija;

elektroniniy ry$iy tinklai ir paslaugos yra itin svarbus Sgjungos visuomenés ir
ekonomikos pagrindas. Nors Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2022/2555% sprendziamas esminiy ir svarbiy, taip pat ypatingos svarbos subjekty
kibernetinio saugumo ir atsparumo klausimas, reikia toliau didinti bendrg elektroniniy
rySiy atsparumg, parengt] ir t¢stinumg Sgjungos lygmeniu, be kita ko, kilus
situacijoms, susijusioms su tarpvalstybiniais arba didelio masto gamtiniais ar Zmogaus
sukeltais sutrikimais, krizémis ar nenugalimos jégos aplinkybémis, kurios gali
neigiamai paveikti gyventojus. STB turéty atlikti pagrindinj koordinavimo vaidmenj,
susijusj su elektroniniy rysSiy sektoriaus atsparumu, pasikliaudamas savo ekspertinémis
Ziniomis, rinkos priezifira ir visos Sgjungos perspektyva. Todél STB turéty keistis
informacija ir koordinuoti veiksmus su nacionalinémis reguliavimo institucijomis,
Komisija ir kitomis atitinkamomis Sajungos jstaigomis ir agentliromis, jskaitant
ENISA, taip pat, kai tinkama, tarptautinémis organizacijomis, pavyzdziui, NATO,
klausimais, susijusiais su elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy vertinimu, stebésena,
analize ir parengtimi Sajungos lygmeniu ir jy pajégumu prisidéti prie bendro Sajungos
visuomenés ir ekonomikos atsparumo, kartu visapusiskai atsizvelgiant | ENISA,
Tinkly ir informaciniy sistemy bendradarbiavimo grupés (toliau— TIS
bendradarbiavimo grup¢) ir Europos rySiy palaikymo dél kibernetiniy kriziy
organizacinio tinklo (toliau — EU-CyCLONe) vaidmenj pagal Sajungos kibernetinio
saugumo ir civilinés saugos sistemas;

atsizvelgiant | nurodytas aplinkybes, STB turéty biiti pavesta uztikrinti nuosekly
tarpvalstybinj pozitrj j elektroniniy rySiy tinklus ir paslaugas. STB vaidmuo turéty
papildyti Direktyva (ES)2022/2555, nedarant jai poveikio, daugiausia démesio
skiriant visos sistemos parengCiai, tarpusavyje pakeiiamai infrastruktiirai,
transeuropinio tinklo bei paslaugy testinumui ir koordinuotam reagavimui j krizes;

Sajungoje kilus gamtiniams ar zmogaus sukeltiems sutrikimams, krizéms ar
nenugalimos jégos aplinkybéms, kurie gali neigiamai paveikti gyventojus, elektroniniy
ry$iy tinkly ir paslaugy prieinamumas ir konkretiis pajégumai yra labai svarbts, nes jie
sudaro salygas gyventojams laiku gauti informacijg, palaikyti socialinius ir
ekonominius rySius ir naudotis vieSosiomis ir su ekstremaliosiomis situacijomis
susijusiomis paslaugomis, o nacionalinéms valdzios institucijoms — bendrauti su
gyventojais ir organizuoti gelbéjimo bei pagalbos veiksmus. Todé¢l, nedarant poveikio
Direktyvai (ES) 2022/2555, visi vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly, vieSai prieinamy
elektroniniy ry$iy paslaugy teikéjai ir kiti paslaugy teikéjai, kuriems taikoma bendrojo
leidimo tvarka, turéty priimti priemones, kuriomis biity padedama uztikrinti asmeny
tarpusavio rysio paslaugy ir interneto prieigos paslaugy prieinamumg jvykus tokiems
ivykiams. Elektroniniy rySiy tinkly, kurie visiSkai arba daugiausia naudojami
visuomenei prieinamoms elektroniniy rySiy paslaugoms arba informacinés visuomenés
paslaugoms teikti, teikéjai, pavyzdziui, jlriniy rysiy kabeliy teikéjai galéty uztikrinti
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2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2555 dél priemoniy
aukStam bendram kibernetinio saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti, kuria i§ dalies keiiamas
Reglamentas (ES) Nr. 910/2014 ir Direktyva (ES) 2018/1972 ir panaikinama Direktyva (ES)
2016/1148, (TIS 2 direktyva) (OL L 333, 2022 12 27, p- 80, ELIL
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2555/0j).
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dubliavimag iStikus tokioms kritinéms situacijoms. Jos turéty, kiek tai techniskai
jmanoma ir kiek tai atitinka vie$gjj interesa, bendradarbiauti ir prisidéti prie asmeny
tarpusavio rySio paslaugy ir interneto prieigos paslaugy prieinamumo, jei pirmiau
minéti didelio masto jvykiai labai sutrikdyty vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly ir
paslaugy veikima;

galutiniai naudotojai turéty turéti galimybe skubios pagalbos rysSiy priemonémis
praSyti kompetentingy institucijy pagalbos arba paramos ir gauti informacijg i$
kompetentingy institucijy taip, kad jie galéty ja suvokti ir suprasti per vieSus
1sp¢jimus, atsitikus didelio masto jvykiams, kurie gali neigiamai paveikti gyventojus,
pavyzdziui, tinklo gedimo katastrofos arba nenugalimos jégos aplinkybiy atvejais Be
to, turéty buti uztikrintas visapusiskas ypatingos svarbos ry$iy prieinamumas, kad
skubios pagalbos tarnybos ir uz saugumg bei sauga atsakingos valdzios institucijos
galéty vykdyti savo misija. Todél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy teikéjai turéty
priimti specialias priemones, kad uztikrinty nenutrikstamus elektroninius rySius,
iskaitant interneto duomeny srauta, tiek, kiek tai biitina siekiant veiksmingai perduoti
1§ visy paveikty galutiniy naudotojy ar gyventojy gautus ir jiems siun¢iamus skubios
pagalbos praneSimus ir vieSus jspéjimus. Ypatingos svarbos rySiai, kurie paprastai
teikiami tam skirtame nacionaliniy institucijy tinkle, gali buti jgyvendinami kaip
specializuota paslauga, palaikoma naujomis technologijomis, pavyzdziui, tinklo
padalijimu, kuriai turéty buti skirti pakankami tinklo pajégumai, kad biity uztikrinta
paslaugos kokybé¢ krizinése situacijose. Jei butina uZtikrinti tokiy paslaugy kokybe,
pirmenybé turéty biiti teikiama susijusiam srautui ir turéty buti uztikrinamas ypatingos
svarbos rySiy nepertraukiamo prieinamumo dubliavimas. Nacionalinés bendryjy
pagalbos centry sistemos ir vie$osios perspéjimo sistemos turéty biiti suprojektuotos
taip, kad jos bty dubliuojamos ir atsparios didelio masto jvykiy, kurie gali neigiamai
paveikti gyventojus, atveju;

prie§ igyvendinant reikSmingus tinkly, naudojamy prieigai prie skubios pagalbos
tarnyby, pakeitimus, asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai ir bendrieji pagalbos
centrai (toliau— BPC) turéty imtis visy bitinyjy priemoniy, jskaitant sprendimy
testavimg ir patvirtinimg, kad biity uztikrintas nepertraukiamas skubios pagalbos rysiy
ir informacijos apie skambinan¢io asmens buvimo vieta prieinamumas ir
pasiekiamumas galutiniams naudotojams ir uztikrinta nuolatiné galimybe¢ siysti vieSus
ispéjimus galutiniams naudotojams. Elektroniniy ry$iy tinkly ir paslaugy teikéjai
valstybés narés kompetentingoms institucijoms turéty pateikti veiksmy gaires, kuriose
biity nurodytas peréjimo procesas ir pateikta pakankamai informacijos, kad bity
galima jvertinti rizika, kylanc¢ig skubios pagalbos rySiy paslaugy prieinamumui ir
galimiems paveiktiems galutiniams naudotojams. Tokios veiksmy gairés turéty biiti
pateiktos siekiant laiku informuoti elektroniniy rySiy paslaugy naudotojus, kurie
naudojasi dabartinémis technologijomis, ir sudaryti jiems salygas pasirengti naujoms
technologijoms arba prie jy prisitaikyti, taip pat iSvengti elektroniniy rysiy paslaugy
nutraukimo jy naudojamuose jrenginiuose;

plétojant atspary integruota jungluma, kuris yra ilgalaikiy atsparumo didinimo
priemoniy dalis, turéty biiti, be kita ko, sprendziamas pasirengimo diegti pazangiausias
technologijas, pavyzdziui, besiformuojancias kvantinés komunikacijos technologijas,
klausimas, siekiant uztikrinti naujos kartos saugius ryS$ius, visy pirma ypatingos
svarbos tinklo segmentuose. Siuo tikslu batinas peréjimas prie postkvantinés
kriptografijos. Be to, svarbus vaidmuo galéty tekti Sviesolaidiniais tinklais palaikomai
kvantinei komunikacijai. Europos kvantinés komunikacijos infrastruktiira (toliau —
EuroQCI), sukurta taip, kad tapty neatsiejama naujos Sajungos kosmoso
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technologijomis grindziamos saugiy rysiy sistemos (Atsparumo, junglumo ir saugumo
naudojant palydovus infrastruktiira, IRIS?) dalimi, galéty biiti naujos kartos saugiy
rySiy, naudingy visos Sgjungos vyriausybéms ir jmonéms, varomoji jéga. Todél
neskelbtiny duomeny ir ypatingos svarbos infrastruktiiros saugumas turéty biti
sustiprintas uztikrinant, kad biity laiku pereita prie postkvantinés kriptografijos,
laipsniskai integruojant kvantines sistemas j esamg rySiy infrastruktirg ir plétojant
atsparig kvantinés komunikacijos ekosistema ir pramong¢ Sgjungoje;

siekiant uztikrinti veiksmingg elektroniniy rysiy tinkly ir skaitmeninés infrastruktiiros
parengt], taip pat nepertraukiama elektroniniy rySiy paslaugy teikimg, be kita ko,
gaivaliniy ar Zzmogaus sukelty nelaimiy, kriziy ar nenugalimos jégos aplinkybiy
atvejais, ir remiantis atspariais nacionaliniais ir tarpvalstybiniais sujungimais, turéty
biiti sustiprintas BEREC vaidmuo Sgjungos lygmeniu pasirengimo ir kriziy valdymo
srityse. Siuo atzvilgiu BEREC turéty papildyti Sajungos lygmens pastangas uztikrinti
aukSto lygio parengtj ir atsparumg priimdama STB parengta ataskaita ,,Sajungos
skaitmeninés infrastruktiiros parengties planas* (toliau — Planas). Plang turéty sudaryti
i§samus vertinimas, veiklos rekomendacijos ir kriziy valdymo praktika. Siais
elementais turéty buti uztikrintas nuoseklus poziiiris | atsparumg visoje Sajungoje, be
kita ko, i finansavimo mechanizmus, kuriais uztikrinamas dubliavimas ir gerinamas
Sajungos lygmens pasirengimas krizéms;

BEREC duomeny apie elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy atsparumg rinkimo
Sablone, kuris turéty buti naudingas rengiant Plang, turéty biiti pateikta informacija
apie tinklo segmenty, kurie laikomi itin svarbiais siekiant uztikrinti bendra paslaugy
atsparumg ir testinuma Sgjungos mastu, galinguma, architektiira, pajégumus ir
naudojimg. Jie visy pirma turéty apimti konkrecius tinklo segmentus, pavyzdziui,
tarptautinius sujungimus, telkimo tinklus, pagrindinius ir magistralinius tinklus,
jurinius rySiy kabelius, jskaitant jy kabeliy klojimo stotis, ] antzeminius tinklus
integruotus palydovinius tinklus, kurie gali teikti atsargines paslaugas, kai néra
galimybés naudotis kuriuo nors i§ Siy tinkly, turinio teikimo tinklus arba tinklus,
jungiancius dideliy duomeny centry jrenginius. Jeigu pagal §j reglamentg reikia keistis
informacija, kuri yra jslaptinta pagal Sgjungos arba nacionaling teise, apie jg pranesti
ar ja kitaip dalytis, turéty biti taikomos atitinkamos jslaptintos informacijos tvarkymo
taisyklés. Kai tinkama, tuo paciu metu turéty biti leidZziama dalytis nejslaptintomis
santraukomis, kuriomis sudaromos saglygos operatyviniam koordinavimui;

be to, STB turéty Sgjungos lygmeniu prisidéti prie informacijos apie elektroniniy rysiy
tinkly architektiira, galinguma, techninius pajégumus ir atsparuma stebésenos, analizés
bei sintezés ir remti koordinavimo pastangas, kuriomis siekiama uztikrinti elektroniniy
ry$iy tinkly ir paslaugy prieinamumg ir didesnius pajégumus gamtiniy ar Zmogaus
sukelty sutrikimy, kriziy ar nenugalimos jégos aplinkybiy atvejais, kartu visapusiskai
atsizvelgiant | nacionalines reagavimo ] krizes koordinavimo sistemas. Tai galéty
apimti, pavyzdziui, sri¢iy, kuriose reikalingas dubliavimas, nustatyma, strateginiy
politikos ir investicijy sprendimy, skirty dubliavimui remti, pagrindima, ypac
atsizvelgiant ] transeuropinius skaitmeninius tinklus ir susijusias biisimas finansavimo
programas, pavyzdziui, programas, kurias siiloma jtraukti ] Europos
konkurencingumo fondo skaitmening linijg pagal daugiamete finansing programg.
Skaitmeniniy tinkly biuro parengtame BEREC i§samiame vertinime taip pat turéty bti
pateikta atsarginio tinklo pajégumy apzvalga, taip pat esamy ir besiformuojanciy
srauto prioritety nustatymo mechanizmy, iskaitant tinklo padalijimg ir kitus tinklo
valdymo ir tinklo optimizavimo sprendimus, kuriais apsaugomi rySiai ir uZtikrinamas
ju saugumas, apzvalga. Tokie mechanizmai atlieka svarby vaidmenj uZtikrinant
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esminiy rySiy tinkly ir paslaugy testinumag padidéjusios paklausos, tinklo perkrovos ar
kity ryS$iy sutrikimy, kurie gali atsirasti iStikus krizéms, atvejais;

visy pirma, specializuotos paslaugos, kurioms salygas sudaro pazangis tinklo
pajégumai, pavyzdziui, tinklo padalijimas, atliecka vis svarbesnj vaidmenj remiant
naudojimo atvejus, kai taikomi grieztesni saugumo, patikimumo ir mazos delsos
reikalavimai. Jos apima tokias taikmenas kaip bepiloCiy orlaiviy sistemy, jskaitant
dronus, naudojimas, kuriam reikalingas atitinkamas veiksmingumo, atsparumo ir
izoliacijos nuo kity eismo dalyviy lygis, kad biity uztikrintas saugus ir patikimas
veikimas. Tokiy specializuoty paslaugy prieinamumas gali sudaryti sglygas valdzios
institucijoms ir privatiems operatoriams veiksmingiau diegti su saugumu susijusias ir
saugai itin svarbias taikomgsias programas, kartu skatinant inovacijas ir veiksmingg
tinklo iStekliy naudojimg, laikantis Sgjungos saugumo, technologinés lyderystés ir
pazangiy skaitmeniniy paslaugy plétros tiksly. Elektroniniy rySiy tinklai turéty biiti
naudojami siekiant geriau aptikti bepiloCius orlaivius ir kitus skraidancius objektus,
nepriklausomai nuo to, ar jie prijungti prie tinklo, ar ne. Visy pirma, turéty biiti
sparciai kuriamos ir placiu mastu diegiamos judriuoju rySiu grindziamos aptikimo
technologijos, kurios yra civilinéms ir karinéms reikméms skirta persidengianti ir
papildoma aptikimo sistema, naudojama, be kita ko, ore kylan¢ioms grésméms aptikti,
stebéti ir atsekti, taip pat trukdziams aptikti;

Sajungos atsparumas vis labiau priklauso nuo ateities isStukiams parengto junglumo ir
mazesnes strateginés priklausomybeés. Todél reikia laikytis ] ateit] orientuoto poziiirio,
kuriuo buty stiprinamas antzeminiy ir neantzeminiy (palydoviniy) tinkly gebéjimas
sklandZziai susijungti ir veikti, be kita ko, krizinése situacijose. Atsparumg galima
padidinti naudojant integruotas daugiasluoksnes tinklo architekttras, kuriose
antZeminiai tinklai derinami su neantzeminiais tinklais, pasitelkiant virtualizavima,
dubliavimg ir automatizuotg tinklo valdymg. Toks integravimas gali padéti iSlaikyti
esminj ry$j ten, kur antZeminé infrastruktiira yra sugadinta arba perkrauta, ir sustiprinti
bendrag paslaugy teikimo tegstinumg. Atsizvelgiant | Sias aplinkybes, STB turéty
dalyvauti rinkos stebésenos ir technologinés plétros veikloje, nustatyti sgveikumo ir
diegimo (be kita ko, tarp antzeminiy ir neantZeminiy sistemy ir besiformuojanciy
technologijy) klititis ir teikti rekomendacijas, kuriomis biity remiamas nuoseklus
Sajungos lygmens poziiiris | atspary jungluma;

STB turéty gebéti, kai tinkama, bendradarbiaudamas su atitinkamomis jstaigomis ir
kompetentingomis institucijomis, analizuoti grésmiy, su kuriomis vis daZniau
susiduria Sajungos elektroniniy ry$iy tinklai ir paslaugos, padét;. Jos, be kita ko, apima
zalinguosius radijo spektro trukdzius. Pastaraisiais metais deél padidéjusios
geopolitinés jtampos tokiy incidenty padauggjo ir jie gali turéti jtakos paslaugy
prieinamumui ir kokybei, daznai keliose valstybése. Tokiomis aplinkybémis STB
turéty analizuoti tokias tendencijas ir padéti kompetentingoms institucijoms teikdamas
veiklos rekomendacijas. Sis vaidmuo turéty papildyti nacionaline atsakomybe ir
prisidéti prie koordinuoto Sajungos lygmens atsako;

siekiant papildyti nuosekly ir koordinuotg reguliavimo atsakg Sgjungos lygmeniu, kad
blity pagerintas pasirengimas krizéms, BEREC turéty patvirtinti kriziy valdymo
praktika, kuria nacionalinéms reguliavimo ir kitoms kompetentingoms institucijoms
biity nustatytos bendros procediiros ir koordinavimo tvarka, be kita ko, uztikrinant
kriziy valdyma ir civiling saugg gamtiniy ar Zmogaus sukelty sutrikimy, kriziy ar
nenugalimos jégos aplinkybiy atvejais. Ta praktika turéty biiti suderinta su esamomis
Sajungos ir nacionalinémis kriziy valdymo sistemomis ir ja turéty biiti remiami
nuoseklis veiksmai, be kita ko, dalijantis informacija su atitinkamomis Sajungos
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lygmens reagavimo ] krizes ir civilinés saugos koordinavimo sistemomis ir taikant
reagavimo | kibernetines grésmes mechanizmus, kai krizés susijusios su kibernetinio
saugumo incidentais. Planas taip pat turéty apimti aspektus, susijusius su
informuotumu apie padét], susijusia su rimtais sutrikimais, daranciais poveikj skubios
pagalbos rySiams, ypatingos svarbos rySiams ir vieSyjy jsp¢jimy perdavimui, laikantis
pareigy pagal atitinkama Sajungos teis¢;

pagal Direktyva (ES) 2018/1972 valstybés narés vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy teikéjy teisei gali taikyti tik gana lankscig bendrojo leidimo tvarkg. Taip
sickiama skatinti naujy tinkly ir paslaugy plétrg, kartu sudarant salygas paslaugy
teikéjams ir vartotojams pasinaudoti vidaus rinkos masto ekonomija. Siuo reglamentu
remiamas Sis tikslas ir iSlaikoma laisvé Sgjungoje teikti elektroniniy rySiy tinklus ir
paslaugas pagal bendrgji leidima;

Siuo metu galiojanti bendrojo leidimo sistema grindziama suderintu, bet iSpléstiniu
salygy sarasu, pagal kurj valstybéms naréms palickama galimyb¢ lanks¢iai nuspresti,
kokias bendrojo leidimo salygas taikyti savo teritorijoje, kaip jas patikslinti
nacionaliniu lygmeniu, ir galimybé reikalauti, kad paslaugy teikéjai nacionalinei
reguliavimo institucijai arba kitoms kompetentingoms institucijoms pateikty
pranes$img, kuriame bty nurodytas jy ketinimas pradéti teikti paslaugas. PraneSimas
turéjo biiti deklaratyvaus pobiidzio ir nebuvo reikalaujama jokio aiSkaus nacionalinés
reguliavimo institucijos sprendimo ar administracinio akto;

taCiau atlikus Direktyvos (ES) 2018/1972 vertinimg paaiSkéjo, kad, nesant vieno
koordinuoto bendrojo leidimo, kuris buty i§ esmeés parengtas ir jgyvendinamas
nacionaliniu lygmeniu, ir netaikant vienodo ir nuoseklaus pozilirio ] taikytinas
taisykles ir praneSimy teikimo tvarka, nors ir buvo naudojamas BEREC suderintas
neprivalomas Sablonas, atsirado reguliavimo susiskaidymas ir padaugéjo kliticiy
operatoriams plésti veiklg ir vykdyti veiklg tarpvalstybiniu mastu;

siekiant jveikti del Direktyvos (ES)2018/1972 atsiradusias problemas ir sudaryti
salygas paslaugy teikéjams visapusiSkai pasinaudoti elektroniniy rySiy vidaus rinka,
biitina nustatyti Siuolaikiska bendrojo leidimo tvarka, taikomg visy riisiy elektroniniy
rySiy tinklams, kurie naudojami teikiant vieSai prieinamas skaitmenines paslaugas, ir,
1§skyrus tam tikras i§imtis, vieSai prieinamoms elektroniniy rysiy paslaugoms;

kalbant apie elektroniniy rySiy paslaugy teikéjus, bendrojo leidimo sistema neturéty
biti taikoma tam tikry rasiy tinklams, kuriy pagrindinis tikslas néra palaikyti vieSai
prieinamy elektroniniy rySiy ar skaitmeniniy paslaugy teikimg. Tokiy tinkly
pavyzdziai yra tinklai, kurie daugiausia naudojami privatiems, vidaus ar uzdaros, i§
anksto nustatytos naudotojy grupés rySiams palaikyti, jskaitant tinklus, naudojamus tik
vidaus jungtims tarp ry$iy infrastruktiiros jrenginiy, kuriy pagrindiné paskirtis néra
vieSai prieinamy skaitmeniniy paslaugy teikimas. Kalbant apie elektroniniy rysiy
paslaugy teikima, bendrasis leidimas ir toliau neturéty buti taikomas su numeriu
nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugoms. PrieSingai nei kity Siame reglamente
apibrézty elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy kategorijy atveju, su numeriu nesiejamo
asmeny tarpusavio rySio paslaugoms néra naudingas vieSosios numeracijos iStekliy
naudojimas ir jomis néra naudojamasi saveikioje ekosistemoje, kurios veikimas
uztikrinamas vieSuoju lygmeniu. Todé¢l ty risiy paslaugoms dera netaikyti bendrojo
leidimo tvarkos. Taciau su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysSio paslaugy
teikéjams gali biiti taikomi tam tikri jpareigojimai pagal §j reglamenta;

bendrojo leidimo tvarka turéty buti taikoma su salyga, kad laikomasi trumpesnio ir
atnaujinto visiskai suderinty salygy, taikomy visose valstybése narése, saraSo, taip pat
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kai kuriy kity salygy, nustatyty kituose Sgjungos ar nacionalinés teisés aktuose, taciau
dar nevisisSkai suderinty, pavyzdziui, taisykliy dél teisésaugos ir teisminiy institucijy
prieigos prie duomeny, be kita ko, teiséto perémimo ir duomeny saugojimo tikslais, ir
IRT tiekimo grandinés saugumo reikalavimy pagal kibernetinio saugumo taisykles,
jskaitant Kibernetinio saugumo akta, kuriuo bus pakeistas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2019/8814;

be to, paslaugy teikéjai, kuriems taikomas bendrasis leidimas, turéty pateikti
praneSimg valstybés narés, kurioje jie ketina pradéti teikti elektroniniy rySiy tinklus ar
paslaugas arba kurioje tokie tinklai ar paslaugos jau teikiami, nacionalinei reguliavimo
institucijai. Jiems taip pat turéty buti leidziama vienai valstybei narei pateikti tik vieng
pranesima, jei jie ketina teikti tinklus ar paslaugas vienoje ar keliose valstybése narése
pagal bendro paso tvarka. Palydovinéms sistemoms turéty biiti taikomas ne bendras
pasas, o speciali Sgjungos lygmens procediira;

praneSime turéty biiti naudojamas privalomas BEREC pateiktas Sablonas. Jame turéty
biti fizinio arba juridinio asmens deklaracija nacionalinei reguliavimo institucijai apie
ketinimg pradéti teikti elektroniniy rySiy tinklus ar paslaugas ir ribotos apimties
informacija, iSsamiau nurodyta susijusiame BEREC Sablone, jskaitant tapatybes,
kontaktinius ir jmonés duomenis, informacija apie tinklus ar paslaugas, kuriuos
ketinama teikti, ir jy geografing prieinamumo vietove, taip pat numatomg veiklos
pradzios data;

nacionalinés reguliavimo institucijos neturéty nustatyti papildomy arba atskiry
pranesimo reikalavimy. Siuo atzvilgiu nacionalinés reguliavimo institucijos neturéty
reikalauti jokiy papildomy dokumenty, kurie yra bendrojo leidimo dalis ir kuriy néra
BEREC pranesimo $ablone. Pranesimo reikalavimai ir tokiy reikalavimy naujiniai
turéty buti kuo mazesni;

siekiant skatinti tarpvalstybiniy tinkly ir paslaugy teikima, paslaugy teikéjams turéty
biiti leidziama pateikti praneSima bet kuria oficialigja Sajungos kalba arba bent angly
kalba;

siekdamos prisidéti prie Sajungos skaitmenizacijos tiksly, visos nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty priimti praneSimus internetu, pavyzdZiui, per langelj
atitinkamos institucijos interneto svetain¢je ir, kai jmanoma, taikant suderintus
skaitmeninius sprendimus, pavyzdziui, verslo dékles, ir neturéty reikalauti, kad
paslaugy teik¢jai naudoty tik valstybés teritorijoje galiojancius skaitmeninius
sertifikatus, kurie néra tarpusavyje pripazjstami kitose valstybése narése ir kurie
neatitinka Komisijos sprendime 2011/130/ES*' nustatyty biitinyjy dokumenty,
kompetentingy institucijy pasiraSomy elektroniniu biidu, tarptautinio tvarkymo
reikalavimy. D¢l tos pacCios priezasties neturéty buti reikalaujama, kad paslaugy
teik¢jai turéty nacionalinius atstovus rySiams su nacionalinémis institucijomis
palaikyti. Keisdamosi informacija ar dokumentais elektroninémis priemonémis,
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2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/881 del ENISA
(Europos Sajungos kibernetinio saugumo agentiiros) ir informaciniy ir ry$iy technologijy kibernetinio
saugumo sertifikavimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 526/2013, (Kibernetinio saugumo
aktas), (OL L 151, 2019 6 7, p. 15, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2019/881/0j).

2011 m. vasario 25 d. Komisijos sprendimas 2011/130/ES, kuriuo nustatomi bitinieji dokumenty,
kompetentingy institucijy pasiraSomy elektroniniu biidu pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje, tarptautinio tvarkymo reikalavimai (OL L 80, 2014 3 19,
p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/130(1)/0j).
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valdzios institucijos turéty laikytis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) 2024/903% nustatyty reikalavimy;

kompetentingos institucijos neturéty jokiu budu kliudyti teikti elektroniniy rySiy
tinklus ar paslaugas, be kita, remdamosi tuo, kad pateiktas neiSsamus pranesimas. D¢l
praneSimo apie veiklos pradzig elektroniniy rySiy tinkly ar paslaugy teikéjai neturéty
patirti administraciniy i$laidy;

sickdamas remti veiksmingg tarpvalstybinj koordinavima, STB turéty administruoti
centring visy praneSimy duomeny baz¢. Kompetentingos institucijos turéty STB
perduoti tik iSsamius praneSimus;

gavusios praneS§img, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty elektroninémis
priemonémis patvirtinti paslaugy teikéjui tinkly ar paslaugy teikimo pradzia,
aprasSydamos salygas, teises ir pareigas, taikomas valstybéje nar¢je ar valstybése
narése, kuriose teikéjas ketina teikti tinklus ar paslaugas. Kai paslaugy teikéjas pranesa
apie savo ketinimg teikti tinklus ar paslaugas tik vienos valstybés narés teritorijoje, jis
turéty laikytis suderinty bendrojo leidimo salygy ir, kiek tai susije¢ su bet kokiais
ypatumais, tos valstybés narés jurisdikcijoje taikomy salygy;

patvirtinimas, kad paslaugy teikéjai gali pradéti savo veikla, turéty apimti informacija
apie jmoniy teises ir pareigas pagal bendraji leidimg. Paslaugy teikéjams gali reikéti
tokio patvirtinimo, pavyzdziui, kad jie galéty kreiptis dé¢l radijo spektro ar numeracijos
iStekliy naudojimo teisiy, gauti prieigg ar sujungimag ir teises jrengti jrenginius,
iskaitant priéjimo teises, visy pirma siekiant palengvinti derybas su kitomis
regioninémis ar vietos valdzios institucijomis arba su paslaugy teikéjais kitose
valstybése narése. Paslaugy teikéjo praSymu patvirtinimg taip pat turéty buti galima
pateikti deklaracijos forma. Tokios deklaracijos neturéty buti laikomos teisiy
suteikimo dokumentu, ir nuo tokios deklaracijos neturéty priklausyti jokios teisés
pagal bendrajj leidimg ar naudojimo teisés, ar tokiy teisiy jgyvendinimas; Deklaracija
turéty buti naudojama kaip patvirtinimas arba jrodymas kitoms nacionalinéms ar
regioninéms institucijoms, kad paslaugy teikéjui suteiktas leidimas pagal §j
reglamenta;

suteikdamos radijo spektro, numeracijos iStekliy naudojimo teises arba teises jrengti
jrenginius, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty informuoti jmones, kurioms jos
suteikia tokias teises, apie atitinkamas radijo spektro naudojimo sglygas, susijusias su
individualiomis naudojimo teisémis arba operacijy pagal bendraj; leidima
patvirtinimu;

konkretts jpareigojimai, nustatyti jmonéms, teikiancioms elektroniniy rysiy tinklus ir
elektroniniy rySiy paslaugas pagal Sajungos teis¢ dél to, kad jos pripazintos
turiniomis didelg jtaka rinkoje, turéty buti nustatyti atskirai nuo bendryjy teisiy ir
pareigy, nustatyty pagal bendrajj leidima;

tais atvejais, kai elektroniniy rysiy tinklai néra teikiami visuomenei, tikslinga taikyti
maziau jpareigojimy, o jei jie taikomi, turéty biti ne tokie griezti, nei tie, kuriuos
pagrista tada, kai elektroniniy ryS$iy tinklai ir paslaugos teikiami visuomenei. Taciau
jiems ir toliau yra privalomos, be kita ko, su vieSuoju interesu susijusios pareigos,
pavyzdziui, dél tinklo atsparumo, parengties, kibernetinio saugumo, teiséto perémimo

42

2024 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/903, kuriuo nustatomos
vieSojo sektoriaus auksto lygio sgveikumo visoje Sajungoje priemonés, (Europos sgveikumo aktas) (OL
L, 2024/903, 2024 3 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j).
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ir duomeny saugojimo pagal §] reglamenta arba kitus taikytinus Sgjungos ar
nacionalinés teisés aktus, kurie atitinka Sajungos teis¢. Nors pagal §j reglamenta
bendrasis leidimas netaikomas su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio
paslaugy teikéjams, jiems gali biiti nustatyti tokie jpareigojimai;

bendro paso procediira turéty palengvinti elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy teikima
visose valstybése narése. Procediira turéty buti baigta patvirtinus teikéjui, kad jis gali
pradéti teikti tinklus ar paslaugas. Turéty biuti jmanoma iSduoti papildomas
deklaracijas, taCiau tik paslaugy teikéjo praSymu ir laikantis BEREC gairiy dél
bendrojo leidimo. Pavyzdziui, prireikus, taikant bendro paso patvirtinima, paslaugy
teikéjas gali per STB paprasyti iSduoti deklaracija, kurioje apraSoma, kokiomis
aplinkybémis subjektas, teikiantis elektroniniy rySiy tinklus ar paslaugas pagal
bendrajj leidima, turi teis¢ pateikti paraiSka deél teisiy jrengti jrenginius, derétis dél
sujungimo ir gauti prieigg prie sujungimo siekiant, kad biity lengviau naudotis tomis
teisémis, pavyzdziui, bendraujant su kitomis valdzios institucijomis ar santykiuose su
kitomis jmonémis. Tokiose deklaracijose galéty buti aprasyti kriterijai ir procedura,
susije su konkreciais atskiry jmoniy jpareigojimais, ir jas per STB turéty pateikti
valstybés narés, kurioje bus teikiami tinklai ar paslaugos, nacionaliné¢ reguliavimo
institucija, gavusi paslaugy teikéjo prasyma. BEREC gairése turéty buti pateikta
i$sami informacija apie galimybe prasyti tokios deklaracijos;

svarbu uztikrinti bendro paso rezimo veiksmingumg. Todé¢l turéty buti reikalaujama,
kad valstybiy nariy nacionalinés reguliavimo institucijos arba kitos kompetentingos
institucijos bendradarbiauty tarpusavyje, kad padéty BEREC ir STB rengti bei
atnaujinti gaires ir informacijos iSteklius, susijusius su suderintu bendryjy leidimy
salygy taikymu valstybése narése. Siuo tikslu valstybés narés turéty paskirti bendrus
nacionalinius kontaktinius punktus;

visokeriopa bendro paso tvarkos nauda gali biiti pasiekta tik jei bus kiek jmanoma
sumazinti nacionaliniai ypatumai, susij¢ su bendrojo leidimo salygomis. Tas pats
pasakytina ir apie taisykles, kurios néra STA dalis, pavyzdziui, taisykles, taikytinas
kibernetinio saugumo ar teisésaugos srityse. Tod¢l BEREC gairése turéty biiti
nustatytos sritys, kuriose bitina toliau derinti nacionalines taisykles arba jy
igyvendinima. Siais elementais turéty biiti remiamasi Komisijai, kompetentingoms
Sajungos jstaigoms ar kitoms eksperty grupéms imantis tolesniy veiksmy dél Siy
taisykliy. Siekdami remti Sig veikla, paskirti bendri nacionaliniai kontaktiniai punktai
turéty glaudziai bendradarbiauti su STB ir tarpusavyje de¢l bendrojo leidimo salygy,
susijusiy su Sajungos teis¢ atitinkanciais nacionalinés teisés aktais ir procediiromis,
taikomais teikiant elektroniniy rySiy tinklus ir paslaugas, visy pirma kibernetinio
saugumo ar teisésaugos srityse;

paskirti bendri nacionaliniai kontaktiniai punktai visy pirma turéty praneSti STB apie
bet kokius ypatumus, susijusius su nacionaliniu suderinty bendrojo leidimo salygy
jgyvendinimu jy atitinkamose valstybése narése, taip pat apie visas nacionalines
procediiras, nustatytas siekiant uztikrinti bendrojo leidimo salygy veiksminguma. Jei
valstybéje nar¢je uz bendrojo leidimo salygy vykdymo uztikrinimg atsakingos
skirtingos nacionalinés institucijos, jos turéty glaudziai bendradarbiauti su paskirtais
bendrais nacionaliniais kontaktiniais punktais;

paskirti bendri nacionaliniai kontaktiniai punktai taip pat turéty teikti savitarpio
pagalba, susijusig su bendryjy leidimy salygy vykdymo uztikrinimu pagal BEREC
gaires;
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praneSimo valstybés narés nacionaliné reguliavimo institucija turéty turéti jgaliojimus
skirti sankcijas uz bendrojo leidimo salygy pazeidima, jei valstybés, kurioje teikiami
tinklai ar paslaugos, nacionaliné reguliavimo institucija, dar néra skyrusi sankcijy uz
ty paciy salygy pazeidimg. Sankcijos turéty buti skiriamos pagal nacionaling teis¢ ir
SiurkStaus pazeidimo atveju, prireikus pasikonsultavus su paveikty valstybiy nariy
reguliavimo institucijomis, galéty apimti teisés teikti tinklus ir paslaugas visose
valstybése narése, kuriose galioja bendras pasas, panaikinima. Siurksty paZeidima biity
galima nustatyti, pavyzdziui, kai, nepaisant taisomyjy veiksmy, kuriy émési
nacionalin¢ reguliavimo institucija arba kita kompetentinga institucija, ir toliau
nesilaikoma vienos ar daugiau bendrojo leidimo salygy. Tik iSimtiniais atvejais, kai
valstybés narés, kurioje teikiami tinklai ar paslaugos, nacionaliné reguliavimo
institucija padaro iSvada, kad leidimo salygy pazeidimas jos teritorijoje gali turéti
neigiamg poveikj nacionalinio saugumo ar vie$ojo intereso pagrindu, ji turéty turéti
teise¢ skirti sankcijas savo jurisdikcijoje. Tokios iSimtinés vykdymo uztikrinimo
priemonés turéty biiti imamasi koordinuojant veiksmus su atitinkamomis praneSimo
valstybés narés kompetentingomis institucijomis;

iSimties tvarka, kai teikiamos jrenginiy tarpusavio saveikos paslaugos naudojant
numeracijos iSteklius uz teritorijos riby, turéty buti taikomos atitinkamos pranesimo
valstybés narés taisyklés;

bendro paso reikalavimai turéty baiti taikomi nedarant poveikio valstybiy nariy
igaliojimams individualia tvarka blokuoti prieigg prie numeriy arba paslaugy, jei tai
pateisinama d¢l suk¢iavimo arba netinkamo naudojimo;

imonéms, teikian¢ioms elektroniniy rySiy paslaugas, turéty biiti galima nustatyti
administracinius mokescius, siekiant finansuoti nacionalinés reguliavimo arba kity
kompetentingy institucijy veikla, kurig jos vykdo valdydamos leidimy sistemg ir
suteikdamos naudojimo teises. Tokiy mokes¢iy dydis neturéty virSyti tos sumos,
kurios reikia faktinéms tokios veiklos administracinéms sagnaudoms padengti, ir jis
neturéty biiti taikkomas maziems paslaugy teikéjams. Tuo tikslu turéty buti uztikrintas
nacionaliniy reguliavimo institucijy ir kity kompetentingy institucijy pajamy ir ilaidy
skaidrumas pateikiant metines ataskaitas apie visg surinkty mokesciy sumg ir patirtas
administracines sgnaudas, kad jmonés galéty patikrinti, ar mokesciai atitinka
administracines sgnaudas;

administraciniy mokesc¢iy sistemos neturéty iSkreipti konkurencijos ar sukurti kliti¢iy
patekti ; rinkg. Bendrojo leidimo sistema nebeleidzia administracines sgnaudas ir
atitinkamus mokescius priskirti atskiroms jmonéms, iSskyrus uz teisiy naudoti
numeracijos 1Steklius, radijo spektrg ir teisiy jrengti jrenginius suteikimg. SaZiningos,
paprastos ir skaidrios alternatyvos pavyzdziu tiems mokes€iy skyrimo kriterijams
galéty biiti su apyvarta susijes platinimas. Kai administraciniai mokesciai labai
nedideli, tinkamas sprendimas galéty buti ir vienodo tarifo mokesciai arba mokesciai,
nustatomi derinant vienodg tarifg su apyvarta susijusiu elementu. Atsizvelgdamos | tai,
kiek bendrojo leidimo tvarka taikoma jmonéms, turin¢ioms labai maza rinkos dalj,
pavyzdziui, vietiniams tinklo teikéjams, arba kiek ji taikoma paslaugy teikéjams, kuriy
verslo modelis duoda labai ribotas pajamas, nors rinkos skverbtis pagal apimtis yra
didel¢, valstybés narés turéty nustatyti derama de minimis ribg, nuo kurios bty
taikomi administraciniai mokesciai;

pakeitimai turéty buti laikomi nezymiais, su sglyga, kad dél bet kokiy apribojimy,
atSaukimy ar pakeitimy biitina i§ anksto konsultuotis su atitinkamais teisiy turétojais.
dabartiné radijo spektro reguliavimo sistema, visy pirma Europos elektroniniy rySiy
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kodeksas, Sprendimas dél radijo spektro (Sprendimas Nr. 676/2002/EB) ir Radijo
spektro politikos programa (Sprendimas Nr. 243/2012/ES), buvo parengta kitokiomis
geopolitinémis aplinkybémis. Joje nepakankamai démesio skirta strateginiam radijo
spektro aspektui. Radijo spektru palaikomos tokios gyvybiskai svarbios paslaugos kaip
ypatingos svarbos rysiai, skubios pagalbos ry$iai, skrydziy valdymas, jiry navigacija,
visuomenés saugumas ir saugos tinklai. Kaip ir visos pagrindinés prekés, radijo
spektras ir prieiga prie jo gali tapti pazeidziamumu. Be to, jis galéty biiti naudojamas
kaip ginklas ginkluoty ir ekonominiy konflikty metu, pavyzdziui, trikdant bei
klastojant signalus ir trukdant pagrindinei karinei bei civilinei veiklai, nuo transporto
iki bankininkystés;

radijo spektro strateginé ir geopolitiné reikSmé Sgjungai ir jos valstybéms naréms yra
didziulé. Jis yra vienas i§ esminiy iStekliy siekiant sudaryti salygas komunikacijai,
skatinti ekonomikos augima bei socialing gerove ir remti saugumag ir ypatingos
svarbos paslaugy teikimg jvairiuose sektoriuose. Radijo spektras tapo labai svarbus
Sajungos strateginiam savarankiSkumui ir saugumui, o koordinuotas jo valdymas yra
biitinas siekiant uztikrinti Sajungos sauguma, atsparumg ir skaitmeninj suverenuma.
Be to, tam tikros Sajungos politikos sritys, pavyzdZiui, kosmoso, junglumo ar
transporto politikos sritys, grindziamos tinkama prieiga prie spektro ir jo valdymu. Be
to, veiksmingas ir koordinuotas radijo spektro valdymas yra labai svarbus diegiant
aukStos kokybés belaidzius tinklus, kurie yra Sajungos ekonominio vystymosi bei
konkurencingumo ir bendrosios elektroniniy rySiy rinkos sukiirimo salyga. Dél
technologinés pazangos, visy pirma galimybés palydovams palaikyti ry$j su
nemodifikuotais naudotojy mobiliaisiais jrenginiais, taip pat dél antZeminiy bei
neantzeminiy tinkly ir telekomunikacijy tinkly, tinklo paribio ir debesijos
kompiuterijos konvergencijos, radijo spektro, kaip bendro Europos iStekliaus,
valdymas gali padidinti jo verte valstybéms naréms ir Sgjungai. Todél radijo spektra
biitina veiksmingai ir strategiSkai valdyti ir naudoti kaip bendrg iStekliy;

deél naujy belaidzio rySio technologijy ir taitkmeny plétros radijo spektro paklausa
did¢ja ne tik elektroniniy rySiy srityje, pavyzdziui, siekiant uZtikrinti pilieciams ir
Jjmonéms visures] gigabitin} junglumg, bet ir kituose nuo radijo spektro
priklausomuose sektoriuose, pavyzdZziui, transporto, gamybos, kosmoso ir energetikos
sektoriuose. Siekiant patenkinti didéjancig paklausg, bitinas tinkamas tarpsektorinis
poziiiris | radijo spektro valdyma, kad biity uztikrintas veiksmingas radijo spektro
naudojimas;

radijo spektras turéty biti valdomas taip, kad biity iSvengta zalingyjy trukdziy. Todél
turéty biti pateikta derama pagrindinés Zalingyjy trukdziy savokos apibréztis siekiant
uztikrinti, kad reguliavimo priemonés biity naudojamos tik tais atvejais, kai biitina
1Svengti tokiy trukdziy. Turéty biiti taikomi paZangiis apsaugos nuo zalingyjy trukdziy
metodai ir kiti radijo spektro valdymo metodai, kad, kiek jmanoma, biity iSvengta
netrukdymo ir neapsaugojimo principo taikymo, t.y. ITU Radijo rySio reglamente
antrinéms stotims nustatyto jpareigojimo nekelti Zzalingyjy trukdziy pirminéms
paslaugoms ir principo, kad jos negali reikalauti apsaugos nuo jgaliotyjy pirminiy
paslaugy keliamy trukdziy;

nustatant, ar radijo spektras naudojamas optimaliai, valstybiy sienos tampa vis maziau
aktualios. Pernelyg didelis nacionaliniy politiky susiskaidymas didina radijo spektro
naudotojy sgnaudas ir atima rinkos galimybes, 1étina inovacijas, kenkia tinkamam
vidaus rinkos veikimui, bei daro neigiama poveikj vartotojams ir visai ekonomikai.
Strateginis planavimas, koordinavimas ir, kai tinkama, derinimas Sajungos lygmeniu
gali padéti uztikrinti, kad radijo spektro naudotojai pasinaudoty visa vidaus rinkos
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teikiama nauda ir kad Sajungos interesus buty galima veiksmingai ginti pasaulio
mastu,

su radijo spektro politika susijusi Sgjungos veikla neturéty daryti poveikio
priemonéms, kuriy imamasi Sajungos ar nacionaliniu lygmeniu laikantis Sajungos
valdzios sektoriaus ir gynybos tinklais, turinio reguliavimu ir garso bei vaizdo ir
ziniasklaidos politika, taip pat valstybiy nariy teisei organizuoti savo radijo spektrg ir
juo naudotis vieSosios tvarkos, visuomeneés saugumo ir gynybos tikslais;

radijo spektro valdymo taisyklés turéty deréti su radijo spektro valdymo srityje
veikianCiy tarptautiniy ir regioniniy organizacijy, pavyzdziui, Tarptautinés
telekomunikacijy sgjungos (ITU) ir Europos pasto ir telekomunikacijy administracijy
konferencijos (CEPT), veikla, siekiant uztikrinti veiksmingg radijo spektro valdyma ir
jo naudojimo suderinimg visoje Sajungoje ir tarp valstybiy nariy bei kity ITU nariy;

butina uztikrinti, kad pilieciai nepatirty tokio lygio elektromagnetiniy lauky poveikio,
kuris buty zalingas visuomenes sveikatai. Nacionalinés kompetentingos institucijos
turéty visoje Sagjungoje siekti nuoseklumo sprendziant §j klausima, visy pirma
atsizvelgdamos ] atsargumo principa, kurio laikomasi Tarybos rekomendacijoje
1999/519/EB*, kad biity dirbama siekiant uztikrinti nuoseklesnes diegimo salygas;
Nacionalinés kompetentingos institucijos turéty, kai aktualu, taikyti Direktyvoje (ES)
2015/1535 nustatyta procedira, taip pat siekdamos uztikrinti skaidruma
suinteresuotiesiems subjektams ir sudaryti salygas kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai reaguoti;

radijo spektras — ribotas, taciau visuomenei ir rinkai reik§mingas, viesasis iSteklius. Jis
yra esminis dalykas visy riiSiy belaidziams tinklams ir paslaugoms, jskaitant radiju
paremtus elektroniniy rySiy tinklus ir paslaugas. Tod¢l jis turéty buti efektyviai
skirstomas ir nacionaliniy reguliavimo institucijy arba kity kompetentingy institucijy
skiriamas pagal suderintus jy veiklos tikslus ir principus, taip pat remiantis
objektyviais, skaidriais ir nediskriminaciniais kriterijais, atsizvelgiant | demokratinius,
socialinius, kalbinius ir kultlirinius interesus, susijusius su radijo spektro naudojimu.
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 676/2002/EB* nustatoma radijo
spektro derinimo sistema;

nesant koordinavimo tarp valstybiy nariy ir jy kompetentingy institucijy joms savo
teritorijoje organizuojant radijo spektro naudojima, jei tai nebity iSspresta dviSalése
valstybiy nariy derybose, gali kilti didelio masto trukdZiy problemy, kurios ypaé
paveikty bendrosios skaitmeninés rinkos plétrg. Valstybés narés ir jy kompetentingos
institucijos turéty imtis visy butiny priemoniy, kad iSvengty tarpvalstybiniy ir
zalingyjy trukdZiy tarpusavyje. Radijo spektro politikos grupé (toliau— RSPQG),
isteigta Komisijos sprendimu 2002/622/EB*, rémé biiting tarpvalstybinj koordinavima
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1999/519/EB: 1999 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija 1999/519/EB dél elektromagnetiniy lauky
(0 Hz-300 GHz) poveikio zmonéms apribojimo (OL L 199, 1999730, p.59, ELL
http://data.europa.cu/eli/reco/1999/519/0j).59, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/1999/519/0j)

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 676/2002/EB dél radijo spektro
politikos teisinio reguliavimo pagrindy Europos bendrijoje (Sprendimas dél radijo spektro) (OL L 108,
2002 4 24, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/1999/519/0j).

2019 m. birzelio 11 d. Komisijos sprendimas, kuriuo jsteigiama Radijo spektro politikos grupé ir
panaikinamas Sprendimas 2002/622/EB (OL C 196, 2019 6 12, p. 16); 2002 m. liepos 26 d. Komisijos
sprendimas 2002/622/EB dél Radijo spektro politikos grupés jsteigimo (OL L 198, 2002 7 27, p. 49,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/622/0j).
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ir ji buvo paskirta veikti kaip forumas, kad spresty valstybiy nariy gincus dél
tarpvalstybiniy klausimy. Taciau RSPG pagalba buvo nepakankama sprendziant
bendrus tarpvalstybinio koordinavimo klausimus su treciosiomis valstybémis arba tarp
valstybiy nariy kylancius klausimus, susijusius su nesuderintu radijo spektru (pvz., FM
dazniais), nes paprasCiausiai nebuvo pakankamo teisinio pagrindo ir priemoniy, kad
RSPG galéty veikti. Tarpvalstybinio koordinavimo procesas turéty biti t¢siamas,
taciau jis turéty apimti ir nesuderintg radijo spektra, pavyzdziui, radijo transliavimui
naudojamus FM daznius, nes toks radijo spektras taip pat gali turéti didele ekonomine,
kulturing ir socialing verte Sgjungos pilieCiams. Be to, bet kuriam radijo spektro
naudojimo teisés turétojui turéty buti suteikta galimybé inicijuoti pagalbos Salinant
trukdzius procesa, kai spektrg tiesiogiai veikia zalingieji trukdziai, trukdantys teisétai
naudoti jo radijo spektra;

dél sudétingy zalingyjy trukdziy tarp valstybiy nariy atvejy, kuriy negalima iSspresti
tiesioginémis derybomis, nepaisant RSPI paramos, gali prireikti nustatyti privalomus
sprendimus, kuriuos priimty Komisija, remdamasi RSPI pasitlytu sprendimu, kad
atvejis buty galutinai iSsprestas arba pagal Sajungos teise¢ biity uZztikrintas suderinto
sprendimo vykdymas. Toks mechanizmas turéty biiti taikomas laikantis konkreciy
terminy, uztikrinant, kad nebiity nepagristo delsimo, ir turéty biti pasiiilyti tinkami
sprendimai, jskaitant bet kokios teisés, kuri yra susijusi su zalingyjy trukdziy
priezastimi, ir teisés j zalos atlyginima panaikinima;

treciyjy valstybiy keliami tarpvalstybiniai trukdZiai tampa vis didesnj nerimg keliancia
problema prie Sajungos sieny ir grésme ne tik patiems tinklams, bet ir Sajungos
saugumui. PavyzdZiui, pasaulinés palydovinés navigacijos sistemos (toliau — GNSS)
trukdziai netoli ginkluotyjy konflikty zony, tokiy kaip rytinés Sajungos sienos, turi
rimty pasekmiy transporto, ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty, elektroniniy
ry$iy ir finansy sektoriams, nes Siuolaikiné infrastruktiira labai priklauso nuo tos
sistemos tikslaus padéties nustatymo, navigacijos ir laiko nustatymo duomeny. Tokiais
atvejais nepakanka pasikliauti ITU pastangomis. Siekiant veiksmingiau remti
paveiktas valstybes nares, Sgjungos teis¢je reikia numatyti solidarumo mechanizma.
Pagal j; turéty buti reikalaujama, kad visos valstybés narés veikty kartu ir
atsizvelgdamos | konkre€ius Sajungos kartu su RSPI apibréztus veiksmus, taip pat
kartu su Komisija teikty paramg paveiktoms valstybéms naréms. Ilgalaikiy ir rimty
zalingyjy trukdZiy atvejais, kai pazeidZiama tarptautiné teis¢, Taryba gali apsvarstyti
galimybe patvirtinti ribojamaja priemong pagal SESV 29 straipsnj, laikantis bendros
uzsienio ir saugumo politikos tiksly;

technologiné plétra, visy pirma naujos kartos (pvz., 6G) radijo technologijos ir DI,
didina dalijimosi radijo spektru jvairiose dazniy juostose gyvybinguma ir patikimuma,
taip suteikiant prieiga prie riboty iStekliy daugeliui naudotojy, kartu uzkertant kelig
zalingiesiems trukdziams ir uztikrinant tinkamg esamy paslaugy apsauga.
Veiksmingas, efektyvus ir inovacijomis grindziamas radijo spektro naudojimas yra
labai svarbus siekiant Sajungos junglumo tiksly ir remiant Sajungos
konkurencingumg. Norint pasiekti Siuos tikslus, reikia laikytis reguliavimo poZziiirio,
pagal kurj pasidalijamasis radijo spektro naudojimas biity sistemingai laikomas norma
i8duodant radijo spektro leidima, remiantis principu ,naudokis arba dalykis®, o
1Simtinés radijo spektro naudojimo teisés biity taikomos tik tais atvejais, kai tai biitina
ir pagrista. Be to, tokia politika turéty uzZtikrinti, kad dalijantis radijo spektru
konkurencija biity skatinama, o ne ribojama;

nacionalinés kompetentingos institucijos turéty laikyti, kad radijo spektru, kuris néra
naudojamas atitinkamoje teritorijoje arba atitinkamg laikotarpj, galima dalytis,
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18skyrus atvejus, kai naudojimo teisés turétojas jrodo, kad dalytis radijo spektru
techniskai neimanoma arba kad toks dalijimasis trukdyty pirminio turétojo radijo
spektro naudojimui, jj pabloginty ar kitaip apriboty, arba kad jis planuoja radijo
spektrg naudoti taip, kad juo dalytis buty nejmanoma. Siekdamos nustatyti, ar radijo
spektras naudojamas, nacionalinés kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti i kelis
elementus, jskaitant teisés turétojo diegimo planus artimiausiu metu ir teisinius
Jpareigojimus pagal Sgjungos teis¢. Dalijimosi sglygos pagal principg ,,naudok arba
dalykis®, jskaitant atlygi, dalijimosi pareigos trukmés nustatymo biidg ir technines
salygas, turéty biiti nustatytos i§ anksto, suteikiant naudojimo teisg;

nacionalinés kompetentingos institucijos turéty skatinti pasidalijamaji radijo spektro
naudojimg, laikydamosi konkurencijos teisés, nustatydamos tinkamiausig leidimy
iSdavimo tvarka kiekvienam scenarijui ir tinkamas bei skaidrias tokio naudojimo
taisykles ir sglygas. Pasidalijamasis radijo spektro naudojimas gali biti grindziamas
bendraisiais leidimais arba reikalavimo turéti licencija iSimtimi, kai konkreciomis
dalijimosi salygomis keliems naudotojams leidZiama turéti prieiga prie to paties radijo
spektro ir juo naudotis skirtingose geografinése zonose arba skirtingu laiku. Jis taip pat
gali buti grindziamas individualiomis naudojimo teisémis, suteiktomis pagal
susitarimus, pavyzdziui, pagal licencijuotosios pasidalijamosios prieigos tvarka, pagal
institucijoms, susitaria dél pasidalijamosios prieigos salygy taip, kad uztikrinty
minimaliai garantuojamg radijo rySio kokybe ir konkurencijos teisés laikymasi. Jei
pasidalijamaji radijo spektro naudojimg kompetentingos institucijos leidzia
taikydamos nevienoda leidimy iSdavimo tvarka, jos neturéty nustatyti labai skirtingos
tokio naudojimo trukmés, siekdamos uztikrinti, kad radijo spektra biity galima
perskirstyti arba padaryti vél prieinamg konkurencingam skyrimui;

nors pasidalijamasis radijo spektro naudojimas skatina veiksminga jo naudojima, jis
gali buti netinkamas visomis aplinkybémis. Nacionalinés kompetentingos institucijos
turéty turéti galimybe apriboti pasidalijamajj radijo spektro naudojima arba jo nesiilyti
del priezas€iy, susijusiy su konkurencija ir nediskriminacine prieiga prie rinkos,
techniniu ar ekonominiu pagristumu, iSimtinio radijo spektro naudojimo poreikiu
siekiant uZtikrinti visuomenés saugg, nacionalinj sauguma, gynyba arba esminiy
paslaugy apsauga, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
(ES) 2022/2557%. Jis apima, kai aktualu, pagrindiniy saugiy ir ypatingos svarbos rysiy
sistemy diegimg Europoje, kuriam gali reikéti nuspéjamos prieigos prie spektro,
didesnio atsparumo ir uztikrinto veikimo, kurio negalima uZztikrinti pasidalijamojo
naudojimo biidu. Bet koks sprendimas apriboti pasidalijamgjj naudojimg arba jo
netaikyti turéty biiti tinkamai pateisintas, proporcingas ir pagristas objektyviais
kriterijais;

radijo spektro valdymo ir radijo spektro prieigos lankstumas Siuo metu uztikrinamas
naudojant technologijy ir paslaugy atZvilgiu neutralius leidimy suteikimo kriterijus,
kad radijo spektro naudotojai galéty pasirinkti geriausias taikytinas technologijas ir
teiktinas paslaugas radijo spektro juostose, skirtose, kaip paskelbta, elektroniniy rysiy
paslaugoms pagal atitinkamus nacionalinius dazniy paskirstymo planus laikantis
Sajungos teisés akty nuostaty (toliau — technologijy neutralumo principas ir paslaugy
neutralumo principas). Bet koks administracinis sprendimas dél konkrecioje juostoje
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naudotiny technologijy ir paslaugy turéty biiti grindziamas proporcingais ir
nediskriminaciniais kriterijais, o paslaugy atveju jis turéty buti aiSkiai pateisinamas
visuotinés svarbos tikslais ir reguliariai perzitirimas. Kadangi tokiu sprendimu biity
nustatyta technologijy ir paslaugy neutralumo principy iSimtis ir sumazinty teikiamy
paslaugy arba naudojamy technologijy pasirinkimo laisve, bet kuris pasiiilymas dél
tokio sprendimo turéty buti skaidrus ir aptariamas surengus viesgsias konsultacijas;

technologinio neutralumo principo apribojimai turéty buti tinkami ir pateisinami
atsizvelgiant | poreikj iSvengti zalingyjy trukdziy, pavyzdziui, reikalaujant laikytis
spinduliuotés gaubtinés ir galios lygiy, kad biity uztikrinta visuomenés sveikatos
apsauga ribojant elektromagnetiniy lauky poveiki visuomenei, kad biity uZztikrintas
tinkamas paslaugy veikimas pasitelkiant tinkamg paslaugy techninés kokybés lygj ir
nebiitinai ribojant galimybe naudotis daugiau nei viena paslauga toje pacioje radijo
spektro juostoje, kad biity uztikrintas tinkamas radijo spektro pasidalijimas, visy pirma
kai jo naudojimui taikomas tik bendrasis leidimas, kad bty uztikrintas radijo spektro
naudojimo efektyvumas arba kad laikantis Sajungos teisés biity pasiektas bendrojo
intereso tikslas;

nacionalinéms kompetentingoms institucijoms turéty biiti leidziama reikalauti teikti
konkrecig paslaugg tam tikroje radijo spektro juostoje, siekiant jgyvendinti aiskiai
apibréztus tikslus, pavyzdziui, uztikrinti gyvybés apsauga, visuomenés sauga ir
sauguma, skatinti socialing, regioning ir teritoring sanglauda, arba kad biity iSvengta
neveiksmingo radijo spektro panaudojimo. | tuos tikslus turéty buti jtrauktas kultirinés
bei kalby jvairovés skatinimas ir ziniasklaidos pliuralizmas, kaip valstybiy nariy
apibrézta pagal Sajungos teise. ISskyrus tuos atvejus, kai bitina uztikrinti gyvybés
apsaugg arba visuomenés sauga ir sauguma, iSimtys neturéty biti iSskirtinai
naudojamos tam tikroms paslaugoms teikti, o veikiau jomis turéty biiti nustatomas
prioritetas, kad buty palikta kuo daugiau galimybiy toje pacioje radijo spektro juostoje
teikti kitas paslaugas ar naudoti kitas technologijas. Valstybés narés yra
kompetentingos apibrézti visy kultirinés bei kalby jvairovés ir Zziniasklaidos
pliuralizmo skatinimo i§im¢iy taikymo sritj ir pobudj;

kai nacionalinés kompetentingos institucijos iSimties tvarka nusprendzia apriboti
elektroniniy ryS$iy tinkly ir paslaugy teikimo laisve remdamosi vieSosios politikos,
visuomenes saugumo arba visuomeneés sveikatos pagrindais, jos turéty paaiskinti tokio
ribojimo prieZastis;

nuo radijo spektro priklauso jvairios Sgjungos politikos sritys, pavyzdziui, elektroniniy
ry$iy, moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir kosmoso, transporto, energetikos,
bendro saugumo ir gynybos, audiovizualings ir kultiiros politikos sritys. Turéty biiti
Jmanoma nustatyti politikos kryptis ir tikslus, susijusius su radijo daZniy spektro
prieinamumo ir efektyvaus naudojimo sglygomis, kurios reikalingos vidaus rinkai
sukurti tose Sajungos politikos srityse. Visy pirma nacionalinés kompetentingos
institucijos ir Komisija turéty imtis visy biitiny veiksmy siekdamos uZztikrinti, kad
radijo spektro priecinamumams biity pakankamas visuresiam ir kokybiskam junglumui
uztikrinti visiems Sgjungos pilieCiams ir jmonéms, be kita ko, kai jie keliauja ir yra
kaimo ar atokiose vietovése arba atviros juros teritorijose. Jos turéty uztikrinti radijo
spektro prieinamumg ir jj saugoti, kad biity galima jgyvendinti Sgjungos programas,
susijusias su kosmosu, jskaitant Zemés ir kosmoso stebéjima, palydovine navigacija ir
padéties nustatyma, saugy ir atspary palydovinj ry§j, skirta vyriausybiy naudotojy
poreikiams, taip pat kad bity galima naudoti transporto bei transporto valdymo
sistemas ir vykdyti bendros saugumo ir gynybos politikos veiksmus. Atsizvelgiant |
Siy politikos sri¢iy svarbg ES ekonomikai ir visuomenei, jos taip pat turéty stengtis
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uztikrinti pakankamg radijo spektrg audiovizualinéms ir turinio kiirimo paslaugoms
teikti, taip pat moksliniy tyrimy ir mokslinei veiklai vykdyti;

nors tokios politikos kryptys ir tikslai, sukurti pagal daugiamete radijo spektro
politikos programg, nustatyta Sprendimu Nr.243/2012/ES*’, tebéra aktualiis, jos
veiksmai 1§ esmés jau yra uzbaigti arba paseng. Siekiant iSvengti dubliavimosi ir
uztikrinti nuosekluma, i $j reglamentg turéty buti perkelti daugiametés radijo spektro
politikos programos (toliau — RSPP) tikslai, o Sprendimas Nr. 243/2012/ES turéty biiti
panaikintas;

siekiant jgyvendinti konkre¢ig dabarting ir buisimg radijo spektru grindziama Sgjungos
politika, labai svarbu laiku nustatyti jos radijo spektro poreikius. Atsizvelgiant | tai,
kad, siekiant padidinti reguliavimo nuspéjamumag, rengiant ar priimant tokig politikg
turéty buti zinomi tikslis radijo spektro prieinamumo poreikiai ir jo skyrimo
laikotarpiai, Komisija turéty kiekvienu konkrec€iu atveju nustatyti suderintas nuostatas
del atitinkamy dazniy juosty ir suderintas jy prieinamumo ir naudojimo taisykles,
prilmdama strateginj dokumentg, pasikonsultavusi su RSPI. Po kiekvienos ITU
Pasaulinés radijo rySio konferencijos turéty buti priimta Sgjungos radijo spektro
strategija, kuria, be kita ko, biity uztikrintas skaidrumas dé¢l to, kaip jvairtis Pasaulinés
radijo rySio konferencijos sprendimai bus jtraukti ] Sajungos teisin¢ tvarka. Radijo
spektro strategija siekiama padidinti su radijo spektru susijusios veiklos skaidrumag
Sajungos lygmeniu ir padidinti nuspéjamumg jvairioms kompetentingoms
institucijoms ir rinkos dalyviams;

1 Sajungos radijo spektro strategija galéty buti jtrauktos radijo spektro veiksmy gairés,
kuriose apibréziami konkretis radijo spektro prieinamumo ir leidimo ji naudoti etapai
ir terminai, kurie turi biiti nustatyti Komisijos jgyvendinimo aktais, kai yra zinomos
konkrecios radijo spektro skyrimo aplinkybés ir poreikiai. Priimdama Sajungos radijo
spektro strategija ir veiksmy gaires, Komisija turéty atsizvelgti j Sgjungos politikos
tikslus, pavyzdziui, poreik] apsaugoti Sajungos strateginj savarankiSkuma, jskaitant
bendrus saugumo ir gynybos poreikius, Europos skaitmeninio deSimtmecio junglumo
tikslus, visy pirma 5G ir pazangiy belaidZio rySio tinkly tikslus, bendrosios rinkos
sukiirimg ir poreikj atitikti konkreCius tarpvalstybinéms paslaugoms keliamus
technologinius ar kokybés reikalavimus. Visy pirma tokioje Sajungos spektro
strategijoje turéty buti nustatytas spektras (spektro dalys/ daznio juostos), kurio
prieinamumg valstybés narés turéty uZtikrinto suderintomis procediiromis ir
salygomis, kad biity jgyvendinama Sgjungos bendra saugumo ir gynybos politika.
Komisija taip pat turéty atsizvelgti j tai, kad radijo spektras yra vieSoji gérybe, turinti
svarbig socialing, kultiiring ir ekonomine verte, kuri turéty biiti naudojama
veiksmingai ir efektyviai. Sajungos radijo spektro strategijoje ir veiksmy gairése turéty
biti laikomasi atitinkamy radijo spektrui taikomy tarptautiniy susitarimy, jskaitant
zalingyjy trukdziy vengima, ir turéty biti propaguojami technologijy bei paslaugy
neutralumo ir pasidalijamojo radijo spektro naudojimo principai, laikantis
konkurencijos teisés. Kad Sajungos radijo spektro strategija ir veiksmy gairés biity
veiksmingos, RSPI turéty biti nustatytas procesas, kuris sudaryty salygas
nacionalinéms kompetentingoms institucijoms kartu su Komisija stebéti jgyvendinimo
pazanga valstybése narése ir keistis patirtimi, gergja praktika ir informacija. Be to,
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turéty biti iStirtos galimos sinergijos su Europos skaitmeninio deSimtmecio ir Europos
semestro stebésenos mechanizmu galimybeés;

atsizvelgiant j tai, kaip svarbu ES konkurencingumui laiku jdiegti naujos kartos (6G)
belaidj placiajuostj rysj, iskaitant jo neantzeminius elementus, tam turéty biiti skiriama
daugiausia démesio pirmojoje Sgjungos radijo spektro strategijoje ir veiksmy gairése.
Vis délto j strategija taip pat turéty bati jtraukti kity Sajungos politikos sri¢iy radijo
spektro poreikiai, vos tik jiems atsiradus, ir ji turéty buti visapusiska ir apimti ne tik
licencijuota, bet ir nelicencijuota naudojimg, pavyzdziui, vietinio radijo rySio tinklais
(toliau — RLAN);

siekiant visapusiskai pasinaudoti suderinimo pagal Sprendima Nr. 676/2002/EB
teikiama nauda, visoje Sgjungoje turéty biiti laiku ir sinchronizuotai leidziama naudoti
suderintas radijo spektro juostas. Leidimas naudoti radijo spektro juosta apima radijo
spektro paskyrimg taikant bendryjy leidimy iSdavimo tvarkg arba individualias
naudojimo teises, siekiant, kad radijo spektru biity galima naudotis iskart, kai
uzbaigiamas skyrimo procesas. Siekiant paskirti radijo spektro juostas, gali prireikti
skirti kity naudotojy turimg juosta ir jiems atlyginti tiesiogines spektro perkélimo ar
perskirstymo iSlaidas pagal nacionaling teise. Vis délto bendro termino jgyvendinimui
konkrecioje valstybéje naré¢je gali biiti padarytas poveikis dél problemy, susijusiy su
neiSsprestais tarpvalstybinio koordinavimo klausimais, juostos esamy naudotojy
techninés migracijos sudétingumu, bendrojo intereso tikslu, nacionalinio saugumo
uztikrinimu ir gynyba arba nenugalimos jégos aplinkybémis. Bet kuriuo atveju
kompetentingos institucijos turéty imtis visy biitiny priemoniy, kad kuo labiau
sumazinty bet koki vélavima geografinés aprépties, terminy laikymosi ir radijo spektro
intervalo atzvilgiu. Nacionalinés kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos |
atitinkamas aplinkybes, turéty praSyti, kad Sgjunga suteikty teising, politing ir techning
paramg, kad biity sprendziami radijo spektro derinimo klausimai su Sajungos
kaimyninémis Salimis, jskaitant Salis kandidates ir stojancigsias Salis;

sparciai vystantis naujoms belaidZio rySio technologijoms ir paslaugoms, be kita ko,
naudojant Siuolaikinius pajégumus, pavyzdziui, DI, Sgjungos radijo spektro valdymas
turéty bati lankstesnis ir aktyvesnis. Siuo atzvilgiu svarbu novatoriams ir kitiems
potencialiems naudotojams suteikti galimybe¢ inicijuoti derinimo procesa Sajungos
lygmeniu, jei jrodomas poreikis, be kita ko, diegti naujas technologijas arba atsisakyti
seny technologijy, dél kuriy radijo spektro naudojimas tampa neveiksmingas arba
kenkia vartotojams. Tod¢l reikéty sukurti atvirg, skaidry ir nediskriminacinj procesa,
pagal kurj oficialiai registruojami ir Komisijos perzitirimi prasymai suderinti radijo
spektra. Jis turéty apimti vieSas konsultacijas, kurios padéty Komisijai nuspresti, ar
pradéti nauja procesa ir, jei taip, kokia apimtimi. Po jo Komisija turéty turéti galimybe
nuspresti, ar, padedant RSPI, inicijuoti su radijo spektru susijusios politikos
atnaujinimg arba kiirima, ar kartu su Radijo spektro komitetu pagal Sprendima
Nr. 676/2002/EB pradéti rengti suderintas technines ir veiklos salygas, pagal kurias
biity naudojama tam tikra radijo spektro juosta. PraSymy forma, turinys ir detalumo
lygis, iSsami informacija apie praSymy tvarkymo procesg ir, kai aktualu, visi terminai
turéty buti pateikti gairése;

bendrieji radijo spektro naudojimo leidimai gali padéti veiksmingiausiai iSnaudoti
radijo spektra ir kai kuriais atvejais skatinti inovacijas bei jie stiprina konkurencija,
o individualios radijo spektro naudojimo teisés kitais atvejais gali biiti tinkamiausia
leidimy iS§davimo tvarka, esant tam tikroms konkrecioms aplinkybéms. Individualios
naudojimo teisés turéty biiti svarstomos, pavyzdziui, kai palankios radijo spektro
sklidimo savybés arba numatomas perdavimo galingumo lygis reiskia, kad
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bendraisiais leidimais neuZztikrinamas trukdziy problemy sprendimas, atsizvelgiant ]
reikalaujamg paslaugos kokybe. Techninés priemonés, pavyzdziui, imtuvo atsparumui
pagerinti skirti sprendimai, galéty sudaryti saglygas naudoti bendruosius leidimus arba
nustatyti dalijimasi radijo spektru ir galbiit iSvengti sistemingo netrukdymo ir
neapsaugojimo principo taikymo; Bendrieji leidimai gali biti derinami su
individualiomis naudojimo teisémis. Toks derinimas galéty biti ypa¢ naudingas
dazniy juostoms, kuriy sklidimo savybés néra geros, kaip antai milimetriniy bangy
dazniy juostoms. Pavyzdziui, miesto vietovése dazniy juosta gali biiti paskirta taikant
individualias naudojimo teises, o kaimo vietovése — pagal bendrgjj leidima. Siekdama
skatinti nuosekly pozitr; Sajungoje, Komisija gali priimti rekomendacijg, kuria
nustatoma tinkamiausia leidimy naudoti radijo spektra tam tikroje suderintoje radijo
spektro juostoje ar jos dalyse iSdavimo tvarka;

apskritai kompetentingos institucijos turi nuspresti, kokig leidimy iSdavimo tvarka
bty tinkamiausia taikyti suderintoje radijo spektro juostoje arba jos dalyse. Jei kyla
rizika, kad dél skirtingy sprendimy galéty susiskaidyti vidaus rinka, visy pirma tais
atvejais, kai Sprendimu Nr. 676/2002/EB yra nustatytos suderintos radijo spektro
juostos naudojimo salygos, ir dél to gali biiti véluojama diegti belaidzio rySio sistemas,
Komisijai, atsizvelgiant | RSPI nuomong, turéty biiti suteikti jgaliojimai rekomenduoti
bendrus sprendimus, pripazjstant galiojancias techninio suderinimo priemones. Tokiy
sprendimy tikslas yra suteikti kompetentingoms institucijoms bendrg priemoniy
rinkinj, i kurj jos turéty atsizvelgti nustatydamos tinkamg nuoseklig leidimy i8davimo
tvarka, taikyting dazniy juostai arba dazniy juostos daliai, atsizvelgiant j veiksnius,
pavyzdziui, gyventojy tankj, dazniy juosty signaly sklidimo savybes, skirtumus tarp
radijo dazniy naudojimo miesty ir kaimo vietovése, galimg poreikj apsaugoti esamas
paslaugas ir dél to susidarantj poveikj gamybos masto ekonomijai;

siekiant sudaryti palankesnes salygas plétoti pazangias paslaugas platesniu mastu,
sudaryti sglygas veiksmingiau naudoti radijo spektrg ir sumazinti belaidZio tinklo
diegimo sgnaudas, potencialiems radijo spektro naudotojams, kurie ji naudos
vieSuosiuose ar nevieSuosiuose tinkluose, turéty buti leidziama praSyti, kad, kiek
Jmanoma, valstybése narése, kuriose jie naudoja radijo spektrg savo tinkluose, biity
taikomos tos pacios leidimy iSdavimo salygos. Komisija ir kompetentingos institucijos
turéty bendradarbiauti tarpusavyje ir su RSPI, kad parengty bendras leidimy i§davimo
salygas. Komisijai taip pat turéty buti suteikti jgaliojimai nustatyti, kad tokiy salygy
taikymas biity privalomas. Leidimy iSdavimo salygy suderinimu siekiama sudaryti
palankesnes salygas tarpvalstybiniam paslaugy teikimui ir masto ekonomijai;

siekiant skatinti visos Europos aukstos kokybés tinkly ir paslaugy teikima arba
iSnaudoti masto ekonomija, Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai leisti naudoti dalj
radijo spektro Sagjungos lygmeniu. Kiekvienos naujos kartos judriojo rySio tinklus
diegti yra brangiau nei ankstesnés kartos tinklus. Tad ekonomiskai nejmanoma
visiems §iuo metu Sgjungos rinkoje veikiantiems judriojo rySio tinkly operatoriams
modernizuoti savo tinklus iki 6G lygio. Todél Komisijos praSymu RSPI savo
nuomongje dél bendry leidimy i1§davimo salygy turéty jvertinti galimybe skirti radijo
spektra Sajungos lygmeniu ir pasiiilyti tinkamg leidimy iSdavimo procediirg ir skyrimo
salygas, pavyzdziui, didmeninj veiklos modelj. Toks pats poreikis galéty atsirasti ir
siekiant padidinti radijo spektro, naudojamo judriojo palydovinio rySio paslaugoms
teikti, kiekj, pakeiCiant antZeminio radijo spektro paskirtj. Siekiant uztikrinti visos
Europos paslaugy teikima, toks pakeistos paskirties radijo spektras taip pat turéty biiti
skiriamas ir jo naudojimo leidimai i§duodami Sajungos lygmeniu. Nustacius vienodas
leidimy iSdavimo salygas Sajungos lygmeniu ir, jei to praSoma, Sgjungos leidimy
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i8davimo ir suderintas skyrimo salygas Sgjungos lygmeniu, galéty biti sudarytos
palankesnés salygos diegti ir plétoti aukStos kokybes tinklus ir paslaugas, pavyzdziui,
palydovinio rySio paslaugas, teikiamas naudojant antzeminéms paslaugoms skirtg
radijo spektrg arba 6G tinklus;

siekiant sumazinti biurokratija ir paspartinti prieigg prie radijo spektro, kurio
naudojimo leidimo iSdavimo salygos suderintos daugiau nei vienoje valstybéje naréje,
turéty biiti jmanoma nustatyti procediirg, pagal kurig daugiau nei vienai nacionalinei
reguliavimo institucijai biity paprasCiau koordinuotai vienoje vietoje suteikti
individualias naudojimo teises taikant vieno langelio sistemg. Komisija turéty turéti
galimybe rekomenduoti kompetentingoms institucijoms btidus, kaip tokius prasSymus
nagrinéti taikant vieno langelio principa;

kai Sajungos lygmeniu yra susitarta dé¢l radijo spektro suderinto skyrimo tam tikroms
Jjmonéms, valstybés narés, suteikdamos radijo spektro naudojimo teises pagal
nacionalinio dazniy paskirstymo plana, turéty grieztai laikytis tokiy susitarimy;

pakankamai ilgos trukmés radijo spektro naudojimo teisés turéty padidinti investavimo
salygy nuspéjamuma ir prisidéti prie spartesnés tinkly plétros ir geresniy paslaugy, taip
pat uztikrinti stabilias salygas prekybai radijo spektru ir jo nuomai. Direktyvoje
(ES) 2018/1972 nustatyta minimali belaidzio placiajuoscio rySio naudojimo teisiy
trukmé pasirodé esanti nepakankama, kad biity pritraukta pakankamai investicijy,
sudarytos salygos judriojo rySio jmoniy veiklos tgstinumui ir amortizacijai, palyginti
su kitomis ry$iy technologijomis, ir skatinamas platesnio uzmojo tinkly ir pazangiy
tarpvalstybiniy paslaugy diegimas;

todel investicijy nusp¢jamumg galima geriau uztikrinti suteikiant neribotos trukmeés
naudojimo teises, kurias nacionalinés kompetentingos institucijos turéty turéti
galimybe periodiskai perzituréti, o patikimas panaikinimo galimybes administruoty
kompetentingos institucijos, jskaitant nacionalines konkurencijos institucijas. Be to,
neribota trukmé padeda kurti veikianc¢ig prekybos dazniy spektru ir jo nuomos antring
rinkg. Taciau rizika, kad neribota naudojimo teisiy trukmeé uZzkirsty kelig patekti j rinka
ir sumazinty konkurencija, paslaugy prieinamuma bei kokybe ir investicijy paskatas,
turéty biiti sprendziama taikant grieztas ir patikimas reguliavimo apsaugos priemones,
kuriomis biity apsaugota konkurencija ir uZkardytas radijo spektro kaupimas,
pavyzdziui, jpareigojimus teikti didmening prieiga arba sudaryti sglygas dalytis radijo
spektru laikantis konkurencijos teisés. Pasirinkdamos tinkamas leidimy iSdavimo
salygas, pavyzdziui, taikydamos ,,naudok arba dalykis* arba ,,naudok arba prarasi®
principus ir diegimo jpareigojimus, ir uZtikrindamos jy vykdyma, nacionalinés
kompetentingos institucijos gali uztikrinti, kad radijo spektras nebiity paliktas
nenaudojamas arba blokuojamas ir kad juo galéty naudotis veiksmingesni arba
novatoriSkesni  konkurentai.  Atsizvelgdamos ] techniniy inovacijy svarba,
nacionalinéms kompetentingoms institucijoms turéty buti suteikta galimybé numatyti
teises naudoti radijo spektrg eksperimentiniais tikslais, be kita ko, vykdant moksliniy
tyrimy projektus ir eksperimentus per projekty, finansuojamy pagal ES programas,
gyvavimo ciklg, taikant konkrecius apribojimus ir sglygas, jskaitant trukme, grieztai
pagristus eksperimentiniu tokiy teisiy pobiidziu;

kadangi ilgalaikiy investicijy planavimas priklauso nuo naudojimo teisiy atnaujinimo
garantijy taip pat, kaip ir naudojimo teisiy galiojimo trukmé, atnaujinimas i§ esmés
turéty biti automatinis, iSskyrus atvejus, kai tam prieStarauja jtikinamos priezastys.
Nacionalinéms kompetentingoms institucijoms turéty buti suteikti jgaliojimai
neatnaujinti naudojimo teisiy arba jas atnaujinti trumpesniam laikotarpiui ar
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kitokiomis salygomis. Taip turéty biiti tuo atveju, kai tenkinamos tam tikros
atsisakymo arba pakeitimo salygos, pagristos kriterijais, kurie turéty biiti aiSkinami
siaurai, kad bty uztikrintos pakankamos garantijos ir nuspéjamumas. Atsisakymas
pratesti galiojimg galéty buti grindziamas vieSosios politikos tikslais pagal Sajungos
teisg, taip pat bendraisiais Sio reglamento tikslais, jskaitant gynybos ir saugumo
poreikius. Bet kokiam sprendimui nepratgsti galiojimo turéty biiti taikoma atvira,
nediskriminacing ir skaidri procediira ir apie jj turéty buti praneSama pagal bendrosios
spektro rinkos procediirg. Siekiant uztikrinti teisinj tikruma ir pagarbg teisiy turétojy
teisétiems liikesCiams, galimybé atsisakyti pratesti galiojimg turéty biiti apsvarstyta per
tinkamga laikotarpj iki atitinkamy teisiy galiojimo pabaigos, kuris yra ne trumpesnis
kaip penkeri metai;

pratesiant galiojimg turéty buti perzilirimi metiniai ir vienkartiniai mokesciai uz radijo
spektro naudojima, siekiant uztikrinti, kad tais mokesciais ir toliau biity skatinamas
optimalus naudojimas, atsizvelgiant, be kita ko, j rinkos pokycius ir technologing
raidg. Tokia perziiira turéty buti grindziama naudojimo teisiy verte, nustatyta pagal
pastargja konkurencing ar lyginamaja skyrimo procediirg ir pakoreguota taip, kad
atspindéty su jomis susijusiy papildomy salygy, pavyzdziui, aprépties ar paslaugy
kokybés reikalavimy, sgnaudas. Taip pat reikéty atsizvelgti | pajamas uz jungtj ir |
bendrg nasta, kurig teisiy turétojai patiria dél visy savo turimy radijo spektro teisiy,
siekiant iSvengti situacijos, kai ankstesniuose aukcionuose sumokétos labai didelés
kainos ir toliau per daug apsunkina teisiy turétojus ir jie negali investuoti | tinklus. dél
teisinio tikrumo bet koks esamy mokes¢iy koregavimas turéty buti grindziamas tais
paciais principais, kurie taikomi suteikiant naujas naudojimo teises;

radijo spektro naudojimo teisiy perdavimas gali buti veiksminga priemoné
efektyvesniam radijo spektro naudojimui uztikrinti. Dél lankstumo ir efektyvumo, taip
pat siekiant, kad radijo spektro vert¢ nustatyty rinka, nacionalinés kompetentingos
atsakingoms nacionalinéms reguliavimo institucijoms, perduoti arba iSnuomoti savo
radijo spektro naudojimo teises trec¢iosioms Salims pagal paprasta procediira, laikantis
salygy, siejamy su tokiomis teisémis, ir konkurencijos taisykliy. Salygos, kuriomis
teisés turétojas gali perduoti arba iSnuomoti individualig teisg, turéty biiti nurodytos
suteikiant tokig teis¢. Kad sudaryty palankesnes tokio perdavimo arba nuomos salygas,
valstybés narés turéty taip pat apsvarstyti praSymus radijo spektro naudojimo teises
padalyti arba skaidyti, taip pat praSymus perziiiréti naudojimo sglygas, su salyga, kad
laikomasi pagal Sprendima Nr. 676/2002/EB priimty techniniy jgyvendinimo
priemoniy. Be to, nacionaliné kompetentinga institucija turéty turéti galimybe
atsisakyti perduoti arba nuomoti radijo spektra dél saugumo ar suverenumo priezasciy
arba dél kity politikos tiksly, jskaitant veiksmingos konkurencijos skatinimg ar
iSlaikyma, arba nesant pakankamy garantijy, kad radijo spektras bus naudojamas
laikantis leidimo sglygy arba pagal numatytg paskirtj;

naujoms bendro radijo spektro naudojimo koncepcijoms reikia tiksliy tikralaikiy
duomeny apie uzimtus daznius, kad biity uztikrintas veiksmingas radijo spektro
naudojimas ir i§vengta trukdziy. Dinaminé duomeny baze¢, kurioje daugiausia démesio
skirlama konkre¢ioms dazniy juostoms, turéty padéti nustatyti nepakankamai
naudojama radijo spektrg ir remti veiksmingesn¢ radijo spektro naudojimo ir
dalijimosi juo praktika, laikantis konkurencijos teisés. Toks dinaminis apraSas taip pat
galéty padéti parengti ir jgyvendinti bet kokias radijo spektro veiksmy gaires;

pagal Teisingumo Teismo praktikg nacionalinés kompetentingos institucijos neturéty
uz tinkly ir elektroniniy rySiy paslaugy teikima rinkti jokiy kitokiy mokes¢iy nei
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numatytieji Siame reglamente. Kai elektroniniy rySiy teikimas priklauso nuo vieSyjy
iStekliy, kuriy naudojimui reikalingas specialus leidimas, nacionalinés kompetentingos
institucijos turéty turéti galimybe nustatyti mokescius, kad bty uztikrintas optimalus
ty isStekliy naudojimas. MokesCiai turéty atspindéti naudojimo teisiy verte,
atsizvelgiant, be kita ko, | ekonoming ir techning padét] atitinkamoje rinkoje, ir turéty
biiti nustatomi taip, kad bty uZtikrintas efektyvus radijo spektro skyrimas ir
naudojimas. Turéty biti jmanoma, pavyzdziui, tokius mokesCius panaudoti
nacionaliniy reguliavimo ir kity nacionaliniy kompetentingy institucijy veiklai, kurios
sgnaudy negalima padengti 1§ administraciniy mokesciy, finansuoti. Tais atvejais, kai
taikomos konkurencinés ar lyginamosios atrankos procediiros, o mokesciai uz radijo
spektro naudojimg mokami visi ar 1§ dalies vienkartine suma, mokéjimo tvarka turéty
uztikrinti, kad tokie mokesciai praktiskai nesalygoty atrankos, paremtos kriterijais,
nesusijusiais su optimalaus radijo spektro naudojimo uztikrinimu;

Sajungoje taikoma radijo spektro mokes¢iy dydzio apskai¢iavimo metodika labai
skiriasi jvairiose valstybése narése. D¢l §Sio neatitikimo gali biti sunku teikti radijo
spektru grindziamus tinklus keliose valstybése narése. Todél Komisija turéty
reguliariai skelbti lyginamuosius tyrimus ir prireikus parengti kitas gaires dél metiniy
radijo spektro mokesCiy, kuriuos nacionalinés kompetentingos institucijos turi
nustatyti uz antzeminio spektro naudojima, apskaic¢iavimo metodikos. Tokia metodika
turéty buti grindziama veiksmingo ir efektyvaus radijo spektro naudojimo, skaidrumo,
nediskriminavimo ir proporcingumo atsizvelgiant | numatyta paskirt] principais ir
sudaryti salygas nacionalinéms kompetentingoms institucijoms apskaiciuoti tiksly
taikyting mokestj, kurj galéty sudaryti fiksuota metin¢ dalis (uz KHz kiekvienoje
dazniy juostos kategorijoje) ir metinés apyvartos, gaunamos naudojant daznius,
procentiné¢ dalis. Komisija turéty metodika nustatyti atsizvelgdama j; EERRI ir
nacionaliniy reguliavimo institucijy vertingg tinkamy sanaudy modeliy kairimo
patirtj. Nacionalinés kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad mokes¢iy suma
bet kuriuo atveju padengty radijo spektro valdymo islaidas;

nuo jmonéms uzkrautos naStos uz radijo spektro naudojimo teises gali priklausyti
sprendimai, ar praSyti tokiy teisiy ir naudoti radijo spektro iSteklius. Todél
nacionalinés kompetentingos institucijos turéty nustatyti tokias rezervuojamasias
kainas, kad bity garantuotas veiksmingas ty teisiy skyrimas, nepriklausomai nuo
naudojamos atrankos procediiros rusies. Komisija gali paskelbti rekomendacijg deél
bendros rezervuojamyjy kainy nustatymo metodikos, atsizvelgdama ] tokius kriterijus
kaip radijo spektro alternatyviosios sgnaudos, dazniy juostos ypatybés ir iSlaidos,
susijusios su leidimo salygy, nustatyty siekiant tolesniy politikos tiksly, jvykdymu. Tai
darant, taip pat turéty biti atsizvelgiama j konkurencijos padét] atitinkamoje rinkoje,
iskaitant galimg alternatyvy iStekliy naudojima. IS esmés nacionalinés kompetentingos
institucijos neturéty nustatyti rezervuojamyjy kainy, kai jos nustato paslaugy aprépties
ar kokybés jpareigojimus, iSskyrus atvejus, kai kyla slapto susitarimo ir (arba)
nepakankamai rimto dalyvavimo rizika, dél kurios procediira gali nepagrjstai uZsitgsti
ir pan. Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, jeigu
rekomendacija neuztikrinama nuosekliy rezultaty Sgjungoje ir dél to kyla pavojus, kad
Sajungoje nebus visuotinai diegiami aukstos kokybés belaidziai tinklai;

atsizvelgiant j dideles radijo spektro sgnaudas, atsiradusias dél to, kad aukcionai buvo
pasirenkami remiantis lyginamaisiais duomenimis apie mokesCiy mokéejimy,
pirmenybé¢ turéty biiti teikiama jsipareigojimams, o ne mokes¢iams. Todél mokescius
turéty buti galima pakeisti pareiSkéjy sitilomais jsipareigojimais jgyvendinti
priemones, kurios tiesiogiai prisidéty prie tinkly diegimo ir belaidZzio rySio
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kokybés. PraktiSkai tai galéty biiti iSankstiniai mokéjimai, kurie biity grazinami, arba
banko garantijos, kurios biity panaikintos jvykdzius tuos jsipareigojimus;

elektroniniy rysiy paslaugy teikimo visuomenei laisvé ir priemonés yra grindziamos
reikalavimu gerbti technologijy ir paslaugy neutralumo principus, taikomus suteikiant
radijo spektro naudojimo teises, ir galimybe jmonéms viena kitai perduoti radijo
spektro naudojimo teises, tokiu biidu taip pat sudarant palankesnes salygas siekti
bendrojo intereso tiksly. Siuo reglamentu nedaromas poveikis tam, ar radijo spektras
skiriamas tiesiogiai elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy teikéjams, ar asmenims, kurie
tais tinklais ir paslaugomis naudojasi. Tokie asmenys gali biti radijo ir televizijos
laidy transliacijy turinio teikéjai. Atsakomybé uz reikalavimy, siejamy su radijo
spektro naudojimo teise, ir atitinkamy sglygy, siejamy su bendruoju leidimu, vykdyma
bet kuriuo atveju turéty biaiti priskiriama jmonei, kuriai suteikta radijo spektro
naudojimo teis¢. D¢l tam tikry audiovizualinés ziniasklaidos paslaugy teikimo
ipareigojimy, nustatyty transliuotojams, gali reikéti taikyti specialius radijo spektro
naudojimo teisiy suteikimo kriterijus ir proceduras, kad biity pasiektas konkretus
nacionaliniy kompetentingy institucijy pagal Sajungos teis¢ nustatytas bendrojo
intereso tikslas. Vis délto tokios teisés suteikimo procediira bet kuriuo atveju turéty
biiti objektyvi, skaidri, nediskriminacing ir proporcinga;

pagal Teisingumo Teismo praktika reikalaujama, kad bet kokie nacionaliniai SESV 56
straipsniu garantuojamy teisiy apribojimai biity objektyviai pateisinami ir proporcingi
bei nevirSyty to, kas biitina tiems tikslams pasiekti. Be to, radijo spektras, suteiktas ne
atviros procediros tvarka, turéty biiti naudojamas tik bendrojo intereso tikslu, kuriuo
jis buvo suteiktas. Tokiu atveju suinteresuotosioms Salims turéty biiti sudaryta
galimybé per pagrista laikotarpj pateikti pastabas.

paraiSkos suteikti teises procediiros metu nacionalinés kompetentingos institucijos
turéty tikrinti, ar pareiskéjas galés laikytis salygy, kurios turi biiti susietos su tokiomis
teisémis. Tas salygas turéty atspindéti iki konkursinés atrankos procediros pradzios
nustatyti objektyviis, skaidriis, proporcingi ir nediskriminaciniai atrankos kriterijai.
Tokiy kriterijy taikymo tikslais turéty bati galima reikalauti, kad pareiSkéjai pateikty
biting informacija, jrodancig jy galimybes laikytis ty salygy. Jei tokia informacija
nepateikiama, nacionaliné kompetentinga institucija turéty galéti atmesti paraiSka
suteikti radijo spektro naudojimo teisg;

prie$ suteikdamos teis¢, nacionalinés kompetentingos institucijos turéty tikrinti tik tuos
elementus, kuriuos praktiskai galéty jrodyti jprastas ripestingumo priemones taikantys
pareiSkéjai, tinkamai atsizvelgiant ] didele radijo spektro, kaip riboto vieSojo
iStekliaus, reikSme¢ visuomenei ir verte rinkoje. Tai neturéty kliudyti nacionalinei
kompetentingai institucijai véliau patikrinti, ar laikomasi atrankos kriterijy,
pavyzdziui, nustaius etapus, jei kriterijy atitikties pasiekti 1§ pradziy pagristai
nejmanoma. Kad buty iSsaugotas veiksmingas ir ekonomiskas radijo spektro
naudojimas, nacionalinés kompetentingos institucijos neturéty suteikti teisiy, jeigu jy
atliktas nagrinéjimas parodo, kad pareiskéjas negali laikytis salygy, nedarant poveikio
galimybei sudaryti sglygas laikinam eksperimentiniam radijo spektro naudojimui;

kai radijo spektro juostos paklausa virSija pasitlg, o nacionalin¢ kompetentinga
institucija dé¢l to nusprendzia, kad radijo spektro naudojimo teisiy skaicius turi biiti
ribojamas, skiriant tokias teises turéty biti taitkomos tinkamos ir skaidrios procediros,
siekiant iSvengti bet kokios diskriminacijos ir optimaliai naudoti ribotg iStekliy. Toks
apribojimas turéty biti pateisinamas, proporcingas ir grindziamas rinkos salygy
jvertinimu, atliktu pakankamai atsizvelgiant j bendra nauda paslaugy gavéjams ir
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nacionalinés bei vidaus rinkos tikslams. Tikslai, kuriais vadovaujamasi vykdant
apribojimo procediirg, turéty buti aiSkiai nustatyti i§ anksto ir, jei jmanoma,
kiekybiskai jvertinti, deramai atsizvelgiant j poreikj jgyvendinti nacionalinius ir vidaus
rinkos tikslus. Svarstydamos, kuri atrankos procediira tinkamiausia, ir laikydamosi
Sajungos lygmeniu priimty koordinavimo priemoniy, nacionalinés kompetentingos
institucijos turéty procediiros pagrindimo, tiksly ir sglygy klausimais laiku ir skaidriai
konsultuotis su visomis suinteresuotosiomis Salimis, be kita ko, nurodydamos bet
kokio susijusio konkurencinés, techninés ir ekonominés padéties rinkoje vertinimo
rezultatus. Skirdamos radijo spektrg, nacionalinés kompetentingos institucijos turéty
galéti, be kita ko, naudoti konkurencines ar lyginamasias atrankos procediiras,
atsizvelgdamos, be kity dalyky, j konkurencing, techning ir ekonoming padétj rinkoje.
Administruodamos tokias schemas, nacionalinés kompetentingos institucijos turéty
atsizvelgti ] Sio reglamento tikslus. Nustaciusi, kad gali biti suteikta daugiau dazniy
juostos naudojimo teisiy, valstybé naré turéty pradéti tam numatyta procesa;

nors aukcionais remiamas skaidrus, nediskriminacinis radijo spektro skyrimas ir
veiksmingas jo naudojimas, jie, kaip viena i§ atrankos procediiry, pagristy
konkurenciniu kainos pasitlymu, gali uzkrauti didel¢ finansing nasta operatoriams, jei
aukcionai néra tinkamai parengti arba skyrimo salygos neatspindi padéties rinkoje.
Tod¢l pirmenybé turéty buti teikiama ] investicijas orientuotiems aukcionams,
kurivose daugiausia démesio skiriama tam tikry su kokybe ir apréptimi susiety
Isipareigojimy jvykdymui, o ne mokes¢iy sumokéjimui;

savanoriSkam Tarpusavio vertinimo forumui, kuris buvo jsteigtas Direktyva
(ES) 2018/1972 kaip tarpusavio mokymosi priemoné, nepavyko pasiekti darnesnio
atrankos procediiry elementy ir salygy, siejamy su radijo spektro naudojimo teisémis,
naudojimo ir apibréZimo, nes tarpusavio vertintojai perzitr¢jo tik mazdaug trecdalj
nacionaliniy priemoniy. Kadangi tie elementai ir sglygos turi didelés jtakos rinkos
salygoms ir konkurencijos padéciai, jskaitant patekimo j rinkg ir plétros salygas, turéty
biti nustatytas naujas ex ante koordinavimo mechanizmas — radijo spektro bendrosios
rinkos procediira. Ta procedira turéty buti taitkoma kiekvienai nacionaliniy
kompetentingy institucijy pasidlytai priemonei, kuria siekiama pradéti atrankos
procediirg arba 1§ dalies pakeisti ar atnaujinti naudojimo teises, susijusias su suderintu
radijo spektru, naudojamu belaidzio placiajuos¢io elektroninio rySio tinklams ir
paslaugoms teikti. Toks ex anfe mechanizmas yra veiksmingesnis nei ex post
intervencija, nes juo galima i§ anksto nustatyti priemones, kurios yra netinkamai
pagristos arba neproporcingos. PraneSimg pateikusi institucija visy pirma turéty
paaiskinti, kodeél bet kuri sitiloma rinkos formavimo priemoné yra biitina veiksmingai
konkurencijai i$laikyti arba pasiekti, ir, remdamasi rinkos tyrimu, nurodyti tikéting jos
poveik] esamoms ir biisimoms rinkos dalyviy investicijoms. Jeigu praneSimg pateikusi
institucija ketina nustatyti tam tikra naudojimo teisés galiojimo trukme, ji turéty
pateikti argumentus, kodé¢l, jos nuomone, sitiloma galiojimo trukmé yra pakankama,
atsizvelgiant | investicijas, kuriy reikia skyrimo procediros ir $io reglamento tikslams
pasiekti. Komisija turéty turéti galimybe pareiksti bet kokias kritines pastabas, kurios
jai gali kilti del rinkos formavimo priemoniy projekty, t.y. priemoniy, kurios daro
poveik] rinkos strukttrai ar konkurencijos lygiui, kaip antai radijo spektro kiekio riby,
rezervavimo ar didmeninés prieigos jpareigojimo, ir tokiu atveju turéty nurodyti Siy
kritiniy pastaby priezastis. Komisija galéty manyti, kad priemoné sudarys klitit] vidaus
rinkoje, arba turéti rimty abejoniy dél priemonés suderinamumo su Sagjungos teise,
ypac su §io reglamento tikslais. Komisija taip pat galéty pareiksti bet kokias kritines
pastabas dél ribotos galiojimo trukmeés, jeigu manyty, kad tokia galiojimo trukmeé yra
nepakankama. Atlikdama vertinimg, Komisija turés atsizvelgti | bet kokj galimg
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naudojimo teisiy galiojimo trukmés poveikj konkurencijai. Siekiant uztikrinti proceso
veiksminguma, Komisijai turéty buti suteikta veto teis¢ del naudojimo teisiy galiojimo
trukmés ir rinkos formavimo priemoniy, jei manoma, kad tai bitina. Si nauja radijo
spektro bendrosios rinkos procediira turéty pakeisti Tarpusavio vertinimo foruma;

rinkos formavimo priemonés ir ribota licencijy galiojimo trukmé gali atlikti svarby
vaidmen] uztikrinant veiksmingg konkurencija elektroniniy rySiy rinkose, kai jos
grindziamos patikimais ekonominiais jrodymais ir yra tinkamai parengtos. D¢l
priemoniy, kuriy suteikiant arba atnaujinant radijo spektro naudojimo teises imamasi
specialiai dél konkurencijos skatinimo, turéty spresti nacionalinés reguliavimo
institucijos ir kitos nacionalinés kompetentingos institucijos, turin¢ios tam butiny
ekonomikos, technikos ir rinkos ziniy. Nuo radijo spektro skyrimo salygy gali
priklausyti konkurenciné padétis elektroniniy rysiy rinkose ir patekimo i jas salygos.
Ribota prieiga prie radijo spektro, ypa¢ jei radijo spektro stinga, gali buti kliditis
pateikti | rinkg arba trukdyti investuoti, diegti tinklus, teikti naujas paslaugas arba
taikomasias programas bei inovacijas ir konkuruoti. Esamg konkurencija gali paveikti
naujos naudojimo teisés, jskaitant jgytasias perdavimo arba nuomos budu, taip pat
nustatyti nauji lankstiis radijo spektro naudojimo kriterijai. Nepagristai taikomos kai
kurios konkurencijos skatinimo salygos gali turéti kitokio poveikio. Pavyzdziui, radijo
spektro kiekio ribos ir rezervavimas gali sukurti dirbting stygiy, didmeninés prieigos
Ipareigojimas gali nepagristai suvarzyti verslo modelius, jei néra jtakos rinkoje, o
naudojimo teisiy perdavimo ribojimas gali trukdyti antriniy rinky plétrai. Todél
nustatant tokias sglygas biitinas nuoseklus ir objektyvus konkurencijos testas, ir jis
turéty buti taikomas koordinuotai. Todél tokiy priemoniy naudojimas turéty biiti
pagristas nacionaliniy reguliavimo institucijy atlickamu visapusisku ir objektyviu
rinkos ir konkurencijos salygy joje vertinimu remiantis rinkos tyrimu. Taciau
nacionalinés kompetentingos institucijos turéty visada uztikrinti veiksmingg ir
ekonomiska radijo spektro naudojimg ir vengti konkurencijos iSkraipymo, kai iStekliai
kaupiami antikonkurenciniais tikslais;

priemongs, kuriomis kiSamasi j rinkos struktiira, pavyzdziui, radijo spektro kiekio
ribos arba rezervavimas, gali biiti taikomos tik tais atvejais, kai maziau intervenciniy
priemoniy, tokiy kaip didmeninés prieigos jpareigojimai, nepakanka veiksmingai
konkurencijai mazmeninéje rinkoje uZtikrinti. Prie§ nustatydamos didmeninés prieigos
Ipareigojimus, nacionalinés kompetentingos institucijos turéty jvertinti, ar be
didmeninés intervencijos maZmeniniy rinky konkurencija buty veiksminga netaikant
Intervencinés priemonés didmeningje rinkoje. Vertinimas turéty buti visapusiSkas ir jj
atliekant turéty buti atsizvelgiama ] jvairius parametrus, pavyzdziui, | birzos sgraSus
jtrauktas masinés rinkos vartojimo prekiy ir verslo produkty kainas, nuolaidas,
jskaitant tikslines nuolaidas, taip pat investicijas ir paslaugy kokybe, bet jais
neapsiribojant. Nustatydama naudojimo teises, kurioms taikomi tokie jpareigojimai,
nacionaliné kompetentinga institucija turéty atsizvelgti ] turimus pajégumus remti
didmeninius pasitilymus;

radijo spektro paklausa sparciai did¢ja, o galutiniams naudotojams reikia vis didesnio
pralaidumo belaidZio placiajuos¢io rySio, todél reikia rasti galimybiy diegti
alternatyvius, papildomus, spektro poziiiriu efektyvius prieigos sprendimus, jskaitant
mazos galios ir mazos veikimo srities belaidés prieigos sistemas, pavyzdziui, RLAN,
ir mazos galios mazy korinio rySio prieigos taSky tinklus. Naudojantis tokiomis
papildomomis belaidés prieigos sistemomis, ypa¢ vieSai prieinamais RLAN prieigos
taskais, uztikrinama geresné prieiga prie interneto galutiniams paslaugy gavéjams, o
judriojo rySio operatoriams sumazinama judriojo rySio srauty apkrova. Suderintam
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radijo spektrui naudoti vietinio radijo rySio tinklams nereikia atskiro leidimo arba
radijo spektro naudojimo teisés. Iki Siol prieigos prie RLAN taskus naudotojai
daugiausiai naudoja kaip vieting belaide priemong¢ savo fiksuotojo rySio jungciai
iSplésti. Neturéty buti draudziama, kad galutiniai naudotojai, laikydamiesi jiems
nustatyty interneto paslaugos teikimo salygy, prieiga prie savo RLAN dalytysi su
kitais, kad tokiu budu padaugéty veikian¢iy prieigos tasky, ypac tankiai gyvenamose
vietovése, maksimaliai padidéty belaidZzio duomeny perdavimo rySio pralaidumas
radijo spektro daznius naudojant pakartotinai ir bty kuriama ekonomiskai efektyvi
papildoma belaidé placiajuosCio rySio infrastruktiira, prieinama kitiems galutiniams
naudotojams. Todél turéty biiti panaikinti nebiitini apribojimai diegti ir tarpusavyje
sujungti RLAN prieigos taskus;

valdzios institucijos arba vieSyjy paslaugy teikéjai, kurie savo patalpose naudoja
RLAN, skirtus savo darbuotojams, lankytojams ar klientams, pavyzdziui, sukuriant
palankias salygas prieigai prie e. valdzios paslaugy arba prie informacijos apie viesaji
transportg ar keliy eismo valdyma palengvinti, turéty prieigg prie tokiy prieigos tasky
taip pat teikti kaip tose patalpose visuomenei teikiamy paslaugy pagalbing paslauga
visiems pilieciams, kiek tai jmanoma pagal konkurencijos ir vieSyjy pirkimy taisykles.
Be to, jei vietiné prieiga prie elektroniniy rySiy tinkly teikiama privacioje teritorijoje ar
aplink jg arba riboto patekimo bendro naudojimo vietoje nekomercinémis salygomis,
arba kaip kitos veiklos, nepriklausomos nuo tokios prieigos, pagalbiné paslauga
pavyzdziui, jei galimybé naudotis RLAN vieSosiomis belaidZio interneto zonomis
suteikiama kitos komercinés veiklos klientams arba visiems asmenims toje vietoje,
tokie prieigos teikéjai gali privaléti laikytis radijo spektro naudojimo teisiy bendrojo
leidimo tvarkos, taciau jiems neturéty biti taitkomos su bendraisiais leidimais siejamos
salygos arba reikalavimai, kurie taikomi vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly arba
paslaugy teikéjams, arba reikalavimai, siejami su galutiniais naudotojais arba
sujungimu. Taciau tokiam prieigos teikéjui turéty biti toliau taikomos atsakomybés
taisyklés, nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2022/2065%.
Randasi naujy technologijy, kaip antai regimosios Sviesos rySiy, ir jos papildys
dabartiniy RLAN ir belaidés prieigos tasSky radijo spektro naudojimo funkcijas, todel
atsiras regimosios Sviesos principais veikianciy optinio rySio prieigos taSky ir bus
Jmanoma kurti hibridinius vietinius optinio belaidzio rySio tinklus;

tokie mazos galios ir mazZos aprépties belaidZio rySio prieigos taskai kaip antai jvairios
mazos aprepties zonos (angl. femtocells, picocells, metrocells, microcells), gali biti
labai nedideli ir naudoti j buitinius RLAN marSruto parinktuvus pana$ig mazai
pastebimg jrangg, kuriai nereikia jokiy leidimy, iSskyrus tai, kas biitina radijo spektro
naudojimui, ir atsizvelgiant ] tokiy prieigos tasky teigiama poveikj radijo spektro
naudojimui ir belaidzio rySio plétrai, jy diegimo apribojimy turéty biiti kuo maziau.
Todel, siekiant palengvinti mazos aprépties belaidZio rySio prieigos tasky diegima,
nedarant poveikio taikytiniems reikalavimams, susijusiems su radijo spektro valdymu,
nacionalinés kompetentingos institucijos tokiy prietaisy jrengimui ant pastaty, kurie
néra oficialiai saugomi kaip tam tikros aplinkos dalis arba dél jy specialios
architekttirinés arba istorineés vertés, 1§ principo neturéty taikyti individualaus leidimo
reikalavimy, iSskyrus dél vieSojo saugumo priezasCiy. Tuo tikslu jy charakteristikos,
pavyzdziui, maksimalus dydis, svoris ir skleidziamos spinduliuotés charakteristikos,
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2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 dél bendrosios
skaitmeniniy paslaugy rinkos, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2000/3 1/EB (Skaitmeniniy paslaugy
aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).
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turéty biiti proporcingai vietinio diegimo atzvilgiu nustatomos Sgjungos lygmeniu, ir
uztikrinti auksta visuomenés sveikatos apsaugos lygi. Mazos aprépties belaidzio rysio
prieigos taSky veikimui turéty biiti taikomas Direktyvos 2014/53/ES 7 straipsnis. Tai
nedaro poveikio privacios nuosavybés teiséms, nustatytoms Sajungos arba
nacionalin¢je teis¢je. ParaiSky dél leidimy svarstymo procediira turéty biiti
supaprastinta ir, nedarant poveikio komerciniams susitarimams ir susijusiems
administraciniams mokesc¢iams, ji turéty buti apribota administracinémis sagnaudomis,
susijusiomis su paraiSky tvarkymu. Paraisky dél leidimy vertinimo procesas turéty
trukti kuo trumpiau, 1§ esmés ne ilgiau nei keturis ménesius;

vieSuosius pastatus ir kita vieSaja infrastruktiira kasdien lanko ir naudoja daug
galutiniy naudotojy, kuriems reikalingas prisijungimas prie tinklo, kad jie galéty
naudotis skaitmeninémis vieSosiomis paslaugomis, skaitmeninémis transporto ir
kitomis paslaugomis. Kita vieSoji infrastruktiira pavyzdziui gatviy apSvietimo lempos,
Sviesoforai, yra labai tinkamos vietos diegti mazus rysio prieigos taskus d¢l jy tankio.
Nedarant poveikio nacionaliniy kompetentingy institucijy galimybei mazos aprépties
belaidzio rySio prieigos tasky diegimui nustatyti individualaus iSankstinio leidimo
reikalavima, operatoriai turéty turéti prieigos prie ty vieSyjy viety teise, kad tinkamai
patenkinty paklausg. Todé¢l nacionalinés kompetentingos institucijos turéty uztikrinti,
kad tokie vieSieji pastatai ir kita vieSoji infrastruktiira biity prieinami pagristomis
salygomis mazy prieigos tasky diegimui, siekiant papildyti Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES)2024/1309%* ir nedarant poveikio Siame reglamente
iSdéstytiems principams. Reglamente (ES) 2024/1309 laikomasi funkcinio poziiirio ir
nustatomi jpareigojimai del prieigos prie fizinés infrastruktiiros tik tuo atveju, kai ji
yra tinklo dalis, ir tik tada, kai ji nuosavybés teise priklauso tinklo operatoriui arba yra
jo naudojama, todel daug pastaty, kurie nuosavybés teise priklauso valdzios
institucijoms arba yra jy naudojami, j jo taikymo sritj nepatenka. PrieSingai, specifinis
Isipareigojimas néra reikalingas fizinei infrastruktiirai, pavyzdziui, kabeliy kanalams
ar stulpams, kuriuos naudoja intelektinés transporto sistemos, kuri nuosavybés teise
priklauso tinkly operatoriams (transporto paslaugy teikéjams arba vieSyjy elektroniniy
rySiy tinkly teik¢jams) ir teikia tinklo daliy prieglobos paslaugas, taigi patenka i
Reglamento (ES) 2024/1309 taikymo sritj;

Sprendimo Nr. 676/2002/EB 4 straipsnis, susijgs su Radijo spektro komiteto
funkcijomis, turéty biiti i§ dalies pakeistas. Siekiant uztikrinti Sajungos ir jos valstybiy
nariy sauguma ir technologinj suverenuma, turéty biiti sukurtas mechanizmas, kuris
leisty Komisijai ir valstybéms naréms aptarti klausimus ir priimti sprendimg dél
bendrosios pozicijos nedalyvaujant treCiosioms valstybéms ir suinteresuotiesiems
subjektams. Todel Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai reikalauti, kad valstybés
narés Radijo spektro komitete nustatyty bendrasias pozicijas, susijusias su tam tikry
techniniy jgyvendinimo priemoniy, kurios galéty daryti poveiki Sajungos ar jos
valstybiy nariy saugumui arba technologiniam suverenumui, rengimu, pries
diskutuojant Europos pasto ir telekomunikacijy administracijy konferencijoje;

palydovinis rySys atliecka labai svarby vaidmenj uZztikrinant Sgjungos sauguma,
atsparumg ir strategin] savarankiSkumg. D¢l naujausios technologinés pazangos,
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2024 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1309, dél priemoniy
gigabitiniy elektroniniy rySiy tinkly diegimo sanaudoms mazinti, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2015/2120 ir panaikinama Direktyva 2014/61/ES (Gigabitinés infrastruktiiros aktas)
(OL L, 2024/1309, 2014 5 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1309/0j).
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Vv —

su palydoviniais tinklais, reikia imtis aktyvesniy veiksmy Sajungos lygmeniu.
Palydovy operatoriai vis dazniau siekia patekti j visos Europos rinkg, o reguliavimo
institucijos patiria vis didesnj spaudimg sukurti tinkamas reguliavimo sistemas,
atitinkancias Sgjungos politikg ir tikslus. Reikia supaprastinti ir konsoliduoti
palydovinio rySio tinkly ir paslaugy teikimo ir palydovinio spektro naudojimo
taisykles, palengvinti tarpvalstybiniy paslaugy ir tinkly ktrimag ir uzkirsti kelig
reglamentavimo spragoms, susijusioms su patekimo j Sgjungos palydovy rinkas
salygomis;

2021 m. birzelio 16 d. nuomonéje dél Radijo spektro politikos programos RSPG
pabréze, kad spektro politika turéty biiti remiamas novatorisky palydoviniy sistemy,
kuriomis uztikrinamas ES kontroliuojamas junglumas ir patikimy, atspariy ir
ekonomiskai efektyviy vyriausybiniy palydoviniy paslaugy teikimas, ktirimas. Todél
bitina sustiprinti Sgjungos sistema, kad Sajunga tapty svarbia pasaulinés kosmoso
pramonés dalyve, bity sukurtas tvirtas pagrindas visos Europos palydovinés
infrastruktiiros plétrai bei veikimui ir uZtikrintas veiksmingas saugumo ir
konkurencijos apsaugos priemoniy taikymas. Be to, $i sistema turéty biiti esminis
elementas siekiant jgyvendinti 2025 m. kovo 26 d. priimtg ES pasirengimo krizéms
strategija, kurioje pabréziama, be kita ko, kad plétojant saugius rySius ir jungluma
visoje Sajungoje reikia parengti bitiniausius pasirengimo teikti esmines paslaugas,
pavyzdziui, elektroniniy rySiy paslaugas, kriterijus, kad biity uztikrintas gyvybiskai
svarbiy visuomenés funkcijy atsparumas, ir skatinti pritaikytaji dvejopa naudojima;

pagal SESV 216 straipsnio 1 dalj Sajunga turi iSorés kompetencija ir gali sudaryti
susitarimus su tarptautinémis organizacijomis, kai tai numatyta Sutartyse arba kai tai
biitina Sajungos politikos tikslams pasiekti. Radijo spektro valdymas ir radijo dazniy
naudojimas, be kita ko, palydoviniam ryS$iui, yra sritys, 1§ esmés reglamentuojamos
Sajungos teisés aktais, priimtais SESV 114 straipsnio pagrindu, visy pirma
Direktyva (ES) 2019/1872 ir Sprendimu Nr. 676/2002/EB. Palydovy naudojimasis
radijo spektru i§ esmés yra tarptautinio pobudzio, nes jis reglamentuojamas ITU
pasaulinio koordinavimo mechanizmais ir sudaro salygas teikti tarpvalstybines
paslaugas keliose Salyse. Be to, palydovinio rySio radijo spektras yra itin svarbus
pasauliniy rySiy rinky iSteklius, darantis jtakg konkurencingumui, investicijoms ir
galimybéms teikti novatoriSkas paslaugas visoje Sajungoje. AtsiZvelgiant | Siuos
dvejopus — tarptautinj ir rinkos — aspektus, butinas nuoseklus ir j ateit] orientuotas
Sajungos pozilris, kad biity uZtikrintas veiksmingas palydovinio rysio radijo spektro
naudojimas, veiksmingas koordinavimas ir tinkamas bendrosios vidaus rinkos
veikimas;

vienas 1§ pagrindiniy procesy, uztikrinan¢iy veikimg be trukdziy, yra palydoviniy
tinkly koordinavimas pries§ juos idiegiant. Pagal ITU Radijo rySio reglamenta, nauja
palydovine sistemg registruojanti administravimo institucija turéty patikrinti visas jau
ldiegtas arba uZregistruotas sistemas, kurias naujoji palydoviné sistema gali paveikti, ir
pakoreguoti parametrus taip, kad ji nekelty zalingyjy trukdziy tokioms sistemoms.
Siekiant Sajungoje padidinti skaidruma, susijusj su ITU registravimu ir registrais,
nacionalinés kompetentingos institucijos apie tokius veiksmus turéty informuoti
Komisijg ir kitas nacionalines kompetentingas institucijas, kurios yra RSPI narés. Be
to, turéty biti sukurtas mechanizmas, kuriuo biity uZztikrinta, kad administravimo
institucija galéty praSyti kity nacionaliniy kompetentingy institucijy ir Sajungos
paramos vykdydama koordinavimo su ITU uzduotis, visy pirma tais atvejais, kai kyla
rizika, kad bus paveikti Sajungos interesai ir politika;
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palydoviniam rySiui skirto radijo spektro suderinimas ir valdymas tarptautiniu
lygmeniu, pasitelkiant ITU, neturi poveikio nacionaliniy leidimy teikti palydovinio
rySio paslaugas ir naudoti susijusj spektra iSdavimo procediiry suderinimui.
Palydoviniams tinklams ir palydovinio ry$io paslaugoms taikomos taisyklés ir salygos
valstybése narése tebéra susiskaidziusios, todél Sgjungos palydovy operatoriai negali
pasiekti masto, biitino tarpvalstybinéms arba visos Europos junglumo paslaugoms
teikti. Tokios paslaugos tampa vis svarbesnés prijungiant nepakankamai
aptarnaujamas ir atokias vietoves, didinant atsparumg ir remiant naujy technologijy
diegimg. Siekiant iSspresti Sias problemas, palydoviniy tinkly ir paslaugy teikimui
turéty biiti taikomas bendrasis leidimas Sgjungos lygmeniu, kurio i§davimo salygas
parengia Komisija kartu su valstybémis narémis. Atsizvelgiant | palydoviniy tinkly ir
paslaugy ivairove, tokios leidimy iSdavimo salygos turéty biiti geriau parengtos
priimant jgyvendinimo aktus ir glaudziai bendradarbiaujant su RSPI, atsizvelgiant j
didele nacionaliniy spektro institucijy patirt] palydovy leidimy iSdavimo srityje.
PraneSimas Komisijai pagal tokj bendrgjj leidimg suteikty jmonei tokias pacias teises
visoje Sajungoje ir jai nereikéty teikti atskiry praneSimy atskirose valstybése narése;

turéty biti nustatyta suderinta ir centralizuota Sajungos leidimy naudoti palydovinj
spektrg iSdavimo sistema, kurig jgyvendinti padéty valstybiy nariy nacionalinés
kompetentingos institucijos. Tokia sistema, pagal kuria Sajungos lygmeniu
suteikiamos naudojimo teisés bendromis salygomis, padidinty teisinj tikruma,
sumazinty susiskaidyma ir sustiprinty Sgjungos strateginj savarankiSkuma, saugumg ir
suverenuma palydovinio rySio srityje, kartu papildant Sajungos kosmoso akto tikslus ir
Sajungos kosmoso ekonomikos vizija. Sajungos lygmens palydovy leidimas, taikant
procediira, kurioje dalyvauty Komisija ir RSPI, padedant STB, visais etapais — nuo
paskirstymo, licencijavimo iki vykdymo uZtikrinimo — sumazinty administracing
nasta, padidinty patekimo ] rinkg skaidrumg ir uztikrinty nuosekly radijo spektro
trikumo ir trukdziy valdymg. Taip biity apsaugotas vidaus rinkos vientisumas,
skatinamos saugios ir konkurencingos paslaugos ir radijo spektro politika bty
suderinta su Sajungos strateginiais tikslais, remiant saugy, kintamo masto ir
strategiSkai savarankiska palydovinj rysj;

palydoviniams tinklams ir paslaugoms naudojamam spektrui turéty biiti taikomas
Sajungos leidimas, kurj suteikia Komisija, padedama RSPI. Turéty biti priimta
Europos palydovinio rySio dazniy paskirstymo lentel¢, kad palydovinio rySio
operatoriams bty uztikrintas skaidrumas dél to, koks spektras gali buiti naudojamas
konkrecioms palydovinio rySio paslaugoms. Nors Komisija gali nuspresti, kad prieiga
prie tam tikry palydovinio rySio spektro juosty, pvz., daikty interneto, turi biti
Jmanoma pagal bendrajj leidima, kity juosty atveju pirmenybé turéty buti teikiama
individualioms naudojimo teiséms, atsizvelgiant j poreikj iSvengti zalingyjy trukdziy,
uztikrinti paslaugos kokybe, tinklo atsparuma ir rySiy sauguma;

be to, siekiant sudaryti sglygas teikti visos Europos palydovinius tinklus ir paslaugas,
leidimy naudoti palydovinio rySio spektra iSdavimo salygos turéty biiti vienodos visoje
Sajungoje. Tokiomis leidimy iSdavimo sglygomis visy pirma turéty biiti uztikrinta, kad
biity laikomasi taikytiny ITU Radijo rySio reglamento taisykliy dél palydovy
koordinavimo ir Zalingyjy trukdziy uZzkardymo, taip pat koordinavimo su kitomis
dabartinémis ir biisimomis palydovinémis sistemomis, kurios yra ypac svarbios pagal
Sajungos programas jau esamoms ir planuojamoms palydovinéms sistemoms. Leidimo
teikti palydovinius tinklus ar paslaugas suteikimo salygomis taip pat turéty biiti
siekiama suderinamumo su Kibernetinio saugumo aktu, kuriuo bus pakeistas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/881;
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kadangi dauguma palydovinio rysio spektro gali veiksmingai dalytis skirtingi paslaugy
teikéjai, daugelis Sajungos leidimy biity i8duodami vadovaujantis eiliSkumo principu.
Iki Siol Sgjungos atrankos procediira pagal Sprendima Nr. 626/2008/EB buvo taikoma
tik teisés naudoti 2 GHz dazniy juosta judriojo palydovinio rySio paslaugoms teikti
visoje Europoje turétojams. Kadangi ateityje gali pritriikkti kito palydovinio rySio
spektro, reglamente turéty buti nustatyta tinkama atrankos procediira, pagal kurig
tokiomis aplinkybémis biity atrenkami dazniy juosty naudojimo teisiy turétojai. Tokia
procediira turéty buti grindziama Sprendime Nr. 626/2008/EB, kuriame nustatyta
lyginamoji atrankos procediira, nustatyta tvarka. Vykdant lyginamagsias atrankos
procediiras daugiausia démesio turéty biti skiriama novatoriSko palydovinio rysio
diegimui ir Europos technologijy integravimo ] naujojo kosmoso ekosistemg
skatinimui. Tai labai svarbu siekiant stiprinti Sgjungos pramoninius ir mokslinius
pajégumus ir Europos strategin] savarankiSkumga bei tiekimo grandines kosmoso
sektoriuje. Tam tikrais atvejais konkursai, pavyzdziui, aukcionai, gali buti tinkamesni
siekiant uztikrinti, kad spektras buty skiriamas toms jmonéms, kurios galéty geriausiai
juo pasinaudoti. Tokiais atvejais reikéty pasiriipinti, kad bty tinkamai atsizvelgta |
kitus politikos tikslus, pavyzdziui, poreik] uztikrinti placig aprépti Sajungos
teritorijoje;

2025 m. birzelio 17 d. nuomongje del ES lygmens politikos poziiirio | palydovinj
tiesioginj rysj ir susijusius bendrosios rinkos klausimus RSPG nurode¢, kad reikia
apsaugos mechanizmo, kad valstybés narés galéty kolektyviai reaguoti gindamos ES
interesus, kai nesilaikoma bendry palydovinio rySio paslaugy reikalavimy. IS tiesy,
nors egzistuoja ITU jtvirtintas administravimo institucijy dviSalio tarpvalstybiniy
trukdziy atvejy sprendimo procesas, jis yra ilgas ir juo nesuteikiama pakankamai
garantijy, kad trukdZziai bus veiksmingai ir laiku paSalinti. Todél Siuo reglamentu
turéty buti nustatytos priemonés, kuriomis biity uztikrinta atitiktis reglamente
nustatytoms leidimy iSdavimo salygoms, visy pirma pareigy koordinuoti ir uzkardyti
zalinguosius trukdZius Sajungos teritorijoje laikymasis. Be to, nors leidimas naudoti
palydovinius tinklus bei paslaugas ir susijusj spektra turéty biiti suteikiamas Sajungos
lygmeniu, stebint, kaip laikomasi leidimo salygy, turéty biiti naudingas Komisijos ir
nacionaliniy kompetentingy institucijy, kurios turi jurisdikcija, pajégumy ir ekspertiniy
Ziniy tikrinti atitikt] ir nustatyti problemas, susijusias su zalingaisiais trukdZiais,
bendradarbiavimas;

siekdama uztikrinti koordinuota Sajungos leidimy stebéseng ir vykdymo uZtikrinima,
Komisija, atsizvelgdama j RSPI nuomong, turéty priimti iSsamig tvarka, kurioje biity
nustatytos vykdymo uztikrinimo sglygos. Komisija taip pat gali skirti vienkartines arba
periodines baudas uz leidimo salygy ar kity palydovinio rySio radijo spektrui skirtos
antraStinés dalies nuostaty pazeidimus. Skiriant tokias baudas turéty biiti atsizvelgiama
1 pazeidimo sunkumg ir trukme, o nacionaliniy taisykliy pazeidimy atvejais — |
nacionaliniy institucijy jau pritaikytas sankcijas. Nacionalinés kompetentingos
institucijos turéty galéti jspéti Komisija apie bet kokj leidimo salygy ar palydovinio
rySio radijo spektrui skirtos antrastinés dalies nuostaty paZeidimg. Siekdamos
uztikrinti reikalavimy laikymasi, valstybés narés savo teritorijoje turéty visiskai
jgyvendinti sprendimg, kuriuo nustatomos taisomosios priemonés arba sankcijos, be
kita ko, galiausiai neleisdamos jmonei teikti palydoviniy tinkly ar paslaugy Sajungoje.
Taciau tokiais atvejais valstybé naré, kurios junglumas biity labai sutrikdytas dél bet
kokio palydovinio rySio operatoriaus veiklos sustabdymo ar nutraukimo, turéty turéti
galimybe prasyti Komisijos atidéti tokios suderintos priemonés taikyma jos teritorijoje
ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui, kuris gali biiti pratestas;
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technologiné plétra lemia laipsniSkg antZeminiy ir neantZeminiy tinkly integravima j
bendrg rySiy architektiira, derinant antzemin¢ infrastruktiira su neantZeminiais
komponentais, visy pirma zemosios Zemés orbitos (toliau — LEO) palydovy grupémis,
taip uztikrinant visuresj, atspary ir itin nasy jungluma pasauliniu mastu. Pasauliné
konkurencija dél naujos kartos judriojo rysio technologijy standartizavimo ir prieigos
prie palydovinio rysio spektro rodo strateging spektro, kaip ypatingos svarbos
iStekliaus, verte. Siekiant veiksmingai reaguoti j Siuos pokycius, biitinos konkrecios
Sios srities teisinés nuostatos, kuriomis buty sugrieztintos palydovinio rySio spektro
valdyma reglamentuojancios taisyklés, kad Sgjunga galéty uztikrinti savo strateginj
savarankiSkuma diegiant saugius ir atsparius antzeminius ir neantzeminius 5G ir 6G
tinklus. Be to, d¢l judriojo palydovinio rysio spektro trikumo didéja poreikis dalytis
spektru tarp antzeminiy ir neantZeminiy naudotojy. Toks dalijimasis turéty buti
vykdomas taip, kad nekilty pavojus antzeminiy paslaugy teikimui. Siekiant uztikrinti
nevarzomg dabartinio naudojimo ir taikmeny tgstinuma, Siuo reglamentu turéty biti
uztikrinta, kad antZemines ir palydovines sistemas biity galima bendrai naudoti tik
pirminiam antzeminés naudojimo teisé€s turétojui sutikus ir jam prisiimant atsakomybg.
Teikiant integruotas palydovinio ir judriojo rySio paslaugas, kurioms salygas sudaro
6G technologijos, tradicinés ribos tarp antZeminiy ir palydoviniy tinkly tampa
neaiskios. Todél reikia suderintos ir | ateit] orientuotos reguliavimo sistemos, kad biity
iSvengta rinkos susiskaidymo ir spektro trukdziy, visy pirma dazniy juostose, kuriomis
bendrai naudosis tiek antzeminio judriojo rysio, tiek palydovinio rySio operatoriai,

siekiant jgyvendinti konkreCig dabarting ir bisimg numeracijos iStekliais grindziama
Sajungos politika, labai svarbu laiku nustatyti tiek dabartiniy, tiek novatorisky
paslaugy poreikius. D¢l Sajungos vidaus rinkos plétros vis dazniau diegiamos
tarpvalstybinés paslaugos, kurios neretai priklauso nuo numeracijos istekliy. Kad
tokios paslaugos klestéty ir duoty laukiamos naudos visuomenei ir ekonomikos
augimui, turéty biti uztikrintas reguliavimo nuoseklumas ir nuspéjamumas, kiek tai
susij¢ su numeracijos iStekliy planavimu, paskirstymu ir valdymu Sajungoje.
Komisija, remdamasi visy suinteresuotyjy Saliy indéliu ir tinkamai atsizvelgdama i
BEREC nuomong, turéty parengti j ateit] orientuotg numeracijos strategija, kuri bty
Sajungos numeracijos plano pagrindas;

galimybé naudotis visos Europos numeracijos iStekliais leisty tarpvalstybiniy arba
visos Europos paslaugy teikéjams nuosekliai ir paprastai naudotis numeracijos
iStekliais. Komisija, pasikliaudama valstybiy nariy parama, turéty galéti imtis
priemoniy, be kita ko, priimdama jgyvendinimo aktus, Sgjungos numeracijos planui
patvirtinti, kad ITU galéty teikti paraiSkas dél numeracijos intervaly, ir nustatyti
salygas, kurios gali biti siejamos su teise naudoti Sgjungos numeracijos plane
nurodytus numeracijos iSteklius, jskaitant mokescius uz tokiy i$tekliy naudojimo teises
ir galimybe tokius mokescCius pervesti Skaitmeniniy tinkly biurui. Nors nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty skirti visos Europos numeracijos iSteklius, nes jos
geriausiai gali uztikrinti su individualiomis naudojimo teisémis susijusiy salygy
vykdyma, STB, bendradarbiaudamas su nacionalinémis reguliavimo institucijomis ir

vt —

duomeny baze, kad biity galima centralizuotai stebéti jy prieinamuma;

prie visos Europos paslaugy, visy pirma jrenginiy tarpusavio sgveikos paslaugy,
plétros dar labiau prisidéty visoje Sajungoje prieinami suderinti numeriai, o jei $iuos
numeravimo iSteklius valdyty nacionalinés reguliavimo institucijos
bendradarbiaudamos su STB, biity uztikrintos vienodos salygos, kuriy turéty laikytis
$iy paslaugy teikéjai. Siuo tikslu valstybés narés turéty padéti Komisijai gauti i§ ITU
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numeracijos iStekliy intervalus, be kita ko, savo vardu teikdamos paraiskas dél tokiy
konkrec¢iy numeracijos intervaly. Prireikus suderinti numeracijos iSteklius Sajungoje,
kad biity remiama visos Europos paslaugy arba tarpvalstybiniy paslaugy, visy pirma
naujy jrenginiy tarpusavio saveikos paslaugy, pvz., susietyjy automobiliy, plétra, ir
jeigu centralizuotas Siy iStekliy valdymas, uz kurj biity atsakingos nacionalinés
reguliavimo institucijos bendradarbiaudamos su STB, sudaryty paslaugy teikéjams
salygas taikyti paprastesnes ir skaidresnes paskirstymo procediiras, Komisijai turéty
biiti suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus;

siekiant veiksmingai skatinti laisvg prekiy, paslaugy ir asmeny judéjimg Sajungoje,
turéty buti jmanoma tam tikrus nacionalinius numeracijos iSteklius, visy pirma, tam
tikrus negeografinius numerius, naudoti uz teritorijos riby, t.y. ne vien valstybeés
narés, paskyrusios numerj, teritorijoje. Atsizvelgiant | tai, kad asmeny tarpusavio rysio
paslaugy naudojimas susij¢s su didele suk¢iavimo rizika, naudoti numerj uz teritorijos
riby turéty buti leidziama tik teikiant elektroniniy rysiy paslaugas, kurios néra asmeny
tarpusavio rySio paslaugos. Valstybés narés turéty uZztikrinti atitinkamy nacionaliniy
jstatymy, visy pirma vartotojy apsaugos taisykliy ir kity su numeracijos iStekliais
susijusiy taisykliy, taikyma nepriklausomai nuo to, kur naudojimo teisés buvo
suteiktos ir kur Sajungoje numeracijos istekliai yra naudojami;

valstybiy nariy, kuriose naudojami kitos valstybés narés numeracijos iStekliai,
nacionalinés reguliavimo institucijos ty numeracijos istekliy negali kontroliuoti. Todél
bitina, kad valstybés narés, suteikianCios teis¢ naudoti numeracijos iSteklius uz
teritorijos riby, nacionaliné reguliavimo institucija taip pat uZztikrinty veiksminga
galutiniy naudotojy apsauga valstybése narése, kuriose tie numeriai naudojami.
Siekiant wuztikrinti veiksmingg apsauga, naudojimo uz teritorijos riby teises
suteikiancios nacionalinés reguliavimo institucijos Sias teises turéty susieti su
salygomis dél paslaugy teikéjo pareigos laikytis vartotojy apsaugos taisykliy ir kity
taisykliy, susijusiy su numeracijos iStekliy naudojimu tose valstybése narése, kuriose
numeracijos iStekliai bus naudojami;

ty valstybiy nariy, kuriose naudojami numeracijos istekliai, nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty galéti prasyti nacionaliniy reguliavimo institucijy, suteikusiy teises
naudotis numeracijos iStekliais, padéti uztikrinti jy nacionaliniy taisykliy laikymasi.
Vykdymo uZtikrinimo priemonés, kurias naudoja nacionalinés reguliavimo
institucijos, suteikusios teises naudotis iStekliais, turéty apimti atgrasomas sankcijas,
visy pirma SiurkStaus pazeidimo atveju — teisés uz teritorijos riby naudoti numeracijos
iSteklius, paskirtus atitinkamai jmonei, panaikinimg. Numeriy naudojimo be teritorijos
ribojimo reikalavimai turéty biti taikomi be jtakos nacionalinés reguliavimo
institucijos galioms blokuoti prieiga prie numeriy arba paslaugy, jei tai pateisinama
suk¢iavimo arba netinkamo naudojimo motyvais. Numeracijos iStekliy naudojimas uz
teritorijos riby neturéty daryti poveikio Sajungos taisykléms, susijusioms su
tarptinklinio rySio paslaugy teikimu, jskaitant taisykles, kuriomis uZkertamas kelias
nejprastam naudojimuisi tarptinklinio rySio paslaugomis, kuriy maZmeninés kainos
reguliuojamos ir kurioms naudingi reguliuojamieji didmeniniai tarptinklinio rySio
tarifai, arba piktnaudziavimui tokiomis paslaugomis. Valstybés narés turéty turéti
galimybe sudaryti specialius susitarimus su treciosiomis valstybémis dél numeracijos
iStekliy naudojimo uz teritorijos riby;

Kad jmonés galéty konkuruoti elektroniniy rySiy sektoriuje, esminis dalykas —
numeracijos sistemos prieiga remiantis skaidriais, objektyviais ir nediskriminaciniais
kriterijais. Atsizvelgiant | didé¢jancia numeriy naudojimo jvairioms daikty interneto
paslaugoms svarbg, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty turéti galimybe
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numeracijos iStekliy naudojimo teises suteikti jmonéms, kurios néra elektroniniy rysiy
tinkly arba paslaugy teikéjos. Visus nacionaliniy numeracijos plany elementus turéty
valdyti nacionalinés reguliavimo institucijos, jskaitant tasSkinius kodus, naudojamus
tinklo adresams.

kad suinteresuotosios Salys turéty galimybe gauti informacijg, sprendimai dél
numeracijos iStekliy naudojimo teisiy suteikimo turéty biiti skelbiami vieSai; Skelbimo
reikalavimg turéty biiti galima jvykdyti tuos sprendimus vieSai paskelbiant interneto
svetaingje;

siuncianc¢ioji Salis turéty galéti naudotis visais numeriais, jtrauktais j kity valstybiy
nariy nacionalinius numeracijos planus, ir gauti paslaugas, naudodamasi
negeografiniais numeriais, jskaitant nemokamo telefono rySio bei padidinto tarifo
numerius ir visos Sajungos numeracijos iSteklius Sajungoje, iSskyrus atvejus, kai
gaunancioji Salis nutaré dél komerciniy priezasCiy apriboti prieiga i tam tikry
geografiniy vietoviy. Siuncian€ioji Salis taip pat turéty turéti galimybe naudotis
nemokamo tarptautinio telefono rySio numeriais;

neturéty biiti uzkertamas kelias galimybei naudotis numeracijos iStekliais ir
susijusiomis paslaugomis tarpvalstybiniu mastu, iSskyrus objektyviai pagristais
atvejais, kaip antai kai tai biitina kovojant su sukCiavimu ar neteisétu naudojimu
(pavyzdziui, tam tikry padidinto tarifo paslaugy atveju), kai apibréziama, kad rySio
numeris yra tik nacionalinis (pavyzdziui, nacionalinis trumpasis numeris) arba kai tai
ekonominiu poZiliriu yra neimanoma. Nacionalinéms reguliavimo institucijoms turéty
buti suteikti jgaliojimai blokuoti, be kita ko, prevenciniais tikslais, galimybe naudotis
numeriais ar paslaugomis, remiantis rizikos, susijusios su tam tikru naudojimo
modeliu, analize kiekvienu konkreciu atveju, kai tai pateisinama dél sukéiavimo ar
netinkamo naudojimo. Tarifai, taikomi skambinant i§ vietovés uz atitinkamos
valstybés narés riby, nebiitinai turi biiti tokie pat kaip, skambinant i§ valstybés narés
teritorijos. Paslaugy gavéjai turéty biiti iSsamiai ir aiskiai i§ anksto informuojami apie
visus nemokamo telefono rySio numeriams taikomus mokesCius, pavyzdZiui, apie
mokest] uz skambucius tarptautiniais numeriais, kurie inicijuojami surenkant
standartinius tarptautinius kodus; Jei dél sukciavimo arba netinkamo naudojimo
elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai negauna tinkly sujungimo ar kity paslaugy pajamy,
valstybés narés turéty uztikrinti, kad pasiliktos pajamos uZ paslaugas biity graZinamos
galutiniams naudotojams, nukentéjusiems nuo atitinkamo suk¢iavimo arba netinkamo
naudojimo, kai tai jmanoma;

didelés spartos ir aukstos kokybés junglumas yra labai svarbus Sajungos visuomenés
sanglaudai ir Sajungos ekonomikos konkurencingumui. FTTH tinklai yra
perspektyviausia priemoné saugiam, patikimam ir efektyvaus energijos vartojimo
fiksuotajam rySiui uZtikrinti, galinti atitikti Sgjungos skaitmeninés transformacijos ir
klimato srities tikslus, kartu sumazinant operatoriy techninés priezitiros ir veiklos
sgnaudas;

siekiant paspartinti peréjima prie Sviesolaidinio rySio, visy pirma FTTH tinkly
diegimg, ir padidinti naudojimgsi tais tinklais teikiamomis paslaugomis, bitina
tvarkingai ir laiku planuoti ir jgyvendinti senyjy variniy laidy tinkly i§jungima. Tuo
tikslu turéty biiti nustatyta struktiruota laipsnisko ir proporcingo peréjimo nuo variniy
laidy tinkly prie Sviesolaidiniy tinkly sistema. Variniy laidy tinkly naudojimas
bendrojo intereso tikslais turéty biiti reglamentuojamas, nedarant poveikio tinklo
iStekliy nuosavybei, kuri ir toliau turéty biiti reglamentuojama pagal nacionaling teisg;
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variniy laidy tinkly iSjungimas turéty atitikti nusp¢jamumo, skaidrumo ir
proporcingumo principus. Todél biitina nustatyti objektyvias variniy laidy tinkly
1Sjungimo salygas, procediirinius veiksmus ir apsaugos priemones, kartu numatant
proporcingas iSimtis. Kartu taikant pakankamai ilga pereinamajj laikotarpj, tomis
priemonémis apsaugomi galutiniy naudotojy interesai, didinamas teisinis tikrumas
imonéms ir iSvengiama konkurencijos iSkraipymo. Tas pereinamasis laikotarpis yra
pakankamas, kad variniy laidy tinkly operatoriai galéty organizuoti variniy laidy tinkly
i§jungima, jam pasiruosti ir jj uzbaigti. Sis laikotarpis taip pat turéty biiti pakankamas,
kad tinklo operatoriai galéty naujovinti savo turimus tinklus, pakeisdami juos FTTH
tinklais, arba jdiegti FTTH tinklus, jei jie mano, jog tai yra ekonomiskai ir komerciskai
pagrijsta. Be to, vieny mety terminas nuo privalomo teisé€s akto, kuriuo jpareigojama
iSjungti variniy laidy tinklus, suteikia variniy laidy tinkly operatoriams pakankamai
laiko suplanuoti variniy laidy tinkly iSjungimo pradzig ir iki jos atlikti visus bitinus
veiksmus;

siekiant remti nuosekly ir veiksmingg pasirengima iSjungti variniy laidy tinklus, reikia
imtis koordinuoty veiksmy Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis tose valstybése
narése, kuriose variniy laidy tinklais grindziamos paslaugos vis dar teikiamos po
2029 m. birzelio 30 d. Tos valstybés narés atlieka svarby vaidmenj uztikrinant greitg ir
tvarkinga peréjima prie Sviesolaidinio rySio galutiniy naudotojy naudai. Kiekviena
tokia valstybé naré turéty parengti nacionalinj peréjimo prie Sviesolaidinio rysio plana,
kuriame biity iSdéstyta jos peréjimo prie Sviesolaidinio rysio tinkly strategija. Tame
plane turéty buiti aprasyta atitinkamy technologijy tinklo apréptis, nustatytos diegimo
iniciatyvos ir nurodytos priemonés, kuriomis biity remiamas savalaikis ir tvarkingas
per¢jimas nuo variniy laidy tinkly prie Sviesolaidiniy tinkly;

per¢jimo prie Sviesolaidinio rySio planai turéty padéti siekti Europos skaitmeninio
desimtmecio junglumo, visy pirma gigabitinio junglumo, tiksly. Siekdamos uztikrinti,
kad investicijy poreikius, susijusius su per¢jimu prie Sviesolaidiniy tinkly, biity galima
pakankamai iSsamiai nustatyti ankstyvame etape, valstybés narés turéty atsizvelgti |
joms  skirtose Europos skaitmeninio deSimtmecio ataskaitose pateiktas
rekomendacijas, kad parengty nacionalinés ir regioninés partnerystés (toliau — NRP)
planus pagal kita daugiamete finansing programa ir atitinkamai pakoreguoty savo
nacionalines skaitmeninio deSimtmecio strategines veiksmy gaires. Atlikdamos
laikotarpio vidurio perzilirg®’, valstybés narés, perzifirédamos savo NRP planus, taip
pat turéty atsizvelgti | kintanCius savo poreikius, visy pirma ] paZangg, padaryty
pereinant prie Sviesolaidinio rysio ir i§jungiant variniy laidy tinklus;

siekdamos struktiiriSkai ir skaidriai planuoti ir valdyti variniy laidy tinkly i§jungima,
nacionalinés reguliavimo institucijos, naudodamos suderintus kriterijus, pagristus
Komisijos priimtomis gairémis, turéty nustatyti konkrecias geografines variniy laidy
tinkly i§jungimo teritorijas. Nacionalinés reguliavimo institucijos turéty nuolat
perziliréti tas teritorijas, atsizvelgdamos ] tinklo diegimg ir rinkos poky¢ius;

su Sviesolaidinio rySio apréptimi susijusi tvarumo salyga gali biiti jvykdyta
neatsizvelgiant | tai, ar tokius tinklus diegia rinkoje jsitvirting, ar alternatyviis
operatoriai. Siekdamos jvertinti, ar panaSios kokybés jperkamos maZmeninés rySio
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Pagal Pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo jsteigiamas 2028-2034 m.
Europos klestéjimo ir saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir socialinés sanglaudos, zemés iikio ir
kaimo plétros bei zuvininkystés ir jiiry reikalams ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2023/955 ir
Reglamentas (ES, Euratomas) 2024/2509, (COM(2025) 565 final), 25 straipsnj.
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paslaugos yra prieinamos galutiniams naudotojams, kurie naudojasi variniy laidy
tinklais grindZiamomis paslaugomis, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty
taikyti objektyvius ir skaidrius kriterijus, atsizvelgdamos j nacionalines aplinkybes,
vietos diegimo salygas ir atitinkamus rinkos duomenis;

valstybés narés turéty siekti, kad variniy laidy tinkly i§jungimas dideléje dalyje variniy
laidy tinkly i§jungimo teritorijy buty pradétas gerokai anksciau nei 2035 m. gruodZzio
31 d. Tuo tikslu jos, atsizvelgdamos ] savo nacionalinj peréjimo prie Sviesolaidinio
ry$io plana, turéty imtis tinkamy priemoniy, kad kuo labiau padidinty variniy laidy
tinkly iSjungimo teritorijy, kuriose tvarumo sglygos tenkinamos ankstyvuoju etapu,
skaiiy;

kai tenkinamos tvarumo salygos, valstybés narés, nacionalinéms reguliavimo
institucijoms paskelbus atitinkamus vertinimus, turéty jpareigoti per nustatytus
terminus i§jungti variniy laidy tinklus. Sis laipsniskas poziiiris palengvina tvarkinga
per¢jima, sumazina netikrumg ir suteikia pakankamai laiko veiklos vykdytojams ir
galutiniams naudotojams prisitaikyti;

(155) jei variniy laidy tinkly iSjungimo teritorijoje tvarumo sglygos netenkinamos, valstybés

(156)

(157)

(158)

(159)

narés neprivalo jpareigoti i§jungti variniy laidy tinklus tose teritorijose iki 2035 m.
gruodzio 31 d., ir variniy laidy tinklas gali biiti toliau eksploatuojamas. Taciau ne
véliau kaip 2035 m. gruodzio 31 d. variniy laidy tinkly i§jungimas paprastai turéty biiti
privalomas visose variniy laidy tinkly i§jungimo teritorijose. Sis ilgalaikis tikslas yra
aiSkus investavimo signalas ir kartu suteikia pakankamai lankstumo, kad biity galima
atsizvelgti | diegimo pazangos skirtumus valstybése narése ir regionuose;

1Simtiniais atvejais, kai Sviesolaidiniy tinkly diegimas néra ekonomiskai pagristas ir
néra tinkamo junglumo sprendimo, galinCio pakeisti variniy laidy tinklais teikiamas
paslaugas, valstybés narés turéty turéti galimybe netaikyti reikalavimo i§jungti variniy
laidy tinklus. Tokios iSimtys reikalingos siekiant iSvengti neproporcingo poveikio
galutiniams naudotojams ir uztikrinti esminiy paslaugy testinuma. Siomis
aplinkybémis tinkami junglumo sprendimai reiSkia sprendimus, kuriais galima
uztikrinti elektroniniy rySiy paslaugy, kuriy kokybé panasi i variniy laidy tinklo toje
pacioje vietovéje teikiamy paslaugy kokybe, testinumg. Tokiy tinkamy junglumo
sprendimy prieinamumg turéty nustatyti nacionalinés reguliavimo institucijos,
remdamosi objektyviais kriterijais, jskaitant kokybe ir jperkamuma, ir atsizvelgdamos
] rinkos salygas;

sieckdamos uztikrinti sklandy peré¢jimg ir apsaugoti galutinius naudotojus, valstybés
narés turéty pasiriipinti pakankamomis apsaugos priemonémis prie§ variniy laidy
tinkly i§jungima. Sios priemonés turéty apimti aiskig ir savalaike informacija, taip pat
priemones, kuriomis uZtikrinamas ypatingos svarbos paslaugy testinumas arba
peréjimas prie funkciniu pozitriu lygiaverciy alternatyvy;

nacionalinés reguliavimo institucijos turéty prizitréti variniy laidy tinkly i§jungimo
lgyvendinimg ir uztikrinti, kad operatoriai laikytysi patvirtinty iSjungimo plany,
terminy ir komunikacijos jpareigojimy. UZ reikalavimy nesilaikyma turéty biiti
taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos sankcijos;

biitina tinkamai skatinti investicijas ] gigabitinius tinklus, kuriais remiamos inovacijos
didinant turinio jvairove interneto paslaugy srityje ir stiprinamas bendras Sajungos

konkurencingumas. Tod¢l yra gyvybiskai svarbu skatinti efektyvias investicijas | ty
tinkly plétojima, tuo pat metu uZztikrinant konkurencija, nes infrastruktiiros lygmeniu
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iSlieka patekimo ] rinkg trukdziy ir kliuc¢iy, ir reguliavimo nuspéjamumu ir
nuoseklumu didinant vartotojy pasirinkimo galimybes;

konkurencija geriausiai skatinama ekonominiu poziiiriu veiksmingomis investicijomis
1 nauja ir esamg infrastruktiirg ir prireikus reguliavimu siekiant uztikrinti vartotojams
ir verslui galimybe rinktis paslaugas. Veiksmingas infrastruktiira grindziamos
konkurencijos lygis — tai infrastruktiiry daugéjimo mastas, uztikrinantis, kad galima
pagrijstai tikétis, jog investuotojai gaus tinkamg investicijy graza;

siekiant garantuoti sgziningos ir veiksmingos konkurencijos salygas, reikéty uztikrinti,
kad egzistuoty savalaikés, nediskriminacinés ir skaidrios teisiy jrengti jrenginius
suteikimo procediiros. elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy teikéjams iSduoti leidimai,
kuriais remdamiesi jie jgauna prieigg prie vieSojo ar privataus turto, yra esminiai
elektroniniy rySiy tinkly arba naujy tinkly elementy sukiirimo veiksniai. Todél
nereikalingas pri¢jimo teisiy suteikimo procediiry sudétingumas ir vilkinimas yra
svarbios konkurencijos raidos klilitys. Taigi atitinkamas teises turin€iy jmoniy
priéjimo teisiy jsigijimas turéty biiti supaprastintas. Kompetentingos institucijos turéty
koordinuoti pri¢jimo teisiy jsigijimg, savo interneto svetainése skelbdamos reikalingg
informacija;

bitina didinti valstybiy nariy jgaliojimus priéjimo teisiy turétojy atzvilgiu, kad bty
uztikrinta, kad nauji tinklai biity diegiami ir plétojami sgziningai, veiksmingai bei
nekenkiant aplinkai ir nepriklausomai nuo didele jtaka rinkoje turinCia pripaZintos
imonés jsipareigojimy uZztikrinti prieigg prie jo elektroniniy rySiy tinklo. Pagerinus
bendra jrenginiy naudojimg galima sumazinti su aplinkos apsauga susijusias
elektroniniy ry$iy infrastruktiiros diegimo sgnaudas, be to, bendras naudojimas biity
naudingas visuomenés sveikatos, visuomenés saugumo, taip pat miesty ir vietoviy
planavimo tikslais. Todél kompetentingoms institucijoms turéty buti suteikti
jgaliojimai reikalauti, kad jmonés, pasinaudojusios teise jrengti jrenginius valstybingje
ar privacioje nuosavybeéje, vir§ jos ar po ja, dalytysi tokiais jrenginiais ar nuosavybe
iskaitant fizing bendrg vietg tam tikrose srityse, kuriose dalytis biitina atsizvelgiant |
bendrgji interesg, po tinkamo vieSy konsultacijy laikotarpio, per kuri visoms
suinteresuotosioms Salims bty suteikiama galimybé pareikSti nuomong. Toks
reikalavimas gali biiti nustatomas, jei, pavyzdZziui, poZeminése komunikacijose anksta
arba jei reikia jveikti gamtines klititis. Kompetentingos institucijos visy pirma turéty
galéti nustatyti reikalavimg dalytis tinklo elementais ir susijusiais jrenginiais,
pavyzdziui, latakais, kanalais, stiebais, Suliniais, skirstymo spintomis, antenomis,
bokstais ir kitomis atraminémis konstrukcijomis, pastatais arba jvadais | pastatus, ir
geriau koordinuoti inZinerinius darbus, remdamosi elektroniniy rySiy tinkly
aplinkosauginiu tvarumu ar kitais vieSosios politikos pagrindais. PrieSingai,
nacionalinés reguliavimo institucijos turéty nustatyti taisykles, pagal kurias bty
padalijamos dalijimosi jrenginiu arba turtu sgnaudos siekiant wuztikrinti, kad
atitinkamai jmonei biity deramai atlyginama rizika. PavyzdZiui, esant subalansuotoms
aplinkybéms, prireikus reikeéty atsizvelgti j visas Komisijos arba BEREC pagal
Reglamento (ES) 2024/1309 3 straipsnj, 5 straipsnio 6 dalj ir 11 straipsnio 6 dalj
paskelbtas gaires. Atsizvelgiant i Reglamentu (ES) 2024/1309 nustatytas pareigas,
kompetentingos institucijos, ypac¢ vietos institucijos, bendradarbiaudamos su
nacionalinémis reguliavimo institucijomis, taip pat turéty nustatyti tinkama

.....

.....

suinteresuotosios Salys gauty informacija apie atitinkamus vieSuosius jrenginius ar
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nuosavybe ir vykdomus arba planuojamus vieSuosius darbus, kad joms bity laiku
pranesta apie tokius darbus ir kad dalijimuisi biity sudarytos kuo palankesnés salygos;

kai reikalaujama, kad judriojo rySio operatoriai aplinkosaugos sumetimais dalytysi
bokstais ar stiebais, toks privalomas dalijimasis gali saglygoti maksimalaus kiekvienam
operatoriui leistino, atsizvelgiant ] Zzmoniy sveikatg, perduodamo galingumo
sumazgjima, dél to operatoriams gali reikéti jrengti daugiau perdavimo viety, kad jie
galéty uztikrinti nacionaling apréptj. Kompetentingos institucijos turéty ieskoti
galimybiy suderinti atitinkamus aplinkosaugos ir visuomenés sveikatos apsaugos
veiksnius, deramai atsizvelgdamos ] atsargumo principus;

prieigos ir sujungimo jpareigojimai turéty biiti taikomi tik vieSiesiems elektroniniy
rySiy tinklams. Ne vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly teikéjams tie jpareigojimai
neturéty buti taikomi. Taciau jie gali naudotis prieiga prie vieSyjy tinkly valstybiy
nariy nustatytomis salygomis. Vis délto, sieckdami uZztikrinti tiesioginj srauto tiekima,
ne vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly teikéjai vis dazniau perduoda srauty vieSyjy
elektroniniy ry$iy tinkly teikéjams tinkly jungimo arba tarptinklinio perdavimo forma.
Tam tikrais atvejais dél tokio srauto gali atsirasti neproporcingy ar netvariy viesyjy
elektroniniy rysiy tinkly, kuriems srautas perduodamas, investicijy poreikiy. Tokios
situacijos turéty biiti sprendziamos laikantis BEREC priimty gairiy, kuriomis siekiama
palengvinti bendradarbiavima ekosistemose, ir, kai tinkama, naudojantis numatyta
savanorisko taikinimo priemone;

atviroje ir konkurencinéje rinkoje neturi biiti apribojimy, kurie trukdyty jmonéms
tarpusavyje derétis dél prieigos ir sujungimo susitarimy, ypa¢ dél tarptautiniy
susitarimy laikantis SESV nustatyty konkurencijos taisykliy. Tokiomis aplinkybémis,
kai siekiama sukurti naSesng¢ ir tikrai visos Europos rinkg su veiksminga konkurencija,
didesniu pasirinkimu ir konkurencingomis paslaugomis galutiniams naudotojams,
jmonés, kurios gauna prasymus dél prieigos ar sujungimo i$ kity jmoniy, kurioms turi
biti taikomi bendryjy leidimy reikalavimai, kad galéty visuomenei teikti elektroniniy
rySiy rinklus ar paslaugas, turéty i§ principo sudaryti tokius susitarimus komerciniu
pagrindu ir derétis dél jy saziningai;

rinkose, kur iSlieka dideli jmoniy derybinés galios skirtumai ir kur kai kuriy jmoniy
paslaugy teikimas priklauso nuo kity teikiamos infrastruktiros, tikslinga nustatyti
reguliavimo sistemg, siekiant wuztikrinti veiksmingg rinkos funkcionavima.
Komercinéms deryboms nepavykus, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty turéti
galig uztikrinti galutiniams paslaugy gavéjams pakankamg prieigg ir sujungimg bei
paslaugy saveika. Visy pirma, jos turéty uztikrinti tiesioginj sujungima nustatydamos
proporcingus jpareigojimus jmonéms, kurioms taikoma bendrojo leidimo tvarka ir
kurios kontroliuoja prieiga prie galutiniy naudotojy. Prieigos priemoniy kontrol¢ gali
remtis fizinio rySio (fiksuoto arba judriojo) su galutiniu naudotoju nuosavybe ar
valdymu arba galimybe pakeisti ar atimti nacionalinj numerj ar numerius, kurie
reikalingi norint pasiekti galutinio naudotojo tinklo galinj taska. Taip biity, pavyzdziui,
jei tinklo operatoriai nepagrjstai apriboty galutiniy naudotojy prieigos prie interneto
portaly ir paslaugy pasirinkimo galimybes;

atsizvelgiant | nediskriminavimo principa, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty
uztikrinti, kad visos jmonés, nepriklausomai nuo jy dydzio ir verslo modelio, tiek
vertikaliai integruotos, tiek atskirtos, galéty pagristomis saglygomis sujungti tinklus,
kad galéty uZtikrinti tiesioginj sujungima ir prieigg prie interneto;

nacionalinés teisinés ar administracinés priemonés, kurios prieigos ar sujungimo
salygas ir reikalavimus sieja su Salies, siekianc¢ios sujungimo, veikla ir konkreciai su
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jos investicijomis ] tinklo infrastruktiira, o ne su teikiama sujungimo ar prieigos
paslauga, gali iSkreipti rinka, todé¢l tai negali buti suderinama su konkurencijos
taisyklémis;

tinklo operatoriai, kurie kontroliuoja prieigag prie savo paciy klienty, tai daro
remdamiesi unikaliais numeriais ar adresais 1§ paskelbto numeracijos ar adresy
intervalo. Kiti tinklo operatoriai turi galéti tiems vartotojams perduoti srautg, todél jie
privalo galéti tarpusavyje tiesiogiai ar netiesiogiai susijungti. Todél dera nustatyti
teises ir pareigas derétis dél sujungimo;

sgveikumas yra naudingas galutiniams naudotojams ir jis yra svarbus ES reguliavimo
sistemos tikslas. Skatinti sgveika — viena i§ nacionaliniy reguliavimo ir Kkity
kompetentingy institucijy uzduociy, nustatyty toje sistemoje. Toje sistemoje taip pat
turéty buti numatyta, kad Komisija privalo skelbti standarty arba specifikacijy,
taikomy paslaugy teikimui, techninéms sgsajoms arba tinkly funkcijoms, kuriy
pagrindu skatinamas elektroniniy rySiy derinimas, sgrasg. Valstybés narés turéty
skatinti paskelbty standarty arba specifikacijy naudojimg tiek, kiek yra biitina paslaugy
sgveikai uztikrinti ir naudotojy pasirinkimo laisvei didinti;

Siuo metu tiek tiesioginis sujungimas, tiek prieiga prie skubios pagalbos tarnyby
priklauso nuo to, ar galutiniai naudotojai naudojasi su numeriu siejamo asmeny
tarpusavio rySio paslaugomis. D¢l didesnio iSimtinio naudojimosi su numeriu
nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugomis, kuriomis naudojasi vis daugiau
galutiniy naudotojy, rySio paslaugos gali biiti nepakankamai tarpusavyje sgveikios.
Todél gali atsirasti dideliy kliti¢iy patekti | rinkg ir toliau diegti inovacijas, o tai
gerokai trukdyty veiksmingam galutiniy naudotojy tiesioginiam sujungimui;

jei atsirasty tokiy saveikos problemy, Komisija turéty galéti paprasyti BEREC
ataskaitos, kurioje pateiktas rinkos padéties fakty vertinimas Sajungos ir valstybés
narés lygmeniu. Atsizvelgdama j BEREC ataskaitg ir kitus turimus jrodymus, taip pat
atsizvelgdama j poveikj vidaus rinkai, Komisija turéty nuspresti, ar reikia reguliavimo
priemoniy, jskaitant nacionaliniy reguliavimo arba kity kompetentingy institucijy
taikytinas priemones. Jei Komisija mano, kad reikia intervencijos Sajungos lygmeniu
arba kad jos galimybe turéty apsvarstyti nacionalinés reguliavimo arba Kkitos
kompetentingos institucijos, ji turéty turéti jgaliojimus priimti jgyvendinimo aktus,
kuriuose biity nurodytas galimy reguliavimo priemoniy, jskaitant nacionaliniy
reguliavimo arba kity kompetentingy institucijy taikytinas reguliavimo priemones,
pobudis ir mastas, jskaitant visy pirma institucijy ir pasaugy teikéjy pareiga skelbti
atitinkama informacijag ir leisti ja naudoti, keisti ir pakartotinai paskirstyti, ir
priemones, kuriomis visiems arba konkretiems paslaugy teikéjams biity nustatytas
privalomas standarty arba specifikacijy taikymas;

atsizvelgdamos ] konkreCias nacionalines aplinkybes, nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty jvertinti, ar priemonés yra biitinos ir pateisinamos siekiant uztikrinti
tiesiogin] sujungima, ir, jei taip, turéty pagal Komisijos jgyvendinimo aktus tiems
didelés aprépties ir daug naudotojy pritraukian¢iy su numeriu nesiejamo asmeny
tarpusavio rySio paslaugy teikéjams nustatyti proporcingus jpareigojimus. Ribotg
skai¢iy galutiniy naudotojy arba ribota geografing aprépti turintiems paslaugy
teikejams, kurie tik nezymiai prisidéty prie to tikslo jgyvendinimo, paprastai neturéty
biiti taikomi tokie sagveikumo jpareigojimai,

tais atvejais, kai jmonéms nesuteikiama perspektyviy alternatyvy gauti prieigg prie
neatkartojamy laidy, kabeliy ir susijusios jrangos pastatuose arba prie pirmojo
koncentracijos ar skirstymo taSko, ir siekiant skatinti galutiniams naudotojams
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naudingus su konkurencija susietus veiklos rezultatus, nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty turéti jgaliojimus nustatyti prieigos jpareigojimus visoms jmonéms,
nepriklausomai nuo jy pripazinimo turiniomis didele jtaka rinkoje. Tuo atzvilgiu
nacionalinés reguliavimo institucijos turéty atsizvelgti  visas technines ir ekonomines
klititis, trukdysianc¢ias kurti tokius pacius tinklus. Taciau tokie jpareigojimai tam
tikrais atvejais gali buti intervenciniai, gali sumazinti paskatas investuoti ir gali
sustiprinti didele jtaka rinkoje turin¢iy subjekty padétj, todél juos reikéty nustatyti tik
tada, kai jie yra pagristi ir proporcingi tikslui uztikrinti tvarig konkurencija
atitinkamose rinkose. Vien tik i§ fakto, kad yra daugiau nei viena infrastruktiira,
neturéty biti daroma iSvada, kad tos infrastruktiiros turtas gali biiti atkartojamas. Kai
reikia, kartu su tokiais prieigos jpareigojimais jmongés taip pat turéty galéti remtis
jpareigojimais suteikti prieigg prie fizinés infrastruktiiros remiantis Reglamentu (ES)
2024/1309. Visi nacionalinés reguliavimo institucijos nustatyti jpareigojimai ir kity
kompetentingy institucijy priimti sprendimai pagal Reglamenta (ES) 2024/1309
siekiant uztikrinti prieigg prie pastatuose esancios fizinés infrastruktiiros arba prie
fizinés infrastruktiiros iki prieigos tasko turéty buti nuoseklis;

nacionalinés reguliavimo institucijos turéty galéti tiek, kiek butina, nustatyti
jpareigojimus jmonéms suteikti prieiga prie tam tikry priemoniy, t.y. taikomyjy
programy sgsajy (toliau — API) ir elektroniniy programy vadovy (toliau — EPV), kad
galutiniams naudotojams buty uZztikrinta prieiga ne tik prie skaitmeniniy radijo ir
televizijos transliacijy paslaugy, bet ir prie susijusiy papildomy paslaugy, iskaitant su
programomis susietas paslaugas, specialiai sukurtas siekiant pagerinti prieinamuma
galutiniams naudotojams su negalia, ir su programomis susietas sujungtosios
televizijos paslaugas;

svarbu, kad nacionalinés reguliavimo institucijos, vertindamos koncentracijos arba
skirstymo taska, iki kurio jos ketina reikalauti suteikti prieiga, taSka pasirinkty pagal
BEREC gaires. Arciau galutiniy naudotojy esancio tasko pasirinkimas, kai jmanoma,
bus naudingesnis infrastruktiros konkurencijai ir gigabitiniy tinkly diegimui. Taip pat
galéty buti pateisinama prieigos jpareigojimus taikyti ir toliau uZ pirmajj
koncentracijos arba skirstymo taska esantiems laidams bei kabeliams, kai jrodoma, jog
su atkartojimu susijusios didelés ilgalaikés fizinés arba ekonominés kliiitys, dél kuriy
atsiranda konkurencijos problemy arba rinkos nepakankamumas mazmeniniu
lygmeniu, o tai yra nenaudinga galutiniams naudotojams. Tinklo elementy
atkartojamumo jvertinimui reikalingas rinkos tyrimas, bet neturéty biti reikalaujama,
kad nacionaliné reguliavimo institucija nustatyty tuos jpareigojimus. Kita vertus,
tokiam rinkos tyrimui reikalingas pakankamas ekonominis rinkos saglygy jvertinimas
siekiant nustatyti, ar tenkinami Kkriterijai, biitini siekiant nustatyti platesnius
Ipareigojimus, taikomus toliau uz pirmojo koncentracijos ar skirstymo taSko. Tikétina,
kad tokiy prieigos jpareigojimy gali labiau reikéti geografinése vietovése, kuriose
ekonominiai modeliai, kuriais grindZziamas alternatyvios infrastruktiiros plétojimas,
yra neperspektyviils arba rizikingesni, pavyzdziui, dél mazZo gyventojy tankio.
PrieSingai, didelé namy ikiy koncentracija gali reikSti, kad nustatyti tokiy
Ipareigojimy nebutina;

nacionalinés reguliavimo institucijos turéty apsvarstyti, ar tokie jpareigojimai gali
sustiprinti turiniomis didel¢ jtaka rinkoje pripazinty jmoniy pozicija. Nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty galéti jpareigoti suteikti prieigg prie aktyviy ar virtualiy
tinklo elementy, naudojamy paslaugoms teikti tokioje infrastruktiiroje uz pirmojo
koncentracijos ar skirstymo tasko, jei prieiga prie pasyviy elementy bty
neekonomiska arba fiziSkai nepraktiska, ir jei nacionaliné reguliavimo institucija
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mano, kad nesiémus tokios intervencijos prieigos jpareigojimo tikslas biity apeitas.
Siekdama sustiprinti nuoseklig reguliavimo praktika visoje Sgjungoje, Komisija turéty
bti jgaliota reikalauti, kad nacionaliné reguliavimo institucija atsiimty savo priemoniy
projektus, kuriais prieigos jpareigojimai taikomi ne tik pirmajam koncentracijos arba
skirstymo taskui;

kad buty laikomasi proporcingumo principo, gali biti tikslinga, kad nacionalinés
reguliavimo institucijos jpareigojimy, taikomy ne tik pirmajam koncentracijos ar
skirstymo taSkui, nenustatyty tam tikry kategorijy jmonéms — tai turéty nustatyti
nacionalinés reguliavimo institucijos, remdamosi tuo, kad jmonés pripazinimu turin¢ia
didele jtaka rinkoje nepagristas prieigos jpareigojimas galéty suardyti jy ekonominj
modelj, kuriuo grindziami neseniai jdiegti tinklo elementai, ypa¢ mazuose vietiniuose
projektuose. Tokie prieigos jpareigojimai neturéty buti taikomi tik didmening veikla
vykdan¢ioms jmonéms, jeigu jos komercinémis, sgziningomis, nediskriminacinémis ir
pagristomis salygoms, be kita ko, kainy atzvilgiu, sitlo veiksmingg alternatyvia
prieiga prie gigabitinio tinklo. Ta iSimtj tokiomis paciomis salygomis turéty biiti
galima taikyti ir kitiems paslaugy teikéjams. ISimtis neturéty buti taikoma teikéjy,
kurie gauna vie$gjj finansavima, atveju;

kad biity sudaryta kuo daugiau galimybiy visoje Sajungoje prisijungti prie gigabitiniy
tinkly, ypa¢ mazZzo gyventojy tankio vietovese, kur kurti tokia pacig infrastruktiirg yra
nejmanoma ir galutiniams naudotojams kyla rizika likti be tokios prisijungimo
galimybés, gali biti ypa¢ naudinga, laikantis konkurencijos teisés principy, dalytis
pasyvigja infrastruktira, naudojama teikiant belaidziy elektroniniy ry$iy paslaugas.
Nacionalinés reguliavimo institucijos iSimties tvarka turéty biiti galéti reikalauti tokio
dalijimosi arba lokalizuotos tarptinklinio rysio prieigos pagal Sajungos teise, jeigu ta
galimybé buvo aiskiai nustatyta pradinése naudojimosi teisés suteikimo salygose ir jos
jrodo tokio dalijimosi naudg siekiant panaikinti nejveikiamas ekonomines arba fizines
kliutis, dél kuriy prieiga prie tinkly arba paslaugy yra itin nepakankama arba jos néra,
taip pat atsizvelgiant ] keleta veiksniy, visy pirma jskaitant poreikj uztikrinti aprépt]
palei pagrindinius transporto kelius, galutiniy naudotojy paslaugy pasirinkimg ir
geresng paslaugy kokybe, taip pat j poreikj iSlaikyti infrastruktiiros plétojimo paskatas.
Tokiomis aplinkybémis, kai néra jokios galutiniy naudotojy prieigos ir nepakanka vien
dalytis pasyvigja infrastruktiira Siai problemai spresti, nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty galéti nustatyti jpareigojimus dalytis aktyvigja infrastruktiira. Tai
darydamos, nacionalinés reguliavimo institucijos arba kitos kompetentingos
institucijos turéty iSlaikyti lankstumg pasirinkti tinkamiausig dalijimosi ar prieigos
Ipareigojima, kuris turéty biti proporcingas ir pagrjstas remiantis nustatytos problemos
pobidziu;

nors tikslinga, kad kai kuriomis aplinkybémis nacionaliné reguliavimo institucija arba
kita kompetentinga institucija nustatyty jpareigojimus jmonéms, nepriklausomai nuo
pripazinimo turinCiomis didele jtaka rinkoje, kad bity pasiekti tam tikri tikslai,
pavyzdziui, tiesioginis sujungimas arba paslaugy sgveikumas, bitina uztikrinti, kad
tokie jpareigojimai biity nustatomi pagal reguliavimo sistemg ir visy pirma laikantis
taikytiny praneSimo procediiry. Tokie jpareigojimai turéty biiti nustatomi tik kai tai
pateisinama tiksly jgyvendinimu ir kai jie yra objektyviai pagristi, skaidris,
proporcingi ir nediskriminaciniai, laikantis atitinkamy praneSimo procediiry;

pereinant prie Sviesolaidinio ryS$io labai svarbu uztikrinti, kad galutiniai naudotojai per
pagrista laikotarpj biity prijungti prie turimy Sviesolaidiniy tinkly, kuriy apréptyje yra
naudotojy objektai;
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sickdamos uztikrinti galutiniy naudotojy prijungimg, nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty jpareigoti bet kurj elektroniniy ryS$iy tinkly teikéja, taikant pagristas
papildomas priemones, jdiegti jungiamajg jungtj tarp prasymag pateikusio galutinio
naudotojo namy ir artimiausio paskirstymo arba prijungimo taSko, skirto aptarnauti
naudotojo objekta;

i§ esmeés uz § ry$j taikomi jkainiai neturéty virSyti jprasty prijungimo mokesciy
atitinkamoje valstybéje nar¢je. Taciau nacionalinés reguliavimo institucijos,
atsizvelgdamos | geografines ir kitas susijusias sglygas, gali leisti taikyti papildoma
mokestj, jei galutiniy naudotojy sumokétos iSlaidos yra saziningos ir pagristos, ir
prireikus gali jsikiSti, kad nustatyty didziausias leistinas kainas. Nacionalinéms
reguliavimo institucijoms turéty buti leidziama remtis galiojanCiomis sutartimis ir
komercinémis salygomis, dél kuriy susitaré mazmeniniy paslaugy teikéjai ir galutiniai
naudotojai, siekiant nustatyti, ar kainos ir saglygos yra s3aziningos ir pagrjstos;

peré¢jimas prie Sviesolaidinio rySio, poreikis uZztikrinti, kad galutiniy naudotojy biistai
biity prijungti prie Sviesolaidiniy tinkly, ir sunkumai, su kuriais operatoriai susiduria
diegdami Sviesolaidin] rySj daugiabuciuose pastatuose, kad patenkinty galutiniy
naudotojy paklausa, yra pagrindas taikyti Reglamento (ES) 2024/1309 11 straipsnio 4
dalies iSimtj. Tokiomis aplinkybémis, kai norint prijungti praSyma pateikusj galutinj
naudotoja daugiabuciame pastate reikia jrengti pastato instaliacijg ir susijusias
priemones, pastato savininkams ar administratoriams neturéty biiti leidziama atsisakyti
tokio jrengimo. Taciau, siekiant iSvengti pernelyg didelio kiSimosi | privacia
nuosavybe ir nereikalingo infrastruktiiros dubliavimo jy pastate, jiems turéty biti
suteikta teisé atsisakyti jrengti antra pastato instaliacija ir susijusias priemones.
Tuomet nacionalinés reguliavimo institucijos turéty uztikrinti, kad prieiga prie tinklo
bty suteikiama simetriskai;

siekiant paSalinti nejveikiamas ekonomines arba fizines kliatis, trukdancias teikti
galutiniams naudotojams paslaugas arba tinklus, grindziamus radijo spektro
naudojimu, ir kai vis dar esama judriojo rySio aprépties spragy, tam gali reikéti
prieigos prie pasyviosios infrastruktiiros ir dalijimosi ja, o kai to nepakanka —
dalijimosi aktyvigja infrastruktira, arba lokalizuotos tarptinklinio rySio prieigos
susitarimy. Nedarant poveikio dalijimosi jpareigojimams, siejamiems su naudojimosi
teisémis, suteiktomis remiantis leidimy suteikimo nuostatomis ir naudojimo teisiy
skyrimu, visy pirma konkurencijos skatinimo priemonéms, kai nacionalinés
reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos ketina imtis priemoniy, kad
nustatyty reikalavima dalytis pasyvigja infrastruktiira, o kai prieigos prie pasyviosios
infrastrukttros ir dalijimosi ja nepakanka — aktyvigja infrastruktiira, arba jos ketina
reikalauti lokalizuotos tarptinklinio rySio prieigos susitarimy, jy vis delto taip pat gali
buti papraSyta apsvarstyti galimg rizika rinkos dalyviams nepakankamai
aptarnaujamose vietovese;

vien konkurencijos taisykliy ne visada pakanka kultiry jvairovei ir Ziniasklaidos
pliuralizmui skaitmeninés televizijos srityje uztikrinti. Dél technologijy ir rinkos
plétros reikia, kad wvalstybés narés salyginés prieigos teikimo sgZiningomis,
pagristomis ir nediskriminacinémis salygomis jpareigojimus reguliariai perZitiréty
savo nacionalingje rinkoje, ypac siekiant nustatyti, ar pateisinama iSplésti jpareigojimy
taikyma EPG ir API, kad galutiniams naudotojams biity prieinamos konkrecios
skaitmeninés transliavimo paslaugos. Todél valstybés narés turéty galéti nurodyti
skaitmenines transliavimo paslaugas, kuriy prieiga galutiniams naudotojams turi
uztikrinti, jy manymu, bitini jstatymai ar kiti teisés aktai;
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valstybés narés savo nacionalinéms reguliavimo institucijoms taip pat turéty galéti
leisti perzitiréti jpareigojimus, susijusius su salygine prieiga prie skaitmeniniy
transliavimo paslaugy, kad, atlikusios rinkos tyrimag, jos galéty nustatyti, ar jmonéms,
neturinCioms didelés jtakos atitinkamoje rinkoje, panaikinti, ar i§ dalies pakeisti
taikomus jpareigojimus. Toks panaikinimas ar pakeitimas neturéty neigiamai paveikti
galutiniy naudotojy prieigos prie tokiy paslaugy ar veiksmingos konkurencijos
perspektyvy;

tam tikromis aplinkybémis reikalingi ex ante jpareigojimai, kad biity galima uZztikrinti
konkurencinés rinkos plétra, kurios salygos bty palankios diegti ir jsisavinti
gigabitinius tinklus ir paslaugas ir kuo labiau didinti naudg galutiniams naudotojams.
Vertindamos ex ante reguliavimo intervenciniy priemoniy poreikj, nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty atsizvelgti i tai, ar bet kuriai suinteresuotajai jmonei
remiantis jau galiojanCiu reguliavimu (visy pirma remiantis Reglamentu
(ES) 2024/1309) arba pagristomis komercinémis saglygomis yra prieinama didmeniné
prieiga, suteikianti galimybe uZtikrinti subalansuotos konkurencijos rezultatus
galutiniams naudotojams mazmeninéje rinkoje. Jei tos prieigos galimybés néra
pakankamai reikSmingos, nacionaliné reguliavimo institucija turéty nedelsdama
jvertinti, ar biitina nustatyti jpareigojimus jmonéms, pripazintoms turinc¢iomis didele
itakg rinkoje. Labai svarbu, kad ex anfe reguliuojamieji jpareigojimai biity nustatomi
tik didmeninéje rinkoje, kurioje yra viena ar daugiau jmoniy, turiniy didel¢ jtaka,
siekiant uZtikrinti tvaria konkurencija, ir kurioje Sajungos ir nacionalinés
konkurencijos teisés priemoniy nepakanka problemai iSspresti. ,,Didelés jtakos
rinkoje* samprata turéty atitikti dominavimo sgvoka, apibrézta Teisingumo Teismo
praktikoje;

Remdamasi konkurencijos teisés principais, Komisija Sajungos lygiu parengé gaires,
kuriomis nacionalinés reguliavimo institucijos vadovautysi vertindamos, ar tam tikroje
rinkoje konkurencija yra veiksminga, ir vertindamos didele jtaka rinkoje. Nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty analizuoti, ar konkretaus produkto ar paslaugos rinka
yra veiksmingai konkurencinga konkre€ioje geografingje srityje, kuri gali biti
apibrézta kaip visa atitinkamos valstybés narés teritorija ar tik jos dalis arba kaip
valstybiy nariy teritorijy kaimyniniy daliy bendra teritorija. Veiksmingos
konkurencijos analizéje turéty buti tiriama, ar rinka turi perspektyvy ateityje tapti
konkurencine, taigi ar veiksmingos konkurencijos nebuvimas yra ilgalaikis. Komisija
turéty reguliariai perzitiréti gaires, ypa¢ perziirédama galiojancius teisés aktus,
atsizvelgdama } Teisingumo Teismo praktika, ekonomikos literatiira ir fakting rinkos
patirt], bei siekdama uztikrinti, kad greitai besiplétojancioje rinkoje jos iSlikty
tikslingos. Tais atvejais, kai bus nustatyta, kad atitinkama rinka yra transnacionaliné,
nacionalinés reguliavimo institucijos turéty tarpusavyje bendradarbiauti;

reguliariai vertindama rinkos tendencijas Sajungoje, Komisija turéty atsizvelgti j
suinteresuotyjy subjekty atsiliepimus; Konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais
rezultatai turéty biiti vieSai skelbiami ataskaitoje. Vertindama, ar reikia priimti
Komisijos rekomendacija dél atitinkamy produkty ir paslaugy rinky (toliau —
Rekomendacija dél rinky), Komisija jvertins, ar kuri nors atitinkama produkty ir
paslaugy rinka atitinka trijy kriterijy testa. Komisija gali priimti Rekomendacijg dél
rinky po vieSy konsultacijy, be kita ko, su nacionalinémis reguliavimo institucijomis,
ir atsizvelgdama | BEREC nuomong;

nacionalinés reguliavimo institucijos turéty apibréZzti atitinkamas geografines rinkas
savo teritorijose, atsizvelgdamos j Rekomendacija dél rinky, kai tokia rekomendacija
priimta pagal §j reglamenta, ir atsiZvelgdamos ] nacionalines ir vietines aplinkybes.
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Todél nacionalinés reguliavimo institucijos turéty iSanalizuoti bent tas rinkas, kurios
itrauktos ] rekomendacija dél rinky, iskaitant rinkas, kurios i sarasus jrasytos, taciau
nebereguliuojamos atsizvelgus j konkrecias nacionalines arba vietines aplinkybes.
Nacionalinés reguliavimo institucijos taip pat turéty analizuoti rinkas, kurios néra
jtrauktos ] rekomendacija dél rinky, bet yra reguliuojamos jy jurisdikcijai
priklausancioje teritorijoje remiantis ankstesnémis rinkos analizémis, arba kitas rinkas,
jei jos turi pakankamg pagrindg manyti, kad trys kriterijai yra tenkinami. Nacionalinés
reguliavimo institucijos taip pat turéty nuspresti, ar reikia atlikti rinkos tyrima
remiantis atlieckant geografinj tyrimg surinktos informacijos rezultatais;

tam tikromis aplinkybémis, kuriomis geografinés rinkos yra apibréziamos kaip
nacionalinés arba subnacionalinés, pavyzdziui, jei nacionalinis arba vietinis tinklo
plétros pobiidis lemia galimos jmoniy jtakos rinkoje, susijusios su didmenine pasitila,
ribas, taCiau vis tiek esama didelés transnacionalinés paklausos, kurig sukuria vienos
arba daugiau kategorijy galutiniai naudotojai. Tai ypac pasakytina apie paklausa, kurig
sukuria verslo srities galutiniai paslaugy gavéjai, kuriy filialai veikia skirtingose
valstybése narése. Jei paslaugy teikéjai negali pakankamai patenkinti tokios
transnacionalinés paklausos, pavyzdziui, jeigu jy veiklos teritorija baigiasi ties
valstybés siena arba rajono ribomis, vidaus rinkoje gali atsirasti kliti¢iy. Tod¢l BEREC
turéty nacionalinéms reguliavimo institucijoms nustatyti bendry reguliavimo metody
gaires siekiant uztikrinti, kad transnacionaliné paklausa buty pakankamai tenkinama,
sudarant pagrindg didmeninés prieigos produkty saveikumui visoje Sajungoje, ir kad
buty galimybiy veikla vykdyti efektyviai bei gauti masto ekonomija, nepaisant
suskaidytos pasiiilos. BEREC gairés turéty formuoti tai, kokiomis priemonémis
nacionalinés reguliavimo institucijos, siekdamos vidaus rinkos tikslo, kai pripazintoms
didele itaka rinkoje turiniomis jmonéms nacionaliniu lygmeniu nustato
regulivojamuosius jpareigojimus; jose taip pat turéty buti pateiktos rekomendacijos dél
didmeninés prieigos produkty, kuriais galima patenkinti tokiag nustatyta
transnacionaling paklausg, techniniy specifikacijy suderinimo siekiant vidaus rinkos
interesy;

nustatydamos, ar jmon¢ turi didelg jtaka konkrecioje rinkoje, nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty veikti pagal Sajungos teisg¢, atsizvelgdamos | Komisijos rinkos
tyrimo ir didelés jtakos rinkoje vertinimo gaires;

sieckdamos nustatyti didmenines rinkas, kurioms galéty biti taikomos ex ante
reguliavimo priemonés, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty pirmiausia
1Snagrinéti atitinkamas maZmenines rinkas. Faktinés konkurencijos mazmeniniame ir
didmeniniame lygmenyse analizé turéty buti atlieckama remiantis ateities
perspektyvomis ir turéty biiti vadovaujamasi konkurencijos teise, iskaitant, kai
tinkama, aktualig Teisingumo Teismo praktika. Jei padaroma iSvada, kad mazmeniné
rinka buty faktiSkai konkurenciné ir be didmeninio ex ante reguliavimo priemoniy
atitinkamoje rinkoje, nacionaliné reguliavimo institucija turéty padaryti iSvada, kad
atitinkamo didmeninio lygmens reguliavimo priemoniy nebereikia;

nacionalinés reguliavimo institucijos turéty uzZtikrinti, kad rinkos bity tiriamos
nuosekliai ir, jei jmanoma, tuo paciu metu. Be to, praneSimas turéty biiti iSsamus,
iskaitant rinkos apibréztj, DIR nustatyma ir susijusias taisomgsias priemones, siekiant
uztikrinti, kad nustatytos taisomosios priemonés biity proporcingos ir atspindéty
fakting padétj rinkoje, ir kuo labiau uZztikrinti skaidruma rinkos dalyviams;

didmeninio lygmens reguliavimas turéty iSspresti problemas maZmeniniu lygmeniu.
Nacionalinés reguliavimo institucijos turéty taip jvertinti kiekvieng didmening rinka,
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kurig svarstoma reguliuoti (pradedant nuo taisomyjy priemoniy, susijusiy su prieiga
prie civilinés infrastruktiiros, nes tokios taisomosios priemonés paprastai padeda
labiau subalansuotai konkurencijai, jskaitant konkurencijg infrastrukttiros srityje),
o paskui, iSrikiavusios tas didmenines rinkas pagal jy tikéting tinkamumg spresti
nustatytas mazmeninio lygmens problemas, iSnagrinéti kiekvieng didmening rinka,
kuriai, kaip manoma, gali reikéti ex ante reguliavimo priemoniy. Spresdamos dél
konkrecCios taisomosios priemonés, kurig rengiasi taikyti, nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty apsvarstyti, kokiy pasekmiy tikétis nustacius konkrecig taisomaja
priemong, kuri, jeigu ja jmanoma pritaikyti tik tam tikros topologijos tinkluose,
veikiausiai stabdyty gigabitiniy tinkly diegima galutiniams naudotojams;

nedarant poveikio technologijos neutralumo principui, nacionalinés reguliavimo
institucijos, nustatydamos taisomgsias priemones ir, jei jmanoma, prie§ jdiegiant
infrastruktira, turéty sudaryti paskatas plétoti lankscig ir atvirg tinklo struktiirg — tai
ilgainiui sumazinty nustatyty taisomyjy priemoniy nastg ir sudétinguma vélesniame
etape. Prie§ nuspresdama, ar turéty biiti nustatyta papildomy labiau apsunkinanciy
taisomyjy priemoniy, nacionaliné reguliavimo institucija kiekviename vertinimo etape
turéty siekti iSsiaiskinti, ar atitinkama mazmeniné rinka tapty faktiskai konkurencing,
taip pat atsizvelgiant ] atitinkamus komercinius planus arba kitas didmeninés rinkos
aplinkybes, iskaitant kity risiy galiojancias reguliavimo priemones, ir reguliavimo
priemones, kurias nacionaliné reguliavimo institucija jau laiko tinkamomis turincia
didele jtaka rinkoje pripazintai jmonei. Toks vertinimas, kuriuo siekiama uztikrinti,
kad bty nustatytos tik tinkamiausios taisomosios priemongs, biitinos siekiant
veiksmingai spresti rinkos tyrimo metu nustatytas problemas, neuzkerta kelio
nacionalinei reguliavimo institucijai padaryti iSvada, kad tokiy, nors ir nevienodo
intensyvumo, taisomyjy priemoniy derinys, laikantis proporcingumo principo, yra
maziausiai jsikiSimo reikalaujantis problemos sprendimo biuidas. Net jei remiantis
tokiais skirtumais atskira geografiné rinka neapibréziama, tais skirtumais vis tiek
turéty biiti galima motyvuoti atitinkamy taisomyjy priemoniy, nustatyty atsizvelgiant
1 skirtingg konkurencijos suvarZymo laipsnj, diferencijavima;

(198) jei nacionaliné reguliavimo institucija panaikina didmenines reguliavimo priemones, ji

(199)

(200)

turéty nustatyti tinkama jspéjimo laikotarpj, kad prie nereguliuojamosios rinkos biity
pereinama darniai. Nustatydama tokj jsp¢jimo laikotarpj, nacionalin¢ reguliavimo
institucija turéty atsizvelgti | galiojanCius susitarimus, kuriuos pagal nustatytus
reguliuojamuosius jpareigojimus sudaré prieigos paslaugy teikejai ir prieigos paslaugy
naudotojai. Tokiuose susitarimuose gali biiti sutartinés teisinés apsaugos nuostaty,
kuriomis prieigos paslaugy naudotojai apsaugomi nustatytg laikotarpj. Nacionaliné
reguliavimo institucija taip pat atsizvelgia ] faktines galimybes, kuriomis
naudodamiesi rinkos dalyviai jsisavinty komercing didmenin¢ prieigg arba priimty
bendro investavimo pasitilymus, kuriy gali biiti rinkoje, ir ] poreikj iSvengti ilgy
laikotarpiy, kuriais biity jmanoma reguliavimo skirtumais naudotis savanaudiskai.
Nacionaliné reguliavimo institucija parengtoje pereinamojo laikotarpio tvarkoje turéty
numatyti reguliuojamosios anksciau sudaryty susitarimy prieziiiros mastg ir laikg po
ispéjimo laikotarpio pradzios;

siekiant uZtikrinti, kad rinkos dalyviai neabejoty reguliavimo salygomis, reikia
nustatyti rinkos tyrimy terming. Svarbu reguliariai atlikti rinkos tyrimus per pagrjsta ir
tinkamg laikotarpj. Jeigu nacionaliné reguliavimo institucija per nustatyta terming
neatlieka rinkos tyrimo, yra rizika, kad kils pavojus vidaus rinkai;

elektroniniy rySiy sektoriuje technologinés inovacijos yra labai auksto lygio, o rinkos
labai dinamiskos, todél svarbu greitai, koordinuotai ir suderintai pritaikyti reguliavima
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(202)

(203)

(204)

Sajungos lygiu, nes, kaip rodo patirtis, nacionalinéms reguliavimo institucijoms
skirtingai taikant reguliavimo sistema gali kilti kliti¢iy vidaus rinkai;

siekiant didesnio reguliavimo priemoniy stabilumo ir nuspéjamumo, maksimalus
leistinas laikotarpis tarp rinkos tyrimy turéty islikti penkeri metai, jei per ta laikotarpi
nejvyksta tokiy rinkos pokyciy, dél kuriy reikéty atlikti naujg tyrimg, ir nedarant
poveikio galimybei taikyti laikingsias priemones. Nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty laikytis jpareigojimo bent kas penkerius metus tirti rinkas ir pranesti
apie atitinkamos priemonés projekta, siekdamos uztikrinti, kad taikomas reguliavimas
atspindéty konkurencijos sglygas rinkoje. Todél tik praneSimas, kuriame pateikiamas
naujas rinkos apibrézties ir didelés jtakos rinkoje vertinimas, turéty buti laikomas
naujo penkeriy mety rinkos ciklo pradzia;

turincia didele jtakg rinkoje pripazintai jmonei nustatant konkrecius jpareigojimus,
papildomo rinkos tyrimo atlikti nereikia, taciau biitina pagrjsti, kad biitent aptariamas
ipareigojimas yra tikslingas ir proporcingas atsizvelgiant i problemos, nustatytos
nagrinéjamoje rinkoje ir susijusioje mazmeningje rinkoje, pobidj;

vertindamos planuojamy nustatyti jpareigojimy ir privalomy salygy proporcinguma,
nacionalinés valstybiy nariy reguliavimo institucijos turéty atsizvelgti 1 ivairiuose
valstybés narés regionuose esancig skirtingg konkurencing padétj ir ypac j atlikto
geografinio tyrimo rezultatus;

rinkos tyrimo laikotarpiu didele jtaka rinkoje turin¢ioms jmonéms nustatyty
Ipareigojimy perzilira turéty suteikti galimybe nacionalinéms reguliavimo
institucijoms atsizvelgti | naujy rinkos pokyciy poveiki konkurencijos salygoms.
Skaidrumas, nediskriminavimas, apskaitos atskyrimas, kainy kontrol¢ ir sanaudy
apskaita galéty buti laikomi priemonémis, papildanciomis taikomus Sajungos
suderintus prieigos produktus. kai jmonéms yra nustatomi jpareigojimai tenkinti
pagristus praSymus suteikti prieiga prie jy tinkly elementy ir susijusiy priemoniy bei
leisti jais naudotis, tokie praSymai turéty biiti atmetami tik remiantis objektyviais
kriterijais, kaip antai techninés galimybés ar butinybé iSlaikyti tinklo vientisuma. Jei
prieiga nesuteikiama, nukentéjusioji Salis turi galéti tokj atveji perduoti spresti pagal
ginCy sprendimo procediirg pagal §] reglamentg. Negalima reikalauti, kad jmone,
kuriai yra taikomi privalomos prieigos jpareigojimai, teikty tokiy rusiy prieiga, kurios
ji neturi galimybiy teikti. Nacionalinés reguliavimo institucijos nustatyti privalomos
prieigos jpareigojimai, kurie padidina konkurencija per trumpa laika, neturéty maZzinti
konkurenty iniciatyvos investuoti ] alternatyvias priemones, kurios uZtikrins didesne
subalansuota konkurencijg arba geresnj veikima bei didesn¢ naudg galutiniams
naudotojams per ilgesnj laikotarpj. Rinkdamosi maZiausiai jsikiSimo reikalaujantj
reguliavimo budg ir laikydamosi proporcingumo principo, nacionalinés reguliavimo
institucijos galéty, pavyzdziui, nuspresti perzitiréti turiniomis didele jtaka rinkoje
pripaZintoms jmonéms nustatytus jpareigojimus ir i$§ dalies pakeisti bet kurj ankstesnj
sprendimg, be kita ko, panaikindamos jpareigojimus, nustatydamos arba
nenustatydamos naujus prieigos jpareigojimus, jeigu tai yra naudinga naudotojams ir
subalansuotai konkurencijai paslaugy srityje. Kadangi techniné prieigos jpareigojimo
informacija gali atlikti svarby vaidmenj uZtikrinant galimybe veiksmingai atkartoti
prieigos teikéjy paslaugas ir konkuruoti maZmeniniu lygmeniu, nacionalinés
reguliavimo institucijos pagal Sajungos teis¢ turéty galéti nustatyti privalomos
prieigos teikéjui arba gaveéjui technines ir veiklos sglygas. Nustatant techninius
standartus visy pirma turéty buti laikomasi Direktyvos (ES) 2015/1535. Nustatydamos
prieigos prie naujos ir patobulintos infrastruktiros jpareigojimus, nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty uztikrinti, kad prieigos salygos atspindéty aplinkybes,
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kuriomis priimamas sprendimas investuoti, atsizvelgdamos, be kity dalyky, i plétros
sanaudas, ] tai, kokia vartotojy dalis, tikétina, naudosis naujais produktais ir
paslaugomis, taip pat ] tai, kokiy mazmeniniy kainy galima tikétis. Be to, sieckdamos
uztikrinti investuotojy planavimui reikiamg aiSkuma, nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty galéti nustatyti, jei taikytina, salygas, jei jos neturi diskriminacinio
poveikio. Nustatant bet kokias prieigos salygas turi biiti atsizvelgiama | tai, kad reikia
iSsaugoti veiksminga konkurencija, kai teikiamos paslaugos vartotojams ir
verslininkams;

prieigos prie tinklo infrastrukttiros reikalavimg galima pateisinti kaip konkurencijos
didinimo priemong¢, bet nacionalinés reguliavimo institucijos privalo iSlaikyti
pusiausvyrg tarp infrastruktiiros savininko teisiy naudoti tg infrastruktiirg savo naudai
ir kity paslaugy teikéjy teisiy gauti prieiga prie priemoniy, absoliuciai bitiny
paslaugoms teikti. Prieigos prie tinklo infrastruktiiros reikalavima galima pateisinti
kaip konkurencijos didinimo priemong, bet nacionalinés reguliavimo institucijos
privalo iSlaikyti pusiausvyra tarp infrastruktiros savininko teisiy naudoti ta
infrastruktlira savo naudai ir kity paslaugy teikéjy teisiy prieiti prie priemoniy,
absoliuciai biitiny konkurencinéms paslaugoms teikti. Jei tam tikros rinkos analize
rodo, kad konkurencija joje yra neveiksminga, gali reikéti taikyti kainy kontrole. Visy
pirma, imongs, pripazintos turin¢iomis didel¢ jtaka rinkoje, vengty kainy spaudimo,
kai jy mazmeniniy kainy ir sujungimo arba prieigos kainy, kurias jos turéty nustato
konkurentams, teikiantiems panaSias mazmenines paslaugas, skirtumas yra
nepakankamas subalansuotai konkurencijai uztikrinti. Tais atvejais, kai nacionaliné
reguliavimo institucija nustato $iuo reglamentu jpareigotos teikti paslaugos sanaudas,
tikslinga numatyti pagristumo kriterijy atitinkancig didele jtakg rinkoje turinCiy
operatoriy kapitalo, jskaitant atitinkamas darbo bei statybos sanaudas, naudojamo
pajamoms uzdirbti, graza, prireikus patikslinant kapitalo vertg, atsizvelgiant j einamaja
turto verte ir veiklos efektyvumg. Sanaudy padengimo metodas turéty atitikti
aplinkybes, kuriomis atsizvelgiama j poreikj skatinti veiklos efektyvuma, subalansuota
konkurencijg ir gigabitiniy tinkly diegima, taip pat turéty biiti atsizvelgiama |
gigabitin] junglumg. Nacionalinés reguliavimo institucijos turéty galéti nuspresti
palikti galioti ar nenustatyti reguliuojamy didmeninés prieigos kainy naujos kartos
tinklams, jeigu taikomos pakankamos konkurencijos apsaugos priemonés. Kalbant
konkreciau, kad rinkose, kuriose yra didel¢ jtaka rinkoje turiniomis pripaZinty
Jmoniy, nustatytos kainos nebiity pernelyg didelés, lankstus kainy nustatymas turéty
biiti siejamas su papildomomis konkurencijos ir galutiniy naudotojy interesy apsaugos
priemonémis, pavyzdziui, su grieZztu nediskriminavimo jpareigojimu, priemonémis
uztikrinti techninj ir ekonominj galutinés grandies produkty atkartojamuma ir
jrodymu, kad maZmenines kainas riboja infrastrukttiros konkurencijg arba kad kainos
priklausomos nuo kity reguliuojamyjy prieigos produkty, arba nuo jy abiejy. Tokios
konkurencijos apsaugos priemonés netrukdo nacionalinéms reguliavimo institucijoms
nustatyti kity aplinkybiy, kuriomis deréty reguliuojamyjy prieigos kainy nenustatyti
tam tikriems didmeniniams produktams, pavyzdziui, jei dél didelio galutiniy
naudotojy paklausos elastingumo kainy atzvilgiu didelg itaka rinkoje turiniomis
pripazintoms jmonéms nepelninga nustatyti uz konkurencingas kainas gerokai
didesniy kainy arba jei dél maZesnio gyventojy tankio yra maziau paskaty plétoti
gigabitinius tinklus, o nacionalin¢ reguliavimo institucija nustato, kad veiksminga ir
nediskriminaciné prieiga uZtikrinama taikant nustatytus jpareigojimus;

inzinerines infrastruktiiros objektai, kuriuose gali buti jrengiami elektroniniy rySiy
tinklai, yra ypa¢ svarbiis sekmingai naujy tinkly plétrai, nes statyti kelis tokius pacius
objektus brangu, tod¢l galima daug sutaupyti, jeigu jie naudojami pakartotinai. Todél,
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be Reglamente (ES) 2024/1309 nustatyty fizinés infrastruktiros taisykliy, biitina
speciali taisomoji priemon¢, kuri buty taikoma tomis aplinkybémis, jei inZinerinés
infrastrukttiros objektai priklausyty turin¢ia didele jtaka rinkoje pripazintai jmonei. Jei
inzinerinés infrastruktiros objektai egzistuoja ir gali biiti naudojami pakartotinai,
teigiamas veiksmingos prieigos prie ty objekty poveikis konkuruojancios
infrastruktiros diegimui yra labai didelis, todél butina uztikrinti, kad prieiga prie tokiy
objekty bity galima pasinaudoti kaip savarankiska taisomgja priemone siekiant
geresnés konkurencinés ir diegimo dinamikos bet kurioje galutinés grandies rinkoje,
kuri turéty buti svarstoma anksciau nei svarstant poreikj paskirti kitg galimg taisomaja
priemong, o ne tik kaip pagalbiné kity didmeniniy produkty arba paslaugy priemoné
arba kaip priemoné, skirtg vien tik jmonéms, kurios pacios naudojasi tokiais kitais
didmeniniais produktais arba paslaugomis. Nacionalinés reguliavimo institucijos
turéty pakartotinai naudojamus senuosius inzinerinés infrastruktiiros objektus jvertinti
pagal reguliuojamgja balansing vertg, 1§ kurios atimtas skai¢iavimo momentu
susikaupes nusidévéjimas ir kuriai pritaikytas atitinkamas kainy indeksas, pavyzdziui,
mazmeninés prekybos kainy indeksas, taciau j kurig nejskaiciuoti per ne maziau kaip
40 mety visiSkai nusidévéje, bet tebenaudojami, objektai; Kai, remiantis taip pat
surinkta informacija apie gigabitinés infrastrukturos diegima, nustatoma, kad prieiga
prie fizinés infrastruktiiros yra labai svarbi iSankstiné salyga diegiamiems tinklams,
taigi ir galutinés grandies rinkai, gali buti laikoma, kad atskiros fizinés infrastruktiiros
rinkos nustatymas taip pat uZtikrina ilgalaikj reguliavimo nuspé¢jamuma;

siekiant skatinti kurti vidaus rinkg skaitmeniniy tinkly ir paslaugy srityje, labai svarbu,
kai jmanoma, toliau derinti prieigos produktus. Todé¢l Siame reglamente turéty biiti
nustatyti reikalavimai, pagal kuriuos didmeninés prieigos produktas galéty biiti
laikomas Europos suderintu didmeninés prieigos produktu, kurj galéty nustatyti visy
valstybiy nariy nacionalinés reguliavimo institucijos. Suderinti prieigos produktai gali
apimti FTTH atskyrima, virtualiag atsietag vietos prieiga, nes produktai paprastai
nustatomi didmeninése rinkose, aptarnaujanciose masinius klientus. Be to, tokie
suderinti produktai prireikus galéty apimti eterneto skirtyjy linijy ir paslaugy kokybés
parametrus verslo klientus aptarnaujanciose rinkose;

nacionalinés reguliavimo institucijos turéty atitinkamai jvertinti, ar biity tinkama ir
proporcinga anksc¢iau didele jtaka rinkoje turinioms jmonéms nustatytus
Ipareigojimus teikti didmening prieiga prie gigabitiniy tinkly pakeisti jpareigojimu
teikti Europos suderintos prieigos produkta;

atsizvelgiant | nuolat kintancig rinka ir technologing plétra, Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais prireikus biity apibrézti
Europos prieigos produkty techniniai reikalavimai;

(210) jei nacionaliné reguliavimo institucija padaro iSvada, kad Europos suderintos prieigos

211)

produktas bty tinkamas ir proporcingas, ji turéty jpareigoti atitinkamga didel¢ galia
turin¢ig jmong jj teikti. Europos suderinty prieigos produkty nustatymas turéty biiti
virSesnis uz bet kokiy kity taisomyjy priemoniy nustatyma. Nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty nustatyti prieigos prie konkreCiy tinkly elementy bei susijusiy
priemoniy ir jy naudojimo jpareigojimus tik tais atvejais, kai Europos suderinto
prieigos produkto nepakakty konkurencijos problemoms konkrecioje rinkoje spresti;

nustatant kainas uz prieigg prie naujai jrengtos inZineriniy statiniy infrastruktiiros,
priklausan¢ios jmonéms, kurios pripazintos kaip turincios didele jtaka rinkoje,
alternatyviems operatoriams, kurie ketina diegti gigabitinius tinklus, galéty paveikti
DIR operatoriaus paskatas jrengti nauja inZineriniy statiniy infrastruktirg, kurios
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pajégumai bity pakankami alternatyviems tinklams jrengti. Prieigos prie naujos
inzineriniy statiniy infrastruktiiros kaina turéty atitikti esamas rinkos salygas ir turéty
biti grindziama visomis faktinémis D]JR operatoriaus patirtomis iSlaidomis, o prieigos
prie tokios infrastrukttiros salygose turi biiti grieztai uztikrinamas nediskriminavimas.
Toks pozitiris buty tinkama paskata investuoti ] nauja inZineriniy statiniy
infrastrukttrg. Be to, atsizvelgiant j rinkos aplinkybes, reikSmingos naujos inZineriniy
statiniy infrastruktiiros kiirimas D]JR operatoriui gali reiksti, kad rizikos ir investicijy
profilis bus didesnis nei rizikos profilis, susijgs su pakartotiniu senosios inzineriniy
statiniy infrastruktiiros naudojimu. Tas rizikos profilis apimty rizika, susijusig su
patirtomis iSlaidomis ir numatomomis pajamomis, kurig turéty jvertinti NRI. Taciau
tais atvejais, kai veiksmingai jgyvendinamas prieigos jpareigojimo lygiavertiSkumas
(sanaudy ar produkcijos lygiavertiSkumas) ir yra jrodytas mazmeniniy kainy ribojimas,
kurj papildo ekonominis galutinés grandies produkty atkartojamumas, nacionalinés
reguliavimo institucijos i§ esmés neturéty nustatyti reguliuojamy kainy. Tokie
Jpareigojimai turéty apimti, pavyzdziui, techninio ir ekonominio atkartojamumo testus,
derinamus su stebésenos mechanizmais. Mazmenines kainas galéty riboti
infrastruktiiros konkurencija, aiSkiis alternatyviy teikéjy isipareigojimai diegti
gigabitinius tinklus nepakankamai aptarnaujamose vietovése, nustatytose atlikus
geografinius tyrimus, ir reguliuojami pagrindiniai produktai, kuriems taikomas
susiejimas su sgnaudomis. Kai nacionaliné reguliavimo institucija nustato jpareigojima
idiegti sagnaudy apskaitos sistema kainy kontrolei remti, norédama uztikrinti, jog tos
sanaudy apskaitos sistemos laikomasi, ji turéty galéti imtis atlikti metinj audita, jei turi
bitinos kvalifikacijos darbuotojy, arba reikalauti, kad toki audita atlikty kita
kvalifikuota nuo atitinkamos jmonés nepriklausoma organizacija; Sajungoje veikianti
didmeniniy balso skambuciy uzbaigimo paslaugy apmokestinimo sistema grindziama
principu ,,moka skambinancio asmens tinklas®. Paklausos ir pasiiilos pakei¢iamumo
analizé rodo, kad didmeninio lygmens pakaitaly, kurie tam tikrame tinkle galéty
varzyti skambuciy uzbaigimo paslaugos mokesCiy nustatymg, Siuo metu néra ir
artimiausioje ateityje nebus. Atsizvelgiant | dviSale skambuciy uZbaigimo rinky
prieiga, kitos galimos konkurencijos problemos susijusios su operatoriy kryZminémis
subsidijomis. Tos galimos konkurencijos problemos biidingos ir balso skambuciy
uzbaigimo fiksuotojo rysio tinkle rinkai, ir balso skambuciy uzbaigimo judriojo rySio
tinkle rinkai. Todél, atsiZvelgiant | skambucius uZbaigianciy operatoriy galimybes ir
paskatas padidinti kainas gerokai daugiau nei patiriama sgnaudy, laikoma, kad
nurodymas kainas pagristi sgnaudomis yra tinkamiausia intervenciné priemoné Siai
problemai spresti vidutiniu laikotarpiu. Biisimi rinkos pokyc¢iai gali ty rinky dinamika
pakeisti taip, kad reguliavimas biity nebereikalingas;

kad biity sumazinta reguliavimo naSta, susidaranti visoje Sgjungoje nuosekliai
sprendziant konkurencijos problemas, susijusias su didmeninémis balso skambuciy
uzbaigimo paslaugomis, Komisija deleguotuoju aktu turéty ir toliau nustatyti bendra
didZiausig balso skambuciy uzbaigimo judriojo rySio tinkle paslaugy tarifg ir bendra
didziausig balso skambuciy uzbaigimo fiksuotojo rysio tinkle paslaugy tarifg, kurie
biity taikomi visoje Sajungoje. Turéty biti nustatyti iSsamis kriterijai ir parametrai,
kuriais remiantis buty apskai¢iuojamos balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarify
vertés. RySio uzbaigimo tarifai visoje Sajungoje nuosekliai mazéjo ir turéty mazeéti
toliau.

kad bty galima atsizvelgti j rinkos, visuomenés ir technologijy pokycius, jskaitant
techniniy standarty raidg, valdyti tinkly ir paslaugy saugumui keliamg rizikg ir
uztikrinti veiksminga prieigg skubios pagalbos rysiais prie skubios pagalbos tarnyby,
Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai pagal SESV 290 straipsnj priimti
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deleguotuosius aktus dél bendro didziausio Sgjungos mastu balso skambucio
uzbaigimo fiksuotojo ir judriojo rySio tinkluose paslaugy tarifo nustatymo; sukciavimo
prevencijos priemoniy; priemoniy, susijusiy su skubios pagalbos rySiu Sgjungoje,
priémimo ir dalinio §io reglamento priedy pakeitimo, kad bty atsizvelgta i
technologijy ir socialing raidg arba rinkos paklausos pokycius. Ypa¢ svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZzio
13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros’! nustatytais principais.
Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgji darba, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy,
kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

kai kuriose rinkose §iuo metu jau jmanoma, kad atliekant rinkos tyrima turinciomis
didele jtaka rinkoje pripazintos imonés gali pasitlyti prisiimti jsipareigojimus, kuriais
buty siekiama spresti nacionalinés reguliavimo institucijos nustatytas konkurencijos
problemas ir ] kuriuos nacionaliné reguliavimo institucija tuomet atsizvelgia
priimdama sprendimg dél atitinkamy reguliuojamyjy ipareigojimy. Tokios taisomosios
priemongs taip pat gali biti vietinio prieigos tinklo iStekliaus arba didelés jo dalies
perdavimas atskiram juridiniam asmeniui, priklausanéiam kitam savininkui, arba
atskiro verslo subjekto jsteigimas. Sprendziant d¢l tinkamiausiy taisomyjy priemoniy,
galinCiy uztikrinti ilgalaikj veiksminguma, turéty buti atsizvelgiama ] visus naujus
pokycius rinkoje. Vis délto, nedarant poveikio reguliavimo nuostatoms dél vien
didmening veiklg vykdanc¢iy jmoniy, paciy pasitlyty prisiimti jsipareigojimy pobidis
neapriboja nacionalinei reguliavimo institucijai suteiktos diskrecijos taikyti teisiy
gynimo priemones jmonéms, pripazintoms turin¢iomis didele jtaka rinkoje. Siekiant
padidinti skaidruma ir uZtikrinti teisinj tikruma visoje Sajungoje, Siame reglamente
turéty biiti nustatyta procediira, pagal kurig jmonés sitilyty prisiimti jsipareigojimus, o
nacionalinés reguliavimo institucijos juos vertinty atsizvelgdamos j rinkos dalyviy
nuomones, kai atlieka rinkos testa, ir, kai tinkama, nustatyty, kad Sie jsipareigojimai
biity privalomi jsipareigojanciai jmonei, o nacionalinés reguliavimo institucijos galéty
uztikrinti jy vykdyma. ISskyrus atvejus, kai nacionaliné reguliavimo institucija
Ipareigojimus padaro privalomus ir nusprendzia netaikyti jpareigojimy, ta procedira
nedaro poveikio rinkos tyrimo procediiros taikymui ir jpareigojimui nustatyti tinkamas
ir proporcingas taisomasias priemones, kad bty sprendZiama nustatyto rinkos
nepakankamumo problema;

nacionalinés reguliavimo institucijos, atlikusios rinkos testg vieSai konsultuodamosi su
suinteresuotosiomis Salimis, turéty galéti nustatyti, kad jsipareigojimai visiskai arba 1§
dalies biity privalomi konkreciu laikotarpiu, kuris turéty nevirSyti laikotarpio, kuriuo
juos sitiloma prisiimti. Jei nustatoma, kad jsipareigojimai yra privalomi, nacionaliné
reguliavimo institucija atlikdama rinkos tyrima turéty iSnagrinéti S§io sprendimo
pasekmes ir atsizvelgti 1 jas rinkdamasi tinkamiausias reguliavimo priemones.
Nacionalinés reguliavimo institucijos turéty jsipareigojimus vertinti i§ ilgalaikés
stabilumo perspektyvos, ypac tada, kai renkasi laikotarpj, kurj tie jsipareigojimai bus
privalomi, ir turéty atsizvelgti i poreiki uztikrinti stabilias ir nuspéjamas rinkos
salygas. Vertikaliai integruotos jmonés, kuri pripazinta turinti didele jtaka vienoje arba
daugiau rinky, privalomi jsipareigojimai, susij¢ su savanoriSku atskyrimu, gali
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prisidéti prie nusp€¢jamumo ir skaidrumo, jei biity nustatytas planuojamo atskyrimo
jgyvendinimo procesas. Siekiant padéti nacionalinéms reguliavimo institucijoms
priziuréti Saliy atitiktj, jpareigojimai gali apimti steb&jimo patikétinio, kurio asmenj ir
jgaliojimus turéty patvirtinti nacionaliné reguliavimo institucija, paskyrimg ir jmonés
Jpareigojima patikétiniui reguliariai teikti jgyvendinimo ataskaitas;

tinklo savininkai, kuriy verslo modeliai sudaryti tik i§ didmeniniy paslaugy teikimo
kitiems, gali buti naudingi siekiant sukurti klestin¢ig didmening rinka, kuri teigiamai
paveikty konkurencija galutinés grandies mazmeninése rinkose. Be to, jy verslo
modelis, kuris yra maziau patrauklus trumpalaikiams investuotojams, gali sudominti
potencialius investuotojus, kurie ieSko galimybés investuoti | patikimesnius
infrastrukttiros objektus ir orientuojasi j ilgesnio laikotarpio gigabitiniy tinkly diegimo
perspektyvas. Vis délto, vien tik didmenines paslaugas teikianc¢ios jmonés buvimas
nebiitinai lemia veiksminga konkurencijg mazmeninése rinkose, o tam tikry produkty
ir geografinése rinkose jos gali biiti pripazintos turinCiomis didele jtakg. Tam tikri
pavojai konkurencijai, kylantys dél imoniy, kurios laikosi vien tik didmeniniy
paslaugy teikimo modelio, elgesio, gali biiti mazesni nei vertikaliosios integracijos
imoniy atveju, jei vien tik didmeniniy paslaugy teikimo modelis yra tikras ir néra
paskaty diskriminuoti galutinés grandies paslaugy teikéjus. Todél reguliavimas turéty
biiti atitinkamai maziau intervencinis, taciau jj taikant visy pirma turéty biti iSlaikyta
galimybé nustatyti jpareigojimus, susijusius su s3zininga ir pagrjsta kainodara. Kita
vertus, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty galéti imtis priemoniy dél
atsiradusiy konkurencijos problemy, neigiamai veikian¢iy galutinius naudotojus. Tai
biity ypa¢ svarbu tose vietoveése, kuriose, uzbaigus variniy laidy tinkly i§jungimo
procesa, tik didmening veikla vykdanti jmoné gali likti vienintele gigabitinio tinklo
teik¢ja. Didmeningje rinkoje veikianti jmoné, teikianti mazmenines paslaugas tik
verslo naudotojams, didesniems nei mazosios ir vidutinés jmonés, turéty biti laikoma
tik didmenines paslaugas teikiancia jmone;

Sajungos mechanizmas, kuriuvo pasinaudodama Komisija gali reikalauti, kad
nacionalinés reguliavimo institucijos atsiimty planuojamas priemones, susijusias su
rinkos apibréZtimi ir didele jtaka rinkoje turin€iy jmoniy nustatymu, sékmingai
prisid¢jo prie nuoseklaus aplinkybiy, kuriomis biity galima taikyti ex ante reguliavima,
ir aplinkybiy, kuriomis toks reguliavimas jmonéms taikomas, nustatymo metodo. I8
Direktyvos (ES) 2018/1972 32 ir 33 straipsniuose nurodyty procediry taikymo
patirties matyti, kad nacionalinéms reguliavimo institucijoms panaSiomis rinkos
salygomis nenuosekliai taikant priemones padéciai iStaisyti apsunkinamas elektroniniy
rySiy vidaus rinkos veikimas. Tod¢l vis dar biitina Komisijai ir BEREC suteikti
jgaliojimus uztikrinti pagal jy atitinkamas atsakomybés sritis nuoseklesn; taisomyjy
priemoniy, susijusiy su nacionaliniy reguliavimo institucijy pasiiilytais priemoniy
projektais, taikymg. Kalbant apie priemoniy projektus, susijusius su jpareigojimy
Jmonéms, nepriklausomai nuo to, ar jos pripazintos turiniomis didel¢ jtaka rinkoje,
i$plétimu uz pirmojo koncentracijos ar paskirstymo taSko, kai tai yra bitina siekiant
paSalinti dideles ir ilgalaikes ekonomines ar fizines klilitis atkartoti tokig
infrastruktiirg, arba su naujy gigabitinio tinklo elementy reguliavimu, vis dar reikia,
kad Komisija galéty reikalauti, kad nacionaliné reguliavimo institucija planuojama
priemone atSaukty. Norédama pasinaudoti nacionaliniy reguliavimo institucijy
patirtimi rinkos tyrimo srityje, Komisija, prie§ priimdama sprendimus arba
rekomendacijas, turéty pasikonsultuoti su BEREC;

vertindama priemoniy projektus, Komisija ir toliau turéty laikytis aiskaus termino, kad
biity uztikrintas iSsamus, bet greitas vertinimas. Taciau nebéra pagrindo numatyti
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skirtingus rinkos tyrimy ir taisomyjy priemoniy vertinimo terminus. Nustadius vieng
abiejy vertinimy terming padidéty nuoseklumas ir buty lengviau sukurti paprastesng ir
veiksmingesne reguliavimo sistema;

turéty biiti padidintas Sgjungos mechanizmo, skirto elektroniniy rySiy vidaus rinkos
stiprinimui, taikymo skaidrumas, siekiant naudos pilie¢iams ir suinteresuotiesiems
subjektams ir siekiant sudaryti galimybe suinteresuotosioms Salims pareiksti savo
nuomong, be kita ko, reikalaujant, kad nacionalinés reguliavimo institucijos paskelbty
visy priemoniy projektus tuo paciu metu, kai jie perduodami Komisijai, BEREC ir
nacionalinéms reguliavimo institucijoms Kkitose valstybése narése. Visi tokie
priemoniy projektai turéty buti pagristi ir juose turéty buti pateikta iSsami rinkos
analizé;

prie$ konsultacijas Sajungos lygmeniu turéty biiti surengtos nacionalinés konsultacijos
su suinteresuotosiomis Salimis, siekiant sutvirtinti elektroniniy rySiy vidaus rinkg ir
laikantis nuoseklaus teisiy gynimo priemoniy taikymo procediiros, kad konsultacijy
Sajungos lygmeniu metu bty atspindéta suinteresuotyjy Saliy nuomone. Be to, taip
nereikéty rengti dar vieny konsultacijy Sajungos lygmeniu, jeigu dél nacionaliniy
konsultacijy rezultaty planuojamoje priemongje biity atlikta pakeitimy;

siekiant uztikrinti, kad Sis reglamentas biity nuosekliai taikomas visose valstybése
narése, turéty buti reikalaujama, kad nacionalinés reguliavimo institucijos skaidriai
bendradarbiauty viena su kita, su BEREC ir su Komisija;

siekiant veiksmingai prisidéti prie vidaus rinkos kiirimo ir uzbaigimo reikia, kad
nacionaliniy reguliavimo institucijy veiksmy laisvé bty suderinta su nuoseklia
reguliavimo tvarka ir su nuosekliu reguliavimo sistemos taikymu. Tod¢l nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty remti atitinkamg Komisijos ir BEREC vykdoma veikla
vidaus rinkos srityje;

priemongs, galinCios daryti poveik] valstybiy nariy tarpusavio prekybai, — tai
priemones, kurios gali turéti tokios tiesioginés ar netiesiogings, faktinés ar potencialios
itakos valstybiy nariy tarpusavio prekybai tokiu biidu, kuris gali sukurti klitit] vidaus
rinkai. Jos apima priemones, darancias didel} poveikj jmonéms ar naudotojams kitose
valstybése narése, kurios yra: priemongs, turincios jtakos naudotojams nustatytoms
kainoms kitose valstybése narése, priemonés, turincios jtakos kitoje valstyb¢je nar¢je
Isisteigusios jmonés galimybei teikti elektroniniy rySiy paslauga, ypac priemoneés,
turinCios jtakos galimybei siiilyti paslaugas transnacionaliniu mastu; ir priemongs,
kurios daro poveikj rinkos struktiirai ar jos prieigai ir sukelia padarinius jmonése,
esanciose kitose valstybése narése. Spresti tokiy priemoniy klausimg yra itin svarbu,
nes Siuo reglamentu siekiama palaipsniui sukurti elektroniniy rySiy ir skaitmeniniy
tinkly vidaus rinka;

Kai Komisija priima sprendimg, kuriame reikalaujama, kad nacionaliné reguliavimo
institucija atsiimty planuojamg priemong, pastaroji turéty atsiimti priemonés projekta
arba pateikti Komisijai patikslinta priemone. Turéty buti nustatytas nacionalinés
reguliavimo institucijos prane§imo Komisijai apie patikslintg priemon¢ terminas, kad
rinkos dalyviai buty informuoti apie rinkos perziiiros trukme ir kad biity geriau
uztikrintas teisinis tikrumas;

nors labai svarbu, kad nacionalinéms reguliavimo institucijoms biity suteikta
pakankamai laiko i§samiems rinkos tyrimams / perzitiroms atlikti, joms taip pat turéty
biti suteikta galimybé skubiai reaguoti ] situacijas, kai reikia imtis neatidéliotiny
priemoniy;
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todé¢l turéty biti nustatyta bendrojo rinkos tyrimy grafiko iSimtis, kad nacionalinés
reguliavimo institucijos galéty priimti laikingsias priemones. Tokios laikinosios
priemonés turéty biti taikomos ribotg laikotarpj ir neturéty biiti pasitelkiamos daugiau
kaip vieng karta tai paciai problemai spresti;

atsizvelgiant | trumpus terminus, taikomus konsultacijy Sajungos lygmeniu
mechanizmui, Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti rekomendacijas arba
gaires, pagal kurias biity supaprastinta Komisijos ir nacionaliniy reguliavimo
institucijy keitimosi informacija tvarka, pavyzdziui, tais atvejais, kai rinkos yra
stabilios arba kai priemonés, apie kurias buvo pranesta anksc¢iau, kei¢iamos nedaug.
Komisijai taip pat turéty buti suteikti jgaliojimai, kad galéty numatyti atleidimg nuo
praneSimo apie priemon¢ tam, kad tam tikrais atvejais tvarka biity supaprastinta;
Galiausiai, Komisija turéty turéti galimybe, atsizvelgdama ; BEREC nuomong,
prireikus priimti rekomendacijas dél atitinkamy produkty ir paslaugy rinky nustatymo,
praneSimo pagal vidaus rinkos stiprinimo procediirg ir suderinto reguliavimo sistemos
nuostaty taikymo;

dél padidéjusios konkurencijos ir didesnio pasirinkimo rySiy paslaugy srityje
palaipsniui sumaz¢jo universaliyjy paslaugy apimtis. Tokie elementai kaip telefony
knygos ar vieSieji taksofonai palaipsniui pasalintos i§ universaliyjy paslaugy taikymo
srities. Todel universaliosios paslaugos sgvoka turéty toliau plétotis ir atspindéti
technologijy, rinkos ir paslaugy gavéjy paklausos pokycius;

universalioji paslauga turéty iSlikti kaip viena i§ priemoniy uZztikrinti galimybe visiems
naudotis bent minimalaus rinkinio paslaugomis, kurios yra jperkamos vartotojams, kai
kyla socialinés atskirties rizika, kad be prieigos prie tokiy paslaugy pilieciai negalés
visapusiskai dalyvauti socialiniame ir ekonominiame visuomenés gyvenime;

vienas 1§ pagrindiniy universaliyjy paslaugy reikalavimy — uztikrinti, kad visi
vartotojai turéty jperkama pakankama prieigg prie interneto ir kalbinio rysio paslaugy
fiksuotoje vietoje. Kai prieiga yra ribota, valstybés narés taip pat gali apsvarstyti
galimybe uzZtikrinti pakankamos prieigos prie interneto ir kalbinio rySio paslaugy
iperkamuma nefiksuotoje vietoje, jei jos mano, kad tai biitina siekiant uztikrinti
visapusiSka vartotojy socialinj ir ekonominj dalyvavimg visuomen¢je. Ypa¢ daug
démesio reikéty skirti tam, kad fiksuotoje vietoje buty uztikrinta lygiaverté prieiga
vartotojams su negalia. Neturéty buti jokiy apribojimy dé¢l techniniy priemoniy,
kuriomis fiksuotoje vietoje teikiamos tinkamos interneto prieigos ir kalbinio rySio
paslaugos, leidziant technologiskai neutraliu biidu naudoti ir laidines, ir belaides
technologijas, ir jokiy apribojimy dél priemoniy, kuriomis jmonés vykdo kai kuriuos
ar visus universaliyjy paslaugy jsipareigojimus;

greitis, kuriuo konkretus naudotojas gali prisijungti prie interneto, priklauso nuo
daugelio veiksniy, jskaitant interneto rysio teikéja ir tam tikrg taikomgja programa,
kuriai naudojamas rySys. Apibrézti pakankama interneto prieigg turi pacios valstybeés
nares, atsizvelgdamos ;| BEREC gaires ir maziausig pralaiduma, kuriuo gali naudotis
dauguma vartotojy valstybés narés teritorijoje, kad savo teritorijoje sudaryty salygas
pasiekti tinkamg socialinés jtraukties ir dalyvavimo skaitmeninéje ekonomikoje ir
visuomenéje lygj. Pakankamos interneto prieigos paslaugos pralaidumas turéty biiti
pakankamas bent baziniy paslaugy, kuriomis naudojasi dauguma vartotojy,
prieinamumui ir naudojimuisi uZtikrinti. Tuo tikslu, siekiant prisidéti prie nuoseklaus
taikymo valstybése narése, BEREC gairése turéty buti atsizvelgiama ] interneto
naudojimo pokycCius, kad biity nustatytos tos internetinés paslaugos, kuriomis
naudojasi dauguma vartotojy visoje Sgjungoje ir kurios yra biitinos socialiniam ir
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ekonominiam dalyvavimui visuomenéje. BEREC turéty atsizvelgti | nacionaliniy
reguliavimo institucijy kasmet renkamus duomenis apie atitinkamose nacionalinése
teritorijose nustatytos kokybés pakankamos interneto prieigos ir kalbinio rySio
paslaugy mazmeniniy kainy raidg ir lygi. Prie§s paskelbdama gaires BEREC turéty
konsultuotis su suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant pazeidziamiems vartotojams
atstovaujancias pilietinés visuomenés organizacijas. Komisijai turéty buti suteikti
jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma pakankamos interneto
prieigos paslauga ir dazniy juostos plotis, bitini socialiniam ir ekonominiam
dalyvavimui visuomengje. Elektroniniy rySiy paslaugoms taikomos galutiniy
naudotojy teisés taip pat turéty biiti taikomos visoms pakankamos interneto prieigos ir
kalbinio rysio paslaugoms;

nacionalinés reguliavimo institucijos, koordinuodamos veiksmus su kitomis
kompetentingomis institucijomis, turéty stebéti pakankamos interneto prieigos ir
kalbinio rysio paslaugy, kuriomis naudojasi vartotojai, mazmeniniy kainy pokyc¢ius ir
dydj, kad ivertinty, ar reikia jperkamumo uztikrinimo priemoniy. Tokia stebésena
turéty buti vykdoma ne dazniau kaip kasmet, kad nesudaryty pernelyg didelés
administracinés nastos nei nacionalinéms reguliavimo ir kitoms kompetentingoms
institucijoms, nei tokiy paslaugy teikéjams. Stebésena galéty apimti iSsamig
informacija apie tarify plany ar pakety pasiiilymus maZzas pajamas gaunantiems arba
specialiy socialiniy poreikiy turintiems vartotojams, jskaitant vartotojus su negalia, ir
ja turéty buti remiamasi nustatant jperkamumo uztikrinimo priemones;

iperkamumo uztikrinimo priemoniy poreikis valstybése narése skiriasi, o suderintas
pozitiris 1 kriterijus ir metodika,  kuriuos reikia atsizvelgti vertinant pakankamos
interneto prieigos ir kalbinio rySio paslaugy jperkamuma, turéty uztikrinti pozitriy
nuosekluma, kartu atsizvelgiant j skirtingg padéti valstybése narése. Siekiant suderinti
kriterijus ir metodika, i kuriuos reikia atsizvelgti vertinant jperkamumag, Komisijai
turéty buti suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus. Kriterijai, be kity veiksniy,
turéty apimti jperkamiausig rinkoje siiilomg kaing ir jos santykj su vartotojy
pajamomis, atsizvelgiant | maZas pajamas gaunancius arba specialiy socialiniy
poreikiy turin¢ius vartotojus. Be to, ekonominiai ir socialiniai aspektai,  kuriuos reikia
atsizvelgti, taip pat turéty apimti perkamaja galig ir nacionalines paramos sistemas,
ypac skirtas pazeidziamiems vartotojams;

Jperkamumas reiSkia kaing, kurig nustato valstybés narés nacionaliniu lygiu
atsizvelgdamos 1 Komisijos jgyvendinimo akte nustatytus bendruosius kriterijus ir
metodika. Jeigu valstybés narés nustato, kad pakankamos interneto prieigos ir kalbinio
rySio paslaugy mazmeninés kainos néra jperkamos mazas pajamas gaunantiems arba
specialiy socialiniy poreikiy turintiems vartotojams, jskaitant vyresnio amZiaus
asmenis, vartotojus su negalia ir vartotojus, gyvenancius kaimo arba geografiskai
izoliuotose vietovése, jos turéty imtis tinkamy priemoniy. Tuo tikslu valstybés narés
gali teikti tiems vartotojams tiesioging paramga rySiy tikslais, kuri gali buti tiems
vartotojams skirty socialiniy iSmoky dalis, kuponai arba tiesioginiai moke¢jimai.
Alternatyviai arba papildant tas priemones valstybés narés gali nustatyti reikalavima,
kad visi tokiy paslaugy teikéjai pasiiilyty bazinius tarify planus arba paketus, jskaitant
sumazintus ménesinius abonementinius mokescius;

tokiais specialiais tarify planais ar paketais, skirtais mazas pajamas gaunanciy arba
specialiy socialiniy poreikiy turinCiy vartotojy poreikiams tenkinti, turéty buti
uztikrintos pakankamos interneto prieigos ir kalbinio rySio paslaugos, neteikiant
papildomy paslaugy pakety, kad biity sumazintas poveikis rinkos veikimui;
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kai valstybé nar¢ reikalauja, kad paslaugy teikéjai mazas pajamas gaunantiems arba
specialiy socialiniy poreikiy turintiems vartotojams sitilyty tarify planus ar paketus,
kurie skiriasi nuo jprastomis komercinémis saglygomis teikiamy tarify plany ar pakety,
tokius tarify planus ar paketus turéty sitlyti visi interneto prieigos ir kalbinio rysio
paslaugy teikéjai. Reikalavimas, kad visi interneto prieigos ir kalbinio rysio paslaugy
teikéjai sitlyty tarify planus ar paketus, neturéty tapti pernelyg didele administracine
ar finansine nasta tiems paslaugy teikéjams ar valstybéms naréms;

atsizvelgiant | sumaz¢jusia universaliyjy paslaugy jsipareigojimy taikymo sritj,
poreikis naudoti konkretiems sektoriams skirtus paskyrimus yra ribotas. VieSoji
finansin¢ parama gali buti reikalinga kai kurioms arba visoms konkrecioms
grynosioms sgnaudoms, patirtoms vykdant universaliyjy paslaugy jsipareigojimus,
padengti, jskaitant pagrista pelna, kartu i§vengiant kompensacijos permokos. Siuo
atveju, atsizvelgiant j tai, kad esama valstybés pagalbos taisykliy, taikomy vieSajam
finansavimui, visy pirma visuotinés ekonominés svarbos paslaugoms (toliau — VESP
dokumenty rinkinys)®?, konkretiems sektoriams skirtos taisyklés dél statuso jmonéms
suteikimo ir galimos kompensacijos uz universaliyjy elektroniniy rySiy paslaugy
teikimg apskaiCiavimo turéty biiti panaikintos. Jei vieSoji kompensacija skiriama uz
universaliyjy paslaugy jsipareigojimy vykdyma, ji turi atitikti taikomas valstybés
pagalbos taisykles, visy pirma SESV 106 straipsnio 2 dalj, 107 ir 108 straipsnius ir
VESP dokumenty rinkinj. Supaprastinimas, susijes su statuso suteikimo uz
universaliyjy paslaugy isipareigojimo vykdyma konkreciame sektoriuje panaikinimu ir
susijusiu grynyjy sanaudy apskai¢iavimo metodu, galéty padidinti valstybiy nariy
lankstuma renkantis jpareigojimy teikti universaligsias paslaugas finansavimo metoda,
galblit sumazinant paslaugy teikéjams tenkanciag administracing nasta ir kartu
uztikrinant suderinamumg su vidaus rinka;

jperkamumas neturéty baiti klititis vartotojy prieigai bent prie minimalaus rinkinio
rySio paslaugy. Teis¢ sudaryti sutart] su paslaugy teikéju turéty reiksti, kad mazas
pajamas gaunantys ar specialiy socialiniy poreikiy turintys vartotojai, turintys teis¢ ]
socialiniy tarify planus ar paketus, turéty turéti galimybe sudaryti sutartj del jperkamy
pakankamos interneto prieigos ir kalbinio rySio paslaugy teikimo bent fiksuotoje
vietoje. Kad bty kuo labiau sumazinta finansiné rizika, pavyzdziui, dél nesumokamy
saskaity, paslaugy teikéjams turéty biiti leidziama sutartis sudaryti iSankstinio
mokéjimo salygomis, grindZiamomis jperkamais pavieniais i§ anksto apmokétais
paslaugos vienetais;

iperkamumas pavieniams vartotojams turéty biiti grindZiamas jy teise sudaryti sutartj
su paslaugy teikéju. Kitos teisés, pavyzdziui, dél detaliy saskaity iSraSymo, numerio
prieinamumo pakankama laikotarpj ir galimybés stebéti ir kontroliuoti i§laidas, Siame
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Komisijos komunikatas dél Europos Sajungos valstybés pagalbos taisykliy taikymo kompensacijai uz
visuotinés ekonominés svarbos paslaugy teikima (OL C 8, 2012 1 11, p. 4); 2025 m. gruodzio 16 d.
Komisijos sprendimas 2025/2630/ES dé¢l Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 106 straipsnio 2
dalies taikymo valstybés pagalbai, kompensacijos uz vie$aja paslauga forma skiriamai tam tikroms
jmonéms, kurioms pavesta teikti visuotinés ekonominés svarbos paslaugas (OL L, 2025/2630,
20251219, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2630/0j); Komisijos komunikatas ,,Europos
Sajungos bendrosios nuostatos dél valstybés pagalbos kompensacijos uz viesaja paslauga forma‘
(2011 m.) (OL C 8,2012 1 11, p. 15); ir 2023 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (ES) 2023/2832
dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai,
skiriamai visuotinés ekonominés svarbos paslaugas teikian¢ioms jmonéms, (OL L, 2023/2832,
2023 12 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2832/0j).
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reglamente yra visiems vartotojams uZztikrinamos galutiniy naudotojy teis€s, kurios
taip pat turéty buti taikomos vartotojams, kurie naudojasi universaliyjy paslaugy
Jperkamumo priemonémis;

vartotojai neturéty biiti jpareigoti naudotis paslaugomis, kuriy jie nenori, todé¢l turéty
buti jmanoma reikalavimus atitinkantiems vartotojams jy praSymu jperkamas
universaligsias paslaugas apriboti kalbinio rysio paslaugomis;

valstybés narés turéty nustatyti priemones, skirtas jperkamy produkty ir paslaugy,
jskaitant jranga su pagalbinémis technologijomis, apimanciy priemones nejgaliems
vartotojams, rinkos kiirimui. Tai gali biiti pasiekta, be kita ko, remiantis Europos
standartais arba remiant pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2019/882% nustatyty reikalavimy jgyvendinima. Valstybés narés turéty nustatyti
deramas priemones ir imtis konkreciy veiksmuy, jei jprastomis ekonomikos saglygomis
rinkoje nejmanoma gauti jperkamy produkty ir paslaugy su pagalbinémis nejgaliems
vartotojams skirtomis funkcijomis. Tos priemonés galéty apimti tiesioging finansing
paramg vartotojams. Perdavimo paslaugy vartotojams su negalia kaina turéty biiti
lygiaverté kalbinio rysio paslaugy vidutinei kainai;

perdavimo paslaugos yra paslaugos, kurios sudaro salygas dvipusiam rysiui tarp toli
vienas nuo kito esanciy galutiniy naudotojy, naudojanciy skirtingus komunikacijos
budus (pavyzdziui teksta, gestus, kalba), paprastai operatoriui (zmogui) konvertuojant
tuos komunikacijos budus tarpusavyje. Realiuoju laiku perduodamas tekstas
apibréziamas pagal Direktyva (ES) 2019/882. Kai valstybé naré¢ nusprendzia skirti
kompensacija jmonéms, teikian¢ioms bazinio tarifo planus arba paketus, pavyzdziui,
kai dél nuostatos atsiranda nesgzininga finansiné naSta, ji turéty uZtikrinti tokios
priemonés suderinamuma su vidaus rinka, jskaitant konkurencijos taisykles;

fiksuotojo rySio linijy jungtys, kuriose duomeny siuntimo spartos pakanka pakankamai
interneto prieigai, veikia beveik visur ir jomis naudojasi dauguma Sgjungos pilieciy, o
belaidZio rySio technologijomis grindZiamos paslaugos iSplitusios dar placiau. Vis
delto galimybés naudotis pakankamos interneto prieigos paslaugomis fiksuotoje
vietoje ir jy iperkamumas valstybiy nariy kaimo ir miesto vietovése skiriasi;

rinka yra svarbiausias veiksnys siekiant uZtikrinti galimybg¢ naudotis prieiga prie
interneto, kurios pralaidumas nuolat didinamas. Ten, kur pageidaujamo rezultato
neduoty rinkos jégos, veikiausiai kitos vieSosios politikos priemonés, kuriomis
uztikrinamas pakankamos interneto prieigos jung€iy buvimas, biity rentabilesnés ir
maziau iSkreipian¢ios rinkg uZ jpareigojimg teikti universaligsias paslaugas,
pavyzdziui, programos ,,InvestEU* ir Europos infrastruktiiros tinkly placiajuoscio
rySio fondo finansiniy priemoniy naudojimas, Sgjungos vieSojo finansavimo, kurj
administruoja valstybés narés, naudojimas, aprépties jpareigojimy siejimas su radijo
spektro naudojimo teisiy saglygomis siekiant prisidéti prie placiajuosCio rySio tinkly
diegimo reciau gyvenamose vietovése. Vienas i$ vieSosios politikos priemoniy tiksly
taip pat gali buti sudaryti sglygas galutiniams naudotojams pirkti pakankamos
interneto prieigos paslaugas, kuriy jie kitu atveju nepirkty, pavyzdziui, kai tinkama,
teikiant tiesioging paramag arba rySio paslaugoms finansuoti skirtus kuponus
ménesiniams mokes¢iams, standartinio diegimo prisijungimo islaidoms, butiniems
galiniams jrenginiams arba ribotai instaliacijai pastato viduje finansuoti, pvz., kai tai
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2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/882 dél gaminiy ir
paslaugy prieinamumo reikalavimy (OL L 151, 201967, p. 70, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/882/0j).
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bitina ir papildo paslaugos teikimg. Kai valstybé naré ketina teikti finansing parama
Siuo tikslu, ji turéty uztikrinti, kad tokia priemoné biity suderinama su vidaus rinka,
iskaitant konkurencijos taisykles;

(245) jei atlikus reikiamg vertinimg ir atsizvelgiant | nacionalinés kompetentingos

(246)

(247)

(248)

(249)

(250)

institucijos atlikto tinkly diegimo geografinio tyrimo rezultatus biity jrodyta, kad tam
tikroje vietovéje valstybiy nariy apibréztos pakankamos interneto prieigos paslaugos ir
kalbinio ryS$io paslaugy, vartotojams, labai mazoms jmonéms, mazosioms jmonéms ar
ne pelno organizacijoms teikiamos fiksuotoje vietoje, neuZztikrins nei rinkos jégos, nei
valstybés intervencijos priemongs, valstybés narés turéty galéti daryti i§imtj ir patikeéti
kitiems naudotojams arba paslaugy teikéjy grupéms teikti tokias paslaugas
atitinkamose jvairiose nacionalinés teritorijos dalyse. Siekdamos nustatyti, kokia
apimtimi fiksuotoje vietoje yra prieinama pakankama interneto prieiga ir kalbinio
rySio paslaugos, valstybés narés, be geografinio tyrimo, turéty galéti prireikus naudotis
bet kokiais papildomais jrodymais. Tie papildomi jrodymai galéty apimti duomenis,
kuriuos nacionalinés reguliavimo institucijos gavo vykdydamos rinkos tyrimo
procediira, ir i§ naudotojy surinktus duomenis. Valstybés narés turéty galéti apriboti
Ipareigojimus teikti universaligsias paslaugas, kuriy reikia siekiant uZztikrinti
pakankamos interneto prieigos paslaugos buvimg, galutinio naudotojo nuolatine
gyvenamaja vieta arba gyvenamaja vieta,

kai, sickdama uztikrinti pakankamos interneto prieigos ir kalbinio rySio paslaugy
prieinamuma, kai tokios paslaugos negalima uztikrinti jprastomis komercinémis
aplinkybémis ar kitomis vieSosios politikos priemonémis, valstybé naré nusprendzia
patikéti vienai ar daugiau jmoniy uZztikrinti tokj prieinamumg visoje nacionalingje
teritorijoje ar jos dalyse ir Siuo tikslu teikti finansing parama, ji turéty uztikrinti tokios
priemongs suderinamumg su vidaus rinka, jskaitant konkurencijos taisykles;

pagal patikéjimo procediirg nustatyti reikalavimai uztikrinti visos valstybés teritorijos
aprépt] veikiausiai neleis tam tikroms jmonéms teikti praSymy biiti universaliyjy
paslaugy teikéjomis arba jas nuo tokiy prasSymy teikimo atgrasys. Paslaugy teikéjams
patikint universaliyjy paslaugy jsipareigojimus pernelyg ilgam laikotarpiui arba
neterminuotai, kai kurie paslaugy teike¢jai gali buti iSstumti. Jei valstybé naré
nusprendzia jperkamumo tikslais patikéti visiems paslaugy teikéjams tarify plany ar
pakety sitilyma, ji galéty patikéti tik vienam ar keliems 1§ paslaugy teikéjy uztikrinti
universaliyjy paslaugy prieinamuma;

laipsniskai maz¢jant universaliyjy paslaugy apimciai, toliau laipsniskai atsisakoma
taksofony bei telefony knygy ir informacijos apie abonentus teikimo paslaugy teikimo
pagal universaliyjy paslaugy tvarka. Todél Direktyvos (ES) 2018/1972 nuostatos del
esamy universaliyjy paslaugy, nepatenkanciy | Direktyvos (ES) 2018/1972 taikymo
srit], statuso tampa nebeaktualios;

pakankamos interneto prieigos ir kalbinio rySio paslaugos jperkamumas yra susijes su
naudotojy gaunama informacija apie naudojimo iSlaidas ir naudojimo kaing, palyginti
su kitomis paslaugomis, taip pat susijgs ir su jy galimybe kontroliuoti savo iSlaidas.
Tos paslaugos, kurias jperkamy universaliyjy paslaugy teikéjai teikia reikalavimus
atitinkantiems vartotojams, apima galimybe vartotojams blokuoti tam tikrus
skambucius (pavyzdziui, brangius skambucius j papildomai apmokamas paslaugy
tarnybas), kontroliuoti savo i$laidas taikant iSankstinj apmokéjima ir i§ anksto Zinoti
sujungimo mokestj;

i§skyrus atvejus, kai nuolatos veluojama apmokéti sgskaitas ar jos visai neapmokamos,
vartotojai, turintys teis¢ naudotis jperkamais tarifais, turéty, kol bus iSsprestas gincas,
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buti apsaugoti, kad jie nebiity iSkart atjungiami nuo tinklo uz tai, kad neapmokéjo
saskaitos, ypac tais atvejais, kai kyla gincai dél dideliy saskaity uz brangias paslaugas,
vartotojams turéty biiti ir toliau prieinamos pagrindinés kalbinio rySio paslaugos ir
maziausia interneto prieigos paslauga;

siekiant uztikrinti stabilumg ir remti laipsniSka per¢jimg nuo konkretiems sektoriams
taikomy universaliyjy paslaugy organizavimo ir finansavimo taisykliy prie VESP
taikomos teisinés sistemos, neturéty bttt daromas poveikis pagal Direktyva
(ES) 2018/1972 valstybése narése jau paskirtiems universaliyjy paslaugy teikéjams,
jeigu jy paskyrimai galiojo prag¢jus 6 ménesiams po Sio reglamento jsigaliojimo
dienos. Jie turéty iSlaikyti savo statusg iki tokio paskyrimo galiojimo pabaigos, jei
Jprastomis komercinémis aplinkybémis paslaugos ar panasios paslaugos neteikiamos;

biisimi socialiniai, ekonominiai ir technologiniai poky¢iai, jskaitant per¢jimg prie
Sviesolaidinio rysio, gali pakeisti universaliyjy paslaugy prieinamumo ar jperkamumo
poreikj. Tod¢el BEREC turéty stebéti pakankamos interneto prieigos ir kalbinio rysio
prieinamumg ir jperkamuma valstybése narése ir paskelbti nuomone, jskaitant tokiy
poky¢iy poveikio Sio reglamento nuostaty taikymui praktikoje vertinimg. BEREC
nuomonéje galéty biti atsizvelgta | galimas apsaugos priemones, kurias valstybés
narés priém¢ mazas pajamas gaunanciy ar specialiy socialiniy poreikiy turinciy
vartotojy atzvilgiu, atsizvelgiant ] variniy laidy tinkly i§jungimg. Komisija,
atsizvelgdama j BEREC nuomone, turéty pateikti ataskaita, visy pirma siekdama
pasitlyti pakeisti arba i§ naujo apibrézti taisykliy dél universaliyjy paslaugy
prieinamumo ar jperkamumo taikymo sritj;

Reglamentu (ES) 2015/2120 nustatytos bendros taisyklés, kuriomis siekiama uZtikrinti
vienodas ir nediskriminacines salygas srauto atzvilgiu teikiant interneto prieigos
paslaugas ir susijusias galutiniy naudotojy teises ir kuriomis siekiama apsaugoti
galutinius naudotojus ir kartu uztikrinti nuolatinj interneto ekosistemos, kaip inovacijy
variklio, veikima;

Sis Europos elektroniniy tinkly ir paslaugy reguliavimo sistemos pertvarkymas Siame
reglamente suteikia galimybe i §] reglamentg sujungti Reglamento (ES) 2015/2120
nuostatas dél priemoniy, susijusiy su atviruoju internetu, nedarant poveikio
pagrindiniams vienodo ir nediskriminacinio pozilrio ] srautg teikiant interneto prieigos
paslaugas principams, taip pat galutiniy naudotojy teisei gauti ir skleisti informacijg ir
turinj, naudoti ir teikti taikomasias programas ir paslaugas ir naudoti pasirinktus
galinius jrenginius;

antrojoje Komisijos ataskaitoje Europos Parlamentui ir Tarybai dél Reglamento
(ES) 2015/2120 jgyvendinimo patvirtinta, kad principai, kuriais reglamentuojama
atvira interneto prieiga, ir toliau atitinka paskirtj ir jais uztikrinama tinkama galutiniy
naudotojy apsaugos ir saglygy technologinei pazangai sudarymo pusiausvyra. Taciau,
atsizvelgiant j reikSmingg tinklaveikos technologijy raida nuo 2015 m., reikia apibrézti
salygas, kuriomis turéty buti sitilomos specializuotos verslo paslaugos. Jos tampa
neatsiejama tinklo dalimi, kai siiloma sujungti duomeny centrus, teikti tinklo paribio
kompiuterijos ir DI paslaugas. MaZos delsos ir uZtikrintos paslaugy kokybés
uztikrinimas yra esminés specializuoty verslo paslaugy ypatybés. Ypatingos svarbos
valdzios sektoriaus paslaugos taip pat turéty biti laikomos prioritetinémis
paslaugomis, siekiant uztikrinti, kad elektroniniy rySiy tinklai tenkinty padidéjusia
saugumo ir gynybos poreikiy, pavyzdziui, reagavimo ] aptikimg ir judumo, paklausa.
Nors BEREC yra jgaliota paskelbti gaires, kad padéty nacionalinéms reguliavimo
institucijoms nuosekliai jas jgyvendinti, gali prireikti papildomy Sajungos lygmens
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gairiy, kad biity uztikrintas suderintas pozitris ] naujas paslaugas ir technologijas,
jskaitant tinklo padalijima, eksperimentines paslaugas ir diferencijuotus pramoninio
naudojimo atvejus. Tod¢l suteikiant Komisijai jgaliojimus priimti jgyvendinimo akta
dél specializuoty paslaugy igyvendinimo turéty biti prisidedama prie teisinio tikrumo
ir reguliavimo nuoseklumo visoje Sajungoje, nustatant aiSkius atitikties kriterijus,
iskaitant, be kita ko, paslaugos kokybés parametrus arba minimalius lygius, kurie turi
buti uztikrinti teikiant bendrasias interneto prieigos paslaugas. Tokiu jgyvendinimo
aktu turéty buti papildytos BEREC gairés, remiamas vienodas sistemos taikymas ir
skatinamos investicijos ir inovacijos ] pazangias junglumo paslaugas, visy pirma
jmoniy tarpusavio segmente, taip stiprinant Sajungos skaitmeninés ekonomikos
konkurencinguma ir uZztikrinant ypatingos svarbos valdzios sektoriaus paslaugy
prioritety nustatyma;

kad bty lengviau palyginti duomenis ir sumazéty reikalavimy laikymosi sagnaudos,
BEREC turéty priimti gaires dél atitinkamy interneto prieigos paslaugy kokybés
parametry, ]kurias interneto prieigos paslaugy atveju nacionalinés reguliavimo
institucijos, savo veiklg koordinuodamos su kitomis kompetentingomis institucijomis,
turéty kuo labiau atsizvelgti uztikrindamos paslaugy kokybés isipareigojimy, susijusiy
su galutiniy naudotojy teisémis, vykdyma. Savo interneto prieigos paslaugy gairése
BEREC, atsizvelgdama | Europos ir tarptautiniy standartizacijos institucijy paskelbtus
standartus ir technines specifikacijas, turéty nurodyti paslaugos kokybés parametrus,
kurie turi buti vertinami sutar¢iy informacijos reikalavimy ir informacijos, kuri turi
buti skelbiama dél skaidrumo, tikslais. Parametrai turéty apimti bent interneto prieigos
paslaugy stebésenos mechanizmo parametrus, nejgaliems galutiniams naudotojams
aktualius parametrus, atsisiuntimo ir iSsiuntimo spartg pagal reikalaujamg informacija
apie informacijos, teikiamos pagal sutartis su interneto prieigos paslaugomis, ir
skelbtinos informacijos sparta, delsa, trikdzius ir duomeny pakety praradima.
Galutiniams naudotojams su negalia svarbiis parametrai taip pat turéty apimti asmeny
tarpusavio rysio paslaugy parametrus;

galutiniy paslaugy gavéjy apsaugos taisyklés jgyvendintos nevienodai, todél vidaus
rinkoje atsirado dideliy kliti¢iy, trukdanciy ir elektroniniy rysSiy paslaugy teikéjams, ir
galutiniy paslaugy gavéjams. Ty kliti¢iy turéty sumazéti taikant tas pacias taisykles,
uztikrinancias aukSta bendrg apsaugos lygi visoje Sajungoje. Tiksliai visiSkai
suderinus galutiniy naudotojy teises pagal §] reglamenta turéty padidéti teisinis
tikrumas ir galutiniams naudotojams, ir elektroniniy rysiy paslaugy teikéjams, taip pat
turéty likti kur kas maziau kliti¢iy patekti j rinkg ir sumazéti atitikties uZztikrinimo
nasta, atsirandanti d¢l nevienody taisykliy. Visiskas suderinimas padeda jveikti vidaus
rinkos veikimui trukdancias klittis, kurios atsirado dél tokiy nacionaliniy nuostaty dél
galutiniy naudotojy teisiy, kuriomis nacionaliniai paslaugy teikéjai saugomi tuo paciu
metu nuo konkurencijos i§ kity valstybiy nariy. Jei galutiniy paslaugy gavéjy teisés
bty visiSkai suderintos, jie labiau pasitikéty vidaus rinka, nes vienodai auksto lygio
apsauga, suteikiama elektroniniy rySiy paslaugy naudotojams, biity naudinga ne vien
ju valstybéje nar¢je, bet ir gyvenant, dirbant arba keliaujant kitose valstybése narése.

sutartys — galutiniams naudotojams svarbi priemoné, uZtikrinanti informacijos
skaidrumg ir teisinj tikrumg. Konkurencinéje aplinkoje dauguma paslaugy teikéjy
sudaro su savo klientais sutartis todé¢l, kad taip pageidautina dél komerciniy priezasciy.
Ipareigojimai dél sutartyse nustatyty informacijos reikalavimy taikomi interneto
prieigos paslaugoms ir asmeny tarpusavio rySio paslaugoms. Paslaugoms, kurias
visiSkai arba daugiausia sudaro signaly perdavimas, pavyzdziui, perdavimo
paslaugoms, naudojamoms jrenginiy tarpusavio paslaugoms teikti, netaikomi
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papildomi sutar¢iy informacijos reikalavimai. D¢l informacijos reikalavimy, kuriy taip
pat galéty buti reikalaujama pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/83/ES>, ikisutartiniuose ir sutartiniuvose dokumentuose neturéty biiti
dubliuvojama informacija. Pagal Sig direktyva pateikta susijusi informacija, jskaitant
bet kokius grieztesnius ir iSsamesnius informacijos teikimo reikalavimus, turéty biiti
laikoma atitinkancia visus atitinkamus reikalavimus pagal Direktyva 2011/83/ES. Be
to, vartotojy sandoriams dél elektroniniy rys$iy tinkly ir paslaugy taikomi galiojantys
Sajungos vartotojy apsaugos teisés aktai, susije su sutartimis, visy pirma Tarybos
direktyva 93/13/EEB>® ir Direktyva 2011/83/ES. Asmens duomeny tvarkymui
taikomas Reglamentas (ES) 2016/679 dél duomeny apsaugos;

kai kurios 1§ ty galutiniy naudotojy apsaugos nuostaty, kurios taikomos tik
vartotojams, t.y. nuostatos dél sutarties informacijos, ilgiausios sutarties galiojimo
trukmés ir paslaugy pakety, turéty biti naudingos ne tik vartotojams, bet ir labai
mazoms jmonéms ir ne pelno organizacijoms, kaip apibrézta Sgjungos arba
nacionalin¢gje teis¢je. Ty kategorijy imoniy ir organizacijy derybiné padétis prilygsta
vartotojy derybinei padéciai ir todél joms turéty buti taikoma tokio paties lygio
apsauga, nebent jos aiSkiai atsisakyty ty teisiy. Siame reglamente numatyti
pareigojimai dél sutarties informacijos, jskaitant Siame reglamente nurodytus
Direktyvoje 2011/83/ES nustatytus jpareigojimus, turéty buti taikomi neatsizvelgiant |
tai, ar mokéjimas yra atliktas, ir j kliento mokétinos sumos dydj. Ipareigojimai deél
sutarties informacijos, jskaitant jpareigojimus, numatytus Direktyvoje 2011/83/ES,
labai mazoms jmonéms ir ne pelno organizacijoms turéty biiti taikomi automatiskai,
nebent jos pacios nutarty verciau derétis su elektroniniy rysiy paslaugy teikéjais deél
individualiy sutarties salygy. Kitaip nei labai mazos jmonés ir ne pelno organizacijos,
didelés jmonés paprastai turi daugiau derybinés galios, todél néra priklausomos nuo
tokiy paciy sutarties informacijos reikalavimy kaip wvartotojai. Kitos nuostatos,
svarbios ir dideléms jmonéms, pavyzdziui, deél teikéjo keitimo ir numerio
perkeliamumo, turéty ir toliau biti taitkomos visiems galutiniams paslaugy gavéjams.
Ne pelno organizacijos yra teisiniai subjektai, kurie neuzdirba pelno savo savininkams
arba nariams. Paprastai ne pelno organizacijos biina labdaros organizacijos ar kity
risiy vieSojo intereso organizacijos. Todél, atsizvelgiant | panaSig padétj, tikslinga
pagal §j reglamentg tokioms organizacijoms taikyti tokias pacias sglygas dél galutiniy
paslaugy gavéjy teisiy, kaip ir labai mazoms jmonéms. Be to, vartotojai, turintys teise |
Iperkamus tarifus, pagrjstus universaliosiomis paslaugomis, turi teis¢ } tokio paties
lygio apsauga kaip ir visi kiti vartotojai;

del elektroniniy rySiy sektoriaus specifikos, be horizontaliyjy sutarties taisykliy,
biitinos kelios papildomos galutiniy paslaugy gavéjy apsaugos nuostatos. Galutiniai
naudotojai turéty biiti informuojami, be kita ko, apie siilomus paslaugos kokybes
lygius, reklaminiy akcijy salygas, sutar¢iy nutraukimo salygas, taikomy tarify planus ir
paslaugy, kuriy kainos nustatomos pagal specialias sglygas, tarifus. Ta informacija
aktuali interneto prieigos paslaugy ir vieSai prieinamy asmeny tarpusavio ryS$io
paslaugy teikéjams. Viesai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy teikéjui neturéty biiti
taikomos pareigos dél sutartims taikomy informacijos reikalavimy, kai tas teikéjas ir
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2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél vartotojy teisiy, kuria i§
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(OL L 304, 2011 11 22, p. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/83/0j).

1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesgziningy sglygy sutartyse su vartotojais
(OL L 95,1993 4 21, p. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1993/13/0j).
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su juo susijusios bendrovés arba asmenys negauna jokios risies atlygio, tiesiogiai ar
netiesiogiai susijusio su elektroniniy rySiy paslaugy teikimu, kaip antai, kai
universitetas lankytojams savo teritorijoje suteikia laisva prieigg prie savo belaidzio
tinklo, negaudamas jokio atlygio, nesvarbu ar naudotojy mokesCiy, ar pajamy i$
reklamos pavidalu. Tai neturéty daryti poveikio informacijos reikalavimams pagal
Sajungos duomeny apsaugos teise;

ypa¢ svarbu, kad aktuali butina informacija biity aiskiai ir suprantama kalba
pateikiama iki sutarties sudarymo ir pateikiama patvariojoje laikmenoje arba, kai tai
nejmanoma ir nedarant poveikio Direktyvoje 2011/83/ES nustatytai patvariosios
laikmenos apibréz¢iai ar su patvarigja laikmena susijusiems reikalavimams,
dokumente, kurj pateikia teikéjas ir apie kurj praneSama naudotojui, kurj lengva
atsisiysti, atidaryti ir perzitréti jrenginiuose, kuriuos paprastai naudoja vartotojai.
Paslaugy teikéjai taip pat turéty pateikti esminiy sutarties sglygy santrauka. Iki
sutarties sudarymo pateikta informacija, taip pat santrauka turéty sudaryti neatskiriamag
galutinés sutarties dalj. Sutarties santrauka turéty biiti glausta ir lengvai suprantama,
geriausia, jei ji biity ne ilgesné nei vieno A4 formato lapo ekvivalentas arba, kai
keletas skirtingy paslaugy yra susiejamos ] vieng sutartj — ne daugiau kaip trijy A4
formato lapy ekvivalentas. Siekdama reaguoti j technologinius, socialinius ir rinkos
pokycius ir sumazinti reikalavimy laikymosi iSlaidas, Komisija gali priimti
igyvendinimo aktus dél tokiy sutarciy santrauky, kurias paslaugy teikéjai turi naudoti
laikydamiesi pagrindiniy Siame reglamente nustatyty informacijos reikalavimy
elementy;

nedarant jtakos esminiam su saugumu susijusiam teikéjo jpareigojimui, sutartyje turéty
biiti nurodyta, kokiy veiksmy gali imtis teikéjas dél su saugumu susijusiy jvykiy arba
grésmiy ir pazeidZiamumo atvejais. Be to, sutartyje taip pat turéty buti nurodyta
kompensavimo ir grazinimo tvarka, taikoma tuo atveju, jei paslaugy teikéjas
netinkamai reaguoja i saugumo incidenta, be kita ko, tuo atveju, kai saugumo
incidentas, apie kurj buvo pranesta paslaugy teikéjui, jvyksta dél Zinomy programingés
ar techninés jrangos trukumy, kuriems gamintojas arba kiiré¢jas iSleido pataisas, taciau
paslaugy teikéjas jy nepritaiké ir nesiéme kity tinkamy taisomyjy priemoniy;

nuostatas dél atviros interneto prieigos uZtikrinimo turéty papildyti veiksmingos
galutiniams paslaugy gavéjams skirtos nuostatos, kuriomis sprendziami klausimai,
konkreciai susij¢ su interneto prieigos paslaugomis ir vartotojams sudaromomis
salygos priimti informacija pagristus sprendimus. Interneto prieigos paslaugy teikéjai
turéty aiskiai informuoti vartotojus apie galima srauto valdymo praktikos poveikj
interneto prieigos paslaugy kokybei, vartotojy privatumui ir asmens duomeny
apsaugai, taip pat apie galimg kity nei interneto prieigos paslaugy, kuriy abonentai jie
yra, poveik] jy atitinkamy interneto prieigos paslaugy kokybei ir prieinamumui. Todé¢l,
siekiant suteikti vartotojams galiy tokiais atvejais, interneto prieigos paslaugy teikéjai
turéty informuoti vartotojus, sutartyje nurodydami sparta, kurig jie realiai gali
uztikrinti. Jprastai uztikrinama sparta gali biiti suprantama kaip sparta, kurios galutinis
paslaugy gavéjas galéty tikétis didzigja naudojimosi paslauga laiko dalj. Interneto
prieigos paslaugy teikéjai taip pat turéty informuoti vartotojus apie nacionalinéje
teis€je numatytas teisiy gynimo priemones, jei veikimas neatitinka reikalavimy.
Nustatant, kokiomis teisiy gynimo priemonémis vartotojas gali naudotis pagal
nacionaling teis¢, veikimo neatitikimu reikalavimams turéty biti laikomas bet koks
reikSmingas ir nuolatinis ar reguliariai pasikartojantis faktiniy paslaugos teikimo
rezultaty ir sutartyje nurodyty veikimo rezultaty skirtumas, nustatytas taikant
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nacionalinés reguliavimo institucijos patvirtintg stebésenos mechanizmg. Metodika
turéty biti nustatyta BEREC gairése;

galutiniai naudotojai daznai nezino, kiek turés sumokéti uz paslaugas priklausomai
nuo naudojimosi jomis jprociy, arba jiems sunku apskaiciuoti, kiek laiko naudojosi
elektroniniy rysiy paslaugomis arba kiek duomeny perdavé. Siekiant uztikrinti daugiau
skaidrumo ir daugiau galimybiy galutiniams naudotojams valdyti savo islaidas rySiy
paslaugoms, svarbu jiems suteikti priemones, kuriomis naudodamiesi jie galéty laiku
stebéti savo naudojimasi paslaugomis. Be to, siekiant apsisaugoti nuo didziuliy
saskaity, paslaugy teikéjai turéty nemokamai teikti jspéjimus apie netipinius arba
pernelyg didelius vartojimo modelius, be kita ko, susijusius su padidinto tarifo
paslaugomis ir kitomis paslaugomis, kurioms taikomos konkrecios kainodaros salygos.
Detalizuotose interneto prieigos naudojimo saskaitose turéty biiti nurodytas tik
naudojimosi rySiu sesijos laikas, trukmé ir jos metu suvartotas mokamos paslaugos
kiekis, taciau nenurodytos interneto svetainés ar interneto galutiniai taskai, prie kuriy
prisijungta tokios naudojimo sesijos metu; Pagal Direktyva (ES) 2018/1972 valstybés
narés galéjo uztikrinti, kad kompetentingos institucijos, kai aktualu, savo veikla
koordinuodamos su nacionalinémis reguliavimo institucijomis, galéty reikalauti, kad
interneto prieigos paslaugy arba vieSai prieinamy su numeriu siejamo asmeny
tarpusavio rySio paslaugy teikéjai suteikty galimybe naudotis visomis papildomomis
priemonémis, jtrauktomis j Direktyva (ES) 2018/1972, arba jy dalimi. Valstybés narés
taip pat gal¢jo neapsiriboti Siomis priemonémis, kad uZztikrinty auksStesnio lygio
vartotojy apsauga. Sios papildomos priemonés turéty biti teikiamos universaliyjy
paslaugy vartotojams, kurie naudojasi jperkamumo priemonémis. Be to, kai taikytina,
privaloma visiems vartotojams nemokamai teikti detalias sgskaitas ir tam tikras i$laidy
kontrolés priemones. Valstybés narés savo nacionalingje teis¢je neturéty nustatyti kity
skirtingy reikalavimy papildomiems jrenginiams. Taciau valstybés narés turéty turéti
galimybe toliau taikyti nuostatas dél ty jrenginiy, kurios buvo nustatytos Direktyvoje
(ES) 2018/1972, jskaitant jrenginius, kuriais reikalaujama, kad teikéjai pateikty
papildoma informacija apie suvartojimo lygj, ir laikinai uZkirsti kelig tolesniam
naudojimuisi atitinkama paslauga vir§ijant finansing ar apimties riba;

galimybé gauti skaidrig, naujausig ir palyginama informacija apie pasitlymus ir
paslaugas — labai svarbus veiksnys vartotojams konkurencinése rinkose, kuriose
paslaugas sitllo keli paslaugy teikéjai. Vartotojai turéty galéti lengvai palyginti jvairiy
rinkoje sitlomy paslaugy kainas remdamiesi lengvai prieinama forma skelbiama
informacija. Kad jie galéty lengvai palyginti kainas ir paslaugas, interneto prieigos
paslaugy arba vieSai prieinamy asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai didesnio
informacijos skaidrumo tikslais turéty paskelbti informacija, jskaitant tarifus,
paslaugos kokybe, suteiktai galinei jrangai taikomas sglygas ir kitg susijusig
informacija. Imonés paprastai remiasi suderétomis sutarciy salygomis ir néra
priklausomos nuo ty paciy pasiiilymy skelbimo reikalavimy kaip vartotojai;

asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai, kurie privalo suteikti prieigg prie skubios
pagalbos tarnyby skubios pagalbos rySiais, iSimtinémis aplinkybémis, t.y. dél
techniniy galimybiy trikumo, gali neturéti galimybés suteikti prieigos prie skubios
pagalbos tarnyby ar skambinanciojo vietos nustatymo paslaugy arba prie abiejy Siy
paslaugy. Tokiais atvejais jie turéty savo klientus tinkamai apie tai informuoti
sutartyje. Tokie paslaugy teikéjai savo klientams turéty teikti aiSkig ir skaidrig
informacija pradin¢je paslaugy teikimo sutartyje ir véliau, pavyzdZiui, pateikiamose
saskaitose, ja atnaujinti, jei keiCiamas prieigos prie skubiosios pagalbos tarnyby
teikimas. Toje informacijoje turéty biiti nurodyti visi su teritorine apréptimi susije
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apribojimai remiantis numatomais techniniais rySiy paslaugos teikimo parametrais ir
esama infrastruktiira. Jei paslauga teikiama ne jungtimi, kuri valdoma siekiant
uztikrinti nustatytg paslaugos kokybe, informacijoje taip pat turéty biiti nurodytas
prieigos ir skambinanciojo vietos nustatymo duomeny patikimumo lygis, palyginti su
paslauga, kuri teikiama tokia jungtimi, atsizvelgiant } galiojanCius technologijy ir
kokybés standartus, taip pat visus paslaugy kokybés parametrus, nurodytus Siame
reglamente;

galutiniams naudotojams suteikus daugiau galimybiy ieskoti ir palyginti jvairius
pasiiilymus naudojantis pazangiomis privaciomis ar vieSosiomis skaitmeninés
paieskos priemonémis, atitinkamy kompetentingy institucijy privalomas palyginimo
priemoniy teikimas tapo maziau aktualus. Naudodamiesi palyginimo priemonémis,
pavyzdziui, interneto svetainémis, galutiniai naudotojai gali veiksmingai jvertinti
Jvairly interneto prieigos paslaugy ir tarpusavio rySio paslaugy, teikiamy uz
periodinius arba nuo vartojimo priklausancius mokescius, teikéjy privalumus ir gauti
nesaliSka informacija, visy pirma viena priemone palygindami kainas, tarifus ir
kokybés parametrus. Kompetentingos institucijos galéty sertifikuoti tokias priemones
priemongs teikéjo praSymu, siekdamos uztikrinti, kad jos veiklos pozitriu bty
nepriklausomos nuo paslaugy teikéjy ir kad né vienam paslaugy teikéjui nebity
sudarytos palankesnés salygos paieskos rezultatuose;

siekdami visapusiSkai pasinaudoti konkurencinés aplinkos teikiamais privalumais,
vartotojai, remdamiesi turima informacija ir kai jiems tai naudinga, turéty turéti
galimybe rinktis ir keisti paslaugy teikéjus. Itin svarbu uztikrinti, kad jie galéty tai
daryti netrukdomi teisiniy, techniniy arba praktiniy klitciy, jskaitant sutartines
salygas, procediiras ir mokescius. Paslaugy teikéjams tai netrukdo nustatyti pagrista
minimaly daugiausiai 24 ménesiy sutarties laikotarpj sutartyse su vartotojais. Taciau
valstybés narés turéty turéti galimybe, atsizvelgusios ] nacionalines salygas,
pavyzdziui, 1 konkurencijos lygi ir investavimo ] tinklg stabiluma, palikti galioti arba
nustatyti trumpesne ilgiausig trukme ir leisti vartotojams keisti tarify planus arba
sutarties laikotarpiu nutraukti sutart] nepatiriant papildomy islaidy. Nepriklausomai
nuo elektroniniy rySiy paslaugos sutarties, vartotojai galéty pirmenybe teikti jiems
naudingesniam ilgesniam kompensavimo uz fizines jungtis laikotarpiui. Tokie
vartotojy jsipareigojimai gali buti reikSmingas veiksnys siekiant sudaryti geresnes
salygas, jskaitant paklausos sutelkimo sistemas, kuriomis naudodamiesi investuotojai |
tinklg gali sumaZinti pradinio naudojimosi etapo rizika, jdiegti gigabitinius tinklus iki
arba kuo arCiau galutiniy naudotojy patalpy. Taciau tokiais kompensavimo
laikotarpiais, nustatytais fiziniy jung€iy sutartyse, neturéty biiti varZomos vartotojy
teiseés rinktis kitus elektroniniy rySiy paslaugy teikéjus, ir tokios sutartys neturéty biiti
taikomos galiniams ar interneto prieigos jrenginiams, pavyzdZiui, neSiojamiesiems
aparatams, marSruto parinktuvams ar modemams. Reikéty uZtikrinti vienodas salygas
subjektams, jskaitant operatorius, finansuojancius gigabitinio rySio fizinés jungties su
galutinio naudotojo objektu diegima, taip pat tais atvejais, kai toks finansavimas
atlickamas pasirasant jrengimo sutartj. Jpareigojimai d¢l sutarties galiojimo trukmeés
turéty biiti taikomi labai maZzoms jmonéms ir ne pelno organizacijoms, nebent jos
pacios nutarty verciau derétis su elektroniniy rySiy paslaugy teikéjais dél individualiy
sutarties salygy. Kitaip nei labai mazos jmongs, didelés imonés paprastai turi daugiau
derybinés galios, tod¢l néra priklausomos nuo tokiy paciy reikalavimy dél sutarties
galiojimo trukmés kaip vartotojai. Jpareigojimai dé¢l sutarties galiojimo nutraukimo
turéty buti taikomi labai maZoms jmonéms, mazosioms jmonéms, vidutinéms
jmonéms ir ne pelno organizacijos, nebent jos pacios nutarty ver€iau derétis su
elektroniniy rys$iy paslaugy teikéju dél individualiy sutarties salygy;
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elektroniniy rySiy paslaugy sutartis galima pratesti automatiskai. Tais atvejais
vartotojai turéty turéti galimybe pradiniam sutarties galiojimo terminui pasibaigus be
jokiy islaidy savo sutartj nutraukti;

visi vartotojui nenaudingi sutarties salygy pakeitimai, kuriuos pasitilo vieSai prieinamy
elektroniniy rysiy paslaugy, iSskyrus su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio
paslaugas, teikéjai, pavyzdziui, pakeitimai, susije su mokesciais, tarifais, duomeny
kiekio apribojimu, duomeny perdavimo sparta, apréptimi arba asmens duomeny
tvarkymu tiesétais pagrindais pagal Sajungos duomeny apsaugos teisg, iSskyrus
sutikima, turéty suteikti vartotojui teise nutraukti sutartj be jokiy islaidy, net jei tie
pakeitimai pasitilomi kartu su tam tikrais naudingais pakeitimais. Todé¢l bet koks
paslaugy teikéjo atliktas sutarties sglygy keitimas turéty suteikti vartotojui teisg
nutraukti sutartj, nebent kiekvienas tas pakeitimas savaime yra naudingas vartotojui
arba pakeitimai yra iSimtinai administracinio pobiidzio, kaip antai teikéjo adreso
pakeitimas, ir nedaro neigiamo poveikio vartotojui, arba pakeitimai yra grieztai susije
su jstatymy arba kity teisés akty pakeitimais, tokiais kaip Sajungos arba nacionalinéje
teiséje nustatyti nauji sutarties informacijos reikalavimai. Tai, ar pakeitimas yra
i§skirtinai naudingas vartotojui, turéty biiti vertinama remiantis objektyviais kriterijais.
Vartotojo teis¢ nutraukti sutartj gali buti nenumatoma tik tuo atveju, jei teikéjas gali
irodyti, kad visi sutarties pakeitimai yra iSskirtinai naudingi vartotojui arba yra visiskai
administracinio pobiidzio, be jokio neigiamo poveikio vartotojui;

kai teis¢ta kainy indeksavimo salyga, nustatyta pagal sutarCiy informacijos
reikalavimus, pagal kuriuos reikalaujama aprasyti biida, kuriuo kaina gali teisétai kisti,
yra neatskiriama sutarties dalis, jos jgyvendinimas reikSty ne sutarties salygy
pakeitimag, o esamos sutarties nuostatos taikyma, kai salyga atitinka Sajungos ir
nacionaling teis¢;

vartotojams apie visus sutarties salygy pakeitimus turéty biiti praneSta naudojant
patvarigja laikmeng. Nuostatos dél sutarties nutraukimo neturéty daryti poveikio
kitoms Sgjungos teisés arba nacionalinés teisés nuostatoms, susijusioms su pagrindu,
kuriuo galima nutraukti sutartis arba kuriuo paslaugy teikéjas arba vartotojas gali
keisti sutarties salygas;

sutartyje su vartotoju turéty biiti nurodytos visos teikéjo nustatytos salygos naudotis
galiniais jrenginiais, pavyzdZiui, mobiliyjy jrenginiy SIM kortelés uzrakinimas, jei
tokios salygos nedraudziamos pagal nacionaling teise, ir visi mokesciai, moketini deél
sutarties nutraukimo iki jos galiojimo pabaigos dienos ar nustatytg galiojimo pabaigos
dieng, jskaitant visas nustatytas sgnaudas jrenginiams iSlaikyti. Kai galutinis
naudotojas nusprendzia pasilikti galinius jrenginius, kurie buvo jtraukti j paketa
sudarant sutartj, mokétina kompensacija neturéty biiti didesné nei jy pro rata temporis
verte, apskaiCiuota remiantis sutarties sudarymo metu sutarta verte, arba iki sutarties
pabaigos likusi paslaugy mokescio dalis, priklausomai nuo to, kuri suma yra mazesne.
Bet kokj apribojimg naudoti galinj jrenginj kituose tinkluose teikéjas nemokamai
turéty panaikinti ne véliau kaip sumokéjus tokia kompensacija;

paketai, kuriuos sudaro arba bent interneto prieigos paslauga, arba viesai prieinama su
numeriu siejamo asmeny tarpusavio rySio paslauga, taip pat kitos paslaugos,
pavyzdziui, vieSai prieinamos su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio
paslaugos, linijinis transliavimas ir jrenginiy tarpusavio saveikos paslaugos arba
galiniai jrenginiai yra spardiai paplite ir yra svarbus konkurencijos elementas. Siame
reglamente paketas turéty biiti laikomas sudarytu tais atvejais, kai tas pats paslaugy
teik¢jas teikia arba parduoda paketo sudedamasias dalis pagal tg pacig arba glaudziai
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susijusig, arba susietg sutart]. Vartotojams paketai yra dazniausiai naudingi, taciau dél
ju gali biiti sunkiau arba brangiau pasirinkti kita paslaugy teikéja ir kyla rizika, kad
galutiniai naudotojai bus visiSkai susaistyti sutarties nuostatomis. Jei skirtingoms
paslaugoms arba galiniams jrenginiams, kuriuos apima paketas, taikomos nevienodos
salygos dél sutarties nutraukimo ir kito paslaugy teikéjo pasirinkimo ar dé¢l galiniy
jrenginiy jsigijimo, vartotojams faktiSkai trukdoma naudotis teisémis pagal §j
reglamentg pasirinkti kitus viso paketo arba jo daliy konkurencinius pasitilymus. Todél
tam tikros esminés Sio reglamento nuostatos dél sutarties santraukos, skaidrumo,
sutarties galiojimo trukmés ir nutraukimo bei kito paslaugy teikéjo pasirinkimo turéty
biiti taikomos visiems paslaugy paketo elementams, jskaitant galinius jrenginius, kitas
paslaugas, kaip antai skaitmeninj turinj arba skaitmenines paslaugas, ir tas elektroniniy
rysiy paslaugas, kurioms tos nuostatos néra taikomos tiesiogiai. Visi tam tikrai
elektroniniy rysiy paslaugai taikomi galutiniy naudotojy jpareigojimai, kai ta paslauga
teikiama arba parduodama kaip atskira paslauga, taip pat turéty buti taikomi, kai ji yra
paketo, kurj sudaro bent interneto prieigos paslauga arba viesai prieinama su numeriu
siejamo asmeny tarpusavio rysio paslauga, dalis. Kiti sutar¢iy klausimai, pavyzdziui,
netesybos uz sutarties salygy nesilaikyma, turéty biiti reguliuojami atitinkamam paketo
elementui taikomomis taisyklémis, pavyzdziui, prekiy pardavimo arba skaitmeninio
turinio teikimo sutarciy taisyklémis. Taciau teis¢ nutraukti bet kurj paketo, kurj sudaro
bent interneto prieigos paslauga arba viesai prieinama su numeriu siejamo asmeny
tarpusavio rySio paslauga, elementa prie§ pasibaigiant sutartam sutarties terminui dél
neatitikties arba nevykdomo teikimo, turéty suteikti vartotojui teis¢ nutraukti visus
paketo elementus. Taip pat, kad vartotojai galéty lengvai pakeisti paslaugy teikéja, jie
taip pat neturéty biiti susaistomi su paslaugy teikéjais sutarciy salygomis, kuriomis de
facto pratesiamas pradinés sutarties galiojimo laikotarpis;

galimybé rinktis kitus paslaugy teikéjus konkurencingje aplinkoje yra esminé
veiksmingai konkurencijai. Gaudami skaidria, tikslig ir naujausig informacija apie
rinkimosi galimybes, galutiniai naudotojai turéty labiau pasitikéti galimybe keisti
paslaugy teikéjus ir turéty buti labiau linke aktyviai dalyvauti konkurencijos procese.
Paslaugy teikejai turéty uztikrinti paslaugos testinuma, kad rinkdamiesi kitus paslaugy
teikéjus galutiniai naudotojai nerizikuoty netekti paslaugos ir, kai tai techniSkai
Jmanoma, pakeisti paslaugy teikéja ta diena, kurios praSo galutiniai naudotojai;
i§skirtinémis aplinkybémis paslaugy teikéjo keitimas gali biiti nejmanomas dél
objektyviy techniniy priezasCiy, pavyzdziui, kai prieSingu atveju kilty pavojus
saugiam galiniy jrenginiy veikimui ar jy vientisumui. Tai galéty biti taikoma SIM
korteléems arba eSIM, kurios yra jmontuotos galiniuose jrenginiuose ir naudojamos
tiek jrenginiy tarpusavio sgveikos paslaugoms perduoti, tiek interneto prieigai
uztikrinti. Pavyzdys galéty baiti automobilis, kuriame ta pati eSIM naudojama
automobilio programinei jrangai atnaujinti ir prieigai prie interneto informacinés
pramoginés sistemos suteikti;

numerio perkeliamumas yra pagrindiné priemoné, padedanti uZztikrinti vartotojo
pasirinkimo galimybes ir veiksmingg konkurencijg konkurencingose elektroniniy rysiy
rinkose. Galutiniai naudotojai, kurie to praso, turéty galéti iSlaikyti savo numeri,
nepriklausomai nuo paslaugy teikéjo, ir ribota laiko tarpg tarp paslaugy teikéjy
keitimo. Si priemoné, kuri taikoma tarp prijungimy prie viesyjy telefono rysio tinkly
fiksuotose ar nefiksuotose vietose nepatenka j paslaugy teikéjo keitimo ir numeriy
perkeliamumo nuostaty taikymo sritj;

numeriy perkeliamumo poveikis yra Zymiai didesnis, kai yra skaidri informacija apie
tarifus, kurig gauna ir galutiniai naudotojai, perkeliantys savo numerius, ir galutiniai
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naudotojai, skambinantys tiems, kurie yra perkéle savo numerius. Jgyvendinant
numeriy perkeliamumg, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty skatinti, kur
Jmanoma, tarify skaidruma;

uztikrindamos, kad kaina uz sujungima, susijusj su numeriy perkeliamumu, bty
pagrista sgnaudomis, nacionalinés reguliavimo institucijos taip pat turéty galéti
atsizvelgti | kainas panas$iose rinkose;

numerio perkeliamumas turéty biiti jgyvendinamas kuo greiciau, kad $is numeris biity
aktyvuojamas per vieng darbo dieng, o galutinis naudotojas likty be paslaugos ne
ilgiau kaip vieng darbo dieng nuo sutartos datos. Teisé perkelti numer] turéty biiti
priskirta galutiniam naudotojui, kuris su paslaugos teikéju yra sudargs atitinkama
(iSankstinio apmokéjimo arba abonentinés paslaugos) sutartj. Siekiant sudaryti kuo
geresnes salygas ,,vieno langelio* sistemai, kuria naudodamiesi galutiniai paslaugy
gavejai galéty sklandziai pasirinkti kitg paslaugy teikeéjg, Siam procesui turéty
vadovauti numerj priimantis vieSyjy elektroniniy rySiy paslaugy teikéjas. Siekdama
padéti nuosekliai taikyti teikéjo keitimo ir numerio perkeliamumo taisykles valstybése
narése, BEREC, atsizvelgdama j technologijy raida, turéty paskelbti gaires dél bendro
paslaugy teik¢jo keitimo ir numeriy perkélimo proceso. Kai galima, jos turéty apimti
reikalavimg perkélimg atlikti belaidziu buidu, nebent galutinis naudotojas pageidauty
kitaip, taip pat iSsamig informacija apie kompensavimo procesa, jei perkelimo ir
keitimo procesai véluoja arba jais piktnaudziaujama, paslaugy teikéjas praleidzia
paslaugy ir jrengimo laikg arba nesilaiko pareigy, susijusiy su teik¢jo keitimu ir
numerio perkeliamumu;

valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy tam atvejui, kai paslaugy teikéjas
nevykdo Siame reglamente nustatyty pareigy dél teikéjo keitimo ir numerio perkélimo,
be kita ko, kai paslaugy teikéjas ar jo jgaliotinis vilkina perkelti numerj arba perkélimu
piktnaudziauja. Kai kuriy valstybiy nariy patirtis rodo, kad iSkyla pavojus, jog
galutiniy naudotojy perkélimas kitam paslaugy teikéjui gali buti atliktas be jy
sutikimo. Nors § klausimg turi spresti visy pirma teisétvarkos institucijos, valstybés
narés turéty turéti galimybe taikyti tinkamas sankcijas, kad biity kuo labiau sumazinta
tokia rizika ir uztikrinta galutiniy naudotojy apsauga teik¢jo keitimo proceso metu,
nesumazinant proceso patrauklumo vartotojams. Pagal sutarties salygas teis¢ perkelti
numerius neturéty biiti ribojama;

siekiant uztikrinti, kad paslaugy teikéjo keitimas ir numerio perkélimas vykty laikantis
Siame reglamente nustatyty terminy, valstybés narés turéty galéti nustatyti, kad
galutiniai naudotojai paprastai ir laiku gauty kompensacija i§ paslaugy teikéjo tais
atvejais, kai nesilaitkoma susitarimo, sudaryto tarp paslaugy teikéjo ir galutinio
naudotojo. Tokios priemonés turéty buti proporcingos vélavimo laikytis susitarimo
nuostaty trukmei. Tos priemonés galéty apimti kompensacijg uz vélavima, virSijantj
vieng darbo diena, kai véluojama aktyvinti paslauga, perkelti numerj arba kai paslauga
neteikiama, taip pat kai paslaugy teikéjai neatvyksta atlikti sutarty techninés priezitiros
arba jrengimo darby. Papildoma kompensacija taip pat galéty biti mokama
automatiS$kai mazinant atlyginima, kai paslaugos teikimg perduodantis teikéjas turi
toliau teikti paslaugas, kol bus aktyvuotos numerj priimancio paslaugy teikéjo
paslaugos;

laikantis proporcingumo principo, dalis Sio reglamento nuostaty dél galutiniy
naudotojy teisiy neturéty biiti taikoma labai mazoms jmonéms, kurios teikia tik su
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numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugas. Vadovaujantis Teisingumo
Teismo praktika®®, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibréztj, kuri apima labai mazas
Jmones, reikia aiSkinti grieztai. Siekiant nuostatas taikyti tik toms jmonéms, kurios 18
tiesy yra nepriklausomos labai mazos jmonés, reikia iSnagrinéti labai mazy jmoniy,
sudaranciy ekonoming grupe, kurios jtaka virSija labai mazos jmonés jtaka, struktirg ir
uztikrinti, kad nebiity apeinami reikalavimai tik formaliai atitinkant labai mazos
Jmongs apibréztj;

siekiant uzbaigti kurti elektroniniy rySiy vidaus rinka bitina paSalinti klititis
galutiniams naudotojams gauti tarptauting prieigg prie elektroniniy rySiy paslaugy
visoje Sagjungoje. Elektroniniy ry$iy visuomenei teikéjai neturéty nesuteikti prieigos ar
ja riboti arba diskriminuoti galutinius naudotojus. Vis délto turéty biiti jmanomas
Sajungos teise pagristas ir jos riby nevirSijantis diferencijavimas, pavyzdziui,
Reglamente (ES) 2022/612 nustatytos priemonés, kad buty uZzkirstas kelias
piktnaudziavimui reguliuojamomis mazmeninémis tarptinklinio rySio paslaugomis
arba nejprastam naudojimuisi jomis;

galutiniai naudotojai tampa vis labiau pazeidziami dél nesaziningos veiklos, vykdomos
naudojantis asmeny tarpusavio rySio paslaugomis. Kelios valstybés narés nustaté
nacionalines kovos su kintan¢iomis suk¢iavimo schemomis, pavyzdziui, nustatomos
skambinancios linijos klastojimu ir jvairiais duomeny viliojimo budais, kaip antai
duomeny viliojimu tekstinémis zinutémis ir telefonu, priemones. Taciau jos tebéra
nesuderintos ir visy pirma atspindi nacionalines perspektyvas, todé¢l sukciautojai gali
perkelti savo veikla j jurisdikcijas, kuriose su tokia praktika néra veiksmingai
kovojama. STB turéty sudaryti salygas rinkti atitinkama informacija ir geriausios
praktikos pavyzdzius, kad BEREC galéty paskelbti technines ir teisines gaires dél
priemoniy, kuriomis galutiniai naudotojai galéty biiti veiksmingai apsaugoti nuo
nesgziningos veiklos Sajungoje. BEREC gairés turéty suteikti valstybéms naréms
galimybe priimti suderintas priemones, kurios turi biiti jgyvendinamos teikiant asmeny
tarpusavio rySio paslaugas, visapusiSkai laikantis Sgjungos teisés akty deél asmens
duomeny apsaugos. Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais bty papildytas asmeny tarpusavio rySio paslaugy priemoniy, nustatyty
siekiant apsaugoti galutinius naudotojus nuo nesaZiningos veiklos, veiksmingumas;

atsizvelgiant j specifinius aspektus, susijusius su praneSimu apie dingusius vaikus,
valstybés narés turéty toliau laikytis jsipareigojimo uZtikrinti, kad jy teritorijose
numeriu 116000 biity teikiama gerai veikianti paslauga, skirta pranesti apie dingusius
vaikus. Valstybés narés turéty imtis atitinkamy priemoniy uZtikrinti, kad biity
pasiektas pakankamas paslaugos kokybés lygis skambinant numeriu 116000;

be praneSimy apie dingusius vaikus telefono numerio 116000, daugelis valstybiy nariy
taip pat uZtikrina, kad vaikai numeriu 116111 turéty galimybe kreiptis } vaiko
interesus ginancig tarnyba, kuri padeda vaikams, kuriems reikia priezitiros ir apsaugos.
Tokios valstybés narés ir Komisija turéty uztikrinti, kad pilieciai, visy pirma vaikai ir
nacionalinés vaiky apsaugos sistemos, bty geriau informuojami apie tai, kad yra
pagalbos linija numeriu 116111;

siekdamos spresti vieSojo intereso klausimus, susijusius su naudojimusi interneto
prieigos paslaugomis ir vieSai prieinamy su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio
paslaugomis, ir skatinti kity subjekty teisiy ir laisviy apsauga, valstybés narés,
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pasitelkdamos tokiy paslaugy teikéjus, turéty turéti galimybe rengti ir platinti arba
nurodyti rengti ir platinti vieSojo intereso informacija, susijusig su naudojimusi Siomis
paslaugomis. Turéty biiti galima jtraukti visuomenei svarbig informacijg apie
dazniausius pazeidimus ir teisines jy pasekmes, pavyzdziui, apie autoriy teisiy
pazeidimus, kitus neteiséto naudojimosi paslaugomis biidus ir Zalingo turinio
platinima, taip pat konsultacijas apie apsaugg nuo pavojy asmens saugumui, kurie,
pavyzdziui, gali kilti tam tikromis aplinkybémis atskleidus asmens informacija, taip
pat nuo pavojy privatumui ir asmens duomeny saugumui, ir nurodomos apsaugos
priemonés, ir informuojama apie esamg lengvai naudojamg ir konfigliruojama
programin¢ jranga ar jos parinktis, kurias naudojant galima apsaugoti vaikus ar
pazeidziamus asmenis. Be to, galutiniai naudotojai turéty biti informuojami apie
rizikg asmens saugumui, privatumui ir asmens duomenims, kai jie naudojasi interneto
prieigos paslaugomis ir vieSai prieinamomis asmeny tarpusavio rySio paslaugomis,
iskaitant apsauga nuo nesgziningos veiklos, vykdomos naudojantis tomis paslaugomis,
ir turéty biti informuojami apie budus, kuriais jie gali apsisaugoti nuo tos rizikos.
Informacijos teikimas galéty buti koordinuojamas taikant bendradarbiavimo
procediirg. Tokia vieSojo intereso informacija prireikus turéty buti atnaujinama ir
pateikiama kiekvienos valstybés narés nustatyta lengvai suprantama forma bei
nacionaliniy institucijy svetainése. Valstybés narés turéty turéti galimybe jpareigoti
interneto prieigos paslaugy ir vieSai prieinamy su numeriu siejamo asmeny tarpusavio
rySio paslaugy teikéjus platinti Sig standartizuota informacija visiems savo klientams,
nacionaliniy valdZios institucijy nuomone tinkamu biidu. Vis délto tokios vieSojo
intereso informacijos skleidimas paslaugy teiké¢jams neturéty biiti pernelyg didelé
nasta. Jei valstybés narés nustato tokj jpareigojima, jos turéty reikalauti, kad toks
informacijos skleidimas bty atliekamas priemonémis, kurias paslaugy teikéjai
naudoja, kai bendrauja su galutiniais naudotojais vykdydami jprasting verslo veikla;

(288) jei nenustatytos atitinkamos taisyklés Sajungos teiséje, turinys, programos ir paslaugos

(289)

laikomos teisétomis arba Zalingomis remiantis nacionaline materialine ir procesine
teise. Elektroniniy rySiy tinkly ar paslaugy teikéjai turéty veikti pagal Reglamento
(ES) 2022/2065 reikalavimus, nepriklausomai nuo to, ar turinys, taikomosios
programos ar paslaugos yra teiséti, ar Zzalingi. Siuo reglamentu ir Direktyva
2002/58/EB nedaromas poveikis Reglamentui (ES) 2022/2065, kur, be kita ko,
nustatyta ,,paprasto perdavimo® taisyklé ten pat apibrézty tarpininkavimo paslaugy
teikejams;

galutiniai naudotojai prieiga prie skubios pagalbos tarnyby per skubios pagalbos rySius
turéty turéti 1§ bet kurio prietaiso, kuriuo jmanoma gauti su numeriu siejamo asmeny
tarpusavio rySio paslaugas, nemokamai ir nereikalaujant naudoti jokiy mokeéjimo
priemoniy, jskaitant atvejus, kai keliauja Sgjungoje. Skubios pagalbos rySiai — rySio
priemones, prie kuriy priskiriamos kalbinio rySio paslaugos, praneSimy mainai, vaizdo
ir kitos rySiy rasys, pavyzdziui, tekstas realiuoju laiku, jvairiapusis rySys realiuoju
laiku ir perdavimo paslaugos. Valstybés narés, atsizvelgdamos | BPC pajégumus ir
technine jrangg, turéty turéti galimybe nuspresti, kurios su numeriu siejamo asmeny
tarpusavio rySio paslaugos yra tinkamos pagalbos tarnyboms, jskaitant galimybe
apriboti tas galimybes kalbinio rySio paslaugomis ir jo atitikmeniu nejgaliems
galutiniams naudotojams, arba suteikti papildomy galimybiy pagal susitarimg su
nacionaliniais BPC. Skubios pagalbos ryS$] asmens vardu gali aktyvinti transporto
priemoneés sistema, kaip antai ,,eCall“, apibrézta Reglamente (ES) 2015/758. Pagal
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014°7 isduotos europinés
skaitmeninés tapatybés déklés suteikia galutiniams naudotojams prieigg prie esminiy
paslaugy skaitmeninio centro. Tod¢l valstybés narés turi uztikrinti, kad galutiniai
naudotojai taip pat galéty inicijuoti skubios pagalbos rysj naudodami savo skaitmening
dekle;

skubios pagalbos rySiy ir informacijos apie skambinan¢io asmens buvimo vieta
marSrutas ] tinkamiausig BPC turi biiti parinktas nedelsiant, kad biity sudarytos
salygos tinkamai atsakyti i skubios pagalbos rySius ir juos tvarkyti. Veiksmingg
skubios pagalbos ryS$iy marsruto parinkimg reikéty uztikrinti atsizvelgiant ir  peréjima
nuo grandiniy komutavimo prie paketinio komutavimo technologijy. Tinkamiausig
BPC paprastai nustato valstybé naré, remdamasi teritorine kompetencija tvarkyti
skubios pagalbos rysius arba kompetencija tvarkyti tam tikros raisies rysius, pvz., BPC
turi jrangg, kurios reikia tvarkant tikruoju laiku perduodamg teksta arba praneSimus
gesty kalba. Balso, teksto, jskaitant tikruoju laiku perduodama teksta, ir vaizdo
asmeny tarpusavio rySio paslaugy, teikiamy naudojant paketinio komutavimo
technologijas, marSrutas gali buti parenkamas vieSojo tinklo arba BPC domene. Nors
skubios pagalbos rySys BPC sistema pasiekia per vieSuosius tinklus, priklausomai nuo
nacionalinés BPC organizacinés struktiros, BPC domene gali prireikti tolesnio
marsruto parinkimo, kad bity pasiektas tinkamiausias BPC. Siekdamos suteikti
galimybe naudotis veiksmingais skubios pagalbos rySiais, kurie biity naudingi visiems
galutiniams naudotojams, valstybés narés turéty uztikrinti, kad visy jy teritorijoje
numatyty rasiy skubios pagalbos rySiy ir informacijos apie skambinanéio asmens
buvimo vieta marSrutas prie tinkamiausio BPC bty parenkamas laiku; Valstybés
narés turéty galéti nustatyti jpareigojima uztikrinti galimybe susisiekti su skubios
pagalbos tarnybomis skubios pagalbos rySiais, uZtikrinamais teikiant su numeriu
nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugas, jeigu nacionaliné BPC sistema gali
priimti §iy rysiy signalus, nukreipdama juos i tinkamiausig BPC, ir gauti informacija
apie skambinan¢io asmens buvimo vietg. Tai gali apimti galimybe valstybei narei
paskirti vienag BPC, skirta skubios pagalbos rySiams priimti. Vis délto tokie paslaugy
teik¢jai turéty informuoti galutinius naudotojus, jei prieiga prie bendro Europos
skubios pagalbos numerio 112 ar informacijos apie skambinan¢io asmens buvimo
vieta nepalaikoma;

valstybés narés turéty atsizvelgti } BPC gebéjima skubios pagalbos rySiuose vartoti
daugiau nei vieng kalbg;

valstybés narés turéty imtis specialiy priemoniy, kad uZtikrinty, jog galutiniai
naudotojai su negalia, ypac¢ kurti naudotojai, naudotojai su klausos arba kalbos negalia,
taip pat kurti ir akli galutiniai naudotojai turéty prieiga prie skubios pagalbos tarnybuy,
jskaitant bendra Europos skubios pagalbos numer; 112, pagal Direktyva (ES)
2019/882. LygiavertiSkumo principas reiskia, kad nejgaliis galutiniai naudotojai turéty
galéti skubios pagalbos rySiais susisiekti su skubios pagalbos tarnybomis btidu, kuris
funkciskai buty lygiavertis kity galutiniy naudotojy biidui susisiekti su skubios
pagalbos tarnybomis, visy pirma skambinant numeriu 112 naudojantis balso rySio
paslaugomis.

57

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo wuztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo
panaikinama Direktyva 1999/93/EB, (OL L 257, 2014 8 28, p. 73, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).

95

LT



LT

(293)

(294)

(295)

informacija apie skambinancio asmens buvimo vieta, nurodoma visais skubios
pagalbos rySiy atvejais, didina galutiniy naudotojy apsauga bei saugumg ir padeda
skubios pagalbos tarnyboms vykdyti savo uzduotis, jei skubios pagalbos praneSimo ir
susijusios informacijos perdavimg atitinkamoms skubios pagalbos tarnyboms turi
garantuoti nacionaliné bendryjy pagalbos centry sistema. Informacijos apie
skambinancio asmens buvimo vieta, apimancios ir tinklo priemonémis gautg vietos
nustatymo informacijg, kai ry$j uztikrinantis tinklas ta informacijg teikia paslaugy
teikéjui arba BPC, ir i§pléstinius skambinancio asmens buvimo vietos nustatymo pagal
neSiojamgjj aparata duomenis, kai radijo jrenginys suteikia galimybe¢ ja perduoti,
priémimas ir naudojimas turéty atitikti visus kitus Sajungos teisés akty del asmens
duomeny tvarkymo reikalavimus. Imonés, kurios buvimo vieta nustato tinklo
priemonémis, turéty pagalbos tarnyboms pateikti skambinancio asmens buvimo vietos
duomenis 1§ karto, kai tik ta tarnyba gauna pagalbos skambutj, nepriklausomai nuo
naudojamos technologijos. Taciau jsitikinta, kad skambinancio asmens buvimo vieta
pagal neSiojamojo aparato duomenis nustatoma kur kas tiksliau ir pigiau, nes tam
naudojami i§ Europos geostacionarinés navigacinés tinklo sistemos ir palydovinés
sistemos ,,Galileo®, taip pat i§ kity pasauliniy palydovinés navigacijos sistemy ir
belaidziy vietiniy tinkly gaunami duomenys. Todé¢l informacija apie skambinancio
asmens buvimo vietg, iSvesta i§ neSiojamojo aparato duomeny, turéty papildyti tinklo
priemonémis gautg informacija apie skambinanc¢io asmens buvimo vieta, net jei
informacija pagal neSiojamojo aparato duomenis nustatoma tik po skubios pagalbos
ry$io uzmezgimo. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad, jei jmanoma, i§ neSiojamojo
aparato duomeny nustatyta skambintojo vietos informacija biity prieinama
tinkamiausiam BPC. Tai gali biiti ne visada jmanoma, pavyzdziui, kai, naudojant
nesiojamajj aparatg arba naudojant asmeny tarpusavio ry$io paslauga, buvimo vieta
nepateikiama arba kai techni$kai nejmanoma gauti tokios informacijos. Be to,
valstybés narés turéty uZztikrinti, kad bendrieji pagalbos centrai galéty iSgauti ir
valdyti, kai jmanoma, esamg informacijg apie skambinan¢io asmens buvimo viet3.
Informacijos apie skambinancio asmens buvimo vietg parengimas ir perdavimas turéty
biuti nemokamas ir galutiniam naudotojui, ir institucijai, apdorojanciai skubios
pagalbos praneSimus, nesvarbu, kaip, pavyzdZziui, i§ neSiojamojo aparato duomeny ar
tinklo priemonémis, ta informacija rengiama arba perduodama, pavyzdZziui, kalbinio
ry$io kanalu, SMS arba IP grindZiama priemone;

siekiant pagerinti Sgjungoje keliaujanciy pilie€iy apsaugg ir sauguma, svarbu gerinti
informuotumg apie telefono rySio bendrag Europos skubios pagalbos numerj ,,112%.
Tuo tikslu pilieciai, keliaujantys bet kurioje valstyb¢je naréje, turéty biiti visapusiskai
informuojami, visy pirma pateikiant informacija tarptautinése autobusy stotyse,
traukiniy stotyse, uostuose arba oro uostuose ir abonenty sarasuose, galutiniams
naudotojams skirtoje informacijoje ir pateikiant abonentui informacija su saskaita, kad
bendras Europos skubios pagalbos numeris 112 gali biiti naudojamas kaip bendrasis
skubios pagalbos iSkvietimo numeris visoje Sajungoje. Tai visy pirma yra valstybiy
nariy atsakomybe, taciau Komisija turéty toliau remti ir papildyti valstybiy nariy
iniciatyvas, skirtas didinti informuotuma apie bendra Europos skubios pagalbos
telefono numerj ,,112% ir periodiskai jvertinti visuomenés informuotuma apie §} numerj
ir naudojimosi juo raida;

kad galéty reaguoti j technologijy pokycius, susijusius su susisiekimo su skubios
pagalbos tarnybomis naudojantis skaitmenine dékle, tikslia skambinan¢io asmens
buvimo vietos nustatymo informacija, lygiaverte prieiga galutiniams naudotojams su
negalia ir skambuciy nukreipimu ] tinkamiausia BPC, Komisija turéty biiti jgaliota
priimti deleguotuoju aktu priemones, butinas veiksmingam skubios pagalbos rySiui
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Sajungoje uztikrinti. Sios priemonés neturéty pakenkti pagalbos tarnyby iskvietimo
organizavimui valstybése narése;

pilietis, esantis vienoje valstybéje naréje, kuriam reikia susisiekti su skubios pagalbos
tarnybomis kitoje valstybéje naréje, negali to padaryti, nes jo gyvenamosios Salies
BPC gali neturéti BPC sistemos kitose valstybése narése kontaktinés informacijos.
Todél visoje Sajungoje turéty biiti administruojama saugi kiekvienos valstybés narés
BPC sistemy numeriy duomeny bazé. Tuo tikslu STB turéty tvarkyti saugig valstybiy
nariy BPC sistemy ,,E.164* numeriy duomeny baze, siekiant uztikrinti, kad BPC
vienoje valstybéje naréje galéty susisiekti su BPC kitoje valstybéje naréje;

su judriojo rySio numeriu siejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai atlieka
svarby vaidmenj rengiant nacionalines pasirengimo strategijas, todél tie teikéjai
vieSuosius perspéjimus turéty persiysti visiems susijusiems galutiniams naudotojams.
Susijusiais galutiniais naudotojais turéty buti laikomi tie galutiniai naudotojai, kurie
yra geografinése zonose, kurios perspéjimo laikotarpiu potencialiai gali patirti
artéjanciy arba vykstanciy didelio masto ekstremaliyjy situacijy ir nelaimiy poveiki,
kaip nustatyta kompetentingy institucijy;

kai uztikrinama visy atitinkamy galutiniy naudotojy faktin¢ apréptis, neatsizvelgiant |
Ju vieta ar valstybe nare, kurioje jie gyvena, ir uztikrinamas auks$c¢iausias duomeny
saugumo lygis, valstybés narés turéty turéti galimybe numatyti, kad vieSieji
perspéjimai bty teikiami pasitelkiant europines skaitmenines tapatybés dékles,
iSduotas pagal Reglamenta (ES) Nr. 910/2014, kartu uZtikrindamos, kad Sajungos
pilieciai biity veiksmingai apsaugoti keliaudami kitoje valstybéje nar¢je;

Saltinio identifikavimas — elektroniniy rySiy paslaugos, pvz., IP telefonijos, paketinio
perdavimo tinkluose, siuntéjo arba galinio tasko identifikavimo informacija, kuri gali
biiti perduodama i gaveéjo arba galutinio naudotojo galinj jrenginj, kai uzmezgamas
rySys. Grandiniy perdavimo tinkluose skambinanciojo numerio pateikimas skambucio
gavéjui prie§ skambinant vadinamas skambinancios linijos identifikavimu;

Saltinio identifikavimui gali biiti naudojami tokie identifikatoriai kaip signalizavimo
protokolai, iSskyrus ,,E.164* numerius ar nacionalinius numeracijos planus, kad bty
galima perduoti siuntéjo arba galinio taSko identifikavimo informacija skambucio ar
praneSimo gave¢jo galiniam jrenginiui, kai inicijuojamas skambutis arba uzmezgamas
rySys. Sujungimo paslaugy teikéjai, jskaitant tarptinklinio perdavimo paslaugy
teikéjus, turéty wuztikrinti, kad nacionaliniuose ir tarptautiniuose sujungimo
susitarimuose biity perduodama autentisSka Saltinio identifikavimo arba skambinancios
linijjos nustatymo informacija pagal susijusiy Saliy nacionalinius ar tarptautinius
reglamentus arba taisykles;

biitina apsaugoti skambinanciosios Salies teise neleisti nustatyti rysio linijos, 1§ kurios
skambinama, ar rodyti jos identifikatoriy, taip pat Salies, kuriai skambinama, teis¢
atmesti skambucius i§ nenustatyty rysio linijy. Kai kurie galutiniai paslaugy gavéjai,
visy pirma pagalbos linijos ir panaSios organizacijos, yra suinteresuoti garantuoti jiems
skambinan¢iy asmeny anonimiskuma.

bendrasis pagalbos centras, kuris, reaguodamas ] skubios pagalbos rysj, parodo
bendrgji linijos identifikatoriy, neturéty biti laikomas nenustatyta rysio linija;

dél rySio linijos, | kurig skambinama, nustatymo pazymétina, kad biitina apsaugoti
Salies, kuriai skambinama, teis¢ ir teiséta interesg neleisti nustatyti rySio linijos, su
kuria skambinancioji Salis yra faktiSkai sujungta;
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tiesioginés rinkodaros skambucius siunciantys juridiniai ar fiziniai asmenys,
naudojantys specialy koda ar prefiksa, neturéty buti atleisti nuo pareigos suteikti
galimybe nustatyti jy skambinancig linijg ar identifikuoti Saltinj;

tam tikrais atvejais yra pagrindo neleisti panaikinti galimybés nustatyti rySio linija, 1§
kurios skambinama, ar identifikuoti skambucio kilme. Galutiniy naudotojy teisés ]
privatumg ir asmens duomeny apsauga, susijusios su rySio linijos, i§ kurios
skambinama nustatymu / Saltinio identifikavimu, turéty biiti ribojamos tais atvejais,
kai tai biitina piktybiniams ar erzinantiems skambuciams atsekti, kompetentingoms
institucijoms pateikus skundg dél tokio naudojimo teisés, arba kai inicijuojamas
skubios pagalbos rysys, o teisés, susijusios su rysio linijos, i$ kurios skambinama,
nustatymu arba Saltinio identifikavimu ir vietos nustatymo duomenimis, — kai tai
bitina, kad pagalbos tarnybos ir BPC galéty veiksmingai reaguoti j skubios pagalbos
rySius ir juos apdoroti;

esama technologijy, leidzianciy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjams jvairiais budais
riboti galutiniy naudotojy piktybiniy, erzinanc¢iy ar kity apgaulingy skambuciy
priémima, jskaitant tyliyjy skambuciy blokavimg, ir padéti kompetentingoms
institucijoms atsekti tokius skambuéius. Sie skambuéiai galéty apimti skambuéius i§
negaliojan¢iy numeriy, t.y. numeracijos plane neegzistuojan¢iy numeriy, arba
galiojan¢iy numeriy, kurie néra priskirti su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio
paslaugos teikéjui arba kurie néra priskirti galutiniam naudotojui. ViesSai prieinamy
asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai turéty apsaugoti galutinius naudotojus,
nemokamai suteikdami jiems galimybe prasyti blokuoti tokius skambucius, kai tai
techniSkai jmanoma, arba sustabdyti treciosios Salies automatinj skambuciy
persiuntimg j galutinio naudotojo galinius jrenginius. Siuo tikslu paslaugy teikéjai
turéty diegti pazangiausias technologijas, pavyzdZiui, tapatumo nustatymo
sprendimus. Paslaugy teikéjai turéty informuoti galutinius naudotojus apie tokiy
funkcijy buvimg pateikdami informacija, pridedama prie sutarties, ir kitomis
priemonémis, pavyzdziui, kai tinkama, paskelbdami jg savo interneto svetaingje.
Galimyb¢ blokuoti nepageidaujamus skambucius turéty biiti laikoma techniskai
Imanoma, iSskyrus atvejus, kai paslaugy teikéjas jrodo objektyvias technines kliitis,
kurios gali egzistuoti, pavyzdziui, PSTN tinkluose. Su numeriu nesiejamo asmeny
tarpusavio rySio paslaugy teikéjai turéty turéti galimybe imtis tapatumo nustatymo
priemoniy naudotojams patikrinti pagal Direktyva (ES) 2022/2555;

vieSai prieinamas abonenty knygas sudaro bet koks Zinynas ar paslauga, susij¢ su
galutiniy paslaugy gavéjy informacija, pavyzdZziui, telefono numeriais (jskaitant
mobiliojo telefono numerius), e. pasto adresu, kontaktiniais duomenimis, ir apimantys
informacijos teikimo telefonu paslaugas. Pagrindin¢ informacijos apie abonentus
teikimo funkcija — suteikti galimybe nustatyti tokiy asmeny tapatybe. Didéjantis
skaitmeniniy alternatyvy, tokiy kaip interneto paieskos sistemos, socialiniai tinklai ir
internetiniai  katalogai, kuriais naudojantis galima rasti naujausig kontaktine
informacija, prieinamumas ir naudojimas nepateisina su numeriu siejamo asmeny
tarpusavio rysio paslaugy teikéjy pareigos islaikymo. Be to, daugelis informacijos apie
abonentus teikimo paslaugy dabar teikiamos taikomosiose programose arba internetu,
todé¢l naudotojai gali ieSkoti informacijos skaitmeninémis priemonémis. Dar tikslinga
uztikrinti aukSto lygio teisés j privatumg apsaugg ir asmens duomeny apsauga, kad
fizinio asmens statusg turin¢iy galutiniy naudotojy biity prasoma duoti sutikimg prie$
jtraukiant jy asmens duomenis | katalogg. Kitaip nei fiziniy asmeny atveju, taip pat
turéty biti apsaugoti teiséti juridiniy asmeny interesai, susij¢ su jy duomeny jtraukimu
1 kataloga. Taikant Direktyva 2002/58/EB paaiskéjo, kad valstybése narése taikoma
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skirtinga praktika, susijusi su galutiniy naudotojy, kurie yra fiziniai asmenys,
pasirinkimu jtraukti jy asmens duomenis | katalogg. Kartais valstybés narés savo
nacionalingés teisés aktuose nustato, kad galutiniai naudotojai turi teis¢ nesutikti, kad jy
asmens duomenys biity jtraukti j kataloga, arba kad fizinio asmens sutikimo atSaukimu
nebiity dalijamasi su kataloge saugomus asmens duomenis tvarkanciomis treciosiomis
Salimis, o tai gali ne tik sumazinti apsaugos lygj visoje Sajungoje, bet ir dél to
galutiniai naudotojai gali tapti pazeidziami apgaulingai piktybiniy subjekty praktikai.
Prasymas duoti sutikima, be kita ko, dalytis kontaktiniais duomenimis elektronine arba
popierine forma, nepriklausomai nuo paslaugy teikéjo, turéty atitikti Reglamentg
(ES) 2016/679;

vadovaujantis Chartijos tikslais ir laikantis Jungtiniy Tauty asmeny su negalia teisiy
konvencijoje itvirtinty jpareigojimy, taikant reguliavimo sistema turéty buti uztikrinta,
kad visi galutiniai naudotojai, jskaitant galutinius naudotojus su negalia, vyresnio
amziaus zmones ir specialiy socialiniy poreikiy turin¢ius naudotojus, turéty lengva ir
lygiaverte galimybg naudotis jperkamomis auksto lygio paslaugomis nepriklausomai
nuo jy gyvenamosios vietos Sajungoje. Amsterdamo sutarties baigiamojo akto 22
deklaracijoje’® numatyta, kad rengiant priemones pagal SESV 114 straipsnj Sajungos
institucijos turi atsizvelgti | asmeny su negalia poreikius;

sieckdamos uZztikrinti, kad galutiniai naudotojai su negalia galéty naudotis
konkurencijos teikiama nauda ir paslaugy teikéjy pasirinkimu, prieinamais daugumai
galutiniy naudotojy, kompetentingos institucijos turéty tinkamais atvejais bei
atsizvelgdamos j nacionalines salygas, pasikonsultavusios su nejgaliaisiais galutiniais
vartotojais, nustatyti galutiniams naudotojams su negalia taikomus vartotojy apsaugos
reikalavimus, kuriy turi laikytis viesai prieinamy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai.
Tokie reikalavimai visy pirma gali buti taikomi paslaugy teikéjams, kurie turi
uztikrinti, kad galutiniai naudotojai su negalia galéty naudotis jy paslaugomis tomis
paciomis salygomis, iskaitant kainas, tarifus ir kokybe, kokios sitilomos ir kitiems
galutiniams naudotojams, nors tie paslaugy teik¢jai ir patirty papildomy islaidy.
Imdamosi priemoniy dél lygiavertés prieigos ir pasirinkimo, kompetentingos
institucijos turéty skatinti laikytis atitinkamy standarty ir specifikacijy, nustatyty pagal
Sio reglamento nuostatas dél standartizacijos. Vartotojy, kurie yra galutiniai naudotojai
su negalia, apsaugos reikalavimai taip pat gali biiti taikomi paslaugy teikéjy
didmeninés prekybos susitarimams. Kad paslaugy teikéjams nebiity uzkrauta pernelyg
didelé nasta, kompetentingos institucijos turéty patikrinti, ar lygiavertés prieigos ir
pasirinkimo tikslus galima pasiekti ir be tokiy priemoniy;

galutiniams naudotojams turéty biiti uztikrinta visos Sgjungoje parduodamos jrangos
sgveika priimant radijo bangas naujose M kategorijos transporto priemonése ir
skaitmenine televizija. Valstybés narés turéty galéti reikalauti, kad tokiai jrangai biity
taikomi minimaltis suderinti standartai. Retkarciais tokie standartai galéty biiti
kei¢iami derinant juos su technologijy ir rinkos poky¢iais;

(311) jeigu valstybés narés nusprendzia pagal Direktyva (ES) 2015/1535 priimti priemones

deél vartotojy radijo imtuvy sgveikos, siekiant uZztikrinti testing sgveika, pasekmés
nedidelés vertés radijo imtuvy rinkai turéty buti apribotos ir imtuvai turéty galéti
priimti ir atkurti radijo paslaugas, teikiamas vykdant skaitmeninj antZeminj
transliavimag arba per IP tinklus. Tai taip pat gali pagerinti visuomenés sauguma
sudarant naudotojams galimybe pasiremti platesniu technologijy rinkiniu siekiant
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OL C 340, 1997 11 10, p. 115, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/ams/fna_1/dcl 22/sign.
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uztikrinti prieigg prie informacijos apie ekstremaligsias situacijas valstybése narése ir
ta informacija gauti,

vartotojy radijo ir televizijos jrangos saveikos nuostatomis neuzkertamas kelias
naujose M kategorijos transporto priemonése esantiems radijo imtuvams priimti ir
atkurti analoginio antzeminio radijo transliavimo teikiamas radijo paslaugas bei tomis
nuostatomis taip pat neuzkertamas kelias valstybéms naréms nustatyti jpareigojimus
siekiant uztikrinti, kad skaitmeninio radijo imtuvai galéty priimti ir atkurti analogines
antzeminio radijo transliacijas;

nedarant poveikio Sgjungos teisei, Sia direktyva valstybéms naréms neuzkertama
galimybé priimti techninius reglamentus, susijusius su skaitmeninés antzeminés
televizijos jranga, siekiant pasirengti vartotojy peréjimui prie naujy antzeminio
transliavimo standarty, ir uztikrinti, kad nebiity tiekiama jranga, kuri neatitikty
rengiamy standarty;

valstybés narés, vadovaudamosi teisétais vieSosios politikos interesais, turéty ir toliau
galéti nustatyti proporcingus privalomojo programy siuntimo jpareigojimus jy
jurisdikcijoje esan¢ioms jmonéms, bet tokie jpareigojimai turéty biiti nustatomi tik tais
atvejais, kai tai yra biitina valstybiy nariy pagal Sajungos teis¢ nustatytiems bendrojo
intereso tikslams pasiekti, ir jie turéty biiti proporcingi ir skaidris. Turéty biiti galima
taikyti privalomojo programy siuntimo jpareigojimus konkretiems radijo ir televizijos
programy transliavimo kanalams ir papildomosioms paslaugoms, kurias teikia
konkretus Ziniasklaidos paslaugy teikéjas. Valstybiy nariy nustatyti jpareigojimai
turéty buti proporcingi ir skaidriis atsizvelgiant j aiSkiai apibréztus bendrojo intereso
tikslus. Valstybés narés turéty objektyviai pagristi privalomojo programy siuntimo
Ipareigojimus, kuriuos jos nustato savo nacionalings teisés aktuose, siekiant uztikrinti,
kad tokie jpareigojimai bity skaidriis, proporcingi ir aiSkiai apibrézti. Ipareigojimai
turéty biiti parengti taip, kad suteikty pakankamai paskaty efektyviai investuoti }
infrastruktiira;

radijo ar televizijos transliacijos skirstymui naudojami elektroniniai rySiy tinklai ir
paslaugos apima kabelinius, IPTV, palydovinius ir antZeminius transliacijos tinklus.
Jie gali apimti ir kitus tinklus, jei nemazas galutiniy paslaugy gavéjy skaicius naudoja
tokius tinklus kaip pagrinding priemon¢ radijo ir televizijos transliacijoms priimti.
Privalomojo programy siuntimo jpareigojimai, susij¢ su analogine televizijos
transliacija, turéty biiti svarstomi tik tais atvejais, kai nesant tokiy jpareigojimy didelis
skai¢ius galutiniy naudotojy patirty reikSmingy trikdymy arba jei néra kity priemoniy
konkretiems televizijos kanalams transliuoti. Prie privalomojo programy siuntimo
Ipareigojimy gali biiti priskiriamas specialiy paslaugy, kurias teikiant uZztikrinama
lygiaverté prieiga galutiniams naudotojams su negalia, transliavimas. Prie papildomy
paslaugy gali biiti atitinkamai priskiriamos paslaugos, sukurtos siekiant geresnés
prieigos galutiniams naudotojams su negalia, pavyzdZiui, televizinis tekstas, subtitrai
galutiniams naudotojams, kurie yra kurti ir turi klausos sutrikimy, garso komentaras,
lgarsinti subtitrai ir vertimas j gesty kalba, taip pat tai gali apimti prieigg prie susijusiy
neapdoroty duomeny. Atsizvelgiant j tai, kad didé¢ja iSmaniajai televizijai pritaikyty
paslaugy teikimas ir naudojimasis jomis, o galutiniams naudotojams pasirinkimo
atzvilgiu tebéra aktualiis elektroniniai programy vadovai, duomeny apie programa,
biitiny iSmaniajai televizijai ir elektroniniy programy vadovy funkcionalumui
palaikyti, perdavimas gali buti jtrauktas ] privalomojo programy siuntimo
Ipareigojimg. | tokius su programa susijusius duomenis turéty biiti galima jtraukti
informacijg apie programos turinj ir apie tai, kaip prie jo gauti prieigg, bet ne patj
programos turinj;
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privalomojo programy siuntimo prievolés turéty biti perziiirimos valstybiy nariy,
atsizvelgiant | technologijy raida ir rinkos poky¢€ius ir siekiant uztikrinti, kad jos
tebebiity proporcingos siekiamiems tikslams. Tokiuose jpareigojimuose atitinkamais
atvejais galéty buiti numatytas proporcingas atlygis, kuris turéty buti nustatytas
nacionalin¢je teis¢je. Jei taip yra, nacionalingje teis€je taip pat turéty biiti nustatyta
tinkama metodika atitinkamam atlygiui apskaiciuoti. Taikant ta3 metodikg turéty biti
vengiama nesuderinamumo su taisomosiomis priemonémis dél prieigos, kurias
nacionalinés reguliavimo institucijos gali taikyti transliavimui naudojamy perdavimo
paslaugy teikéjams, pripazintiems turinciais didele jtaka rinkoje. Taciau, kai pagal
terminuotg sutart] numatyta kitokia metodika, t3 metodika turéty bati galima ir toliau
taikyti visg sutarties galiojimo laikotarpj. Jei néra nacionaliniy nuostaty dél atlygio,
radijo ar televizijos transliacijy kanaly teik¢jams ir elektroniniy rySiy tinkly, kuriais
naudojamasi tiems radijo ar televizijos transliavimo kanalams perduoti, teikéjams
turéty biti sudarytos salygos sutartimi susitarti del proporcingo atlygio;

reguliavimo sistema ir jos valdymo struktiiros, jskaitant Komisija, nacionalines
reguliavimo ir kitas kompetentingas institucijas, BEREC ir BEREC biurg, davé gery
rezultaty derinant vidaus rinkg. Ta¢iau nacionalinés rinkos vis dar susiskaidziusios, o
elektroniniy tinkly ir paslaugy vidaus rinka dar nesukurta. Tokia padétis turi jtakos
elektroniniy ry$iy teiké¢jams, vykdantiems tarpvalstybing veikla arba veikiantiems
daugelyje valstybiy nariy, jskaitant tuos atvejus, kai BEREC yra parengusi gaires.
Atliekant vertinimg visy pirma nustatyti trys probleminiai klausimai: pirma, didelé
nacionaliné jtaka BEREC, kuri gali paveikti jos veiklos rezultatus vidaus rinkoje,
antra, nesimetriSkas nacionaliniy reguliavimo institucijy kompetencijos iSplétimas, dél
kurio nacionaliniy reguliavimo institucijy indélis | BEREC darbg darosi nenuoseklus,
ir, trecia, iStekliy apribojimai ir struktiiriniai triikumai, kurie daro poveiki BEREC
gebéjimui vykdyti jai pavestas uzduotis. Todél valdymo sistema turi biiti tobulinama,
kad galima biity uzbaigti kurti elektroniniy rySiy vidaus rinka visoje Sajungoje,
uztikrinant nuosekly pozitir ] taisykliy taikyma ir geresnj nacionaliniy reguliavimo ir
kity kompetentingy institucijy veiklos koordinavima nacionaliniu lygmeniu, Sgjungos
jstaigy ir organy veiklos koordinavimg Sgjungos lygmeniu ir nacionalinio bei
Sajungos lygmeny koordinavima;

tam tikras uzduotis turéty vykdyti tik nacionalinés reguliavimo institucijos, t.y.
institucijos, kurios yra nepriklausomos ir nuo sektoriaus, ir nuo bet kokio iSorinio
poveikio ar politinio spaudimo. Siekiant uztikrinti, kad visos nacionalinés reguliavimo
institucijos bty kompetentingos vykdyti bitinas uzduotis ir kad BEREC darbo
rezultatai gerai atspindéty valstybiy nariy pozicija, tos uzduotys turéty biiti iSpléstos,
kad apimty, pavyzdZiui, uZduotis, susijusias su praneSimy tvarkymu ir bendro paso
procediira pagal bendrojo leidimo tvarka, uzduotis, susijusias su per¢jimo prie
Sviesolaidinio rySio priemoniy jgyvendinimu, arba uzduotis, susijusias su parama
pasirengimui ir atsparumui. Visy pirma, atsizvelgiant ] nacionaliniy reguliavimo
institucijy patirtj rinkos reguliavimo ir konkurencijos srityse, jos turéty biiti
kompetentingos spresti dél spektro skyrimo procediiry rinkg formuojanciy aspekty ir
konkurencijos aspekty. Jeigu nenumatyta kitaip, valstybés narés turéty galéti kitas
reguliavimo uzduotis, numatytas Siame reglamente, pavesti arba nacionalinéms
reguliavimo institucijoms, arba kitoms kompetentingoms institucijoms. Valstybés
narés turéty propaguoti nacionaliniy reguliavimo institucijy kompetencijos pastovuma,
kiek tai susij¢ su uzduociy pavedimu, atsiradusiu | nacionaling teis¢ perkélus Sajungos
elektroniniy rySiy reguliavimo sistema, visy pirma uzduociy, susijusiy su konkurencija
rinkoje ar patekimu |} rinka. Kai uzduotys pavedamos kitoms kompetentingoms
institucijoms, prie$ priimdamos sprendimg tos kompetentingos institucijos turéty siekti
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konsultuotis su nacionalinémis reguliavimo institucijomis. Remiantis gero
bendradarbiavimo principu, nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos
institucijos vykdydamos savo uzduotis turéty keistis informacija;

valstybés narés turéty Komisijai pranesti nacionalinés reguliavimo institucijos ir kity
kompetentingy institucijy pavadinimus. Jei institucijos yra atsakingos uz pri€jimo
teisés suteikimg, pranesimo reikalavima turéty biiti galima jvykdyti nurodzius bendra
kontaktinj punkta, jsteigta pagal Reglamenta (ES) 2024/1309;

pagal reguliavimo ir veiklos funkcijy atskyrimo principg valstybés narés turéty
garantuoti  nacionaliniy  reguliavimo ir kity kompetentingy institucijy
nepriklausomuma, kad uztikrinty jy sprendimy nesalikuma. Siuo nepriklausomumo
reikalavimu nedaromas poveikis institucijy autonomijai ir valstybiy nariy
konstituciniams jsipareigojimams ar neutralumo principui, taikomam valstybiy nariy
taisykléms, reglamentuojanCioms SESV 345 straipsnyje nustatyta turto nuosavybeés
sistema;

siekiant uztikrinti veiksminga reguliavimo sistemos taikyma ir sustiprinti nacionalinés
reguliavimo institucijos autoriteta ir jos sprendimy nuspé€jamumg, nacionaling
reguliavimo institucija turéty biiti apsaugota nuo iSorés poveikio ar politinio spaudimo,
dél kurio bty pakenkta institucijos sprendimy nepriklausomumui. Dél iSorés poveikio
nacionalinis jstatymy leidZiamasis organas néra tinkamas pagal $ig reguliavimo
sistemg veikti kaip reguliavimo institucija. Tuo tikslu valstybés narés turéty i§ anksto
nustatyti nacionalinés reguliavimo institucijos vadovo atleidimo taisykles, kad nekilty
jokiy pagristy abejoniy dél jos neutralumo ar dél iSorés veiksniy poveikio Siai
institucijai. Siekiant i§vengti nepagrjsto atleidimo, atleistasis narys turéty turéti teis¢
prasyti, kad kompetentingas teismas patikrinty, ar atleidimas pagristas kuria nors i$
Siame reglamente numatyty priezasCiy. Tokie atleidimai turéty biti susije¢ tik su
vadovo arba nario asmens savybémis arba profesine kvalifikacija. Svarbu, kad
nacionalinés reguliavimo institucijos turéty nuosava biudzeta, kurj galéty naudoti
1darbindamos reikiamg kvalifikuoty darbuotojy skaiCiy. Skaidrumui uztikrinti tas
biudZetas turéty biiti skelbiamas kasmet. Savo ZmogiSkuosius ir finansinius iSteklius
nacionalinés reguliavimo institucijos turéty valdyti savarankiSkai tiek, kiek numatyta
ju biudzete. Siekdamos uztikrinti neSaliSkuma, valstybés narés, kurioms priklauso
Jmones, mokancios | nacionaliniy reguliavimo arba kity kompetentingy institucijy
biudzetg 1éSas, surinktas taikant administracinius mokescius, arba kurios tokias jmones
kontroliuoja, turéty uztikrinti, kad su nuosavybe arba kontrole siejama veikla bity
veiksmingai strukttriskai atskirta nuo biudZeto kontrolés;

kad vadovas ir nariai nebity spaudziami i§ iSorés, nacionaliniy reguliavimo institucijy
nepriklausomumg reikia toliau didinti nustadius butiniausig paskyrimo | pareigas
kvalifikacijg ir maziausig vadovo ir nariy jgaliojimy trukme. Be to, sieckdamos spresti
reguliavimo jstaigos jsigaléjimo rizikos klausima, uztikrinti testinumg ir padidinti
nepriklausomuma, valstybés narés turéty apsvarstyti, ar nereikéty apriboti valdybos
vadovo arba nariy jgaliojimy atnaujinimo galimybiy ir nustatyti tinkama valdybos bei
aukscCiausiosios vadovybés rotacijos tvarkg. Tai biity galima pasiekti, pavyzdziui,
paskiriant pirmuosius kolegialaus organo narius skirtingiems laikotarpiams, kad jy ir
Ju pareigas perimsianciy nariy jgaliojimai nepasibaigty tuo paciu metu;

nacionalinés reguliavimo institucijos turéty biiti atskaitingos uz tai, kaip vykdo savo
pareigas, ir teikti apie tai ataskaitas. Tas jpareigojimas paprastai turéty biti
formuluojamas kaip metiniy ataskaity teikimo jpareigojimas, o ne jpareigojimas teikti
ataskaitas pagal ad hoc praSymus, nes dél neproporcingy prasymy galéty biti
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ribojamas ty institucijy nepriklausomumas arba galéty biiti trukdoma joms vykdyti
savo uzduotis.

nacionalinés reguliavimo institucijos turéty turéti pakankamai finansiniy ir zmogiskyjy
iStekliy joms paskirtoms uzduotims vykdyti. Kad BEREC biity sustiprinta, uztikrintas
geresnis jos atstovavimas ir iSsaugotos jos turimos visy nacionaliniy rinky ekspertinés
Zinios, patirtis ir zinios apie konkrec¢ig padétj, kiekviena valstybé naré¢ turéty uztikrinti,
kad jos nacionaliné reguliavimo institucija turéty tinkamy finansiniy ir Zmogiskyjy
iStekliy, kuriy reikia norint visapusiskai dalyvauti BEREC darbe;

Komisija pirma karta jsteigé BEREC 2002 m.>® kaip Komisijos eksperty darbo grupe —
Europos elektroniniy rysSiy tinkly ir paslaugy reguliuotojy grupe (ERG), kurios
uzduotis — patarti ir padéti Komisijai elektroniniy rysSiy tinkly ir paslaugy vidaus
rinkos sutelkimo klausimais, uztikrinant nuoseklios reguliavimo praktikos kiirimg ir
nuosekly Sajungos elektroniniy rySiy reguliavimo sistemos taikymg. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1211/2009°° BEREC jsteigta kaip
Sajungos jstaiga, kurig sudaro nacionalinés reguliavimo institucijos, pakeitusios ERG,
ir kuriai padeda Biuras — juridinio asmens statusg turinti Bendrijos jstaiga, jsteigta, kad
vykdyty tame reglamente nurodytas uzduotis, visy pirma teikty BEREC profesinés ir
administracinés paramos paslaugas. Kad parama BEREC biity teikiama veiksmingai,
BEREC biurui buvo suteikta teisiné, administraciné¢ ir finansiné autonomija;
Reglamentu (ES) 2018/1971 buvo jsteigta BEREC paramos agentiira (BEREC biuras),
kaip Sajungos agentiira, padedanti BEREC. Apskritai BEREC ir BEREC biuro
vertinimas parodé, kad jie abu veiksmingai vykdé savo uzduotis ir tikslus, todél
struktura veiké gerai ir gali biiti iSsaugota;

kad galéty vykdyti jai pavestas uzduotis, BEREC turéty ir toliau kaupti nacionaliniy
reguliavimo institucijy ir STB darbuotojy ekspertines Zinias. BEREC, vykdydama
savo reguliavimo uzduotis ir uztikrindama savo veikima, turéty siekti uztikrinti visy
nacionaliniy reguliavimo institucijy dalyvavima;

BEREC veikia kaip nacionaliniy reguliavimo institucijy tarpusavio ir nacionaliniy
reguliavimo institucijy ir Komisijos bendradarbiavimo forumas, joms vykdant jvairias
savo pareigas pagal Sajungos reguliavimo sistemg. BEREC taip pat yra jstaiga, su
kuria vyksta Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos svarstymai bei diskusijos
elektroniniy ry$iy srityje, ir yra jy patariamoji jstaiga Sioje srityje;

Sajungos institucijos ir nacionalinés reguliavimo institucijos turéty naudotis BEREC
pagalba ir konsultacijomis, be kita ko, dél bet kokio su bendra skaitmeniniy rinky
dinamika susijusio klausimo atitinkamo reguliuojamojo poveikio arba kiek tai susij¢
su jy santykiais, diskusijomis ir keitimusi geriausia reguliavimo praktika su
treCiosiomis Salimis bei jy sklaida. Be indélio j Komisijos atlieckamas vieSas
konsultacijas, BEREC turé¢ty, kai praSoma, konsultuoti Komisijg rengiant pasitilymus
dél teisékiiros procediira priimamy akty. BEREC taip pat turéty galéti konsultuoti
Europos Parlamentg ir Tarybg jy praSymu arba savo iniciatyva;
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2002 m. liepos 29 d. Komisijos sprendimas 2002/627/EB dél Europos elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy  reguliuotojy  grupés jsteigimo (OL L 200, 2002730, p.38, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/627/0j).

2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1211/2009 dél Europos
elektroniniy ry$iy reguliuotojy institucijos (BEREC) ir Biuro jsteigimo (OL L 337, 2009 12 18, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1211/0j).
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atsizvelgiant ] did¢jancig elektroniniy rySiy paslaugas teikian¢iy sektoriy
konvergencijg ir | horizontalyjj su jy plétra susijusio reguliavimo aspekta, BEREC ir
STB turéty bendradarbiauti, nedarant poveikio jy vaidmeniui, su nacionalinémis
reguliavimo institucijomis, kitais Sajungos organais, jstaigomis, agentiiromis ir
patariamosiomis grupémis, visy pirma su RSPI, Europos duomeny apsaugos priezitiros
pareiginu, kurio pozicija jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2018/1725%!, Europos duomeny apsaugos valdyba, jsteigta Reglamentu (ES)
2016/679, Europos audiovizualinés ziniasklaidos paslaugy reguliuotojy grupe, isteigta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES, Europos Sajungos tinkly ir
informacijos apsaugos agentiira, jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 526/2013%, Europos GNSS agentiira, jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 912/2010%, Vartotojy apsaugos bendradarbiavimo tinklu, jsteigtu
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.2006/2004%, Europos
konkurencijos jstaigy tinklu ir Europos standartizacijos organizacijomis, taip pat su
esamais komitetais (pavyzdziui, RySiy komitetu ir Radijo spektro komitetu). Kai
tikslinga, BEREC ir STB taip pat turéty bendradarbiauti su atitinkamomis valstybiy
nariy kompetentingomis institucijomis, atsakingomis uz konkurencija, vartotojy
apsaugg, kibernetinj sauguma ir duomeny apsauga, treciyjy valstybiy
kompetentingomis  institucijomis, visy pirma reguliavimo institucijomis,
kompetentingomis elektroniniy rySiy srityje, arba Siy institucijy grupémis bei
tarptautinémis organizacijomis, kai to reikia jy uzduotims atlikti. BEREC taip pat
turéty galéti konsultuotis su suinteresuotosiomis S$alimis, vykdydama vieSasias
konsultacijas;

BEREC, kaip techninei jstaigai, turinciai ekspertiniy ziniy elektroniniy rysiy srityje,
sudarytai 1§ nacionaliniy reguliavimo institucijy ir Komisijos atstovy, tinkamiausia
patikéti tokias uzduotis, kaip antai prisidéti prie efektyviy vidaus rinkos procediiry,
susijusiy su nacionaliniy priemoniy d¢l rinkos reguliavimo projektais, teikti reikiamas
gaires nacionalinéms reguliavimo ir kitoms kompetentingoms institucijoms, siekiant
uztikrinti bendrus kriterijus ir nuosekly reguliavimo poziiirj. STB turéty biiti
pasirenges padéti BEREC vykdyti visas reguliavimo uzduotis. Tai nedaro poveikio
uzduotims, pavestoms nacionalinéms reguliavimo institucijoms, kurios yra arciausiai
elektroniniy rysiy rinky ir jy vietos salygy;
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2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB, (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/881 dél ENISA
(Europos Sajungos kibernetinio saugumo agentiiros) ir informaciniy ir rysiy technologijy kibernetinio
saugumo sertifikavimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 526/2013 (Kibernetinio saugumo
aktas) (OL L 151, p. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/881/0j).

2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/696, kuriuo sudaroma
Sajungos kosmoso programa, jsteigiama Europos Sajungos kosmoso programos agentiira ir panaikinami
reglamentai (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013 bei (ES) Nr.377/2014 ir Sprendimas
Nr. 541/2014/ES, (OL L 170, , p. 69, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2394 dél nacionaliniy
institucijy, atsakingy uz vartotojy apsaugos teisés akty vykdymo uztikrinimg, bendradarbiavimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004, (OL L 345, p- 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2394/0j).
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sickdama prisidéti prie Sio reglamento tiksly, be esamy uzduociy, BEREC turéty
skatinti veiksminga elektroniniy ryS$iy tinkly teikéjy ir glaudziai su Siuo sektoriumi
susijusiuose sektoriuose veikian¢iy jmoniy bendradarbiavima, paskelbdama gaires dél
palankesniy salygy bendradarbiavimui ekosistemose techniniais ir komerciniais
klausimais, susijusiais su elektroniniy rysiy paslaugy ar informacinés visuomenés
paslaugy ir novatorisky produkty bei paslaugy teikimu, visy pirma, galutiniy
naudotojy naudai, laikantis konkurencijos teisés taisykliy. BEREC taip pat turéty biiti
pavestos naujos uzduotys atsparumo ir pasirengimo srityje, iskaitant STB parengto
Sajungos skaitmeninés infrastruktiiros parengties plano priémimg. BEREC taip pat
turéty priimti gaires dél techniniy ir teisiniy priemoniy, kuriomis galutiniai naudotojai
galéty buti veiksmingai apsaugoti nuo nesgziningos veiklos Sajungoje;

BEREC reguliuotojy valdybos narius paprastai turéty skirti nacionalinés reguliavimo
institucijos i$ nacionalinés reguliavimo institucijos vadovy arba jos kolegialaus organo
nariy. Pirmininkavimo reguliuotojy valdybai rotacija siekiama uZztikrinti BEREC
veiklos testinuma. Taip pat turéty biiti skatinama pirmininko pavaduotojy rotacija;

BEREC turéty turéti galimybe veikti vadovaudamasi Sgjungos interesais,
nepriklausomai nuo bet kokios intervencijos i§ iSorés, iskaitant politini spaudimg ar
verslo ki§imasi. Todél svarbu uztikrinti, kad asmenims, kurie yra paskirti reguliuotojy
valdybos nariais, biity uztikrintos didZiausios asmeninio ir veiklos nepriklausomumo
garantijos. Nacionalinés reguliavimo institucijos vadovui, jos kolegialaus organo
nariui arba juos pakei¢iantiems asmenims uztikrinamas toks pats asmeninio ir veiklos
nepriklausomumo lygis. Konkreciau, jie turéty veikti nepriklausomai ir objektyviai,
vykdydami savo funkcijas neturéty siekti gauti nurodymy ar jais vadovautis ir turéty
biiti apsaugoti nuo savavalisko atleidimo i§ pareigy. Reguliuotojy valdybos pakaitinio
nario funkcijas taip pat galéty vykdyti nacionalinés reguliavimo institucijos vadovas,
jos kolegialaus organo narys, juos pakeiCiantis asmuo ar kitas nacionalinés
reguliavimo institucijos personalo narys, kuris veikia, atsizvelgiant | reguliuotojy
valdybos nario mandatg, jo vardu ir pagal jo jgaliojimus;

BEREC turéty teikti ekspertines zinias ir jgyti pasitikéjima dél savo nepriklausomumo,
savo teikiamy konsultacijy ir informacijos kokybeés, savo procediiry ir veiklos metody
skaidrumo bei atidumo vykdant savo uZduotis, padedant STB. BEREC
nepriklausomumas neturéty trukdyti jo reguliuotojy valdybai priimti sprendimus
remiantis darbo grupiy pateiktais projektais;

RSPG pirmg kartg jsteigta Sprendimu 2002/622/EB tam, kad prisidéty prie vidaus
rinkos plétros ir padéty rengti Sajungos lygmens radijo spektro politika. Sprendimas
2002/622/EB ve¢liau pakeistas 2019 m. birzelio 11 d. Komisijos sprendimu. RSPG
padeda ir pataria Komisijai radijo spektro politikos klausimais. Tarp ty klausimy —
radijo spektro prieinamumas, suderinimas ir paskirstymas, informacijos apie radijo
spektro paskirstyma, prieinamumg ir naudojima teikimas, teisiy naudotis radijo
spektru suteikimo metodai, radijo spektro perskirstymas, iSskyrimas, jvertinimas ir
veiksmingas naudojimas, taip pat Zmoniy sveikatos apsauga. RSPG teikia
konsultacijas Europos Parlamentui ir Tarybai jy prasSymu radijo spektro klausimais.
RSPG tapo forumu, kuriame valstybés narés gali koordinuoti Direktyvoje
(ES) 2018/1972 numatyty su radijo spektru susijusiy savo jsipareigojimy
jgyvendinima, be kita ko, atliekant tarpusavio vertinima, ir atlieka svarby vaidmenj
vidaus rinkai svarbiose srityse, tokiose kaip tarpvalstybinis radijo spektro
koordinavimas ir standartizavimas;
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apskritai RSPG rezultatai suteiké vertingos informacijos tolesniems Komisijos
svarstymams, prisidéjo prie vidaus rinkos plétros ir padéjo plétoti Sajungos lygmens
radijo spektro politikg, ir suinteresuotieji subjektai juos palankiai jvertino. Taciau
RSPG savo nuomonése nevisiskai iSnaudojo savo jgaliojimus konsultuoti Sajungos
institucijas platesniais radijo spektro politikos aspektais apskritai (pvz., ekonominiais,
politiniais, kulttriniais, strateginiais, saugumo, sveikatos ir socialiniais klausimais), i$
dalies d¢l tinkamos paramos struktiiros trikumo. Glaudus BEREC ir RSPG
bendradarbiavimas tais atvejais, kai radijo spektro klausimai turi reguliavimo poveiki,
kaip numatyta Direktyvoje (ES) 2018/1972, praktiskai apsiribojo keliomis bendromis
nuomonémis ar ataskaitomis. BEREC ir RSPG dirbdamos i$ esmés rémési savo nariy
iStekliais, o tai reiSkia, kad bet kokie nacionaliniy valdzios institucijy patiriami
suvarzymai (biudzeto, personalo ar darbo kriivio) paveikia jy gebéjima veiksmingai
prisidéti prie BEREC ir RSPG darbo;

atsizvelgiant | naujas uzduotis pagal §j reglamenta, pavyzdziui, susijusias su palydovy
naudojimusi radijo spektru ir bendrosios radijo spektro rinkos procediira, RSPG reikia
stiprinti. IS Komisijos patariamosios grupés ji turéty tapti | BEREC panaSia institucija,
o STB turéty jai teikti tinkama administracing ir profesing paramg. Todé¢l Siuo
reglamentu jsteigiama RSPI, kuri pakei¢ia RSPG. RSPI ir toliau turéty atlikti
patariamgj] vaidmenj plétojant radijo spektro politika Sajungoje. Komisija, Europos
Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu paprasyti RSPI priimti nuomong¢ arba
ataskaita bet kuriuo radijo spektro politikos klausimu. Savo nuomonése RSPI turéty
atsizvelgti, be kita ko, ] techninius, ekonominius, politinius, kultiirinius, strateginius,
sveikatos apsaugos ir socialinius aspektus, taip pat i ivairius tikétinus prieStaringus
radijo spektro naudotojy poreikius, kad uztikrinty teisingg, nediskriminacing ir
proporcingg pusiausvyrag. Be to, RSPI turéty prisiimti naujas uzduotis pagal §j
reglamenta;

kadangi su radijo spektro politika susijusioms uzduotims vykdyti reikia jvairiy
nacionaliniy kompetentingy institucijy, atsakingy uz radijo spektro klausimus,
jskaitant politinius sprendimus priimancias jstaigas, ekspertiniy Ziniy, RSPI uzduotys
negali biiti pavestos BEREC, kurig sudaro nacionalinés reguliavimo institucijos,
kurios nebitinai turi kompetencija radijo spektro politikos klausimais;

RSPI turéty sudaryti RSPI valdyba ir darbo grupés. Darbo grupés turéty atlikti
parengiamaj] darba, susijusj su RSPI valdybos svarstymais, panasSy j darba, kurj vykde
RSPG pogrupiai;

RSPI valdyboje turéety buti valstybiy nariy aukSto lygio eksperty, atsakingy uZz
strateging radijo spektro politikg. Jie galéty biiti 1§ nacionaliniy reguliavimo ar kity
kompetentingy institucijy. RSPI posédZiuose nacionalinés delegacijos turéty pateikti
konsoliduotg ir suderintg nacionaling nuomong, neatsizvelgiant | tai, ar atsakomybe uz
radijo spektrg dalijasi skirtingos nacionalinés jstaigos, ne tik dél vidaus rinkos, bet ir
del vieSosios tvarkos, visuomenés saugumo, civilinés saugos ir gynybos politikos, nes
tokia politika gali turéti jtakos viso radijo spektro organizavimui;

paaiskéejo, kad dabartiné RSPG tvarka, pagal kurig pirmininko kadencija trunka dvejus
metus ir jai pasibaigus pirmininka pakei¢ia pirmininko pavaduotojas, yra naudinga
siekiant uztikrinti RSPG darbo tegstinumg. Todél panaSi tvarka turéty biti toliau
taikoma RSPI valdybos pirmininkui ir pirmininko pavaduotojui;,

CEPT turéty biti pakviesta stebétojo teisémis dalyvauti RSPI darbe, atsizvelgiant j tai,
kad RSPI veikla daro didelj poveikj radijo spektrui visos Europos lygmeniu ir kad
CEPT ir susijusios jstaigos turi daug techniniy ekspertiniy Ziniy radijo spektro
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valdymo srityje. Be to, deréty pasinaudoti CEPT patirtimi, remiantis pagal Sprendima
Nr. 676/2002/EB jai suteiktais jgaliojimais, kad bty parengtos radijo spektro
paskirstymo ir informacijos teikimo srities techninés jgyvendinimo priemonés. Zinant,
kokia svarbi yra Europos masto standartizacija kuriant radijo spektra naudojancia
jrangg, ne maziau svarbu biity stebétojo teisémis jtraukti ir Europos telekomunikacijy
standartizacijos institutg (ETSI);

be to, prireikus ir atsizvelgiant j kiekvieng konkrety atvejj, BEREC reguliuotojy
valdyba, RSPI valdyba ir STB valdancioji taryba turéty turéti galimybe pakviesti bet
kurj asmenj, kurio nuomon¢ gali biiti svarbi, pavyzdziui, dé¢l jo funkcijos ir ekspertiniy
ziniy, dalyvauti jy posédziuose stebétojo teisémis. Toks stebétojo statusas neturéty biiti
nuolatinis, todél kvietimas dalyvauti BEREC reguliuotojy valdybos, RSPI valdybos ir
STB valdanciosios tarybos posédziuose turéty biiti suteiktas konkre¢iam posédziui.
Atsizvelgiant ] jautry ir konfidencialy tam tikry diskusijy, kuriy gali prireikti BEREC
ir RSPI nariams, kad jie galéty vykdyti uzduotis, pavyzdziui, susijusias su atsparumu
arba turincias stipry Sajungos aspekta, pobudj, butina suteikti Komisijai jgaliojimus
prasyti apriboti dalyvavimg BEREC ir RSPI posédziuose. Tokia pati galimybé prasyti
apriboti dalyvavimg turéty biiti suteikta BEREC ir RSPI pirmininkams, kurie tokj
prasyma gali pateikti gave STB direktoriaus sutikima;

BEREC reguliuotojy valdyba, RSPI valdyba ir STB valdancioji taryba ] eilinius
posédzius turéty rinktis bent du kartus per metus. Remiantis jgyta patirtimi ir
atsizvelgiant | didesnj BEREC ir RSPI vaidmenj, BEREC reguliuotojy valdybai, RSPI
valdybai ir STB valdanciajai tarybai gali tekti rengti papildomy posédziy. Siekiant
toliau stiprinti BEREC ir RSPI bendradarbiavima, gali biiti Saukiami bendri BEREC
reguliavimo valdybos ir RSPI valdybos posédziai tieck BEREC, tick RSPI aktualiems
klausimams aptarti;

sieckiant dar labiau sustiprinti BEREC, RSPI gairiy, nuomoniy, ataskaity ir kity
dokumenty bendrosios rinkos aspekta, balsavimo taisyklé turéty buiti vieninga balsy
dauguma,;

patirtis parodé, kad dauguma BEREC ir RSPI uZzduociy geriau atlieka darbo grupés.
BEREC darbo grupés visada turéty uZztikrinti, kad biity vienodai atsizvelgiama j visy
nacionaliniy reguliavimo institucijy nuomones ir indélj, o RSPI darbo grupés turéty
uztikrinti, kad buty vienodai atsizvelgiama j visy RSPI nariy nuomones ir indélj;
Nacionalinés reguliavimo institucijos ir, kai aktualu, kompetentingos institucijos,
atsakingos uZ radijo spektra, turéty nedelsdamos reaguoti | paskyrimo praSyma, kad
biity galima greitai sudaryti darbo grupes, visy pirma tas darbo grupes, kuriy veikla
susijusi su terminuotomis procediromis. Darbo grupése turéty galéti dalyvauti
ekspertai 1§ Komisijos. Siekiant dar labiau padidinti BEREC ir RSPI veiklos rezultaty
poveik] vidaus rinkai, STB profesionaliis darbuotojai taip pat turéty sistemingai remti
darbo grupiy veiklg ir prie jos prisidéti. Todél BEREC reguliuotojy valdyba ir RSPI
valdyba per STB turéty sudaryti darbo grupes ir paskirti jy pirmininkus, kurie, kai
imanoma, atstovauty jvairioms nacionalinéms reguliavimo ir, kai aktualu,
kompetentingoms institucijoms, atsakingoms uz radijo spektra, ir STB, atsizvelgiant ]
STB darbuotojy ekspertines Zinias ir prieinamuma;

taikant vidaus rinkos procediirag, kai BEREC darbo grupé vertina nacionalinés
reguliavimo institucijos pasitlyta nacionalinés priemonés projekta ir prireikus
parengia nuomonés projekta, jai neturéty daryti jtakos pacios priemong pasiiiliusios
nacionalinés reguliavimo institucijos arba Komisijos nuomonés. Be to, RSPI ir
BEREC darbo grupéms, nagrin¢jancioms nacionaliniy priemoniy projektus, apie
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kuriuos pranesta vykdant bendrosios radijo spektro rinkos procediirg, neturéty daryti
jtakos nei priemong sitilanc¢ios kompetentingos institucijos, nei Komisijos nuomongs.
Todél iSimties tvarka Komisijos ir atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos
arba kompetentingos institucijos, atsakingos uz spektra, ekspertai neturéty dalyvauti
atitinkamos BEREC arba RSPI darbo grupés posédziuose;

RSPG atliko svarby vaidmenj Sajungai rengiantis Pasaulinéms radijo rySio
konferencijoms, kartu su Komisija nustatydama tokiy konferencijy darbotvarkiy
punktus, kurie gali turéti jtakos Sajungos teisei, politikai ar programoms, ir
rekomenduodama pozicijg, kurios Sgjunga turéty laikytis Pasaulinése radijo rySio
konferencijose. Kadangi Sioms rekomendacijoms neturéty daryti jtakos jokia ES
nepriklausanti administracija, atitinkamo RSPG pogrupio nariai yra tik valstybiy nariy
ir Komisijos ekspertai. Tokia tvarka turéty buti taikoma ir po to, kai RSPG uzduotis
perims RSPI;

kai tinkama ir atsizvelgiant | uzduociy paskirstyma kiekvienos valstybés narés
institucijoms, dalyvauti turéty biti kvieciamos kitos kompetentingos institucijos, o i jy
nuomong turéty biiti atsizvelgiama atitinkamoje BEREC darbo grupéje, kurioje reikia
ju ekspertiniy ziniy. Jei ekspertai i§ kity kompetentingy institucijy negali dalyvauti
tokiuose posédziuose, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty jrodyti, kad i jy
nuomon¢ buvo atsizvelgta. Bet kuriuo atveju turéty buti iSlaikytas BEREC
nepriklausomumas; Paprastai BEREC ir RSPI darbo grupéms turéty buti suteikti
konkretts jgaliojimai ir jos turéty biiti panaikintos, kai tik baigs vykdyti savo
igaliojimus. Taip BEREC ir RSPI darbas bty lankstesnis, o ekspertai bty jtraukiami
ten, kur reikia, ir tiek laiko, kiek reikia. Kita vertus, turéty biiti jmanoma sukurti
nuolatines BEREC arba RSPI darbo grupes, kuriose jy veikla buty pasikartojanti;

dabartiné RSPG darbo pagal dvimete darbo programa praktika buvo teigiama, nes
pagal ja buvo numatytas dvejy mety veiklos testinumas nesukuriant nereikalingos
administracinés naStos. Tai leido racionaliau jtraukti nacionalinius ekspertus
organizuojant RSPG veikla, atsizvelgiant j veiklos skubumg ir jautruma, taip sudarant
salygas uZbaigti visa veikla bent per dvejy mety laikotarpj. Si geroji patirtis turéty biti
tesiama ir RSPI veikloje ir jg taip pat turéty patvirtinti BEREC. Komisija turéty turéti
galimybe bet kuriuo metu per dvejy mety cikla prasyti BEREC arba RSPI pateikti
nuomong, net jei praSymu grindZiama veikla biity tgsiama per kitg dvejy mety cikla;

siekiant sumazinti administracing nasta, tieck BEREC, tiek RSPI turéty kas dvejus
metus priimti savo veiklos ataskaitg pagal savo atitinkamas darbo programas;

siekiant uztikrinti nuosekly ir darny Sajungos elektroniniy rysSiy reguliavimo sistemos
ir radijo spektro politikos taikyma, bitina stiprintit BEREC ir RSPI bendradarbiavima.
Atsizvelgiant | didéjancia elektroniniy rySiy reguliavimo ir radijo spektro valdymo
tarpusavio priklausomybe, struktirinis, reguliarus ir sistemingas bendradarbiavimas,
be kita ko, rengiant bendrus posédzius ir sudarant bendras darbo grupes, yra labai
svarbus siekiant iSvengti reglamentavimo susiskaidymo, didinti politikos
suderinamumg ir remti veiksmingg vidaus rinkos veikima;

siekiant sustiprintit BEREC ir RSPI bendradarbiavima, BEREC reguliuotojy valdybos
pirmininkas ir RSPI valdybos pirmininkas turéty posédziauti bent du kartus per metus.
Siekdami spresti klausimus, dé¢l kuriy, kaip nustatyta, reikalingas glaudus BEREC ir
RSPI bendradarbiavimas, pirmininkai turéty savo atitinkamoms valdyboms teikti
pasitilymus dél bendros veiklos, be kita ko, dél jungtiniy darbo grupiy steigimo.
Nustatyti glaudaus bendradarbiavimo klausimai taip pat turéty biiti apraSyti BEREC ir
RSPI darbo programose. Sritys, kuriose patartina glaudziau bendradarbiauti, galéty
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apimti abipusio intereso reguliavimo klausimus, visy pirma rinkos reguliavimg ir
konkurencija, susijusig su radijo spektru, taip pat palydoviniu ryS$iu, vertikaliaisiais
tinklais, 5G ir 6G tinklais ir busimu judriuoju rySiu;

BEREC biuro, kuris §iuo metu BEREC daugiausia teikia administracing parama,
vaidmuo turéty buti sustiprintas, kad jis galéty teikti paramg BEREC ir RSPI
administraciniais klausimais ir ekspertines Zinias joms pavesty uzduoéiy srityse. Siuo
tikslu reikéty pritaikyti BEREC biuro struktiirg ir padidinti jo biudzeto isteklius.
Naujas oficialus BEREC biuro pavadinimas turéty biiti ,,Skaitmeniniy tinkly biuras®.
Pavadinimas STB turéty biiti vartojamas kaip sutrumpintas agentiiros pavadinimas;

atsizvelgiant j did¢jantj elektroniniy rySiy tinkly ir skaitmeniniy tinkly infrastrukttiros
sudétinguma ir strategine svarba, taip pat j didéjancia jy tarpusavio priklausomybe nuo
radijo spektro politikos, bitina sukurti sustiprinta Sajungos lygmens paramos
struktiirg. STB turéty atlikti pagrindin} vaidmen; teikiant ekspertines zinias, analitinius
pajégumus ir koordinuojant paramg BEREC ir RSPI, kartu visapusiskai atsizvelgiant |
atitinkamus jy jgaliojimus ir nepriklausomumg. Sustiprinta ir struktiiruota parama
Sajungos lygmeniu yra labai svarbi siekiant uztikrinti nuosekly Sajungos teisés
taikymg, didinti reguliavimo ir politikos nuoseklumg, iSvengti vidaus rinkos
susiskaidymo ir remti veiksmingg Sajungos skaitmeniniy tiksly jgyvendinima;

STB turéty teikti visg BEREC ir RSPI darbui reikalingg profesine ir administracine
parama, jskaitant finansing, organizacing ir logisting parama, ir turéty prisidéti prie
BEREC ir RSPI darbo;

siekiant uztikrinti, kad BEREC gauty pakankamg paramg savo uzduotims vykdyti, ir
siekiant sustiprinti jos veiklos rezultaty poveikj vidaus rinkai, Siuo reglamentu STB
turéty buti priskirtas aiSkus ir apibréztas vaidmuo ir uzduotys, pavyzdziui, aktyviai
dalyvauti visoje BEREC darbo grupiy veikloje ir prie jos prisidéti, parengti plana, kaip
stiprinti elektroniniy rySiy tinkly, paslaugy ir kitos skaitmeninés infrastruktaros
atsparumg ir parengt] Sajungos lygmeniu iStikus gamtiniams ar Zmogaus sukeltiems
sutrikimams, krizéms ar nenugalimos jégos aplinkybéms, kurie gali turéti didelj
neigiama poveiki gyventojams ar vidaus rinkos veikimui, ir remti nacionaliniy
reguliavimo institucijy ir kity kompetentingy institucijy veiklos koordinavima, kad
biity sudarytos palankesnés salygos iSduoti bendruosius leidimus vykdyti veikla
Sajungoje. Atsizvelgiant | tai, kad, vykdydamas jam pavestas uzduotis remiant
BEREC, RSPI ar Komisija, STB turi rinkti ir analizuoti duomenis, tikslinga pavesti
STB uzduot] skelbti informacines metines paZangos, padarytos kuriant bendraja
elektroniniy ry$iy rinka, ataskaitas. Tokiose ataskaitose turéty buti aprasSyta rinkos
padétis, rinkos struktiira ir pagal §j reglamentg jgyvendinty priemoniy poveikis vidaus
rinkai, jskaitant susijungimy ex post poveikj rinkai. Komisija gali | juos atsizvelgti
rengdama Europos skaitmeninio deSimtmecio ataskaitas;

STB taip pat turéty buti pavestos uzduotys remti RSPI, pavyzdziui, teikti analiting,
administracing ir logisting paramg RSPI valdybai ir jos darbo grupéms, joms vykdant
Siuo reglamentu pavestas uzduotis. STB taip pat turéty padéti Komisijai ir RSPI
1Sduodant Sgjungos leidimg teikti palydovinius tinklus bei paslaugas ir palydovy
naudojimosi radijo spektru leidima, o Komisijai paprasius, jis turéty padéti jai vykdyti
atrankos procediirg Sajungos lygmeniu. STB taip pat turéty veikti kaip vieno langelio
sistema, kai Komisija nustato vieno langelio procediira, siekdama palengvinti radijo
dazniy suteikimg pagal bendras leidimo iSdavimo salygas;

kadangi STB pakeic¢ia BEREC biura, jis turéty biiti Sgjungos jstaiga, turinti juridinio
asmens statusg ir turéti teising, administracing ir finansing¢ autonomijg Biidamas
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Sajungos decentralizuota agenttira, STB turéty veikti pagal savo jgaliojimus ir esamg
institucing struktiirg. Jis neturéty buti laikomas atstovaujanciu Sajungos pozicijai
iSorés bendruomenei ar jpareigojanciu Sajungg prisiimti teisinius jsipareigojimus;
Valstybiy nariy vyriausybiy atstovy sprendimu® jo buveiné turéty likti Rygoje.
Pirmasis Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Biuro susitarimas dé¢l buveinés jsigaliojo
2011 m. rugpjicio 5d. Véliau, vadovaujantis Reglamento (ES)2018/1971 47
straipsnio nuostatomis, jis buvo pakeistas nauju 2020 m. gruodzio 21 d. pasiraSytu
susitarimu dél buveinés;

STB turéty sudaryti valdancioji taryba ir direktorius;

STB valdancioji taryba turéty priimti sprendimus administraciniais klausimais,
pavyzdziui, d¢l biudzeto, darbuotojy ir audito, o BEREC reguliuotojy valdyba turéty
sutelkti démesj | reguliavimo klausimus, susijusius su BEREC uzduotimis.
Valdancigjg tarybg turéty sudaryti nacionaliniy reguliavimo institucijy, Komisijos ir
RSPI atstovai. I§ principo, nacionaliniy reguliavimo institucijy atstovai valdanciojoje
taryboje turéty biiti tie patys asmenys kaip ir paskirtieji BEREC reguliuotojy
valdyboje, bet nacionalinés reguliavimo institucijos turéty turéti galimybe paskirti
kitus atstovus, atitinkanCius tuos pacius reikalavimus. Atsizvelgiant j tai, kad STB
pavesta remti ir RSPI darbg, RSPI pirmininkas turéty biiti STB valdanciosios tarybos
narys, siekiant uztikrinti, kad biity tinkamai tenkinami RSPI poreikiai;

Siame reglamente numatyta, kad valdangioji taryba deleguoja atitinkamus paskyrimy
tarnybos jgaliojimus direktoriui, o jam leidziama tuos jgaliojimus perdeleguoti. Taip
siekiama prisidéti prie veiksmingo darbuotojy bendro kontaktinio punkto, skirto
paraiSkoms ir praneSimams teikti STB, valdymo;

direktorius turéty likti STB atstovas teisiniais ir administraciniais klausimais.
valdancioji taryba turéty paskirti direktoriy, gavus RSPI atstovo teigiamg nuomong ir
surengus atvirg ir skaidrig atrankos procediira, kad buty uztikrintas grieztas kandidaty
vertinimas ir aukstas nepriklausomumo lygis;

kad galéty vykdyti savo pareigas, STB turéty turéti pakankamai darbuotojy. Visos
STB pavestos uzduotys, jskaitant profesines ir administracines paslaugas, kuriomis
teikiama parama BEREC ir RSPB Sioms vykdant savo uzduotis, taip pat atitiktis
finansinéms, personalo ir kitoms taikytinoms taisykléms ir padidéjusi veiklos
uzduoc€iy, kurias turi atlikti STB, palyginti su administracinémis uZduotimis, naSta
turéty buti tinkamai jvertintos ir ] jas turéty biiti tinkamai atsiZvelgta programuojant
iSteklius;

del STB, kaip Sajungos jstaigos, teisinio statuso jam turéty biti taikomas Komisijos
deleguotasis reglamentas (ES) 2019/715%;

siekiant uztikrinti STB autonomiSkumg bei nepriklausomuma ir siekiant teikti parama
BEREC ir RSPI darbui, STB turéty turéti nuosavg biudzetg. Biudzetas turéty biiti
pakankamas ir juo turéty biiti atsizvelgiama j papildomas paskirtas uzduotis ir didesnj
BEREC, RSPB ir STB vaidmenj. STB turéty biiti daugiausia finansuojamas i$
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2010 m. geguzés 31 d. sprendimas, priimtas bendru valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy susitarimu del
Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy institucijos (EERRI) biuro buveinés vietos (2010/349/ES) (OL
L 156,2010 6 23, p. 12).

2018 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/715 dél finansinio pagrindy
reglamento, taikomo organams, jsteigtiems pagal SESV ir Euratomo sutartj ir nurodytiems Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 70 straipsnyje (OL L 122, 2019 5 10,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/715/0j).
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Sajungos bendrojo biudZeto. Taciau siekiant uztikrinti, kad STB turéty pakankamai
biudzeto 1éSy savo uzduotims vykdyti, STB turéty turéti galimybe i§ jmoniy rinkti
mokesCius uz Sajungos palydovy leidimy iSdavimg ir visos Europos numeracijos
iStekliy administravimg. Ty mokes¢iy dydj ir mokéjimo tvarka Komisija turéty
nustatyti jgyvendinimo aktais. Kaip nurodyta 2020 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinio
susitarimo®’ 27 punkte, STB finansavimui turéty pritarti biudzeto valdymo institucija
Siekiant dar labiau iSplésti nuosekly elektroniniy rySiy reguliavimo sistemos
jgyvendinimg, BEREC reguliuotojy valdybos, RSPI valdybos, darbo grupiy (kai
aktualu) ir valdanciosios tarybos veikloje turéty galéti dalyvauti treciyjy valstybiy
institucijos, kompetentingos elektroniniy rySiy ar spektro politikos srityje, kai tos
trec¢iosios valstybés yra sudariusios atitinkamus susitarimus su Sajunga, kaip antai
EEE ELPA valstybés ir Salys kandidatés;

BEREC ir RSPB turéty biiti leidziama sudaryti darbo susitarimus su kompetentingais
Sajungos organais, jstaigomis, agentiiromis, patariamosiomis grupémis, su treciyjy
valstybiy kompetentingomis institucijomis ir su tarptautinémis organizacijomis,
kuriais neturéty biiti nustatoma teisiniy jpareigojimy. Tokiais darbo susitarimais galéty
buti, pavyzdziui, siekiama plétoti bendradarbiavimo santykius ir keistis nuomonémis
reguliavimo klausimais. Komisija turéty uZztikrinti, kad biitini darbo susitarimai
neprieStarauty Sajungos politikai ir prioritetams, ir kad BEREC ir RSPI veikty pagal
savo jgaliojimus ir esamg institucing struktiirg ir kad ji nebiity laikoma atstovaujancia
Sajungos pozicijai iSoréje arba jpareigojancia Sajungg prisiimti tarptautinius
isipareigojimus. Treciyjy valstybiy institucijy, kurioms tenka pagrindiné atsakomybe
elektroniniy rySiy ar spektro srityje, dalyvavimas BEREC, RSPI ir STB darbe be
balsavimo teisés turéty biiti jmanomas tik sudarius atitinkamus darbo susitarimus;

sieckiant dar labiau iSplésti nuosekly elektroniniy rySiy reguliavimo sistemos
jgyvendinima, BEREC reguliuotojy valdybos, RSPB valdybos, darbo grupiy ir
valdanciosios tarybos veikloje turéty galéti dalyvauti treCiyjy valstybiy institucijos,
kompetentingos elektroniniy rySiy ar spektro politikos srityje, kai tos treciosios
valstybés yra sudariusios atitinkamus susitarimus su Sgjunga, kaip antai EEE ELPA
valstybés ir Salys kandidatés;

siekiant uztikrinti aukSto lygio konfidencialuma ir iSvengti interesy konflikty, tais
klausimais BEREC, RSPI ir STB organizaciniy organy nariams taikomos taisyklés
turéty buti tatkomos jy pakaitiniams nariams;

NRI turéty bendradarbiauti su BEREC ir STB ir laiku bei tiksliai teikti informacija,
siekdamos uztikrinti, kad BEREC ir STB galéty vykdyti savo uzduotis. Remdamiesi
lojalaus bendradarbiavimo principu, BEREC ir STB visa biitina informacija taip pat
turéty dalytis su Komisija, NRI ir kitomis kompetentingomis institucijomis. Kai
aktualu, turéty biti uZtikrintas informacijos konfidencialumas. Vertindama, ar
praSymas yra tinkamai pagrijstas, BEREC turéty atsizvelgti j tai, ar praSoma
informacija yra susijusi su iSimtinai atitinkamoms institucijoms pavesty uzduociy
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2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos Komisijos
tarpinstitucinis susitarimas dél biudzetinés drausmeés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo
finansy valdymo, taip pat dél naujy nuosavy iStekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy
nustatymo (OL L 433 1, 2020 12 22, p. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2020/1222/0j)
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vykdymu. Tas pats mutatis mutandis biity taikoma RSPI ir kompetentingoms
institucijoms, atsakingoms uz radijo spektra;

STB, siekdamas iSvengti praSymy pateikti informacija dubliavimo ir palengvinti
komunikacijg tarp visy atitinkamy institucijy, turéty nustatyti bendrg informacijos ir
komunikacijos sistema;

Komisija turéty reguliariai vertinti BEREC, RSPI ir STB veikla ir jy institucinés
struktiiros veiksminguma kintancioje skaitmeningje aplinkoje. Jei atlikusi tg vertinimg
Komisija nustato, kad Siuo reglamentu nustatyta institucing struktiira yra neveiksminga
jo tikslams pasiekti, visy pirma siekiant uztikrinti nuosekly elektroniniy rysiy
reguliavimo sistemos jgyvendinima, ji turéty pasitlyti butinus pakeitimus;

BEREC biuro, jsteigto Reglamentu (ES) 2018/1971 kaip juridinio asmens statusg
turinti decentralizuota agentiira, teises ir pareigas, susijusias su nuosavybe,
susitarimais, jskaitant dél bistinés, teisiniais jsipareigojimais, darbo sutartimis,
finansiniais jsipareigojimais ir atsakomybe, perima Siuo reglamentu jsteigiamas STB.
Siekiant uztikrinti BEREC, RSPG ir STB darbo tgstinumg, dabartiniai BEREC
reguliuotojy valdybos bei RSPG nariai ir BEREC biuro direktorius bei valdanciosios
tarybos nariai turéty toliau eiti pareigas iki savo kadencijos pabaigos;

nacionalinéms reguliavimo institucijoms, kitoms kompetentingoms institucijoms ir
BEREC reikia rinkti informacija 1§ rinkos dalyviy, kad jos galéty veiksmingai atlikti
savo uzduotis, be kita ko, atlikti vertinima, kaip laikomasi bendryjy Sio reglamento
salygy, taciau vertinimo metu ty salygy taikymas nesustabdomas. ISimties tvarka taip
pat gali buti butina surinkti informacijg i§ kity jmoniy, veikian¢iy glaudziai su
elektroniniy ry$iy paslaugy sektoriumi susijusiuose sektoriuose, pavyzdziui, turinio
teikéjy, kurie turi informacijos, kuri galéty biti joms reikalinga, kad jos galéty atlikti
savo uzduotis pagal Sajungos teis¢. Be to, tokig informacija rinkti Komisijos vardu
gali biiti butina, kad ji galéty jvykdyti savo atitinkamas pareigas pagal Sajungos teise.
Reikalavimai pateikti informacijg turi biiti proporcingi ir nesudaryti jmonéms
nepagrjstos nastos. Nacionaliniy reguliavimo ir kity kompetentingy institucijy surinkta
informacija turéty biti vieSai prieinama, iSskyrus ta jos dalj, kuri pagal nacionalines
taisykles del galimybés visuomenei susipazinti su informacijos yra konfidenciali, ir
laikantis Sgjungos bei nacionaliniy taisykliy dél komercinio konfidencialumo;

siekiant veiksmingai atlikti nacionaliniy reguliavimo institucijy reguliavimo uzduotis,
1jy renkamus duomenis turéty biti jtraukti apskaitos duomenys dél mazmeniniy rinky,
susijusiy su didmeninémis rinkomis, kuriose jmoné pripaZinta turin¢ia didele jtaka
rinkoje, dél kurios nacionaliné reguliavimo institucija jam taiko reguliavima. Taip pat
turéty buti jtraukiami duomenys, kuriuos naudodama nacionaliné¢ reguliavimo
institucija galéty jvertinti salygy, siejamy su naudojimosi teise, laikymasi, galima
planuojamy tinklo topologijos atnaujinimy arba pakeitimy poveik] konkurencijos
raidai arba didmeniniams produktams, kuriais gali naudotis kiti subjektai. Informacija
apie tai, kaip laikomasi su radijo spektro naudojimo teisémis siejamy aprépties
Ipareigojimy, yra bitina siekiant uztikrinti tinkly diegimo geografiniy tyrimy
18samumg. Tuo klausimus kompetentinga institucija turéty galéti reikalauti, kad biity
pateikta tokia iSskaidyto vietos lygmens informacija, kurios detalizavimo uZtekty
tinkly geografiniam tyrimui; Turéty buti parengti paslaugy teikéjy finansiniy,
statistiniy duomeny, tinkly ir paslaugy kategorijy bei kitos rinkos informacijos teikimo
bendri Sablonai ir metodai. Kai tik bus nustatyti ataskaity teikimo reikalavimai, jy
pakeitimy turéty biiti kuo maziau;
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siekiant remti Sgjungos tvarumo tikslus, labai svarbu, kad Sajunga pritraukty
investicijy ] tvarig veiklg elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy srityje. Tokiais
reglamentais, kaip Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2020/852% ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2464%, bet jais neapsiribojant,
finansy ir ne finansy jmonéms leidZiama taikyti bendrg ekonominés veiklos, kuri gali
biti laikoma tvaria, apibréztj. Elektroniniy rySiy tinklams visy pirma taikomas
Sajungos telekomunikacijy tinkly tvarumo elgesio kodeksas, kaip suplanuota 2022 m.
spalio 18 d. Komisijos komunikate ,Energetikos sistemos skaitmenizavimo ES
veiksmy planas®. Laikantis vienkartinio duomeny pateikimo principo, butina, kad
nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos jvertinty, ar jimoniy pagal
Sajungos teise jau pateiktos informacijos apie tvarumg pakanka, kad jos ir BEREC
galéty vykdyti savo reguliavimo uzduotis pagal Sajungos teise. Siuo atzvilgiu BEREC,
kaip savo horizontaliyjy informacijos ir ataskaity teikimo gairiy dalj, turéty nustatyti
su tvarumu susijusias ataskaity teikimo pareigas. BEREC turéty bendradarbiauti su
kitomis kompetentingomis institucijomis, kad uztikrinty veiksmingg duomeny rinkimag
ir tvarkyma pagal kitas su tvarumu susijusias ataskaitas, kuriy reikalaujama pagal
Sajungos teis¢ arba nacionaling teis¢ taikant Sajungos teisg, siekiant kuo labiau
sumazinti administracing nasta ir pakartotinai panaudoti esamus atitinkamus
duomenis;

turéty buti galima su Komisija, BEREC ir kitomis nacionalinémis reguliavimo
institucijomis keistis informacija, kuria kompetentinga institucija pagal Sajungos ir
nacionalines taisykles dé¢l konfidencialumo bei komerciniy paslapCiy ir dél asmens
duomeny apsaugos laiko konfidencialia, kai toks apsikeitimas yra biitinas.
Apsikeic¢iama tik tokia informacija, kuri atitinka apsikeitimo tikslg ir yra jam svarbi;

neturéty biiti daromas poveikis valstybiy nariy pareigoms teikti informacija siekiant
apginti Sajungos interesus pagal tarptautinius susitarimus, taip pat pareigoms teikti
ataskaitas pagal teisés aktus, kurie néra konkreciai skirti elektroniniy rysiy sektoriui,
pavyzdziui, pagal konkurencijos teisés aktus;

siekiant palengvinti informacijos teikimo reikalavimy nasSta tinkly ir paslaugy
teik¢jams ir atitinkamai kompetentingai institucijai, BEREC turéty priimti gaires dél
praSymy pateikti informacijg ir ataskaity teikimo apimties, Sablony, formaty, laiko ir
daZznumo. BEREC gairémis turéty buti suderintos reguliarios ir sistemingos ataskaitos,
susijusios su bendruoju leidimu, individualiomis riboty iStekliy naudojimo teisémis ir
konkreciais jpareigojimais, ir jy neturéty biiti reikalaujama daZniau nei kartg per
metus, taip pat joms turéty biiti talkomi BEREC Sablonai. Visi praSymai pateikti
informacijg ir pareigos pranesti turéty buti proporcingi, objektyviai pateisinami ir
apsiriboti tik tuo, kas tikrai bitina. Visy pirma kompetentinga institucija ir BEREC
turéty vengti teikti vienodus informacijos praSymus ir reikalauti sistemingai ir
reguliariai jrodinéti, kad laikomasi visy bendrojo leidimo arba naudojimo teisiy
salygy. Imonés turéty biti informuotos, kam bus naudojama informacija, kurig
prasoma pateikti. Informacijos pateikimas neturéty biiti salyga patekti j rinka.
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2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dél sistemos tvariam
investavimui palengvinti sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088, (OL
L 198,2020 6 22, p. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2464, kuria i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 537/2014, Direktyva 2004/109/EB, Direktyva 2006/43/EB ir
Direktyva 2013/34/ES dél jmoniy informacijos apie tvarumg teikimo, (OL L 322, 2022 12 16, p. 15,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/0j).
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Statistikos tikslais ir siekiant palaikyti informacijos tikslumg praneSimy duomeny
bazése, galima reikalauti, kad elektroniniy ryS$iy tinkly ar paslaugy teikéjai pranesty,
kai jie nutraukia savo veikla;

siekiant reguliavimo priemoniy veiksmingumo ir tikslingo taikymo tose srityse, kur jy
reikia, tokios priemonés turi biiti grindziamos iSsamia informacija apie tinklo diegima.
Ta informacija labai svarbi siekiant skatinti investicijas, didinti sujungiamuma
Sajungoje ir teikti informacijg visoms susijusioms institucijoms ir pilieiams. Ji turéty
apimti ir gigabitiniy tinkly diegimo, ir esamy tinkly esminio atnaujinimo arba
iSplétimo, nors pastaryjy tinkly veikimo charakteristikos nebiitinai visais atzvilgiais
prilygty gigabitiniy tinkly veikimo charakteristikoms (pavyzdziui, SviesolaidZio
nutiesimo iki skirstomyjy spinty, derinant su aktyviosiomis technologijomis, tokiomis
kaip vektorizavimas), tyrimus. Informacijos rinkimas taip pat turéty palengvinti
variniy laidy tinkly iSjungimo procesa, pateikiant visg susijusig informacijg.
Atitinkamos prognozés turéty apimti ne ilgesnius kaip trejy mety laikotarpius.
Informacijos, kurig turéty rinkti kompetentingos institucijos, iSsamumo lygis ir
teritorinis detalizavimas turéty priklausyti nuo konkretaus reguliavimo tikslo ir ji
turéty buti tinkama tais reguliavimo tikslais, kuriems ji naudojama. Todé¢l teritorinio
vieneto dydis valstybése narése skirsis, priklausomai nuo reguliavimo poreikiy tam
tikromis nacionalinémis aplinkybémis ir nuo vietiniy duomeny buvimo. Nacionalinés
reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos turéty vadovautis BEREC gairémis
del geriausios praktikos atliekant tokig uzduotj, o tokios gairés galés buti grindziamos
patirtimi, kurig nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos jgijo
atlikdamos tinkly diegimo geografinius tyrimus. Nedarant poveikio konfidencialios
informacijos ir verslo paslapCiy apsaugai, kompetentingos institucijos turéty, kai
informacija dar néra prieinama rinkoje, laikydamosi Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2019/10247°, duomenis padaryti tiesiogiai prieinamus atviruoju
duomeny formatu ir be kartotinio naudojimo apribojimy pateikti tokiuose tyrimuose
surinkta informacijg, taip pat turéty galutiniams naudotojams suteikti paslaugos
kokybés priemones, kad prisidéty prie geresnio jy informavimo apie esamas
prisijjungimo prie tinklo paslaugas. Renkant t3 informacija visos atitinkamos
institucijos turéty laikytis konfidencialumo principo ir turéty vengti sukelti
nepalankias konkurencines salygas bet kokiai ymonei;

kai geografiniai tyrimai, galbiit kartu su kitais atitinkamais duomenimis, rodo
konkurencijos problemas, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty turéti galimybe
pagristais atvejais atlikti rinkos perZiiira;

patikima informacija apie placiajuoscio rySio tinkly diegimg yra labai svarbi tiksliam
valstybés pagalbos tikslingumui, jpareigojimy teikti universaligsias paslaugas
tikrinimui ir veiksmingam konkurencijos skatinimui. Atliekant periodinius tyrimus
gali buti neatsizvelgiama ] dinamiSka Sviesolaidinio rySio diegimo pobiuidj. Todél
geriausia praktika rodo, kad tinklo diegimo zemeélap; reikety keisti 1§ statinio tyrimo ]
nuolatinj tyrimg, idealiu atveju remiantis API grindZiamu duomeny jsisavinimo
modeliu, sukuriant tikralaikj skaitmeninj Sgjungos junglumo dvynj, kuris apimty tiek
antzeminj, tiek neantZeminj (palydovinj) jungluma;
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2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1024 dél atviryjy duomeny
ir vieSojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo (OL L 172, 2019 6 26, p.56, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1024/0j).
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kad bty laikomasi valstybés pagalbos taisykliy, subsidijuojamas tinklas turi uztikrinti,
be kita ko, tinkamg esminj pokytj, palyginti su esamais ir planuojamais tinklais, kurie
jau egzistuoja arba kuriuos numatoma jdiegti. Tam gali prireikti sudaryti konkreciy
greicio riby zemelapy;

norint tiksliai apskaiiuoti gigabitiniy tinkly junglumo aprépties geografinj
prieinamumg (aprépiami objektai), parengtj (prijungti objektai) ir naudojima (aktyvinti
objektai), naudojimo lygj ir rinkos dalis, reikia tikslaus vardiklio. Siekiant uztikrinti
Siy skai¢iavimy patikimumg, nacionalinéms reguliavimo institucijoms ir kitoms
kompetentingoms institucijoms turéty biiti suteikta prieiga prie nacionaliniy statistikos
institucijy arba kadastro jstaigy turimy patikimy namy tikiy ir fiziniy objekty duomeny
kiekviename adresy punkte. Prieiga prie Siy patikimy duomeny yra labai svarbi
siekiant apskaiciuoti tikslia junglumo aprépti ir skverbties rodiklius Europos
skaitmeninio deSimtmecio tikslams stebéti ir uztikrinti patikimg ir nuoseklig rinkos
analize visoje Sajungoje;

prieiga prie gigabitiniy tinkly yra biitina socialinés jtraukties ir ekonomings plétros
salyga, taciau paklausos veiksniai daro didele jtaka rinkos konkurencingumui ir
investicijy gyvybingumui. Kad galéty veiksmingai atlikti rinkos tyrimus, apibrézti
atitinkamas rinkas ir tikslingai nukreipti vieSasias intervencijas, nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty galéti atskirti infrastruktiiros spragas (kai tinkly néra) ir
diegimo spragas (kai tinklai egzistuoja, bet tebéra nenaudojami). Todél gali biuti
naudinga palyginti geoerdvinio tinklo duomenis ir socialinius bei ekonominius
mikroduomenis, kad buty galima jvertinti galimus apribojimus, darancius poveikj
aprépciai, paklausai ir e. jtraukciai;

duomenys apie namy ukiy sudétj, amziaus struktiirg ir disponuojamasias pajamas
galéty buti svarbls vertinant paklausos elastingumg ir galimas kliitis naudotis
placiajuoscio rysio paslaugomis. Be to, kai jmanoma, pajamy ir skurdo rodikliai gali
biiti naudojami automatiniam tinkamumo gauti socialinius kuponus patikrinimui.
Tvarkydamos Siuos parametrus, valstybés narés galéty nukreipti vieSgsias subsidijas
paZeidZiamiausiems pilieCiams remti, kartu apribodamos bet kokj galima
konkurencijos iSkraipyma;

patirtis parodeé, kad galutiniame sujungime su naudotoju daznai iSlieka techniniy
kliticiy, kurios skiriasi nuo beveik jdiegto tinklo. Tod¢l svarbis statistiniai duomenys
apie fizines pastato charakteristikas, jskaitant statybos metus, biisto tipa (daugiabuciai
ir privatlis gyvenamieji pastatai) ir nuomos statusg. Turédamos prieiga prie Siy
duomeny reguliavimo institucijos galéty nustatyti ,,vertikaligsias klifitis“, pavyzdZziui,
pastato instaliacijos sanaudas, kurios gali buti klititis investicijoms, ir atitinkamai
pakoreguoti didmeningés prieigos kainodaros sagnaudy modelius;

kad galéty veiksmingai atlikti reguliavimo uzduotis, jskaitant subnacionaliniy
geografiniy rinky apibrézima ir valstybés pagalbos tikslinguma, nacionalinés
reguliavimo institucijos gali reikalauti, kad geoerdvinio tinklo duomenys bty
tvarkomi kartu su i§samiais socialiniais ir ekonominiais bei fiziniais mikroduomenimis
atskiry adresy punkty lygmeniu. Kai asmens duomeny tvarkymas yra biitinas toms
uzduotims vykdyti, toks tvarkymas atlickamas pagal Reglamento (ES) 2016/679 6
straipsnio 1 dalies e punktg ir 6 straipsnio 3 dalj. Siekiant uZtikrinti, kad biity
visapusiskai laikomasi Reglamente (EB) Nr. 223/20097! nustatyty statistiniy duomeny
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2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 223/2009 dél Europos
statistikos, panaikinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1101/2008
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konfidencialumo principy, Siuo reglamentu turéty biiti skatinama naudoti saugig
duomeny tvarkymo aplinka arba lygiavertes saugias technines sgsajas. Tokia aplinka
uztikrinama, kad, kol atlickama mikroduomeny tikslumo analizé, reguliavimo
institucijai nebiity atskleidziami konfidencialiis duomenys, o visos vieSos ataskaitos,
parengtos remiantis Sia analize, turi buti apibendrintos taip, kad nebiity galima 1§ naujo
identifikuoti konkreciy statistiniy vienety, paprastai uztikrinant ne mazesne kaip trijy
vienety riba;

siekiant uztikrinti nuoseklumg visoje vidaus rinkoje, BEREC turéty turéti galimybe
atnaujinti savo gaires, kad biity nustatyti saugios duomeny tvarkymo aplinkos
techniniai standartai ir socialiniy bei ekonominiy rodikliy duomeny apibréztys,
uztikrinant, kad nacionalinéms statistikos institucijoms tenkanti nasta biity kuo labiau
sumazinta naudojant standartizuotas taikomyjy programy sgsajas;

nors rinkos dalyviai gali pakeisti savo tinkly diegimo planus dél neprognozuojamy,
objektyviy ir pateisinamy priezasCiy, kompetentingos institucijos turéty isikisti,
iskaitant tuos atvejus, kai daromas poveikis vieSajam finansavimui, ir, jei tinkama,
nustatyti sankcija, jeigu jmoné arba valdzios institucija samoningai arba dél didelio
aplaidumo joms pateiké klaidinancia, klaidingg ar neiSsamig informacija. Kalbant apie
sankcijas, didelis aplaidumas turéty reiksti situacija, kai jimoné ar valdzios institucija
klaidinancig, klaidingg ar neiSsamia informacijg pateikia dé¢l tokio savo elgesio ar
vidaus darbo organizavimo, kuriais rimtai nukrypstama nuo deramo elgesio teikiant
informacijg. Didelio aplaidumo atveju neturéty biiti reikalaujama, kad jmon¢ ar
valdzios institucija Zinoty, kad teikiama informacija yra klaidinanti, klaidinga ar
neiSsami, bet veikiau tai, kad ji privaléjo tai Zinoti, jeigu biity veikusi arba savo darba
organizavusi laikydamasi tinkamo patikrinimo principo. Svarbu, kad sankcijos biity
pakankamai atgrasomos atsizvelgiant i neigiama poveiki konkurencijai ir vieSai
finansuojamiems projektams. Nuostatos dél sankcijy neturéty daryti poveikio teiséms
reikalauti Zalos atlyginimo pagal nacionaling teise;

labai svarbu mazinti skaitmening atskirt] Sajungoje, kad visi Sgjungos pilieciai turéty
galimybe¢ naudotis interneto ir skaitmeninémis paslaugomis. Tuo tikslu, konkreciy ir
tiksliai apibrézty zony atveju, atitinkamos institucijos turéty turéti galimybe paprasyti
imoniy ir valdZios institucijy pareiksti ketinima tose zonose jdiegti gigabitinius
tinklus, suteikiant jiems pakankamai laiko pateikti nuodugniai apsvarstytg atsakyma.
Kad biity galima nustatyti prisijungimo prie tinkly jvairiose vietovése galimybes, |
prognozes jtraukta informacija turéty atspindéti duomeny rinkimo laikotarpio
ekonomines elektroniniy rySiy tinkly sektoriaus perspektyvas ir jmoniy ketinimus
investuoti. Jeigu jmoné ar valdZios institucija paskelbia ketinimg diegti tinklus tam
tikroje zonoje, nacionaliné¢ reguliavimo arba kita kompetentinga institucija turéty
galéti reikalauti, kad kitos jmonés ir valdzios institucijos pareiksty, ar jos ketina toje
zonoje diegti gigabitinius tinklus. Ta procediira, pagrjsta prielaida, kad rinkos dalyviai
atsako teisingai ir saZiningai, turéty uZtikrinti skaidrumg jmonéms ir valdzios
institucijoms, kurios yra pareisSkusios susidomejima diegti tinklus Sioje zonoje, kad
rengdamos savo verslo planus jos galéty jvertinti tikéting kity tinkly konkurencija, su
kuria teks susidurti. Investavimo salygy nusp¢jamumo tikslais kompetentingos
institucijos turéty galéti su jmonémis ir valdZios institucijomis, pareiSkusioms

dél konfidencialiy statistiniy duomeny perdavimo Europos Bendrijy statistikos tarnybai, Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos ir Tarybos sprendima 89/382/EEB, Euratomas,
jsteigiantj Europos Bendrijy statistikos programy komiteta (OL L 87, 2009 3 31, p. 164, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/223/0j).
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suinteresuotumg diegti gigabitinius tinklus, dalytis informacija, ar atitinkamoje zonoje
yra atliekamas arba numatytas kitoks tinkly atnaujinimas;

svarbu, kad nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos
konsultuotysi su visomis suinteresuotomis Salimis dé¢l planuojamy sprendimy, suteikty
joms pakankamai, atsizvelgiant | klausimo sudétinguma, laiko pateikti pastabas ir
atsizvelgty 1 jy nuomong prie§ priimdamos galutinj sprendimg. Siekdamos uztikrinti,
kad nacionaliniu mastu priimti sprendimai nedaryty neigiamo poveikio vidaus rinkos
veikimui ar kitiems SESV tikslams, nacionalinés reguliavimo institucijos taip pat
turéty pranesti tam tikrus konkrecius sprendimy, visy pirma dél rinkos veikimo ir
konkurencijos, projektus Komisijai ir kitoms nacionalinéms reguliavimo institucijoms,
kad jos turéty galimybe pateikti pastabas. Tikslinga, kad kompetentingos institucijos
konsultuotysi su suinteresuotosiomis $alimis Siame reglamente apibréZztais atvejais dél
visy priemoniy projekty, daranciy poveikj valstybiy nariy tarpusavio prekybai;

konkurencinés aplinkos salygomis reikéty atsizvelgti | suinteresuotyjy Saliy, jskaitant
naudotojus ir vartotojus, nuomones. sickdamos tinkamai atsizvelgti i pilieiy interesus,
valstybés narés turéty jdiegti tinkama konsultavimosi mechanizmg. Toks mechanizmas
galéty biiti jstaiga, kuri nepriklausomai nuo nacionalinés reguliavimo institucijos ir
paslaugy teikéjy atlikty tyrimus su vartotojais susijusiais klausimais, pavyzdziui,
vartotojy jprocCiy ir paslaugy teikéjy keitimo mechanizmy klausimais, ir kuri veikty
skaidriai bei prisidéty prie esamy konsultavimosi su suinteresuotaisiais subjektais
mechanizmy. Be to, galéty biiti nustatytas mechanizmas siekiant prisidéti prie
atitinkamo bendradarbiavimo klausimais, susijusiais su teisé€to turinio propagavimu.
Taciau pagal jokias pagal §] mechanizma sutartas bendradarbiavimo procediiras
neturéty buti leidziamas sistemingas naudojimosi internetu tiriamasis stebéjimas;

standartizavimo procesg ir toliau turéty skatinti rinka. Taciau gali biiti situacijy, kai yra
tikslinga reikalauti laikytis konkreCiy standarty Sajungos lygmeniu, kad bty
padidintas sgveikumas bei pasirinkimo laisvé naudotojams ir skatinamas tarpusavio
junglumas vidaus rinkoje. Nacionaliniu lygmeniu valstybéms naréms taikoma
Direktyva (ES) 2015/1535. Standartizavimo procediiros pagal Sia direktyva nedaro
poveikio Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoms 2014/30/ES™* ir 2014/35/ES
bei Direktyvai 2014/53/ES;

radijo spektro naudojimo derinimas ir koordinavimas, taip pat jrangos reguliavimas
standartizavimo priemonémis remiantis Direktyva 2014/53/ES™, vienas kitg papildo
ir, kad buty veiksmingai pasiekti bendri jy tikslai, juos reikia glaudziai koordinuoti
dalyvaujant RSPI. Koordinuojant jgaliojimy, CEPT suteikiamy pagal Sprendima
Nr. 676/2002/EB, turinj ir laikg bei standartizavimo praSymus, skirtus standartizavimo
Istaigoms, pavyzdziui, Europos telekomunikacijy standarty institutui, be kita ko, radijo
imtuvy parametry atzvilgiu, biity lengviau diegti biisimas sistemas, biity didinamos
dalijimosi radijo spektru galimybés ir uZtikrinamas efektyvus radijo spektro valdymas;
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2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/30/ES dél valstybiy nariy
istatymy, susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 79, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/30/0j).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/35/ES dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su tam tikrose jtampos ribose skirty naudoti elektros jrenginiy tiekimu rinkai,
suderinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 357, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/35/0j).

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/53/ES dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo, kuria panaikinama Direktyva
1999/5/EB, (OL L 153, 2014 5 22, p. 62, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/53/0j).
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naudojant standartizavimo praSymus, skirtus standartizavimo jstaigoms, pavyzdziui,
Europos telekomunikacijy standarty institutui, be kita ko, radijo imtuvy parametry
atzvilgiu, bity lengviau diegti biisimas sistemas, biity didinamos dalijimosi radijo
spektru galimybés ir uztikrinamas efektyvus radijo spektro valdymas;

Sajunga ir valstybés narés yra prisiémusios jsipareigojimus d¢l telekomunikacijy
tinkly ir paslaugy standarty ir reguliavimo sistemos Pasaulio prekybos organizacijoje;

neteisminio gincy sprendimo procediiros gali biiti greita ir ekonomiska priemoné
galutiniams naudotojams, visy pirma vartotojams ir ypa¢ mazoms bei mazosioms
jmonéms, kaip apibrézta Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB”® priede, ginti savo
teises. Valstybés narés turéty sudaryti galimybes nacionalinei reguliavimo institucijai
arba kitai kompetentingai institucijai, atsakingai uz galutiniy naudotojy teises, arba
bent vienai nepriklausomai jstaigai, turin¢iai patvirtinty ekspertiniy ziniy $ioje srityje,
veikti kaip alternatyvaus gincy sprendimo subjektas. Tokiy ginCy sprendimo srityje,
institucijos ar kitos jstaigos, apie kurias pranesta kaip apie alternatyvaus gincy
sprendimo subjektus, turéty visiSkai atitikti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2013/11/ES¢ nustatytus kokybés reikalavimus, visy pirma joms neturéty biiti taikomi
jokie nurodymai. Kadangi daug valstybiy nariy yra parengusios ginciy sprendimo
procediiras galutiniams naudotojams, kurie néra vartotojai, kuriems netaikoma
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/11/ES, pagrista neatsisakyti specialiy
sektoriaus gincy sprendimo procediry, skirty ir vartotojams, ir kitiems galutiniams
naudotojams, visy pirma labai mazoms ir maZosioms jmonémes, jei valstybés narés yra
iSplétusios tokios procediiros taikymg. D¢l neteisminio gincy sprendimo valstybés
nares turéty galéti palikti galioti arba nustatyti grieZtesnes taisykles, nei nustatytosios
Direktyvoje 2013/11/ES, kad uztikrinty aukstesnj vartotojy apsaugos lygi;

jet iSkyla gincas tarp tos pacios valstybés narés jmoniy $io reglamento taikymo srityje,
pavyzdziui, susijes su prieigos jpareigojimais ir sujungimu ar su galutiniy naudotojy
sarasy perdavimo biidu, saZiningai vedusi derybas nukentéjusioji Salis, kuriai vis délto
nepavyko pasiekti susitarimo, turéty galéti kreiptis ] nacionaling reguliavimo
institucija, kad $i iSspresty gin€a. Nacionalinés reguliavimo institucijos turéty galéti
Ipareigoti Salis laikytis sprendimo. Spresdamos elektroniniy rySiy tinkly teikéjy
visuomenei ar paslaugy arba susijusiy priemoniy teikéjy kurioje nors valstybéje nar¢je
gincg, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty siekti uZtikrinti, kad biity laikomasi
Ipareigojimy pagal §j reglamentg;

be atgreztinio reikalavimo teisiy, suteikiamy pagal Sajungos ar nacionaling teise, dar
reikia paprastos procediiros, kuri bet kurios ginco Salies praSymu bty pradéta siekiant
18spresti tarpvalstybinius gincus, kilusius tarp jmoniy, teikianc¢iy arba turin¢iy leidima
teikti elektroniniy rysiy tinklus ar paslaugas skirtingose valstybése narése;

viena 1§ svarbiy BEREC pavesty uzduociy — prireikus rengti nuomones, susijusias su
tarpvalstybiniais gin€ais. Todél tokiais atvejais nacionalinés reguliavimo institucijos,
imdamosi priemoniy, kuriomis jos nustato jpareigojimag jmonei arba kitaip iSsprendzia
ginca, turéty visiskai atsizvelgti i visas nuomones, kurias pateiké BEREC;
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2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutinio dydzio jmoniy
apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/11/ES dél alternatyvaus vartotojy
gin¢y sprendimo, kuria i§ dalies kei¢iami Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2009/22/EB
(Direktyva del vartotojy AGS) (OL L 165, 2013 6 18, p. 63,
ELI: http://data.europa.ceu/eli/dir/2013/11/0j).
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technologijy ir rinkos naujovés, susijusios su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis,
debesija ir DI grindziamais tinklais ir paslaugomis, lemia didesn¢ jvairiy imoniy,
iskaitant elektroniniy rysiy paslaugy teikéjus, turinio ir taikomyjy programy teikéjus,
programinés jrangos ir DI kiiréjus, taip pat tinkly jrangos ir prietaisy gamintojus,
sgveika, bendradarbiavimg ir komercinius susitarimus. Atsizvelgdama ] tas naujoves,
BEREC turéty padéti imonéms sukurdama gaires, apimancias, be kita ko, geriausia
praktika, kaip palengvinti rinkos dalyviy bendradarbiavimg platesnéje junglumo
ekosistemoje, laikantis konkurencijos teisés taisykliy. Gairés turéty biiti orientuotos i
ateit] ir sudaryti sglygas biisimoms proverzio inovacijoms ir naudojimo scenarijy,
kuriais prisidedama prie Sajungos tiksly pagal konkurencingumo kelrodj, kiirimui.
BEREC, padedama STB, gali glaudziai bendradarbiauti su pramonés atstovais ir kitais
atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais. Tuo tikslu BEREC gali jsteigti specialia
suinteresuotyjy subjekty bendradarbiavimo grupe, kuri palengvinty struktiirinj dialoga,
keitimasi geriausia patirtimi ir techninémis ekspertinémis Ziniomis ir padéty nuosekliai
bei veiksmingai jgyvendinti gaires;

bendradarbiavimo aspektai pagal tas BEREC gaires turéty apimti tinklo paslaugy
teikéjy susitarimus dél paslaugy lygio, aspektus, susijusius su sgziningu, pagristu ir
proporcingu kitos $alies iStekliy naudojimu, visy pirma tokiais atvejais kaip IP srauto
perdavimas sujungimo, tinkly jungimo arba tarptinklinio perdavimo forma, siekiant
veiksmingai, ekonomiskai tvariai ir patikimai teikti informacinés visuomeneés
paslaugas arba elektroniniy rySiy paslaugas, ypa¢ galutinio naudotojo naudai. Svarbu
pazyméti, kad dél Siy dalyviy sudaryty susitarimy dél srauto perdavimo tinklo
teik¢jams neturéty atsirasti neproporcingy ar ekonomiskai netvariy investicijy
poreikiy, o nauda, gaunama dél didesnio srauto turéty buti dalijamasi taip, kad bty
skatinamos tolesnés investicijos, inovacijos ir tinklo atsparumas. Tod¢l gairés turéty
apimti praktika, kuria sudaromos sglygos naudingam techniniam bendradarbiavimui
platesnéje junglumo ir skaitmeniniy paslaugy ekosistemoje;

BEREC gairés taip pat turéty apimti keitimgsi informacija apie numatomus srauto
modelius, jskaitant piko laikotarpius, ir bendra srauto prognozavimg, kad bty
palaikomas optimizuotas tinklo planavimas ir perkrovos valdymas. Be to, gairése
turéty biti nagrinéjami papildomi efektyvaus energijos vartojimo, ekonomiskai
tvaraus ir patikimo tiesioginio srauto uztikrinimo aspektai, jskaitant labiau suderinto
duomeny glaudinimo metody, pvz., kodavimo ir dekodavimo jtaisy, skatinima,
siekiant sumazinti energijos suvartojimg ir pagerinti tinklo naudojimo efektyvuma.
Siekiant skatinti teikti novatoriSkas paslaugas, BEREC gairése taip pat gali buti
pateiktos rekomendacijos de¢l bendros inovacijy kiirimo sistemos, apimancios
elektroniniy ry$iy tinklus ir kitas jmones, veikiancias elektroniniy rysiy arba glaudZziai
su Siuo sektoriumi susijusiuose sektoriuose. Gairése papildomai gali biti pateikta
gerosios praktikos pavyzdziy, susijusiy su neutralios prieglobos ir daugialypés
debesijos diegimu elektroniniy rysiy tinkluose, mazinant klititis DI kiir¢jams ir turinio
teikéjams diegti inovacijas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) 2023/2854, skatinant sgveikumo standartus ir kitas atitinkamas priemones,
kuriomis skatinama diegti novatoriSkus produktus ir paslaugas, kuriems reikalingas
elektroniniy rySiy tinkly teikéjy tarpusavio bendradarbiavimas arba tokiy teikéjy
bendradarbiavimas su kitomis jmonémis, veikianc¢iomis elektroniniy rysiy sektoriuje
arba glaudziai su Siuo sektoriumi susijusiuose sektoriuose. Tokie novatoriski produktai
ir paslaugos gali apimti, be kita ko, bendra tinklo paribio kompiuterijos paslaugy
diegimg, siekiant priartinti mazos delsos paslaugoms teikti reikalingus debesijos
iSteklius prie mobiliyjy abonenty, taip pat jmoniy ir (arba) pramoniniy daikty interneto
platformy teikima, kuriam reikalingas debesijos ir elektroniniy rySiy paslaugy teikéjy
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bendradarbiavimas arba elektroniniy rySiy tinkly teikéjy ir turinio bei taikomyjy
programy teikéjy bendradarbiavimas, bendrai diegiant atmintines tinkluose, siekiant
optimizuoti srautinj duomeny siuntimg. Tose gairése nagrin¢jamiems klausimams,
iskaitant klausimus, susijusius su viesai prieinamy elektroniniy rysiy tinkly ir jmonéms
priklausanciy tinkly, kurie néra viesai prieinami elektroniniy rysiy tinklai, sujungimu,
neturéty buti taikomas gincy sprendimo mechanizmas, kuris turéty apsiriboti Siame
reglamente nustatyty jsipareigojimy vykdymo uztikrinimu ir neturéty buti taikomas
bendradarbiavimo ar savanorisko pobiidzio susitarimams;

siekiant skatinti veiksmingg elektroniniy rysiy tinkly teikéjy ir kity jmoniy, veikianciy
elektroniniy rySiy sektoriuje arba glaudziai su Siuo sektoriumi susijusiuose
sektoriuose, bendradarbiavima, tikslinga nustatyti savanorisko taikinimo procediira,
kad buty sudarytos palankesnés salygos dialogui dél techniniy ir komerciniy
susitarimy. Tokia procediira yra struktiirinis ir neutralus forumas, kurj remia
nacionalinés reguliavimo institucijos, bendradarbiaudamos su BEREC, kad biity
skatinami taikiis sprendimai, taip pat mazinama uzsitgsusiy gincy tikimybe ir
didinamas reguliavimo nuoseklumas. Siekiant uZztikrinti nuosekly ir suderinta Sios
savanoriSko taikinimo procediiros taikyma visoje Sajungoje, visos procediiros metu,
jskaitant taikinimo posédj ir jo ataskaita, turéty buti uztikrintas glaudus
bendradarbiavimas su BEREC. Visy pirma BEREC turéty pateikti nuomone dél
atskiry atvejy, kuriuos Salys pateiké nagrinéti taikinimo procedirose, kurioms
vadovauja nacionalinés reguliavimo institucijos. Be to, gairése dél bendradarbiavimo
ekosistemose nacionalinéms reguliavimo institucijoms turéty buti pateiktos
rekomendacijos dél atitinkamy komerciniy ir techniniy klausimy vertinimo, taip pat
del veiksmingo Saliy bendradarbiavimo galimybiy. Skatinant bendradarbiavimg ir
tarpusavio supratima, Sia procediira galima prisidéti prie veiksmingesnio, ekonomiskai
tvaresnio ir patikimesnio IP srauto uztikrinimo, remti sgveikuma bei paslaugy kokybe
ir sudaryti palankesnes salygas bendradarbiavimu grindziamy novatorisky paslaugy
diegimui, kartu i§saugant laisve sudaryti sutartis;

valstybéms naréms gali reikeéti pakeisti teises, salygas, procediiras, mokescius ir
rinkliavas, susijusias su bendraisiais leidimais ir naudojimosi teisémis, kai tai yra
objektyviai pateisinama. Apie tokius sitilomus pakeitimus turéty biti laiku pranesta
visoms suinteresuotosioms Salims, kad jos turéty pakankamg galimybe iSreiksti savo
nuomong¢ apie tuos pakeitimus. Turéty biiti vengiama nebiitiny procediiry tuo atveju,
kai suteikty teisiy jrengti jrangg arba radijo spektro ar numeracijos iStekliy naudojimo
teisiy pakeitimai yra nedideli ir jie nedaro jtakos treCiyjy Saliy interesams. Nedideli
teisiy ir jpareigojimy pakeitimai — tai i§ esmés administraciniai pakeitimai, del kuriy
bendrojo leidimo ir individualiy naudojimo teisiy pobudis i§ esmés nekinta ir todél deél
Ju kity imoniy atzvilgiu nejgyjamas konkurencinis pranaSumas;

atsizvelgiant j tai, kaip svarbu uZtikrinti teisinj tikrumag ir siekiant propaguoti
reguliavimo nuspéjamumg siekiant uztikrinti saugig investicijy aplinkg, visy pirma
naujo belaidzio placiajuosCio elektroninio rySio srityje, bet kokiam esamy radijo
spektro ar numeracijos iStekliy naudojimo teisiy arba teisiy jrengti jrenginius
apribojimui arba panaikinimui turéty biiti taitkomi nuspéjami ir skaidrtis pagrindimas ir
procediiros. Tod¢l galéty biiti nustatyti grieztesni reikalavimai arba sukurta praneSimo
schema, visy pirma jei naudojimo teisés buvo suteiktos pagal konkurencines ar
lyginamgsias procediiras, taip pat suderinty radijo spektro juosty, skirty naudoti
belaidZio placiajuoscio elektroninio rysio paslaugoms (toliau — belaidés placiajuostes
paslaugos), atveju. Pagrindimas, susijes su efektyviu ir veiksmingu radijo spektro
naudojimu ir technologijy raida, daznai galéty buti grindZziamas techninio
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jgyvendinimo priemonémis, priimtomis pagal Sprendimg Nr. 676/2002/EB. Be to,
i§skyrus atvejus, kai sitlomi pakeitimai yra nedideli, jeigu reikia apriboti, panaikinti
arba i§ dalies pakeisti bendruosius leidimus ir individualias radijo spektro naudojimo
teises be teisiy turétojo sutikimo, tai gali biiti daroma pasikonsultavus su
suinteresuotosiomis Salimis. Kadangi bendryjy leidimy arba teisiy apribojimai ar
panaikinimas gali turéti dideliy pasekmiy jy turétojams, kompetentingos institucijos,
prie§ priimdamos tokias priemones, turéty skirti tam ypatingg démesj ir 1§ anksto
jvertinti galimg Zala, kurig tokios priemonés gali sukelti;

kompetentingos institucijos turéty stebéti, kaip laikomasi radijo spektro bendrojo
leidimo ir naudojimo teisiy salygy, ir uZztikrinti tokj laikymasi, visy pirma uztikrinti
veiksmingg ir ekonomiska radijo spektro naudojima ir aprépties bei paslaugos kokybés
jpareigojimy laikymasi administracinémis sankcijomis, jskaitant finansines sankcijas ir
uzdraudimg bei naudojimo teisiy panaikinimg tais atvejais, kai tos salygos
pazeidziamos. Jmonés turéty kompetentingoms institucijoms teikti kuo tikslesne ir
iSsamesng¢ informacija, kad Sios galéty atlikti joms paskirtas stebéjimo uzduotis;

bet kuri Salis, kuriai taikomas kompetentingos institucijos sprendimas jskaitant
sprendimg nenagrinéti praSymy suteikti teises jrengti irenginius, turéty turéti teis¢
pateikti apeliacija institucijai, kuri yra nepriklausoma nuo susijusiy Saliy ir nuo bet
kokio iSorinio kisimosi ar politinio spaudimo. Si apeliacijy tvarka neturéty nepazeisti
kompetencijos pasidalijimo principo nacionalinéje teismy sistemoje ir juridiniy ar
fiziniy asmeny teisiy pagal nacionalinius jstatymus. Valstybés narés turéty visada
sutikti, kad biity atlikta veiksminga tokiy sprendimy teisminé perzitra;

siekiant rinkos dalyviams uztikrinti teisinj tikrumg, apeliacinés institucijos turéty
veiksmingai vykdyti savo funkcijas. Visy pirma apeliacinés procediiros neturéty biiti
nepagristai ilgos. Laikinosios priemonés, kuriomis sustabdomas kompetentingos
institucijos sprendimo galiojimas, turéty biti taikomos tik tuo atveju, kai reikia skubiai
uzkirsti kelig didziulei ir nepataisomai zalai, kurig gali patirti taikyti tas priemones
praSanti $alis, ir jeigu jy reikia interesams suderinti;

kad $io reglamento jgyvendinimo salygos biity vienodos, Komisijai turéty biiti suteikti
1gyvendinimo jgaliojimai priimti sprendimus d¢l tarptautiniy zalingyjy trukdziy tarp
valstybiy nariy Salinimo; nustatyti suderinta arba koordinuota poziiirj sprendZziant
nenuoseklaus nacionaliniy reguliavimo institucijy atliekamo bendryjy reguliavimo
metody jgyvendinimo reguliuojant elektroniniy rySiy rinkas klausimag, taip pat
numeravimo klausimus, jskaitant numeriy intervalus, numeriy ir identifikatoriy
perkélima, ir prieigos prie skubios pagalbos tarnyby per bendraji Europos pagalbos
numer] ,,112% klausimg; padaryti standarty ar specifikacijy jgyvendinimg privaloma
arba standartus arba specifikacijas iSbraukti i§ privalomosios standarty saraSo dalies;
patvirtinti technines ir organizacines priemones tinkamai valdyti su tinkly ir paslaugy
saugumu susijusig rizika, taip pat aplinkybes, forma ir procediras, taikytinas pranesant
apie saugumo incidentus; patikslinti atitinkamus duomenis, susijusius su
standartizuotu elektroniniu formatu vieSai prieinamas individualias teises, kuriomis
prekiaujama, kai sukuriamos radijo spektro naudojimo teisé€s; nustatyti mazos
aprépties belaidziy prieigos tasky fizines ir technines charakteristikas; leisti arba
uZzkirsti kelig nacionalinei reguliavimo institucijai jmonéms, pripaZintoms turin¢iomis
didele jtaka rinkoje, nustatyti tam tikrus jpareigojimus dé¢l prieigos ar sujungimo;
suderinti konkre€ius numerius arba numeracijos intervalus, siekiant spresti
nepatenkintos tarpvalstybinés arba visos Europos numeracijos iStekliy paklausos
klausimg ir nurodyti vartotojams pateikting sutarties santraukos Sablong. Tais
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jgaliojimais turéty biti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/201177;

valstybéms naréms skelbiant informacija, biitina uztikrinti, kad rinkos dalyviai ir
potencialtis rinkos dalyviai suprasty savo teises ir pareigas ir zinoty, kur rasti jiems
svarbig iSsamig informacijg. Skelbiant informacija oficialiame valstybés Ziniy
biuletenyje, suinteresuotoms Salims kitose valstybése narése yra lengviau surasti
reikiamg informacija;

kad Komisija galéty nustatyti, kaip teisingai taikyti Sajungos teisg, ji turi zinoti, kurios
Jjmonés yra pripazintos turiniomis didele jtaka rinkoje ir kokius jpareigojimus
nacionalinés reguliavimo institucijos yra nustaciusios rinkos dalyviams. Tod¢l biitina,
kad valstybés narés ne tik skelbty tg informacijg nacionaliniu mastu, bet ir jg pateikty
Komisijai. Tais atvejais, kai reikalaujama, kad valstybés narés siysty Komisijai
informacijg, jos turéty galéti tai daryti elektroninémis priemonémis, jei susitariama dél
tinkamy autentiSkuma patvirtinan¢iy procediry;

Komisija turéty reguliariai perziuréti Sio reglamento veikimg, visy pirma siekdama
nustatyti, ar reikia jj keisti atsizvelgiant | besikeiciancias technologines ir rinkos
salygas. Komisija, atlikdama S§io reglamento veikimo perzilira, turéty jvertinti, ar,
atsizvelgiant | pokycius rinkoje ir siekiant uztikrinti konkurencija bei vartotojy
apsaugg, ir toliau turéty biiti taikomos nuostatos dél konkretaus sektoriaus ex ante
reguliavimo, ar tos nuostatos turéty biiti i§ dalies pakeistos arba panaikintos;

vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi konsultuotasi su
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu ir jis pateiké nuomone¢ [2026 m.
ménuo dd];

reikia nustatyti pereinamajj laikotarpj, per kurj Komisija galéty sukurti Sgjungos
palydovy leidimy iSdavimo tvarka, kuri turéty pakeisti nacionaling tvarka. Per §j
laikotarpi Komisija turéty apibrézti salygas, taikomas palydoviniy tinkly ir
palydovinio rySio paslaugy teikimui ir spektro naudojimui, ir nustatyti tvarka, jskaitant
terminus ir praktinius aspektus, pagal kurig jmonés galéty pateikti praSymus iSduoti
Sajungos leidima. Be to, naudojimo teisiy turétojams arba spektro naudotojams pagal
nacionaling teis¢ turéty biti suteikta pakankamai laiko teikti prasymus Sajungos
leidimui gauti, o Komisijai — tokius praSymus i$nagrinéti,

PRIEME §] REGLAMENTA:

1.

I DALIS. TAIKYMO SRITIS, TIKSLAI IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

1. Siuo reglamentu nustatomos elektroniniy ry$iy tinkly, elektroniniy rys$iy paslaugy,
susijusiy priemoniy ir susijusiy paslaugy teikimo taisykles, radijo spektro strateginis
planavimas ir valdymas ir tam tikri galiniy jrenginiy aspektai.

77

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy  taisyklés ir  bendrieji  principai (OL LS55, 2011228, p.13, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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Siuo reglamentu taip pat nustatoma elektroniniy rysiy sektoriaus valdymo sistema, kuria
sudaro nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos, Europos
elektroniniy rysiy reguliuotojy institucija (toliau — BEREC), Radijo spektro politikos
institucija (toliau — RSPI) ir Skaitmeniniy tinkly biuras (toliau — STB), iSdéstant BEREC,
RSPI ir STB, taip pat nacionaliniy reguliavimo institucijy ir, kai taikytina, kity
kompetentingy institucijy uzduotis, ir nustatomos atitinkamos teisinés sistemos taikymo
visoje Sgjungoje procediiros.

2 straipsnis

Apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1)

)

€)

(4)

elektroniniy rySiy tinklas — perdavimo sistemos, tiek grindziamos, tiek
negrindziamos nuolatine infrastruktiira arba centralizuoto valdymo pajégumais, ir
atitinkamais atvejais komutavimo ar marsSruto parinkimo jranga bei kiti iStekliai,
iskaitant neaktyvius tinklo elementus, kurie leidzia perduoti signalus laidais, radijo,
optinémis ar kitomis elektromagnetinémis priemonémis, jskaitant palydovinius
tinklus, fiksuoto (linijy ir pakety komutavimo, jskaitant internetg) ir judriojo rysio
tinklus, elektros perdavimo kabelines sistemas, tokiu mastu, kokiu jos yra
naudojamos signalams perduoti, radijo ir televizijos programy transliavimui
naudojami tinklai ir kabelinés televizijos tinklai, neatsizvelgiant i perduodamos
informacijos pobudj;

gigabitinis tinklas — elektroniniy rySiy tinklas, kurj visg sudaro optiniy skaiduly
elementai bent jau iki tinklo galinio tasko, arba elektroniniy rySiy tinklas, kuris yra
pajégus jprastinémis piko tarpsniy salygomis uztikrinti panaSius eksploatacinius
tinklo parametrus Zemynkryptés ir aukstynkryptés linijos juostos ploc¢io, atsparumo,
su klaidomis susijusiy parametry, gaisties ir jos variacijy aspektais.

Sia apibréztimi pakei¢iama Direktyvos (ES) 2018/1972 2 straipsnio 2 punkte pateikta
itin didelio pralaidumo tinklo sgvokos apibréZtis;

elektroniniy ryS$iy paslauga — paslauga, paprastai teikiama uz atlygj elektroniniy rysiy
tinklais ir apimanti, iSskyrus elektroniniais ryS$iy tinklais ir paslaugomis perduodamo
turinio teikimo ar redakcinés jo kontrolés paslaugas, Sias paslaugy rusis:

(a) interneto prieigos paslauga;
(b) asmeny tarpusavio rySio paslauga

(¢) paslaugas, kurias visas ar didZigja dalimi sudaro signaly perdavimas, kaip
antai perdavimo paslaugas, naudojamas teikti jrenginiy tarpusavio
sgveikos paslaugoms ir transliavimui;

aprépiami objektai — galutiniy naudotojy objektai, kuriems operatorius yra jdieges
savo prieigos tinklg iki aptarnaujamojo taSko (t.y. pirmojo koncentracijos arba
paskirstymo tasko, skirto tiems objektams aptarnauti), kad nuo prasymo gavimo
dienos operatorius galéty suteikti prieigos paslauga per keturias savaites, atlikes
papildomus jrengimo darbus (t.y. tik standartinj galutinj prijungimg ir aktyvinima,
pritaikytus konkre¢iam objektui, nei§pleciant prieigos tinklo uZ aptarnaujamojo tasko
riby);
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®)

)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

prijungti objektai — galutiniy naudotojy objektai, kuriuose prieigos tinklo
infrastrukttira buvo fiziSkai pratgsta nuo aptarnaujanciojo tasko ir uzbaigta galutinio
naudotojo objekte;

esminé variniy laidy tinklais grindziama paslauga — elektroniniy rySiy paslauga,
teikiama naudojant sengjg variniy laidy tinkly prieigos infrastruktirg tiek, kiek ja
palaikomos ypatingos svarbos arba esminés funkcijos, pavyzdziui, skubios pagalbos
rySys, nuotolinés sveikatos prieziiiros sistemos, signalizacijos ir stebésenos kontrolés
sistemos, naudojamos vandens, energetikos ir transporto sektoriuose;

interneto prieigos paslauga — vieSai prieinama paslauga, kuri suteikia galimybg
prisijungti prie interneto ir kartu prie visy interneto galiniy taSky, nepriklausomai nuo
naudojamos tinklo technologijos ir naudojamy galiniy jrenginiy;

asmeny tarpusavio rySio paslauga — paprastai uz atlygj teikiama paslauga, leidzianti
tiesiogiai ir interaktyviai keistis informacija elektroniniy rysiy tinklais tarp riboto
skai¢iaus asmeny, kai rySj pradedantys ar jame dalyvaujantys asmenys nustato
informacijos gaveja (-us), ir neapimanti paslaugy, kurias teikiant galimas asmeny
tarpusavio ir interaktyvus rySys vien tik kaip neesminé pagalbiné funkcija, kuri i$
esmés susijusi su kita paslauga;

su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio paslauga — asmeny tarpusavio rysio
paslauga, kurig teikiant sujungiama su vieSai priskirtais numeracijos istekliais, t.y.
nacionalinio ar tarptautinio ry$io numeracijos plany numeriu ar numeriais, arba kuria
sudaromos salygos rySiui su nacionalinio ar tarptautinio rySio numeracijos plany
numeriu ar numeriais;

su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslauga — asmeny tarpusavio rysio
paslauga, kurig teikiant nesujungiama su viesai priskirtais numeracijos istekliais, t. y.
nacionalinio ar tarptautinio ry$io numeracijos plany numeriu ar numeriais, arba
nesudaromos salygos rySiui su nacionalinio ar tarptautinio rySio numeracijos plano
numeriu ar numeriais;

vieSasis elektroniniy rySiy tinklas — elektroniniy rysiy tinklas, naudojamas vien tik ar
didZigja dalimi vieSai prieinamoms elektroniniy ry$iy paslaugoms teikti, kuriuo
informacijg galima perduoti 1§ vieno tinklo galinio taSko j kita;

tinklo galinis taskas — fizinis taSkas, kuriame galutinio naudotojo jranga prijungiama
prie vieSojo elektroniniy rySiy tinklo, ir kuris tinkluose, kuriuose atlieckamas
komutavimas ar marSruto parinkimas, jvardijamas konkreciu tinklo adresu, kuris gali
biti susietas su galutinio naudotojo numeriu ar pavadinimu;

susijusios priemonés — susijusios paslaugos, su elektroniniy rySiy tinklu arba
elektroniniy rySiy paslauga susijusi fiziné infrastruktiira ir kitos priemonés ar
elementai, kurie leidZia arba padeda teikti paslaugas per ta tinklg arba paslaugg arba
galéty tai daryti ir kurie apima pastatus ar j€jimus ] pastatus, pastaty elektros laidy
sistemas, antenas, bokStus ir kitas atramines konstrukcijas, vamzdynus, kanalus,
stiebus, Sulinius ir skirstomagsias spintas;

susijusi paslauga — su elektroniniy rySiy tinklu arba elektroniniy rySiy paslauga
susijusi paslauga, kuri leidzia arba padeda teikti paslaugas, savarankiSkai teikti
paslaugas arba teikti paslaugas automatizuotai per tg tinkla arba paslauga arba galéty
tai daryti ir kuri apima numeriy susiejimo ar lygiavertes funkcijas atliekancias
sistemas, salyginés prieigos sistemas ir elektroniniy programy gidus (EPG), taip pat
kitas paslaugas, pavyzdziui, galimybés nustatyti tapatybe, vietg ir prisijungimo biivj
paslaugas;
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

salyginés prieigos sistema — bet kuri technin¢ priemoné, autentiSkumo patvirtinimo
sistema ir (arba) susitarimas, leidziantys naudotis apsaugotaja radijo ar televizijos
transliavimo paslauga, teikiama suprantama forma tik gavus abonementinj ar
kitokios formos iSankstinj individualy leidima;

naudotojas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris naudoja ar pareiskia norg naudoti vieSai
prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas;

galutinis naudotojas — naudotojas, neteikiantis vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly ar
viesai prieinamy elektroniniy rysiy paslaugy;

vartotojas — bet kuris fizinis asmuo, kuris naudoja ar pareisSkia norg naudoti viesai
prieinama elektroniniy rySiy paslauga ne prekybos, verslo, amato ar profesijos
tikslais;

elektroniniy rysiy tinkly teikimas — tokiy tinkly sukiirimas, eksploatavimas, kontrolé
ar galimybés jais naudotis suteikimas;

taikomyjy programy sasaja arba API— programinés jrangos sgsaja tarp taikomyjy
programy, kurias teikia transliuotojai ar paslaugy teikéjai, ir priedy rinkiniy, skirty
prijungti prie televizoriy, arba integruotos skaitmeninés televizijos ar skaitmeninés
radijo jrangos istekliai;

radijo spektro paskyrimas — tam tikros radijo spektro juostos skyrimas vienos ar, tam
tikrais atvejais, daugiau riisiy radijo rySio paslaugy darbui nustatytomis saglygomis;

zalingieji trukdziai — trukdziai, kurie kelia pavojy radijo navigacijos tarnybos ar bet
kuriy kity saugos tarnyby veikimui ar kitaip smarkiai pablogina, trukdo ar nuolat
pertraukia radijo ryS§j pagal taikomas tarptautinés, Sajungos ar nacionalinés teisés
nuostatas;

bendrasis leidimas — pagal §j reglamenta sukurta teisiné sistema, pagal kurig
uztikrinamos teisés teikti elektroniniy ry$iy tinklus ar paslaugas vidaus rinkoje ir
nustatomos su tuo susijusios pareigos;

mazos aprépties belaidzio rySio prieigos taskas — nedidelé, maZos galios, nedideliu
atstumu veikianti belaidzio tinklo prieigos jranga, veikianti naudojant licencijuota
radijo spektra, nelicencijuota radijo spektra arba jy derinj, kuri gali biiti vieSojo
elektroniniy rySiy tinklo dalis ir kuri gali turéti vieng ar daugiau nedidelio vizualaus
poveikio anteny, bei kurig naudodami naudotojai gali belaidZiu budu prisijungti prie
bet kokios topologijos — tiek judriojo, tiek fiksuotojo rySio— elektroniniy rySiy
tinkly;

radijo ryS$io vietinis tinklas arba RLAN — mazos galios, nedideliu atstumu veikianti
belaidzio tinklo prieigos sistema, kuri kelia tik nedidele rizika, kad atsiras trukdziy
kitoms tokioms pat kity naudotojy netoliese naudojamoms sistemoms, neiSskirtiniu
pagrindu naudojanti suderintg radijo spektra;

suderintas radijo spektras — radijo spektras, su kurio prieinamumu ir veiksmingu
naudojimu susijusios suderintosios techninés salygos nustatytos jgyvendinimo
priemonémis pagal Sprendimo Nr. 676/2002/EB 4 straipsnj;

pasidalijamasis radijo spektro naudojimas — dviejy arba daugiau technologijy ar
naudotojy prieiga prie ty paciy radijo spektro juosty ar kanaly lygiateisiu arba
hierarchiniu apsaugos principu, siekiant uztikrinti veiksminga jy naudojima; tokia
prieiga gali buti grindZiama nustatyta naudotojy dalijimosi tvarka, suteikiama
remiantis bendruoju leidimu, individualiomis teisémis naudoti radijo spektra arba jy
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(28)

(29)

(30)

(31

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

deriniu; jskaitant reguliavimo priemones, tokias kaip licencijuota bendra prieiga,
kuriomis siekiama visiems naudotojams uZztikrinti nuspéjamg ir patikimg bendro
naudojimosi tvarka;

prieiga— jmonés teis¢ naudotis kitos jmonés jrenginiais arba paslaugomis
apibréztomis salygomis, iSskirtiniu ar neiSskirtiniu pagrindu, elektroniniy rysiy
paslaugoms, informacinés visuomenés paslaugoms arba transliacijy turinio
paslaugoms teikti; tai, inter alia, apima: teis¢ naudotis elektroniniy rysiy tinklais ir
tinklo elementais bei susijusiais jrenginiais, kurie gali sujungti jranga fiksuoto ir
nefiksuoto rySio priemonémis (pirmiausia — tai teis€¢ naudotis vietos linija ir
jrenginiais bei paslaugomis, bitinomis elektroniniy rySiy paslaugoms vietos linija
teikti); teise naudotis fizine infrastruktira, jskaitant pastatus, kabeliy kanalus ir
stiebus; prieigg prie programiniy sistemy, tarp jy veiklos palaikymo sistemy; teis¢
naudotis informacijos sistemomis ar duomeny bazémis, skirtomis iSankstiniy
uzsakymy, teikimo, uzsakymo, prieziiiros ir remonto praSymy bei saskaity rengimui;
teise naudotis numeriy susiejimo ar lygiavertes funkcijas atlieckanc¢iomis sistemomis;
prieiga prie fiksuotojo ir judriojo rySio tinkly, ypac¢ tarptinklinio rySio tikslui; teis¢
naudotis  kontroliuojamo  prisijungimo  sistemomis skaitmeninés televizijos
paslaugoms teikti; ir teis¢ naudotis virtualaus tinklo paslaugomis;

sujungimas — speciali prieigos riiSis, jgyvendinama tarp elektroniniy rysiy tinkly
teikéjy, atliekant fizinj ar loginj elektroniniy rySiy tinkly, kuriuos naudoja ta pati ar
kita jmon¢, sujungima, kad vienos jmonés naudotojai galéty naudotis tarpusavio
ry$iu ar rySiu su kitos jmonés naudotojais arba kitos jmonés teikiamomis prieigos
paslaugomis, kai tokias paslaugas teikia tos pacios dalyvaujancios Salys ar kitos
Salys, kurios turi prieigg prie tinklo;

operatorius — jmong, teikianti ar turinti teis¢ teikti viesaji elektroniniy rySiy tinklg ar
susijusias priemones;

vietiné linija — fizinis elektroninio rySio signaly marsSrutas, jungiantis tinklo galinj
taSka su vieSojo fiksuoto elektroniniy rySiy tinklo skirstomuoju stovu ar
ekvivalentinius jrenginius;

skambutis — vieSosiomis asmeny tarpusavio rySio paslaugy priemonémis sukurtas
sujungimas, sudarantis dvipusio kalbinio rySio galimybg;

kalbinio rySio paslauga — vieSai prieinama elektroniniy rySiy paslauga, skirta
tiesiogiai arba netiesiogiai inicijuoti ir gauti nacionalinius arba nacionalinius ir
tarptautinius  skambucius, naudojant numer; arba numerius, nurodytus
nacionaliniame arba tarptautiniame ryS$io numeracijos plane;

geografinis numeris — nacionalinio numeracijos plano numeris, kurio tam tikroje
skaitmeningje struktiiroje yra geografiné nuoroda, naudojama skambuciams i fizine
tinklo galinio taSko vietg nukreipti;

negeografinis numeris — nacionalinio numeracijos plano numeris, kuris néra
geografinis numeris, pavyzdziui, judriojo telefono rySio, nemokami ir padidinto
tarifo telefono rySio numeriai;

jvairiapusio rySio realiuoju laiku paslauga — multimedijos pokalbiy realiuoju laiku
paslauga, kuri uZztikrina dvikrypt] simetrinj dviejose ar daugiau viety esanciy
naudotojy judesio vaizdo, realiuoju laiku spausdinamo teksto ir balso perdavima
realiuoju laiku;
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

bendrasis pagalbos centras, arba BPC, — fiziné vieta, kurioje priimamas skubios
pagalbos praneSimas ir uz kurig atsakinga valdzios institucija arba valstybés narés
pripazinta privati organizacija;

tinkamiausias BPC — atsakingy institucijy sukurtas BPC, kuriam nukreipiamas
skubios pagalbos rySys ir kuris yra kompetentingas perduoti konteksting informacijg
skubios pagalbos tarnyboms i$ atitinkamos intervencijos teritorijos;

skubios pagalbos rySys — rySys, palaikomas naudojantis asmeny tarpusavio rysio
paslauga tarp galutinio naudotojo ir BPC, siekiant skubios pagalbos tarnyby prasyti
suteikti skubig pagalbg ir jg gauti;

veiksmingas skubios pagalbos rySys — skubios pagalbos rySys, kuriuo uztikrinamas
savalaikis galutinio naudotojo ir tinkamiausio BPC rySys ir laiku pateikiama
kontekstiné informacija, jskaitant informacija apie skambinancio asmens buvimo
vieta;

kontekstiné informacija — informacija, kurig skubios pagalbos rySiu perduoda
galutinis naudotojas arba nustato ir automatiS$kai perduoda galutinio naudotojo
galinis jrenginys ar atitinkamas tinklas, kad buty sudarytos salygos laiku nustatyti
skubios pagalbos tarnyby priemoniy isteklius ir kad skubios pagalbos tarnybos galéty
greitai atvykti ] vieta, kurioje bus imamasi priemoniy;

skubios pagalbos tarnyba — pagal nacionaling teis¢ valstybés narés pripazinta
tarnyba, kuri tiesiogiai teikia skubig pagalbg tokiose situacijose, kai gresia, visy
pirma, tiesioginis pavojus gyvybei ar sunkaus suZeidimo pavojus, pavojus asmens
arba visuomenés sveikatai arba saugai, privaciam arba vieSajam turtui arba aplinkai;

informacija apie skambinancio asmens buvimo vieta — vieSajame judriojo rySio tinkle
tvarkomi duomenys, gauti i§ tinklo infrastruktiiros arba i§ neSiojamojo aparato,
nurodantys galutinio naudotojo judriojo rySio galinio jrenginio geografing padéti, o
vieSojo fiksuotojo rysio tinklo atveju — tinklo galinio tasko fizinio adreso duomentis;

galiniai jrenginiai — galiniai jrenginiai, kaip apibréZzta Komisijos direktyvos
2008/63/EB”® 1 straipsnio 1 punkte;

palydovinio rySio paslaugos — paslaugos, kurias teikiant visiSkai arba i§ dalies
naudojamasi radijo rySio 1§ palydoviniy antZeminiy stociy arba jy papildomy
antZzeminiy ir orlaivyje irengty daliy uzmezgimu su kosmine stotimi (aukstynkryptés
linjjos) ir (arba) radijo rySio i§ kosminés stoties uZmezgimu su palydovinémis
antZzeminémis stotimis arba jy papildomomis antZeminémis ir orlaivyje jrengtomis
dalimis (Zemynkryptés linijos);

palydoviniy tinkly teikimas — palydoviniy sistemy, palydoviniy antzeminiy stociy ir,
kai taikoma, jy papildomy antZeminiy ir orlaivyje sumontuoty daliy sukirimas ir
eksploatavimas;

palydoviné antzeminé stotis — Zemés jranga, kurig galima panaudoti radijo rysio
signalams siysti, arba ir siysti, ir priimti (siuntimas / pri€mimas), arba tik priimti (tik
priemimas), naudojant palydovus arba kitokias kosmines sistemas. Ji apima
antzemines stotis, terminalus, antzemine¢ jranga, kuriy reikia rySiui su palydovais ar
kitomis kosminémis stotimis palaikyti, bet tuo neapsiriboja;
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2008 m. birzelio 20 d. Komisijos direktyva 2008/63/EB dé¢l konkurencijos telekomunikacijy galiniy
jrenginiy rinkose (OL L 162, 2008 6 21, p. 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/63/0j).
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papildomos antZemings ir orlaivyje jrengtos dalys — palydoviniy tinkly antzeminés
arba orlaivyje jrengtos stotys, naudojamos fiksuotose arba kintanciose vietose,
siekiant pagerinti palydovinio rySio paslaugy prieinamumg sistemos palydovo (-y)
aprépties zonos geografinése vietovése, kuriose negalima uztikrinti reikiamos rysio
su viena ar daugiau kosminiy sto¢iy kokybes;

asmens duomenys — asmens duomenys, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679 4
straipsnio 1 punkte;

sutikimas — sutikimas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 11

punkte.

3 straipsnis

Bendrieji tikslai ir principai

Sio reglamento kontekste valstybés narés, nacionalinés reguliavimo ir kitos
kompetentingos institucijos, taip pat BEREC, RSPI, STB ir Komisija, pagal savo
atitinkamg kompetencija, siekia kiekvieno i$ toliau nurodyty bendryjy tiksly, kurie yra
i18déstyti netaikant pirmumo tvarkos:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

didinti junglumo sektoriaus ir visos pramonés konkurencinguma sudarant
palankesnes salygas investicijoms ] pazangia skaitmening¢ infrastruktiira,
iskaitant debesija ir DI grindziamus sprendimus, sudarant salygas
novatoriSkoms paslaugoms, be kita ko, uztikrintos kokybés ir patikimoms
paslaugoms, ir palengvinant platesnés skaitmeninés ekosistemos dalyviy
bendradarbiavima;

sukurti bendraja elektroniniy rySiy rinka, kuri palengvinty tinkly
eksploatavimg ir paslaugy teikimg tarpvalstybiniu mastu Sgjungoje,
transeuropiniy skaitmeniniy tinkly plétra ir novatorisky elektroniniy rySiy
tinkly ir paslaugy, jskaitant visos Europos palydovinio rySio paslaugas,
teikima;

didinti elektroniniy ry$iy tinkly ir paslaugy atsparuma ir parengti Sajungos
lygmeniu, skatinant valdZios institucijy ir elektroniniy rySiy tinkly ar
paslaugy teikéjy bendradarbiavimg, joms kuriant bitinus atsparumo
pajégumus, ir uZztikrinant Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir
gynybos interesus;

skatinti investicijas ] junglumg ir platy gigabitiniy tinkly, jskaitant
fiksuotojo, judriojo ir belaidZio rySio tinklus, prieinamuma, prieiga prie jy
ir jy naudojima, kad visi Sgjungos pilieciai ir jmonés galéty pasinaudoti jy
teikiamais privalumais kainos, kokybés ir pasirinkimo atzvilgiu;

uztikrinti auksStos kokybés, jperkamy ir vieSai prieinamy elektroniniy rySiy
paslaugy teikimg visiems galutiniams naudotojams veiksmingos
elektroniniy ryS$iy tinkly ir susijusiy priemoniy konkurencijos saglygomis,
iskaitant veiksmingg infrastruktira grindziama konkurencija, taip pat
teikiant elektroniniy rySiy paslaugas bei susijusias paslaugas visoje
Sajungoje;

ripintis Sgjungos pilie€iy interesais ir uZtikrinti galutiniy naudotojy teisiy
apsauga, jskaitant vienodas ir nediskriminacines salygas srauto atzvilgiu

teikiant interneto prieigos paslaugas, kad visi galutiniai naudotojai ir toliau
galéty rinktis jvairias pazangias, iperkamas ir aukstos kokybés paslaugas,
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(h)

ir garantuoti auksta ir vienodo lygio apsauga, ypac pazeidziamy vartotojy
apsauga, iskaitant prieinamas kainas, pasirinkima ir lygiaverte prieiga;
skatinti tvarumg sudarant palankesnes salygas investicijoms j efektyvaus

energijos vartojimo ir mazo anglies dioksido skaitmeninius tinklus bei
sprendimus ir skatinti tiesioginio srauto efektyvuma;

remti kity Sajungos politikos sri¢iy, kurios priklauso nuo radijo spektro,
jskaitant kosmoso ir bendrg saugumo ir gynybos politika, tikslus.

2. Naudodamosi savo kompetencija arba vykdydamos savo uzduotis siekiant bendryjy
tiksly, nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos, BEREC, RSPI, STB
ir Komisija veikia neSaliskai, objektyviai, skaidriai, proporcingai ir nediskriminuodamos.
Visy pirma jos taiko $iuos principus:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

bendradarbiaudamos tarpusavyje skatina reguliavimo nuspéjamuma, kad
buty uztikrinti nuoseklis reguliavimo budai;

uztikrina, kad panaSiomis aplinkybémis priemonés biity taikomos
nuosekliai ir nebity diskriminuojami elektroniniy rySiy tinkly arba
paslaugy teikéjai;

deramai atsizvelgia | galimg reguliavimo ir administracing nasta,
atsirandanc¢ig dél reguliavimo sprendimy, ir stengiasi ja kuo labiau
apriboti;

taiko Sajungos teis¢ technologijy atzvilgiu neutraliai tiek, kiek tai
suderinama su Siame straipsnyje iSdéstyty bendryjy tiksly siekimu;

deramai atsizvelgia | jvairias su infrastruktiira, konkurencija, galutiniy
naudotojy padétimi susijusias salygas, visy pirma, ] vartotojy salygas
jvairiose valstybés narés geografinése vietovése.

2. II DALIS. ATSPARUMAS

4 straipsnis

Elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy vaidmuo uZtikrinant atsparuma

Atsizvelgiant ] esminj elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy vaidmenj bendram Sajungos
visuomenes ir ekonomikos atsparumui, elektroniniy rysSiy tinkly ar paslaugy, nurodyty Sio
reglamento 5 straipsnio 1 dalyje, teikéjai, BEREC, STB, nacionalinés reguliavimo ir
kompetentingos institucijos, paskirtos pagal Direktyvos (ES) 2022/2555 8 straipsnio 1 dalj,
nacionalinés kriziy valdymo ir civilinés saugos institucijos, jskaitant kibernetiniy kriziy
valdymo institucijas, paskirtas pagal Direktyvos (ES) 2022/2555 9 straipsnio 1 dalj, pagal
savo atitinkamg kompetencijg prisideda numatant, uzkardant gamtinius ar zmogaus sukeltus
sutrikimus, krizes ar nenugalimos jégos aplinkybes, kurie gali neigiamai paveikti gyventojus,
ir ] juos reaguojant, nuosekliai jgyvendindami su pasirengimu susijusias pareigas pagal $§j
reglamentg ir laikydamiesi atitinkamy Sajungos ir nacionaliniy civilinés saugos, kriziy
valdymo ir reagavimo mechanizmy.

S straipsnis

Elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy prieinamumas ir pajégumai
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Viesyjy elektroniniy rysiy tinkly, viesai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy teikéjai ir
kiti paslaugy teikéjai, nurodyti 9 straipsnio 2 dalyje, nacionalinés reguliavimo
institucijos, nacionalinés kompetentingos institucijos, paskirtos pagal Direktyvos
(ES) 2022/25557 8 straipsnio 1 dalj, ir kitos kompetentingos institucijos, be kita ko, kai
aktualu, nacionalinés kriziy valdymo ir civilinés saugos institucijos, jskaitant
kibernetiniy kriziy valdymo institucijas, paskirtas pagal Direktyvos (ES) 2022/2555 9
straipsnio 1 dalj, bendradarbiauja, kad uztikrinty nuolatinj elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy prieinamumag, taip pat jy bitinus pajégumus, reikalingus gamtiniams ar
zmogaus sukeltiems sutrikimams, krizéms ar nenugalimos jégos aplinkybéms, kurie gali
neigiamai paveikti gyventojus, numatyti, uzkardyti ir i juos reaguoti.

Tai darydamos pirmoje pastraipoje nurodytos institucijos ir paslaugy teikéjai kiek
jmanoma labiau atsizvelgia | 6 straipsnyje nurodyta BEREC priimta Sajungos
skaitmeninés infrastruktiiros parengties plana.

Nedarant poveikio Direktyvai (ES) 2022/2555, Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti paslaugy
teikejai ir BPC, atsizvelgdami j Sio reglamento 6 straipsnyje nurodyta BEREC priimta
Sajungos skaitmeninés infrastruktiiros parengties plang, imasi visy biitiny priemoniy, kad
uztikrinty nepertraukiamg ypatingos svarbos rySiy ir skubios pagalbos rySiy
prieinamuma, taip pat nepertraukiamg vieSy jsp¢jimy perdavimg gamtiniy ar Zmogaus
sukelty sutrikimy, kriziy ar nenugalimos jégos aplinkybiy, kurie gali neigiamai paveikti
gyventojus, atvejais.

Diegdami naujas technologijas savo elektroniniy rysiy tinkluose ar paslaugose, vieSyjy
elektroniniy rysiy tinkly ir viesai prieinamy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai ir BPC
imasi visy biitiny parengiamyjy priemoniy, jskaitant sprendimy testavimg ir patvirtinima,
kad uztikrinty galimybe naudotis skubios pagalbos rysiy ir vieSy jspé€jimy paslaugomis
Sajungoje.

Jei dél peréjimo prie kity tinklo technologijy gali biiti nutrauktas paslaugy teikimas tuo
metu naudojamais galutiniy naudotojy jrenginiais, vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly ir
vie$ai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy teikéjai bent prie§ dvejus metus informuoja
nacionalines kompetentingas institucijas ir galutinius naudotojus, pateikdami peré¢jimo
proceso veiksmy gaires.

6 straipsnis
Sajungos skaitmeninés infrastruktiiros parengties planas

Iki [/2 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] BEREC priima ataskaitg
»d3jungos skaitmeninés infrastruktiiros parengties planas® (toliau — Planas), kuria
siekiama stiprinti elektroniniy ry$iy tinkly, paslaugy ir kitos skaitmeninés infrastruktiiros
atsparumg ir parengt] Sgjungos lygmeniu, iStikus gamtiniams ar zmogaus sukeltiems
sutrikimams, krizéms ar nenugalimos jégos aplinkybéms, kurie gali turéti didel;
neigiamg poveik] gyventojams ar vidaus rinkos veikimui.

Plane pateikiama:

79

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2555 dél priemoniy
aukStam bendram kibernetinio saugumo lygiui visoje Sajungoje uZztikrinti, kuria i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 910/2014 ir Direktyva (ES) 2018/1972 ir panaikinama Direktyva (ES)
2016/1148, (TIS 2 direktyva) (OL L 333, 2022 12 27, p- 80, ELIL
http://data.europa.eu/eli/C/2025/3445/0j).
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(a) 1iSsamus 5 straipsnio 1 dalyje nurodyty teikeéjy elektroniniy rysiy tinkly
architekttros, galingumo, pajégumy ir naudojimo vertinimas, parengtas
remiantis informacija, surinkta pagal Sio reglamento 7 straipsnio 2 dalj, ir
perduota STB pagal Sio reglamento 7 straipsnio 3 dalj;

(b) tinklo atsparumo priemoniy praktinés rekomendacijos, grindziamos, be
kita ko, pagal a punktg atliktu vertinimu;

(c¢) kriziy valdymo praktika.

Pirmos pastraipos a punkte nurodytame vertinime, be kita ko, pateikiama tinklo
topologijos Sagjungos lygmeniu apzvalga, nustatomas marSruty jvairinimas, galimos
klititys ar gedimy vietos ir sritys, kuriose reikalingos su atsparumu susijusios priemongés,
pavyzdziui, strateginés investicijos, kuriomis remiamas dubliavimas, visy pirma
transeuropiniy skaitmeniniy tinkly atveju. Vertinimas atliekamas laikantis taikytiny
Sajungos ir nacionaliniy jslaptintos informacijos apsaugos taisykliy. Jame informacija
pateikiama apibendrinta forma, kad bty iSvengta tikslios neskelbtiny istekliy geografinés
vietos nustatymo.

I pirmos pastraipos b punkte nurodytas praktines rekomendacijas jtraukiamos
rekomendacijos, kuriomis uztikrinamas techninis elektroniniy rysiy tinkly pajégumas biiti
integruotiems | jvairiy rasiy antzeminius ir neantZeminius tinklus, pavyzdziui,
palydovinius tinklus, pajégumas uztikrinti esminiy rysiy tinkly ir paslaugy testinuma
padidéjusios paklausos, tinklo perkrovos arba gamtiniy ar zmogaus sukelty sutrikimy
atvejais, iskaitant, be kita ko, sistemos atjungimo grésmes, pavyzdziui, tycinius
zalinguosius trikdzius, arba kitos priemonés, kurios laikomos svarbiomis uZztikrinant
paslaugy prieinamumg ir butinus tinklo pajégumus.

Pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyta kriziy valdymo praktika yra skirta nacionalinéms
reguliavimo ir kitoms kompetentingoms institucijoms ir ja siekiama suderinti procediras,
koordinavimo tvarkg ir veiklos protokolus, kurie turi buti taikomi gamtiniy ar Zmogaus
sukelty sutrikimy, kriziy ar nenugalimos jégos aplinkybiy atvejais. Kriziy valdymo
praktika yra suderinta su atitinkamais Sgjungos ir nacionaliniais civilinés saugos, kriziy
valdymo ir reagavimo mechanizmais ir juos papildyti.

7 straipsnis
Bendradarbiavimas ir duomeny rinkimas rengiant Plana

Siekdamas padéti BEREC, STB, glaudziai bendradarbiaudamas su Komisija ir, kai tai
susij¢ su elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy parengtimi ir atsparumu, su TIS
bendradarbiavimo grupe, isteigta pagal Direktyvos (ES) 2022/2555 14 straipsnj, ir
atitinkamai konsultuodamasis su ENISA ir susijusiomis Europos reagavimo j krizes ir
civilinés saugos koordinavimo institucijomis, parengia Plano projekta. Planas reguliariai
perzilrimas ir atnaujinamas, remiantis, be kita ko, pagal Sio straipsnio 2 dalj surinkta
informacija.

Kad padéty rengti Plang, nacionalinés reguliavimo institucijos kas dvejus metus renka
informacija apie vieSyjy elektroniniy rysiy tinkly, vieSai prieinamy elektroniniy rySiy
paslaugy ir, kai aktualu, tinkly, kurie visiskai arba daugiausia naudojami visuomenei
prieinamoms elektroniniy rySiy paslaugoms arba informacinés visuomenés paslaugoms
teikti, architekttirg, galinguma, pajégumus ir naudojima, jei tokia informacija joms arba
kitoms nacionalinéms kompetentingoms institucijoms dar nebuvo pateikta pagal
Sajungos teise arba nacionaling teise.
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Prasymai pateikti informacija pagal 2 dalj turi biiti pagristi, proporcingi ir apsiriboti tuo,
kas tikrai biitina su atsparumu ir parengtimi susijusioms uzduotims atlikti. Informacija
STB perduodama kas dvejus metus.

Iki [6 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] BEREC, glaudziai
bendradarbiaudama su Komisija ir ENISA, paskelbia bendrg Sablong, kurj nacionalinés
reguliavimo institucijos turi naudoti rinkdamos 2 dalyje nurodyta informacija.

8 straipsnis

Bendradarbiavimas su Komisija, kitomis Sajungos jstaigomis ar eksperty grupémis

Kai gamtinis ar Zmogaus sukeltas sutrikimas, krizé¢ ar nenugalimos jégos aplinkybés yra
susij¢ su didelio masto kibernetinio saugumo incidentu, kaip tai suprantama pagal
Direktyvos (ES) 2022/2555 6 straipsnio 7 punktg, arba jvyksta tuo pat metu, BEREC
pateikia Europos rysiy palaikymo dél kibernetiniy kriziy organizaciniam tinklui (toliau —
EU-CyCLONe) ir Komisijai atitinkamg informacija, kad biity uZtikrintas bendras
informuotumas apie padétj ir nuoseklus reagavimas j krizes.

Gaves prasyma, STB pasidalija su Komisija iSsamia informacija apie analize, naudota
rengiant Plang pagal 6 straipsnj. Komisija atitinkamai atsizvelgia j tokig informacija
rengdama ir jgyvendindama finansavimo priemones, jskaitant strategines investicijas |
transeuropinius skaitmeninius tinklus, arba priimdama politikg ar priemones, kuriomis
didinamas elektroniniy rys$iy tinkly atsparumas ir parengtis.

Sioje dalyje nustatytos uzduotys ir veiksmai nedaro poveikio ENISA, Reagavimo j
kompiuteriy saugumo incidentus tarnybos (toliau — CSIRT) tinklo, EU-CyCLONe, TIS
bendradarbiavimo grupés, jsteigtos Direktyva (ES) 2022/2555, ar kity eksperty grupiy ir
koordinavimo sistemy uZduotims pagal Sajungos civilinés saugos teisg.

III DALIS. BENDRASIS RINKOS LEIDIMAS IR BENDRO PASO
MECHANIZMAS

9 straipsnis
Bendrasis leidimas

Laisve teikti elektroniniy rySiy tinklus ir paslaugas uztikrinama laikantis Siame
reglamente nustatyty salygy ir jpareigojimy. Valstybés narés gali apriboti laisve teikti
elektroniniy ryS$iy tinklus ir paslaugas tik dél SESV 52 straipsnio 1 dalyje nurodyty
priezasciy, susijusiy su viesgja tvarka, visuomenés saugumu ar visuomeneés sveikata. Visi
tokie apribojimai yra tinkamai pagristi ir apie juos praneSama Komisijai.

Bendrojo leidimo tvarka taikoma vieSyjy elektroniniy rySiy paslaugy teikéjams ir
elektroniniy rySiy tinkly, kurie visiSkai arba daugiausia naudojami visuomenei
prieinamoms elektroniniy rySiy paslaugoms arba informacinés visuomeneés paslaugoms
teikti, teikejams.

Bendrojo leidimo tvarka netaikoma su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio
paslaugoms.

Pagal bendrojo leidimo tvarkg suteikiant teis¢ teikti elektroniniy rySiy tinklus ir
paslaugas taikomos tik Sios sglygos:

(a) Siame reglamente nustatyty, atitinkamam paslaugy teikéjui taikytiny tinkly
atsparumo ir parengties reikalavimy gamtiniy ar Zmogaus sukelty
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sutrikimy, kriziy ar nenugalimos jégos aplinkybiy atvejais laikymasis ir
valdzios institucijy praneSimy placiajai visuomenei, skirty jspéti
visuomeng¢ apie tiesioginj pavojy ir sumazinti didziuliy katastrofy
pasekmes, naudojimo salygy laikymasis;

(b) atitinkamam paslaugy teikéjui taikytiny ypatingos svarbos rysSiy paslaugy
naudojimo salygy dideliy nelaimiy ar nacionaliniy ekstremaliy situacijy
atveju, siekiant uztikrinti rysj tarp skubios pagalbos tarnyby ir institucijy,
laikymasis;

(c) atitinkamam paslaugy teikéjui taikomy standarty ar specifikacijy, nurodyty
187 straipsnyje, laikymasis;

(d) atitinkamam paslaugy teikéjui taikytiny kibernetinio saugumo taisykliy,
iskaitant IRT tiekimo grandinés saugumo reikalavimus, nustatytus pagal
Kibernetinio saugumo aktg, kuriuo bus pakeistas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2019/881%, laikymasis;

(e) teisésaugos ir teisminiy institucijy prieigos prie duomeny, be kita ko,
teiséto perémimo ir duomeny saugojimo tikslais pagal taikytinus Sgjungos
ar nacionalinés teises aktus, suteikimas valstybése narése, kuriose teikiama
paslauga, laikantis Sajungos teisés, kiek jis taikytinas atitinkamam
paslaugy teikéjui;

(f) vieSyjy elektroniniy rySio tinkly vientisumo palaikymas, be kita ko,
nustatant reikalavimus uzkirsti kelig elektromagnetiniams trukdziams tarp
elektroniniy rysiy tinkly arba paslaugy pagal Direktyva 2014/30/ES®!, kiek
jis taikytinas atitinkamam paslaugy teikéjui;

(g) atitinkamam paslaugy teikéjui taikyting sujungimo reikalavimy arba
priemoniy pagal 66 straipsnj laikymasis;

(h) elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy atveju — atitinkamam paslaugy teikéjui
taikytiny atitinkamy tarptautiniy susitarimy, susijusiy su riboty istekliy,
kuriems netaikomos individualios naudojimo teisés, naudojimu,
laikymasis;

(1) paslaugy saveikumas pagal §] reglamenta, kai jis taikytinas atitinkamam
paslaugy teikéjui;

(j) jet taikytina, administraciniai mokesciai pagal 12 straipsnj.

Papildomos atitinkamam paslaugy teikéjui taikytinos radijo spektro naudojimo salygos
taitkomos pagal 20 ir 21 straipsnius.

80

81

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/881 dél ENISA
(Europos Sajungos kibernetinio saugumo agentiiros) ir informaciniy ir rysiy technologijy kibernetinio
saugumo sertifikavimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 526/2013, (Kibernetinio saugumo
aktas), OL L 151, 2019 6 7, p. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/881/0j).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/30/ES dél valstybiy nariy
istatymy, susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo (OL L 153, 2014 5 22, p. 62-106,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/53/0j), su pakeitimais, padarytais 2018 m. liepos 4 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1139 (OL L 30, 2018 9 11,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/30/2018-09-11), ir 2022 m. lapkric¢io 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2022/2380, kuria i$ dalies kei¢iama Direktyva 2014/53/ES dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 315, 2022 12 7, p. 30, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2380/07).
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Papildomos atitinkamam paslaugy teikéjui taikytinos numeracijos istekliy, paskirty 18
nacionaliniy numeracijos plany ir, kai taikytina, i§ Sgjungos numeracijos plano,
naudojimo salygos taikomos pagal 46 ir 50 straipsnius.

10 straipsnis
Bendro paso procediira

Taikant bendrojo leidimo tvarka, kai paslaugy teikéjas ketina teikti elektroniniy rySiy
tinklus ar paslaugas vienoje arba keliose valstybése narése, jis pateikia pranesimg vienos
i$ ty valstybiy nariy nacionalinei reguliavimo institucijai pagal bendro paso procediira.

Pries pradédami naudotis bendruoju leidimu suteiktomis teisémis, paslaugy teikéjai
neprivalo gauti praneSimo valstybés narés, kurioje paslaugy teikéjas ketina vykdyti
veikla, reguliavimo institucijos sprendimo ar kito administracinio akto.

1 dalyje nurodytas pranesimas pateikiamas naudojant praneSimo Sablong pagal BEREC
gaires, paskelbtas pagal 125 straipsnj, ne veliau kaip prag¢jus 6 ménesiams po Sio
reglamento jsigaliojimo dienos. BEREC prireikus atnaujina atitinkamas gaires.

Reguliavimo institucija, kuriai pateiktas pranesimas, nepagristai nedelsdama perduoda
gautg pranesSima STB. Jei praneSimas susijes su tinkly ir paslaugy teikimo keliose
valstybése narése pradzia, STB nepagristai nedelsdamas perduoda jj susipazinti kity
valstybiy nariy, kuriose paslaugy teikéjas ketina vykdyti veikla, kompetentingoms
institucijoms.

Jei praneSimas susijgs su vienoje ar keliose valstybése narése jau veiklg vykdancio
paslaugy teikéjo ketinimu iSplésti savo veiklg kitose valstybése narése, STB perduoda
tokj praneSima susipazinti visy atitinkamy valstybiy nariy, jskaitant tas valstybes nares,
kuriose paslaugy teikéjas jau teikia elektroniniy rySiy tinklus ar paslaugas,
kompetentingoms institucijoms.

Pagal bendro paso procediirg institucija, kuriai pateiktas praneSimas, per vieng savait¢
nuo 1 dalyje nurodyto praneSimo pateikimo datos patvirtina teikéjui leidimg teikti
elektroniniy ryS$iy tinklus ar paslaugas. Patvirtinime pateikiama informacija apie visas
bendrojo leidimo salygas, taikomas valstybéje naréje ar valstybése narése, kuriose
ketinama teikti tinklus ar paslaugas, taip pat apie su leidimu susijusias pareigas ir teises.
Jei praneSimas susijes su vienoje ar keliose valstybése narése veiklg jau vykdancio
paslaugy teikéjo ketinimu iSplésti savo veikla kitose valstybése narése, patvirtinime
pateikiama informacija apie kitose valstybése narése taikomas bendrojo leidimo salygas.

Patvirtinus praneSima, paslaugy teikéjas gali naudotis bendrojo leidimo suteiktomis
teisémis ir pradeti veikla, prireikus laikydamasis §io reglamento nuostaty del naudojimo
teisiy.

STB tvarko vieSai prieinamg nacionalinéms reguliavimo institucijoms pateikty
praneSimy Sajungos duomeny baze. Institucijos, kurioms pateiktas praneSimas, atnaujina
informacija apie visus gautus praneSimus duomeny bazéje ne re€iau kaip kas du
meénesius.

Dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy, apie kuriuos pranesta iki [6 ménesiai po Sio
reglamento jsigaliojimo dienos], naujo praneSimo pateikti nereikalaujama. Paslaugy
teikéjai gali pateikti praneSimg nacionalinei reguliavimo institucijai, kuriai jau buvo
pateiktas praneSimas, kad gauty naujg bendrajj leidimg esamiems tinklams ar paslaugoms
teikti pagal bendro paso procediirg. Diegiant naujus elektroniniy rySiy tinklus ar
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paslaugas, paslaugy teiké¢jams taikoma su S$iais naujais tinklais ar paslaugomis susijusi
bendro paso procediira.

11 straipsnis
Gairés ir tarpusavio pagalba

Iki [6 ménesiai po sio reglamento jsigaliojimo dienos] BEREC, glaudziai
bendradarbiaudama su Komisija ir kitomis kompetentingomis institucijomis, jskaitant
pagal Sio straipsnio 2 dalj paskirtus kontaktinius punktus, paskelbia gaires, kuriomis
uztikrinama, kad visos 9 straipsnio 4 dalyje iSvardytos salygos biity taikomos nuosekliai,
nediskriminuojant ir proporcingai ir kad jos biity prieinamos paslaugy teikéjams STB
tinklalapyje.

Kiekviena valstybé nar¢ paskiria bendrg nacionalinj kontaktinj punkta, kuriam pavedama
palaikyti rySius su STB ir nuolat atnaujinti informacija apie elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy teikimui taikomus nacionalinés teis¢€s aktus ir procediiras, visy pirma susijusius
su bendrojo leidimo salygomis, jskaitant kibernetinio saugumo, prieigos prie duomeny
bei duomeny apsaugos salygas ir Siame reglamente nustatytas pareigas.

Komisija jgyvendinimo aktais gali papildomai patikslinti procediiras, susijusias su
praneSimu, veiklos pradzios patvirtinimu ir tarpusavio pagalba vykdymo uZztikrinimo
srityje, taip pat su nacionaliniy kompetentingy institucijy ir STB keitimosi informacija
tvarka pagal Reglamenta (ES) 2024/903. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 199
straipsnio 4 dalyje nurodytos procediros.

Nedarant poveikio valstybiy nariy vykdymo uZztikrinimo jgaliojimams, susijusiems su jy
jurisdikcijoje taikytina teise, pagal bendro paso tvarka praneSimo valstybés narés
nacionaliné reguliavimo institucija turi jgaliojimus skirti sankcijas uz leidimo salygy
pazeidima. Siurkstaus paZzeidimo atveju galimos priemonés, prireikus pasikonsultavus su
paveikty valstybiy nariy reguliavimo institucijomis, apima teisés vykdyti veikla
bendrame pase nurodytoje (-ose) valstybéje (-€se) naréje (-€se) panaikinima.

Kai valstybés nares, kurioje teikiami elektroniniy rysiy tinklai ar paslaugos, nacionaliné
reguliavimo institucija padaro i§vada, kad leidimo salygy paZeidimas jos teritorijoje gali
turéti rimtg neigiamg poveikj nacionalinio saugumo ar vieSojo intereso pagrindu, ji turi
teis¢ skirti sankcijas savo jurisdikcijoje, jei reikia, pasikonsultavusi su praneSimo
valstybés narés atitinkamomis institucijomis.

12 straipsnis
Administraciniai mokesciai

Jei valstybés narés taiko administracinius mokescius jmonéms, teikiancioms elektroniniy
ry$iy tinklg ar paslaugg pagal bendrajj leidima ar, kurioms suteikta naudojimo teisé, tie
mokesciai:

(a) padengia, i§ viso, tik administracines sgnaudas, susidarancias valdant,
kontroliuojant ir vykdant bendrojo leidimo sistemg ir naudojimo teises bei
67 straipsnyje, 68 straipsnio 1 dalyje ir 69 ir 77 straipsniuose nurodytus
konkrecius jpareigojimus, kurie gali apimti tarptautinio bendradarbiavimo,
derinimo ir standartizacijos, rinkos tyrimo, reikalavimy laikymosi
prieziuros ir kitokios rinkos kontrolés sgnaudas, taip pat, kai tinkama,
sanaudas, susijusias su administraciniy sprendimy, tokiy kaip sprendimai
del prieigos ar sujungimo, rengimu ir vykdymu;
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(b) taikomi atskiroms jmonéms objektyviai, skaidriai ir proporcingai.

Administraciniai mokesciai netaikomi jmonéms, kuriy apyvarta nesiekia tam tikros ribos
arba kuriy veikla nesiekia minimalios rinkos dalies arba kuriy teritoriné apréptis yra labai
ribota.

Jei administraciniai mokesciai taikomi, nacionalinés reguliavimo arba Kkitos
kompetentingos institucijos skelbia metines savo administraciniy sagnaudy apzvalgas ir
surinkty mokesCiy bendrg sumg. Esant mokesCiy bendros sumos ir administraciniy
sanaudy skirtumui atlieckami atitinkami koregavimai.

IV DALIS. ISTEKLIAI (RADIJO SPEKTRAS IR NUMERACIJA)
I ANTRASTINE DALIS. RADIJO SPEKTRAS

4.1.1. I SKYRIUS. Principai ir tikslai

1 SKIRSNIS. TARPTAUTINES RADIJO SPEKTRO NAUDOJIMO IR VALDYMO
TAISYKLES

13 straipsnis
Radijo spektro strateginis planavimas ir valdymas

Siekdamos 3 straipsnyje nustatyty tiksly, visy pirma bendrosios elektroniniy rySiy rinkos,
taip pat saugumo ir skaitmeninio suverenumo, valstybés narés ir Komisija radijo spektra
vidaus rinkoje valdo koordinuotai pagal pasidalijamaja kompetencija, atsizvelgdamos |
jo, kaip bendro Europos istekliaus, vertg, sickdamos skatinti ekonomikos augima,
apsaugoti Sajungos vertybes ir uZtikrinti sauguma.

Komisija, padedama RSPI, ir nacionalinés kompetentingos institucijos bendradarbiauja
vykdydamos strateginj radijo spektro planavimg ir derindamos radijo spektro politikos
metodus.

Nacionalinés kompetentingos institucijos veiksmingai ir efektyviai valdo radijo spektra
pagal §] reglamentg ir Tarptautinés telekomunikacijy sgjungos (toliau — ITU) Radijo
rySio reglamentg ir kitus susitarimus, priimtus pagal ITU sistema ir taikomus radijo
spektrui. Jos deda visas pastangas, kad paSalinty bet kokj galimg ar faktinj
tarpvalstybiniy ar nacionaliniy Zalingyjy trukdziy S$altinj, ir imasi su radijo spektru
susijusiy priemoniy, kad kuo labiau sumazinty saugumo rizika teikiant elektroniniy rysiy
tinklus ir paslaugas.

Kai Siuo reglamentu Komisijai suteikiami jgaliojimai valdyti radijo spektra, jai taikomi
tie patys principai ir ji laikosi ty paciy jpareigojimy kaip ir kompetentingos institucijos,
i8skyrus atvejus, kai Siame reglamente ar kituose Sgjungos teisés aktuose numatyta
kitaip.

14 straipsnis
Zalingieji trukdZiai
Radijo spektro naudojimo teisiy turétojai turi teis¢ naudoti savo daZznius be zalingyjy
trukdziy, laikydamiesi nacionaliniy dazniy paskirstymo plany ir tarptautiniy susitarimy.

Tarpvalstybiniu mastu koordinuodamos radijo spektro naudojima, nacionalinés
kompetentingos institucijos bendradarbiauja tarpusavyje ir, kai tikslinga, per RSPI. Jos
deda visas pastangas, kad iSsprgsty visas problemas ar gincus, susijusius su
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tarpvalstybiniu koordinavimu ar tarpvalstybiniais zalingaisiais trukdziais, trukdanciais
naudoti radijo spektra Sajungos teritorijoje.

NeiSsprgsto tarpvalstybinio koordinavimo arba tarpvalstybiniy Zzalingyjy trukdziy
klausimo tarp valstybiy nariy atveju bet kuri nacionaliné kompetentinga institucija arba
bet kuris radijo spektro naudojimo teisiy turétojas gali prasyti RSPI pasinaudoti savo
bona officia $iam klausimui iSspresti. RSPI gali pateikti nuomone, kurioje sitilomas
suderintas sprendimas. Kompetentingos institucijos praSymu RSPI pateikia tokia
nuomong.

Jei tarpvalstybinis klausimas tarp valstybiy nariy neiSsprendziamas per 12 ménesiy nuo 3
dalyje nurodyto prasymo pateikimo datos, Komisija bet kurios paveiktos valstybés narés
nacionalinés kompetentingos institucijos arba radijo spektro naudojimo teisés turétojo
praSymu arba savo iniciatyva jgyvendinimo aktu priima sprendima, kuriuo
iSsprendziamas tarpvalstybinis klausimas, atsizvelgdama j RSPI nuomong, pateiktg pagal
3 dal;.

Kai tarpvalstybinis klausimas yra susijes su trecigja valstybe, iskaitant valstybe kandidatg
ir stojancigja valstybe, Komisija ir nacionalinés kompetentingos institucijos, kurios yra
RSPG narés, gavusios paveiktos valstybés narés nacionalinés kompetentingos institucijos
praSyma, bendradarbiauja, kad suteikty teising, politing ir techning paramg tokiam
klausimui i8spresti, kad atitinkamos valstybés narés galéty laikytis savo jsipareigojimy ir
naudotis savo teisémis naudoti radijo spektrg pagal Sgjungos teise.

Jei su trecigja valstybe susijes tarpvalstybinis klausimas neiSsprendziamas per 12
ménesiy nuo 5 dalyje nurodyto praSymo pateikimo datos, Komisija, gavusi paveiktos
valstybés narés nacionalinés kompetentingos institucijos praSyma ir pasikonsultavusi su
RSPI, jgyvendinimo aktu gali priimti sprendima, kuriuo apibréziama pagalba ar indélis,
kurj valstybés narés, padedamos Komisijos, turi teikti, kad iSspresty toki klausima,
nepriklausomai nuo to, ar zalingieji trukdziai daro joms poveiki.

Jei su trecigja valstybe susijusio tarpvalstybinio klausimo negalima iSspresti teikiant Sio
straipsnio 6 dalyje nurodyta pagalba ar ind¢lj;, Taryba gali apsvarstyti galimybe
patvirtinti ribojamasias priemones pagal ES sutarties 29 straipsnj, laikantis bendros
uzsienio ir saugumo politikos tiksly.

Sio straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 199 straipsnio
4 dalyje nurodytos tvarkos, pasitelkiant 199 straipsnio 2 dalyje nurodyta komiteta
(Radijo spektro komitetas).

2 SKIRSNIS. PRINCIPAI

15 straipsnis
Pasidalijamojo radijo spektro naudojimo principas

Nedarant poveikio antroje pastraipoje numatytai i§imciai, radijo spektru pagal bendrajj
leidimg ir individualias naudojimo teises dalijasi tos pacios paslaugos (dalijimasis viena
paslauga) arba skirtingy paslaugy (dalijimasis skirtingomis paslaugomis) teikéjai,
laikydamiesi konkurencijos teisés.
Nacionalinés kompetentingos institucijos gali apriboti dalijimasi radijo spektru, kai
tai biitina dél priezasciy, susijusiy su:

(a) konkurencijos ir nediskriminacinio patekimo j rinkg uztikrinimu;
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(b) techniniu arba ekonominiu jgyvendinamumu;

(c) situacija, kai iSimtinés radijo spektro naudojimo teisés yra biitinos siekiant
uztikrinti visuomenés saugg, nacionalinj saugumg, gynyba arba esminiy
paslaugy apsauga;

(d) zalingyjy trukdziy vengimu;

(e) tarpvalstybiniu koordinavimu.

Nacionalinés kompetentingos institucijos uztikrina, kad paskirtas radijo spektras bty
naudojamas veiksmingai. Siuo tikslu jos gali reikalauti, kad radijo spektro teisiy,
jskaitant gynybos ir saugumo teises, turétojas dalytysi bet kuria radijo spektro dalimi,
kuri yra nepanaudota tam tikroje geografinéje teritorijoje ar tam tikru laikotarpiu, su
salyga, kad pasidalijamasis radijo spektro naudojimas netrukdyty pirminio teisiy turétojo
radijo spektro naudojimui, jo nepabloginty ar kitaip neapriboty ir kad pasidalijamasis
naudojimas atitikty konkurencijos teise.

16 straipsnis
Technologijuy ir paslaugy neutralumo principai

Bet kokios riiSies technologijos gali biiti naudojamos elektroniniy rysiy tinklams arba
paslaugoms teikti radijo spektre, kuris, kaip paskelbta nacionaliniame dazniy
paskirstymo plane, gali biiti naudojamas elektroniniy rySiy paslaugoms teikti, laikantis
Sajungos teises.

Nacionalinés kompetentingos institucijos gali apriboti tg teis¢ tik tuo atveju, kai tai
bitina ir proporcinga siekiant:

(a) iSvengti zalingyjy trukdziy;

(b) apsaugoti visuomenés sveikata nuo pavojingy elektromagnetiniy lauky
poveikio, atsizvelgdamos ;] Rekomendacijg 1999/519/EB;

(c) uztikrinti techning paslaugos kokybe;

(d) uztikrinti kuo didesnj radijo spektro pasidalijamajj naudojima;
(e) uztikrinti veiksmingg radijo spektro naudojima;

(f)  uztikrinti 2 dalyje nurodyty tiksly jgyvendinima.

Bet kokios riisies elektroniniy rySiy paslaugos gali biiti teikiamos radijo spektre, kuris,
kaip paskelbta nacionaliniame dazniy paskirstymo plane, gali biiti naudojamas
elektroniniy rySiy paslaugoms teikti, laikantis Sajungos teises.

Nacionalinés kompetentingos institucijos gali apriboti tg teise tik tam, kad jvykdyty ITU
Radijo rySiy reglamento reikalavimg, remdamosi proporcingais ir nediskriminaciniais
kriterijais. Nacionaliné kompetentinga institucija turi teis¢ prasyti, kad konkreti paslauga
biity teikiama konkrecioje dazniy juostoje, kai tai pateisinama dél $iy priezasciy:

(a) Zmogaus gyvybés apsaugos;
(b) socialinés, regionings ar teritorinés sanglaudos skatinimas;
(c) neveiksmingo radijo spektro naudojimo iSvengimas;

(d) kultiry bei kalby jvairovés ir Zziniasklaidos pliuralizmo skatinimas,
pavyzdziui, teikiant radijo ir televizijos transliavimo paslaugas;
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(e) bitinybés uztikrinti visuomenés saugg, nacionalin] sauguma, gynybg arba
esminiy paslaugy apsauga.

Nacionalinés kompetentingos institucijos gali uzdrausti teikti bet kokias kitas paslaugas
konkrecioje dazniy juostoje tik tais atvejais, kai tai pateisinama siekiant uztikrinti
Zmogaus gyvybés apsauga.

4.1.2. Il SKYRIUS. Paskirstymas
1 SKIRSNIS. RADIJO SPEKTRO STRATEGIJA IR PASKIRSTYMO VEIKSMU GAIRES

17 straipsnis
Sajungos radijo spektro strategija ir veiksmuy gairés

1. Pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais ir RSPI, Komisija parengia | ateit]
orientuotg Sajungos radijo spektro strategijg ir prireikus jg atnaujina po kiekvienos
Pasaulinés radijo rysio konferencijos.

2. llgalaikis radijo spektro planavimas, inovacijos ir veiksmingas radijo spektro naudojimas
visoje Sajungoje grindziami Sgjungos radijo spektro strategija. Joje nustatomi radijo
spektro poreikiai, uztikrinamas radijo spektro prieinamumas ir, kai aktualu, apsaugomas
radijo spektras, butinas jvairiy Sgjungos politikos sri¢iy tikslams, susijusiems su radijo
spektro naudojimu, jskaitant gynybg ir sauguma, pasiekti, taip pat kritiniams rySiams ir
kitiems tikslams, jskaitant aptikima. Sajungos radijo spektro strategijoje atsizvelgiama j
radijo spektro prieinamumg siekiant uztikrinti visuomenés sauga, nacionalinj sauguma,
gynybg ar esminiy paslaugy apsauga suderintomis sglygomis ir ] tai tinkamai
atsizvelgiama nacionaliniuose dazniy paskirstymo planuose.

3. Remdamasi Sajungos radijo spektro strategija, Komisija prireikus jgyvendinimo aktais
gali priimti Sgjungos radijo spektro veiksmy gaires.

Visose Sajungos radijo spektro veiksmy gairése nustatomi radijo spektro poreikiai, susij¢
su konkrecia radijo spektro technologija ar paslauga, ir radijo spektro naudojimo
techninio suderinimo pagal Sprendima Nr. 676/2002/EB laikotarpiai ir, kai aktualu,
leidimo naudoti tg radijo spektrag pagal §j reglamentg terminai, kurie gali nukrypti nuo 18
straipsnio 1 dalyje nustatyto termino. Tai nedaro poveikio galimybei nukrypti nuo 18
straipsnio 1 dalyje nustatyto termino pagal 18 straipsnio 2 ir 3 dalis.

Pirmoje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 199 straipsnio 4
dalyje nurodytos tvarkos, pasitelkiant 199 straipsnio 2 dalyje nurodyta komiteta. RSPI
stebi techninius, ekonominius ir visuomeninius pokycius, susijusius su radijo spektro
naudojimu, ir prireikus rekomenduoja atnaujinti Sgjungos radijo spektro veiksmy gaires.

4. Per 9 meénesius nuo Sajungos radijo spektro veiksmy gairiy priémimo nacionalinés
kompetentingos institucijos pateikia Komisijai ir RSPI savo nacionalines radijo spektro
veiksmy gaires, nurodydamos, kai aktualu, nacionalines priemones, biitinas Sajungos
radijo spektro veiksmy gairéms jgyvendinti, ir jy tvarkaraS¢ius. Nacionalinés
kompetentingos institucijos paskelbia nacionalines radijo spektro veiksmy gaires ir
reguliariai jas atnaujina.

5. Jos reguliariai praneSa Komisijai ir RSPI apie savo nacionaliniy radijo spektro veiksmy
gairty jgyvendinimg. Komisija ir nacionalinés kompetentingos institucijos, kurios yra
RSPI narés, bendradarbiauja, kad nustatyty ir paSalinty trikumus tose srityse, kuriose,
Komisijos arba RSPI nuomone, pazanga siekiant vieno ar keliy Sgjungos radijo spektro
veiksmy gairiy tiksly yra nepakankama.
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18 straipsnis
Suderintas skyrimo laikas

Jei radijo spektro naudojimas buvo suderintas pagal Sprendimg Nr. 676/2002/EB
belaidzio placiajuosCio elektroninio rySio tinklams ir paslaugoms teikti, nacionalinés
kompetentingos institucijos jo naudojimo leidimg iSduoda per 24 ménesius nuo tos
priemonés priémimo arba kuo grei¢iau po to, kai panaikinamas bet koks sprendimas
iSimties tvarka leisti alternatyvy naudojimg pagal Sio straipsnio 5 dalj.

1 dalyje nustatytas terminas gali buti pratestas konkreciai dazniy juostai tiek, kiek tai
butina dél vienos i8 Siy aplinkybiy:
(a) tos dazniy juostos naudojimas yra apribotas remiantis 16 straipsnio 2
dalies antros pastraipos a arba d punkte numatytu bendrojo intereso tikslu;

(b) yra neiSspresty su tarpvalstybiniu koordinavimu susijusiy problemy, dél
kuriy atsiranda Zzalingyjy trukdziy su treciosiomis valstybémis, jeigu
nukentéjusi valstybé naré, kai tinkama, yra paprasiusi Sgjungos paramos
pagal 14 straipsnio 5 dalj;

(c) yraporeikis uztikrinti nacionalinj saugumg ir gynyba;
(d) force majeure atveju.

Atitinkama nacionaliné kompetentinga institucija perziliri pirmoje pastraipoje nurodyta
pratesima bent kas dvejus metus ir gavusi potencialaus radijo spektro naudotojo arba
Komisijos praSyma.

1 dalyje nustatytas terminas gali biiti pratestas konkreciai dazniy juostai iki 24 ménesiy ir
tiek, kiek tai biitina Siais atvejais:

(a) yra neiSspresty su tarpvalstybiniu koordinavimu susijusiy problemy, dél
kuriy atsiranda Zalingyjy trukdziy tarp valstybiy nariy, jeigu nukentéjusi
valstybeé laiku émesi visy reikiamy priemoniy pagal 14 straipsnio 3 ir 4
dalis;

(b) reikia uztikrinti tos juostos esamy naudotojy techninj migravima, ir tai
padaryti yra sudétinga.

Jeigu nustatomas pratgsimas pagal 2 arba 3 dalj, atitinkama nacionaliné¢ kompetentinga
institucija laiku informuoja kitas nacionalines kompetentingas institucijas bei Komisijg ir
nurodo prieZastis.

Nepaisant 1 dalies, nacionalinés kompetentingos institucijos gali leisti gali leisti
alternatyvy visos ar dalies tos juostos naudojima, jeigu:

(a) 18 vieSy konsultacijy, surengty pagal 184 straipsnj, ir perspektyvinio rinkos
paklausos vertinimo pagal 32 straipsnj matyti, kad artimiausiu metu néra
didelés suderinto radijo spektro juostos naudojimo paklausos;

(b) toks alternatyvus naudojimas neuzkerta kelio tokios juostos prieinamumui
ir jos naudojimui kitose valstybése narése ir tam netrukdo.

Nacionalin¢ kompetentinga institucija per STB informuoja Komisijg ir kitas nacionalines
kompetentingas institucijas apie savo sprendimg, kartu nurodydama jo priezastis, ir
reguliariai jj perzitiri.

Komisija jgyvendinimo aktu gali nustatyti bendras leidimy naudoti konkrety suderinta
radijo spektra iSdavimo datas pagal 1 dalj ir nukrypstant nuo 1, 2 ir 3 daliy.
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3.

Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 199 straipsnio 4 dalyje nurodytos
procediiros.

2 SKIRSNIS. PETICIJA DEL PASKYRIMO / SUDERINIMO

19 straipsnis
PrasSymas suderinti radijo spektrg
Bet kuri suinteresuotoji Salis gali pateikti Komisijai pagrista praSyma apsvarstyti

galimybe suderinti konkreCios dazniy juostos prieinamumo ir (arba) veiksmingo
naudojimo salygas pagal Sprendimo Nr. 676/2002/EB 4 straipsnj.

Gavusi tokj praSyma, Komisija surengia viesas konsultacijas ir tg praSyma pateikia RSPI,
kad §i pateikty ataskaita ar nuomone, arba Radijo spektro komitetui, arba abiem
institucijoms. Gaves tokj prasymg, Radijo spektro komitetas priima nuomon¢ pagal
Sprendimo Nr. 676/2002/EB 3 straipsnio 2 dalj.

Pagristas atsakymas j tokj prasyma pateikiamas per pagrista terming.

Komisija paskelbia praSymg ir atsakyma.

4.1.3. I SKYRIUS. Skyrimas

1 SKIRSNIS. PRINCIPAI

20 straipsnis
Bendrasis leidimas naudoti radijo spektra

Radijo spektras naudojamas pagal bendrajj leidima, jei laikomasi $io straipsnio 2 dalyje
nustatyty salygy, iSskyrus atvejus, kai pagal 21 straipsni reikalaujama suteikti
individualig naudojimo teisg.

Imonéms, kurioms pagal bendraji leidimg leidziama naudoti radijo spektra, taikomos tik
Si0s salygos:

(a) teikti paslauga ar naudoti tam tikros ruSies technologija laikantis 16
straipsnio 1 dalies antros pastraipoje arba 16 straipsnio 2 dalies antros
pastraipoje nustatyty apribojimy, jskaitant, kai tikslinga, aprépties ir
paslaugos kokybés reikalavimus;

(b) naudoti radijo spektra veiksmingai ir efektyviai pagal §j reglamenta;

(c) laikytis techniniy ir veiklos salygy, bitiny siekiant iSvengti Zalingyjy
trukdziy ir apsaugoti visuomenés sveikata nuo elektromagnetiniy lauky,
kuo labiau atsizvelgiant | Rekomendacijg 1999/519/EB, kai tokios salygos
skiriasi nuo radijo spektro naudojimo pagal bendrajj leidima salygy.

(d) laikytis kibernetinio saugumo taisykliy, jskaitant IRT tiekimo grandinés
reikalavimus pagal Kibernetinio saugumo akta, kuriuo bus pakeistas
Reglamentas (ES) 2019/881.

21 straipsnis

Individualios teisés naudoti radijo spektra
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1. Nacionalinés kompetentingos institucijos gali nustatyti individualias radijo spektro
naudojimo teises tik tais atvejais, kai tai bitina siekiant kuo veiksmingiau naudoti radijo
spektra atsizvelgiant | paklausg ir j:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)

®

specifines atitinkamo radijo spektro charakteristikas;

poreikj iSvengti zalingyjy trukdziy;

kai tinkama, patikimy radijo spektro dalijimosi salygy plétojima;
poreikj uztikrinti rySiy arba paslaugos techning kokybe;

bendrojo intereso tikslus, kuriuos nustaté valstybé naré laikydamasi
Sajungos teisés;

poreikj uztikrinti veiksmingg radijo spektro naudojima.

2. Individualias radijo spektro naudojimo teises turin¢ioms jmonéms, be 20 straipsnio 2
dalyje nustatyty salygy, gali biiti taikomos tik nacionalinés kompetentingos institucijos
pries tokiy teisiy suteikimg ar atnaujinima nustatytos salygos, susijusios su:

(a)

(b)
(©)
(d)

(e)

®

(2
(h)
(i)
0)

laikotarpiu ir ilgiausia trukme pagal 24 straipsnj, atsizvelgiant |
nacionalinio dazniy paskirstymo plano pakeitimus;

teisiy perdavimu arba nuoma pagal 26 straipsnj;
mokes¢iy uz naudojimo teises pagal 29 straipsnj mokejimu;

bet kokio jsipareigojimo, prisiimto gaunant naudojimo teis¢ taikant
leidimo arba leidimo atnaujinimo procesa iki leidimo iSdavimo arba, kai
taikytina, iki kvietimo teikti praSymus naudojimo teis€éms gauti, jvykdymu;

radijo spektro telkimu arba prieigos prie jo suteikimu kitiems naudotojams
konkreciuose regionuose ar nacionaliniu lygmeniu arba dalijimusi radijo
spektru pagal 27 straipsnj;

radijo spektro juosty naudojimu laikantis atitinkamy tarptautiniy
susitarimy;

eksperimentiniam radijo spektro juosty naudojimui biidingomis sglygomis;

dalijimusi nuo radijo spektro priklausoma pasyvigja ar aktyvigja
infrastruktira;

komercinius tarptinklinio rySio prieigos susitarimus

bendrai diegti elektroniniy ry$iy tinklams arba paslaugoms, kurie priklauso
nuo radijo spektro naudojimo, tiekti butinas infrastruktiiras.

Kompetentingos institucijos nenustato saglygy pagal Sios dalies pirmos pastraipos e, h, 1
arba j punkta, iSskyrus atvejus, kai tai pateisinama pagal 32 straipsnyje nurodyta tvarka.

3. Kompetentingos institucijos laiku ir skaidriai konsultuojasi su suinteresuotosiomis
Salimis ir jas informuoja apie salygas, kurios turi biiti susietos su individualiomis
naudojimo teisémis prie§ jas nustatant. Jos 1§ anksto nustato ty salygy laikymosi
vertinimo kriterijus ir skaidriai juos komunikuoja suinteresuotosioms Salims.

4. Kompetentinga institucija gali derinti individualias teises su bendruoju leidimu naudoti
radijo spektra, atsizvelgdama j bet kokj galimag poveiki konkurencijai, inovacijoms ir
patekimui  rinka.
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5.

RSPI kaupia geraja patirt], susijusig su bendryjy leidimy ar individualiy teisiy
pasirinkimu.

2 SKIRSNIS. DERINIMAS

22 straipsnis
Bendros radijo spektro naudojimo leidimy iSdavimo salygos

Potencialiis radijo spektro naudotojai vieSiesiems ir nevieSiesiems elektroniniy rySiy
tinklams teikti dviejose ar keliose valstybése narése gali prasyti atitinkamy valstybiy
nariy nacionaliniy kompetentingy institucijy kartu su RSPI nustatyti bendras leidimy
iSdavimo salygas, kad buty sumazintos diegimo sgnaudos arba poveikis aplinkai.
Nacionalinés kompetentingos institucijos apie tokius prasymus informuoja Komisija.

Nedarant poveikio Sio reglamento 39 straipsniui, jei Komisija arba bent dvi atitinkamos
nacionalinés kompetentingos institucijos pateikia pagrista praSyma, nepriklausomai nuo
to, ar buvo gautas vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly teikéjy prasymas, RSPI,
pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais, parengia pasitilyma dél bendry leidimy
iSdavimo salygy, be kita ko, dél geriausio dalijimosi radijo spektru vieSuosiuose ir
privac¢iuosiuose tinkluose biido, laikantis konkurencijos teisés. Komisija, atsizvelgdama j
RSPI pasitlymag ir, kai taikytina, | 39 straipsnio 4 dalyje nustatytus reikalavimus,
igyvendinimo aktu gali patvirtinti bendras leidimy iSdavimo salygas, privalomas visose
valstybése narése, ir nustatyti bendrg naudoting forma.

Dviejy ar daugiau nacionaliniy kompetentingy institucijy arba Komisijos praSymu RSPI
apsvarsto galimybe ir saglygas iSduoti leidima naudoti radijo spektro dalj Sajungos
lygmeniu ir pasiiilo tinkamg leidimy i8davimo procediirg ir suteikimo salygas, sickdama
uztikrinti, kad visoje Sajungoje bty teikiamos aukstos kokybés belaidzio pladiajuoscio
elektroninio rySio paslaugos (toliau — belaidZio placiajuoscio rySio paslaugos), iskaitant
tiesioginio palydovinio rySio paslaugas. Pasikonsultavusi su RSPI, Komisija gali
papildyti §j reglamenta priimdama deleguotajj akta pagal 198 straipsnj, kuriuo Sajungos
lygmeniu nustatomi leidimy naudoti radijo spektra konkrecioje suderintoje radijo spektro
juostoje ar jos dalyse iS§davimo procesai ir suteikimo salygos.

Vykdydama leidimy i§davimo procesg, Komisija gali prasyti RSPI, STB, Rysiy komiteto
ar iSorés eksperty pagalbos.

Jei pagal Sio straipsnio 2 dalj nustatomos bendros leidimy iSdavimo salygos, Komisija
jgyvendinimo aktais gali nustatyti vieno langelio procediiros, pagal kurig jmoné gali STB
pateikti prasSymus d¢l radijo spektro naudojimo teisiy daugiau nei vienoje valstybéje
nar¢je, detales ir numatyti procediiring tvarka, jskaitant administracinius terminus.

Nacionalinés kompetentingos institucijos suteikia teises ir iSduoda leidimus per 30
straipsnio 8 dalyje nustatytus terminus.

Sio straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 199 straipsnio
4 dalyje nurodytos procediiros.

23 straipsnis

Suderintas radijo spektro skyrimas

Nacionalinés kompetentingos institucijos nenustato jokiy papildomy salygy, papildomy
kriterijy ar procediry, kai suderinto radijo spektro naudojimo teisiy turétojai atrenkami pagal
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bendrg Sajungos lygmens atrankos procediirg arba kai taikomos Sgjungos suderintos leidimy
iSdavimo salygos.

3 SKIRSNIS. SUDERINTOS TAISYKLES, TAIKOMOS LEIDIMU ISDAVIMO SALYGOMS

24 straipsnis
Teisiy galiojimo trukmé

1. Radijo spektro naudojimo teisés i§ esmés suteikiamos neribotam laikui. Nacionalinés
kompetentingos institucijos reguliariai perzitri individualias radijo spektro, naudojamo
belaidzio placiajuoscio rysio tinklams ir paslaugoms teikti, naudojimo teises, suteiktas
neribotam laikui, jskaitant jpareigojimus dél aprépties ir paslaugy kokybés. Tokios
perzitros atlickamos ne anks¢iau kaip kas 20 mety nuo tokios individualios radijo
spektro naudojimo teisés suteikimo. Apie periodines perziiiras praneSama 31 straipsnyje
nustatyta tvarka.

2. Individualios radijo spektro naudojimo teisés, suteiktos neribotam laikui, gali buti bet
kuriuo metu panaikintos dél bet kurios i§ 25 straipsnio 2 dalyje nurodyty priezasciy, o
visais kitais atvejais — praneSus apie tai prie§ penkerius metus. ISimties tvarka, kai
individualios suderinto radijo spektro, skirto belaidzio placiajuoscio rysSio paslaugoms
teikti, naudojimo teisés, suteiktos neribotam laikui, atSaukiamos per pirmuosius 40 mety
nuo jy suteikimo, taikomas 195 straipsnis.

3. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, individualios radijo spektro naudojimo teisés
gali biiti suteikiamos ribotam laikotarpiui, kuris laikomas tinkamu atsizvelgiant j tikslus,
kuriy siekiama pagal 30 straipsnio 4 dalj, kai reikia skatinti konkurencija arba iSvengti
jos i8kraipymo pagal 32 straipsnj.

Jei individualios radijo spektro naudojimo teisés suteikiamos ribotam laikotarpiui,
kompetentinga institucija i§ anksto nustato ilgiausia jy galiojimo trukme, nedarydama
poveikio vélesniems nacionalinio dazniy paskirstymo plano pakeitimams, ir ja nurodo
sprendimuose dél individualiy teisiy suteikimo.

4. Kai kompetentingos institucijos taiko individualias suderinto radijo spektro priemoniy
naudojimo teises, kad ji biity galima ribotg laikg naudoti belaidZio placiajuoscio rysio
paslaugoms teikti, ty naudojimo teisiy turétojai turi teis¢ naudoti radijo spektrg ne
trumpiau kaip 40 mety.

Jei individualios radijo spektro naudojimo teisés suteikiamos ribotam laikotarpiui, jos
atnaujinamos pagal 25 straipsnj.

5. Tinkamai pagristais atvejais nacionalinés kompetentingos institucijos gali nustatyti
trumpesn] nei 40 mety suderinto arba nesuderinto spektro naudojimo laikotarpj bet
kuriuo 18 $iy atvejy:

(a) ribotose geografinése vietovése, kuriose prieiga prie didelés spartos tinkly
yra itin nepakankama arba jos néra;

(b)  konkreciy trumpalaikiy projekty atveju;

(c) eksperimentinio naudojimo tikslais, nustatant konkrecius jpareigojimus;

(d) radijo spektro naudojimo atvejais, kurie pagal 16 straipsnio 1 ir 2 dalis yra
galimi kartu su belaidzio placiajuoscio rySio paslaugomis;

(e) alternatyvaus radijo spektro naudojimo atveju pagal 18 straipsnio 5 dalj.
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Nacionalinés kompetentingos institucijos gali pakoreguoti Siame straipsnyje nustatytg
naudojimo teisiy galiojimo trukmeg, siekdamos uZztikrinti, kad vienos ar keliy dazniy
juosty naudojimo teisiy galiojimo trukmé baigtysi tuo paciu metu, arba siekdamos
jvertinti atnaujinimo poreikj pagal 25 straipsnj, pastaruoju atveju tik dvejy mety
laikotarpiui, kurj galima pratesti vieng karta.

25 straipsnis
Individualiy suderinto radijo spektro naudojimo teisiy atnaujinimas

Bet kuri ribotos galiojimo trukmés suderinto radijo spektro naudojimo teisé jos turétojo
praSymu automatiSkai atnaujinama panasiam laikotarpiui ir panasiomis sglygomis.

Nukrypstant nuo 1 dalies nuostaty, suteikusi visoms suinteresuotosioms Salims galimybe
pareiksti savo nuomon¢ per vieSas konsultacijas pagal 184 straipsnj, kompetentinga
institucija gali nuspresti, likus ne maziau kaip penkeriems metams iki suteiktos teisés
galiojimo pabaigos, automatiskai neatnaujinti naudojimo teisés ir palikti jg galioti iki
galiojimo pabaigos arba surengti atvira, skaidrig ir nediskriminacing leidimo i§davimo
procediira naujoms teiséms suteikti arba esamoms teiséms atnaujinti, taikant skirtinga
galiojimg trukme arba skirtingas salygas, atsizvelgdamos ] vieng ar kelias i§ Siy
priezasCiy:
(a) 3 straipsnyje ir 30 straipsnio 4 dalyje nustatyty tiksly, taip pat Sajungos
istatymais ar nacionalinéje teiséje nustatyty vieSosios politikos tiksly
igyvendinima, taip pat atsizvelgiant j esamy investicijy svarbg;

(b) techninés jigyvendinimo priemonés, priimtos pagal Sprendimo
Nr. 676/2002/EB 4 straipsnj, jgyvendinima;

(c) rimta salygy, susijusiy su naudojimo teise, kurios turétojas turi laikytis,
nevykdyma;

(d) butinybe skatinti konkurencija arba iSvengti jos iSkraipymo pagal 32
straipsnj;

(e) butinybg, kad radijo spektro naudojimas tapty ekonomiSkesnis
atsizvelgiant ] technologijy arba rinkos raida,

(f) situacija, kai radijo spektras buvo suteiktas nemokamai.

Kai nacionaliné kompetentinga institucija svarsto galimybe neatnaujinti suderinto radijo
spektro naudojimo teisés dél pirmos pastraipos d punkte nustatyty prieZasciy, ji pradeda
naujg atrankos procediirg tik tuo atveju, jei 1§ jmoniy, neturinCiy atitinkamos juostos
radijo spektro naudojimo teisiy, gaunama rinkos paklausos jrodymy, ir jei ji nustato, kad
infrastruktiros objekty, kuriuos galima ekonomiskai iSlaikyti rinkoje, yra daugiau nei
rinkoje jsitvirtinusiy operatoriy.

Jei 2 dalyje nurodytas sprendimas nepriimamas likus ne maZiau kaip penkeriems metams
iki atitinkamy teisiy galiojimo pabaigos, esamos teisés automatiSkai atnaujinamos pagal
1 dalj.

Kartu su sprendimu dél pratgsimo pagal 29 straipsnj perziirimi su radijo spektro
naudojimu susij¢ metiniai ir vienkartiniai mokesc¢iai. Nustatydamos mokesc¢iy dydj,
kompetentingos institucijos atsizvelgia, be kita ko, | ankstesnes kainas, tarptautinius
lyginamuosius standartus, vidutiniy pajamy uz vieng MHz jungt] pokytj, atsizvelgiant |
visg atitinkamai paslaugai naudojama radijo spektra, ir radijo spektro alternatyvigsias
sgnaudas.
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Sis straipsnis taip pat taikomas suderinto radijo spektro naudojimo teiséms, kurios buvo
suteiktos iki [Sio reglamento jsigaliojimo data] ir kuriy galiojimas baigiasi praéjus ne
maziau kaip septyneriems metams nuo tos datos.

26 straipsnis

Individualiy radijo spektro naudojimo teisiy perdavimas ar nuoma

Radijo spektro, i§skyrus bendro intereso arba su kultiira susijusiems tikslams skirtg radijo
spektra ir spektrg, kuris buvo suteiktas nemokamai, naudojimo teisiy turétojai turi teise
perduoti arba iSnuomoti savo naudojimo teises laikydamiesi S§io straipsnio ir
konkurencijos teisés.

Radijo spektro naudojimo teisiy turétojas apie savo ketinimg perduoti arba iSnuomoti
radijo spektro naudojimo teises ir jy perdavimo datg pranesa nacionalinei kompetentingai
institucijai, kuri $ig informacijg paskelbia viesai.

Nuo perdavimo arba nuomos dienos teisiy perémeéjas arba nuomininkas privalo laikytis
pirminiy salygy, susiety su radijo spektro naudojimo teisémis, jskaitant, pavyzdziui,
grieztas salygas dél spektro kaupimo ir salygas, kuriomis uZztikrinamas veiksmingas ir
efektyvus spektro naudojimas, iSskyrus atvejus, kai nacionaliné kompetentinga institucija
pagal 3 dalj nusprendzia kitaip. Nuomos atveju pirminis teisiy perémejas privalo laikytis
pirminiy salygy kartu su nuomotoju. Suderinto radijo spektro naudojimo atveju toks
perdavimas turi atitikti tokj suderinta naudojimg.

Negalima atsisakyti perduoti ar iSnuomoti ty naudojimo teisiy, iSskyrus atvejus, kai dél
naudojimo teisiy kaupimo, visy pirma pagal 32 straipsnj, kyla aiSkus konkurencijos
iSkraipymo pavojus arba kyla rimty abejoniy, ar naujas naudotojas gali atitikti pirmines
naudojimo teisiy salygas.

Atsizvelgiant ] radijo spektro naudojimo teisiy perdavimo konteksta ir aplinkybes, visy
pirma ] tai, ar teisiy perémeéjq tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja tre€iosios valstybés
vyriausybe, pavyzdziui, skirdama didel; finansavimg, jskaitant subsidijas, arba jis
jgyvendina valstybés valdomus iSorinius projektus ar programas, nacionalinés
kompetentingos institucijos turi jgaliojimus blokuoti radijo spektro naudojimo teisiy
perdavima, toks blokavimas yra bitinas ir proporcingas atsizvelgiant j bet kurj i§ Siy
aspekty:

(a) atsparuma,

(b) sauguma, jskaitant elektroniniy rySiy paslaugy teikimo testinuma;

(c) gynyba;

(d) vieSosios tvarkos palaikyma, kurio sutrikdymas arba piktnaudziavimas juo
galéty turéti dideli poveikj valstybéje naré¢je arba Sajungoje.

Bet koks jmonéms nustatytas administracinis mokestis, susijes su paraiskos dé¢l radijo
spektro naudojimo teisiy perdavimo, dalijimosi jomis ar nuomos nagrin¢jimu, turi atitikti
12 straipsnj.

Nacionalinés kompetentingos institucijos jvertina, ar jvykdytos salygos, kad esamos
naudojimo teisés biity perduodamos ir iSnuomojamos pagal §j straipsnj, ir prireikus laiku,
po [Sio reglamento jsigaliojimo data], pagal 194 straipsnj i§ dalies su esamomis
naudojimo teisémis siejamas salygas ir uztikrina, kad tos teisés arba atitinkamas radijo
spektras kuo labiau galéty biiti dalinami arba iSskaidomi.
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27 straipsnis
Pasidalijamasis radijo spektro naudojimas

Pagal 15 straipsnj ir nedarant poveikio aprépciai ar kitiems individualiy radijo dazniy
naudojimo teisiy turétojams nustatytiems jpareigojimams ir taikant konkurencing ar
lyginamagjg procediirg prisiimtiems jpareigojimams, radijo spektro naudojimo teisiy
turétojai imasi veiksmy, kad organizuoty, leisty ir sitlyty dalytis savo naudojimo
teisémis, jei toks dalijimasis yra techniSkai jmanomas ir atitinka konkurencijos teise.

Bet kuri treioji Salis, norinti tam tikroje teritorijoje ar tam tikru laikotarpiu naudoti
radijo spektro dalj, gali pareiksti susidoméjimg nacionalinei kompetentingai institucijai.

Radijo spektro naudojimo teisiy turétojai turi teis¢ atsisakyti bendrai naudoti radijo
spektra, jei jrodo, kad naudoja radijo spektrg arba kad yra parengg¢ jo naudojimo
artimiausiu metu planus taip, kad jo dalijimasis tampa techniSkai nejmanomas. Radijo
spektro naudojimo teisiy turétojai jsipareigoja laikytis ty plany. Jei naudojimo teisés
turétojas nesilaiko savo plano, taikomas 196 straipsnis.

Vertindamos pasidalijamojo radijo spektro naudojimo galimybes, nacionalinés
kompetentingos institucijos atsizvelgia j radijo spektro naudojimo teisiy turétojy diegimo
planus visu jy teisiy galiojimo laikotarpiu. Nacionalinés kompetentingos institucijos 188
straipsnyje nustatyta procediirg taiko mutatis mutandis. Jos gali leisti ribotg laika bendrai
naudoti radijo spektrg arba numatyti perioding naudojimo perziiira. Nacionalinés
kompetentingos institucijos turi jgaliojimus blokuoti pasidalijamaji radijo spektro
naudojimg 26 straipsnio 3 dalyje numatytais pagrindais.

Pasidalijamojo radijo spektro naudojimo salygos nustatomos suteikiant teis¢ naudoti
radijo spektra pagal 21 straipsnj.

Tokiomis salygomis nustatoma:
(a) naudojimo prioritetas, sambiivio taisyklés ir apsaugos nuo zalingyjy
trukdZiy tarp pirminio ir antrinio teisiy turétojo risis;
(b) naudojimo biuidas, leidZiamas naujajam naudotojui, palyginti su pirminiu
leidZziamu naudojimu;

(c) 1iSlyga, ar galima nustatyti pasidalijamajj radijo spektro naudojima, jei
nesilaikkoma su naudojimo teise susijusio, pavyzdziui, aprépties
Ipareigojimo.
Bet kokj jpareigojima, susijusj su radijo spektro naudojimo teise, gali vykdyti pirminis
arba naujasis naudotojas, arba ir pirminis, ir naujasis naudotojas. Abu naudotojai privalo
laikytis naudojimo teisése nustatyty jpareigojimy, kuriais reglamentuojamas dalijimasis
radijo spektru.

Iki [I2 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] RSPl, glaudziai
bendradarbiaudama su Komisija ir BEREC, priima gaires, kuriomis prisidedama prie
nuoseklaus §io straipsnio ir 15 straipsnio jgyvendinimo.

28 straipsnis
Duomeny bazé

STB sukuria dinamiska radijo spektro geografinés vietos nustatymo ir jo naudojimo
galimybiy stebésenos duomeny baze, kad biity skatinamas pasidalijamasis konkreciy
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radijo spektro juosty naudojimas ir sudaromos tokio naudojimo salygos, siekiant
padidinti radijo spektro naudojimo efektyvuma ir taip remti Sgjungos politika.

I duomeny baze jtraukiama valstybiy nariy ir radijo spektro naudojimo teisiy turétojy
surinkta ir pateikta naujausia informacija apie esamo naudojamo radijo spektro
geografinés vietos nustatyma, kad potencialiis radijo spektro naudotojai galéty naudotis
tokiu radijo spektru.

Duomeny bazé¢ tiesiogiai prieinama bet kuriam potencialiam radijo spektro naudotojui.

Siekdama uztikrinti vienodg 1 dalies jgyvendinimg, Komisija, pasikonsultavusi su RSPI,
gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais apibréziamos j duomeny baze jtrauktos radijo
spektro juostos ir nustatoma nacionaliniy kompetentingy institucijy vykdomo duomeny
rinkimo ir pateikimo Komisijai praktiné tvarka ir vienodi formatai.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 199 straipsnio 4 dalyje nurodytos proceduros.

Duomeny bazés sukiirimu ir naudojimu uZtikrinama privatumo apsauga, taip pat verslo
konfidencialumo taisyklés, visy pirma pagal Sprendimo Nr. 676/2002/EB 8 straipsnj, ir
valstybiy nariy teis¢ neatskleisti nacionaliniam saugumui svarbios informacijos. Ja kiek
jmanoma labiau sumazinama administraciné nasta ir esamos valstybiy nariy pareigos
pagal kitus Sajungos teisés aktus, visy pirma pareigos teikti konkrecig informacija.

Duomeny baze¢ administruoja STB.

29 straipsnis
Inasai uz radijo spektro naudojimo teises

Nacionalinés kompetentingos institucijos gali nustatyti mokesti uz radijo spektro
naudojimo teises kaip vienkartinj ar metinj mokestj arba jy derinj, nustatomg pagal §j
straipsnj.

Metiniai ir vienkartiniai mokesciai, nesusij¢ su lyginamgja ar konkurencine atrankos
procediira, turi biiti objektyviai pagristi, skaidriis, nediskriminaciniai ir proporcingi savo
paskirCiai, jais turi baiti uztikrinamas optimalus radijo spektro naudojimas ir
atsizvelgiama ] bendruosius Sio reglamento tikslus. Nustatomi tokio dydzio mokesciai,
kad jy bendra suma biity padengtos bent administracinés iSlaidos, kurias nacionalinés
kompetentingos institucijos patiria valdydamos ir kontroliuodamos radijo spektro
taisykles ir uztikrindamos jy vykdyma pagal 12 straipsnio 1 dalies a punkta.

Iki [12 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija, atsiZzvelgdama |
BEREC ir RSPI nuomones, priima rekomendacija dél bendros pirmoje pastraipoje
nurodyty metiniy mokes¢iy nustatymo metodikos, kurioje gali buti atsizZvelgiama |
jvairias radijo spektro charakteristikas, pavyzdziui, radijo spektro juostos pajéguma ir jo
trikuma, taip pat paslauga, kurig ketinama teikti.

Nustatomi tokio dydzio vienkartiniai lyginamosios atrankos, jei ji vykdoma, mokesciai
arba rezervuojamosios kainos, jei taikoma konkurencinés atrankos procediira, kad biity

uztikrintas veiksmingas radijo spektro skyrimas ir naudojimas, taip pat investicijos ]
tinklus bei paslaugas ir jy diegimas.

Bet kokia rezervuojamoji kaina nustatoma kaip minimalus radijo spektro naudojimo
teisés gavimo mokestis.

Prie§ nustatydama rezervuojamaja kaing arba jos dydj, nacionaliné kompetentinga
institucija atsizvelgia i iSlaidas, patiriamas dél su tomis teisémis susijusiy salygy.
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Iki [12 ménesiy po Sio reglamento taikymo pradzios] Komisija, pasikonsultavusi su
BEREC ir RSPI, priima rekomendacijg d¢l bendros rezervuojamosios kainos nustatymo
metodikos, atsizvelgdama, be kita ko, j radijo spektro alternatyviasias sagnaudas ir dazniy
juostos charakteristikas.

Nacionalinés kompetentingos institucijos atsizvelgia j Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse
nurodytas rekomendacijas. Jei nesilaikoma kurios nors i§ rekomendacijy ir toks
nesilaikymas tesiasi be objektyvaus pagrindimo, Komisija jgyvendinimo aktu gali priimti
sprendima, kad biity uztikrintas suderintas rekomendacijy taikymas.

Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 199 straipsnio 4 dalyje nurodytos
procediiros.

Bet kokie mokesciai mokami tik kai radijo spektru i§ tikryjy galima naudotis, ir
suteikiama galimybé¢ tuos mokesc¢ius mokéti metinémis dalimis.

Metiniai arba vienkartiniai mokesciai pateikus praSymg kompensuojami jvykdzius radijo
spektro naudojimo teisés turétojo 1S anksto nustatytus jsipareigojimus. Tokio
kompensavimo galimybe¢ ir dydis turi biiti skaidriis, sgziningi ir nediskriminaciniai ir
apie juos turi buti praneSta prie§ bet kokig atrankos procediira ar skyrimg arba
atnaujinimo ar perziliros procesa.

4 SKIRSNIS. SUTEIKIMO IR ATRANKOS PROCEDUROS

30 straipsnis
Individualiy radijo spektro naudojimo teisiy suteikimas ir atrankos procedira

Nacionalinés kompetentingos institucijos, gavusios praSyma ir laikydamosi i§ anksto
nustatyty atviry, skaidriy, nediskriminaciniy ir proporcingy procediiry, suteikia
individualias radijo spektro naudojimo teises pagal 21 straipsnj bet kuriai jmonei, jeigu ji
gali laikytis su tokiomis teisémis susijusiy salygy. PareiSkéjai pateikia visa biiting
informacija, jrodancig jy gebé¢jima laikytis salygy, susijusiy su radijo spektro naudojimo
teise.

Nacionalinés kompetentingos institucijos vertina individualiy radijo spektro naudojimo
teisiy paraiSkas pagal 1§ anksto nustatytus objektyvius, skaidrius, proporcingus ir
nediskriminacinius tinkamumo Kkriterijus, kurie nustatomi 1§ anksto ir atspindi su
tokiomis teisémis siejamas salygas. Jos nediskriminuoja susijusiy priemoniy operatoriy ir
didmeniniy tinkly operatoriy, kai jie kreipiasi dél individualiy teisiy naudoti radijo
spektra elektroniniy ryS$iy tinklams ar paslaugoms teikti, ir nurodo, kaip tokie operatoriai
gali vykdyti aprépties, kokybés ar kitus jpareigojimus.

Neatsizvelgiant | Sio straipsnio 1 ir 2 dalis, konkretiis kriterijai ir procediiros, jskaitant
reikalavimo taikyti atvirg procediirg iSimtj, gali biti taikomi tais atvejais, kai norint
pasiekti bendrojo intereso tiksla, kurj nustato Sajungos teisé arba nacionaliné teis¢ pagal
Sajungos teise, bitina radijo ir televizijos transliacijy turinio teik€jams suteikti
individualias radijo spektro naudojimo teises.

Pagrjstais atvejais nacionaliné kompetentinga institucija gali apriboti individualiy radijo
spektro naudojimo teisiy skai¢iy. Tokiu atveju ji apibréZia ir pagrindZia pasirinkta
atrankos procediirg ir ja siekiamus tikslus, nurodydama susijusio rinkos konkurencinés,
technings ir ekonominés padéties vertinimo rezultatus.
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10.

11.

12.

Nacionalinés kompetentingos institucijos visoms suinteresuotosioms Salims, jskaitant
naudotojus ir vartotojus, suteikia galimybe per pagrista, ne trumpesni nei 30 dieny
laikotarpj pareiksti savo nuomong¢ dél bet kurio Sio straipsnio 4 dalyje nurodytos
procediiros aspekto, ypa¢ dél apribojimy, atrankos procediiros ir atrankos kriterijy, ir
atsizvelgia j suinteresuotyjy Saliy nuomoneg.

Jei nacionaliné kompetentinga institucija ketina apriboti individualiy suderinto radijo
spektro, skirto belaidzio placiajuos€io rysio tinklams ir paslaugoms teikti, naudojimo
teisiy skaiCiy, ji praneSa apie galutinés priemonés projekta pagal 31 straipsnj ir
nepradeda atrankos pirmiausia neuzbaigusi Sgjungos bendrosios radijo spektro rinkos
procediiros.

Nacionalinés kompetentingos institucijos paskelbia visus sprendimus dél atrankos
procediiros ir susijusiy taisykliy, iskaitant atrankos kriterijus ir sglygas, kurios turi buti
susietos su radijo spektro naudojimo teisémis, aiSkiai nurodydamos priezastis, ir
paskelbia kvietimg teikti paraisSkas dél naudojimo teisiy.

Nacionalinés kompetentingos institucijos priima, pateikia ir vieSai skelbia sprendimus
dél individualiy radijo spektro naudojimo teisiy suteikimo kuo greiciau po to, kai gauna
visg paraiSka, o radijo spektro, kuris, kaip nurodyta nacionaliniuose dazniy paskirstymo
planuose, gali biiti naudojamas elektroniniy rySiy paslaugoms teikti, atveju — per SeSias
savaites; Sis terminas gali buti pratgstas vykdant atrankos procediira, bet ne ilgiau kaip
aStuoniais ménesiais, remiantis bet kokiu konkreciu pagal 17 straipsnj nustatytu
tvarkarasciu.

Tas terminas turi nepazeisti jokiy taikytiny tarptautiniy susitarimy, susijusiy su radijo
spektro naudojimu ar orbitinémis padétimis.

Nacionaliné kompetentinga institucija prireikus reguliariai arba remdamasi pagristu
paveikty jmoniy praSymu perziliri visus apribojimus. Kai kompetentinga institucija
padaro iSvadg, kad galima suteikti papildomy radijo spektro naudojimo teisiy arba
bendrojo leidimo ir individualiy naudojimo teisiy derinj, ji tg iSvada paskelbia ir pradeda
tokiy teisiy suteikimo procesa.

RSPI kaupia geraja patirt], susijusia su leidimy iSdavimo procesais ir susijusiomis
skyrimo salygomis, pavyzdziui, dél investicijoms palankaus aukciony modelio ir
aprépties jpareigojimy. Siekdama Skaitmeninio deSimtmecio politikos programos ir visy
jos daliniy pakeitimy tiksly, Komisija gali rekomenduoti tinkamiausius investicijoms
palankius leidimy iSdavimo procesy aspektus ir atrankos salygas, kai iSduodamas
leidimas naudoti suderintg radijo spektrg vienoje ar keliose dazniy juostose.

Nacionalinés kompetentingos institucijos atsizvelgia | 10 dalyje nurodytas
rekomendacijas ir pagrindZia Komisijai rekomendacijy nesilaikymo prieZastis. Jei dél
tokio nesilaikymo nenuosekliai jgyvendinami investicijoms palankiis leidimy iSdavimo
procesai arba atrankos salygos, kai tokia padétis tgsiasi bent dvejus metus po
rekomendacijos priémimo, ir kyla pavojus, kad dél nenuoseklaus aukstos kokybés
belaidZio rySio tinkly diegimo gali atsirasti kliti¢iy vidaus rinkai, Komisija jgyvendinimo
aktu gali priimti sprendima, kuriuo biity uztikrintas suderintas rekomendacijy taikymas.

Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 199 straipsnio 4 dalyje nurodytos
procediiros.

Siuo straipsniu nedaromas poveikis radijo spektro naudojimo teisiy perdavimui pagal 26
straipsnj.
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31 straipsnis
Sajungos bendrosios radijo spektro rinkos procediira

Kai nacionaliné kompetentinga institucija ketina pradéti atrankos procediirg pagal 30
straipsnio 6 dalj arba i§ dalies pakeisti ar atnaujinti procediirg, pritaikydama kitokias
salygas, be kita ko, susijusias su suderinto radijo spektro naudojimo belaidzio
placiajuoscio rySio tinklams ir paslaugoms teikti trukme ir teisémis, ji paskelbia savo
galutinés priemonés projekta ir tuo paciu metu pateikia jj Komisijai, RSPI, BEREC ir
kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, nurodydama priemonés priezastis ir
paaiskindama, kaip priemone:

(a) skatinama vidaus rinkos plétra, tarpvalstybinis paslaugy teikimas bei
konkurencija ir uztikrinama kuo didesné nauda vartotojui, ir apskritai
sickiama 3 ir 13 straipsniuose, taip pat Sprendime Nr. 676/2002/EB
nustatyty tiksly;

(b) wuztikrina veiksmingg ir efektyvy radijo spektro naudojima;

(c) diegiant nuo radijo spektro priklausan¢ioms elektroniniy rysiy paslaugoms
teikti skirtus tinklus uztikrinamos stabilios ir nuspéjamos investavimo
salygos esamiems ir biisimiems radijo spektro naudotojams.

Kai taikytina, kompetentinga institucija taip pat paaiskina priezastis, dél kuriy siilo:

(a) bet kokig rinkos formavimo priemong¢ pagal 32 straipsnio 2 dalj, jskaitant
atliktos analizés rezultatus;

(b) ribotos trukmes radijo spektro naudojimo teis¢ pagal 24 straipsnio 3 dalj.

Nacionalinés kompetentingos institucijos, RSPI, BEREC ir Komisija gali pateikti
pastabas dél priemonés projekto 30 darbo dieny laikotarpiu, kuris nepratesiamas.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas galutinés priemonés projektas nepriimamas dar 60
darbo dieny, jei Komisija atitinkamai nacionalinei kompetentingai institucijai pranese,
kad turi kritiniy pastaby dél rinkos formavimo priemoniy projekto trukmés ar
proporcingumo arba jy suderinamumo su ES teise, visy pirma su 3 straipsnyje nurodytais
tikslais, pagrindimo. Tokiu atveju Komisija informuoja RSPI, BEREC ir nacionalines
kompetentingas institucijas apie savo kritines pastabas ir tuo paciu metu jas paskelbia
viesai.

Per 30 darbo dieny nuo praneSimo apie Komisijos kritines pastabas RSPI ir BEREC
pateikia savo nuomones d¢l Komisijos iSsakyty kritiniy pastaby, nurodydamos, ar, jy
nuomone, priemonés projektas turéty buti paliktas galioti, i§ dalies pakeistas, ar
panaikintas, ir prireikus pateikia konkreciy pasitilymy Sia tema. Tos nuomonés turi biiti
motyvuotos ir skelbiamos viesai.

Jei savo nuomongje RSPG ir BEREC 1§ dalies ar visiSkai sutinka su Komisijos pateikta
kritine pastaba, jos glaudziai bendradarbiauja su atitinkama nacionaline kompetentinga
institucija ir Komisija, kad blity nustatyta pati tinkamiausia ir veiksmingiausia priemoneg.

Per 60 darbo dieny nuo pranesimo apie savo kritines pastabas Komisija gali priimti vieng
1§ $iy sprendimy:

(a) sprendima, kuriuo reikalaujama, kad praneSima pateikusi kompetentinga
institucija 1§ dalies pakeisty arba panaikinty priemonés projekta,

(b) sprendimg atsiimti savo kritines pastabas, nurodytas 3 dalyje.
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Pries priimdama sprendimg pagal Sig dalj, Komisija atsizvelgia | BEREC, RSPI ir kity
nacionaliniy kompetentingy institucijy nuomones.

Prie pirmos pastraipos a punkte nurodyto Komisijos sprendimo pridedama iSsami ir
objektyvi priezas¢iy, dél kuriy rinkos formavimo priemonés projektas arba ribotos
galiojimo trukmés sglyga neturéty biiti patvirtinti, analizé arba paaiskinama, kaip jie
turéty biti 1§ dalies pakeisti.

Jeigu Komisija priémé sprendimg, kuriuo reikalaujama, kad praneSimg pateikusi
institucija atSaukty planuojamg priemong, atitinkama institucija tokios priemoneés
nepatvirtina. Surengusi vieSas konsultacijas pagal 184 straipsnj, nacionaliné
kompetentinga institucija per SeSis ménesius nuo Komisijos sprendimo priémimo dienos
pranesa RSPI, BEREC, kitoms nacionalinéms kompetentingoms institucijoms ir
Komisijai apie naujg priemonés projekta.

ISskyrus atvejus, kuriems taikoma Sio straipsnio 3 dalis, ir kai Komisija priima
sprendimg dél priemonés atSaukimo, atitinkama kompetentinga institucija atsizvelgia j
kity kompetentingy institucijy, RSPI, BEREC ir Komisijos pastabas ir gali patvirtinti
atitinkamg priemone¢. Kai atitinkama nacionaliné kompetentinga institucija priima
priemong, ji nedelsdama apie tai pranesa Komisijai. Kompetentinga institucija Komisijai,
RSPI ir kitoms nacionalinéms kompetentingoms institucijoms pateikia visas patvirtintas
galutines priemones, kurioms taikoma S$io straipsnio 1 dalis

STB registruoja Sajungos bendrosios radijo spektro rinkos procediiras pagal §j straipsnj.

32 straipsnis
Konkurencija

Radijo spektro naudojimo elektroniniy rySiy tinklams ir paslaugoms teikti teisés
suteikiamos, 1§ dalies kei¢iamos arba atnaujinamos taip, kad pagal $j reglamentg biity
skatinama veiksminga konkurencija ir iSvengiama konkurencijos iSkraipymo vidaus
rinkoje.

Kai uZ radijo spektro valdymg atsakingos nacionalinés kompetentingos institucijos
suteikia, 1§ dalies pakeicia arba atnaujina radijo spektro naudojimo teises, susijusias su
suderintu radijo spektru belaidzio placiajuoscio rySio tinklams ir paslaugoms teikti, jos
nacionalinei reguliavimo institucijai pateikia sprendimg de¢l bet kokios priemonés, kuri
galéty turéti jtakos konkurencijai, pavyzdZiui:

(a) apriboti radijo spektro juosty, kuriy naudojimo teisés suteikiamos bet
kuriai jmonei, skai€iy arba, esant pagristoms aplinkybéms, nustatyti tokiy
naudojimo teisiy salygas, pvz., didmeninés prieigos, nacionalinio ar
regioninio tarptinklinio ry$io suteikima tam tikrose radijo daZniy juostose
arba tam tikrose panasiy charakteristiky radijo dazniy juosty grupése;

(b) rezervuoti, jeigu tai yra tinkama ir pagrjsta atsizvelgiant j konkrec¢ig padét]
nacionalin¢je rinkoje, tam tikrg radijo spektro juostos arba juosty grupés
dalj naujiems rinkos dalyviams;

(c) atsisakyti suteikti naujas radijo spektro naudojimo teises arba atsisakyti
leisti naudoti radijo spektra pagal nauja paskirtj tam tikrose juostose, arba
nustatyti naujy radijo spektro naudojimo teisiy suteikimo arba leidimo
naudoti radijo spektrg pagal nauja paskirt] salygas, kad biity iSvengta
konkurencijos iSkraipymo dé¢l naudojimo teisiy skyrimo, perdavimo arba
kaupimo;
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(d) jtraukti sglygas, kuriomis uzdraudziama perduoti radijo spektro naudojimo
teises, kurioms netaikomos Sajungos arba nacionalinés bendroviy
susijungimo kontrolés priemonés, arba nustatomos ty teisiy perdavimo
salygos, jeigu tokie perdavimai galéty padaryti didele zalg konkurencijai,

(e) 18 dalies pakeisti esamas radijo spektro naudojimo teises pagal §j
reglamenta, kai to reikia siekiant ex post iStaisyti konkurencijos
iSkraipyma, atsiradusj naudojimo teisiy perdavimo arba kaupimo.

Nacionalinés reguliavimo institucijos tokias priemones sitlo tik remdamosi pagal 73
straipsnio 2 dalj atliktu rinkos tyrimu, visy pirma perspektyviniu rinkos konkurencijos
saglygy vertinimu ir tikétino tokiy priemoniy poveikio veiksmingos konkurencijos
iSlaikymui ar pasiekimui, taip pat esamoms ir blisimoms investicijoms vertinimu.

Rinkdamosi tinkamas priemones pagal 2 dalj, nacionalinés reguliavimo institucijos
laikosi proporcingumo principo ir taiko maziausiai intervencing priemong, galincig
uztikrinti konkurencija mazmeniniu lygmeniu:

(a) prieS nustatydamos priemones, darancias poveiki rinkos struktirai,
nacionalinés reguliavimo institucijos jvertina infrastruktiros objekty,
kuriuos galima ekonomiskai iSlaikyti rinkoje, skaiCiy, atsizvelgdamos i
skirto spektro charakteristikas ir susijusius investavimo poreikius, kuriy
reikia, kad buty uZztikrinta siektina paslaugy kokybé¢;

(b) pries nustatydamos didmeninés prieigos jpareigojima, nacionalinés
reguliavimo institucijos, remdamosi ateities perspektyvomis, perzitri
atitinkamas rinkas ir jvertina, ar be didmeninés intervencijos mazmenings
rinkos biity veiksmingai konkurencingos.

Iki [I2 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] BEREC, glaudziai
bendradarbiaudama su Komisija, priima gaires dél nuoseklaus Sios dalies taikymo.

Pagal 2 dal; sitilomos priemonés yra priemoneés projekto, kurj kompetentinga institucija
pateikia svarstyti pagal 31 straipsnj, dalis.

Taikydamos 2 dalj, nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos laikosi
184, 194 ir 195 straipsniuose nustatyty procediiry.

7 SKIRSNIS. BELAIDZIO TINKLO JRANGOS DIEGIMAS IR NAUDOJIMAS

33 straipsnis
Prieiga prie radijo rySio vietiniy tinkly

Kompetentingos institucijos leidZia teikti prieiga radijo rySio vietiniais tinklais (RLAN)
prie vieSojo elektroniniy rySiy tinklo ir tuo tikslu naudoti suderintg radijo spektrg tik
pagal taikytinas bendrojo leidimo salygas, susijusias su radijo spektro naudojimu, kaip
nurodyta 20 straipsnio 2 dalyje.

Jei teikiama prieiga néra ekonominés veiklos dalis arba papildo ekonoming veiklg ar
vie$aja paslauga, kuri néra priklausoma nuo signaly perdavimo tais tinklais, tokia prieiga
teikianciai jmonei, valdZios institucijai arba galutiniam naudotojui neturi biti taikomas
reikalavimas gauti bendraji leidima teikti elektroniniy rySiy tinklus ar paslaugas pagal 9
straipsnj, jpareigojimai, susij¢ su galutiniy naudotojy teisémis pagal VI dalies III
antrastine dalj, ar jpareigojimai sujungti savo tinklus pagal 65 straipsnio 1 dalj.
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Tokios prieigos per RLAN teikéjy atsakomybei taikomas Reglamento (ES) 2022/2065 4
straipsnis.

Viesyjy elektroniniy rySiy tinkly arba vieSai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy
teikéjai turi teis¢ suteikti prieigg prie savo tinkly per RLAN kitiems tokiy tinkly ir
paslaugy teikéjams arba visuomenei, jei laikomasi taikytiny bendrojo leidimo salygy ir
galutinio naudotojo informacija pagristo sutikimo, apie kurj praneSama i§ anksto, kai
RLAN yra galutinio naudotojo objekte.

Pagal 93 straipsnj, vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly arba vieSai prieinamy elektroniniy
rySiy paslaugy teikéjai vienaSaliSkai neapriboja ar neuzkerta galutiniams naudotojams
galimybeés:

(a) prisijungti prie pasirinkty trec¢iyjy Saliy teikiamy RLAN;

(b) suteikti kitiems galutiniams naudotojams abipus¢ prieigg arba, kalbant
bendriau, prisijungti prie tokiy paslaugy teikéjy tinkly per RLAN, be kita
ko, remiantis treCiyjy S$aliy iniciatyvomis sujungti ir padaryti vieSai
prieinamus jvairiy galutiniy naudotojy RLAN.

Galutiniai naudotojai gali leisti kitiems galutiniams naudotojams abipuse¢ arba kitokig
prieiga prie savo RLAN, be kita ko, remiantis treciyjy Saliy iniciatyvomis sujungti ir
padaryti vieSai prieinamus jvairiy galutiniy naudotojy RLAN.

Nepagristai neribojama teisé teikti visuomenei prieigg prie RLAN:

(a) vieSojo sektoriaus institucijoms arba vieSose vietose, esanciose netoli tokiy
vieSojo sektoriaus institucijy uZimamy patalpy, kai tokia paslauga papildo
tose patalpose teikiamas viesgsias paslaugas;

(b) nevyriausybinéms organizacijoms arba vieSojo sektoriaus institucijoms,
kai jy iniciatyva sujungiami jvairiy galutiniy naudotojy RLAN ir teikiama
abipuse ar platesné prieiga prie jy, jskaitant, kai taikoma, RLAN, prie
kuriy prieiga visuomenei teikiama pagal a punkta.

34 straipsnis
Mazos aprépties belaidzZio rysio prieigos tasky diegimas ir naudojimas

Mazos aprépties belaidzio rySio prieigos tasky diegimas neturi biiti nepagrjstai ribojamas
ir jam turi biti taikomos nacionaliniu lygmeniu suderintos taisyklés. Tokios taisyklés turi
biti skelbiamos iki jy taikymo.

Visy pirma 4 dalyje iSdéstytas charakteristikas atitinkanc¢iy mazos aprépties belaidzio
rySio prieigos tasky diegimui netaikomi jokie individualaus gyvenviefiy planavimo
leidimy arba kity individualiy iSankstiniy leidimy reikalavimai.

Nukrypstant nuo antros pastraipos, mazos aprépties belaidZio rySio prieigos taSky
diegimui architektiirinés, istorinés ar gamtinés vertés pastatuose ar vietose, saugomuose
pagal nacionaling teise, arba, kai tai butina siekiant uztikrinti vie$aji sauguma, gali biiti
taikomas leidimo reikalavimas. Ty leidimy iSdavimui taikomi Reglamento
(ES) 2024/1309 7, 8 ir 9 straipsniai.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos maZzos aprépties belaidzio rySio
prieigos tasky fizinés ir techninés charakteristikos, kaip antai maksimalus dydis, svoris
ir, kai tinkama, spinduliavimo galia.

Tie ijgyvendinimo aktai priimami laikantis 199 straipsnio 4 dalyje nurodytos proceduros.
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Tie jgyvendinimo aktai nuolat perzitirimi siekiant juos pritaikyti prie technologinés
pazangos ir tinklo diegimo poreikiy.

3. Sis straipsnis nedaro poveikio Direktyvoje 2014/53/ES nustatytiems esminiams
reikalavimams ir atitinkamo radijo spektro naudojimui taikytinai leidimy iSdavimo
tvarkai.

4. Operatoriai, kai aktualu, laikydamiesi Reglamento (ES) 2024/1309, turi teis¢ naudotis
nacionaliniy, regioniniy ar vietos valdzios institucijy kontroliuojama fizine
infrastrukttira, kuri techniSkai yra tinkama jrengti mazos aprépties belaidzio rySio
prieigos taskus arba kurios reikia siekiant tokius prieigos taskus prijungti prie
pagrindinio tinklo, jskaitant tokius gatvés jrenginius, kaip apSvietimo stulpai, gatvés
zenklai, Sviesoforai, informaciniai stendai, autobusy ir tramvajy stotelés ir metro stotys.
Visi pagristi praSymai suteikti prieigg patenkinami taikant saziningas, pagristas, skaidrias
ir nediskriminacines salygas, kurios skelbiamos bendrame kontaktiniame punkte.

5. Nedarant poveikio komerciniams susitarimams, mazos aprépties belaidzio rysio prieigos
tasky diegimui netaikomi jokie mokesciai ar rinkliavos, didesni nei administracinis
mokestis pagal 12 straipsnj.

35 straipsnis
Techniniai elektromagnetiniy lauky reglamentai

Visiems kompetentingy institucijy priemoniy projektams, pagal kuriuos mazos aprépties
belaidzio rySio prieigos tasky diegimui buty nustatyti skirtingi reikalavimai dél
elektromagnetiniy lauky, nei numatytieji Rekomendacijoje 1999/519/EB ar vélesnése ja
pakeiCiancCiose rekomendacijose, taikomos procediros, nustatytos Direktyvoje (ES)
2015/1535.

4.2. II ANTRASTINE DALIS. PALYDOVO NAUDOJIMASIS RADIJO SPEKTRU

36 straipsnis
Tarptautinis kontekstas ir bendroji rinka

Radijo spektro naudojima palydovinio rySio tinklams arba palydovinio rySio paslaugoms
teikti Komisija valdo tik laikydamasi Sajungos tarptautiniy jsipareigojimy ir prievoliy,
iskaitant Tarybos pagal SESV 218 straipsnj priimtus sprendimus, visapusiSkai atsizvelgdama j
jo tarptautinj aspekta ir strateging svarba Sajungai bei valstybéms naréms ir remdama tiksla
sukurti bendrajg palydovinio rysio paslaugy rinka.

37 straipsnis
Palydoviniy sistemy registravimas ir koordinavimas su ITU

1. Gavusi radijo spektro potencialaus naudotojo prasyma, kompetentinga radijo spektro
institucija informuoja Komisijg ir kitas nacionalines kompetentingas institucijas, kurios
yra RSPI narés, apie visus praSymus registruoti ar koordinuoti su ITU palydoving
sistemg, kurios apréptis apims daugiau nei vieng valstybe narg, arba palydoving
antzemine stot] ir, kai taikoma, jos papildomas antzemines ir orlaivyje irengtas dalis.
Atitinkama nacionaliné kompetentinga institucija nurodo, ar jai reikia kity nacionaliniy
kompetentingy institucijy ir Sajungos paramos vykdant koordinavimo su ITU uZduotis,
kad bty ginami ir skatinami valstybiy nariy ir Sgjungos interesai ir politika. Valstybés
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narés ir Komisija gali teikti pastabas dél praSymo. Atitinkama valstybé naré uztikrina,
kad | tokias pastabas biity tinkamai atsizvelgta, stengdamasi iSvengti nereikalingo
registravimo proceso vilkinimo.

2. Gavusi praSymg pagal ITU taisykles koordinuoti palydovinés sistemos arba palydovinés
antZemings stoties ir, kai taikytina, jos papildomy antzeminiy ir orlaivyje jrengty daliy
daznius arba orbiting padéti, laikydamasi ITU taisykliy, atitinkama nacionaliné
kompetentinga institucija per RSPI nedelsdama apie tai informuoja Komisijg ir kitas
kompetentingas institucijas.

3. Kai dvi ar daugiau nacionaliniy kompetentingy institucijy gauna prasymus d¢l tos pacios
dazniy juostos arba tos pacios orbitinés padéties, RSPI, padedama STB, koordinuoja
Sajungos pozicija, kad Sajunga laiku ir nuosekliai atsakyty ITU.

38 straipsnis

Sajungos lygmens bendrasis leidimas teikti palydovinio rySio tinklus ir palydovinio rysio
paslaugas

1. ] Sajungos leidima pagal 39 straipsnj jtraukiamas bendrasis leidimas teikti palydovinius
tinklus arba palydovinio rySio paslaugas, kaip nustatyta Siame straipsnyje.

2. Nukrypstant nuo 9 straipsnio, palydoviniy tinkly, jskaitant palydovines antzemines stotis
ir, kai taikytina, papildomas antZemines ir orlaivyje jrengtas dalis, ir palydovinio rySio
paslaugy teikimui Sajungoje arba keliose valstybése narése gali biiti taikomos tik pagal
Sio straipsnio 3 dalj nustatytos salygos.

Paslaugy teikéjai pateikia praneSima Komisijai ir jiems nereikia gauti jokio aiSkaus kity
kompetentingy institucijy sprendimo, leidimo ar kito administracinio akto. STB padeda
Komisijai tvarkyti praneSimus.

3. Komisija, atsizvelgdama j; RSPI nuomong, gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais
nustatomos su bendruoju leidimu teikti palydovinius tinklus arba palydovinio rySio
paslaugas susijusios salygos, laikantis 9 straipsnio 4 dalyje nustatyty apribojimy.
Salygos, be kita ko, apima:

(a) sisteigimg Sajungoje;

(b) administraciniy mokes€iy sumokéjima pagal 12 straipsn] mutatis
mutandis;

(¢) palydoviniy tinkly ir palydovinio rySio paslaugy vientisumo, saugumo ir
atsparumo palaikyma;

(d) nuolatine visy radijo stociy, iskaitant palydovines antzemines stotis ir, kai
taikytina, jy papildomas antZemines ir orlaivyje jrengtas dalis, perdavimo
naudojant radijo spektrg, kurj leista naudoti pagal Sajungos leidima,
kontrolg, net jei tos stotys priklauso treCiosioms Salims, yra jy jrengtos ar
eksploatuojamos arba yra ne Sajungoje;

(e) duomeny saugojimo arba teiséto perémimo pareigg. Pagal pirma pastraipa
prilmtame jgyvendinimo akte nustatomi objektyviis kriterijai, pagal

kuriuos biity galima nustatyti duomeny saugojimo ir teiséto perémimo
ipareigojimus, kurie bus laikomi ES palydovy leidimo salyga.

Pirmoje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai pritmami pagal 199 straipsnio 4 dalyje
nurodytg procediirg.
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Sajungos bendruoju leidimu jmonéms suteikiamos minimalios teis€s, suteiktos bendruoju
leidimu, iSduotu pagal 9 straipsnj, visose valstybése narése.

12, 194 ir 195 straipsniai taikomi mutatis mutandis administraciniams mokes¢iams,
teisiy ir pareigy pagal bendraji leidimg pakeitimui, apribojimui ir panaikinimui.

39 straipsnis
Sajungos leidimas naudoti palydovinj radijo spektra

Radijo spektra naudoti palydovinio rySio paslaugoms teikti Sgjungoje arba daugiau nei
vienoje valstybéje naréje galima tik gavus Komisijos iSduota Sajungos leidima.

Komisija, atsizvelgdama j visas RSPI nuomones, jgyvendinimo aktu nustato ir atnaujina
Europos palydoviniy dazniy paskirstymo lentele, kurioje nurodomos radijo spektro
juostos, kuriomis Sgjungoje galima naudotis palydovinio rySio paslaugoms teikti.
Komisija suderina palydovinio rysio paslaugoms skirta radijo spektra pagal Sprendima
Nr. 676/2002/EB ir iSduoda leidimg naudoti suderintg radijo spektra palydovinio rysio
paslaugoms teikti. Komisija gali nuspresti, kad prieiga prie tam tikry palydovinio radijo
spektro juosty suteikiama pagal bendraji leidima. Tokiu atveju ji nustato leidimo naudoti
radijo spektra tose juostose salygas, iskaitant visus taikomus mokescius.

Jei Komisija savo iniciatyva arba kompetentingos institucijos ar pareiSkéjo praSymu
svarsto galimybe apriboti Sgjungos leidimy skaiciy tam tikroje radijo spektro juostoje dél
radijo spektro trukumo arba dél bendrojo intereso priezasCiy, ji suteikia
suinteresuotosioms $alims galimybe pareiksti savo nuomong¢ per vieSas konsultacijas
pagal 184 straipsnj. Remdamasi konsultacijy rezultatais, Komisija gali imtis biitiny
priemoniy, kad apriboty leidimy skaiciy.

Igyvendinimo aktais, kurie turi buti priimti iki [/2 ménesiy po Sio reglamento
jsigaliojimo dienos], atsizvelgusi | atitinkamy spektro juosty charakteristikas ir visas
RSPI nuomones, Komisija nustato leidimy naudoti skirtingas spektro juostas iSdavimo ir
naudojimo salygas, uztikrindama, kad leidimg turintiems operatoriams biity taikomi Sie
reikalavimai:

(a) turi buti jsisteige Sajungoje;
(b) turi laikytis ITU Radijo rySio reglamento, uZtikrindami, kad:

(1) buty saziningai taikomos atitinkamos Radijo rySio reglamento
koordinavimo ir praneSimo procediros, jskaitant ITU Pagrindinio
tarptautinio daZniy registro (toliau — MIFR) jrasa, nurodant ; ITU
statusg ir apsaugos datas;

(11) biity laikomasi atitinkamy tarptautiniy koordinavimo susitarimy;

(ii1)nekilty zalingyjy trukdziy kitiems palydoviniams tinklams ar sistemoms
arba pagal ITU Radijo rysio reglamentg eksploatuojamoms stotims;
(iv)buty naudojamasi be trukdziy ir be apsaugos, jei apie registravimg dar
nepranesta ir jis nejraSytas ] MIFR, arba biity naudojamasi pagal ITU
Radijo rySio reglamentg Nr. 4.4;
(c) koordinuoti veiksmus su bet kuria Sgjungoje patvirtinta palydovine
sistema;
(d) naudoti radijo spektrg palydovinio rySio paslaugoms teikti pagal 1TU
Radijo rySio reglamenta, be kita ko, siekiant iSvengti zalingyjy trukdziy, ir,
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kai taikytina, pagal visus techninio derinimo aktus, priimtus pagal
Sprendima Nr. 626/2002/EB;

(e) kai ITU registravimg atlieka treCioji valstybé, jrodyti, kad tos Salies
jurisdikcijoje uztikrinamas veiksmingg zalingyjy trukdziy pasalinimas ir
jgyvendinamos priemonés, skirtos nedelsiant uZztikrinti atskaitomybg
neteiséto naudojimo atveju;

(f) sumokéti radijo spektro mokesCius, kurie bus nustatyti remiantis
Komisijos deleguotuoju aktu nustatyta metodologija, laikantis 29
straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nustatyty kriterijy;

(g) vykdyti bet kokias papildomas objektyvias, skaidrias ir nediskriminacines
salygas, bitinas Sgjungos politikai, grindziamai palydoviniais tinklais ar
palydovinio rySio paslaugomis, apsaugoti, jskaitant eksperimentiniam
spektro naudojimui taikomas sglygas.

Iki [36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija pakeiia [6 ménesiai
po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] galiojanCius nacionalinius leidimus naudoti radijo
spektra Sajungos leidimais.

Sio straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 199 straipsnio
4 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

40 straipsnis
Sajungos leidimo iSdavimo procediira

Bet kuri jmoné gali pateikti Komisijai paraiSka gauti Sajungos leidima naudoti radijo
spektrg palydovinio rySio paslaugoms ir palydoviniams tinklams teikti. Gavusi tokias
paraiskas, Komisija jas paskelbia.

Taikyti § straipsnj Komisijai padeda STB ir nuolatiné RSPI palydovy leidimy darbo
grupé. Sig grupe sudaro valstybiy nariy atstovai, turintys patirties palydovinio rySio
srityje.

Paraiskoje nurodomi radijo spektro poreikiai ir pateikiama jmonés tapatybei nustatyti
bitina informacija, trumpas palydovinio rysio paslaugos apraSymas ir informacija, biitina
atitik¢iai 39 straipsnyje nustatytoms salygoms patikrinti.

Komisija iSnagrin¢ja paraiska, padedama RSPI palydovy leidimy darbo grupés ir STB.
RSPI pateikia nuomon¢ Komisijai per 10 darbo dieny nuo paraiSkos gavimo dienos.

Komisijja priima jgyvendinimo akta, kuriuo suteikiamas Sgjungos leidimas, jei
pareiSkéjas atitinka 39 straipsnyje nustatytas salygas, arba visais kitais atvejais
atsisakoma 1Sduoti Sgjungos leidimg.

Prireikus RSPI gali atidéti savo nuomonés pateikimg ir papraSyti Komisijos imtis
tinkamy priemoniy, kad biity suderintos radijo spektro naudojimo techninés salygos
pagal Sprendimg Nr. 626/2002/EB arba kitos Sajungos leidimy iSdavimo salygos.

Kai pagal 39 straipsnio 3 dalj Komisija nusprendzia atrinkti teisiy turétojus vykdydama
atrankos procedira, ji tokig procediira vykdo pagal VI prieda, iSskyrus atvejus, kai
Sajungos teis¢je numatyta speciali procediira.

Komisija iki [/2 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo] priima jgyvendinimo akta,
kuriuo nustatoma iSsami informacija ir terminai, taikytini ES leidimo iSdavimo
procediirai.
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Sio straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 199 straipsnio
4 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

41 straipsnis
Sajungos leidimo poveikis

Nukrypstant nuo 9 straipsnio, Sgjungos leidimu jo turétojui suteikiama teis¢ teikti
palydovinius tinklus arba palydovinio rySio paslaugas ir teisé naudoti radijo spektra
visoje Sgjungoje arba leidime nurodytose konkreciose valstybése narése. Norint teikti
palydovinius tinklus, palydovinio rysSio paslaugas ar naudoti radijo spektra, jokioje
valstybéje naré¢je nacionalinio leidimo gauti nereikia.

Sajungos leidimu suteikiamos tokios pacios teisés ir pareigos kiekvienoje valstybéje
naréje, panaSiai kaip ir tos valstybés narés iSduotu leidimu teikti palydovinio rySio
paslaugas ar palydovinius tinklus arba naudoti radijo spektra.
Sajungos leidimas neatleidZia jo turétojo nuo koordinavimo pareigy pagal ITU Radijo
ry$io reglamenta, jskaitant dalijimosi radijo spektru pareigas, kiek tai susij¢ su esamais ar
busimais palydoviniais tinklais ar palydovinio ry$io paslaugomis.
Sajungos leidimo turétojas:

(a) kai taikytina, laikosi visy savo paraiskoje arba atrankos procediiros metu

prisiimty jsipareigojimy, nepriklausomai nuo to, ar bendra radijo spektro
paklausa vir§ija turimus iSteklius;

(b) naudojasi jam suteiktomis naudojimo teisémis tokiu biidu, kuris dera su
nuo spektro priklausoma Sajungos politika, visy pirma nesukeliant
zalingyjy trukdziy jokiai pagal Sajungos programas finansuojamai
palydovinei sistemai ir kriziy metu kompetentingy institucijy praSymu
suteikiant prieigg prie jiems suteiktomis teisémis priskirto radijo spektro;

(c) teikia Komisijai meting ataskaita, kurioje iSsamiai apraSoma jy
palydovinio tinklo ir (arba) palydovinio rysio paslaugy vystymo biisena.

42 straipsnis
Sajungos leidimo galiojimo trukmé ir atnaujinimas

Sajungos leidimo galiojimo trukme¢ nustato Komisija. Sgjungos leidimu suteiktoms
teis€ms mutatis mutandis taikomas 24 straipsnis.

Nukrypstant nuo 24 straipsnio 5 dalies, pagristais atvejais Komisija gali sutrumpinti
Sajungos leidimo galiojimo trukme $iais atvejais:

(a) konkretiems trumpalaikiams projektams;
(b) eksperimentiniam naudojimui orbitoje;

(c) kad buty laikomasi valstybéms naréms taikomy jsipareigojimy pagal
tarptauting teise.
Komisijai gavus praSyma atnaujinti naudojimo teise¢, RSPI pateikia nuomon¢ Komisijai
per 10 darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos. Komisija, atsizvelgdama j visas RSPI
nuomones, gali pratgsti Sgjungos leidimo galiojima. Sajungos leidimu suteikty teisiy
atnaujinimui mutatis mutandis taikomas 25 straipsnis.
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194 ir 195 straipsniai dé¢l naudojimo teisiy pakeitimo, apribojimo ir panaikinimo mutatis
mutandis taikomi radijo spektro naudojimo teiséms.

43 straipsnis
Priezitira ir taisomosios priemonés

Komisija ir nacionalinés kompetentingos institucijos, bendradarbiaudamos 199 straipsnio
1 dalyje nurodytame komitete, ir RSPI stebi, ar pagal Sajungos leidimg veikiantys
palydoviniai tinklai ir palydovinio rySio paslaugos atitinka 38 ir 39 straipsniy salygas,
taip pat Sajungos teis¢ ir taikyting ITU Radijo rySio reglamenta, ir imasi tinkamy
priemoniy bet kokiai neatitik¢iai pasalinti.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma iSsami Sajungos leidimy
koordinuotos stebésenos ir vykdymo uztikrinimo tvarka, jskaitant suderinto leidimy
galiojimo sustabdymo arba panaikinimo salygas. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 199 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

Komisija nagrinéja visus jtariamus konkrec¢ius Sgjungos leidime nustatytos salygos ar bet
kurios Sios antraStinés dalies nuostatos pazeidimus. RSPI, remiama STB, padeda
Komisijai juos nagrinéti.

Jei nacionaliné kompetentinga institucija mano, kad Sajungos leidimo turétojas nesilaiko

kurios nors leidimo salygos ar kurios nors $io reglamento nuostatos, ji apie tai pranesa
Komisijai ir RSPL

Jei Komisija nustato, kad Sajungos leidimo turétojas nesilaiko kurios nors i§ 38 arba 39
straipsnyje nustatyty salygy, ji apie savo iSvadas informuoja operatoriy.

Pazeidus kurig nors leidimo salyga ar Sios antrastinés dalies nuostatg, Komisija
igyvendinimo aktais priima tinkamas ir proporcingas taisomagsias priemones, kurias
sudaro:

(a) (laikinas arba nuolatinis) draudimas Sgjungoje naudoti tam tikras radijo
spektro juostas palydovinéms antZeminéms stotims ir, kai taikytina, jy
papildomoms antZeminéms ir orlaivyje jrengtoms dalims, nedarant
poveikio civilinéms ir baudziamosioms sankcijoms pagal nacionaling
teise;

(b)  Sajungos leidimo galiojimo sustabdymas arba panaikinimas.
Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 199 straipsnio 4 dalyje nurodytos proceduros.

Komisija Sgjungos leidimo turétojui gali skirti baudas arba periodines baudas uz leidimo
salygy ar Sios antraStinés dalies nuostaty pazeidimus, kurios nustatomos atsizvelgiant j
pazeidimo sunkumg ir trukme¢ ir nevir§ija 5 proc. jo bendros pasaulinés apyvartos
pra¢jusiais finansiniais metais. Teisingumo Teismas turi neribota jurisdikcija, kaip
apibrézta SESV 229 straipsnyje, perziiiréti Komisijos sprendimus, kuriais buvo skirtos
baudos arba delspinigiai. Jis gali bauda ar delspinigius panaikinti, sumazinti arba
padidinti.

Apie savo vykdymo uZztikrinimo veiksmus pagal $§j straipsnj Komisija informuoja
valstybes nares.

Neatsizvelgiant | Sio straipsnio 1 ir 2 dalis, jei nesumokéti radijo spektro mokesciai ir jei
nesilaikoma 38 straipsnio 3 dalyje nustatyty salygy, mutatis mutandis taikoma 196
straipsnyje nustatyta procediira.
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44 straipsnis
Vykdymo uztikrinimas

Nacionalinés kompetentingos institucijos uztikrina visy priemoniy, dé¢l kuriy Komisija
priémé sprendimg pagal 43 straipsnj, vykdyma visa apimtimi ir per Komisijos nustatyta
terming. ISimtiniais atvejais nacionaliné kompetentinga institucija gali prasyti Komisijos
atidéti jos priemonés taikyma tos valstybés teritorijoje ne ilgesniam kaip 6 ménesiy
laikotarpiui, kuris gali biiti pratestas, jei tikétina, kad ta priemone bus labai sutrikdytas
junglumas jos teritorijoje. Komisija kiek jmanoma labiau apriboja Sios iSimties taikymo
trukme, kai taikytina, skatindama galutinius naudotojus rinktis alternatyvius
palydovinius tinklus arba palydovinio rysio paslaugas.

Bet kuri Komisijos priemoné galioja, kol laukiama sprendimo dél bet kokio apeliacinio
skundo teismui ar kitokio apeliacinio skundo, kuriuo apskystas Komisijos sprendimas
arba nacionaliné vykdymo uztikrinimo priemoné, iSskyrus atvejus, kai nustatomos
laikinosios priemongs, kurios yra tinkamos tokiam trukdziui pakankamai susvelninti arba
Jji panaikinti pagal 3 dalj.

Kai biitina imtis skubiy veiksmy siekiant iSvengti zalingyjy trukdziy nacionalinés
kompetentingos institucijos teritorijoje, ji gali savo iniciatyva arba Komisijos praSymu
imtis tinkamy laikinyjy priemoniy, jskaitant Sajungos leidimo taikymo jos teritorijoje
sustabdyma. Tai darydama savo iniciatyva, nacionaliné kompetentinga institucija per
penkias darbo dienas informuoja Komisijg ir RSPI apie savo veiksmy priezastis.
Komisija informuoja RSPI ir kitas nacionalines kompetentingas institucijas. Komisija
nedelsdama pradeda 43 straipsnyje numatytg procediira.

45 straipsnis
Palydovinio ir antZeminio radijo spektro naudojimo koordinavimas

Pasidalijamasis radijo spektro naudojimas antZeminéms ir palydovinéms sistemoms
galimas tik gavus pirminio antZeminio naudojimo teisés turétojo, jei toks pirminis teisiy
turétojas yra, sutikimg ir jam prisiimant atsakomybe, siekiant uztikrinti veiksminga
radijo spektro naudojima, iSvengti zalingyjy trukdziy antZeminiams tinklams, kuriais
teikiamos belaidzio placiajuoscio elektroninio rySio paslaugos, ir tinkamai apsaugoti Sias
ir kitas atitinkamas anks¢iau jdiegtas belaidZio placiajuosCio rySio paslaugas ir
taitkmenas, uZtikrinant, kad buty iSlaikytas nepertraukiamas visy atitinkamy radijo
paslaugy ir taikmeny, kurioms tuo metu naudojamos §ios ir gretimos dazniy juostos,
esamas veikimas ir ateities raida bei plétra.

Gavusi praSymg koordinuoti radijo spektro naudojimg antZeminéms ir kosminéms
tatkmenoms pagal ITU taisykles, susijusias su suderintu radijo spektru, atitinkama
kompetentinga institucija perduoda tokj praSyma Komisijai, kad jis biity nedelsiant
perduotas Radijo spektro komiteto nariams.

Komitetas priima nuomong, kurioje pasiiilo atsakyma, kurj reikia pateikti atsakant j ITU
koordinavimo praSyma, atsizvelgdamas i to radijo spektro naudojimo kiekvienoje
valstybéje naréje ypatumus. 199 straipsnio 4 dalyje nurodyta tvarka Komisija gali priimti
igyvendinimo aktg dél koordinuoty sambtivio salygy Sajungoje.

Kai biitina uztikrinti valstybiy nariy suteikty suderinto radijo spektro antzeminio
naudojimui teisiy koordinuotg apsaugg arba koordinuotg teisiy naudoti tokj radijo spektra
teikiant palydovinio rysio paslaugas, kartu su belaidzio placiajuoscio rysio paslaugomis,
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4.3.

suteikimg, Komisija gali priimti rekomendacijas dél suderinto Sio reglamento taikymo ir
suderinto radijo spektro pasidalijimo antZeminio ir palydovinio naudojimo tikslais.

III ANTRASTINE DALIS. NUMERACIJOS ISTEKLIAI

46 straipsnis
Numeracijos iStekliy strateginis planavimas ir valdymas

Siekdamos 3 straipsnyje nustatyty tiksly, valstybés narés ir Komisija numeracijos
iSteklius vidaus rinkoje valdo koordinuotai, kaip bendrus Sajungos iSteklius,
priklausancius pasidalijamajai kompetencijai, kad biity skatinamas ekonomikos augimas
sudarant salygas inovacijoms ir nuosekliam su numeriu siejamy elektroniniy rysiy
paslaugy teikimui Sgjungoje, apsaugant Sgjungos vertybes ir uztikrinant sauguma.

Komisija, padedama STB, ir nacionalinés reguliavimo institucijos bendradarbiauja
strategiSkai planuodamos numeracijos iSteklius Sajungoje ir nustatydamos numeracijos
iStekliy naudojimo galimybes tarpvalstybinéms arba visos Europos paslaugoms teikti.

Komisija, atsizvelgdama j BEREC nuomong¢ ir suteikusi galimybg visoms
suinteresuotosioms Salims pareiksti savo nuomone, nustato | ateit] orientuota Sajungos
numeracijos strategija, susijusig su nuosekliu numeracijos istekliy valdymu valstybése
narése ir Sajungos lygmeniu.

Remdamasi 3 dalyje nurodyta Sajungos numeracijos strategija, Komisija, padedama
STB, parengia Sajungos numeracijos plang, kuriame numatomi numeracijos istekliai,
naudotini Sgjungoje teikiant atitinkamas tarpvalstybines ar visos Europos paslaugas.

Sajungos numeracijos plana, ITU numeracijos intervaly taikymo Sajungos numeracijos
planui tvarka ir salygas, kurios gali biiti siejamos su teise naudoti Sgjungos numeracijos
plane nurodytus numeracijos iSteklius, jskaitant mokescius uz tokiy iStekliy naudojimo
teises, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktais.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 199 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediros.

47 straipsnis
Visos Europos numeracijos iStekliai

Komisijja gali imtis priemoniy konkretiems numeriams ar numeracijos intervalams
suderinti arba kreiptis j ITU dél numeracijos intervaly, kad pagal Sajungos numeracijos
plang uZztikrinty numeracijos iStekliy prieinamumg tarpvalstybinéms ar visos Europos
paslaugoms teikti, priimdama jgyvendinimo aktus pagal 46 straipsnio 4 dalj.

Valstybés narés remia konkre€iy numeriy ar numeracijos intervaly suderinimg Sajungoje
ir visos Europos numeracijos iStekliy taikymg ITU, kai tai skatina bendrosios
elektroniniy rySiy rinkos kiirimg arba visos Europos paslaugy plétra.

Nacionalinés reguliavimo institucijos, bendradarbiaudamos su STB, administruoja
numeriy arba numeriy intervaly paskirstymg naudojant visos Europos numeracijos
iSteklius ir uztikrina visos Europos numeracijos iStekliy individualiy naudojimo teisiy

salygu vykdyma.
STB sukuria ir nuolat atnaujina visos Europos numeracijos istekliy duomeny bazg,

remdamasis nacionaliniy reguliavimo institucijy laiku pateikta informacija apie numeriy
paskirstyma ir numeriy gavéjus. Per SeSis ménesius nuo Sgjungos numeracijos plano
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prié¢mimo STB nustato informacijos teikimo pagal Sig dalj ir 48 straipsnio 4 dalies
ketvirtg pastraipg tvarka ir sistema.

48 straipsnis
Nacionaliniai numeracijos iStekliai

Nacionalinés reguliavimo institucijos kontroliuoja visy nacionaliniy numeracijos istekliy
naudojimo teisiy suteikimg ir nacionaliniy numeracijos plany valdyma ir skiria
pakankamai numeracijos iStekliy visoms vieSai prieinamoms elektroniniy rysiy
paslaugoms teikti. Nacionalinés reguliavimo institucijos nustato nacionaliniy
numeracijos iStekliy naudojimo teisiy suteikimo objektyvia, skaidrig ir nediskriminacine
tvarka.

Gavusios prasyma, nacionalinés reguliavimo institucijos taip pat suteikia teises naudoti
nacionaliniame numeracijos plane nurodytus numeracijos iSteklius teikiant konkrecias
paslaugas jmonéms, kurios neteikia elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy, su salyga, kad
suteikiama tinkamy numeracijos iStekliy dabartiniams ir numatomiems ateities
poreikiams patenkinti. Tos jmonés jrodo, kad sugeba administruoti numeracijos isteklius
ir laikytis visy atitinkamy reikalavimy, nustatyty pagal 49 straipsnj. Nacionalinés
reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos gali sustabdyti tolesnj numeracijos
iStekliy naudojimo teisiy skyrima tokioms jmonéms, kai jrodoma, kad kyla rizika, jog
numeracijos iStekliai bus iSnaudoti.

Siekdama prisidéti prie nuoseklaus Sios dalies taikymo, BEREC, pasikonsultavusi su
bendryjy geb¢jimo administruoti numeracijos iSteklius ir numeracijos iStekliy
iSnaudojimo rizikos vertinimo kriterijy gaires ir prireikus jas atnaujina.

Nacionalinés reguliavimo institucijos uztikrina vienodg nacionaliniy numeracijos plany
ir procediiry taikyma visiems vieSai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy teikéjams ir
jmonéms, kurios atitinka reikalavimus pagal 2 dal;. Imon¢, kuriai buvo suteikta teisé
naudoti numeracijos iSteklius, nediskriminuoja kity elektroniniy rySiy paslaugy teikéjy
numeracijos iStekliy, naudojamy siekiant suteikti prieigg prie jy paslaugy, atzvilgiu.

Nacionalinés reguliavimo institucijos suteikia negeografiniy numeriy, kurie gali buti
naudojami elektroniniy ry$iy paslaugoms, iSskyrus asmeny tarpusavio rySio paslaugas,
visoje Sajungos teritorijoje teikti, intervala, nedarant poveikio Reglamentui (ES)
2022/612 ir Sio reglamento 52 straipsnio 2 daliai. Jeigu numeracijos iStekliy naudojimo
teisés buvo suteiktos pagal Sio straipsnio 2 dalj imonéms, iSskyrus elektroniniy rySiy
tinklus ar paslaugas teikian¢ias jmones, $i dalis taikoma konkreCioms paslaugoms,
kurioms teikti buvo suteiktos naudojimo teisés.

Nacionalinés reguliavimo institucijos uZztikrina, kad su numeracijos iStekliy, naudojamy
paslaugoms uz valstybés narés, kuriai taikomas atitinkamas Salies kodas, riby teikti,
naudojimo teisémis siejamos salygos, iSvardytos 50 straipsnyje, taip pat jy laikymosi
uztikrinimas biity tokie pat griezti, kaip valstybéje nar¢je, kuriai taikomas tas Salies
kodas, teikiamoms paslaugoms taikomos saglygos ir jy laikymosi uZztikrinimas, kaip
nustatyta Siame reglamente. Nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos
institucijos pagal 49 straipsnio 6 dalj taip pat uztikrina, kad paslaugy teik¢jai,
naudojantys savo Salies kodo numeracijos iSteklius kitose valstybése narése, laikytysi
tose valstybése narése, kuriose yra naudojami numeracijos istekliai, taikytiny vartotojy
apsaugos ir kity nacionaliniy taisykliy, susijusiy su numeracijos istekliy naudojimu. Siam
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Jpareigojimui nedaro poveikio ty valstybiy nariy kompetentingy institucijy vykdymo
uztikrinimo jgaliojimai.
Nacionalinéms reguliavimo institucijoms paprasius STB padeda koordinuoti jy veikla,

siekiant uztikrinti, kad numeracijos istekliai, kuriuos galima naudoti Sajungoje uz Salies
teritorijos riby, biity valdomi efektyviai.

Siekdama palengvinti nacionaliniy reguliavimo institucijy vykdoma S§ios dalies
reikalavimy vykdymo stebésena, BEREC, padedama STB, tvarko numeracijos istekliy,
kurie gali biiti naudojami Sajungoje uZ teritorijos riby, duomeny baze. Siuo tikslu
nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos periodiskai perduoda
STB reikiamg informacija.

Nacionalinés reguliavimo institucijos skelbia nacionalinius numeracijos planus, taip pat
visus vélesnius jy papildymus ar pakeitimus, laikydamosi tik nacionalinio saugumo
sumetimais nustatyty apribojimy.

Pirmg kartg iki [/2 meénesiy po jsigaliojimo], o véliau — kas dvejus metus, BEREC
paskelbia ataskaita apie nacionaling praktika, susijusig su nacionaliniy ir visos Europos
numeracijos istekliy naudojimo teisiy suteikimu, kurioje daugiausia démesio skiriama
skirtingai praktikai Sajungoje.

49 straipsnis
Numeracijos iStekliy naudojimo teisiy suteikimo procediira

Tais atvejais, kai butina suteikti individualias numeracijos istekliy naudojimo teises,
nacionalinés reguliavimo institucijos, gavusios prasyma, suteikia tokias teises jmonémes,
kad jos galéty teikti elektroniniy rySiy tinklus ar paslaugas, kurioms taikomas 9
straipsnyje ir 181 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodytas bendrasis leidimas, taip pat kitos
taisyklés, kuriomis uztikrinamas veiksmingas ty numeracijos istekliy naudojimas pagal §j
reglamentq.

Numeracijos iStekliy naudojimo teisés suteikiamos laikantis atviry, objektyviy, skaidriy,
nediskriminaciniy ir proporcingy procedury.

Suteikdamos numeriy iStekliy naudojimo teises, nacionalinés reguliavimo institucijos
i§samiai nurodo, ar §ias teises teisiy turétojas gali perduoti ir kokiomis sglygomis.

Jeigu nacionalinés reguliavimo institucijos suteikia numeracijos iS$tekliy naudojimo teises
ribotam laikui, tas laikotarpis turi buti pritaikomas pagal atitinkama paslauga,
atsizvelgiant ] siekiamg tiksla, taip pat deramai atsizvelgiant j poreikj skirti pakankamai
laiko investicijy amortizacijai.

Nacionalinés reguliavimo institucijos sprendimus dél numeracijos iStekliy naudojimo
teisiy suteikimo priima kuo greiciau, kai tik gauna visg paraiSka, o numeracijos iStekliy,
kurie nacionaliniame numeracijos plane skirti specialiais tikslais, atveju— per tris
savaites. Tokie sprendimai skelbiami vieSai.

Jei, pasikonsultavusios su suinteresuotosiomis Salimis pagal 186 straipsnj, nacionalinés
reguliavimo institucijos nusprendzia, kad iSskirtinés ekonominés vertés numeracijos
iStekliy naudojimo teisés turi buti suteikiamos konkurencinés ar lyginamosios atrankos
tvarka, nacionalinés reguliavimo institucijos §io straipsnio 3 dalyje nurodyta trijy
savaiCiy laikotarpj gali pratesti iki trijy savaiciy.
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Nacionalinés reguliavimo institucijos neriboja suteikiamy individualiy naudojimo teisiy
skaiCiaus, i§skyrus atvejus, kai tai butina veiksmingam numeracijos iStekliy naudojimui
uztikrinti.

Jeigu numeracijos iStekliy naudojimo teisés apima jy naudojima Sgjungoje uz teritorijos
riby pagal 48 straipsnio 4 dalj, nacionalinés reguliavimo institucijos toms naudojimo
teiséms nustato specialias salygas, siekdamos uztikrinti, kad bty laikomasi visy
atitinkamy nacionaliniy vartotojy apsaugos taisykliy ir nacionalinés teisés akty, susijusiy
su valstybése narése, kuriose numeracijos iStekliai yra naudojami, galiojanciy
numeracijos iStekliy naudojimu.

Gavusi valstybés narés, kurioje numeracijos iStekliai yra naudojami, nacionalinés
reguliavimo institucijos praSyma, kuriame jrodoma, kad buvo pazeistos atitinkamos tos
valstybés narés vartotojy apsaugos taisyklés arba nacionalinés teisés aktai, susij¢ su
numeracijos iStekliy naudojimu, valstybés narés, kurioje buvo suteiktos numeracijos
iStekliy naudojimo teisés, nacionalinés reguliavimo institucijos pagal 199 straipsnj
uztikrina pagal Sios dalies pirmg pastraipa siejamy salygy vykdyma, be kita ko, rimtais
atvejais panaikindamos atitinkamai jmonei suteiktas teises naudoti numeracijos iSteklius
uz teritorijos riby.

STB sudaro salygas skirtingy susijusiy valstybiy nariy nacionalinéms reguliavimo
institucijoms keistis informacija, ta keitimasi koordinuoja ir uZtikrina tinkama jy
tarpusavio darbo koordinavima.

Sis straipsnis taip pat taikomas, jeigu nacionalinés reguliavimo institucijos pagal 48
straipsnio 2 dalj suteikia numeracijos iStekliy naudojimo teises jmonéms, kurios néra
elektroniniy rysiy tinklus ar paslaugas teikianc¢ios jmonés.

50 straipsnis

Salygos, kurias galima nustatyti teiséms naudoti numeracijos iSteklius

Kai nacionalinés reguliavimo institucijos teiséms naudoti numeracijos iSteklius nustato
salygas, tokios salygos yra tik tokios:

(2)

(b)
(©)
(d)

(e)

®

(2

(h)

paslaugos, kuriai bus naudojamas numeris, nurodymas, jskaitant visus reikalavimus,
susijusius su tos paslaugos teikimu, ir, siekiant iSvengti abejoniy, tarify nustatymo
principai ir didZiausios kainos, kurie gali buti taikomi konkreiam numeriy
intervalui, siekiant uztikrinti vartotojy apsauga pagal 3 straipsnio 1 dalies f punkta;

veiksmingas ir ekonomiskas numeracijos iStekliy naudojimas pagal §j reglamentg.
numerio perkeliamumo reikalavimai pagal §j reglamenta;

ilgiausia trukmé pagal 49 straipsnj, atsizZvelgiant } nacionalinio numeracijos plano
pakeitimus;

teisiy perleidimas teisés turétojo iniciatyva ir tokio perleidimo salygos pagal §j
reglamenta, jskaitant galimg salyga, kad numerio naudojimo teis¢ turéty biti
privaloma visos jmonéms, kurioms teisé€s perleidziamos;

mokesciai uz naudojimo teises pagal 51 straipsnj;

bet kokie jsipareigojimai, kuriuos jmoné prisiemé gaudama naudojimo teis¢ taikant
konkurencing ar lyginamajg atrankos procediira;

]pareigojimai pagal atitinkamus tarptautinius susitarimus, susijusius su numeriy
naudojimu;
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(1) Jpareigojimai, susij¢ su numeriy naudojimu uz teritorijos riby Sgjungoje, siekiant
uztikrinti, kad valstybése narése buty laikomasi vartotojy apsaugos ir kity su numeriu
susijusiy (ne Salies kodo) taisykliy;

() galimybé galutiniams naudotojams naudotis nacionaliniame numeracijos plane
nurodytais numeriais, nemokamo tarptautinio telefono rySio numeriais, kity valstybiy
nariy numeracijos planuose nurodytais numeriais ir j visos Europos numeracijos
iSteklius jtrauktais numeriais.

51 straipsnis
Mokesc¢iai uzZ numeracijos iStekliy naudojimo teises

Nacionalinés reguliavimo institucijos uz numeracijos istekliy naudojimo teises gali taikyti
mokescius, kurie atitinka biitinybe uztikrinti ty iStekliy optimaly naudojimg. Tokie mokesciai
yra objektyviai pagristi, skaidriis, nediskriminaciniai ir proporcingi savo numatytai paskirciai,
taip pat atsizvelgiant | 3 straipsnyje nustatytus bendruosius tikslus.

52 straipsnis
Galimybé¢ naudotis numeriais ir paslaugomis

1. Kai ekonomiskai jmanoma, iSskyrus atvejus, kai gaunancioji $alis nutaré¢ dél komerciniy
priezascCiy apriboti prieiga siuncianciosioms Salims 1§ konkre€iy geografiniy vietoviy, su
numeriu siejamy elektroniniy ry$iy paslaugy teikéjai imasi visy bitiny priemoniy
uztikrinti, kad siuncianciosios Salys turéty galimybe naudotis:

(a) negeografiniais numeriais ir paslaugomis, kurios teikiamos naudojant
tokius numerius Sajungoje;

(b) visy Sajungoje teikiamy telefono rySio numeriy, jskaitant nurodytuosius
valstybiy nariy nacionaliniuose telefono rySio numeracijos planuose ir
nemokamo tarptautinio telefono rysio numerius (UIFN), nepriklausomai
nuo operatoriaus naudojamy technologijy ir jrenginiy risies;

(c) 1 visos Europos numeracijos iSteklius jtrauktais numeriais.

2. Nacionalinéms reguliavimo institucijoms turi jgaliojimus reikalauti, kad vieSyjy
elektroniniy ry$iy tinkly arba vieSai prieinamy elektroniniy ryS$iy paslaugy teikéjai imtysi
prevenciniy priemoniy blokuodami galimybe naudotis telefono rySio numeriais arba
paslaugomis, kai tai pagrindziama sukc¢iavimo arba neteiséto naudojimo motyvais, ir
reikalauti, kad tokiais atvejais elektroniniy rySiy paslaugy teikéjai neteikty atitinkamo
sujungimo arba atsisakyty kity pajamy uz paslaugas.

S. V DALIS. PEREJIMAS PRIE SVIESOLAIDINIU TINKLU, RINKU
VEIKIMAS IR KONKURENCIJA

51. I ANTRASTINE DALIS. PEREJIMAS PRIE SVIESOLAIDINIU TINKLU

53 straipsnis
Sios antrastinés dalies taikymo sritis

Si antrastiné dalis taikoma valstybése narése, kuriose variniy laidy tinklai toliau
eksploatuojami po 2029 m. birzelio 30 d.
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54 straipsnis
Ipareigojimas iSjungti variniy laidy tinklus

Iki 2035 m. gruodzio 31 d. valstybés narés jpareigoja iSjungti variniy laidy tinklus
variniy laidy tinkly iSjungimo teritorijose, jei tenkinamos 57 straipsnio 1 dalyje
nustatytos salygos.

Iki 2035 m. gruodzio 31 d. valstybés narés jpareigoja iSjungti variniy laidy tinklus visose
variniy laidy tinkly i§jungimo teritorijose.

2 dalies iSimties atveju, variniy laidy tinkly i§jungimo teritorijose, kuriose $viesolaidiniy
tinkly diegimas néra ekonomisSkai pagrjstas ir néra tinkamo junglumo sprendimo,
galin¢io pakeisti variniy laidy tinklais teikiamas paslaugas, valstybés narés gali nuspresti
netaikyti jpareigojimo iSjungti variniy laidy tinklus.

1 ir 2 daliy tikslais valstybés narés jpareigoja iSjungti variniy laidy tinklus priimdamos
privaloma teisés akta. Kiekviename tokiame teisés akte nustatoma variniy laidy tinkly
i§jungimo proceso pradzios data, kuri turi buti ne vélesné kaip vieni metai nuo jo
priémimo, ir reikalaujama, kad variniy laidy tinkly i§jungimo procesas biity uzbaigtas per
trejus metus nuo tos pradzios datos. D¢l jpareigojimy pagal 1 dalj teisés aktas priimamas
per SeSis meénesius nuo 58 straipsnio 3 dalyje nurodyto saraSo paskelbimo. Dél
ipareigojimy pagal 2 dalj teisés aktas priimamas ne véliau kaip 2035 m. gruodzio 31 d.

55 straipsnis
Variniy laidy tinkly iSjungimo teritorijos

Variniy laidy tinkly iSjungimas organizuojamas variniy laidy tinkly i$jungimo
teritorijose, apimanciose visas geografines zonas, kuriose eksploatuojami variniy laidy
tinklai.

Atsizvelgdamos ; Komisijos gairése nustatytus kriterijus, nacionalinés reguliavimo
institucijos nustato variniy laidy tinkly i§jungimo teritorijy ribas.

Iki 2028 m. geguzés 31 d. Nacionalinés reguliavimo institucijos paskelbia variniy laidy
tinkly i§jungimo teritorijy sarasa.

Remdamos savalaikj ir tvarkingg variniy laidy tinkly i§jungimg, nacionalinés
reguliavimo institucijos perzitiri ir prireikus atnaujina variniy laidy tinkly i§jungimo
teritorijy saraSa. Bet koks atnaujintas sgrasas paskelbiamas nepagristai nedelsiant.

56 straipsnis
Nacionalinis peréjimo prie Sviesolaidinio rySio planas

Iki 2029 m. spalio 31 d. kiekviena valstybé naré parengia peréjimo prie Sviesolaidinio
ry$io plang ir apie jj praneSa Komisijai.

Peréjimo prie Sviesolaidinio rySio plane nustatoma valstybés narés nacionaliné peréjimo
prie Sviesolaidiniy tinkly strategija, visy pirma atsizvelgiant | peréjimg nuo variniy laidy
tinkly prie FTTH tinkly. Jame pateikiama §i informacija:

(a) 1informacija apie variniy laidy tinkly ir Sviesolaidiniy tinkly apréptj;

(b) taikomy arba planuojamy priemoniy, kuriomis skatinamas Sviesolaidinio
rySio diegimas ir per¢jimas prie FTTH tinkly, apraSymas;
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(c) wvariniy laidy tinkly i§jungimo teritorijy sgraSas, nurodant, ar kiekvienoje
teritorijoje tenkinamos 57 straipsnio 1 dalyje nustatytos tvarumo salygos,
kartu pateikiant atitinkamas peréjimo tarpines reikSmes ir, kai aktualu,
salygas per¢jimui sudarancias priemones.

Iki 2034 m. birzelio 30 d. valstybés narés atnaujina savo peré¢jimo prie Sviesolaidinio
ry$io planus ir prane$a Komisijai apie atnaujintus planus.

Atnaujintame peré¢jimo prie Sviesolaidinio rySio plane pateikiama pirminio plano
igyvendinimo pazangos ataskaita. Jame pateikiama $i informacija:

(a) informacija apie variniy laidy tinkly i§jungimo biiseng kiekvienoje variniy
laidy tinkly i§jungimo teritorijoje;

(b) wvariniy laidy tinkly iSjungimo teritorijy, kuriose Sviesolaidinio rySio
diegimas yra ekonomiskai perspektyvus, tac¢iau bus baigtas tik po 2035 m.
gruodzio 31 d., sgrasas kartu su informacija apie tinkamy junglumo
sprendimy, kuriais biity galima pakeisti variniy laidy tinklu grindziamas
paslaugas, prieinamuma;

(c) variniy laidy tinkly i$jungimo teritorijy, kuriose S$viesolaidinio rysio
diegimas yra ekonomiskai neperspektyvus, saraSas.

Komisija gali pateikti pastabas dél pirminio ar atnaujinto peréjimo prie Sviesolaidinio
ry$io plano per vieng ménesj nuo jo gavimo. Valstybés narés | tas pastabas atsizvelgia.

57 straipsnis
Tvarumo salygos
Sios antrastinés dalies tikslais tvarumo salygas sudaro $ie reikalavimai:

(a) ne maziau kaip 95 proc. objekty, esanciy variniy laidy tinkly i§jungimo
teritorijoje, yra Sviesolaidinio tinklo aprépiami objektai, apibrézti 2
straipsnio 3 dalyje;

(b) galutiniai naudotojai, kurie naudojasi variniy laidy tinklais grindZziamomis
paslaugomis, gali naudotis panaSios kokybeés jperkamomis mazmeninémis
rySio paslaugomis.

Nacionalinés reguliavimo institucijos, atsizvelgdamos j nacionalines aplinkybes, nustato
objektyvius ir skaidrius jperkamumo parametrus ir kriterijus.

58 straipsnis
Tvarumo salygy vertinimas

Nacionalinés reguliavimo institucijos jvertina, ar kiekvienoje variniy laidy tinkly
1§jungimo teritorijoje laikomasi 57 straipsnio 1 dalyje nustatyty tvarumo salygy.

Atlikdamos 1 dalyje nurodyta vertinima, nacionalinés reguliavimo institucijos atsizvelgia
1 duomenis, surinktus pagal 183 straipsnj.

Iki 2029 m. birZelio 30 d. nacionalinés reguliavimo institucijos paskelbia variniy laidy
tinkly i§jungimo teritorijy, kuriose tenkinamos tvarumo salygos, sarasg. Po to penkerius
metus nacionalinés reguliavimo institucijos bent kas 12 ménesiy skelbia variniy laidy
tinkly 1§jungimo teritorijy, kuriose atitiktis toms sglygoms pasiekta véliau, sarasa.
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59 straipsnis
Apsaugos priemonés

Valstybés narés uztikrina, kad galutiniai naudotojai, kuriems turi jtakos variniy laidy
tinklo i§jungimas, biity aiskiai, laiku ir prieinama forma informuojami apie:

(a) numatoma variniy laidy tinklo i§jungimo laikotarpj;
(b) visus jy rysio paslaugos ar galinio jrenginio pokycius, kurie yra bitini;,
(c) jiems prieinamas alternatyvias rysio paslaugas.

Valstybés narés uztikrina elektroniniy rySiy paslaugy, kuriomis palaikomos esminés
variniy laidy tinklais grindziamos paslaugos, testinumg. Operatoriai imasi biitiny
techniniy ir komerciniy priemoniy, kad uztikrinty tolesnj tokiy paslaugy teikimg arba
peréjima prie funkciniu pozitriu lygiaverciy alternatyvy.

Atsizvelgdamos | nacionalines salygas, valstybés narés patvirtina apsaugos priemones
pagal 88 ir 90 straipsnius, kad po variniy laidy tinkly i§jungimo 88 straipsnio 2 dalyje
nurodytiems vartotojams ir 90 straipsnio 1 dalyje nurodytiems galutiniams naudotojams
ir toliau buity uZztikrinamos jperkamos pakankamos interneto prieigos ir kalbinio rySio
paslaugos.

Nacionalinés reguliavimo institucijos jvertina, ar reikia apsaugos priemoniy, kuriomis
bty apsaugoti galutiniai naudotojai, kurie naudojasi variniy laidy tinklais grindziamomis
paslaugomis, jskaitant priemones, susijusias su teik¢jo keitimo procesais ir alternatyviy
junglumo paslaugy jperkamumu, ir atitinkamai konsultuoja valstybes nares.

Prie$ priimdamos privalomg teisés akta, kuriuo pagal 54 straipsnj jpareigojama iSjungti
variniy laidy tinklus, ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip 2035 m. gruodzio 31 d. valstybés

narés patvirtina tinkamas apsaugos priemones, kad apsaugoty galutinius naudotojus,
kurie naudojasi variniy laidy tinklais grindziamomis paslaugomis.

60 straipsnis
Operatoriy variniy laidy tinkly i§jungimo planai

Operatoriai parengia vieng ar daugiau variniy laidy tinkly i§jungimo plany, skirty variniy
laidy tinkly i$jungimo teritorijoms, kuriose privaloma iSjungti variniy laidy tinklus. |
plang jtraukiami prieigos prasanciy subjekty ir galutiniy naudotojy peréjimo laikotarpiai,
techninés priemongs, informavimo veikla ir tvarka.

Operatoriai savo variniy laidy tinkly i§jungimo planus nacionalinei reguliavimo
institucijai pateikia per SeSis meénesius nuo privalomo teisés akto priémimo pagal 54
straipsnio 4 dalj.

Nacionaliné reguliavimo institucija jvertina planus per du ménesius nuo jy gavimo ir
juos arba patvirtina be i$lygy, arba patvirtina su pakeitimais.

Operatoriai jgyvendina nacionalinés reguliavimo institucijos patvirtintus variniy laidy
tinkly i§jungimo planus, jskaitant visus praSomus jy pakeitimus. Jie pranesa apie pazanga
nacionalinei reguliavimo institucijai jos nustatytu periodiSkumu.

61 straipsnis

Priezitura ir vykdymo uZztikrinimas
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pagal patvirtintus variniy laidy tinkly i§jungimo planus ir joms suteikti 196 straipsnyje
numatyti jgaliojimai.

5.2. II ANTRASTINE DALIS. PRIEIGA PRIE ZEMES

62 straipsnis
Mokesciai uz teises jrengti jrenginius

Kompetentingos institucijos gali nustatyti mokescius uz teises jrengti jrenginius ant
valstybinés ar privacios nuosavybés, vir$ jos ar po ja, naudojamos elektroniniy rysiy tinklams
arba paslaugoms ir susijusioms priemonéms teikti, jei tokie mokesciai yra objektyviai pagrjsti,
skaidriis, nediskriminaciniai ir proporcingi savo numatytajai paskir¢iai ir jais atsizvelgiama j
Sio reglamento bendruosius tikslus.

63 straipsnis
Priéjimo teisé
1. Svarstydama paraiska dél bet kurios i$ toliau iSvardyty teisiy suteikimo, kompetentinga
institucija taiko 2 dalies nuostatas:

(a) teise jrengti jrenginius valstybingje ar privacioje nuosavybe¢je, virs jos ar
po ja jmonei, kuriai leidZiama teikti vieSuosius elektroniniy rysiy tinklus;

(b) teise jrengti jrenginius valstybingje ar privacioje nuosavybgje, virs jos ar
po ja, kad buty galima teikti nevieSuosius elektroniniy rysiy tinklus.

2. Taikydama 1 dalj, kompetentinga institucija:

(a) nedelsdama ir be jokios diskriminacijos veikia laikydamasi paprasty,
veiksmingy, skaidriy ir vieSai prieinamy procediiry ir bet kuriuo atveju
priima sprendimg per SeSis ménesius nuo paraiskos pateikimo, iSskyrus
ekspropriacijos atvejus;

(b) numatydama tam tikras teisiy salygas, laikosi skaidrumo ir
nediskriminavimo principy.

Tvarka, nurodyta a punkto pirmoje pastraipoje, gali biiti skirtinga priklausomai nuo to, ar
pareiskejas teikia vieSuosius elektroniniy rysiy tinklus, ar ne.

3. Kai vieSosios ar vietos institucijos iSlaiko jmoniy, teikian¢iy vieSuosius elektroniniy
rySiy tinklus arba vieSai prieinamas elektroniniy rySiy paslaugas, nuosavybg arba
kontrole, 1 dalyje nurodyty teisiy suteikimo funkcija ir su nuosavybe ar kontrole susijusi
veikla veiksmingai struktiiriSkai atskiriamos.

64 straipsnis

Elektroniniy rysiy tinkly teikéju dalijimasis vieta ir tinklo elementais bei susijusiais
jrenginiais
1. Tais atvejais, kai operatorius pasinaudoja nacionalin¢je teis€je jam suteikta teise jrengti
jrenginius ant valstybinés ar privacios nuosavybés, vir§ jos ar po ja arba nuosavybeés
eksproprijavimo ar naudojimo procediira, kompetentingos institucijos gali nustatyti
reikalavimg dalytis vieta ir tuo pagrindu jrengtais tinklo elementais ir susijusiais
jrenginiais, kad biity skatinamas elektroniniy rySiy tinkly aplinkosauginis tvarumas,
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5.3.

apsaugota visuomenés sveikata ir uztikrintas visuomenés saugumas arba jgyvendinti
miesto ir kaimo planavimo tikslai.

Reikalavimas dalytis vieta, jrengtais tinklo elementais bei jrenginiais ir nuosavybe gali
buti jvedamas tik po tinkamo vieSy konsultacijy laikotarpio, per kurj visoms
suinteresuotosioms Salims suteikiama galimybé pareiksti savo nuomong, ir tik
konkreciose vietovése, kuriose toks dalijimasis yra laikomas butinu siekiant pirmoje
pastraipoje numatyty tiksly. Kompetentingos institucijos gali nustatyti reikalavimg
dalytis tokiais jrenginiais ar nuosavybe, iskaitant Zeme, pastatus, pastaty jéjimus, pastaty
elektros laidy sistemas, stiebus, antenas, bokStus ir kitas atramines konstrukcijas,
kanalus, vamzdzius, Sulinius, skirstymo spintas ar priemones vieSyjy darby
koordinavimui palengvinti. Prireikus valstybé naré¢ gali paskirti nacionaling reguliavimo
ar kitg kompetentingg institucijg vienai arba daugiau i$ toliau i§vardyty uzduociy atlikti:

(a) veikti kaip bendras informacijos punktas

(b) nustatyti pasidalijamojo naudojimosi jrenginiu ar nuosavybe ir inZineriniy
darby koordinavimo sgnaudy pasidalijimo taisykles, atsizvelgiant, be kita
ko, 1 atitinkamas BEREC arba Komisijos pagal Reglamenta
(ES) 2024/1309 paskelbtas gaires.

Pagal §j straipsnj kompetentingy institucijy taikomos priemonés turi biiti objektyvios,
skaidrios, nediskriminacinés ir proporcingos. Jei jmanoma, §ios priemonés turi biiti
igyvendinamos derinant su nacionalinémis reguliavimo institucijomis.

III ANTRASTINE DALIS. SUJUNGIMAS

5.3.1. I SKYRIUS. Bendrosios nuostatos ir principai

65 straipsnis
Bendroji prieigos ir sujungimo sistema

Imonés toje pacioje valstybéje nar¢je ar skirtingose valstybése narése turi teisg
tarpusavyje pagal Sajungos teis¢ derétis dél susitarimy techniniais ar komerciniais
prieigos ar sujungimo klausimais. [mone, prasanti suteikti prieiga ar sujungima,
neprivalo turéti leidimo vykdyti veiklg toje valstyb¢je nar¢je, kurioje praSoma prieigos ar
sujungimo, jei ji toje valstybéje nar¢je neteikia paslaugy ir neeksploatuoja tinklo.

Nedarant poveikio 115 straipsniui, jmonés, suteikdamos prieigg ar sujungimg, neprivalo
sitlyti skirtingy salygy skirtingoms jmonéms uz lygiavertes paslaugas arba priemoniy,
kuriomis nustatomi jpareigojimai, nesusij¢ su faktinémis prieigos ar sujungimo
paslaugomis, kurios teikiamos nedarant poveikio 9 straipsnyje nustatytoms salygoms.

66 straipsnis
Imoniy teisés ir pareigos

Siekiant uZztikrinti paslaugy teikimg ir sgveika visoje Sajungoje, vieSyjy elektroniniy
ry$iy tinkly operatoriai turi teise, o gave kity pagal 9 straipsnj igalioty jmoniy praSyma
yra jpareigoti derétis vieni su kitais dél sujungimo vieSai prieinamy elektroniniy rysiy
paslaugoms teikti. Operatoriai kitoms jmonéms prieiga ir sujungimg teikia tokiomis
salygomis, kurios atitinka nacionalinés reguliavimo institucijos jiems nustatytus
Ipareigojimus pagal 68, 67 ir 77 straipsnius.
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2. Nedarant poveikio 183 straipsniui, jmonés, gaunancios informacijg 1§ kitos jmonés pries
derybas dél prieigos ar sujungimo, joms vykstant ar pasibaigus, naudoja ta informacija
tik tuo tikslu, kuriam ji suteikta, ir visuomet i$laiko perduotos ar saugomos informacijos
konfidencialumg. Tokios imonés negali perduoti gaunamos informacijos jokiai kitai
Saliai, jskaitant kitus skyrius, patronuojamasias jmones ar partnerius, kuriems tokia
informacija suteikty konkurencijos atzvilgiu palankig padét;.

3. Jei to reikalauja konkurencijos sglygos, derybos vyksta per nesaliskus tarpininkus.

67 straipsnis
Salyginés prieigos sistemos ir kitos priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad salyginei prieigai prie skaitmeniniy televizijos ir radijo
paslaugy, transliuojamy zitirovams ir klausytojams Sgjungoje, neatsizvelgiant |
perdavimo biidus, buty taikomos I priedo I dalyje nustatytos salygos. Atlikusios $io
straipsnio 3 dalyje nurodyta rinkos tyrima, valstybés narés gali taikyti tas salygas kitoms
I priedo II dalyje nurodytoms priemonéms.

2. Pagal §j straipsnj taikomomis saglygomis nedaromas poveikis valstybiy nariy galimybei
nustatyti jpareigojimus, susijusius su EPG, pana$iy sgraSy ir navigaciniy priemoniy
pateikimu.

3. Nepaisydamos Sio straipsnio 1 dalies, nacionalinés reguliavimo institucijos gali
perziiiréti pagal §j straipsnj taikomas salygas, atlikdamos rinkos tyrimg pagal 73
straipsnio 1 dalj, kad nuspresty, ar taikomas salygas palikti galioti, i§ dalies pakeisti ar
panaikinti.

5.3.2. I SKYRIUS. Simetriskos prieigos taisyklés

68 straipsnis

Nacionaliniy reguliavimo ir kity kompetentingu institucijy galios ir pareigos, susijusios
su prieiga ir sujungimu

1. Nacionalinés reguliavimo institucijos arba, Sio straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b ir ¢
punkty atveju, nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos,
siekdamos 3 straipsnyje iSdéstyty tiksly, skatina ir atitinkamais atvejais uztikrina pagal §j
reglamentg pakankama prieiga ir sujungima, taip pat paslaugy saveika, vykdydamos savo
pareigas taip, kad buty skatinamas efektyvumas, tvari konkurencija, gigabitiniy tinkly
diegimas, novatoriSkas paslaugas jgalinancios priemonés, veiksmingos investicijos bei
inovacijos ir tvarus elektroniniy rySiy paslaugy, informacinés visuomenés paslaugy ir
turinio teikimas, siekiant kuo didesnés naudos galutiniams naudotojams.

Jos teikia gaires ir vieSai skelbia procediras, taikomas prieigai ir sujungimui uztikrinti,
kad nustatyti jpareigojimai duoty naudos jmonéms, jskaitant mazasias ir vidutines
jmones ir elektroniniy rysiy tinkly teikéjus, kurie turi mazg geografing aprept;.

2. Visy pirma, nedarant poveikio priemonéms, kurios pagal 77 straipsnj gali biiti taikomos

Jmonéms, pripaZintoms turinciomis didele jtakga rinkoje, nacionalinés reguliavimo
institucijos arba, Sios pastraipos b ir ¢ punkty atveju, nacionalinés reguliavimo arba kitos

kompetentingos institucijos turi galéti nustatyti:
(a) bitinu mastu uztikrinti tiesioginj sujungimg, jpareigojimus jmonéms,
kurioms taikomas bendrasis leidimas, ir kurios kontroliuoja prieigg prie

172

LT



LT

galutiniy naudotojy, jskaitant pateisinamais atvejais jpareigojimg sujungti
savo tinklus, jei tai dar nepadaryta;

(b) pagristais atvejais ir biitinu mastu jpareigojimus jmonéms, kurioms
taikomas bendrasis leidimas ir kurios kontroliuoja prieigg prie galutiniy
naudotojy, kad jy paslaugos bty sgveikios;

(c) pagristais atvejais, kai galutiniy naudotojy tiesioginiam sujungimui kyla
gréesmé dél asmeny tarpusavio rysio paslaugy sgveikumo stokos, ir biitinu
mastu uztikrinti galutiniy naudotojy tiesioginj sujungima, jpareigojimus
atitinkamiems su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy,
kurios pasieké didelés aprépties lygi ir pritraukia daug naudotojy,
teikéjams, kad jy paslaugos biity sgveikios;

(d) butinu mastu uZztikrinti galutiniams naudotojams prieinamumg prie
valstybiy nariy nurodyty skaitmeniniy radijo ir televizijos transliavimo
paslaugy ir susijusiy papildomy paslaugy, ipareigojimus operatoriams, kad
jie teikty prieiga prie kity priemoniy, nurodyty I priedo II dalyje,
sgziningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis sglygomis.

Pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyti jpareigojimai gali biti nustatyti tik:

(1) tiek, kiek to reikia asmeny tarpusavio rysSio paslaugy sgveikumui uztikrinti, ir
gali apimti proporcingus jpareigojimus ty paslaugy teikéjams skelbti
atitinkama informacijg ir leisti institucijoms ir kitiems paslaugy teikéjams ja
naudotis, ja keisti ir platinti arba naudoti ir jgyvendinti 187 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus standartus ar specifikacijas arba bet kokius kitus atitinkamus
Europos ar tarptautinius standartus,

(i1) kai Komisija, pasikonsultavusi su BEREC ir atsizvelgdama j jos nuomong,
nustato, kad yra didelé grésmé visos Sajungos arba ne maZziau kaip trijy
valstybiy nariy galutiniy naudotojy tiesioginiam sujungimui, ir priémé
igyvendinimo priemones, kuriose nurodomas jpareigojimy, kurie gali biiti
nustatyti, pobiidis ir apimtis.

Sios dalies antros pastraipos b punkte nurodytos jgyvendinimo priemonés priimamos
pagal 199 straipsnio 4 dalyje nurodyta nagrin¢jimo procediira.

69 straipsnis
Simetriskos priemonés

Nedarant poveikio 68 straipsnio 1 ir 2 dalims, gavusios pagrjsta praSyma nacionalinés
reguliavimo institucijos gali nustatyti jpareigojimus suteikti prieigg prie laidy ir kabeliy
bei susijusiy priemoniy pastaty viduje arba iki pirmojo koncentracijos ar skirstymo tasko,
kaip nustaté nacionaliné reguliavimo institucija, kai tas taskas yra pastato iSor¢je. Kai tai
pateisinama tuo, kad tokio tinklo elementy dubliavimas buty ekonomiskai neefektyvus
arba nejgyvendinamas fiziSkai, tokie jpareigojimai gali biiti nustatyti elektroniniy rysiy
tinkly teikéjams arba tokiy laidy, kabeliy ir susijusiy jrenginiy savininkams, kai tie
savininkai néra elektroniniy rysiy tinkly teikéjai. Nustatytos prieigos salygos gali apimti
konkrecias taisykles dél prieigos prie tokiy tinklo elementy ir susijusiy priemoniy bei
susijusiy paslaugy, dé¢l skaidrumo ir nediskriminavimo, taip pat dél saZiningy ir pagristy
naudojimo salygy.

Jei nacionaliné reguliavimo institucija padaro iSvada, kad pagal 1 dalj nustatyty
ipareigojimy nepakanka siekiant pasalinti dideles ir ilgalaikes ekonomines ar fizines
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dubliavimo klititis, dél kuriy susidaré esama arba besiformuojanti padétis rinkoje, dél
kurios labai ribojamos galutiniams naudotojams palankios konkurencijos galimybés, ji
gali nustatyti prieigos jpareigojimus, taikomus sgziningomis ir pagristomis sglygomis ir
uz pirmojo koncentracijos arba skirstymo tasko, iSskyrus atvejus, kai dél ypatingy ir
pagristy aplinkybiy reikalingas susiejimas su sgnaudomis. Nacionaliné reguliavimo
institucija, nustatydama jpareigojimo uz pirmojo koncentracijos ar skirstymo tasko
masta, kuo labiau atsizvelgia j atitinkamas BEREC gaires.

Nacionalinés reguliavimo institucijos nenustato jpareigojimy pagal 2 dalj elektroniniy
rysiy tinkly teikéjams, jeigu jos nustato bet kurig 18 Siy aplinkybiy:

(a) tinkly teikéjas atitinka 84 straipsnio 1 dalyje iSvardytas charakteristikas ir
suteikia jgyvendinamas ir panaSias alternatyvias priemones pasiekti
galutinius naudotojus, suteikdamas prieiga prie gigabitinio tinklo bet kuriai
jmonei s3ziningomis, nediskriminacinémis ir pagrjstomis salygomis;
nacionalinés reguliavimo institucijos gali tg iSimtj taikyti ir kitiems tinkly
teikéjams, saziningomis, nediskriminacinémis ir pagristomis salygomis
sitilantiems prieigg prie gigabitinio tinklo;

(b) nustacius jpareigojimus biity pakenkta naujo tinklo diegimo, visy pirma
vykdant mazesnio masto vietos projektus, ekonominiam arba finansiniam
perspektyvumui.

Pagal §j straipsnj nustatyti jpareigojimai ir sglygos yra objektyvis, skaidris, proporcingi
ir nediskriminaciniai. Jie jgyvendinami pagal 85 ir 184 straipsniuose nurodytas
procediiras. Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos, nusta¢iusios
tuos jpareigojimus ir salygas, ne véliau kaip penkeri metai po ankstesnés toms pacioms
jmonéms taikomos priemonés priémimo jvertina jy taikymo rezultatus ir tai, ar biity
tinkama juos panaikinti arba i§ dalies pakeisti atsizvelgiant i kintanc¢ias sglygas. Tos
institucijos pranesa savo vertinimo rezultatus laikydamosi procediry, nurodyty 85 ir 184
straipsniuose.

Taikydama Sio straipsnio 1 ir 2 dalis, nacionaliné reguliavimo institucija gali jsikisti savo
iniciatyva, kai tai pateisinama siekiant uZtikrinti 3 straipsnio politikos tikslus, laikantis
Sio reglamento.

Iki 2029 m. spalio 31 d. BEREC jvertina tinklo galinio tasko identifikavimo skirtingose
tinklo topologijose bendry metody gairiy veiksmingumg prisidedant prie to, kad
nacionalinés reguliavimo institucijos nuosekliai apibrézty tinklo galiniy tasky vieta.

70 straipsnis
Lokalizuotas tarptinklinis rySys

Nedarant poveikio 68 straipsnio 1 ir 2 dalims, nacionalinés reguliavimo institucijos turi
igaliojimus jmonéms, teikian¢ioms ar jgaliotoms teikti elektroniniy rySiy tinklus,
nustatyti jpareigojimus dé¢l dalijimosi pasyvigja infrastruktiira arba jpareigojimus
sudaryti lokalizuotos tarptinklinio ryS$io prieigos susitarimus — abiem atvejais jeigu tai
tiesiogiai reikalinga paslaugoms, grindZiamoms radijo spektro naudojimu, teikti vietoje
laikantis Sgjungos teisés, ir jei jokiai imonei neteikiamos perspektyvios ir panasios
prieigos prie galutiniy naudotojy alternatyvios priemonés laikantis sgziningy ir pagristy
salygy. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali nustatyti tokius jpareigojimus tik tuo
atveju, kai $i galimybé buvo aiSkiai numatyta suteikiant radijo spektro naudojimo teises,
ir kai tai pateisinama tuo, kad vietov¢je, kurioje taikomi $ie jpareigojimai, rinkos veikla
grindZziamam nuo radijo spektro naudojimo priklausomy elektroniniy rySiy tinkly arba
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paslaugy teikimo infrastruktiiros diegimui kyla nejveikiamy ekonominiy arba fiziniy
kliti¢iy ir todel galutiniy naudotojy prieiga prie tinkly arba paslaugy yra itin
nepakankama arba jos visai néra. Tomis aplinkybémis, kai problemai spresti nepakanka
vien prieigos ir dalijimosi pasyvigja infrastruktiira, nacionalinés reguliavimo institucijos
gali nustatyti jpareigojimus dalytis aktyvigja infrastruktura.

Nacionalinés reguliavimo institucijos atsizvelgia i:

(a) poreikj kuo labiau didinti junglumg visoje Sajungoje, palei pagrindinius
transporto kelius ir tam tikrose teritorinése srityse, taip pat j galimybe gerokai
padidinti pasirinkimg ir paslaugy kokybe galutiniams naudotojams;

(b) veiksmingg radijo spektro naudojima,

(c) dalijimosi technines galimybes ir susijusias sglygas;

(d) infrastruktira grindziamos ir paslaugomis grindziamos konkurencijos bikle,
(e) technologines inovacijas,

(f) svarbiausig poreikj paremti infrastruktiiros Seimininko paskata pirmiausia
idiegti infrastruktiirg.

Gin¢o sprendimo atveju nacionalinés reguliavimo institucijos subjektui, kuriam
nustatomas bendro naudojimosi arba prieigos jpareigojimas gali, be kita ko, nustatyti
ipareigojima telkti radijo spektra ar juo dalytis su infrastrukttiros Seimininku tam tikroje
vietoveéje arba leisti prieigg prie radijo spektro kitiems naudotojams konkreciuose
regionuose ar nacionaliniu lygmeniu.

71 straipsnis
SimetriSkos peréjimo prie Sviesolaidinio rySio priemonés

Nacionaliné reguliavimo institucija nustato paslaugy teikéjui, diegianciam Sviesolaidinio
rySio linijos iki galutinio naudotojo (FTTH) tinklg teritorijoje, kurioje variniy laidy tinklo
i§jungimas yra privalomas, jpareigojima naudotojo praSymu prijungti namy ukius,
esanCius paslaugy teikéjo Sviesolaidinio tinklo aprépties zonoje. Jei toje teritorijoje
veikla vykdo daugiau nei vienas paslaugy teikéjas, nacionaliné reguliavimo institucija,
remdamasi skaidriais, proporcingais ir nediskriminaciniais kriterijais, gali nustatyti
tokius jpareigojimus tik vienam i$ paslaugy teikéjy.

Pagal 73 straipsnio 1 dalj atlikdama rinkos tyrima, susijusj su variniy laidy tinkly
i§jungimu, nacionaliné reguliavimo institucija apibréZia prieigos jpareigojimy salygas,
iskaitant, jei reikia, sagnaudy padengimo apskaiciavima.

Jei nacionaliné reguliavimo institucija padaro iSvada, kad sanaudos virSija jprasta
prijungimo mokest] ir kad gali buti pagrjstas papildomas prijungimo mokestis, ji
uztikrina, kad toks papildomas mokestis, kai jj moka galutiniai naudotojai, biity
sgziningas 1ir pagrjstas. Nacionaliné¢ reguliavimo institucija gali nuspresti nustatyti
didziausia prijungimo mokesciy, kuriuos turi mokéti galutiniai naudotojai, dydj.

Teritorijose, kuriose variniy laidy tinkly i§jungimas yra privalomas, kai elektroniniy
ry$iy tinkly teikéjai turi jrengti naujg Sviesolaidzio instaliacija bei kabelius ir susijusias
priemones daugiabucio pastato viduje, kad galéty prijungti namy dkius, tokio
daugiabucio pastato savininkas arba administratorius leidzia tokj diegimg bet kurio
daugiabucio pastato gyventojo praSymu.
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54.

Ipareigojimas leisti diegti Sviesolaidzio instaliacija, kabelius ir susijusias priemones
daugiabucio pastato viduje laikomas jvykdytu, vienam elektroniniy rysiy tinkly teikéjui
jdiegus tinklo priemones. Prireikus nacionaliné reguliavimo institucija nustato priemones
pagal 68 straipsnio 1 dalj ir 69 straipsnj, kad uZztikrinty veiksminga kity elektroniniy
rysiy tinkly teikéjy prieiga prie naujos Sviesolaidzio instaliacijos bei kabeliy ir susijusiy
priemoniy.

Nacionaliné reguliavimo institucija gali prasyti bet kurio kito elektroniniy rysiy tinkly
teikéjo testi tokj diegima, jei elektroniniy rySiy tinkly teikéjas, kurio tinklo aprépties
zonoje yra minétas daugiabutis pastatas, pateikia pagrista pagrindima, jrodantj, kad Sio
jpareigojimo jvykdyti nejmanoma.

IV ANTRASTINE DALIS. RINKOS IR KONKURENCIJA

5.4.1. I SKYRIUS. Rinkos tyrimas ir didelé jtaka rinkoje

72 straipsnis
Rinkos apibrézimas
Kai nacionalinés reguliavimo institucijos ketina apibrézti atitinkamas rinkas
atsizvelgdamos | nacionalines aplinkybes, jos tai daro laikydamosi konkurencijos teisés

principy. Apibrézdamos atitinkamas geografines rinkas savo Salies teritorijoje,
nacionalinés reguliavimo institucijos atsizvelgia ] infrastruktiiros konkurencijos laipsnj.

Komisija, remdamasi konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais rezultatais, reguliariai
analizuoja bendras tendencijas Sajungoje ir, remdamasi 73 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢
punktais, vertina, ar reikia priimti rekomendacija dél atitinkamy produkty ir paslaugy
rinky (toliau — Rekomendacija dél rinky). Komisija gali priimti Rekomendacija dél rinky
po vieSsy konsultacijy, be kita ko, su nacionalinémis reguliavimo institucijomis, ir
atsizvelgdama | BEREC nuomong.

Rekomendacijoje nurodomos tos elektroniniy rySiy sektoriaus produkty ir paslaugy
rinkos, kuriy charakteristikos pagrjstai leidZia joms taikyti Siame reglamente nustatytus
reguliuojamuosius jpareigojimus, nedarant poveikio rinkoms, kurios konkreciais atvejais
gali bati apibréztos pagal konkurencijos teise. Sios produkty ir paslaugy rinkos
apibréziamos pagal konkurencijos teisés principus. Jei Komisija nusprendZia priimti
Rekomendacijg dél rinky, ji jg reguliariai perziiri.

Jei rinka yra jtraukta ; Rekomendacija dél rinky, nacionalinés reguliavimo institucijos
perziiiri t3 rinka. Rinkos, kuriose taikomas ex anmte reguliavimas, perziirimos kas
penkerius metus, siekiant nustatyti, ar tenkinami 73 straipsnio 1 dalyje nurodyti kriterijai.

Nacionalinés reguliavimo institucijos taip pat, kai aktualu, atsizvelgia } geografinio
tyrimo, atlikto remiantis 183 straipsnio 12 dalimi, analizés rezultatus.

73 straipsnis
Rinkos tyrimo tvarka

Nacionalinés reguliavimo institucijos nustato, ar pagal 72 straipsnj apibréZzta atitinkama
rinka yra tokia, kuri pagristy Siame reglamente iSdéstyty reguliuojamyjy jpareigojimy
nustatymg. Nacionalinés reguliavimo institucijos atlieka tyrimg, prireikus
bendradarbiaudamos su nacionalinémis konkurencijos institucijomis.
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Pries variniy laidy tinkly iSjungimg nacionalinés reguliavimo institucijos perziiri
atitinkamas rinkas, apimanciy bent tas teritorijas, kurioms turi jtakos variniy laidy tinkly
iSjungimas.

Atlikdamos rinkos tyrimus nacionalinés reguliavimo institucijos laikosi 85 ir 184

straipsniuose nustatyty procediiry ir laiko reikalavimy, uzbaigdamos procesg per vienus
metus.

Gali buti laikoma, kad Siame reglamente iSdéstyty reguliuojamyjy jpareigojimy
nustatymas rinkoje pagristas, jeigu tenkinami visi $ie kriterijai:

(a) esama dideliy ilgalaikiy struktiiriniy, teisiniy ar reguliavimo kliti¢iy patekti
] rinka;

(b) atsizvelgiant ] infrastruktira grindziamos konkurencijos ir kity
konkurencijos Saltiniy bukle, kuri kelia kliti¢iy patekti i rinka, veiksmingos
konkurencijos per nagrin€¢jamg laikotarpj esamos struktiiros rinkoje
neatsiras;

(c) vien konkurencijos teisés nepakanka, kad biity tinkamai iSspresta nustatyta
rinkos nepakankamumo problema (-0s).

Kai nacionaliné reguliavimo institucija atlieka j rekomendacija jtrauktos rinkos tyrima, ji
laiko, kad antros pastraipos a, b ir ¢ punkty kriterijai tenkinami, nebent nacionaliné
reguliavimo institucija nuspresty, kad konkreciomis nacionalinémis aplinkybémis vienas
ar daugiau tokiy kriterijy netenkinami.

Kai nacionaliné reguliavimo institucija atlicka 1 dalyje reikalaujamg tyrima, ji,
atsizvelgdama | ateities perspektyva, apsvarsto, kaip rinkos vystytysi, jei pagal §j
straipsnj nebiity nustatytas reguliavimas. Nacionalin¢ reguliavimo institucija savo tyrime
atsizvelgia | visus Siuos aspektus:

(a) pokycius rinkoje, daranCius jtaka tikimybei, kad atitinkamoje rinkoje
atsiras veiksminga konkurencija;

(b) visus susijusius konkurencijos apribojimus, tiek didmeniniu, tiek
mazmeniniu lygmeniu, nepriklausomai nuo to, ar laikoma, kad tie
apribojimai atsiranda dél elektroniniy rySiy tinkly, elektroniniy rySiy
paslaugy ar kity rasiy paslaugy ar taikomyjy programy, kurios, galutinio
naudotojo poziliriu, yra palyginamos, ir nepriklausomai nuo to, ar tokie
apribojimai yra atitinkamos rinkos dalis;

(c) kity rusiy reglamentavimg arba nustatytas priemones, kurios daro poveikj
atitinkamai rinkai arba susijusiai mazmeninei rinkai ar rinkoms atitinkamu
laikotarpiu, jskaitant, bet kita ko, pagal 64, 68 ir 69 straipsnius nustatytus
]pareigojimus,

(d) pagal §j straipsnj nustatytg kity atitinkamy rinky reguliavima.

Kai nacionaliné¢ reguliavimo institucija pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta
procedira padaro iSvada, kad reguliuojamyjy jpareigojimy nustatymas atitinkamoje
rinkoje néra pateisinamas arba netenkinamos §io straipsnio 4 dalyje nustatytos salygos, ji
nenustato jokiy specifiniy regulivojamyjy jpareigojimy pagal 77 straipsnj ir panaikina
ankstesnius pagal 77 straipsnj nustatytus jpareigojimus.

Nacionalinés reguliavimo institucijos apsvarsto galimybe nustatyti tinkamg praneSimo
laikotarpj, per kurj turi biiti jvykdytos taisomosios priemongs, atsizvelgdamos j poreikj ty
ipareigojimy vykdytojams bei galutiniams naudotojams uztikrinti tvary peréjimg ir
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galutiniy naudotojy pasirinkimg ir kad reglamentavimas nesitgsty ilgiau, nei biitina.
Nustatydamos tokj pranesimo laikotarpj nacionalinés reguliavimo institucijos konkrecias
salygas ir praneSimo laikotarpius gali nustatyti esamuose prieigos susitarimuose.

5. Jei nacionaliné reguliavimo institucija nustato, kad atitinkamoje rinkoje reguliuojamyjy
Jpareigojimy nustatymas pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis yra pagristas, ji pagal 76
straipsnj nustato visas jmones, kurios vienos arba kartu su kitomis jmonémis turi didele
jtakg toje atitinkamoje rinkoje. Nacionaliné reguliavimo institucija joms nustato
atitinkamus konkrecius reguliuojamuosius jpareigojimus pagal 77 straipsnj arba jei jie
jau nustatyti, juos palieka galioti ar 1§ dalies pakeicia, jei mano, kad be ty jpareigojimy
nebiity uztikrinta veiksminga konkurencija galutiniy naudotojy atzvilgiu.

6. Priimant priemones pagal Sio straipsnio 3 ir 4 dalis laikomasi 85 ir 184 straipsniuose
nurodyty procediry. Nacionalinés reguliavimo institucijos atlieka atitinkamos rinkos
tyrimg ir praneSa apie susijusios priemonés projekta pagal 85 straipsnj per penkerius
metus nuo ankstesnés priemonés priémimo, jeigu nacionaliné reguliavimo institucija
apibréze atitinkama rinkg ir nustaté, kurios jmonés turi didelg¢ jtaka rinkoje.

74 straipsnis
Transnacionaliniy rinky nustatymo procediira

1. Kai Komisija arba bent dvi atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos pateikia
pagrista praSyma, kartu su patvirtinamaisiais dokumentais, BEREC atlieka potencialios
transnacionalinés rinkos tyrimg. Pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais ir
atsizvelgdama j BEREC atlikto tyrimo rezultatus, Komisija gali priimti sprendimus,
kuriais nustatomos transnacionalinés rinkos remiantis konkurencijos teisés principais.

2. Pagal Sio straipsnio 1 dali nustatyty transnacionaliniy rinky atveju atitinkamos
nacionalinés reguliavimo institucijos rinkos tyrima atliecka kartu, kuo labiau
atsizvelgdamos | DJR gaires, ir bendrai sprendZia, ar pradéti taikyti, palikti galioti, i$
dalies pakeisti ar panaikinti 73 straipsnio 4 dalyje nurodytus reguliuojamuosius
Ipareigojimus. Atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos kartu praneSa Komisijai
savo priemoniy projektus, susijusius su rinkos tyrimu ir bet kokiais reguliuojamaisiais
]pareigojimais pagal 85 straipsnj.

3. Jeigu transnacionaliniy rinky néra, dvi ar daugiau nacionaliniy reguliavimo institucijy
taip pat gali bendrai pranesti savo planuojamas priemones, susijusias su rinkos tyrimu ir
bet kokiais reguliuojamaisiais jpareigojimais, jeigu jos mano, kad rinkos salygos
atitinkamose jy jurisdikcijose yra pakankamai vienodos.

75 straipsnis
Transnacionalinés paklausos nustatymo procedara

Gavusi pagrista Komisijos ar bent dviejy atitinkamy nacionaliniy reguliavimo institucijy
praSyma su patvirtinamaisiais dokumentais, kuriame nurodoma, kad egzistuoja didelé
sprestina paklausos problema, BEREC atlieka transnacionalinés galutiniy naudotojy produkty
ir paslaugy, kurie teikiami Sajungoje, paklausos tyrimg. BEREC taip pat gali atlikti tokj
tyrimg, kai gauna pagrijstg rinkos dalyviy praSyma bei pakankamai patvirtinamyjy dokumenty
ir mano, kad egzistuoja didel¢ sprgstina paklausos problema. BEREC atliekamu tyrimu
nedaromas poveikis pagal 74 straipsnio 1 dalj padarytoms iSvadoms d¢l transnacionaliniy
rinky buvimo ir pagal 72 straipsnj padarytoms iSvadoms dél nacionaliniy reguliavimo
institucijy nustatyty nacionaliniy arba subnacionaliniy geografiniy rinky buvimo.
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76 straipsnis
Imonés, turincios didele jtaka rinkoje

1. Tais atvejais, kai nacionaliné reguliavimo institucija 73 straipsnyje numatyta tvarka
nustato, kad jmoné¢ turi didele¢ jtaka rinkoje, taikoma Sio straipsnio 2 dalis.

2. Laikoma, kad jmoné¢ turi didele jtaka rinkoje, kai ji viena ar bendrai su kitomis jmonémis
uzima dominavimui prilygstancig padétj, t. y. ji turi ekonoming galia, kuri jai leidzia biiti
gana dideliu mastu nepriklausomai nuo konkurenty, klienty ar, galiausiai, nuo vartotojy.

3. Spresdamos, ar dviejy ar daugiau jmoniy bendra padétis rinkoje yra dominuojanti,
nacionalinés reguliavimo institucijos visy pirma laikosi Sajungos teisés akty ir
atsizvelgia j rinkos tyrimo ir didelés jtakos rinkoje vertinimo gaires, kurias Komisija
paskelbia pagal Sio straipsnio 5 dalj.

4. Kai jmon¢ turi didele jtaka tam tikroje rinkoje, ji taip pat gali buti pripazinta turincia
didele jtaka glaudziai susijusioje rinkoje, jei ty dviejy rinky rySiai leidzia konkrecioje
rinkoje turimg jtaka iSnaudoti glaudziai susijusioje rinkoje, taip dar labiau sustiprinant
imonés jtaka rinkoje. Todé¢l glaudZiai susijusioje rinkoje pagal 7784 straipsnius gali buti
taikomos taisomosios priemonés, kuriomis siekiama uzkirsti kelig tokiam jtakos
iSnaudojimui.

5. Pasikonsultavusi su BEREC, Komisija paskelbia rinkos tyrimo ir didelés jtakos rinkoje
vertinimo gaires (toliau — DJR gairés), kurios turi atitikti atitinkamus konkurencijos
teisés principus. | DJR gaires turi biti jtrauktos nacionalinéms reguliavimo institucijoms
skirtos rekomendacijos dél savokos ,didelé jtaka rinkoje* taikymo konkreciame
elektroniniy ry$iy rinkos ex ante reguliavimo kontekste, atsizvelgiant | visus tris 73
straipsnio 1 dalyje iSvardytus kriterijus.

5.4.2. Il SKYRIUS. [monéms, turincioms didele jtakq rinkoje, taikomos prieigos gerinimo
priemones

77 straipsnis

Didele jtaka rinkoje turin¢ioms jmonéms nustatyty jpareigojimy taikymas, keitimas ar
panaikinimas

1.  Vertindamos konkre¢ios rinkos konkurencijos salygas ir reguliavimo intervencijos
poreikj, nacionalinés reguliavimo institucijos, laikydamosi 73 straipsnio 2 dalies
nuostaty, visy pirma atsizvelgia i galiojanciy taisykliy poveiki konkurencijos dinamikai,
galimus sitilomus jsipareigojimus arba taisomgsias priemones, nustatytas vykdant
procediras pagal nacionaling ar Sgjungos konkurencijos teis¢ arba komercinius
susitarimus.

2. Taikydama proporcingumo principa, kai atlikus rinkos tyrima pagal 73 straipsnj
nustatoma, kad jmoné turi didele jtakg tam tikroje rinkoje, nacionaliné¢ reguliavimo
institucija pasirenka maziausiai jsikiSimo reikalaujantj rinkos tyrimo metu nustatyty
problemy sprendimo biidg. Atlikdamos $§j vertinimg, nacionalinés reguliavimo
institucijos atsizvelgia | operatoriy, kurie pagal 83 straipsnj pripaZinti turinCiais didele
jtakg rinkoje, pasiiilytus jsipareigojimus.

3. Pagal §j straipsnj nustatyti jpareigojimai turi biiti:

(a) pagristi atsizvelgiant ] nacionalinés reguliavimo institucijos atlikto rinkos
tyrimo metu nustatytos problemos pobiidj, kai tinkama, atsizvelgiant ]
transnacionalinés paklausos nustatyma pagal 75 straipsnj;
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(b) proporcingi, atsizvelgiant | sanaudas ir nauda;
(c) pagristi, atsizvelgiant j 3 straipsnyje nustatytus tikslus;
(d) nustatyti po konsultacijy pagal 85 ir 184 straipsnius.

Kai nustatoma, kad jmon¢ turi didele jtaka rinkoje, nacionalinés reguliavimo institucijos
gali, kai tinkama, pirmajame vertinimo etape taikyti tokius jpareigojimus kaip skaidrumo
ir nediskriminavimo jpareigojimai.

Jei nacionalin¢ reguliavimo institucija mano, kad pirmiau nurodyti jpareigojimai yra
nepakankami arba netinkami, ji iSnagrinéja, ar tokiy jpareigojimy nustatymas kartu su
Jpareigojimais, nustatytais tik pagal 80 straipsnj, biity proporcinga ir pakankama
priemoné 3 straipsnyje numatytiems tikslams pasiekti.

Nedarant poveikio 80 straipsniui, jei nacionalinés reguliavimo institucijos mano, kad
reikia papildomy prieigos jpareigojimy, jos taiko 81 straipsnyje nustatytus suderintos
prieigos suteikimo jpareigojimus.

Tik jei nacionalinés reguliavimo institucijos tinkamai pagrindzia, kad tokiais
]pareigojimais, nustatytais pagal 80 ir 81 straipsnius, neiSsprendziamos atitinkamoje
rinkoje identifikuotos konkurencijos problemos, jos gali nustatyti kitus jpareigojimus,
susijusius su prieiga prie konkre¢iy aktyviy arba virtualiy tinklo elementy bei paslaugy ir
su konkreciy tinklo elementy ir susijusiy priemoniy naudojimu pagal 78 straipsnj.

Be Sios dalies ketvirtoje pastraipoje nurodyty jpareigojimy, kai 77-84 straipsniuose
nustatyti jpareigojimai néra tinkami, nacionalinés reguliavimo institucijos gali taikyti
apskaitos atskyrimo jpareigojima, kainy kontrolés jpareigojimg ir sgnaudy apskaitos
Ipareigojimus.

Nustatyti jpareigojimai negali biiti taikomi atgaline data. Susidarius tinkamai pagristoms
iSimtinéms aplinkybéms, jpareigojimy taikymo pradzios data gali skirtis nuo paprastai
numatytos datos.

Nacionalinés reguliavimo institucijos 85 straipsnyje nurodyta tvarka Komisijai pranesa
apie savo sprendimus jmonémis taikyti, keisti ar panaikinti jpareigojimus.

Esant rinkos pokyc¢iams, jskaitant komercinius susitarimus ar jsipareigojimus, dél kuriy
nebiitina keisti rinkos apibréZimo arba didelés jtakos rinkos vertinimo ir kurie néra
pakankamai svarbiis, kad buty reikalingas naujas rinkos tyrimas pagal 73 straipsnj,
nacionaliné reguliavimo institucija nedelsdama jvertina, ar bitina perZiliréti jmonéms,
pripazintoms turinCiomis didele¢ jtakg rinkoje, nustatytus jpareigojimus, 1§ dalies pakeisti
kurj nors ankstesnj sprendima, jskaitant jpareigojimy panaikinimg ar naujy jpareigojimy
nustatymg, siekiant uztikrinti, kad tie jpareigojimai ir toliau atitikty Sio straipsnio 4
dalyje nustatytas salygas. Tokie pakeitimai nustatomi tik po konsultacijy pagal 85 ir 184
straipsnius.

Nacionalinés reguliavimo institucijos nustato jpareigojimus nedarydamos poveikio:
(a) 67,68 ir 69 straipsniams;

(b) 50, 52, 64 ir 100 straipsniams ir atitinkamoms Direktyvos 2002/58/EB
nuostatoms, kuriose nustatyti jpareigojimai jmonéms, neturin¢ioms didelés
itakos rinkoje;

(c) poreikiui laikytis tarptautiniy jsipareigojimy,
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8. Siekdama prisidéti prie nuoseklaus taisomyjy priemoniy taikymo, Komisija, glaudziai
bendradarbiaudama su BEREC, gali priimti Siame straipsnyje nustatyty nacionaliniy
reguliavimo institucijy jpareigojimy vykdymo gaires.

78 straipsnis

Ipareigojimai dél prieigos prie konkreciy tinklo elementy ir susijusiy priemoniy ir ju
naudojimo

1. Nacionalinés reguliavimo institucijos pagal 77 straipsnj gali nustatyti reikalavimus
jmonéms, kad jos tenkinty pagristus praSymus dél prieigos prie konkreciy tinklo
elementy ir susijusiy priemoniy, iSskyrus nurodytus 80 ir 81 straipsniuose, bei jy
naudojimo tokiomis aplinkybémis, kai nacionalinés reguliavimo institucijos mano, kad
atsisakymas suteikti prieigg ar panaSy poveikj turintis nepagristy salygy taikymas
trukdyty formuotis tvariai konkurencinei mazmeninei rinkai ir neatitikty galutinio
naudotojo interesy. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali reikalauti, kad jmongés,
inter alia:

(a) suteikty treciosioms Salims prieigg atitinkamai prie konkreciy fiziniy tinklo
elementy bei papildomy susijusiy priemoniy, jskaitant prieiga prie atsietos
vietinés linijos ir dalinés vietinés linijos, ir galimybe jais naudotis;

(b) suteikty treciosioms Salims prieigg prie konkrec¢iy aktyviy arba virtualiy
tinklo elementy ir paslaugy;

(c) saziningai derétysi su jmonémis, prasanciomis suteikti prieiga;

(d) nenutraukty prieigos prie priemoniy, prie kuriy prieiga jau suteikta;

(¢) didmeniniu pagrindu teikty treCiosioms Salims perpardavimui skirtas
konkrecias paslaugas;

(f) teikty atvirgjg prieigg prie techniniy sgsajy, protokoly ar kity pagrindiniy
technologijy, kurios yra bitinos paslaugy saveikumui ar virtualiojo tinklo
paslaugoms;

(g) leisty naudotis bendra vieta ar kitaip bendrai naudotis jrenginiais;

(h) teikty konkrecias paslaugas, butinas paslaugy tarpusavio sgveikai teikiant
galutines paslaugas naudotojams ar tarptinkliniam rySiui judriojo rySio
tinkluose uztikrinti;

(1) teikty prieiga prie veiklos palaikymo sistemy ar panaSiy programinés
jrangos sistemy, kurios butinos uZtikrinti saziningg konkurencijg teikiant
paslaugas;

(J)  sujungty tinklus ar tinkly priemones;

(k) teikty prieiga prie susijusiy paslaugy, pavyzdziui, tapatybés, vietos ir
prisijungimo statuso nustatymo.

Nacionalinés reguliavimo institucijos turi jgaliojimus tiems jpareigojimams taikyti
sgziningumo, pagristumo ir savailaikiSkumo principus apimancias salygas.

2. Kai nacionalinés reguliavimo institucijos svarsto 1 dalyje nurodyty galimy specifiniy
Jpareigojimy nustatymo tinkamuma, ypa¢ kai jos vertina, laikydamosi proporcingumo
principo, ar tokie jpareigojimai turéty biiti nustatyti, o jei taip, kaip jie turéty biti
nustatyti, jos analizuoja, ar kity formy prieiga prie didmeniniy paslaugy produkty toje
pacioje arba susijusioje didmeningje rinkoje biity pakankama nustatytai problemai
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iSspresti vadovaujantis galutiniy naudotojy interesais. Vertinimas apima komercinés
prieigos pasiilymus, reguliuojamg prieigag pagal 68 ir 69 straipsnius arba esamg ar
planuojamg reguliuojamaja prieiga prie kity didmeniniy paslaugy produkty pagal $j
straipsnj. Nacionalinés reguliavimo institucijos visy pirma atsizvelgia j Siuos veiksnius:

(a) techninj ir ekonominj tikslingumg naudoti ar jrengti konkuruojancias
priemones atsizvelgiant j rinkos plétros lygi ir konkretaus sujungimo arba
prieigos pobudj ir riisj, be kita ko, j kity pirminés prieigos produkty,
pavyzdziui prieigos prie kanaly, perspektyvuma;

(b) numatoma technologijy raida, darancig poveikj tinklo kiirimui ir valdymui;

(c) poreikj uztikrinti technologinj neutraluma, kuris sudaryty salygas Salims
kurti ir valdyti savo tinklus;

(d) esamy pajégumy galimybes teikti siiloma prieiga;

(e) pradines jrenginio savininko investicijas, atsizvelgiant j bet kokias
padarytas viesgsias investicijas ir rizikg, susijusig su investiciniy projekty
vykdymu, ypatingg démes;j skiriant investicijoms ] itin didelio pralaidumo
tinklus ir susijusiai rizikai;

(f) ilgalaikés konkurencijos apsaugos poreiki, ypatinga démesj skiriant
ekonomiskai efektyviai infrastruktira grindziamai konkurencijai ir
naujoviskiems verslo modeliams, kuriais remiama tvari konkurencija,
pavyzdziui, verslo modeliams, grindziamiems bendromis investicijomis j
tinklus;

(g) prireikus atitinkamas intelektinés nuosavybés teises;
(h) visos Europos paslaugy teikima.

Taikydamos jmonei jpareigojimus teikti prieigg pagal §j straipsnj, nacionalinés
reguliavimo institucijos turi jgaliojimus nustatyti technines ar eksploatacines salygas,
kuriy tokios prieigos teikéjas arba gavéjai privalo laikytis, kai biitina uztikrinti jprastg
tinklo veikimg. Ipareigojimai laikytis konkreciy techniniy standarty arba specifikacijy
turi atitikti pagal 189 straipsnj nustatytus standartus ir specifikacijas.

79 straipsnis
Kainy kontrolés ir sgnaudy apskaitos jpareigojimas

Nacionaliné¢ reguliavimo institucija pagal 77 straipsnj gali nustatyti jpareigojimus,
susijusius su sgnaudy padengimu ir kainy kontrole, jskaitant jpareigojimus, kad kainos
biity pagristos sgnaudomis, ir reikalavimus dél sagnaudy apskaitos sistemy, reikalavimus,
susijusius su konkre€iomis sujungimo arba prieigos teikimo rusimis, kai rinkos tyrimas
rodo, kad veiksmingos konkurencijos nebuvimas reiSkia, jog atitinkama jmoné gali
iSlaikyti pernelyg dideles kainas ar daryti kainy spaudima, tuo darant zalg galutiniams
naudotojams.

Spresdamos, ar kainos kontrolés jpareigojimai biity tinkami, nacionalinés reguliavimo
institucijos atsizvelgia | poreikj skatinti konkurencijg ir ilgalaikius galutiniy naudotojy
interesus, susijusius su gigabitiniy tinkly diegimu ir naudojimu. Siekdamos skatinti
imong investuoti, be kita ko, i gigabitinius tinklus, nacionalinés reguliavimo institucijos
visy pirma atsizvelgia j jmonés investicijas, ypac ] naujas investicijas. Jeigu nacionalinés
reguliavimo institucijos mano, kad kainy kontrolés jsipareigojimai yra tinkama
priemongé, jos sudaro sglygas jmonei gauti tam tikrg pagrista panaudoto kapitalo grazos
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norma, atsizvelgiant j bet kokig konkrecig tam tikram naujy investicijy j tinklus projektui
budinga rizika.

Nacionalinés reguliavimo institucijos apsvarsto galimybe¢ nenustatyti ar nepalikti galioti
ipareigojimy pagal §j straipsnj, jeigu jos nustato, kad egzistuoja jrodomas mazmeninés
kainos apribojimas ir kad bet kokiais pagal 77 straipsnj nustatytais jpareigojimais,
jskaitant visy pirma jpareigojimg atlikti ekonominio atkartojamumo bandyma,
uztikrinama veiksminga ir nediskriminacing prieiga.

Kai nacionalinés reguliavimo institucijos mano, kad tikslinga nustatyti kainy kontrolés
Jpareigojimus, taikomus prieigai prie esamy tinklo elementy, jos taip pat atsizvelgia |
nuspéjamy ir stabiliy didmeniniy kainy teikiamg naudg uZztikrinant veiksmingg patekima
] rinkg ir pakankamas paskatas visoms jmonéms diegti naujus ir patobulintus tinklus.

Nacionalinés reguliavimo institucijos uztikrina, kad privalomas sgnaudy padengimo
mechanizmas ar kainy nustatymo metodika tarnauty naujy ir patobulinty tinkly diegimui,
veiklos efektyvumo bei tvarios konkurencijos skatinimui ir kiek jmanoma padidinty
galutiniams naudotojams teikiamg tvarig naudg. Nacionalinés reguliavimo institucijos
taip pat gali atsizvelgti j kainas, sitilomas palyginamose konkurencinése rinkose.

Kai jmon¢ jpareigojama kainas pagristi sagnaudomis, jrodinéjimo pareiga, kad kainos
nustatytos pagal sagnaudas, jskaitant pagrjsta investicijy grazos norma, tenka atitinkamai
jmonei. Siekdama apskaiiuoti veiksmingy paslaugy teikimo sgnaudas, nacionaliné
reguliavimo institucija gali naudoti sgnaudy apskaitos metodus nepriklausomai nuo
jmonés taikomy metody. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali reikalauti, kad jmoné
visiSkai pagristy savo kainas, ir prireikus gali reikalauti kainas koreguoti.

Nacionalinés reguliavimo institucijos tais atvejais, kai kainy kontrolés uZztikrinimo
tikslais reikalaujama taikyti sagnaudy apskaitos sistema, uztikrina, kad sanaudy apskaitos
sistemos apraSymas bty vieSas ir jame biity matyti bent pagrindinés kategorijos, pagal
kurias grupuojamos sgnaudos, ir taisyklés, taikomos sgnaudy paskirstymui.
Nepriklausomas kvalifikuotas subjektas patikrina, ar laikomasi sgnaudy apskaitos
sistemos. ir kasmet paskelbia pareiSkimg apie tai, kaip laikomasi sgnaudy apskaitos
sistemos.

80 straipsnis
Prieiga prie pasyviuju tinkly

Nacionaliné reguliavimo institucija gali pagal 77 straipsn] nustatyti jpareigojimus
jmonéms patenkinti pagrjstus praSymus dél prieigos prie inzineriniy infrastruktiiros
objekty, jskaitant (bet tik tuo neapsiribojant) prieigg prie pastaty arba jéjimy ] pastatus,
pastaty vidaus kabeliy, jskaitant elektros laidus, antenas, bokStus ir kitas atramines
konstrukcijas, stulpus, stiebus, vamzdynus, kanalus, apZzitros kameras, Sulinius,
skirstomgsias spintas, ir del ty objekty naudojimo tais atvejais, kai nacionaliné
reguliavimo institucija, atsizvelgusi j rinkos tyrima, padaro iSvada, kad atsisakymas
suteikti prieiga arba panaSy poveik] turintis prieigos suteikimas nepagrjstomis salygomis
trukdyty formuotis tvariai konkurencinei rinkai ir neatitikty galutinio naudotojo interesy.
Nacionalinés reguliavimo institucijos gali nustatyti jpareigojimus jmonéms uztikrinti
prieiga pagal §j straipsnj, neatsiZzvelgiant ] tai, ar turtas, su kuriuo susij¢s jpareigojimas,
yra atitinkamos rinkos dalis pagal rinkos tyrima, su salyga, kad jpareigojimas yra biitinas
3 straipsnyje nurodytiems tikslams pasiekti ir jiems proporcingas.
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81 straipsnis
Suderintos prieigos produktai

Nedarant poveikio 80 straipsniui, nacionaliné reguliavimo institucija, prie§S nustatydama
kitus prieigos produktus, jvertina, ar yra pagrista ir proporcinga operatoriui, kuris,
remiantis pagal 73 straipsnj atliktu rinkos tyrimu, pripazintas turin¢iu didel¢ jtakg tam
tikroje rinkoje, nustatyti jpareigojima sitilyti Sajungos suderintus prieigos produktus.

Kai nacionaliné reguliavimo institucija nusprendzia taikyti kitus prieigos produktus, ji
paaiskina, kod¢l jie yra tinkamesni nustatytoms problemoms spresti nei suderinti prieigos
produktai.

Sajungos suderinti produktai gali apimti vietos prieigos produktus.

Komisija, atsizvelgdama ; BEREC nuomong, per [6 ménesius nuo Sio reglamento
jsigaliojimo] gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos suderinty produkty
techninés specifikacijos, standartiniai sgnaudy elementai, sgnaudy metodikos ir
pavyzdinis pasitilymas, susijes su suderintos prieigos produktu (-ais). Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 199 straipsnio 4 dalyje nurodytos proceduros.

Suderintos prieigos produktai turi atitikti Siuos esminius reikalavimus:

(a) produktas gali buti sitilomi kaip prieigos produktas bet kuriam Sajungoje
veikian¢iam elektroniniy rySiy tinkly ir paslaugy teikéjui;

(b) uztikrinamas didziausias tinklo ir paslaugy saveikos laipsnis ir operatoriy
vykdomas nediskriminacinis tinklo valdymas atitinkantis tinkly topologija;

(c) suteikiama galimybé konkurencingomis salygomis aptarnauti galutinius
paslaugy gavéjus;

(d) uztikrinamas ekonominis efektyvumas atsizvelgiant | pajéguma, kurj reikia
pasiekti esamuose ir naujai sukurtuose tinkluose, ir geb¢jimag veikti su
kitais prieigos produktais, kurie gali buti teikiami toje pacioje tinklo
infrastruktiroje;

e) uztikrinamas veiklos efektyvumas, visy pirma kiek jmanoma apribojant
y U p ! priboj
1gyvendinimo klititis ir diegimo iSlaidas prieigos teik€jams ir prieigos
prasantiems subjektams;

(f) laikomasi Sgjungos teisés aktuose nustatyty privatumo, asmens duomeny,
tinkly saugumo bei vientisumo ir skaidrumo taisykliy.

Kai nacionaliné reguliavimo institucija nustato, kad jpareigojimas siiilyti tokius
suderintos prieigos produktus pakei¢ia anksCiau nustatytus didmeninés prieigos
Jpareigojimus, prie§ panaikindama pastargsias priemones ji nustato tinkama ne trumpesnj
kaip 6 ménesiy pereinamajj laikotarpj.

82 straipsnis
Skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifai

Komisija, atsizvelgdama j BEREC nuomong, deleguotuoju aktu, kuriuo papildomas Sis
reglamentas, nustato bendra didZiausiag Sajungos masto judriojo rysio balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy tarifg ir bendra didziausig Sajungos masto fiksuotojo rySio balso
skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifag (kartu — Sgjungos balso rySio uzbaigimo tarifai),
kurie taikomi visiems atitinkamai judriojo ar fiksuotojo rySio balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy teikéjams bet kurioje valstyb¢je nar¢je. Komisija perzidiri ta
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deleguotaj; aktg kas penkerius metus nuo [Sio reglamento jsigaliojimo data] ir kiekvienu
tokiu atveju, taikydama 73 straipsnio 1 dalyje nurodytus kriterijus, apsvarsto, ar vis dar
butina nustatyti Sgjungos balso rysio uzbaigimo tarifus. Kai Komisija po perziiiros pagal
Sig dalj nusprendzia nenustatyti didziausio judriojo rysio balso skambuciy uzbaigimo
paslaugy tarifo arba didziausio fiksuotojo rySio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy
tarifo, arba jy abiejy, nacionalinés reguliavimo institucijos gali atlikti balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy rinkos tyrimus pagal 73 straipsnj, kad jvertinty, ar biitina nustatyti
reguliuojamuosius jpareigojimus. Jei nacionaliné¢ reguliavimo institucija, atlikusi tokij
tyrimg, nustato sgnaudomis pagristus didmeninius skambuciy uzbaigimo tarifus
atitinkamoje rinkoje, ji laikosi II priede nustatyty principy, kriterijy ir parametry, o jos
priemonés projektui taikomos 85 ir 184 straipsniuose nurodytos procediiros.

Nacionalinés reguliavimo institucijos atidziai stebi ir uztikrina, kad balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy teikéjai taikyty Sagjungos masto balso skambuciy uzbaigimo
paslaugy tarifus. Nacionalinés reguliavimo institucijos bet kuriuo metu gali pareikalauti,
kad balso skambuciy uzbaigimo paslaugy teikéjas pakeisty tarifa, kurj jis taiko kitoms
jmonéms, jei tas tarifas neatitinka 1 dalyje nurodyto deleguotojo akto.

83 straipsnis
Isipareigojimy procediira

Nacionalinés reguliavimo institucijos informuoja operatorius apie galimybe pasitlyti
isipareigojimus nustatytoms konkurencijos problemoms spresti.

Didel¢ jtaka rinkoje turinCiomis pripazintos jmonés gali nacionalinei reguliavimo
institucijai pasitlyti jsipareigojimus, susijusius su prieigos, bendro investavimo ar jy
abiejy salygomis taikytinomis jy tinklams, kiek tai susije su, inter alia:

(a) bendradarbiavimo susitarimais, kurie yra susije¢ su tikslingy ir proporcingy
Ipareigojimy vertinimu pagal 77 straipsnj;

(b) bendromis investicijomis ] gigabitinius tinklus;

(c) veiksminga ir nediskriminacine tre€iyjy Saliy prieiga savanorisko
atskyrimo jgyvendinimo laikotarpiu, jskaitant savo vietos prieigos tinklo
aktyvy arba didelés jy dalies perleidimag atskiram juridiniam subjektui,
priklausanc¢iam skirtingiems savininkams, arba atskiro verslo subjekto
Isteigima, ir jgyvendinus pasitilytos formos atskyrima.

Pasiulyme dél jsipareigojimy pateikiama pakankamai iSsami informacija apie jy
igyvendinimo trukme, laikg ir apimtj, kad nacionaliné¢ reguliavimo institucija galéty
atlikti savo vertinimg pagal Sio straipsnio 3 dalj. Tokie jsipareigojimai gali galioti ilgiau
nei 73 straipsnio 6 dalyje nustatyti rinkos tyrimo atlikimo laikotarpiai.

Nacionalinés reguliavimo institucijos apsvarsto, ar vien jsipareigojimai biity proporcinga
ir pakankama priemoné nustatytoms konkurencijos problemoms spresti. Siekdama
jvertinti jmonés pagal Sio straipsnio 2 dalj pasitlytus jsipareigojimus, nacionaling
reguliavimo institucija — iSskyrus atvejus, kai tokie jsipareigojimai akivaizdziai
netenkina vienos ar keliy susijusiy salygy ir kriterijy — atlieka rinkos testavimg, visy
pirma pasitilyty salygy atzvilgiu, surengdama vieSas konsultacijas su suinteresuotosiomis
Salimis, visy pirma tiesiogiai paveiktomis treciosiomis Salimis. Galimi investavimo
dalininkai arba prieigg gauti norintys subjektai gali pateikti nuomones apie tai, ar
pasitilyti jsipareigojimai atitinka salygas, nustatytas atitinkamai 77 straipsnyje, ir gali
pasitlyti pakeitimy.
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Kalbant apie pagal §j straipsnj pasiiilytus jsipareigojimus, nacionalin¢ reguliavimo
institucija, vertindama jpareigojimus pagal 77 straipsnio 3 dalj, ypac atsizvelgia j:

(a) jrodymus d¢l siilomy jsipareigojimy saziningumo ir pagrjstumo,
(b) isipareigojimy atvirumga visiems rinkoje veikiantiems dalyviams,

(c) prieigos  pricinamumg  laiku sgziningomis,  pagristomis ir
nediskriminacinémis salygomis, prie§ pradedant teikti susijusias
mazmenines paslaugas,

(d) sitlomy jsipareigojimy bendrg tinkamuma siekiant sudaryti salygas tvariai
konkurencijai galutinés grandies rinkose ir palengvinti bendradarbiavimu
grindziama gigabitiniy tinkly diegimg ir jsisavinimg galutiniy naudotojy
naudai.

Atsizvelgdama | visas konsultacijy metu pareikStas nuomones ir | tai, ar tas nuomones
pareiske jvairiis suinteresuotieji subjektai, nacionaliné reguliavimo institucija didelg jtaka
rinkoje turinCia pripazintai jmonei pateikia savo preliminarias iSvadas, ar siiilomi
isipareigojimai atitinka Siame straipsnyje ir atitinkamai 77 straipsnyje iSdéstytus tikslus,
kriterijus ir procediiras, ir kokiomis salygomis ji gali svarstyti galimybe nustatyti, kad
jsipareigojimui biity privalomi. Jmoné gali perzitréti savo pradinj sitilymag, kad
atsizvelgty ] nacionalinés reguliavimo institucijos preliminarias iSvadas ir kad biity
patenkinti Siame straipsnyje ir atitinkamai 77 straipsnyje iSdéstyti kriterijai.

Nacionaliné reguliavimo institucija gali priimti sprendimg nustatyti, kad kai kurie arba
visi jsipareigojimai biity visiSkai arba i§ dalies privalomi.

Nukrypstant nuo 73 straipsnio 6 dalies, nacionaliné reguliavimo institucija gali nustatyti,
kad kai kurie arba visi jsipareigojimai biity privalomi konkrety laikotarpj, kuris gali buti
visas laikotarpis, kuriam jie yra pasidlyti, o jei biity nustatyti privalomi bendro
investavimo jsipareigojimai, ji turi nustatyti, kad jie buity privalomi bent septyneriy mety
laikotarpj. Kai nacionaliné¢ reguliavimo institucija pagal §] straipsn] nustato, kad
Jsipareigojimai yra privalomi, ji pagal 77 straipsnj jvertina to sprendimo pasekmes rinkos
plétrai ir jpareigojimy, kuriuos ji nustaté, arba, nesant ty jsipareigojimy, biity nustaciusi
pagal tg straipsnj ar 77-81 straipsnius, tinkamumg. PraneSdama apie atitinkama pagal 85
straipsnj priemonés projekta pagal 77 straipsnj, nacionaliné reguliavimo institucija kartu
su priemongs projektu, kuris perduodamas, pateikia sprendimg dél jsipareigojimy.

v —

v —

nustatyty jpareigojimy, ir uZtikrina, kad jy bty laikomasi, o pasibaigus jy pradiniam
galiojimo laikotarpiui, apsvarsto galimybe pratesti laikotarpj, kuriame jie buvo nustatyti
privalomais. Kai nacionaliné reguliavimo institucija padaro i§vada, kad jmoné nesilaike
jsipareigojimy, kurie pagal Sio straipsnio 5 dalj buvo nustatyti privalomais, ji tokiai
jmonei gali skirti sankcijas pagal 196 straipsnj. Nedarant poveikio specifiniy
Jpareigojimy laikymosi uztikrinimo procediirai pagal 196 straipsnj, nacionaling
reguliavimo institucija gali pakartotinai jvertinti jpareigojimus, nustatytus pagal 77
straipsnj.

Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalys taikomos jmonéms, kurios gali pasidlyti jsipareigojimus
siekiant iSvengti reguliavimo priemoniy pagal 69 straipsnj.
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84 straipsnis
Tik didmening¢ veikla vykdancios imonés

1. Nacionaliné¢ reguliavimo institucija, pagal 73 straipsnj pripazinusi, kad jmoné, kuri
nevykdo veiklos mazmeninése elektroniniy rySiy paslaugy rinkose atitinkamoje
geografingje rinkoje, turi didele jtakg vienoje ar keliose didmeninése rinkose, apsvarsto,
ar tai jmonei biidingos $ios savybés:

(a) visos vienos jmonés bendrovés ir verslo padaliniai, visos bendrovés, kurias
kontroliuoja tas pats galutinis savininkas, bet kurios nebiitinai visiskai jam
priklauso, ir visi akcininkai, kurie gali kontroliuoti jmone¢, dabarting veikla
vykdo ir busimag veiklg planuoja vykdyti tik didmeninése elektroniniy
rySiy paslaugy rinkose ir todél veiklos nevykdo mazmeninése galutiniams
naudotojams teikiamy elektroniniy rySiy paslaugy rinkose atitinkamoje
geografingje rinkoje arba bet kurioje kitoje rinkoje, kuri galéty daryti jtakg
imonés elgsenai atitinkamoje didmeningje rinkoje;

(b) 1mon¢ neprivalo veiklg vykdyti su viena atskira galutinés grandies rinkoje
veikian¢ia jmone, kuri vykdo veikly mazmeninése galutiniams
naudotojams teikiamy elektroniniy rySiy paslaugy rinkose atitinkamoje
geografinéje rinkoje arba bet kurioje kitoje rinkoje, kuri galéty daryti jtaka
imonés elgsenai atitinkamoje didmeninéje rinkoje, pagal iSimtinj
susitarimg arba susitarima, kuris de facto prilygsta iSimtiniam susitarimui.

2. Jei nacionaliné¢ reguliavimo institucija padaro iSvada, kad ivykdytos Sio straipsnio 1
dalyje nustatytos salygos, ji gali tai jmonei nustatyti tik jpareigojimus pagal 78 straipsnj
ir nediskriminavimo jpareigojima arba jpareigojima dél saziningo ir pagristo kainy
nustatymo, kai tai pateisinama rinkos tyrimu, kuris apima perspektyvinj pripazintos
turin¢ia didelg jtaka rinkoje imonés tikétino elgesio vertinimg.

3. Jei nacionalin¢ reguliavimo institucija padaro iSvada, kad Sio straipsnio 1 dalyje
nustatytos salygos nebetenkinamos, ji bet kuriuo metu perzitiri jmonei pagal §j straipsnj
nustatytus jpareigojimus ir atitinkamais atvejais taiko 73 ir 77—-83 straipsnius. Jmonés
nepagristai nedelsdamos informuoja nacionaling reguliavimo institucija apie bet kokj
aplinkybiy, susijusiy su §io straipsnio 1 dalies a ir b punktais, pasikeitima.

4. Nacionaliné reguliavimo institucija taip pat perZiiiri jmonei pagal §j straipsnj nustatytus
]pareigojimus, jei, remdamasi sglygomis, kurias jmoné sitlo savo galutinés grandies
rinkos klientams, institucija padaro iSvada, kad kilo arba gali kilti galutiniams
naudotojams neigiamg poveikj daran¢iy konkurencijos problemy, dél kuriy reikia taikyti
vieng ar daugiau 77-81 straipsniuose nustatyty jpareigojimy arba i§ dalies pakeisti pagal
$io straipsnio 2 dalj nustatytus jpareigojimus. Siame straipsnyje numatyti jpareigojimai
nustatomi ir jy perzitira atliekama pagal 85 ir 184 straipsniuose nurodytas procediiras.

5.4.3. I SKYRIUS. Vidaus rinkos reguliavimo procediiros

85 straipsnis
Elektroniniy rySiy vidaus rinkos stiprinimas

1. Vykdydamos savo uzduotis pagal §j reglamenta, nacionalinés reguliavimo institucijos
kuo labiau atsizvelgia j 3 straipsnyje nustatytus tikslus.
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ISskyrus atvejus, kai pagal 186 straipsnj priimtose rekomendacijose arba gairése
numatyta Kkitaip, pasibaigus vieSoms konsultacijoms, kai nacionaliné reguliavimo
institucija ketina priimti priemone, kuri:

(a) patenkaj 68 ir 69, 71-84 straipsniy taikymo sritj;
(b) daro poveikj valstybiy nariy tarpusavio prekybai,

ji paskelbia priemonés projekta ir ja pateikia Komisijai, BEREC ir nacionalinéms
reguliavimo institucijoms kitose valstybése narése, tuo paciu metu pagal 184 straipsnio 4
dalj nurodydama priemonés motyvus. Nacionalinés reguliavimo institucijos, BEREC ir
Komisija pastabas dél to priemonés projekto gali pateikti per 30 darbo dieny. 30 darbo
dieny laikotarpis nepratgsiamas.

Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas priemonés projektas nepriimamas dar 90 darbo dieny,
kai ta priemone siekiama:

(a) apibrézti atitinkamg rinkg ir jvertintu jos jautrumg ex ante reguliavimui
pagal 72 straipsnj,

(b) nuspresti, ar pagal 73 straipsnj pripaZinti jmone, atskirai ar kartu su
kitomis jmonémis, turin¢ia didele jtaka rinkoje,

(c) taikant 69 straipsnio 2 dalj arba 77 straipsnj nustatyti jpareigojimg jmonei,
ji pakeisti arba panaikinti, iSskyrus pagal 80 ir 81 straipsnius nustatytus
Ipareigojimus,

ir Komisija yra nacionalinei reguliavimo institucijai nurodziusi, kad priemonés projektas
sudarys klititi vidaus rinkoje, arba jei Komisija turi rimty abejoniy dél planuojamos
priemongés suderinamumo su Sgjungos teise, ypac¢ su 3 straipsnyje nurodytais tikslais. 90
darbo dieny laikotarpis neprat¢siamas. Tokiu atveju Komisija informuoja BEREC ir
nacionalines reguliavimo institucijas apie savo kritines pastabas bei tuo paciu metu jas
paskelbia viesai.

Per 30 darbo dieny nuo 3 dalyje nurodyto 90 dieny laikotarpio pradZzios BEREC priima
nuomon¢ dél toje dalyje nurodyty Komisijos kritiniy pastaby, kurioje nurodo, ar, jos
manymu, siilomg priemone reikéty iSlaikyti, 1§ dalies pakeisti arba atSaukti ir, kai
tikslinga, pateikia konkrec¢iy pasiiilymy. Ta nuomoné turi biiti motyvuota ir skelbiama
viesai.

Jei savo nuomonéje BEREC i§ dalies arba visiSkai sutinka su Komisijos pateiktomis
rimtomis abejonémis, ji glaudZiai bendradarbiauja su atitinkama nacionaline reguliavimo
institucija ir su Komisija, kad blity nustatyta pati tinkamiausia ir veiksmingiausia
priemoneg.

Per 3 dalyje nurodyta 90 darbo dieny laikotarp; Komisija gali:

(a) priimti sprendimg, kuriuo reikalaujama, kad atitinkama nacionaliné
reguliavimo institucija nepriimty planuojamos priemonés, jei Komisijos
kritinés pastabos buvo grindziamos 3 dalies a, b arba ¢ punktu;

(b) priimti sprendimg atsiimti savo kritines pastabas, nurodytas 3 dalyje.

(c) priemoniy projekty, kuriems taikoma 69 straipsnio 2 dalis, atveju — priimti
sprendima, kuriuo reikalaujama, kad atitinkama nacionaliné reguliavimo
institucija atSaukty priemonés projekta.

Prie§ priimdama sprendimg Komisija kuo labiau atsizvelgia  BEREC nuomong.
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Kartu su sprendimais, nurodytais pirmos pastraipos a ir ¢ punktuose, pateikiama iSsami ir
objektyvi analizé¢, kodél Komisija mano, kad priemonés projektas neturety biuti
patvirtintas, kartu su konkreciais pasitilymais, kaip jis turéty biiti i§ dalies pakeistas.

Jei Komisija pagal Sio straipsnio 6 dalies ¢ punktg priémé sprendimg, kuriuo
reikalaujama, kad nacionaliné reguliavimo institucija atSaukty priemonés projekta,
nacionaliné reguliavimo institucija tokios priemonés nepriima. Surengusi viesas
konsultacijas pagal 186 straipsnj, per 18 ménesiy po Komisijos sprendimo priémimo
datos nacionaliné reguliavimo institucija pranesa apie naujg priemongs projekta.

ISskyrus atvejus, kai taikoma 3 dalis ir 6 dalies a ir ¢ punktai, atitinkama nacionaliné
reguliavimo institucija atidziai atsizvelgia j kity nacionaliniy reguliavimo institucijy,
BEREC ir Komisijos pastabas ir gali priimti galutinj priemonés projekta, o tai padariusi
apie jj praneSa Komisijai. Nacionaliné reguliavimo institucija Komisijai ir BEREC
pateikia visas patvirtintas galutines priemones, kurioms taikoma 2 dalis.

86 straipsnis
Laikinosios priemonés

Kai nacionaliné reguliavimo institucija mano, kad nukrypstant nuo 85 straipsnyje
numatyty procediiry reikia skubiai veikti, kad buty galima iSsaugoti konkurencijg arba
apsaugoti naudotojy interesus, ji gali nedelsdama imtis proporcingy ir laikinyjy
priemoniy, kurios galioja ne ilgiau kaip 18 ménesiy. Apie tokias priemones ji
nedelsdama pranesa Komisijai, kitoms nacionalinéms reguliavimo institucijoms ir
BEREC, kartu i§samiai nurodydama prieZastis.

Pasibaigus 18 ménesiy laikotarpiui laikinoji priemoné atSaukiama arba pakei¢iama
nuolatine priemone, prie$ tai pasikonsultavus nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis pagal
85 ir 184 straipsnius.

Nacionaliné¢ reguliavimo institucija nepriima laikinosios priemonés tai paciai
konkurencijos problemai, dél kurios laikinoji priemoné jau buvo priimta, spresti.

VI DALIS. PASLAUGOS

I ANTRASTINE DALIS. JPAREIGOJIMAI TEIKTI UNIVERSALIASIAS
PASLAUGAS

87 straipsnis
Universalioji paslauga

Visi Sgjungos vartotojai turi teis¢ naudotis jperkama pakankamos interneto prieigos
paslauga ir jy teritorijose nustatytos kokybés kalbinio rySio paslaugomis fiksuotoje
vietoje.

Kiekviena valstybé nare, atsizvelgdama | maziausig dazniy juostos plotj, kuriuo gali
naudotis dauguma vartotojy jos teritorijoje, ir | BEREC gaires, nurodytas Sios dalies
antroje pastraipoje, apibrézia 1 dalyje nurodyta pakankamos interneto prieigos paslauga,
siekdama uZtikrinti socialiniam ir ekonominiam dalyvavimui visuomeniniame gyvenime
biting dazniy juostos plotj.

Iki [12 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]| BEREC, pasikonsultavusi su
suinteresuotaisiais subjektais ir glaudziai bendradarbiaudama su Komisija, atsizvelgdama
1 turimus Komisijos (Eurostato) duomenis, paskelbia gaires, kurios padéty apibrézti 1
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dalyje nurodyta pakankamos interneto prieigos paslaugg ir nustatyti socialiniam ir
ekonominiam dalyvavimui visuomeniniame gyvenime biiting dazniy juostos plotj. Gairés
reguliariai atnaujinamos, kad biity atspindéta technologijy pazanga ir vartotojy
naudojimo modeliy pokyciai.

88 straipsnis
Iperkamy universaliyjy paslaugy teikimas

Nacionalinés reguliavimo institucijos, savo veikla koordinuodamos su kitomis
kompetentingomis institucijomis, kasmet stebi 87 straipsnio 1 dalyje nurodyty rinkoje
teikiamy paslaugy mazmeniniy kainy pokycius ir dydj, ypac¢ atsizvelgdamos |
nacionalines kainas ir nacionaliniy vartotojy pajamas.

Jei valstybés narés nustato, kad, atsizvelgiant } nacionalines sglygas, 87 straipsnio 1
dalyje nurodyty paslaugy mazmeninés kainos yra nejperkamos, nes mazas pajamas
gaunantys ar specialiy socialiniy poreikiy turintys vartotojai negali naudotis tokiomis
paslaugomis, jos imasi priemoniy, kad tokiems vartotojams bty uZztikrintos jperkamos
pakankamos interneto prieigos paslaugos ir kalbinio rySio paslaugy prieinamumas bent
fiksuotoje vietoje.

Jei valstybés narés nusprendzia reikalauti, kad biity sitilomi tarify planai arba paketai,
juos sitlo visi paslaugy teikéjai. Sie pasifilymai yra lengvai prieinami maZas pajamas
gaunantiems arba specialiy socialiniy poreikiy turintiems vartotojams. Nacionalinés
reguliavimo institucijos, savo veikla koordinuodamos su kitomis kompetentingomis
institucijomis, uZztikrina, kai taikytina, kad salygos, kuriomis jmonés teikia tarify
pasirinkimo galimybes ar paketus, biity visiSkai skaidrios, skelbiamos ir taikomos
laikantis nediskriminavimo ir efektyvumo principy.

Vartotojai, turintys teis¢ naudotis Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytais tarify planais
arba paketais, turi teis¢ sudaryti sutart] su tinkamos interneto prieigos paslaugos ir
kalbinio rySio paslaugy teikéju.

Vartotojui papraSius, sutartis taikoma tik kalbinio rySio paslaugoms.

Valstybés narés tinkamu biidu teikia paramg vartotojams su negalia ir, kai tinkama, imasi
kity konkre€iy priemoniy uztikrinti, kad susij¢ galiniai jrenginiai, speciali jranga ir
paslaugos, kuriomis gerinama lygiaverté prieiga, jskaitant prireikus jvairiapusio rysio
realiuoju laiku paslaugas ir perdavimo paslaugas, biity prieinami ir jperkami.

Valstybés narés Siame straipsnyje nurodytoms priemonéms taiko veiksmingiausig ir
tinkamiausig metoda, kartu laikydamosi objektyvumo, skaidrumo, nediskriminavimo ir

proporcingumo principy ir uZtikrindamos suderinamumg su vidaus rinka, jskaitant
konkurencijos taisykles.

89 straipsnis

Pakankamos interneto prieigos paslaugos apibrézimas, biitinasis daZniy juostos plotis,

jperkamumo Kriterijai ir metodika

Komisija, atsizvelgdama j technologijy pazanga ir vartotojy naudojimo modeliy pokycius,
gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma pakankamos interneto prieigos paslaugos
apibrézimo metodika, jskaitant dazniy juostos plotj, biiting 87 straipsnyje nurodytam
socialiniam ir ekonominiam dalyvavimui visuomeniniame gyvenime, atsizvelgiant |
nacionalines salygas. | jgyvendinimo aktus taip pat jtraukiami kriterijai ir metodika, kuriuos
turi apsvarstyti nacionalinés reguliavimo institucijos, derindamos veiksmus su kitomis
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kompetentingomis institucijomis, kad nustatyty, ar 87 straipsnio 1 dalyje nurodyty paslaugy
mazmeninés kainos yra prieinamos mazas pajamas gaunantiems arba 88 straipsnyje
nurodytiems specialiy socialiniy poreikiy turintiems vartotojams.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 199 straipsnio 4 dalyje nurodytos proceduros.

90 straipsnis
Universaliyjy paslaugy prieinamumas

1. Kai valstybés narés, atsizvelgdamos j pagal 183 straipsnj atlikto geografinio tyrimo
rezultatus ir prireikus j visus papildomus jrodymus, nustato, kad fiksuotoje vietoje
negalima uztikrinti pagal 87 straipsnio 2 dalj apibréztos pakankamos interneto prieigos
paslaugos ir kalbinio rySio paslaugy prieinamumo jprastomis komercinémis salygomis
jos nacionalingje teritorijoje ar skirtingose jos dalyse, valstybés narés gali panaudoti
vieSosios politikos priemones ir, kai taikant kitas vieSosios politikos priemones nebuvo
pasiekta norimy rezultaty, jos gali nustatyti universaliyjy paslaugy jsipareigojimus, kad
biity patenkinti visi pagrjsti vartotojy, labai mazy jmoniy, mazyjy jmoniy ir ne pelno
organizacijy praSymai gauti prieiga prie Siy paslaugy atitinkamose valstybiy nariy
teritorijos dalyse.

2. Kai taikant kitas priemones arba vieSosios politikos priemones nepasiekta norimy
rezultaty ir valstybés narés nusprendzia nustatyti 1 dalyje nurodytus universaliyjy
paslaugy isipareigojimus, jos gali pavesti vienai ar daugiau jmoniy vykdyti tokius
isipareigojimus visoje Salies teritorijoje arba tam tikrose jos dalyse.

Valstybés narés Sioje dalyje nurodytoms priemonéms taiko veiksmingiausig ir
tinkamiausiag metoda, kartu laikydamosi objektyvumo, skaidrumo, nediskriminavimo ir
proporcingumo principy, uZztikrindamos suderinamumg su vidaus rinka, jskaitant
konkurencijos taisykles.

91 straipsnis
ISlaidy kontrolé ir papildomos priemonés bei paslaugos

1. Paslaugy teiké¢jai, teikiantys pakankamos interneto prieigos ir balso rySio paslaugas pagal
87, 88 ir 90 straipsnius, teikdami papildomas priemones ir paslaugas be ty, kurios yra
nurodytos 87 straipsnyje, nustato tokias salygas, kad reikalavimus atitinkan¢iam
galutiniam naudotojui nereikéty mokeéti uZ priemones ar paslaugas, kurios néra biitinos
arba kuriy nereikia tai paslaugai, kurios prasoma.

2. 87 straipsnyje nurodyty pakankamos interneto prieigos paslaugos ir kalbinio rysio
paslaugy teikéjai, kurie teikia paslaugas pagal 88 straipsnj, vartotojams, kuriems
priklauso priemonés pagal 88 straipsnj, atitinkamai siiillo toliau nurodytas konkrecias
priemones ir paslaugas, kad vartotojai galéty stebéti ir kontroliuoti i§laidas:

(a) atrankinj siunciamy skambuciy arba padidinto tarifo SMS ar MMS, arba,
jei techniskai jimanoma, kity panasiy programy blokavima nemokamai;

(b) iSankstinio apmokéjimo sistemas;
(¢) prijungimo mokes¢io mokéjima dalimis;

(d) proporcingas, nediskriminacines ir skelbiamas priemones, kuriomis
uztikrinamas tinkamas jspé¢jimas apie bet kokj galimg paslaugos teikimo
nutraukimg arba atjungima, kai neapmokamos paslaugy teikéjy iSraSytos
saskaitos, ir priemones, kuriomis siekiama iSvengti nepagristo paslaugy
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6.2.

atjungimo, jskaitant tinkamg mechanizmg sekti nuolatinj suinteresuotuma
naudotis paslauga;

(e) konsultacijas dél tarify;

(f) iSlaidy kontrolg, ijskaitant nemokamus jspé€jimus vartotojams apie
nejprastus ar per intensyvius vartojimo modelius;

(g) treciyjy Saliy saskaity iSraSymo atsisakymo priemong.

92 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél jmoniy paskyrimo pagal Direktyva
(ES) 2018/1972 ir universaliyjuy paslaugy perziiiros

Imonés, kurios iki [6 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] buvo paskirtos
teikti specialius tarify planus ar paketus arba uztikrinti pakankamos placiajuoscio
interneto prieigos paslaugos ir kalbinio rySio paslaugy priecinamumg fiksuotoje vietoje
pagal Direktyva (ES) 2018/1972, iSlaiko savo statusg iki tokiy paskyrimy galiojimo
pabaigos.

BEREC stebi pakankamos interneto prieigos ir kalbinio ry$io prieinamuma ir
iperkamuma, atsizvelgdama | rinkos ir technologijy poky¢ius, ir iki 2033 m. birzelio
30 d. paskelbia nuomong apie tokius poky¢ius ir jy poveik]j prieinamumo ir jperkamumo
taikymui.

Iki 2034 m. birzelio 30 d. Komisija, atsizvelgdama j BEREC nuomong, perziiiri
iperkamy universaliyjy paslaugy taikymo sritj pagal 88 straipsnj ir universaliyjy
paslaugy prieinamuma pagal 90 straipsnj, visy pirma siekdama pasitlyti Europos
Parlamentui ir Tarybai pakeisti arba i§ naujo apibrézti tg taikymo sritj.

Perzitra atlickama atsizvelgiant  socialinius, ekonominius ir technologinius poky¢ius,
iskaitant per¢jimg prie Sviesolaidinio rySio, ir, be kita ko, 1 daugumos vartotojy
naudojamas populiariausias technologijas. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia perziiiros rezultaty ataskaita.

II ANTRASTINE DALIS. ATVIRA INTERNETO PRIEIGA

93 straipsnis
Atviros interneto prieigos uZtikrinimas

Galutiniai paslaugy gavéjai, naudodamiesi savo interneto prieigos paslauga, turi teis¢ |
prieiga prie informacijos ir turinio, gali juos skleisti, naudoti ir teikti pasirinktas
taikomgsias programas ir paslaugas bei naudoti pasirinktus galinius jrenginius
neatsizvelgiant | galutinio paslaugy gavéjo ar paslaugy teikéjo vieta arba informacijos,
turinio, taikomosios programos arba paslaugos vieta, kilme ar paskirties vieta. Sia dalimi
nedaromas poveikis Sajungos teisei ar nacionalinei teisei, atitinkanc¢iai Sajungos teisg,
turinio, taikomyjy programy ar paslaugy teis€tumo atzvilgiu.

Interneto prieigos paslaugy teikéjy ir galutiniy paslaugy gavejy susitarimai dél interneto
prieigos paslaugy komerciniy ir techniniy salygy bei parametry, kaip antai, kainos,
duomeny kiekio ar spartos, ir interneto prieigos paslaugy teikéjy komerciné praktika
neturi riboti galimybés galutiniams paslaugy gavéjams naudotis 1 dalyje nustatytomis
teisémis.
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Interneto prieigos paslaugy teikéjai teikdami interneto prieigos paslaugas visam srautui
taiko vienodas sglygas be diskriminavimo, apribojimy ar ki§imosi, neatsizvelgiant ] tai,
kas yra siuntéjas ir gavéjas, koks yra prieinamas ar skleidziamas turinys, kokios
taikomosios programos ar paslaugos yra naudojamos ar teikiamos arba kokie galiniai
jrenginiai yra naudojami.

Pirma pastraipa neuzkertamas kelias interneto prieigos paslaugy teikéjams diegti
pagrjstas srauto valdymo priemones. Kad tokios priemonés biity laikomos pagristomis,
jos turi buti skaidrios, nediskriminacinés, proporcingos ir turi biti grindziamos ne
komerciniais sumetimais, o objektyviai skirtingais specifinéms srauto kategorijoms
taikomais paslaugy techninés kokybés reikalavimais. Tokiomis priemonémis neturi biiti
stebimas konkretus turinys, ir jos neturi biiti taikomos ilgiau, nei bitina.

Interneto prieigos paslaugy teikéjai neturi taikyti srauto valdymo priemoniy, kurios
virSyty antroje pastraipoje nustatytas priemones, ir visy pirma neturi blokuoti, sulétinti,
keisti, apriboti, trukdyti perduoti, pabloginti ar diskriminuoti konkretaus turinio,
taikomyjy programy ar paslaugy arba tam tikry jy kategorijy, iSskyrus atvejus, kai tokios
priemongs yra biitinos, jas taikant tik tiek laiko, kiek biitina, siekiant:

(a) laikytis Sajungos teis¢kiiros procediira priimamy akty arba nacionalinés
teisés akty, atitinkan¢iy Sajungos teise¢, kurie taikomi interneto prieigos
paslaugy teikéjui, arba siekiant laikytis priemoniy, atitinkanc¢iy Sajungos
teisés aktus, kuriais jgyvendinami tokie Sajungos teisékiiros procediira
priimami aktai arba nacionalinés teisés aktai, jskaitant teismo arba
vieSosios valdzios institucijy, kurioms suteikti atitinkami jgaliojimai,
sprendimy;

(b) islaikyti tinklo, per ta tinklg teikiamy paslaugy ir galutiniy paslaugy gavéjy
galiniy jrenginiy vientisuma ir sauguma;

(c) uzkirsti kelig gresianciai tinklo perkrovai ir suSvelninti nejprastos arba
laikinos tinklo perkrovos poveikj, su salyga, kad lygiaver¢iams srautams
taikomos vienodos salygos;

Bet kurios srauto valdymo priemonés gali apimti asmens duomeny tvarkyma tik tuo
atveju, jei toks tvarkymas yra bitinas ir proporcingas siekiant 3 dalyje nustatyty tiksly.
Toks duomeny tvarkymas vykdomas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) 2016/679. Srauto valdymo priemonés taip pat turi atitikti Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/58/EB.

Viesyjy elektroniniy rySiy paslaugy teikéjai, jskaitant interneto prieigos paslaugy
teikéjus, ir turinio, taikomyjy programy ir paslaugy teikéjai gali laisvai sitilyti paslaugas,
kurios néra interneto prieigos paslaugos ir kurios yra optimizuotos konkre¢iam turiniui,
taitkomosioms programoms ar paslaugoms arba jy deriniui, jeigu optimizavimas bitinas
siekiant atitikti turinio, taikomyjy programy ar paslaugy konkretaus lygio kokybés
reikalavimus. VieSyjy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai, iskaitant interneto prieigos
paslaugy teikéjus, gali sidlyti tokias paslaugas arba palengvinti jy teikimg tik kai tinklo
pajégumai yra pakankami joms teikti kartu su teikiamomis interneto prieigos
paslaugomis. Tokiomis paslaugomis negali biiti naudojamasi kaip interneto prieigos
paslaugy pakaitalu ir jos nesitilomos kaip toks pakaitalas, ir jos neturi kenkti galutiniams
paslaugy gavéjams teikiamy interneto prieigos paslaugy prieinamumui ar bendrai
kokybei.

Komisjja gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose iSsamiai iSdéstomos Siame
straipsnyje nurodytos paslaugy, kurios néra interneto prieigos paslaugos ir kurios yra
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optimizuotos konkrefiam turiniui, taikomosioms programoms ar paslaugoms arba jy
deriniui, sitilymo salygos.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 199 straipsnio 4 dalyje nurodytos procediiros.

94 straipsnis
Atviros interneto prieigos prieziiira ir vykdymo uZztikrinimas

Nacionalinés reguliavimo institucijos atidziai stebi ir uZztikrina, kad bity laikomasi 93
straipsnio, ir skatina nuolatines galimybes be diskriminavimo naudotis prieiga prie
interneto, kurios kokybés lygis atspindi technologinius pasiekimus. Tais tikslais
nacionalinés reguliavimo institucijos vienam ar daugiau vieSyjy elektroniniy rysiy
paslaugy teikéjy, jskaitant interneto prieigos paslaugy teikéjus, gali nustatyti
reikalavimus dél techniniy charakteristiky, minimalius paslaugy kokybés reikalavimus ir
kitas tinkamas bei biitinas priemones.

Elektroniniy rysiy visuomenei teikéjai, jskaitant interneto prieigos paslaugy teikéjus, kas
dvejus metus nacionalinéms reguliavimo institucijoms pateikia informacija, susijusig su
93 straipsnyje nustatytais jpareigojimais, visy pirma informacijg apie tai, kaip valdomi jy
tinklo pajégumai ir srautas, taip pat taikomy srauto valdymo priemoniy pateisinima.

Nacionalinés reguliavimo institucijos, remdamosi pagal 2 dalj gauta informacija, dalijasi
su BEREC naujausiais duomenimis apie savo pagrinding praktika ir nacionalines
iSvadas, susijusias su atvira interneto prieiga. Remdamasi i§ nacionaliniy reguliavimo
institucijy gauta informacija, BEREC iki [24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo
dienos], o véliau — kas dvejus metus, skelbia pagrindinés praktikos ir i§vady, susijusiy su
atvira interneto prieiga Sajungoje, ataskaita.

Iki [I2 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo datos] BEREC, glaudziai
bendradarbiaudama su Komisija, paskelbia bendra Sablona, kuris turi buti naudojamas
pagal 2 dalj reikalaujamai informacijai rinkti.

Pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais ir glaudziai bendradarbiaudama su
Komisija, BEREC pateikia nacionaliniy reguliavimo institucijy pareigy pagal §j straipsnj
vykdymo gaires. Gairése taip pat iSsamiai apibiidinami atitinkami interneto prieigos
paslaugy kokybés parametrai, iskaitant 97 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje nurodyto
stebésenos mechanizmo parametrus, galutiniams naudotojams su negalia svarbius
parametrus, taikytinus matavimo metodus, III priede pateiktos informacijos ir IV priede
numatyto paskelbimo turinj bei formag ir kokybés sertifikavimo mechanizmus.
Galutiniams naudotojams su negalia svarbiis parametrai taip pat apima vieSai prieinamy
asmeny tarpusavio rysio paslaugy parametrus.

Nacionalinés reguliavimo institucijos atsizvelgia | BEREC gaires uZtikrindamos
paslaugy kokybés jsipareigojimy vykdyma.

III ANTRASTINE DALIS. GALUTINIU NAUDOTOJU TEISES

6.3.1. I SKYRIUS. Vartotojy teisés

1.

95 straipsnis
Sutartims taikomi informacijos reikalavimai

Prie$ vartotojui jsipareigojant pagal sutartj ar atitinkama pasitilyma, be reikalavimy pagal
Direktyva 2011/83/ES, interneto prieigos paslaugy arba vieSai prieinamy asmeny
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tarpusavio rysio paslaugy teikéjai pateikia Sio reglamento III priede iSvardyta informacija
tokia apimtimi, kuria ta informacija yra susijusi su jy teikiama paslauga.

Informacija pateikiama aiskiai ir suprantamai patvariojoje laikmenoje, kaip apibrézta
Direktyvos 2011/83/ES 2 straipsnio 10 punkte, arba, jeigu ja pateikti patvariojoje
laikmenoje nejmanoma, paslaugy teik¢jo pateiktame dokumente, kurj paprasta atsisiysti.
Paslaugy teikéjas aiskiai atkreipia vartotojo démesj | tai, kad tas dokumentas yra
pricinamas ir kad svarbu jj atsisiysti dokumentavimo, informacijos ateityje ir
informacijos atgaminimo jos nepakeiciant tikslais.

Informacija, gavus praSymg, pateikiama galutiniams naudotojams su negalia prieinama
forma pagal Direktyvos (ES) 2019/882 I priedo prieinamumo reikalavimus.

Interneto prieigos paslaugy arba vieSai prieinamy asmeny tarpusavio rySio paslaugy
teikéjai pateikia vartotojams glausta ir lengvai suprantamg sutarties santraukg. Toje
santraukoje nustatomi pagrindiniai informacijos reikalavimy elementai pagal 1 dalj. Tie
pagrindiniai elementai, be kita ko, apima:

(a) teikéjo pavadinimg, adresg ir kontakting informacija ir, jei jie skiriasi,
kontakting informacija, kur galima siysti skundus;

(b) kiekvienos teikiamos paslaugos pagrindines charakteristikas;

(c) atitinkamas elektroniniy rySiy paslaugy aktyvavimo kainas ir periodinius
arba nuo vartojimo priklausan¢ius mokescius, kai paslauga teikiama uz
tiesiogin] piniginj atsiskaityma;

(d) sutarties trukmeg ir jos pratgsimo bei nutraukimo salygas;

(e) informacijg apie tai, kiek produktai ir paslaugos yra skirti nejgaliems
galutiniams naudotojams,

(f) informacijos apie interneto prieigos paslaugas atveju, informacijos, kurios
reikalaujama pagal III priedo 5 skirsnio d ir e punktus, santrauka.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose pateikiamas sutarties santraukos
Sablonas, kurj turi naudoti teikéjai, kad jvykdyty savo pareigas pagal Sig dal;.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 199 straipsnio 4 dalyje nurodytos procediiros.

Teikéjai, kuriems taikomi 1 dalyje nustatyti jpareigojimai, tinkamai uZzpildo ta sutarties
santraukos Sablong reikalaujama informacija ir sutarties santraukg nemokamai pateikia
vartotojams, pries Siems jsipareigojant pagal sutartj ar bet kokj atitinkama pasiiilyma, be
kita ko, ir nuotolinés prekybos sutarCiy atveju. Jeigu dél objektyviy techniniy priezasciy
tuo metu nejmanoma pateikti sutarties santraukos, ji nepagristai nedelsiant pateikiama
véliau, prie§ vartotojui jsipareigojant pagal sutart] ar bet kok; atitinkamg pasitilyma.

1 ir 2 dalyse nurodyta informacija yra neatsiejama sutarties dalis ir néra kei¢iama, nebent
susitarianciosios Salys aiskiai susitarty kitaip.

Jeigu teik¢jas jvykdé 1 ir 2 dalyse nustatytus informacijos teikimo reikalavimus,
laikoma, kad jis jvykdé Direktyvos 2011/83/ES 5 straipsnio 1 dalies a punkte arba 6
straipsnio 1 dalies a punkte, 5 straipsnio 1 dalies b punkte arba 6 straipsnio 1 dalies b
punkte ir 6 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkte arba 6 straipsnio 1
dalies e punkte, 5 straipsnio 1 dalies f punkte, 6 straipsnio 1 dalies o punkte ir 6
straipsnio 1 dalies p punkte ir 8 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nustatytus
informacijos teikimo reikalavimus.
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Kai uz interneto prieigos paslaugas arba vieSai prieinamas asmeny tarpusavio rysio
paslaugas saskaitos iSraSomos pagal naudojimosi laikg arba iSnaudotg paslaugy kiekj, ty
paslaugy teiké¢jai turi pasitlyti vartotojams galimybeg stebéti ir kontroliuoti, kaip
naudojamasi kiekviena i§ ty paslaugy. Tai apima galimybe laiku gauti informacija apie
naudojimosi ] tarify plang jtrauktomis paslaugomis lygj. Visy pirma teikéjai vartotojams
pranesa prie$ jiems pasiekiant j jy tarify plang jtraukta bet kokig iSnaudoty duomeny
kiekio riba, ir kai j jy tarify plang jtraukta paslauga yra visisSkai iSnaudota.

Kai taikytina, paslaugy teikéjai vartotojams nemokamai siilo pagrindinio lygio
detalizuotas sgskaitas, kad vartotojai galéty:

(a) tikrinti ir kontroliuoti mokescius uz naudojimasi interneto prieigos paslaugomis
arba su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugomis;

(b) tinkamai stebéti Siy paslaugy naudojimg ir iSlaidas ir taip galéty pakankamai
gerai kontroliuoti savo sgskaitas.

Tokiose detalizuotose saskaitose aiSkiai nurodoma paslaugy teikéjo tapatybé ir uz
padidinto tarifo numerius suteikty paslaugy trukmeé, nebent vartotojas papraso, kad ta
informacija nebiity nurodyta.

Nemokamy skambinancéiy galutiniy naudotojy skambuciy, jskaitant skambulius i
pagalbos linijas, skambinancio galutinio naudotojo detalioje saskaitoje nurodyti
nereikalaujama.

Vartotojai turi teis¢ gauti nedetalias saskaitas. Vartotojy, gaunanciy detalizuotas
saskaitas, teisés suderintos su vartotojy, kurie skambina, ir vartotojy, kuriems
skambinama, teise | privatuma, be kita ko, uztikrinant, kad tokie vartotojai galéty
naudotis pakankamais alternatyviais privatumg didinanciais rySiy ar mokéjimo budais.

Valstybés narés neturi palikti galioti ar priimti nacionalinés teisés nuostaty dél vartotojy
apsaugos, kuriomis nukrypstama nuo $io straipsnio, jskaitant grieZtesnes ar $velnesnes
nuostatas, kuriomis uZtikrinama skirtingo lygio apsauga. Tai nedaro poveikio valstybiy
nariy teisei toliau taikyti nuostatas dél papildomy priemoniy pagal Direktyva
(ES) 2018/1972.

96 straipsnis
Skaidrumas

Kai interneto prieigos paslaugy arba vieSai prieinamy asmeny tarpusavio rysio paslaugy
teik¢jai nustato ty paslaugy teikimo vartotojams saglygas, jie skelbia Sio reglamento IV
priede nurodyta informacijg aiSkiu, i§samiu, kompiuterio skaitomu btdu ir galutiniams
naudotojams su negalia prieinamu formatu pagal Direktyvos (ES)2019/882 1 priede
nustatytus prieinamumo reikalavimus. Tokia informacija reguliariai atnaujinama.

Valstybés narés neturi palikti galioti ar priimti nacionalings teis€s nuostaty dél galutiniy
naudotojy apsaugos, kuriomis nukrypstama nuo Sio straipsnio, jskaitant grieztesnes ar
Svelnesnes nuostatas, kuriomis uZtikrinama skirtingo lygio apsauga.

97 straipsnis
Sutarties galiojimo trukmé ir nutraukimas

Sutarties nutraukimo salygos ir procediiros negali atgrasyty nuo paslaugy teikéjo
keitimo. Vartotojy ir vieSai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy, iSskyrus su numeriu
nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugas ir iSskyrus perdavimo paslaugas,
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naudojamas jrenginiy tarpusavio sgveikos paslaugoms teikti, teikéjy sudarytose sutartyse
negali biiti numatytas ilgesnis nei 24 ménesiy jsipareigojimo laikotarpis. Tai nedaro
poveikio valstybiy nariy teisei palikti galioti nuostatas, kuriomis jpareigojama taikyti
trumpesnius ilgiausius sutartinio jsipareigojimo laikotarpius.

Si dalis netaikoma mokéjimo dalimis sutarties trukmei, kai vartotojas atskiroje sutartyje
sutinka dalimis mokéti vien tik uz fizinés jungties, visy pirma prie gigabitiniy tinkly,
jdiegima. ] mokéjimo dalimis uz fizinés jungties jdiegima sutart] nejtraukiami galiniai
jrenginiai, pavyzdziui, marSruto parinktuvas arba modemas, ir ji neuzkerta kelio
vartotojams naudotis savo teis€mis pagal 2—6 dalis.

Jei sutartyje arba nacionalingje teiséje numatyta, kad terminuota sutartis dé¢l elektroniniy
rySiy paslaugy, iSskyrus su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugas ir
iSskyrus perdavimo paslaugas, naudojamas jrenginiy tarpusavio sgveikos paslaugoms
teikti, automatiskai pratgsiama, vartotojai turi teis¢ po tokio pratesimo bet kada nutraukti
sutartj, apie tai pranes¢ likus jsp¢jimo laikotarpiui, kurio trukmé negali virSyti vieno
ménesio, be jokiy islaidy, iSskyrus mokescius uz gaunamg paslaugg jspéjimo laikotarpiu.
PrieS automatiSkai pratgsiant sutartj, teikéjai aiskiai ir laiku patvariojoje laikmenoje
pateikia vartotojams informacijg apie sutartinio jsipareigojimo pabaigg ir apie priemones,
kuriomis sutartj galima nutraukti. Be to, tuo paciu metu teikéjai pataria vartotojams dél
geriausiy tarify, susijusiy su jy paslaugomis.

Vartotojai turi teise nutraukti sutartj be jokiy papildomy iSlaidy, kai jiems praneSama
apie viesai prieinamy elektroniniy rysiy paslaugy, i§skyrus su numeriu nesiejamo asmeny
tarpusavio rysio paslaugas, teikéjy sitilomus sutarties sglygy pakeitimus, iSskyrus tuos
atvejus, kai siilomi pakeitimai yra iSskirtinai vartotojo naudai, yra grynai
administracinio pobtidzio ir nedaro neigiamo poveikio vartotojui, arba yra tiesiogiai
nustatyti pagal Sajungos ar nacionaling teisg.

Teikéjai vartotojams ne véliau kaip prie§ ménesj pranesa apie sutarties salygy pakeitimus
ir tuo paciu metu pranesa apie jy teise¢ nutraukti sutart] be jokiy papildomy islaidy, jei
naujos salygos jiems nepriimtinos. Teise nutraukti sutart] galima pasinaudoti per vieng
meénes] nuo praneSimo. PraneSimas yra aiSkus, suprantamas ir pateikiamas patvariojoje
laikmenoje.

Bet koks reik§mingas nuolatinis ar daznai pasikartojantis skirtumas tarp elektroniniy
ry$iy paslaugos, i1§skyrus interneto prieigos paslaugg arba su numeriu nesiejamo asmeny
tarpusavio rySio paslauga, faktinio veikimo ir sutartyje nurodyto veikimo laikomas
pagrindu, kuriuo remiantis galima pasinaudoti nacionalinés teisés vartotojui teikiamomis
teisiy gynimo priemonémis, jskaitant teis¢ be jokiy iSlaidy nutraukti sutartj.

Interneto prieigos paslaugos atveju bet koks reikSmingas nuolatinis ar reguliariai
pasikartojantis skirtumas tarp faktinio interneto prieigos paslaugos veikimo, susijusio su
sparta ar kitais paslaugos kokybés parametrais, ir interneto prieigos paslaugy teikéjo
pagal III priedo 5 skirsnio a—d punktus nurodyto veikimo, kai atitinkami faktai nustatyti
naudojant stebésenos mechanizma, nustatyta 94 straipsnio 5 dalyje nurodytose BEREC
gairése ir sertifikuota nacionalinés reguliavimo institucijos, laikomas veiksmingumo
neatitikimu, kai siekiama imtis teisiy gynimo priemoniy, kuriomis vartotojas gali
pasinaudoti pagal nacionaling teisg.

Tais atvejais, kai vartotojas pagal §] reglamentg arba kitas Sgjungos ar nacionalingés teisés
nuostatas turi teise nutraukti sutartj dél viesai prieinamos elektroniniy rysiy paslaugos,
i8skyrus su numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslauga, prie§ pasibaigiant
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sutarties galiojimo laikotarpiui, vartotojas neturi mokéti jokios kompensacijos, i1$skyrus
kompensacijg uz pasiliktus subsidijuojamus galinius jrenginius.

Kai vartotojas nusprendzia pasilikti galinius jrenginius, kurie buvo jtraukti j paketa
sudarant sutartj, mokétina kompensacija negali biiti didesné nei jy pro rata temporis
verté, sutarta sutarties sudarymo metu, arba iki sutarties pabaigos likusi paslaugy
mokescio dalis, priklausomai nuo to, kuri suma yra mazesné.

Bet kokias salygas, taikomas ty galiniy jrenginiy naudojimui kituose tinkluose, teikéjas
nemokamai panaikina ne véliau kaip sumokeéjus kompensacija.

6. Valstybés narés neturi palikti galioti ar priimti nacionalinés teisés nuostaty dél galutiniy
naudotojy apsaugos, kuriomis nukrypstama nuo Sio straipsnio, jskaitant grieztesnes ar
Svelnesnes nuostatas, kuriomis uZztikrinama skirtingo lygio apsauga. Tai nedaro poveikio
valstybiy nariy teisei palikti galioti 1 dalyje nurodytas nuostatas.

98 straipsnis
Pasialymy rinkiniai

1. Kai vartotojui siilomas paslaugy paketas arba paslaugy ir galiniy jrenginiy paketas
apima bent interneto prieigos paslaugg arba vieSai prieinamas su numeriu siejamo
asmeny tarpusavio rySio paslaugas, 95 straipsnio 2 dalis, 96 straipsnio 1 dalis, 97
straipsnis ir 100 straipsnio 1 dalis taikomi visiems paketo elementams, mutatis mutandis
iskaitant elementus, kuriems kitu atveju tos nuostatos nebiity taikomos.

2. Kai vartotojas turi teise pagal Sajungos teis¢ arba nacionaling teis¢ nutraukti bet kurj
paketo elementa, kaip nurodyta 1 dalyje, prie§ pasibaigiant sutartam sutarties terminui,
nes esama neatitikties sutarciai arba nevykdomas teikimas, vartotojas turi teis¢ nutraukti
sutartj dél visy paketo elementy.

3. UzZzsisakius papildomy paslaugy ar galinius jrenginius, kuriuos teikia ar platina tas pats
interneto prieigos paslaugy arba vieSai prieinamy su numeriu siejamo asmeny tarpusavio
rySio paslaugy teikéjas, esamos sutarties, prie kurios pridedamos tokios paslaugos arba
jrenginiai, pradiné trukmeé nepratgsiama, nebent vartotojas, uzsisakydamas papildomy
paslaugy ar galinius jrenginius, aiSkiai sutikty su tokiu pratesimu.

4. Valstybés narés neturi palikti galioti ar priimti nacionalings teisés nuostaty dél galutiniy
naudotojy apsaugos, kuriomis nukrypstama nuo $io straipsnio, jskaitant grieztesnes ar
Svelnesnes nuostatas, kuriomis uztikrinama skirtingo lygio apsauga.

99 straipsnis
Labai maZy jmoniy, maZyjy ir vidutiniy jmoniy arba ne pelno organizaciju teisés

95 straipsnis, 97 straipsnio 1 dalis, 98 straipsnio 1 dalis ir 98 straipsnio 3 dalis taip pat taikomi
galutiniams naudotojams, kurie yra labai mazos jmonés arba ne pelno organizacijos, nebent
jos aiSkiai sutiko atsisakyti visy tose nuostatose iSdéstyty teisiy ar jy dalies. 97 straipsnio 2
dalis, 97 straipsnio 3 dalis ir 97 straipsnio 5 dalis taip pat taikomos galutiniams naudotojams,
kurie yra labai mazos jmonés, mazosios ir vidutinés jmonés arba ne pelno organizacijos,
nebent jos aiskiai sutiko atsisakyti visy tose nuostatose iSdéstyty teisiy ar jy dalies.
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6.3.2. Il SKYRIUS. Galutiniy naudotojy teisés

100 straipsnis
Paslaugy teikéjo keitimas ir numerio perkeliamumas

Interneto prieigos paslaugy teikéjy keitimo atveju atitinkami teikéjai galutiniams
naudotojams suteikia reikiamg informacijg prie§ keitimo procesg ir jo metu ir uztikrina
interneto prieigos paslaugos teikimo testinuma, nebent tai biity techniskai nejmanoma.
Naujasis teikéjas uztikrina, kad interneto prieigos paslaugos buty pradétos teikti kuo
greiCiau, ta dieng ir per tokj laikotarpj, dél kuriy aiskiai susitarta su galutiniu naudotoju.
Paslaugy teikima perduodantis teikéjas t¢sia interneto prieigos paslaugy teikima tokiomis
paciomis salygomis iki tol, kol paslaugas pradeda teikti naujasis teikéjas. Dél keitimo
proceso paslaugy gavéjas negali likti be paslaugos ilgiau kaip vieng darbo diena.

Nacionalinés reguliavimo institucijos uztikrina, kad keitimo procesas galutiniam
naudotojui buty veiksmingas ir paprastas.

Visi nacionaliniame numeracijos plane nurodytus numerius turintys galutiniai
naudotojai, kurie to pageidauja, turi teis¢ iSlaikyti savo numerius nepriklausomai nuo
paslauga teikiancios jmonés. Si teis¢ taikoma:

(a) geografiniy numeriy atveju — konkrecioje vietoje;
(b) negeografiniy numeriy atveju — bet kurioje vietoje.

Pirmoje pastraipoje iSdéstyta teis¢ netaikoma telefono rySio numeriy perkélimui tarp
tinkly, teikianciy paslaugas fiksuotoje vietoje, ir judriojo rysio tinkly.

Tais atvejais, kai galutinis naudotojas nutraukia sutartj, jis ne trumpiau kaip vieng ménesj
po nutraukimo datos iSlaiko teis¢ perkelti nacionalinio numeracijos plano numerj pas kitg
teikéja, nebent galutinis naudotojas tos teis¢s atsisako.

Nacionalinés reguliavimo institucijos uZtikrina, kad su numeriy perkélimu susijusi
kainodara, kurig nustato operatoriai arba paslaugy teikéjai, buity pagristos sagnaudomis, ir
kad galutiniams naudotojams nebiity taikoma jokiy tiesioginiy mokesciy.

Numeriy perkélimas ir jy aktyvavimas po perkélimo vykdomi kuo greiciau, ta diena, dél
kurios aiSkiai susitarta su galutiniu naudotoju. Bet kokiu atveju, galutiniams
naudotojams, kurie sudaré sutart] dél numerio perkélimo pas nauja teikéja, tas numeris
aktyvuojamas per vieng darbo dieng nuo dienos, sutartos su galutiniu naudotoju.
Nepavykus perkelti numerio, paslaugy teikimg perduodantis teikéjas i§ naujo suaktyvina
galutinio naudotojo numer] ir susijusias paslaugas iki tol, kol ta numerj pavyksta perkelti.
Paslaugy teikima perduodantis teikéjas toliau tokiomis paciomis salygomis teikia
paslaugas iki tol, kol paslaugas pradeda teikti naujasis teikéjas. Bet kuriuo atveju, teikéjo
keitimo ir numerio perkélimo proceso metu naudotojas negali likti be paslaugos ilgiau
kaip vieng darbo dieng. Operatoriai, kuriy prieigos tinklais arba jrenginiais naudojasi
paslaugy teikimg perduodantis teikéjas arba naujasis teikéjas, arba jie abu, uztikrina, kad
nebity paslaugos teikimo pertriikio, dél kurio uZtrukty keitimo ir perkélimo procesas.

Naujasis teik¢jas vadovauja 1 ir 5 dalyse nustatytiems keitimo ir numerio perkélimo
procesams, ir tiek naujasis, tiek paslaugy teikimg perduodantis teikéjai geranoriSkai
bendradarbiauja. Jie nevilkina keitimo ir numerio perkélimo proceso ir juo
nepiktnaudZiauja, taip pat neperkelia numeriy ir nekeicia paslaugy teikéjo be aiskaus
galutiniy naudotojy sutikimo. Galutiniy naudotojy sutartys su perduodanciuoju teikéju
automatiSkai nutraukiamos pasibaigus per¢jimo procesui.
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Iki [12 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] BEREC, pasikonsultavusi su
suinteresuotaisiais subjektais ir glaudziai bendradarbiaudama su Komisija, priima gaires,
kuriose iSsamiai nustatomi teikéjo keitimo ir numerio perkélimo procesai, atsizvelgiant ]
technines galimybes ir poreikj iSlaikyti paslaugos galutiniams naudotojams testinuma.
Gairése taip pat iSsamiai apraSomas kompensavimo galutiniams paslaugy gavéjams
procesas, kurj vykdo jy paslaugy teikéjai tuo atveju, kai numerio perkélimo ir teikéjo
keitimo procesai vilkinami arba jais piktnaudziaujama, nejvykusiy apsilankymy
aptarnavimo ir diegimo tikslais atveju ir jei paslaugy teikéjas nevykdo Siame straipsnyje
nustatyty pareigy. Nacionalinés reguliavimo institucijos, atsizvelgdamos j BEREC
gaires, nustato iSsamig informacija apie teikéjo keitimo ir numerio perkélimo procesus.
Kai techniskai jmanoma, tai apima reikalavimg perkélimg atlikti naudojant atnaujinima
belaidziu biidu, nebent galutinis naudotojas paprasyty tai atlikti kitaip.

Nacionalinés reguliavimo institucijos taip pat imasi tinkamy priemoniy uztikrinti, kad
galutiniai naudotojai viso teikéjo keitimo ir numerio perkélimo proceso metu bty
tinkamai informuoti ir apsaugoti ir kad teikéjas nebiity pakeistas be jy sutikimo.

Paslaugy teikima perduodantys teikéjai, pateikus praSymag, grazina likusj kredita
vartotojams, kurie naudojasi iSankstinio mokéjimo paslaugomis. Kredito grazinimui
mokestis gali buti taikomas tik tuo atveju, jei tai nurodyta sutartyje. Bet koks toks
mokestis turi biiti proporcingas ir atitikti faktines paslaugos teikimg perduodancio teikéjo
iSlaidas, susijusias su kredito grazinimu.

7. Valstybés nares neturi palikti galioti ar priimti nacionalinés teisés nuostaty dél galutiniy
naudotojy apsaugos, kuriomis nukrypstama nuo Sio straipsnio, jskaitant grieztesnes ar
Svelnesnes nuostatas, kuriomis uztikrinama skirtingo lygio apsauga. Tai nedaro poveikio
valstybiy nariy teisei nustatyti ar palikti galioti taisykles dél paslaugy teikéjy galutiniams
naudotojams iSmokamos kompensacijos tuo atveju, jei paslaugy teikéjas nevykdo Siame
straipsnyje nustatyty pareigy, taip pat atveju, kai perkélimo ir teikéjo keitimo procesai
vilkinami arba jais piktnaudZiaujama, ir uZ nejvykusius apsilankymus aptarnavimo ir
diegimo tikslais.

101 straipsnis
ISlyga dél tam tikry labai maZy jmoniy

Si antrastiné dalis, i§skyrus 102 straipsnj, netaikoma labai mazoms jmonéms, kurios teikia su
numeriu nesiejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugas, nebent jos teikty ir kitas elektroniniy
ry$iy paslaugas.

Prie§ sudarydama sutartj labai maza jmoné, kuriai taitkoma tokia iSimtis, informuoja galutinius
naudotojus apie i§imtj pagal pirmg pastraipa.

102 straipsnis
Nediskriminavimas

Elektroniniy ry$iy tinkly ar paslaugy teikéjai galutiniams naudotojams netaiko jokiy skirtingy
reikalavimy ar bendryjy salygy, susijusiy su prieiga prie tinkly ar paslaugy arba jy naudojimu,
18skyrus atvejus, kai tai pateisinama pagal Sgjungos teise.
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6.3.3. Il SKYRIUS. Galutiniams naudotojams skirtos priemonés ir funkcijos

103 straipsnis
Galutiniy naudotoju apsauga nuo nesaziningos veiklos

1. Interneto prieigos paslaugy ir viesai prieinamy asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikéjai
bendradarbiauja su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis, kad nustatyty
veiksmingas priemones, kuriomis uzkardoma nesgzininga veikla, vykdoma naudojantis
tomis paslaugomis ir daranti poveikj galutiniams naudotojams, kartu uztikrinant
visapusiska atitikt] Sgjungos teisés aktams dél asmens duomeny apsaugos.

2. STB renka informacijg i§ nacionaliniy reguliavimo ar kity kompetentingy institucijy,
atitinkamy Europos ir pasauliniy organizacijy ir suinteresuotyjy subjekty, iskaitant
Europolg ir ENISA, apie nesaziningg veikla, vykdomg naudojantis 1 dalyje nurodytomis
paslaugomis, visy pirma apie tarpvalstybinio pobudzio veikla.

3.  BEREC, pasikonsultavusi su Europos duomeny apsaugos valdyba ir ENISA, paskelbia
gaires dél techniniy ir teisiniy priemoniy, kuriomis galutiniai naudotojai galéty buti
veiksmingai apsaugoti nuo nesaziningos veiklos Sajungoje, visy pirma priemoniy,
grindziamy nacionaliniy reguliavimo institucijy arba kompetentingy institucijy
jgaliojimu blokuoti numerius ir paslaugas pagal 52 straipsnio 2 dalj. Pirmosios tokios
BEREC gairés priimamos /2 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo datos]. BEREC
gaires atnaujina esant poreikiui, bet ne re¢iau kaip kas dvejus metus nuo jy priémimo.

4. Nacionalinés kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos j pagal 3 dalj paskelbtas
gaires, patvirtina priemones, kuriomis uzkardoma nesazininga veikla, vykdoma
naudojantis 1 dalyje nurodytomis paslaugomis.

5. Komisija pagal 198 straipsnj gali priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildoma S§io
straipsnio 3 dalis dél priemoniy, biting sukcéiavimo prevencijos priemoniy
veiksmingumui, koordinavimui ir papildomumui Sgjungoje uZtikrinti.

104 straipsnis
Karstosios praneSimy apie dingusius vaikus ir pagalbos vaikams linijos

1. Su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikéjai galutiniams naudotojams,
jskaitant galutinius naudotojos su negalia, uZtikrina nemokamga prieiga prie paslaugos,
kuria naudojantis valdoma kars$toji pranesimy apie dingusius vaikus linija. Keliaudami
Sajungoje galutiniai naudotoja turi galimybe nemokamai naudotis lankomos Salies
paslaugomis. Pagalbos telefono linijos telefono rySio numeris yra 116000.

2. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy uztikrinti, kad institucija arba jmoné, kuriai
priskiriamas numeris 116000, skirty reikiamy iStekliy karStajai linijai valdyti.

3. Valstybés narés ir Komisija uztikrina, kad galutiniams naudotojams biity deramai
pranesSta apie paslaugy, teikiamy skambinant telefono rySio numeriais 116000 ir
atitinkamais atvejais 116111, egzistavima ir naudojima.

105 straipsnis
VieSojo intereso informacijos platinimas

Interneto prieigos paslaugy arba vieSai prieinamy asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikéjai
nemokamai platina vieSojo intereso informacija esamiems ir naujiems galutiniams
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naudotojams, kai tinkama, tokiomis priemonémis, kuriomis jie paprastai naudojasi rysiui su
galutiniais naudotojais palaikyti. VieSojo intereso informacijg teikia atitinkamos valdZios
institucijos standartine forma ir apima bent Siuos klausimus:

(a) interneto prieigos paslaugy ir vieSai prieinamy asmeny tarpusavio rysio
paslaugy naudojimo neteisétai veiklai vykdyti ar zalingam turiniui platinti,
budus, ypac jei tokiais biidais gali biiti pazeistos kity asmeny teisés ir laisvés,
teis¢€ | asmens duomeny apsaugag, autoriy ir gretutinés teisés;

(b) apsaugos nuo pavojy asmens saugumui, privatumui ir asmens duomeny
saugumui naudojantis interneto prieigos paslaugomis ir vieSai prieinamomis
asmeny tarpusavio rySio paslaugomis priemones, jskaitant apsauga nuo
nesgziningos veiklos, vykdomos naudojantis tomis paslaugomis.

106 straipsnis
Skubios pagalbos rysiai ir bendrasis Europos skubios pagalbos numeris

1. Viesai prieinamy su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai suteikia
galutiniams naudotojams galimybe susisiekti su skubios pagalbos tarnybomis skubios
pagalbos rysiu, kurj naudoti jpareigojo valstybé naré. Tas skubios pagalbos rySys
teikiamas nemokamai ir nereikalaujant naudoti jokiy mokejimo priemoniy, be kita ko,
skambinant bendruoju Europos skubios pagalbos numeriu ,,112 ir bet kuriuo valstybiy
nariy nurodytu nacionaliniu skubios pagalbos numeriu.

Skubios pagalbos rySio paslaugy teikéjai uztikrina, kad BPC galéty perskambinti
galutiniams naudotojams, kurie skambino naudodamiesi skubios pagalbos rysiu, arba
inicijuoti asmeny tarpusavio ry$] naudodamiesi ta pacia asmeny tarpusavio rysio
paslauga, kuria naudojantis su jais buvo susisiekta, nemokamai, ir, kai tai ekonomiskai
nejmanoma, taikant mazmenin¢ kaing, kuri nevirSija BPC aptarnaujancéio paslaugy
teikéjo vietos mazmeninés kainos.

Valstybés narés nustato jpareigojima uztikrinti galimybe susisiekti su skubios pagalbos
tarnybomis skubios pagalbos rySiu, kuris uZtikrinamas teikiant su numeriu nesiejamo
asmeny tarpusavio rySio paslaugas, jeigu nacionaliné BPC sistema gali nukreipti
skambucius ] tinkamiausig BPC ir gauti informacijg apie skambinancio asmens buvimo
vieta.

Elektroniniy ry$iy paslaugy, kurios néra vieSai prieinamos, bet kuriomis naudojantis
galima skambinti j vieSuosius elektroniniy rySiy tinklus, teikéjai uztikrina galimybe
susisiekti su skubios pagalbos tarnybomis bendruoju Europos skubios pagalbos numeriu
,» 112, kai néra kitos alternatyvos paprastai susisiekti su skubios pagalbos tarnybomis.

2. Ne veliau kaip per 24 ménesius nuo 8 dalyje nurodyto deleguotojo akto priémimo
valstybés narés uztikrina, kad galutiniai naudotojai galéty inicijuoti skubios pagalbos rysj
naudodamiesi mobiligja taikomagja programa, susieta su europinémis skaitmeninés
tapatybés déklémis, iSduotomis pagal Reglamentg (ES) Nr. 910/2014.

3. 1 dalyje nurodyti asmeny tarpusavio elektroniniy rysSiy paslaugy teikéjai jgyvendina
technines ir organizacines priemones, kad uZztikrinty veiksmingg skubios pagalbos rysj
savo paslaugy galutiniams naudotojams, keliaujantiems Sajungoje.

4. Asmeny tarpusavio ryS$io paslaugy teikéjai ir nacionalinés BPC sistemos uztikrina, kad
skubios pagalbos rySys ir informacija apie skambinanc¢io asmens buvimo vieta bity
nedelsiant nukreipiami ] tinkamiausig BPC. Nacionalinés BPC organizacijos uztikrina,
kad j visus skubios pagalbos rySius, jskaitant atvejus, kai skambinama bendruoju
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Europos skubios pagalbos numeriu ,,112%, biity tinkamai reaguojama ir jie biity tinkamai
apdorojami.

1 dalyje nurodyti paslaugy teikéjai uztikrina, kad galutiniai naudotojai su negalia turéty
galimybe susisiekti su skubios pagalbos tarnybomis skubios pagalbos rysiu ir kad ji biity
lygiaverté kity galutiniy naudotojy turimoms galimybéms, be kita ko, laikantis
Direktyvos (ES) 2019/882.

Igyvendindamos galutiniy naudotojy su negalia prieigos prie skubios pagalbos tarnyby
skubios pagalbos rysiu priemones, valstybés narés uztikrina, kad atsizvelgiant j technines
galimybes bty laikomasi $iy funkcinio lygiavertiSkumo reikalavimy:

(a) naudojantis skubios pagalbos rySiu galimas abipusis interaktyvus rySys tarp
galutinio naudotojo su negalia ir BPC;

(b) Sajungoje keliaujantiems galutiniams naudotojams su negalia skubios pagalbos
rySys yra prieinamas sklandziai, be iSankstinés registracijos;

(c) skubios pagalbos rySys galutiniams naudotojams su negalia teikiamas
nemokamai;

(d) skubios pagalbos ryS$io marsSrutas nedelsiant parenkamas j tinkamiausig BPC,
kuris turi kvalifikuotus specialistus bei jrangg ir gali tinkamai atsakyti ]
galutiniy naudotojy su negalia skubios pagalbos ry$j ir jj tvarkyti,

(e) galutiniy naudotojy su negalia skubios pagalbos rySiui uztikrinamas lygiavertis
informacijos apie skambinancio asmens buvimo vietg tikslumas ir patikimumas
kaip ir kitiems galutiniams naudotojams;

(f) galutiniams naudotojams su negalia sudaromos salygos biiti informuotiems
apie prieigos prie skubios pagalbos tarnyby skubios pagalbos ryS$iais priemones
ne maziau kaip kitiems galutiniams naudotojams apie skambucius numeriu
112, tai uztikrinant atitinkamu prieigos priemoniy dizainu arba informuotumo
didinimo priemonémis.

Skubios pagalbos rySio teikejai uZtikrina, kad uzmezgus skubios pagalbos ry$j
tinkamiausiam BPC nedelsiant biity pateikta informacija apie skambinancio asmens
buvimo vieta. Tai apima tinklo priemonémis gauta vietos informacija ir i§ neSiojamojo
aparato duomeny nustatyta informacija apie skambinan¢io asmens buvimo vieta, kai
radijo jrenginys ja gali perduoti. Skubios pagalbos rySio teikéjai uztikrina, kad visy
skubios pagalbos rySiy bendruoju Europos skubios pagalbos numeriu 112 atveju
informacijos apie skambinancio asmens buvimo vietag nustatymas ir perdavimas biity
nemokamas galutiniam naudotojui ir BPC. BPC organizacijos uZtikrina, kad bity
jdiegtos techninés ir organizacinés priemonés informacijai apie skambinancio asmens
buvimo vietg gauti ir tvarkyti. Valstybés narés tuos jpareigojimus gali taikyti ir skubios
pagalbos rySiui nacionaliniais skubios pagalbos iSkvietimo numeriais.

Valstybés narés uztikrina, kad galutiniai naudotojai, jskaitant tarptinklinio rySio
galutinius naudotojus, ir galutiniai naudotojai su negalia biity tinkamai informuojami
apie susisiekimo su skubios pagalbos tarnybomis skubios pagalbos rySiu priemones, be
kita ko, skambinant Europos bendruoju skubios pagalbos numeriu ,,112%, taip pat apie
tokio susisiekimo priemones galutiniams naudotojams su negalia. Ta informacija
teikiama prieinamu formatu, atsizvelgiant | jvairiy rusiy negalig, laikantis Direktyvos
(ES) 2019/882 1 priede nustatyty prieinamumo reikalavimy. Komisija remia ir papildo
valstybiy nariy veiksmus.
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Komisija pagal 198 straipsnj gali priimti deleguotuosius aktus, kuriais Sio straipsnio 1, 2,
3, 5 ir 6 dalys papildomos nustatant priemones, biitinas veiksmingam skubios pagalbos
rySiui Sgjungoje uztikrinti, kiek tai susije su techninémis specifikacijomis, kad skubios
pagalbos rysj biity galima inicijuoti naudojant mobiligja taikomaja programa, susietg su
europinémis skaitmeninés tapatybés déklémis, informacijos apie skambinancio asmens
buvimo vieta sprendimais, suderintais Europos skambinan¢io asmens buvimo vietos
nustatymo kriterijais, lygiaverte prieiga galutiniams naudotojams su negalia ir
nukreipimu j tinkamiausig BPC.

Valstybés narés STB pranesa ,,E.164 numerius, kuriais galima susisiekti su valstybés
narés BPC sistemomis. BEREC, padedama STB, sukuria ir administruoja ty numeriy,
kuriuos valstybés narés BPC sistemos naudoja susisiekti tarpusavyje, kai skambinama 18
vienos valstybés narés | kita, duomeny baze.

107 straipsnis
Viesy jspéjimy siuntimas
Judriojo su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai per
kompetentingy institucijy nustatyta jsp¢jimo laikotarpj, naudodamiesi valstybiy nariy,
kuriose jie teikia paslauga, nustatyta technologija, atitinkamiems galutiniams
naudotojams siuncia viesus jsp¢jimus geografinése vietovése, kurios gali buti paveiktos
artéjanciy arba vykstanciy didelio masto ekstremaliyjy situacijy ir nelaimiy.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos techninés nuostatos dél
vieSy jspéjimy siuntimo naudojantis mobiligja taikomaja programa, susieta su
europinémis skaitmeninés tapatybés déklémis, iSduotomis pagal Reglamentg (ES)
Nr. 910/2014, visiems atitinkamiems galutiniams naudotojams, jskaitant tarptinklinio
rySio galutinius naudotojus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 199 straipsnio 3
dalyje nurodytos proceduros.

Valstybeés nares uztikrina, kad praéjus vieniems metams nuo pirmojo jgyvendinimo akto,
priimto pagal Sio straipsnio 3 dalj, vieSi jspéjimai taip pat biity siunciami visiems
atitinkamiems galutiniams naudotojams naudojantis mobiligja taikomgja programa,
susieta su europinémis skaitmeninés tapatybés deklémis, iSduotomis pagal Reglamenta
(ES) Nr. 910/2014.

108 straipsnis

Rysio linijos, i$ kurios skambinama ir j kuriag skambinama, nustatymo ir Saltinio
identifikavimo galimybé¢ ir apribojimas

VieSyjy elektroniniy rySiy tinkly, vieSai prieinamy asmeny tarpusavio rysSio arba
interneto prieigos paslaugy teikéjai uZztikrina rySio linijos, i§ kurios skambinama,
nustatymo arba Saltinio identifikavimo galimybe.

Jie uztikrina, kad skambinantysis naudotojas galéty paprastomis priemonémis ir
nemokamai bet kurio skambucio atveju neleisti nustatyti rySio linijos, 1§ kurios
skambinama, arba identifikuoti Saltinio tuo momentu, kai uzbaigiamas kalbinis rysys.

Tinklo arba paslaugy teikéjas uZtikrina, kad naudotojas, kuriam skambinama, galéty
paprastomis priemonémis ir nemokamai, atsizvelgiant ] pagrista Sios funkcijos
naudojimg, neleisti nustatyti rySio linijos, 1§ kurios skambinama, arba identifikuoti
Saltinio.
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3. Prie§ uzmezgant kalbinj ryS§j ir nustatant rySio linijg, i§ kurios skambinama, arba
identifikuojant Saltinj, paslaugy teikéjas uztikrina, kad naudotojas, kuriam skambinama,
galéty paprastomis priemonémis ir nemokamai atsisakyti gaunamo skambucio, jei
skambinantysis naudotojas pasinaudojo 1 dalyje numatyta teise.

4. Jeigu galima nustatyti rySio linija, ] kurig skambinama, paslaugos teikéjas uztikrina, kad
naudotojas, kuriam skambinama, galéty paprastomis priemonémis ir nemokamai neleisti
nustatyti rysio linijos, ] kurig skambina skambinantysis naudotojas.

5. 1 dalies 1 pastraipa taip pat taikoma kalbiniams rySiams i§ Sajungos ] trecigsias
valstybes. 1 dalies 2 pastraipa, 2, 3 ir 4 dalys taip pat taikomos i§ treciyjy valstybiy
gaunamiems kalbiniams rySiams.

6. Jeigu rodoma rysio linijos, 1§ kurios skambinama ar j kurig skambinama, arba Saltinio
identifikavimo informacija, vies$ai prieinamy interneto prieigos arba asmeny tarpusavio
rySio paslaugy teikéjai informuoja visuomene apie tai ir apie Sio straipsnio 1 dalies
antroje pastraipoje ir 2—4 dalyse nustatytas teises ir 109 straipsnyje nustatytas iSimtis.

109 straipsnis
ISimtys, taikomos piktybiniuy ar erzinanciu rysiy ir skubios pagalbos rysiy atsekimui

1. VieSyjy elektroniniy rySiy tinkly arba vieSai prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy
teikéjai gali laikinai panaikinti skambinanciojo asmens ar siuncianciosios Salies teis¢
nerodyti rySio linijos, 1§ kurios skambinama, nustatymo arba Saltinio identifikavimo
informacijos, kaip nurodyta 108 straipsnio 2 dalyje, kad, gavus valdZios institucijoms
pateikta skunda, kompetentingos institucijos arba galutinis naudotojas galéty atsekti
piktybinius ar erzinancius rysius.

2. 108 straipsnio 1 dalyje nurodyti paslaugy teikéjai panaikina galimybe neleisti nustatyti
ry$io linijos, i§ kurios skambinama, arba identifikuoti Saltinio, ir tvarko siuncianciosios
Salies vietos nustatymo duomenis, kad tokia informacija biity teikiama tinkamiausiam
BPC pagal 106 straipsnio 6 dalj.

110 straipsnis
Automatinio skambuciy persiuntimo ir automatizuotos skambinimo sistemos

1. VieSai prieinamy su numeriu siejamo asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai,
naudodamiesi naujausiomis priemonémis, gave galutinio naudotojo, kuriam
skambinama, praSyma, riboja piktybiniy ar erzinan¢iy skambuciy priémima, nemokamai
suteikdami Sias galimybes:

(a) kai techniS8kai jmanoma, blokuoti skambucius, gaunamus i§ konkreciy
numeriy arba anoniminiy Saltiniy;

(b) nutraukti automatinj treciosios Salies atliekamg skambuciy persiuntimg ]
galutinio paslaugy gaveéjo galinj jrenginj.

2. Asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai, sitillantys automatizuotas skambinimo
sistemas, negali riboti teis€és nustatyti rySio linijg, 1§ kurios skambinama, arba
identifikuoti Saltinj rySio linijoje, 1 kurig skambinama, arba neuzkerta kelio linijos, i§
kurios skambinama, arba naudotojui, kuriam skambinama, ir nurodo asmenj, su kuriuo
galima susisiekti arba telefono numer;j, kuriuo su jais galima susisiekti.
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111 straipsnis

Lygiavertés nejgaliy galutiniy naudotoju galimybés naudotis paslaugomis ir
pasirinkimas

VieSyjy elektroniniy rysSiy paslaugy teikéjai uztikrina, kad galutiniai paslaugy gavéjai su
negalia:

(a) turéty galimybe naudotis elektroniniy rySiy paslaugomis, jskaitant susijusig
pagal 95 straipsnj pateikiamg sutarties informacijg, kurios biity lygiavertés
paslaugoms, kuriomis naudojasi dauguma galutiniy naudotojy;

(b) galéty naudotis daugumos galutiniy paslaugy gavéjy pasirinkty tikio
subjekty bei jy paslaugy teikiamais privalumais.

Siuo tikslu kompetentingos institucijos nustato reikalavimus, kuriy turi laikytis paslaugy
teiké&jai.

Imdamosi $io straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy, valstybés narés skatina laikytis
atitinkamy standarty arba specifikacijy, nustatyty pagal 187 straipsnij.

112 straipsnis

Automobiliy radijo ir vartotoju radijo imtuvy ir vartotojy skaitmeninés televizijos
jrangos sgveika

Automobiliy radijo imtuvai ir vartotojy skaitmeninés televizijos jranga yra saveikls
pagal V prieda.

Kai valstybés narés nusprendzia patvirtinti priemones kity vartotojy radijo imtuvy
saveikai uztikrinti, tokios priemonés netaikomos gaminiams, kuriuose radijo imtuvas yra
tik pagalbiné funkcija, pvz., iSmaniesiems telefonams, ir jrangai, kurig naudoja radijo
megejai.

Skaitmeninés televizijos paslaugy teikéjai, kai tikslinga, uZtikrina, kad jy galutiniams
naudotojams teikiami skaitmeninés televizijos jrenginiai biity saveikiis ir, kai tai
techniSkai jmanoma, skaitmeninés televizijos jrenginius biity galima pakartotinai naudoti
naudojantis kity skaitmeninés televizijos paslaugy teikejy paslaugomis.

Nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/19/ES®? 5 straipsnio 2
daliai, pasibaigus galutiniy naudotojy sutartims jie turi turéti galimybe grazinti
skaitmeninés televizijos jrenginj taikant nemokamg ir paprasta procediirg, iSskyrus
atvejus, kai teikéjas jrodo, kad jis yra visiskai sgveikus su kity teikéjy, jskaitant teikéjus,
pas kuriuos peré¢jo galutinis naudotojas, skaitmeninémis televizijos paslaugomis.

Skaitmeninés televizijos jrenginiai, atitinkantys darniuosius standartus arba jy dalis, apie
kuriuos informacija paskelbta Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, laikomi
atitinkanciais antroje pastraipoje nustatyta sgveikos reikalavima, kuriam taikomi tie
standartai arba jy dalys.

Valstybés narés neturi palikti galioti ar priimti nacionalinés teisés nuostaty del galutiniy
naudotojy apsaugos, kuriomis nukrypstama nuo $io straipsnio, jskaitant grieztesnes ar
Svelnesnes nuostatas, kuriomis uztikrinama skirtingo lygio apsauga.

82

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky (OL L 197, 2012 7 24, p. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/19/0j)

206

LT



LT

113 straipsnis
Privalomojo programy siuntimo jpareigojimai

1. Valstybés narés savo jurisdikcijoje esan¢ioms jmonéms, teikian¢ioms elektroniniy rySiy
tinklus ir paslaugas, skirtus radijo ar televizijos programoms transliuoti visuomenei,
jeigu didelé dalis tokiy tinkly ir paslaugy galutiniy naudotojy naudojasi jais kaip
pagrindine priemone radijo ir televizijos programoms priimti, gali nustatyti pagristus
privalomojo programy siuntimo (,,must carry*‘) jpareigojimus perduoti nurodytas radijo ir
televizijos programas bei susijusias jas papildancias paslaugas, visy pirma siekdamos
nejgaliems galutiniams naudotojams sudaryti tinkamas galimybes naudotis tomis
paslaugomis, ir perduoti duomenis, kuriais grindziamos televizijos su rySio galimybémis
paslaugos, bei elektroniniy programy vadovus (EPG). Tokius jpareigojimus galima
nustatyti tik tais atvejais, kai jie yra bitini kiekvienos valstybés narés aiSkiai
apibréztiems bendrojo intereso tikslams pasiekti; jie turi biiti proporcingi ir skaidris.

2. Valstybés narés perziiiri 1 dalyje nurodytus jpareigojimus, jei atitinkamai pasikeicia
nacionalinés rinkos salygos arba jei pasikeicia 1 dalyje nurodyti bendrojo intereso tikslai.

3. Nei Sio straipsnio 1 dalis, nei 65 straipsnio 2 dalis nedaro poveikio valstybiy nariy teisei
nustatyti atitinkama atlygj, jei toks yra, uz priemones, kuriy imtasi pagal §j straipsnj,
kartu uztikrinant, kad panaSiomis aplinkybémis kiti elektroniniy rysiy tinkly ar paslaugy
teikéjai nebiity diskriminuojami. Jei yra numatytas atlygis, valstybés narés jpareigojima
atlyginti aiskiai nustato nacionalingje teisé€je, jskaitant, kai aktualu, tokio atlygio
apskaiCiavimo kriterijus. Valstybés narés uZztikrina, kad jis biity taikomas proporcingai ir
skaidriai.

114 straipsnis
IV, Vir VI priedy pritaikymas

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 198 straipsnj, kuriais i$
dalies kei¢iami IV, V ir VI priedai, siekiant atsizvelgti ] technologijy ir socialing raidg arba
rinkos paklausos poky¢ius.

VII DALIS. VALDYMAS

7.1. I ANTRASTINE DALIS. NACIONALINES REGULIAVIMO IR KITOS
KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS

115 straipsnis
Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos

1. Pagal Sio reglamento taikymo srit] nacionalinés reguliavimo institucijos yra
atsakingos bent uz $ias uzduotis:

(a) praneSimy ir bendro paso procediiros pagal bendrojo leidimo sistemag
administravima;

(b) rinkos reguliavimo jgyvendinimg, be kita ko, prieigos ir sujungimo
Jpareigojimy nustatyma;

(c) duomeny, ijskaitant duomenis apie atsparumg ir tvarumg, kuriy

nacionalinéms reguliavimo institucijoms gali prireikti savo uzduotims
atlikti, rinkima;

207 LT



LT

(d) per¢jimo prie Sviesolaidinio rySio priemoniy jgyvendinimg, jskaitant
variniy laidy tinkly i§jungimo teritorijy nustatyma, tinklo operatoriy
pateikty variniy laidy tinkly i§jungimo plany vertinimg ir priezitra;

() imoniy tarpusavio gincy sprendimo uztikrinima;

(f) savanorisko taikinimo bendradarbiavimo ekosistemose klausimais
procediiros pasitlyma;

(g) radijo spektro valdymg ir leidimy iSdavimg arba, kai tos uzduotys
pavedamos kitoms kompetentingoms institucijoms — sprendimy dél rinkos
formavimo ir nacionaliniy procesy, susijusiy su radijo spektro naudojimo
elektroniniy ry$iy tinklams ir paslaugoms teisémis, konkurencijos
elementy priémima;

(h) prisidéjimag prie galutiniy naudotojy teisiy apsaugos elektroniniy rysiy
sektoriuje, kai aktualu, veiksmus koordinuojant su  kitomis
kompetentingomis institucijomis;

(1) atviros interneto prieigos prieziiirg ir vykdymo uztikrinima;

(j)  paslaugy mazmeniniy kainy raidos ir lygio stebésena;

(k) numeriy perkeliamumo uztikrinima;

(I)  numeracijos istekliy suteikimg ir numeracijos plany valdyma;

(m) paramos pasirengimo ir atsparumo srityse teikima;

(n) bet kokios kitos uzduoties, kuri pagal §j reglamentg ar kitus Sajungos
teisés aktus priskiriama nacionalinéms reguliavimo institucijoms,

vykdyma.

Nacionalinés reguliavimo institucijos aktyviai remia BEREC tikslus skatinti geresnj
reguliavimo koordinavimg ir nuosekluma.

Valstybés narés lengvai prieinama forma skelbia nacionaliniy reguliavimo ir kity
kompetentingy institucijy pavadinimus ir atitinkamas jy uzduotis pagal §j reglamenta.

Valstybés narés praneSa Komisijai apie visas nacionalines reguliavimo ir Kitas
kompetentingas institucijas, kurioms pagal §j reglamentg yra pavestos uzduotys, ir jy
atitinkamg atsakomybe, taip pat visus jy pakeitimus.

116 straipsnis
Nacionaliniy reguliavimo ir kity kompetentingy institucijy nepriklausomumas

115 straipsnyje nurodytos nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos
yra teisiSkai atskirtos ir funkciSkai nepriklausomos nuo bet kurio fizinio ar juridinio
asmens, teikiancio elektroniniy rysiy tinklus, jrangg ir paslaugas. Valstybés narés, kurios
iSsaugo elektroniniy rySiy tinklus arba paslaugas teikianciy jmoniy nuosavybeés teis¢ ar
kontrolg, uztikrina, kad reguliavimo funkcija biity veiksmingai struktiiriSkai atskirta nuo
veiklos, susijusios su nuosavybés teise ar valdymu.

Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos naudojasi savo jgaliojimais
nesaliskai, skaidriai ir laiku. Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos
institucijos turi pakankamai techniniy, finansiniy ir zmogiskyjy istekliy joms pavestoms
uzduotims vykdyti.
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117 straipsnis
Nacionaliniy reguliavimo institucijy nariy skyrimas ir atleidimas

Nacionalinés reguliavimo institucijos vadovas arba, kai taikoma, ta funkcija
nacionalingje reguliavimo institucijoje vykdancios kolegijos nariai ar jy pavaduotojai
skiriami ne trumpesnei nei trejy mety kadencijai 1§ pripazinto statuso asmeny, turinciy
profesinés patirties, atsizvelgiant | jy nuopelnus, gebéjimus, zinias bei patirt] ir taikant
atvirg bei skaidrig atrankos procediira.

Nacionalinés reguliavimo institucijos vadovas arba, kai taikytina, ta funkcija
nacionalin¢je reguliavimo institucijoje vykdancios kolegijos atitinkami nariai ar jy
pavaduotojai biity atleisti 1§ pareigy jy kadencijos metu tik tuomet, jei jie nebeatitinka
salygy, nustatyty jy pareigy vykdymui; tos sglygos yra nustatytos nacionalinéje teis€je
iki jy paskyrimo.

Sprendimas atleisti atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos vadova arba, kai
taikoma, $ig funkcijg vykdancios kolegijos atitinkamus narius i§ pareigy paskelbiamas
vieSai atleidimo i$ pareigy metu. Atleistam nacionalinés reguliavimo institucijos vadovui
arba, kai taikoma, tg funkcijg vykdancios kolegijos atitinkamiems nariams, nurodomos
atleidimo priezastys. Jei motyvai nepaskelbti, jie paskelbiami to asmens praSymu.
Taikoma $io sprendimo faktiniy ir teisiniy aplinkybiy teismo perziiira.

118 straipsnis
Nacionaliniy reguliavimo instituciju politinis nepriklausomumas ir atskaitomybé

Nedarant poveikio 122 straipsnio 9 daliai, nacionalinés reguliavimo institucijos,
vykdydamos uzduotis, kurios yra joms pavestos pagal nacionaling teis¢, kuria
jgyvendinama Sajungos teis¢, veikia nepriklausomai ir objektyviai, be kita ko,
rengdamos vidaus procediiras ir organizacing struktiirg, taip pat vykdo veiklg skaidriai ir
atskaitingai pagal Sagjungos teis¢ ir nesiekia gauti arba nepriima kity institucijy
nurodymy. Tai netrukdo vykdyti priezitiros pagal nacionaling konstitucing teise. Tik
pagal 197 straipsnj jsteigtos apeliacinés institucijos gali sustabdyti nacionaliniy
reguliavimo institucijy sprendimy galiojima arba juos panaikinti.

Nacionalinés reguliavimo institucijos kasmet teikia ataskaitas bent dél elektroniniy rySiy
rinkos buklés, savo priimty sprendimy, ZmogisSkyjy ir finansiniy iStekliy ir kaip tie
iStekliai buvo priskirti, taip pat dél busimy plany. Jy ataskaitos skelbiamos viesai.

119 straipsnis
Nacionaliniy reguliavimo institucijy reguliavimo galios

Nacionalinés reguliavimo institucijos turi atskirus metinius biudzetus ir gali
nepriklausomai vykdyti skirtg biudzeta. Tie biudZetai skelbiami viesai.

Nacionalinés reguliavimo institucijos turi pakankamai finansiniy ir zmogiSkyjy iStekliy,
kad galéty vykdyti joms pavestas uzduotis ir aktyviai dalyvauti BEREC veikloje ir prie
jos prisideéti. Finansinis savarankiSkumas neturéty kliudyti vykdyti prieziiirg ar kontrole
pagal nacionaling konstitucing teis¢. Bet kokia nacionaliniy reguliavimo institucijy
biudzeto kontrol¢ vykdoma skaidriai ir skelbiama viesai.

120 straipsnis

Bendradarbiavimas su nacionalinémis institucijomis ir BEREC
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7.2.

Valstybése narése, kuriose yra daugiau nei viena atsakinga nacionaliné institucija arba
kompetentinga institucija, nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos
prireikus bendradarbiauja ir koordinuoja tarpusavio veiksmus.

Tokios institucijos teikia viena kitai informacija, biiting Siam reglamentui taikyti.

Kei¢iantis informacija, informacija gaunanti institucija uztikrina to paties lygio
konfidencialuma, kaip ir informacijg teikianti institucija.

Tos pacios valstybés narés arba kity valstybiy nariy nacionalinés reguliavimo ir kitos
kompetentingos institucijos prireikus sudaro tarpusavio bendradarbiavimo susitarimus,
kuriais siekiama skatinti bendradarbiavimg reguliavimo srityje.

Kai valstybés narés pagal $i reglamenta ar kitus Sajungos teisés aktus suteikia
kompetencijag kitoms kompetentingoms institucijoms, nacionalinés reguliavimo
institucijos veikia kaip nacionalinés koordinavimo ijstaigos, uztikrindamos, kad i
kompetentingy institucijy nuomones bty visapusiSkai atsizvelgta visose BEREC
diskusijose ir rengiant darbo rezultatus.

Visy pirma nacionalinés reguliavimo institucijos suteikia STB atitinkamus nacionaliniy
kompetentingy institucijy kontaktinius duomenis, kad jis galéty vykdyti savo uzduotis
pagal 146 ir 147 straipsnius.

II ANTRASTINE DALIS. BEREC UZDUOTYS IR ORGANIZAVIMAS

121 straipsnis
BEREC tikslai

Isteigiama Europos elektroniniy rySiy reguliuotojy institucija (EERRI), kurios pareigos
nustatytos Siame reglamente. BEREC neturi juridinio asmens statuso ir veikia pagal Sio
reglamento ir reglamenty (ES) 2022/612 bei (ES) 2015/2120 taikymo sritis.

BEREC pakeicia Europos elektroniniy rySiy reguliuotojy institucija (BEREC), jsteigta
Reglamentu (ES) 2018/1971, ir perima jos teises ir pareigas.

BEREC siekia 3 straipsnyje nustatyty tiksly. Visy pirma BEREC siekia uZtikrinti
nuosekly Sajungos elektroniniy rySiy reguliavimo sistemos jgyvendinima §io straipsnio 1
dalyje nurodytoje taikymo srityje.

BEREC savo uzduotis vykdo nepriklausomai, neSaliskai, skaidriai ir laiku.
BEREC remiasi nacionaliniy reguliavimo institucijy ir STB turimomis ekspertinémis
Ziniomis.
122 straipsnis
BEREC bendros uzduotys
Bendros reguliavimo ir patariamosios uzduotys, kurias BEREC gali vykdyti, yra:

(a) gavus praSyma arba savo iniciatyva padéti nacionalinéms reguliavimo ar
kitoms kompetentingoms institucijoms, Europos Parlamentui, Tarybai ir
Komisijai, juos konsultuoti, taip pat bendradarbiauti su nacionalinéms
reguliavimo institucijomis ir Komisija visais jos kompetencijai
priklausanciais techniniais klausimais, susijusiais su elektroniniais rysiais;

(b) rengti nacionalinéms reguliavimo institucijoms skirtas nuomones, gaires ir
ataskaitas, kaip nurodyta 124, 125 ir 126 straipsniuose, taip pat
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rekomendacijas ir bendrgsias pozicijas, ir skleisti geriausig reguliavimo
praktika, kad paskatinty nuosekly ir tinkama elektroniniy rySiy
reguliavimo sistemos jgyvendinimag.

Kai tinkama, Komisija gali prasyti BEREC pateikti nuomones, gaires ir ataskaitas, net jei
jos néra aiSkiai jvardytos 124, 125 ir 126 straipsniuose.

BEREC jvertina reguliavimo naujoviy poreikj ir koordinuoja nacionaliniy reguliavimo ir
kity kompetentingy institucijy tarpusavio veiksmus, siekiant sudaryti sglygas naujy
novatorisky elektroniniy rysiy paslaugy plétojimu.

Su radijo spektru susijusiais klausimais BEREC dalyvauja Sgjungos bendrosios radijo
spektro rinkos procediiroje.

Komisija gali konsultuotis su BEREC perziirédama susijungimus Sajungos mastu
elektroniniy rysiy sektoriuje.

BEREC skatina veiksmingg elektroniniy rySiy tinkly teikéjy ir jmoniy, veikianciy
elektroniniy rySiy arba glaudziai su S$iuo sektoriumi susijusiuose sektoriuose,
bendradarbiavimg pagal 191 straipsnio 2 dalj.

BEREC vykdo kitas Siuo reglamentu arba kitais Sajungos teisés aktais, visy pirma
reglamentais (ES) 2022/612 ir (ES) 2015/2120, jai pavestas uzduotis.

BEREC savo uzduotis skelbia viesai ir tg informacija atnaujina, kai jai pavedamos naujos
uzduotys.

BEREC viesai skelbia visas savo galutines nuomones, gaires, ataskaitas, rekomendacijas,
bendrasias pozicijas bei geriausig praktika ir visus uZsakytus tyrimus, taip pat
atitinkamus dokumenty projektus, parengtus 10 dalyje nurodyty viesy konsultacijy tikslu.

Nedarant poveikio pareigai laikytis atitinkamos Sajungos teisés ir kity Komisijos priimty
teisés akty, nacionalinés reguliavimo institucijos ir Komisija kuo labiau atsizvelgia j
visas gaires, nuomones, rekomendacijas, bendrasias pozicijas ir geriausig praktika, kurias
BEREC priima pagal §; reglamenta, siekdama uZtikrinti nuosekly elektroniniy rySiy
reguliavimo sistemos jgyvendinimg 121 straipsnyje nurodytoje taikymo srityje.

Jei nacionaliné reguliavimo institucija nukrypsta nuo 125 straipsnyje nurodyty gairiy, ji
pateikia tokj nukrypima pagrindZiancias priezastis.

Kai tikslinga, BEREC konsultuojasi su suinteresuotosiomis Salimis ir suteikia joms
galimybe per pagrjsta laikotarpj, kuris nustatomas atsizvelgiant j klausimo sudétinguma,
pateikti pastabas. Tokios konsultacijos surengiamos kuo ankstesniu sprendimy priémimo
proceso etapu. ISskyrus iSimtiniy aplinkybiy atvejus, tas laikotarpis turi biiti ne
trumpesnis kaip 30 dieny. Nedarant poveikio 169 straipsniui, BEREC tokiy vieSy
konsultacijy rezultatus skelbia viesai.

Kai tikslinga, BEREC konsultuojasi ir bendradarbiauja su atitinkamomis nacionalinémis
institucijomis, pavyzdziui, su institucijomis, kompetentingomis konkurencijos, vartotojy
apsaugos, kibernetinio saugumo ir duomeny apsaugos srityse.

Kai tikslinga, pagal 166 straipsnio 1 dalj BEREC bendradarbiauja su kompetentingais
Sajungos organais, tarnybomis, agentiiromis ir patariamosiomis grupémis, taip pat su
treciyjy valstybiy kompetentingomis institucijomis ir tarptautinémis organizacijomis.

123 straipsnis

Informacijos analizé, stebésena ir rinkimas
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BEREC analizuoja potencialias transnacionalines rinkas, kaip nurodyta 74 straipsnyje, ir
transnacionaling galutiniy naudotojy paklausa, kaip nurodyta 75 straipsnyje.

BEREC skatina nacionalines reguliavimo ir kitas kompetentingas institucijas
modernizuoti, koordinuoti ir standartizuoti duomeny rinkimg. BEREC tokius duomenis
vieSai skelbia savo interneto svetain¢je ir ES skaitmeniniy varty portale atviru,
daugkartinio naudojimo ir kompiuterio skaitomu formatu.

BEREC sukuria ir administruoja duomeny bazes, kuriose saugoma:

(a) elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy teikéjy, kuriems taikomas bendrasis
leidimas, kompetentingoms institucijoms perduoti praneSimai pagal Sio
reglamento 10 straipsnio 8 dalj;

(b) numeracijos iStekliai, kurie gali biiti naudojami Sgjungoje uz teritorijos
riby, pagal 48 straipsnio 4 dalies ketvirtg pastraipa;

(c) valstybiy nariy BPC ,,E.164* numeriai pagal 106 straipsnio 9 dalj;
(d) duomeny bazes pagal Reglamentg (ES) 2022/618.

124 straipsnis
BEREC nuomonés

BEREC rengia neprivalomas nuomones, kaip nurodyta Siame reglamente ir Reglamente
(ES) 2022/612, visy pirma dél:

(a) 1 ateit] orientuotos Sajungos numeracijos strategijos, susijusios su
nuosekliu numeracijos iStekliy valdymu valstybése narése ir Sajungos
lygmeniu, pagal 46 straipsnio 3 dalj;

(b) galutiniy naudotojy tiesioginio junglumo pagal 68 straipsnio 2 dalies
antros pastraipos ii punkta;

(c) rinky, kurioms galéty biiti tatkomos ex ante reguliavimo priemones, pagal
72 straipsnio 1 dalj;

(d) su Sajungos prieigos produktu (-ais) susijusiy techniniy specifikacijy,
standartiniy sgnaudy elementy, sanaudy metodikos ir pavyzdinio
pasiiilymo pagal 81 straipsnj;

(e) bendro didZiausio balso skambuc¢iy uzbaigimo judriojo rySio tinkle
Sajungos tarifo ir bendro didziausio balso skambuciy uzbaigimo fiksuotojo
ry$io tinkle Sajungos tarifo nustatymo pagal 82 straipsnj;

(f) nacionaliniy priemoniy, susijusiy su rinkos reguliavimo vidaus rinkos
procediiromis, projekty pagal 85 straipsnj;

(g) rinkos ir technologijy pokyc¢iy ir jy poveikio pakankamo interneto prieigos
ir kalbinio rySio prieinamumo ir jperkamumo taikymui pagal 92 straipsnio
2 daly;

(h) sprendimy ir rekomendacijy dél suderinimo projekty pagal 186 straipsnj;
(1) tarpvalstybiniy gincy sprendimo pagal 190 straipsnj;

(j) bylos, pateiktos nagrinéti taikant savanoriSko taikinimo procediira,
elementy pagal 192 straipsnio 2 dalj.

Su radijo spektru susijusiais klausimais BEREC rengia Sias nuomones:
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(a) dél bendros metiniy radijo spektro mokesCiy ir rezervuojamyjy kainy
nustatymo metodikos pagal 29 straipsnj;

(b) kai aktualu, laikantis 31 straipsnyje nurodytos Sajungos bendrosios radijo
spektro rinkos procediiros.

125 straipsnis
BEREC gairés

BEREC paskelbia Sajungos elektroniniy rysiy reguliavimo sistemos jgyvendinimo gaires,
visy pirma, kaip nurodyta Siame reglamente, dél:

(a)

(b)

(©)
(d)
(e)

®

(&)

(h)

W)

(k)

)

(n)

bendro Sablono, skirto informacijai apie elektroniniy rySiy tinkly architektiira,
galinguma, pajégumus ir naudojima rinkti, pagal 7 straipsnio 4 dalj;

bendrojo leidimo salygy pagal bendro paso procediira, siekiant uztikrinti, kad visos
Sio reglamento 9 straipsnio 4 dalyje iSvardytos salygos bty taikomos nuosekliai,
nediskriminuojant ir proporcingai, laikantis 11 straipsnio 1 dalies nuostaty;

praneSimo $ablono pagal 10 straipsnio 3 dalj;
nuoseklaus rinkos formavimo priemoniy taikymo pagal 32 straipsnio 3 dalj;

bendryjy gebéjimo valdyti numeracijos iSteklius ir numeracijos iStekliy iSnaudojimo
rizikos vertinimo kriterijy pagal 48 straipsnio 2 dalj;

pakankamos interneto prieigos paslaugos apibrézimo ir dazniy juostos plocio, buitino
socialiniam ir ekonominiam dalyvavimui visuomeniniame gyvenime, specifikacijos
pagal 87 straipsnio 2 dalj;

atitinkamy kriterijy siekiant skatinti nuosekliai taikyti 69 straipsnio 2 dalj;

bendryjy metody d¢l tinklo galinio tasko nustatymo atsizvelgiant j skirtingas tinkly
topologijas pagal 69 straipsnio 6 dalj;

bendro Sablono, naudotino informacijai, kurios reikalaujama pagal 94 straipsnio 4
dalj, rinkti;

nacionaliniy reguliavimo institucijy jsipareigojimy de¢l atviros interneto prieigos
uztikrinimo jgyvendinimo pagal 94 straipsnio 5 dalj, taip pat iSsamiai apraSant
svarbius interneto prieigos paslaugy kokybés parametrus, jskaitant stebésenos
mechanizmo, nurodyti 97 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje nurodyto stebésenos
mechanizmo parametrus, galutiniams naudotojams su negalia svarbius parametrus,
taikytinus matavimo metodus, Sio reglamento III priede pateiktos informacijos ir §io
reglamento IV priede numatyto paskelbimo turinj bei formg ir kokybés sertifikavimo
mechanizmus;

iSsamios informacijos apie teikéjo keitimo ir numerio perkélimo procesus pagal Sio
reglamento 100 straipsnio 6 dalj;

techniniy ir teisiniy priemoniy, kuriomis galima biity veiksmingai apsaugoti
galutinius naudotojus nuo nesaziningos veiklos, pagal 103 straipsnio 3 dalj;

181 straipsnio 1, 3 ir 7 dalyse apraSyty praSymy pateikti informacijg ir ataskaity

atitinkamomis temomis teikimo, jskaitant jy teikimo apimtj, laika, daznuma formata
ir informacijos rinkimo procediras, suderinimo pagal 182 straipsnio 1 dalj;

pareigy, susijusiy su geografiniais tyrimais ir prognozémis, nuoseklaus vykdymo
pagal 183 straipsnj;
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(0)

(p)

(@

palankesniy sglygy bendradarbiavimui ekosistemose techniniais ir komerciniais
klausimais, susijusiais su elektroniniy rySiy paslaugy arba informacinés visuomenés
paslaugy ir novatorisky produkty bei paslaugy teikimu, pagal 191 straipsnio 1 dalj;

kity gairiy, rengiamy Europos Parlamento, Tarybos ar Komisijos praSymu, kuriomis
uztikrinamas nuoseklus elektroniniy rysiy reguliavimo sistemos jgyvendinimas ir
nacionaliniy reguliavimo institucijy priimamy reguliavimo sprendimy nuoseklumas,
visy pirma reguliavimo klausimais, kurie daro poveikj daugeliui valstybiy nariy arba
apima tarpvalstybinj elementg;

kai aktualu, visy gairiy pagal reglamentus (ES) 2022/612 ir (ES) 2015/2120.

126 straipsnis
BEREC ataskaitos

BEREC skelbia ataskaitas jos kompetencijai priklausanciais techniniais klausimais, visy

pirma dél:

(a) Plano, jskaitant iSsamy 5 straipsnio 1 dalyje nurodyty paslaugy teikéjy elektroniniy
ry$iy tinkly architektiiros, galingumo, pajégumy ir naudojimo vertinima, praktines
rekomendacijas ir kriziy valdymo praktika pagal 6 straipsnj;

(b) nacionalinés praktikos, susijusios su nacionaliniy ir visos Europos numeriy
naudojimo teisiy suteikimu, daugiausia démesio skiriant skirtingai praktikai
Sajungoje pagal 48 straipsnio 6 dalj;

(c) pagrindinés praktikos ir iS§vady, susijusiy su atvira interneto prieiga Sgjungoje pagal
94 straipsnio 3 dalj;

(d) gairiy taikymo poveikio veiksmingam bendradarbiavimui ekosistemose ir
savanorisko taikinimo priemonés veikimui pagal 193 straipsnio 1 dalj;

(e) bendrojo leidimo jgyvendinimo ir veikimo nacionaliniu lygmeniu ir jy poveikio

vidaus rinkos veikimui, pagal 204 straipsnio 4 dalj,

ir visas ataskaitas pagal Reglamentg (ES) 2022/612.

127 straipsnis
BEREC reguliuotoju valdybos sudétis

Reguliuotojy valdyba sudaro po vieng narj i$ kiekvienos valstybés narés. Kiekvienas
narys turi teis¢ balsuoti.

Kiekvieng narj paskiria nacionaliné reguliavimo institucija, kuriai tenka pagrindiné
atsakomybé uZ kasdienio elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy rinky veikimo prieZiiirg
pagal §j reglamenta. Narys skiriamas i$ §iy asmeny: nacionalinés reguliavimo institucijos
vadovo, jos kolegialaus organo nario ir bet kurj i8 jy pakeiciancio asmens.

Kiekvienas reguliuotojy valdybos narys turi pakaitinj narj, kurj paskiria nacionaliné
reguliavimo institucija. Jei narys nedalyvauja, jam atstovauja pakaitinis narys. Pakaitinis
narys skiriamas i§ Siy asmeny: nacionalinés reguliavimo institucijos vadovo, jos
kolegialaus organo nario, bet kurj 1§ jy pakeiCianCio asmens arba nacionalinés
reguliavimo institucijos darbuotojy.

Reguliuotojy valdybos nariai ir jy pakaitiniai nariai skiriami atsizvelgiant | jy Zinias
elektroniniy rySiy srityje ir | atitinkamus vadybos, administravimo ir biudzeto valdymo
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jgidzius. Kad biity wuztikrintas reguliuotojy valdybos darbo testinumas, visos
skirian€iosios nacionalinés reguliavimo institucijos deda pastangas, kad jy nariai ir, kai
jmanoma, taip pat jy pakaitiniai nariai keistysi kuo reciau, ir siekia, kad bty uztikrinta
tinkama vyry ir motery pusiausvyra.

Komisija dalyvauja visuose reguliuotojy valdybos svarstymuose be balsavimo teis€s ir
jai atstovaujama atitinkamai aukstu lygiu.

Atnaujintas reguliuotojy valdybos nariy ir jy pakaitiniy nariy sarasas kartu su jy interesy
deklaracijomis skelbiamas viesai.

128 straipsnis
BEREC reguliuotojy valdybos nepriklausomumas

Reguliuotojy valdyba veikia nepriklausomai ir objektyviai, vadovaudamasi Sajungos
interesais, nepaisant jokiy konkreciy nacionaliniy ar asmeniniy interesy.

Nedarant poveikio koordinavimui, kaip nurodyta 120 straipsnio 1 dalyje, reguliuotojy
valdybos nariai ir jy pakaitiniai nariai nesiekia gauti jokios vyriausybés, institucijos,
asmens ar jstaigos nurodymy ir jais nesivadovauja.

129 straipsnis
BEREC reguliuotoju valdybos funkcijos
Reguliuotojy valdyba atlieka $ias funkcijas:

(a) vykdo BEREC uzduotis, iSdéstytas 122—-126 straipsniuose, t.y. priima
Siuose  straipsniuose  nurodytas nuomones, gaires, ataskaitas,
rekomendacijas ir bendrasias pozicijas bei skleidzia geriausia praktika,
remdamasi darbo grupiy atliktu parengiamuoju darbu;

(b) priima administracinius sprendimus dél BEREC darbo vidaus
organizavimo, nedarant poveikio administraciniams sprendimams,
susijusiems su STB organizavimu;

(c) priima BEREC dvejy mety darbo programa, kaip nurodyta 141 straipsnyje;

(d) priima BEREC veiklos dvejy mety ataskaita, kaip nurodyta 142
straipsnyje;

(e) priima interesy konflikty prevencijos ir valdymo taisykles, kaip nurodyta
173 straipsnio 5 dalyje, taip pat taisykles, taikomas darbo grupiy nariams;

(f) priima iSsamias taisykles dél teisés susipazinti su BEREC turimais
dokumentais pagal 167 straipsnj;

(g) remdamasi poreikiy analize, priima ir reguliariai atnaujina komunikacijos
ir sklaidos planus, kaip nurodyta 168 straipsnio 1 dalyje;

(h) dviejy trecdaliy savo nariy balsy dauguma priima ir vieSai paskelbia savo
darbo tvarkos taisykles;

(i) kartu su STB direktoriumi leidzia sudaryti darbo susitarimus su
kompetentingais  Sgjungos organais, ]staigomis, agentiiromis ir
patariamosiomis grupémis bei su treCiyjy valstybiy kompetentingomis
institucijomis ir su tarptautinémis organizacijomis pagal 166 straipsnio 1
dalj;
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7.3.

()  sudaro darbo grupes, bendradarbiaudama su STB, ir skiria jy pirmininkus
pagal 140 straipsnj;

(k) teikia STB direktoriui gaires dél STB uzduociy, susijusiy su BEREC
uzduotimis, vykdymo.

BEREC reguliuotojy valdyba perziiiri savo darbo tvarkos taisykles iki [6 ménesiai nuo
Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

130 straipsnis
BEREC reguliuotojy valdybos pirmininkas ir pirmininko pavaduotojai

BEREC reguliuotojy valdyba dviejy trecdaliy savo nariy balsy dauguma i§ savo nariy
paskiria pirmininkg ir bent vieng pirmininko pavaduotoja.

Pirmininko pavaduotojas ima vykdyti pirmininko pareigas, kai pirmininkas ty pareigy
vykdyti negali.

Pirmininkas skiriamas vieny mety kadencijai ir kitai kadencijai gali biiti paskirtas vieng
karta. Darbo tvarkos taisyklése uztikrinamas kuo didesnis valdybos pirmininko darbo
testinumas.

BEREC reguliuotojy valdybos pirmininkas nesiekia gauti jokios vyriausybés,
institucijos, asmens ar jstaigos nurodymy ir jais nesivadovauja.

Gaves kvietimg, pirmininkas pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai BEREC uzduociy
vykdymo ataskaitg.

III ANTRASTINE DALIS. RSPI UZDUOTYS IR ORGANIZAVIMAS

131 straipsnis
RSPI jsteigimas ir tikslai

Siuo reglamenty jsteigiama Radijo spektro politikos institucija (toliau — RSPI), neturinti
juridinio asmens statuso, kuriai pavestos Siame reglamente nustatytos pareigos.

RSPI pakeicia 2019 m. birzelio 11 d. Komisijos sprendimu jsteigta Radijo spektro
politikos grupe (toliau — RSPG) ir perima jos uzduotis.

RSPI siekia Sio reglamento 3 straipsnyje nustatyty tiksly. Visy pirma RSPI siekia
uztikrinti nuosekly spektro reguliavimo sistemos jgyvendinimg ir padéti rengti Sajungos
lygmens radijo spektro politika.

RSPI savo uzduotis vykdo nepriklausomai, neSaliskai, skaidriai ir laiku.
RSPI remiasi nacionaliniy kompetentingy institucijy ir STB turimomis ekspertinémis
Ziniomis.
132 straipsnis
RSPI uzduotys remiant Komisijg ir kitas Sgjungos institucijas
RSPI padeda Komisijai ir jai pataria:
(a) strateginiais radijo spektro politikos Sgjungoje klausimais;

(b) radijo spektro politikos poziiiriy koordinavimo Sajungoje klausimais;
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(c) teikdama nuomones dél Komisijos rekomendacijy dél suderinto
elektroniniy rySiy reguliavimo sistemos nuostaty taikymo radijo spektro
srityje, nedarant poveikio BEREC vaidmeniui;

(d) Komisijos, valstybiy nariy ir atitinkamy kompetentingy institucijy
koordinavimo ir bendradarbiavimo jgyvendinant galiojancius radijo
spektro srities Sajungos teisés aktus, programas ir politikg klausimais;

(e) jei reikia, vidaus rinkos sukiirimui ir jos veikimui butiny suderinty salygy,
susijusiy su radijo spektro prieinamumu ir veiksmingu naudojimu,
klausimais.

RSPI padeda Komisijai:

(a) rengti Sgjungos radijo spektro strategija pagal 17 straipsnj ir stebéti
techninius, ekonominius ir visuomeninius pokycius, kad biity galima
pasitilyti atnaujinti Sajungos radijo spektro veiksmy gaires pagal 17
straipsnio 3 dalj;

(b) suinteresuotosios Salies praSymo skirti radijo spektra atvejais, kai
klausimas turi jtakos radijo spektro politikai, pagal 19 straipsnj;

(c) nustatyti atitinkamas bendras leidimy iSdavimo salygas ir, kai aktualu,
sitlyti tinkamg leidimy i§davimo procediirg ir suteikimo salygas pagal 22
straipsnj;

(d) teikti rekomendacijas dél bendros metiniy mokesCiy ir rezervuojamyjy
kainy nustatymo metodikos pagal 29 straipsnj;

(e) sukurti bendry investicijoms palankius leidimy iSdavimo procesy aspektus
ir atrankos salygas, susijusius su leidimu naudoti suderintg radijo spektra
pagal 30 straipsnio 10 dalj;

(f)  kai aktualu, nurodyti salygas, pridedamas prie bendrojo leidimo pagal 38
straipsnio 3 dalj;

(g) sudaryti Europos palydovinio rySio dazniy paskirstymo lentele pagal 39
straipsnio 2 dalj;

(h) apibrézti skirtingy spektro juosty leidimy iSdavimo ir naudojimo salygas
pagal 39 straipsnio 4 dalj;

(1)  vertinti paraiSkas iSduoti Sgjungos liudijimg pagal 40 straipsnj;

(j) teikti rekomendacijas dél koordinuoto radijo spektro paskirstymo
antzeminiams ir palydoviniams tikslams pagal 45 straipsnio 4 dal;.

RSPI taip pat padeda Komisijai parengti pasitilymus Tarybai dé¢l sprendimy, kuriais
nustatomos pozicijos, kuriy Sajungos vardu turi buti laikomasi tarptautinése
organizacijose, kuriy kompetencijai priklauso radijo spektro klausimai, prié¢mimo pagal
SESV 218 straipsnio 9 dalj.

Kai tinkama, Komisija gali prasyti RSPI pateikti nuomones arba ataskaitas, net jei jos
néra aiSkiai jvardytos Siame straipsnyje.

Kai tikslinga, RSPI konsultuojasi su suinteresuotosiomis Salimis ir suteikia joms
galimybe per pagrista laikotarpi, kuris nustatomas atsizvelgiant j klausimo sudétinguma,
pateikti pastabas. Tokios konsultacijos surengiamos kuo ankstesniu sprendimy priémimo
proceso etapu. ISskyrus iSimtiniy aplinkybiy atvejus, konsultacijy laikotarpis turi biiti ne

217

LT



LT

trumpesnis kaip 45 dienos. Nedarant poveikio 169 straipsniui, RSPI tokiy vieSy
konsultacijy rezultatus skelbia viesai.

6. Tarybos ir Europos Parlamento praSymu RSPI padeda ir pataria jiems radijo spektro
politikos strateginio planavimo ir pozitiriy koordinavimo Sajungoje klausimais.

133 straipsnis

RSPI uZduotys remiant nacionalines kompetentingas institucijas

1. RSPI padeda nacionalinéms kompetentingoms institucijoms bendradarbiauti tarpusavyje
ir su Komisija siekiant remti radijo spektro politikos strateginj planavimg ir pozitiriy
koordinavima Sagjungoje:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

plétodama geriausig praktikg su radijo spektru susijusiais klausimais, kad
buty jgyvendinama Sajungos teis¢, be kita ko, telkdama geriausios
praktikos pavyzdzius, susijusius su:

(1) tinkamiausia leidimy iSdavimo tvarka pagal 21 straipsnio 5 dalj;

(i1) radijo spektro leidimy iSdavimo procesais ir atrankos sglygomis
pagal 30 straipsnio 10 dalj;

palengvindama valstybiy nariy koordinavima siekiant jgyvendinti
Sajungos teis¢ ir prisidéti prie bendrosios elektroniniy rysiy rinkos kiirimo,
be kita ko, skatindama valstybiy nariy dalijimasi informacija,
bendradarbiavima ir tarpusavio mokymasi;

koordinuodama valstybiy nariy poziiirius j naudojimgsi radijo spektro
naudojimo teisémis ir skelbdama ataskaitas ir nuomones su radijo spektru
susijusiais klausimais;

kai aktualu, rengti poseédzius, kad nacionalinés kompetentingos
institucijos, joms paprasius, galéty diskutuoti ir keistis nuomonémis bei
patirtimi, susijusia su leidimy iSdavimo procesais ir radijo spektro
naudojimo saglygomis;

rengdama reguliarias diskusijas su Komisija jvairiais strateginiais
klausimais, susijusiais su radijo spektru;

rengdama praktinius seminarus ir klausymus su suinteresuotyjy subjekty ir
akademinés bendruomenés atstovais deél techniniy, ekonominiy ir
visuomeniniy pokyc¢iy, susijusiy su radijo spektru.

2. RSPI padeda kompetentingoms institucijoms ir Komisijai:

(a)

(b)

(c)

spresti bet kokj tarpvalstybinio koordinavimo ar tarpvalstybiniy Zalingyjy
trukdziy klausimg arba gin€a tarp valstybiy nariy ar jy gin¢a su
tre¢iosiomis valstybémis, pasinaudodama savo bona officia ir parengdama
atitinkamas nuomones pagal 14 straipsnj;

stebéti nacionaliniy radijo spektro gairiy jgyvendinima pagal 17 straipsnio
5 dalj;

jgyvendinti pasidalijamajj spektro naudojimg priimdama gaires pagal 27
straipsnio 5 dalj;
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(d) identifikuoti radijo spektro juostas, kurios turi biiti jtrauktos j duomeny
bazes, ir nustatyti tokiy duomeny baziy naudojimo prakting tvarka pagal
28 straipsnio 2 dalj;

(e) vykdyti palydoviniy sistemy registravimo ir koordinavimg su ITU uzduotis
pagal 37 straipsnj;

(f) stebéti pagal Sajungos leidimg veikianCiy palydoviniy sistemy atitiktj
reikalavimams ir nagrinéti bei tinkamai reaguoti j jy pazeidimus pagal 43
straipsnj, be kita ko, teikdama atitinkamas nuomones;

(g) dalytis informacija apie skubius veiksmus pagal 44 straipsnio 3 dalj.

RSPI dalyvauja Sajungos bendrosios radijo spektro rinkos procediiroje pagal 31 straipsnj
ir teikia pastabas bei nuomones, kai tai numatyta Siame reglamente.

134 straipsnis
RSPI valdybos sudétis

RSPI valdyba sudaro po vieng narj i$ kiekvienos valstybés narés institucijy, atsakingy uz
radijo spektro politika. Kiekvienas narys turi teis¢ balsuoti.

Kiekvienos valstybés narés paskirtas valdybos narys yra auksto lygio atstovas, kuriam
tenka bendra atsakomybé¢ uz strategine radijo spektro politika.

Komisija dalyvauja visuose RSPI valdybos posédziuose be balsavimo teisés ir jai
atstovaujama atitinkamai aukstu lygiu.

Kiekvienas RSPI valdybos narys ir Komisija paskiria po pakaitinj atstova, kuris
pavaduoja narj jam nesant.

RSPI valdybos nariy ir jy pakaitiniy atstovy vardy, pavardziy ir atstovaujamy institucijy
sarasas skelbiamas RSPI interneto svetainéje.

135 straipsnis
RSPI valdybos funkcijos
RSPI valdybos funkcijos:

(a) vykdyti RSPI uzduotis, iSdéstytas 132 ir 133 straipsniuose, t. y. priimti
tuose straipsniuose nurodytas nuomones bei ataskaitas, ir skleisti geriausia
praktika, remiantis darbo grupiy atliktu parengiamuoju darbu;

(b) priimti administracinius sprendimus d¢l RSPI darbo vidaus organizavimo,
nedarant poveikio administraciniams sprendimams, susijusiems su STB
organizavimu;

(¢) priimti RSPI dvejy mety darbo programa, kaip nurodyta 141 straipsnyje;
(d) priimti RSPI veiklos dvejy mety ataskaita, kaip nurodyta 142 straipsnyje;

(e) priimti interesy konflikty prevencijos ir valdymo taisykles, kaip nurodyta
173 straipsnio 5 dalyje, taip pat taisykles, taikomas darbo grupiy nariams;

(f) priimti iSsamias taisykles deél teisés susipazinti su RSPI turimais
dokumentais pagal 167 straipsnj;

(g) remiantis poreikiy analize, priimti ir reguliariai atnaujinti komunikacijos ir
sklaidos planus, kaip nurodyta 168 straipsnio 1 dalyje;
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(h) dviejy trecdaliy savo nariy balsy dauguma priimti ir vieSai paskelbti savo
darbo tvarkos taisykles;

(i) kartu su STB direktoriumi leisti sudaryti darbo susitarimus su
kompetentingais  Sgjungos organais, jstaigomis, agentlromis ir
patariamosiomis grupémis bei su treCiyjy valstybiy kompetentingomis
institucijomis ir su tarptautinémis organizacijomis pagal 166 straipsnio 1
dalj;

(j) sudaryti darbo grupes, bendradarbiaujant su STB, ir skirti jy pirmininkus
pagal 140 straipsnj;

(k) teikti STB direktoriui gaires dél STB uzduociy, susijusiy su RSPI
uzduotimis, vykdymo.

2. RSPI valdyba perziiiri savo darbo tvarkos taisykles iki [6 ménesiai nuo Sio reglamento
jsigaliojimo dienos].

136 straipsnis
RSPI valdybos pirmininkas ir pirmininko pavaduotojai

1. RSPI valdyba dviejy trecdaliy savo nariy balsy dauguma i§ savo nariy paskiria
pirmininkg ir pirmininko pavaduotoja.

2. Pirmininko pavaduotojas ima vykdyti pirmininko pareigas, kai pirmininkas ty pareigy
vykdyti negali.

3. Pirmininkas skiriamas dvejy mety kadencijai, kuri gali buti pratesta vieng kartg. Darbo
tvarkos taisyklése uztikrinamas kuo didesnis valdybos pirmininko darbo tgstinumas.

4. Gaves kvietima, pirmininkas pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai RSPI uzduociy
vykdymo ataskaita.

74. IV ANTRASTINE DALIS. BEREC IR RSPI BENDROSIOS NUOSTATOS IR
BENDRADARBIAVIMAS

137 straipsnis
BEREC ir RSPI organizaciné struktira
BEREC ir RSPI sudaro:
(a) valdyba;
(b) darbo grupés.

138 straipsnis
BEREC reguliuotojuy valdybeos ir RSPI valdybos posédziai

1. BEREC reguliuotojy valdybos ir RSPI valdybos pirmininkai suSaukia atitinkamai
BEREC reguliuotojy valdybos ir RSPI valdybos posédzius ir nustato ty posédziy
darbotvarkes, kurios skelbiamos viesai.

2. BEREC reguliuotojy valdyba ir RSPI valdyba j eilinius posédZzius renkasi bent du kartus
per metus.

Neeiliniai posédziai Saukiami pirmininko iniciatyva, bent trijy reguliuotojy valdybos
nariy praSymu arba Komisijos praSymu.
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STB direktorius dalyvauja visuose svarstymuose be balsavimo teisés.

Atitinkamai BEREC reguliuotojy valdybos ir RSPI valdybos pirmininkai gali pakviesti
bet kurj asmenj, kurio nuomon¢ gali biiti joms svarbi, dalyvauti jy posédziuose stebétojo
teisémis.
Laikantis darbo tvarkos taisykliy, atitinkamai BEREC reguliuotojy valdybos ir RSPI
valdybos nariams ir pakaitiniams nariams posédziuose gali padéti jy pataréjai arba kiti
ekspertai.

Kai atitinkamai BEREC reguliuotojy valdyba ir RSPI valdyba mano, kad tai tikslinga,
jos gali pakviesti atitinkamus sektoriaus atstovus ] savo atitinkamus posédzius, tik tam,
kad jie pateikty savo pozicijas.

Komisija gali prasyti apriboti dalyvavimg diskusijose, susijusiose su opiais ir
konfidencialiais klausimais, kuriems, Komisijos nuomone, biuidingas rySkus Sajungos
aspektas. Pirmininkas, suderings su STB direktoriumi, gali prasyti apriboti dalyvavima
diskusijose, susijusiose su atsparumu ar saugumu, kuriy gali prireikti uzduotims pagal §j
reglamentg vykdyti.

STB teikia sekretoriato paslaugas BEREC reguliuotojy valdybai ir RSPI valdybai.

139 straipsnis
Balsavimo taisyklés

BEREC reguliuotojy valdyba ir RSPI valdyba sprendimus priima paprasta savo nariy
balsy dauguma, nebent Siame reglamente biity numatyta kitaip.

BEREC reguliuotojy valdybos ir RSPI valdybos sprendimai skelbiami viesai ir juose bet
kurio i§ nariy praS§ymu nurodomos jo pareikstos islygos.

Kiekvienas BEREC reguliuotojy valdybos ir RSPI valdybos narys turi po vieng balsa. Jei
narys nedalyvauja, jo balsavimo teise gali naudotis jo pakaitinis narys.

Nedalyvaujant ir nariui, ir pakaitiniam nariui, balsavimo teisés gali biiti deleguojamos
kitam nariui, laikantis atitinkamose darbo tvarkos taisyklése iSdéstyty salygy.

Bet kuriuo atveju pirmininkas gali deleguoti savo balsavimo teise. Pirmininkas balsuoja,
nebent savo balsavimo teisg jis yra delegaves.

Atitinkamose BEREC reguliuotojy valdybos ir RSPI valdybos darbo tvarkos taisyklése
nustatoma iSsami balsavimg reglamentuojanti tvarka, jskaitant salygas, kuriomis vienas
narys gali veikti kito nario vardu, kvoruma ir praneSimo apie posédZius terminus. Be to,
darbo tvarkos taisyklémis uZztikrinama, kad BEREC reguliuotojy valdybos ir RSPI
valdybos nariams pakankamai 1§ anksto prie§ kiekvieng posédj buty pateikiamos
1$samios darbotvarkés ir pasiiilymy projektai, kad jie, prie§ balsuojant, turéty galimybe
pasitlyti pakeitimus. Darbo tvarkos taisyklése, be kita ko, gali buti nustatyta balsavimo
dél skubiy klausimy procediira, raSytiné procedura ir kita praktiné BEREC reguliuotojy
valdybos ir RSPI valdybos veiklos tvarka.

140 straipsnis
Darbo grupés

Pagrjstais atvejais BEREC reguliuotojy valdyba ir RSPI valdyba, pasikonsultavusios su
STB, gali sudaryti darbo grupes savo darbo programoms jgyvendinti.
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BEREC reguliuotojy valdyba ir RSPI valdyba skiria savo atitinkamy darbo grupiy
pirmininkus, kurie, kiek jmanoma, atstovauja jvairioms nacionalinéms reguliavimo
institucijoms, RSPI ir STB nariams.

BEREC darbo grupése gali dalyvauti ekspertai i§ visy nacionaliniy reguliavimo
institucijy. RSPI darbo grupése gali dalyvauti visi RSPI nariai. STB ir Komisijos
ekspertai turi teise dalyvauti visose darbo grupése. STB darbuotojai taip pat prisideda
prie darbo grupiy reguliavimo veiklos ir teikia joms administracing parama.

Nukrypstant nuo 3 dalies:

(a) Komisijos ir atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos ekspertai
nedalyvauja BEREC darbo grupése, sudarytose 124 straipsnio 1 dalies f
punkte nurodytoms uzduotims vykdyti;

(b) Komisijos ir atitinkamos nacionalinés kompetentingos institucijos
ekspertai nedalyvauja RSPI ir BEREC darbo grupése, sudarytose
atitinkamai 133 straipsnio 3 dalyje ir 124 straipsnio 2 dalies b punkte
nurodytoms uzduotims vykdyti;

(c) RSPI darbo grupéje, sudarytoje 132 straipsnio 3 dalyje nurodytoms
uzduotims vykdyti, dalyvauja tik valstybiy nariy institucijy, Komisijos ir
STB ekspertai.

BEREC darbo grupése, sudarytose uzduotims, susijusioms su kitoms kompetentingoms
institucijoms nacionaliniu lygmeniu priskirta kompetencija, vykdyti, kviec¢iami dalyvauti
ekspertai i§ kity kompetentingy institucijy, apie kurias pranesta pagal 115 straipsnio 3
dalj, ir atsizvelgiama j jy nuomong. Jei ekspertai i§ kity kompetentingy institucijy negali
dalyvauti tokiuose posédziuose, nacionalinés reguliavimo institucijos uztikrina, kad | ty
kity kompetentingy institucijy nuomong biity atsizvelgta.

Atitinkami  BEREC reguliuotojy valdybos ir RSPI valdybos arba darbo grupiy
pirmininkai, atsizvelgdami ] konkrety atveji, prireikus gali pakviesti dalyvauti darbo
grupés posédziuose atskirus ekspertus, kurie pripaZjstami kompetentingais atitinkamoje
srityje.

Atlikusios joms pavesta uzduoti, Sios darbo grupés paprastai baigia veikla.

BEREC reguliuotojy valdyba ir RSPI valdyba atitinkamai priima darbo tvarkos taisykles,
kuriose nustatoma praktine darbo grupiy veikimo tvarka.

141 straipsnis
Darbo programa

Pasikonsultavusios su Europos Parlamentu, Taryba ir Komisija, taip pat su kitomis
suinteresuotosiomis Salimis, BEREC reguliuotojy valdyba ir RSPI valdyba, atitinkamai
pagal 122 straipsnio 10 dalj ir 132 straipsnio 5 dalj, ne veéliau kaip iki mety, einanciy
pries dvimetj cikla, gruodzio 31 d., priima savo atitinkamas dvimetes darbo programas.

Priémusios savo atitinkamas darbo programas, BEREC reguliuotojy valdyba ir RSPI
valdyba perduoda jas Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai.

142 straipsnis

Kas dvejus metus rengiama veiklos ataskaita
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BEREC reguliuotojy valdyba ir RSPI valdyba kas dvejus metus priima atitinkamas savo
atitinkamos veiklos ataskaitas. BEREC reguliuotojy valdyba dvejy mety veiklos ataskaita
perduoda Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ne véliau kaip kas antry mety birzelio 15 d.

143 straipsnis
BEREC ir RSPI bendradarbiavimas

1. BEREC ir RSPI nuolat ir sistemingai bendradarbiauja abiem puséms svarbiais
klausimais, visy pirma tais atvejais, kai elektroniniy rySiy reguliavimas ir radijo spektro
politika yra susije. Tuo tikslu BEREC ir RSPI prireikus jsteigia bendras darbo grupes,
uztikrina reguliary keitimasi informacija ir ekspertinémis ziniomis ir koordinuoja savo
atitinkamas darbo programas, kad bty skatinamas reguliavimo nuoseklumas ir
veiksmingas politikos jgyvendinimas.

2. BEREC reguliuotojy valdybos pirmininkas ir RSPI valdybos pirmininkas susitinka bent
du kartus per metus, kad nustatyty bendro intereso klausimus, dél kuriy reikalingas
glaudus ir sistemingas BEREC ir RSPI bendradarbiavimas. Pirmininkai savo
atitinkamoms valdyboms teikia pasitilymus dél bendros veiklos patvirtinimo, jskaitant,
kai aktualu, struktirinio bendradarbiavimo mechanizmus. | tokius klausimus
atsizvelgiama rengiant BEREC ir RSPI dvimetes darbo programas.

3. Prireikus Saukiami bendri BEREC reguliuotojy valdybos ir RSPI valdybos posédZiai
abiem institucijoms svarbiems klausimams spresti ir nuosekliems bei darniems
reguliavimo ir politikos poZzitiriams uztikrinti.

7.5. V ANTRASTINE DALIS. SKAITMENINIU TINKLU BIURAS
7.5.1. I SKYRIUS. STB uzduotys ir organizavimas

144 straipsnis
Isisteigimas

STB pakeicia BEREC paramos agentiirg (toliau — BEREC biuras), jsteigta Reglamentu
(ES) 2018/1971, ir perima jos teises ir pareigas.

145 straipsnis
STB bendrieji jgaliojimai

1. STB veikia pagal §j reglamenta, kad prisidéty prie bendrosios elektroniniy rysiy rinkos
kiirimo.

2. Vykdydamas savo jgaliojimus STB padeda BEREC atlikti jos uzduotis pagal §j
reglamenta, be kita ko, teikdamas technines ekspertines Zinias, analitinius pajégumus,
koordinavimo parama ir su veikla susijusig pagalba, nedarant poveikio BEREC
nepriklausomumui ir jos jgaliojimams priimti sprendimus. STB taip pat aktyviai remia
RSPI ir padeda jai atlikti jos uzduotis, visy pirma uztikrindamas glaudy elektroniniy
ry$iy ir radijo spektro politikos ir reguliavimo koordinavimg ir palengvindamas
struktiiruotg bendradarbiavimg tais atvejais, kai kyla bendros svarbos klausimy.

3. STB vykdo visas kitas Siuo reglamentu ar kitais Sgjungos aktais jam pavestas uzduotis,
jei tokios uzduotys yra suderinamos su jo jgaliojimais ir padeda siekti 3 straipsnyje
nurodyty tiksly.
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1.

146 straipsnis
STB uzduotys

STB vykdo Sias uzduotis:

(a)

(b)

(d)

(e)

®

(&)
(h)

(@)

G
(k)

)

(m)

(n)

(o)

teikti BEREC ekspertines, profesines, administracines ir logistinés pagalbos
paslaugas, kad ji galéty vykdyti savo uzduotis, be kita ko, dalyvaujant visose
darbo grupéese ir prisidedant prie jy veiklos pagal 140 straipsnj;

rinkti duomenis ir informacija 1S nacionaliniy reguliavimo ir Kkity
kompetentingy institucijy ir keistis informacija bei ja perduoti, kiek tai susije
su BEREC pavestomis uzduotimis pagal 103 straipsnio 2 dalj ir 122-126
straipsnius;

remiantis b punkte nurodyta informacija, reguliariai rengti ataskaity dél
konkre€iy Sajungos elektroniniy rySiy rinkos pokyciy aspekty, pavyzdziui,
tarptinklinio rySio ir lyginamosios analizés ataskaity, projektus, kurie turi buti
teikiami BEREC;

skleisti geriausig reguliavimo praktika nacionalinéms reguliavimo ir kitoms
kompetentingoms institucijoms pagal 122 straipsnio 1 dalies b punkta;

padéti BEREC sukurti ir administruoti registrus bei duomeny bazes pagal 123
straipsnio 3 dalj ir informacijos bei komunikacijos sistema pagal 172 straipsnj;

sukurti ir administruoti visos Europos numeracijos iStekliy duomeny bazg
pagal 47 straipsnio 4 dalj;

padéti BEREC atlikti vieSas konsultacijas pagal 122 straipsnio 10 dalj;

padéti atlikti parengiamuosius darbus ir teikti kita administracing ir su turiniu
susijusig parama, siekiant uztikrinti sklandzig BEREC reguliuotojy valdybos
veikla;

BEREC reguliuotojy valdybos praSymu padéti sudaryti darbo grupes, prisidéti
prie darbo reguliavimo srityje ir teikti administracing paramg, kad biity
uztikrintas sklandus ty grupiy veikimas;

parengti Plang pagal 6 ir 7 straipsnius;

perduoti 10 straipsnio 1 dalyje nurodytus praneSimus nacionalinéms
reguliavimo ir kitoms kompetentingoms institucijoms, kad biity palengvinta
bendro paso procediira pagal 10 straipsnio 4 dalj;

tvarkyti vieSai prieinamg Sagjungos nacionalinéms reguliavimo institucijoms
pateikty praneSimy duomeny bazg¢ pagal 10 straipsnio 8 dalj;

padéti Komisijai strategiSkai planuoti numeracijos iSteklius Sajungoje ir
nustatyti galima numeracijos iStekliy naudojimg tarpvalstybinéms arba visos

Europos paslaugoms teikti, taip pat parengti Sgjungos numeracijos plang pagal
46 straipsnio 2 ir 4 dalis;

bendradarbiauti su nacionalinémis reguliavimo institucijomis numeriy skyrimo
ir visos Europos numeracijos istekliy valdymo klausimais pagal 47 straipsnio 3
dalj;

nustatyti informacijos teikimo tvarkg ir sistema pagal 47 straipsnio 4 dalj;
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(p)

(@
(r)

padéti nacionalinéms reguliavimo institucijoms koordinuoti veikla, susijusig su
numeracijos iStekliais, kuriuos galima naudoti uz teritorijos riby, pagal 48
straipsnio 4 dalj;

padéti BEREC parengti suderintus Sablonus pagal 182 straipsnj;

vykdyti kitas jam Siuo reglamentu arba kitais Sgjungos teisés aktais pavestas
uzduotis.

Iki [dveji metai nuo taikymo pradzZios], o véliau — kasmet, STB paskelbia pazangos

kuriant bendraja elektroniniy rySiy rinkg ataskaitg, kurioje visy pirma apibiidinama
rinkos padétis, rinkos struktiira ir pagal §j reglamentg jgyvendinty priemoniy poveikis
vidaus rinkai, jskaitant susijungimy ex post poveikj rinkai. Prie§ paskelbiant ataskaitos
projekta, jis pateikiamas BEREC ir RSPI tvirtinti. Tos ataskaitos skelbiamos viesai.

147 straipsnis
STB uZduotys remiant RSPI

STB vykdo §ias uzduotis:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

W)
(k)

)

teikti RSPI ekspertines, profesines, administracines ir logistinés pagalbos
paslaugas, kad ji galéty vykdyti savo uzduotis, be kita ko, dalyvaujant visose
darbo grupése ir prisidedant prie jy veiklos pagal 140 straipsnj;

rinkti duomenis ir informacijg i§ nacionaliniy kompetentingy institucijy ir
keistis informacija bei ja perduoti, kiek tai susij¢ su RSPI pavestomis
uzduotimis pagal 132 ir 133 straipsnius;

padeéti RSPI atlikti vieSasias konsultacijas pagal 132 straipsnio 5 dalj;

padéti atlikti parengiamuosius darbus ir teikti kita administracing ir su turiniu
susijusig parama, siekiant uztikrinti sklandzig BEREC valdybos veikla;

BEREC valdybos prasymu padéti sudaryti darbo grupes, prisidéti prie darbo
reguliavimo srityje ir teikti administracing parama, kad bity uZztikrintas
sklandus ty grupiy veikimas;

lygmeniu pagal 22 straipsnio 4 dalj;

atlikti bendro kontaktinio punkto, skirto paraiSkoms ir praneSimams teikti pagal
22 straipsnio 5 dalj, funkcijg;

sukurti ir administruoti dinamiSkas radijo spektro geografinés vietos nustatymo
ir jo naudojimo galimybiy stebésenos duomeny bazes pagal 28 straipsnj;

registruoti Sajungos bendrosios radijo spektro rinkos procediras pagal 31
straipsnio 9 dalj;

teikti parama RSPI koordinuojant Sajungos pozicija pagal 37 straipsnio 3 dalj;

padéti Komisijai tvarkyti praneSimus pagal 38 straipsnio 2 dalies antrg
pastraipa;

padéti Komisijai ir RSPI jgyvendinti Sgjungos leidimo i§davimo procesa pagal
40 straipsnj ir, Komisijai papraSius, padéti Komisijai vykdyti atrankos
procediirg pagal VI prieda;
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(m) teikti paramg RSPI padedant Komisijai tirti jtariamus salygy pazeidimus pagal
43 straipsnio 2 dalj.

148 straipsnis
STB juridinio asmens statusas
STB yra Sajungos jstaiga. Jis turi juridinio asmens statusa.

Kiekvienoje valstybéje naréje STB naudojasi placiausiu teisnumu, suteikiamu
juridiniams asmenims pagal nacionaling teis¢. Visy pirma jis gali jsigyti kilnojamajj ir
nekilnojamajj turta, juo disponuoti ir biiti Salimi teismo procese.

STB atstovauja jo direktorius.
Tik pats STB atsako uz jam pavesty uzduociy ir suteikty jgaliojimy vykdyma.
STB buvein¢ yra Rygoje.

149 straipsnis

STB organizaciné struktiara

STB sudaro:

(a)
(b)

valdancioji taryba;

direktorius.

150 straipsnis
Valdanciosios tarybos sudétis

Valdanciaja taryba sudaro BEREC reguliuotojy valdybos nariais paskirti asmenys, RSPI
valdybos pirmininkas ir vienas Komisijos atstovas. Kiekvienas valdanciosios tarybos
narys turi balsavimo teisg.

Kiekviena skirian¢ioji nacionaliné reguliavimo institucija, kaip nurodyta 127 straipsnio 1
dalies antroje pastraipoje, valdanciosios tarybos nariu gali paskirti asmenj, kuris néra
BEREC reguliuotojy valdybos narys. Tas asmuo turi biti nacionalinés reguliavimo
institucijos vadovas, jos kolegialaus organo narys arba bet kurj 1§ jy pakei¢iantis asmuo.

Kiekvienas valdanciosios tarybos narys turi pakaitinj narj. Jei narys nedalyvauja, jam
atstovauja pakaitinis narys.

Kiekvieno nario pakaitiniai nariai yra BEREC reguliuotojy valdybos nariy pakaitiniais
nariais paskirti asmenys. Komisijos atstovas turi ir pakaitinj narj. RSPI valdybos
pirmininko pakaitinis atstovas yra RSPI valdybos pirmininko pavaduotojas.

Kiekviena skirianc¢ioji nacionaliné reguliavimo institucija, kaip nurodyta 127 straipsnio 1
dalies antroje pastraipoje, valdanciosios tarybos nario pakaitiniu atstovu gali paskirti
asmen], kuris néra BEREC reguliuotojy valdybos nario pakaitinis atstovas. Tas asmuo
turi buti nacionalinés reguliavimo institucijos vadovas, jos kolegialaus organo narys, bet
kurj 18 jy pakeiciantis asmuo arba nacionalinés reguliavimo institucijos darbuotojas.

Valdanciosios tarybos nariai ir jy pakaitiniai nariai nesiekia gauti jokios vyriausybeés,
institucijos, asmens ar jstaigos nurodymy ir jais nesivadovauja.

Valdanciosios tarybos nariy ir jy pakaitiniy nariy atnaujintas sgraSas kartu su jy interesy
deklaracijomis skelbiamas viesai.
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151 straipsnis

Valdanciosios tarybos administracinés funkcijos

Valdancioji taryba vykdo Sias administracines funkcijas:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)
®

(&)

(h)

(@)

G

(k)
M
(m)

(n)

uztikrina, kad STB vykdyty visas jam pagal §j reglamentg pavestas uzduotis,
atsizvelgdama | poreikj uZztikrinti tinkama paramg RSPI, ir vykdyti savo
uzduotis pagal 146 ir 147 straipsnius;

teikia bendras STB veiklos gaires ir kasmet dviejy trecdaliy nariy balsy
dauguma priima STB bendraji programavimo dokuments, atsizvelgdama i
BEREC bei RSPI nuomong ir gavusi Komisijos nuomong ir laikydamasi 157
straipsnio;

dviejy trecdaliy balso teis¢ turin¢iy nariy balsy dauguma patvirtina STB metinj
biudzetg ir vykdo kitas su STB biudzetu susijusias funkcijas pagal Sios
antrastinés dalies II skyriy;

priima, vieSai paskelbia 161 straipsnyje nurodyta konsoliduotaja meting STB
veiklos ataskaitg ir imasi jos vertinimo bei ne véliau kaip kiekvieny mety liepos
1 d. pateikia ataskaitg ir jos vertinimg Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai
ir Audito Riimams;

priima STB taikytinas finansines taisykles pagal 163 straipsnj;

atsizvelgdama j jgyvendintiny priemoniy sgnaudas ir nauda, priima suk¢iavimo
rizikai proporcinga kovos su suk¢iavimu strategija;

uztikrina, kad, atsizvelgiant  vidaus ar iSorés audito ataskaity ir vertinimy, taip
pat Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) ir Europos prokuratiiros
atlikty tyrimy i§vadas ir rekomendacijas, biity imtasi tinkamy tolesniy veiksmy;

priima interesy konflikty prevencijos ir valdymo taisykles, kaip nurodyta 173
straipsnio 5 dalyje;

remdamasi poreikiy analize, priima ir reguliariai atnaujina komunikacijos ir
sklaidos planus, kaip nurodyta 168 straipsnio 2 dalyje;

pagal 167 straipsnj priima praktines priemones d¢l teisés susipazinti su STB
dokumentais;

priima savo darbo tvarkos taisykles;
leidzia pagal 166 straipsnj sudaryti darbo susitarimus;

priima Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty ir kity Europos Sgjungos
tarnautojy jdarbinimo salygy jgyvendinimo taisykles vadovaudamasi Tarnybos
nuostaty® 110 straipsniu;

nedarant poveikio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodytam sprendimui, STB
darbuotojy atzvilgiu naudojasi jgaliojimais, kurie Tarnybos nuostatais yra
suteikti paskyrimy tarnybai, o Kity tarnautojy ijdarbinimo salygomis — tarnybai,
jgaliotai sudaryti darbo sutartis (toliau — paskyrimy tarnybos jgaliojimai);

83

1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, nustatantis Europos
Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygas bei
Komisijos  pareiginams  laikinai  taikomas  specialias  priemones, (OL L 56, p.]1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/0j).
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(o) skiria direktoriy ir, kai aktualu, pratesia jo kadencijg arba atleidZzia jj iS pareigy
pagal 156 straipsnj;

(p) laikydamasi Tarnybos nuostaty ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygy, skiria
apskaitos pareigiing, kuris vykdo savo pareigas visiskai savarankiskai;

(q) atsizvelgdama j STB veiklos poreikius ir laikydamasi patikimo biudZeto
valdymo principo, priima visus sprendimus d¢l STB vidaus strukttiry suktirimo
ir, prireikus, jy keitimo.

Atsizvelgiant | pirmos pastraipos p punkta, STB gali paskirti tg patj apskaitos pareigiing,
kaip ir kita Sgjungos jstaiga ar institucija. Visy pirma STB ir Komisija gali susitarti, kad
Komisijos apskaitos pareigiinas eity ir STB apskaitos pareigiino pareigas.

Vadovaudamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsniu, valdancioji taryba priima Tarnybos
nuostaty 2 straipsnio 1 dalimi ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 6 straipsniu
grindziamg sprendimg, kuriuo direktoriui deleguojami atitinkami paskyrimy tarnybos
jgaliojimai ir nustatomos salygos, kuriomis Sis jgaliojimy delegavimas gali buti
sustabdytas. Direktoriui leidziama tuos jgaliojimus perdeleguoti.

Prireikus dél iSimtiniy aplinkybiy valdancioji taryba gali priimti sprendimg laikinai
sustabdyti paskyrimy tarnybos igaliojimy delegavimg direktoriui bei direktoriaus
perdeleguotus jgaliojimus, ir jais naudotis pati arba deleguoti juos vienam i§ savo nariy
arba darbuotojui, kuris néra direktorius.

Valdanc€ioji taryba nustato savo darbo tvarkos taisykles iki [6 ménesiai nuo Sio
reglamento jsigaliojimo dienos].

152 straipsnis
Valdanciosios tarybos pirmininkas ir pirmininko pavaduotojai

Valdanciosios tarybos pirmininkas ir pirmininko pavaduotojai yra asmenys, paskirti
BEREC reguliuotojy valdybos pirmininku ir pirmininko pavaduotojais. Jy kadencijos
trukmé yra tokia pati.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valdancioji taryba dviejy trec¢daliy nariy balsy
dauguma pirmininku arba pirmininko pavaduotoju (-ais) 1§ valstybéms naréms
atstovaujanc¢iy savo nariy gali iSrinkti kitus valdanciosios tarybos narius. Jy kadencijos
trukmeé yra tokia pati kaip ir BEREC reguliuotojy valdybos pirmininko ir pirmininko
pavaduotojy.

Vienas 1§ pirmininko pavaduotojy pagal darbo tvarkos taisykles perima pirmininko
pareigas, kai pirmininkas ty pareigy negali vykdyti.

Gaves kvietimg, valdanciosios tarybos pirmininkas Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia STB uZduociy vykdymo ataskaita.

153 straipsnis
Valdanciosios tarybos posédziai
Valdanciosios tarybos posé€dzius Saukia pirmininkas.

STB direktorius dalyvauja svarstymuose, iSskyrus susijusius su 156 straipsniu, be
balsavimo teisés.

228

LT



LT

Eiliniai valdancCiosios tarybos posédziai vyksta bent du kartus per metus. Be to,
pirmininkas savo iniciatyva, Komisijos arba ne maziau kaip trijy valdanciosios tarybos
nariy praSymu susaukia neeilinius posédzius.

Valdancioji taryba gali pakviesti asmenis, kuriy nuomoné gali biiti svarbi, dalyvauti
posédziuose stebétojo teisémis.

Valdanciosios tarybos nariams ir pakaitiniams nariams posédziuose gali padéti pataréjai
arba ekspertai, laikantis jos darbo tvarkos taisykliy.

STB teikia valdanciajai tarybai sekretoriato paslaugas.

154 straipsnis
Valdanciosios tarybos balsavimo taisyklés

Valdancioji taryba sprendimus priima paprasta savo nariy balsy dauguma, nebent Siame
reglamente biity nustatyta kitaip.

Kai valdancioji taryba balsuoja dél klausimy, susijusiy su Deleguotuoju reglamentu
(ES) 2019/715 ir Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatais ir kity tarnautojy
idarbinimo sglygomis, sprendimui turi pritarti Komisijos atstovas valdanciojoje taryboje.

Kiekvienas narys turi vieng balsa. Jei balsavimo teis¢ turintis narys nedalyvauja,
balsavimo teisé suteikiama pakaitiniam nariui.

Bet kuriuo atveju pirmininkas gali deleguoti savo balsavimo teis¢. Pirmininkas balsuoja,
iSskyrus atvejus, kai jis yra delegaves savo balsavimo teise.

Valdanciosios tarybos darbo tvarkos taisyklése nustatoma iSsamesné balsavimo tvarka,
visy pirma aplinkybés, kuriomis vienas narys gali veikti kito nario vardu.

155 straipsnis
Direktoriaus uzduotys ir pareigos

Direktorius yra STB teisinis atstovas ir yra atsakingas uz STB administracinj valdyma.
Direktorius yra atskaitingas valdanciajai tarybai.

Direktorius rengia valdanciosios tarybos posédzius ir padeda BEREC reguliuotojy
valdybos pirmininkui ir RSPI valdybos pirmininkui pasirengti jy atitinkamy organy
posédZiams.

Direktorius savo pareigas vykdo nepriklausomai, nesiekia gauti jokios vyriausybés,
institucijos, asmens ar jstaigos nurodymy ir jy nevykdo.

Gaves kvietimg, direktorius Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia savo pareigy
vykdymo ataskaitg.

Direktorius atsako uz STB uzduociy igyvendinimg ir vadovaujasi BEREC reguliuotojy
valdybos, RSPI valdybos ir valdanciosios tarybos gairémis. Visy pirma direktorius
atsako uz:

(a) kasdien; STB administravima;

(b) valdanciosios tarybos darbo organizavimg ir dalyvavima valdanciosios tarybos
darbe be teisés balsuoti;

(c) BEREC reguliuotojy valdybos, RSPI valdybos ir valdanciosios tarybos priimty
administraciniy sprendimy jgyvendinima;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

\)

(k)

)
(m)

(n)

157 straipsnyje nurodyto bendrojo programavimo dokumento rengimg ir
pateikima valdanciajai tarybai priimti, pasikonsultavus su Komisija, likus ne
maziau kaip keturioms savaitéms iki atitinkamo valdanciosios tarybos
posédzio;

pagalbg BEREC reguliuotojy valdybai ir RSPI valdybai rengiant jy metines
veiklos ataskaitas, kaip nurodyta 142 straipsnyje;

pagalba BEREC reguliuotojy valdybai ir RSPI valdybai rengiant jy atitinkamas
darbo programas, kaip nurodyta 141 straipsnyje;

bendrojo programavimo dokumento jgyvendinimg ir atsiskaitymg uz jo
igyvendinimg valdanciajai tarybai;

STB konsoliduotosios metinés veiklos ataskaitos projekto rengima, kaip
nurodyta 161 straipsnyje, ir pateikimg valdanciajai tarybai vertinti ir priimti,

veiksmy plano rengima, atsizvelgiant | vidaus arba iSorés audito ataskaity bei
vertinimy ir OLAF tyrimy iSvadas, ir pazangos ataskaity teikimg valdanciajai
tarybai ne rec¢iau kaip kartg per metus;

Sajungos finansiniy interesy apsaugg taikant suk¢iavimo, korupcijos ir kitos
neteisé¢tos veiklos prevencijos priemones, atliekant veiksmingus patikrinimus,
taip pat, jeigu nustatoma pazeidimy, susigrazinant netinkamai iSmokétas sumas
ir prireikus imantis veiksmingy, proporcingy ir atgrasanciy administraciniy
priemoniy, jskaitant finansines sankcijas;

STB kovos su suk¢iavimu strategijos rengima ir jos pateikimg valdanciajai
tarybai tvirtinti;

STB taikomy finansiniy taisykliy projekto rengima;

STB pajamy ir iSlaidy samatos projekto rengima ir jo biudzeto vykdyma pagal
158 straipsnj;

kartu su BEREC reguliuotojy valdyba arba, kai aktualu, RSPI valdyba —
leidimg sudaryti darbo susitarimus su kompetentingais Sajungos organais,
Jstaigomis, agentiiromis ir patariamosiomis grupémis bei su treciyjy valstybiy
kompetentingomis institucijomis ir su tarptautinémis organizacijomis pagal
166 straipsnj.

vt —

susijusiy su vidaus administraciniy nurodymy priémimu ir praneSimy skelbimu,
siekdamas uztikrinti, kad STB veikty pagal §j reglamenta.

Direktorius, gaves iSankstinj Komisijos, valdanCiosios tarybos ir atitinkamy valstybiy
nariy sutikimg, sprendzia, ar biitina vienoje arba daugiau valstybiy nariy turéti vieng ar
daugiau darbuotojy, kad STB uzdaviniai biity vykdomi efektyviai ir veiksmingai.
Vykdytinos veiklos sritis sprendime nustatoma taip, kad biity iSvengta nebiitiny i$laidy ir
administraciniy STB funkcijy dubliavimo. Prie§ priimant tokj sprendima, 157 straipsnyje
nurodytame daugiamecio programavimo dokumente iSdéstomas jo poveikis darbuotojy
skyrimo ir biudzeto atzvilgiu.

156 straipsnis

Direktoriaus skyrimas
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Direktorius pagal Kity tarnautojy jdarbinimo sglygy 2 straipsnio a punktg jdarbinamas
kaip STB laikinasis darbuotojas.

Direktoriy skiria valdancCioji taryba, atlikusi atvirg ir skaidrig atrankos procediira,
remdamasi nuopelnais, valdymo, administraciniais ir biudzeto valdymo jguidziais, taip
pat jgidziais bei patirtimi elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy srityje. D¢l skyrimo turi
buti gauta palanki RSPI atstovo valdanciojoje taryboje nuomoné.

Kandidaty sgraSo negali siiilyti vien pirmininkas arba pirmininko pavaduotojas.
ValdancCiosios tarybos darbo tvarkos taisyklése nustatoma iSsami tvarka, kuria
reglamentuojama reikalavimus atitinkanc¢iy kandidaty galutinio saraSo pateikimo
procediira ir balsavimo procediira.

Valdanciosios tarybos atrinktas kandidatas, pries ji skiriant direktoriumi, dalyvauja
Europos Parlamento kompetentingo komiteto klausyme.

Sudarant sutartj su direktoriumi, STB atstovauja valdanciosios tarybos pirmininkas.

Direktoriaus kadencija — penkeri metai. Likus pakankamai laiko iki to laikotarpio
pabaigos, valdancioji taryba atlieka vertinimg, kuriame atsizvelgiama ] direktoriaus
veiklos rezultaty jvertinimg ir | STB uzduotis bei problemas. Tas vertinimas pateikiamas
Komisijai.

Atsizvelgdama | 6 dalyje nurodyta jvertinimg, ir gavusi teigiamg RSPI valdybos
nuomone, valdancioji taryba gali pratesti direktoriaus kadencijg ne ilgiau kaip
penkeriems metams. Direktorius, kurio kadencija buvo pratesta, kitoje atrankos j ta pacia
pareigybe procediiroje nedalyvauja.

Direktorius gali buti atleistas i§ pareigy tik valdanciosios tarybos sprendimu, priimtu
remiantis Komisijos arba ne maziau kaip dviejy trecdaliy valdanciosios tarybos nariy
pasitlymu ir gavus teigiamg RSPI valdybos nuomong. Sprendimus dél direktoriaus
skyrimo, kadencijos pratgsimo arba atleidimo i§ pareigy valdancioji taryba priima dviejy
trec¢daliy savo nariy balsy dauguma.

7.5.2. Il SKYRIUS. STB biudzetas ir programavimas

157 straipsnis
Metinis ir daugiametis programavimas

Direktorius kasmet parengia programavimo dokumento projekta, kuriame, vadovaujantis
Deleguotojo reglamento (ES) 2019/715 32 straipsniu, atsizvelgiant j Komisijos
nustatytas gaires, nustatomas metinis ir daugiametis programavimas (toliau — bendrasis
programavimo dokumentas).

Ne veliau kaip kiekvieny mety sausio 31 d. valdancioji taryba priima bendrojo
programavimo dokumento projekta ir jj pateikia Komisijai, kad §i pateikty savo
nuomong. Bendrojo programavimo dokumento projektas taip pat perduodamas Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Po to valdancioji taryba priima bendrajj programavimo dokumentg, atsizvelgdama i
Komisijos nuomong. Ji pateikia bendrojo programavimo dokumenta, taip pat visus
veélesnius atnaujinimus Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai.

Priémus Sajungos bendrajj biudZeta bendrasis programavimo dokumentas tampa
galutiniu ir prireikus atitinkamai koreguojamas.
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Metinio programavimo dokumente nustatomi iSsamiis tikslai ir numatomi rezultatai,
iskaitant veiklos rezultaty rodiklius. | ja taip pat jtraukiamas finansuotiny veiksmy
aprasas ir nurodomi kiekvienam veiksmui skiriami finansiniai ir zmogiskieji istekliai,
vadovaujantis veikla grindziamo biudzeto sudarymo ir valdymo principais, kaip nurodyta
ir 164 straipsnyje. Metinio programavimo dokumentas turi biiti suderintas su BEREC ir
RSPI darbo programomis, kaip nurodyta 141 straipsnyje, ir su $io straipsnio 4 dalyje
nurodytu STB programavimo dokumentu. Jame aiskiai nurodoma, kokios uzduotys buvo
jtrauktos, pakeistos arba iSbrauktos, palyginti su ankstesniais finansiniais metais.

Valdancioji taryba, kai reikia, i§ dalies pakeifia metinio programavimo dokumentg
priémus 141 straipsnyje nurodytas BEREC ir RSPI darbo programas ir kai BEREC,
RSPI arba STB pavedama nauja uzduotis.

Bet kokie esminiai metinio programavimo dokumento pakeitimai priimami taikant tg
pacig procediirg, kuri buvo naudojama priimant pirminj metinio programavimo
dokumentg. Valdancioji taryba gali deleguoti direktoriui jgaliojimus daryti neesminius
metinio programavimo dokumento pakeitimus.

Daugiamecio programavimo dokumente nustatomas bendras strateginis programavimas,
iskaitant tikslus, numatomus rezultatus ir veiksmingumo rodiklius. Joje taip pat
nustatomas iStekliy, jskaitant daugiametj biudzeta ir darbuotojus, programavimas.

IStekliy programavimas kasmet atnaujinamas. Strateginé programa atnaujinama pagal
poreikj, visy pirma siekiant atsizvelgti j 179 straipsnyje nurodyto vertinimo rezultatus.

I STB bendrojo programavimo dokumentg jtraukiamas BEREC ir RSPI strategijy dél
santykiy su kompetentingais Sajungos organais, jstaigomis, agentliromis ir
patariamosiomis grupémis, su treciyjy valstybiy kompetentingomis institucijomis ir su
tarptautinémis organizacijomis, kaip nurodyta 166 straipsnio 3 dalyje, igyvendinimas bei
su tomis strategijomis susije veiksmai ir iStekliai.

158 straipsnis
BiudZeto sudarymas

Direktorius kasmet parengia preliminary kity finansiniy mety STB pajamy ir iSlaidy
samatos projekta (toliau — samatos projektas), iskaitant etaty plang, ir pateikia ji
valdanciajai tarybai.

Samatos projekte pateikta informacija turi buti suderinta su 157 straipsnio 1 dalyje
nurodytame bendrojo programavimo dokumento projekte pateikta informacija.
Remdamasi Siuo preliminariu samatos projektu, valdancioji taryba priima kity finansiniy
mety agentiiros pajamy samatos projekta ir ne veliau kaip kiekvieny mety sausio 31 d.
i8siuncia jj Komisijai.

Komisija sgmatos projekta kartu su Sajungos bendrojo biudzeto projektu iSsiuncia
Europos Parlamentui ir Tarybai (biudZeto valdymo institucijai).

Vadovaudamasi Siuo sgmatos projektu, Komisija j Sgjungos bendrojo biudzeto projekta
jitraukia, jos nuomone, reikalingo etaty plano samatg ir jnaso, kuris bus mokamas i§

bendrojo biudzeto, sumg ir bendrojo biudzeto projekta SESV 313 ir 314 straipsniuose
nustatyta tvarka teikia biudZeto valdymo institucijai.

BiudZeto valdymo institucija tvirtina STB skiriamo jnaSo asignavimus.

Biudzeto valdymo institucija tvirtina STB etaty plana.
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7. Valdancioji taryba priima STB biudZetg. BiudZetas tampa galutiniu po to, kai galutinai
priimamas Sajungos bendrasis biudzetas. Prireikus jis atitinkamai tikslinamas.

8. Jei tam tikras statybos projektas gali reikSmingai paveikti STB biudzeta, taikomas
Deleguotasis reglamentas (ES) 2019/715.

159 straipsnis
Biudzeto struktiira

1. STB pajamy ir iSlaidy sgmata rengiama kiekvienais finansiniais metais — jie sutampa su
kalendoriniais metais — ir pateikiama STB biudzete.

2. Uztikrinamas STB biudzeto pajamy ir iSlaidy balansas.

3. Nedarant poveikio kitiems iStekliams, STB pajamas sudaro bet koks toliau iSvardyty
pajamy derinys:

(a) Sajungos jnasas;

(b) visi imoniy mokami mokesCiai uz Sajungos palydovy leidimy gavimg ir
iSlaikyma, kurie turi biiti nustatyti 39 straipsnio 4 dalyje nurodytu Komisijos
igyvendinimo aktu, mokes¢iai uz visos FEuropos numeracijos iStekliy
naudojimo teises, kurie turi biiti nustatyti 46 straipsnio 4 dalyje nurodytu
Komisijos jgyvendinimo aktu, mokes¢iai uz leidinius ir visas kitas STB
teikiamas paslaugas;

(c) bet kokie valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy arba pagal 166 straipsnj STB
darbe dalyvaujanciy treciyjy valstybiy reguliavimo institucijy, kompetentingy
elektroniniy rysiy srityje, nefinansiniai arba savanoriski finansiniai jnasai.

4. STB gaunamos pajamos neturi kelti pavojaus jo neutralumui, nepriklausomumui ar
objektyvumui.

5. Komisija, remdamasi jvertinimu, reguliariai nagrinéja 3 dalies b punkte nurodyty
mokes¢iy dydi ir prireikus pritaiko ty mokes¢iy metodika ar dydj ir jy mokéjimo biida.

6. Prireikus biudzeto valdymo institucija i§ naujo iSnagrinéja Sgjungos jnaSo dydj,
remdamasi poreikiy jvertinimu ir atsizvelgdama j mokes¢iy dydi.

7. STB iSlaidas sudaro darbuotojy darbo uzmokestis, administracin¢s ir infrastrukttiros
iSlaidos ir veiklos iSlaidos.

160 straipsnis
BiudZeto vykdymas
1. STB biudzeta vykdo direktorius.

2. Direktorius kasmet pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai visg su vertinimo procediiry
1Svadomis susijusig informacijg.

161 straipsnis
Konsoliduotoji metiné veiklos ataskaita

Valdancioji taryba priima konsoliduotaja meting veiklos ataskaita pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2019/715 48 straipsnj, atsizvelgdama ] Komisijos nustatytas gaires.
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162 straipsnis
Finansiniy ataskaity pateikimas ir biudZeto jvykdymo patvirtinimas

STB apskaitos pareigiinas pateikia laikingsias finansiniy mety finansines ataskaitas
Komisijos apskaitos pareigiinui ir Audito Riimams ne véliau kaip kity finansiniy mety
kovo 1 d.

STB pateikia biudzeto ir finansy valdymo ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai ir
Audito Rumams ne véliau kaip kity finansiniy mety kovo 31 d.

Gaves Audito Rumy pastabas dél STB preliminariy finansiniy ataskaity, STB apskaitos
pareigiinas savo atsakomybe parengia STB galutines finansines ataskaitas. Direktorius
pateikia galutines finansines ataskaitas valdanciajai tarybai, kad S§i pareikSty savo
nuomong.

Valdancioji taryba pareiskia nuomone del STB galutiniy finansiniy ataskaity.

Direktorius pateikia galutines finansines ataskaitas kartu su valdanciosios tarybos
nuomone Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams ne véliau kaip kity
finansiniy mety liepos 1 d.

STB paskelbia galutines finansines ataskaitas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje
ne veliau kaip kity mety lapkricio 15 d.

Direktorius iki kity finansiniy mety rugséjo 30 d. pateikia Audito Rimams atsakyma | jy
pastabas. Tq atsakymga direktorius taip pat siuncia valdanciajai tarybai.

Europos Parlamento praSymu direktorius pateikia jam visg informacija, kurios reikia, kad
buty uztikrinta sklandi atitinkamy finansiniy mety biudzeto jvykdymo patvirtinimo
procedira pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, FEuratomas)
2024/2509% 267 straipsnio 3 dalj.

Anksc¢iau nei N+ 2 mety geguzés 15 d. Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos
kvalifikuota balsy dauguma priimta rekomendacija, patvirtina, kad direktorius N mety
biudzetg jvykde.

163 straipsnis

Finansinés taisyklés

Pasikonsultavusi su Komisija, valdancioji taryba priima STB taikytinas finansines taisykles.
Jos neturi skirtis nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2019/715, nebent toks skirtumas yra
reikalingas dél STB veiklos ir yra gautas iSankstinis Komisijos sutikimas.

164 straipsnis
STB personalas

STB personalui taikomi Tarnybos nuostatai ir kity tarnautojy jdarbinimo sglygos, taip pat
Sajungos institucijy susitarimu priimtos ty nuostaty ir saglygy igyvendinimo taisyklés.
Laikantis Zmogiskyjy iStekliy valdymo pagal veikla principo, STB turi turéti savo
uzduotims vykdyti reikiamus darbuotojus.

84

2024 m. rugsé€jo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2024/2509 dél
Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy (nauja redakcija) (OL L, 2024/2509, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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3. Darbuotojy skaicius ir atitinkami finansiniai iStekliai sitlomi pagal 157 straipsnio 2 ir 4
dalis ir 158 straipsnio 1 dalj, atsizvelgiant | 146 ir 147 straipsnius ir j visas kitas STB
Siuo reglamentu arba kitais Sgjungos teisés aktais pavestas uzduotis, taip pat j poreikj
laikytis visoms Sajungos decentralizuotoms agentiiroms taikytiny taisykliy.

4. STB gali naudotis deleguotyjy nacionaliniy eksperty ar kity jame nejdarbinty darbuotojy
paslaugomis. Tokiems darbuotojams Tarnybos nuostatai ir kity tarnautojy jdarbinimo
salygos netaikomi.

5. Valdancioji taryba priima sprendimg, kuriuo nustatomos nacionaliniy eksperty
delegavimo j STB taisyklés.

7.5.3. Il SKYRIUS. Bendrosios nuostatos

165 straipsnis
Privilegijos ir imunitetai
STB ir jo darbuotojams taikomas Protokolas dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety.
166 straipsnis

Bendradarbiavimas su Sajungos jstaigomis, treciosiomis Salimis ir tarptautinémis
organizacijomis

1. Tiek, kiek bitina Siame reglamente iSdéstytiems tikslams pasiekti ir savo uzduotims
atlikti ir nedarant poveikio valstybiy nariy ir Sgjungos institucijy kompetencijai, BEREC,
RSPI ir STB gali bendradarbiauti su kompetentingais Sajungos organais, jstaigomis,
agentiiromis ir patariamosiomis grupémis, su treCiyjy valstybiy kompetentingomis
institucijomis ir su tarptautinémis organizacijomis.

Tuo tikslu BEREC, RSPI ir STB, gave iSankstinj Komisijos patvirtinima, gali sudaryti
darbo susitarimus. Tais susitarimais nesukuriamos teisinés pareigos.

2. BEREC reguliuotojy valdybos, RSPI valdybos, darbo grupiy ir valdanciosios tarybos
veikloje gali dalyvauti treCiyjy valstybiy institucijos, kurioms tenka pagrindiné
atsakomyb¢ elektroniniy rySiy arba, priklausomai nuo to, kas aktualu, radijo spektro
politikos srityje, kai tos treCiosios valstybés tuo tikslu yra sudariusios susitarimus su
Sajunga.

Remiantis aktualiomis ty susitarimy nuostatomis parengiami darbo susitarimai, kuriuose
visy pirma nurodomas atitinkamy tre¢iyjy valstybiy institucijy dalyvavimo be balsavimo
teises BEREC, RSPI ir STB darbe pobiidis, mastas ir biidas, jtraukiant su dalyvavimu
BEREC ir RSPI vykdomose iniciatyvose, finansiniais jnaSais ir ] STB skiriamais
darbuotojais susijusias nuostatas. Nuostatos del darbuotojy visais atvejais turi atitikti
Tarnybos nuostatus.

3. Priimdama 141 straipsnyje nurodyta dvimet¢ darbo programa, BEREC reguliuotojy
valdyba ir RSPI valdyba priima atitinkamai BEREC ir RSPI strategija dél santykiy su
kompetentingais Sajungos organais, ]staigomis, agentliromis ir patariamosiomis
grupémis, su tre¢iyjy valstybiy kompetentingomis institucijomis ir su tarptautinémis
organizacijomis BEREC ir RSPI kompetencijai priklausanciais klausimais. Komisija,
BEREC, RSPI ir STB sudaro atitinkamg darbo susitarimg, siekiant uztikrinti, kad
BEREC, RSPI ir STB veikty pagal savo jgaliojimus ir esamg institucing struktiirg.
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167 straipsnis
Galimybé susipaZinti su dokumentais ir duomeny apsauga

BEREC, RSPI ir STB turimiems dokumentams taikomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1049/2001%.

Prireikus STB valdancioji taryba atnaujina iS§samias taisykles, priimtgsias siekiant taikyti
Reglamenta (EB) Nr. 1049/2001 BEREC, RSPI ir STB turimiems dokumentams. STB
yra atsakingas uz praSymy susipazinti su tais dokumentais tvarkyma.

STB vykdomam asmens duomeny tvarkymui taikomas Reglamentas (ES) 2018/1725.

168 straipsnis
Skaidrumas ir komunikacija

BEREC ir RSPI, padedamos STB, gali savo iniciatyva savo kompetencijos srityje
vykdyti komunikacijos veikla, laikydamosi atitinkamy BEREC reguliuotojy valdybos
RSPI valdybos priimty komunikacijos ir sklaidos plany. IStekliy tokiam komunikacijos
veiklos rémimui skyrimas, nevirsijant STB biudzeto, turi netrukdyti veiksmingai vykdyti
122-126 straipsniuose nurodyty BEREC uzduociy, 132 ir 133 straipsniuose nurodyty
RSPI uzduociy arba 146 ir 147 straipsniuose nurodyty STB uzduociy.

STB komunikacijos veikla vykdoma laikantis atitinkamy valdanciosios tarybos priimty
komunikacijos ir sklaidos plany.

169 straipsnis
Konfidencialumas

Nedarant poveikio 167 straipsnio 1 daliai ir 171 straipsnio 2 daliai, BEREC, RSPI ir STB
neatskleidzia treCiosioms Salims informacijos, kurig jie tvarko arba gauna ir kurig
pateiktame pagristame praSyme prasoma laikyti visiskai ar i§ dalies konfidencialia.

BEREC reguliuotojy valdybos, RSPI valdybos ir valdanciosios tarybos bei darbo grupiy
nariai ir kiti jy posédziy dalyviai, direktorius, deleguotieji nacionaliniai ekspertai ir kiti
darbuotojai, kurie néra jdarbinti STB, laikosi konfidencialumo reikalavimy.

BEREC reguliuotojy valdyba, RSPI valdyba ir valdancioji taryba nustato prakting 1 ir 2
dalyse nurodyty konfidencialumo taisykliy jgyvendinimo tvarka.

170 straipsnis

Islaptintos informacijos ir neskelbtinos nejslaptintos informacijos apsaugos taisyklés

BEREC, RSPI ir STB priima savo saugumo taisykles, kurios yra lygiavertés Komisijos
saugumo taisykléms, skirtoms Europos Sgjungos jslaptintos informacijos ir neskelbtinos
nejslaptintos informacijos apsaugai uztikrinti, inter alia, priima keitimosi tokia informacija,
jos tvarkymo ir saugojimo nuostatas, kaip nustatyta Komisijos sprendimuose (ES, Euratomas)

2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145,
2001 5 31, p. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/0j).
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2015/443% ir (ES, Euratomas) 2015/444%7. Alternatyviai, BEREC, RSPI arba STB gali priimti
sprendima, kad Komisijos taisyklés taikomos mutatis mutandis.

171 straipsnis
Keitimasis informacija

Gavusios motyvuotg BEREC, RSPI arba STB praSymg, Komisija ir nacionalinés
reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos laiku ir tiksliai teikia BEREC, RSPI arba
STB visg biiting informacijg, kad jie galéty vykdyti savo uzduotis, su sglyga, kad jos turi
prieiga prie atitinkamos informacijos, o praSymas pateikti informacijg yra bitinas dél
konkrecios uzduoties pobiidzio.

BEREC, RSPI arba STB taip pat gali praSyti teikti tokig informacija periodisSkai ir
nustatyta forma. Tokiems praSymams, jei jmanoma, naudojamas bendras ataskaity
teikimo formatas.

Gave Komisijos, valstybés narés arba nacionalinés reguliavimo ar kitos kompetentingos
institucijos praSsyma, BEREC, RSPI arba STB, remdamiesi lojalaus bendradarbiavimo
principu, laiku ir tiksliai teikia informacijg, kuri yra biitina, kad Komisija, valstybé nare,
nacionaliné reguliavimo ar kita kompetentinga institucija galéty vykdyti savo uzduotis.
Komisija, valstybé naré, nacionaliné reguliavimo ar kita kompetentinga institucija pagal
Sajungos ir nacionaline teis¢, iskaitant Reglamenta (EB) Nr. 1049/2001, uztikrina
informacijos, kuria BEREC, RSPI arba STB laiko konfidencialia, konfidencialuma.
Verslo konfidencialumas neturi kliudyti laiku keistis informacija.

Prie§ praSydami pateikti informacijg pagal §i straipsnj ir siekdami iSvengti ataskaity
teikimo pareigy dubliavimo, BEREC, RSPI arba STB atsizvelgia | bet kokig viesai
prieinamg esama aktualig informacija.

Jei nacionalinés reguliavimo ar kitos kompetentingos institucijos arba valstybé naré
informacijos nepateikia laiku, BEREC, RSPI, arba STB gali pateikti motyvuota praSyma
kitoms atitinkamos valstybés narés nacionalinéms reguliavimo institucijoms ar kitoms
kompetentingoms institucijoms arba tiesiogiai atitinkamoms jmonéms, teikianioms
elektroniniy ryS$iy tinklus, paslaugas ir susijusias priemones. BEREC, RSPI, arba STB
praneSa nacionalinéms reguliavimo ar kitoms kompetentingoms institucijoms, kurios
nepateike informacijos, apie praSymus, pateiktus pagal pirmg dalj.

BEREC, RSPI, arba STB praSymu nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos
institucijos padeda BEREC ir RSPI rinkti informacija.

Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos turi jgaliojimus reikalauti,
kad kitos atsakingos nacionalinés institucijos arba jmonés, teikiancios elektroniniy rySiy
tinklus ir paslaugas, susijusias priemones arba susijusias paslaugas, teikty visa
informacija, biiting, kad jos galéty vykdyti Siame straipsnyje nurodytas savo uzduotis.

Kitos nurodytos atsakingos nacionalinés institucijos arba jmonés, kai nurodyta pirmoje
pastraipoje, gavusios praSyma, nedelsdamos pateikia tokig informacijg, laikydamosi
terminy ir taip iS§samiai, kaip praSoma.

86

87

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 dél saugumo Komisijoje (OL
L 72,2015 3 17, p. 41, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/443/0j).

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jslaptintos informacijos
apsaugai  uztikrinti  skirty saugumo  taisykliy (OL L 72, 2015317, p.53, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/444/0j).
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Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos
institucijos turéty jgaliojimus uZtikrinti tokiy informacijos praSymy vykdyma,
nustatydamos tinkamas, veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sankcijas.

172 straipsnis
Informacijos ir komunikacijos sistema

STB sukuria ir valdo informacijos ir komunikacijos sistema, kurioje yra bent S$ios
funkcijos:

(a) Dbendra keitimosi informacija platforma, teikianti BEREC, RSPI, Komisijai ir
nacionalinés reguliavimo institucijoms ir kompetentingoms institucijoms,
atsakingoms uz radijo spektra, informacija, biting nuosekliam Sagjungos
elektroniniy rySiy reguliavimo sistemos jgyvendinimui;

(b) speciali sasaja, skirta praSymams pateikti informacijg ir praneSimams apie tuos
prasymus, kaip nurodyta 171 straipsnyje, kad BEREC, RSPI, STB, Komisija ir
nacionalinés reguliavimo institucijos ir kompetentingoms institucijoms,
atsakingoms uz radijo spektra, galéty su jais susipazinti;

(c) platforma, skirta ankstyvam koordinavimo tarp nacionaliniy reguliavimo
institucijy ir kompetentingy institucijy, atsakingy uz radijo spektra, poreikio
nustatymui.

Valdancioji taryba priima technines ir funkcines specifikacijas, siekiant sukurti 1 dalyje
nurodytos informacijos ir komunikacijos sistemg. Valdancioji taryba uztikrina, kad
sistema atitikty intelektinés nuosavybés teises reglamentuojancius teisés aktus ir
reikiamg konfidencialumo lygj.

173 straipsnis
Interesy deklaravimas

BEREC reguliuotojy valdybos, RSPI valdybos ir STB valdanciosios tarybos nariai,
direktorius, deleguotieji nacionaliniai ekspertai ir kiti STB nejdarbinti darbuotojai
pateikia deklaracijg raStu, kurioje nurodo savo jsipareigojimus ir tai, ar jie turi, ar neturi
tiesioginiy arba netiesioginiy interesy, kurie galéty biti laitkomi daranciais poveiki jy
nepriklausomumui.

Tokios deklaracijos pateikiamos, kai pradedamos vykdyti pareigos ir jos turi biiti tikslios
ir iSsamios bei atnaujinamos, jei kyla rizika, kad yra tiesioginiy arba netiesioginiy
interesy, kurie galéty biti laikomi daranciais poveikj deklaracijg pateikusio asmens
nepriklausomumui.

BEREC reguliuotojy valdybos, RSPI valdybos ir STB valdanciosios tarybos nariy ir
direktoriaus deklaracijos skelbiamos viesai.

BEREC reguliuotojy valdybos nariai, RSPI valdybos ir STB valdanciosios tarybos ir
darbo grupiy nariai, kiti jy posédziy dalyviai, direktorius, deleguotieji nacionaliniai
ekspertai ir kiti STB nejdarbinti darbuotojai ne véliau kaip kiekvieno posédzio pradzioje
tiksliai ir iSsamiai deklaruoja visus su darbotvarkéje numatytais klausimais susijusius
interesus, kurie galéty buti laikomi daranciais poveikj jy nepriklausomumui, ir
nedalyvauja diskusijose ir balsavime dél tokiy klausimy.
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BEREC reguliuotojy valdyba, RSPI valdyba ir STB valdancioji taryba nustato interesy
konflikty prevencijos ir valdymo taisykles ir visy pirma praktinés 1 ir 2 daliy taikymo
tvarkos taisykles.

174 straipsnis
Kova su sukéiavimu

Iki [6 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] STB prisijungia prie 1999 m.
geguzés 25 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos
(toliau — OLAF) atliekamy vidaus tyrimy®® ir priima atitinkamas nuostatas, taikomas
visiems STB darbuotojams, naudodamas to susitarimo priede pateiktg Sablong.

Audito Riimai turi jgaliojimus atlikti visy dotacijy gaveéjy, rangovy ir subrangovy,
gavusiy Sgjungos 1ésy 1§ STB, dokumenty auditg ir patikrinimus vietoje.

OLAF gali, laikydamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013% ir Tarybos reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96°° jtvirtinty nuostaty
ir procediiry, atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, siekdama
nustatyti, ar vykdant pagal STB finansuojama dotacijos susitarimg, dotacijos sprendima
arba sutartj, nebiita suk¢iavimo, korupcijos arba kitos neteisétos veiklos atvejy, daranciy
poveikj Sajungos finansiniams interesams.

Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims, j darbo susitarimus su treciosiomis valstybémis ir
tarptautinémis organizacijomis, sutartis, dotacijy susitarimus ir dotacijy sprendimus
jtraukiamos nuostatos, kuriomis Audito Rimams ir OLAF aiskiai suteikiami jgaliojimai
atlikti tokj auditg ir tyrimus, atsizvelgiant  jy atitinkamg kompetencija.

Pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira gali tirti suk¢iavimo ir kitos
neteisetos veiklos atvejus, kenkiancius Sajungos finansiniams interesams, kaip numatyta
Direktyvoje (ES) 2017/1371, ir vykdyti baudziamajj persekiojima.

175 straipsnis
Atsakomybé
STB sutarting atsakomybe reglamentuoja atitinkamai sutarciai taikytina teisé.

Europos Sgjungos Teisingumo Teismo (toliau — Teisingumo Teismas) jurisdikcijai
priklauso priimti sprendimus pagal bet kurig STB sudarytos sutarties arbitraZing iSlyga.

Nesutartinés atsakomybés atveju STB pagal bendruosius teisés principus, bendrus
valstybiy nariy teisei, atlygina Zala, kuriag padaro jos padaliniai arba jos darbuotojai,
eidami savo pareigas.

Gincy dél 3 dalyje nurodytos Zalos atlyginimo sprendimai priklauso Teisingumo Teismo
jurisdikcijai.

88
89

90

OL L 136, 1999 5 31, p. 15, ELI: http://data.curopa.eu/eli/agree_interinstit/1999/531/0j.

2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél
Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas)
Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2013/883/0j).

1996 m. lapkriCio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlickamy
patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/01)2-.
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5. Asmening STB darbuotojy atsakomybe jo atzvilgiu reglamentuoja nuostatos, iSdéstytos
jiems taikomuose Tarnybos nuostatuose ar Kity tarnautojy idarbinimo salygose.

176 straipsnis
Administraciniai tyrimai

Europos ombudsmenas atlicka BEREC, RSPI ir STB veiklos tyrimus pagal SESV 228
straipsnj.

177 straipsnis
Kalby vartojimo tvarka
1. STB taikomas Reglamentas Nr. 1°!.

2. STB reikalingas vertimo rastu ir kitas kalbos paslaugas, i§skyrus vertimag zodziu, teikia
Tarybos reglamentu (EB) Nr.2965/94°% jsteigtas Europos Sajungos jstaigy vertimo
centras.

178 straipsnis
Susitarimas dél bastinés ir veiklos salygos

1. 2020 m. gruodzio 21 d. Europos elektroniniy ryS$iy reguliuotojy institucijos paramos
agentiros ir Latvijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél bustinés gali buti
perziiirétas gavus valdanciosios tarybos pritarima.

2. Priimancioji valstybé naré sudaro biitinas salygas, kad buty uztikrintas sklandus ir
efektyvus STB veikimas, jskaitant daugiakalbj europinj mokyma ir tinkamg transporto
infrastruktira.

179 straipsnis
Vertinimas

1. ki [60 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o véliau — kas penkerius metus,
Komisija atliecka BEREC, RSPI ir STB veiklos rezultaty, susijusiy su jy tikslais,
igaliojimais, uzduotimis ir vieta, vertinimg pagal Komisijos gaires. Visy pirma
vertinama, ar reikia keisti BEREC, RSPI ir STB struktiirg arba jgaliojimus ir, jei taip,
koks biity tokiy pakeitimy finansinis poveikis.

2. Komisijai nusprendus, kad, atsizvelgiant | BEREC, RSPI ar STB tikslus, jgaliojimus ir
uzduotis, tolesne jy veiklos tgsti nebetikslinga, ji gali sitilyti §j reglamentg atitinkamai 1§
dalies pakeisti arba panaikinti.

3. Komisija savo vertinimo i§vadas pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir valdanciajai
tarybai ir vieSai jas paskelbia.

ot Reglamentas Nr. 1, nustatantis kalbas, kurios turi biiti vartojamos Europos ekonomingje bendrijoje (OL

17, 1958 10 6, p. 385, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1958/1(1)/0j).
1994 m. lapkricio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2965/94, jsteigiantis Europos Sajungos jstaigy
vertimo centra, (OL L 314, 1994 12 7, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1994/2965/0j).

92
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180 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos, susijusios su BEREC, RSPG pareigy ir teisiy
perdavimu RSPI ir BEREC biuro pareiguy ir teisiy perdavimo STB

[a—

STB perima visas Reglamentu (ES) 2018/1971 jsteigto BEREC biuro teises ir pareigas,
susijusias su nuosavybe, susitarimais, teisinémis pareigomis, darbo sutartimis,
finansiniais jsipareigojimais ir atsakomybe.

N

Visy pirma, Siuo reglamentu nedaromas poveikis BEREC biuro darbuotojy teiséms ir
pareigoms.

[98)

Nuo [6 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] direktorius, paskirtas pagal
Reglamentg (ES) 2018/1971, eina direktoriaus pareigas ir vykdo Siame reglamente
numatytas funkcijas. Kitos direktoriaus sutarties saglygos lieka nepakitusios.

R

Valdancioji taryba gali nusprgsti pratesti Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta direktoriaus
kadencijos trukme dar vienai kadencijai. 156 straipsnio 6 ir 7 dalys taikomos mutatis
mutandis. Direktoriaus kadencijos jas kartu sudéjus negali virSyti deSimties mety.

W

Sio reglamento 127 ir 150 straipsniuose nurodyta BEREC reguliuotojy valdyba ir
valdancigjg taryba sudaro BEREC reguliuotojy valdybos ir valdanciosios tarybos,
nurodyty Reglamento (ES) 2018/1971 7 ir 15 straipsniuose, nariai, kol bus paskirti nauji
atstovai, iSskyrus Sio straipsnio 8 dalyje nurodyta RSPG pirmininka, kuris tampa STB
valdanciosios tarybos nariu nuo [6 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

6. BEREC reguliuotojy valdybos ir STB valdanciosios tarybos pirmininkai ir pirmininko
pavaduotojai, kurie buvo paskirti remiantis Reglamentu (EB) 2018/1971, toliau eina
pareigas likusj savo vieny mety kadencijos laikotarpj kaip BEREC reguliuotojy valdybos
pirmininkas ir pirmininko pavaduotojai, kaip nurodyta Sio reglamento 130 straipsnyje, ir
valdanciosios tarybos pirmininkas ir pirmininko pavaduotojai, kaip nurodyta Sio
reglamento 152 straipsnyje.

7. Kol bus paskirti nauji atstovai, §io reglamento 134 straipsnyje nurodyta RSPG valdyba
sudaro 2019 m. birZelio 11 d. Komisijos sprendimo 3 straipsnyje nurodytos RSPG nariai.

8.  RSPG pirmininkas ir pirmininko pavaduotojai, kurie eina pareigas [taikymo pradzios
data], toliau tgsia RSPG valdybos pirmininko ir pirmininko pavaduotojo kadencijg iki
jos pabaigos.

9. Pagal Reglamento (ES) 2018/1971 35 straipsnio 2 dalj parengti darbo susitarimai toliau
taikomi BEREC ir STB. Balsavimo teisés neturintys RSPG nariai tampa balsavimo teisés
neturin¢iais RSPI nariais, jei parengiami darbo susitarimai pagal Sio reglamento 166
straipsnio 2 dalies antrg pastraipa.

8. VIII DALIS. BENDROSIOS IR BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. I ANTRASTINE DALIS. INFORMACIJOS TEIKIMAS, TYRIMAI IR
KONSULTACIJU MECHANIZMAS

181 straipsnis
Informacijos teikimas

1. Imongs, teikiancios elektroniniy rySiy tinklus ir paslaugas, susijusias priemones arba
susijusias paslaugas, pateikia visg informacija, taip pat ir finansing informacija, kurios
reikia nacionalinéms reguliavimo institucijoms, kitoms kompetentingoms institucijoms,
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BEREC ir RSPI uzduotims vykdyti ir atitik¢iai su Sio reglamento nuostatomis ar pagal jj
priimtais sprendimais ar nuomonéms uztikrinti. Jei pateiktos informacijos nepakanka jy
reguliavimo uzduotims pagal Sgjungos teise atlikti, nacionalinés reguliavimo institucijos,
kitos kompetentingos institucijos, BEREC ir RSPI turi teis¢ praSyti tokios informacijos i$
kity atitinkamy jmoniy, veikianciy elektroniniy rysiy sektoriuje arba glaudziai su Siuo
sektoriumi susijusiuose sektoriuose, taip pat i§ bendry kontaktiniy punkty, isteigty pagal
Reglamentg (ES) 2024/1309.

2. Bet koks prasymas pateikti informacijg yra proporcingas vykdomai uzduociai pagal §j
reglamentg ir yra motyvuotas. Kai nacionalinés reguliavimo institucijos reikalauja, kad
imonés pateikty Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija, jos pranesa jmonéms, kam
ta informacija konkreCiai bus naudojama. Jmonés prasomg informacijg pateikia
nedelsdamos ir bet kuriuo atveju per nustatytus terminus.

3. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali reikalauti, kad jmonés pateikty proporcingg ir
objektyviai pagrista informacija, susijusiag su bendruoju leidimu ir Sgjungos leidimu
naudoti spektrg palydoviniam rySiui, naudojimo teisémis arba konkreciais jpareigojimais,
visy pirma $iais tikslais:

(a) sistemingai arba kiekvienu konkreciu atveju tikrinant, ar laikomasi 9 straipsnio
4 dalyje, 20, 21, 29, 38, 39, 49, 50, 51, 67 straipsniuose, 68 straipsnio 1 dalyje,
69 ir 77 straipsniuose nustatyty salygy arba pareigy;

(b) kiekvienu konkreciu atveju tikrinant, kaip laikomasi bendrojo leidimo salygy ar
pareigojimy ir radijo spektro arba numeracijos iStekliy naudojimo teisiy
salygy, kai kompetentinga institucija gauna skundg ar kai kompetentinga
institucija turi kity priezas¢iy manyti, kad nesilaikoma kokios nors salygos,
arba savo pacios iniciatyva atlikdama tyrima;

(c) paraisky suteikti naudojimo teises procediiroms ar vertinimui atlikti;
(d) skelbiant vartotojams lyginamasias paslaugy kokybés ir kainy apzvalgas;
(e) aiskiai apibréZtai statistikai kaupti, ataskaitoms arba tyrimams;

(f) rinkos tyrimui Sio reglamento tikslais atlikti, jskaitant duomenis apie galutinés
grandies ar mazmenines rinkas, siejamas ar susijusias su rinkomis, kuriy
atzvilgiu atlieckamas rinkos tyrimas, ir apie maZmeniniy rinky apskaitos
duomenis, gautus i§ jmoniy, pripazinty turiniomis didelg jtaka rinkoje;

(g) rezultatyviam radijo spektro ir numeracijos iStekliy naudojimui ir veiksmingam
valdymui uZtikrinti;

(h) jvertinti busimg tinklo plétojima ar paslaugy raida, kurie galéty turéti jtakos
didmeninéms paslaugoms, kurias jos teikia konkurentams, taip pat informacija
apie elektroniniy rySiy tinklus ir susijusias priemones, kuri bty iSskaidyta
vietos lygmeniu ir biity pakankamai iSsami teritorinés aprépties, galutiniams
paslaugy gavéjams prieinamo junglumo arba geografiniy tyrimy atlikimo pagal
183 straipsnj poZiiiriu;

(1) atsakyti ] BEREC arba RSPI pagrjstus prasymus pateikti informacija.

(j)  Pirmos pastraipos a, b ir d—i punktuose nurodytos informacijos nereikalaujama
pateikti prie§ patekimg j rinkg ar kaip patekimo j rinkg salygos.
4. Nacionaliné reguliavimo institucija, kurios teritorijoje teikiami tinklai ir paslaugos, gali
praSyti kompetentingos institucijos, paskirtos pagal Kibernetinio saugumo akta, kuriuo
bus pakeistas Reglamentas (ES)2019/881, patikrinti atitikt] IRT tiekimo grandinés
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saugumo reikalavimams ir pasidalyti iSvadomis, kai toks patikrinimas yra biitinas
siekiant jvertinti atitiktj bendrojo leidimo salygoms pagal 9 straipsnio 4 dalies d punktg ir
20 straipsnj.

Kalbant apie radijo spektro naudojimo teises, 3 dalyje nurodyta informacija visy pirma
yra susijusi su efektyviu ir veiksmingu radijo spektro naudojimu, taip pat su paslaugos
aprépties ir kokybés jpareigojimy, siejamy su radijo spektro naudojimo teisémis,
laikymusi ir to laikymosi tikrinimu.

Nacionalinés reguliavimo ar kitos kompetentingos institucijos nedubliuoja praSymy
pateikti informacija, kuriuos jau pateiké BEREC arba RSPI pagal Sio straipsnio 1 arba 3
dalj, kai BEREC arba RSPI gautg informacijg yra pateikusios toms institucijoms.

Nacionalinés reguliavimo institucijos reikalauja, kad teikéjai teikty ataskaitas apie
bendrajj leidima, naudojimo teises ir konkrecius jpareigojimus ne dazniau kaip kartg per
metus.

182 straipsnis
Suderinti praSymai pateikti informacija ir ataskaitas

Siekdama suderinti jmonéms pagal 181 straipsnio 1, 3 ir 7 dalis teikiamus prasymus
pateikti informacija bei ataskaitas ir laikydamasi 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ir 202
straipsnio, BEREC, glaudziai bendradarbiaudama su Komisija, iki [/2 ménesiy po Sio
reglamento jsigaliojimo dienos] paskelbia gaires atitinkamomis temomis, be kita ko, dél
prasymy pateikti informacijg ir ataskaitas apimties, laikotarpio, daznumo bei formos ir
informacijos rinkimo procediiry. | gaires taip pat jtraukiami prasSymy pateikti informacija
ir ataskaitas Sablonai.

Kai taikytina, RSPI parengia praSymy pateikti informacija Sablonus. Informacijos
prasoma ir ji teikiama pagal parengtus Sablonus.

Komisija jgyvendinimo aktu gali suderinti nacionaliniy reguliavimo institucijy
informacijos rinkimo metodikas.

Pirmoje pastraipoje nurodytas jgyvendinimo aktas priimamas pagal 199 straipsnio 4
dalyje nurodyta procediirg.

Kai renkama 3 straipsnio 1 dalies g punkte nurodyta informacija apie tvaruma,
nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos pirmiausia susipazjsta su
imoniy pagal Kkitus atitinkamus Sajungos teisés aktus pateikta informacija. Jei
nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos padaro iSvada, kad Sios
informacijos nepakanka Siame reglamente nustatytoms uzduotims atlikti, BEREC gali
atnaujinti §io straipsnio 1 dalyje nurodytas gaires, numatydama rinkti reikiamus
papildomus duomenis.

Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos Komisijai jos pagristu
praSymu teikia informacija, kurios jai reikia savo uZzduotims pagal SESV atlikti.
Komisijos prasoma informacija turi biiti proporcinga toms vykdomoms uzduotims. Kai
teikiama informacija yra susijusi su informacija, kurig imonés institucijos praSymu teiké
anksciau, tokioms jmonéms apie tai praneSama. Tiek, kiek bitina, iSskyrus atvejus, kai
informacija suteikusi institucija yra pateikusi aiSky ir pagrista prieSingg prasyma,
Komisija pateiktg informacijg pateikia kitai tokiai institucijai kitoje valstybéje naréje.

Taikant 7 dalies reikalavimus, gavus pagrista praSymg, informacija, pateikta vienai
institucijai, pateikiama kitai tokiai institucijai toje pacioje ar kitoje valstybéje nar¢je, taip
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pat BEREC ir RSPI, kad, kai tai biitina, tos institucijos BEREC arba RSPI galéty
ivykdyti savo pareigas pagal Sajungos teisg.

Kai nacionalin¢ reguliavimo arba kita kompetentinga institucija, remdamasi Sgjungos ir
nacionalinémis taisyklémis dél informacijos konfidencialumo, mano, kad informacija,
surinkta pagal 181 straipsnio 1 ir 3 dalis, jskaitant atliekant geografinj tyrima pagal 183
straipsnj surinkta informacija, yra konfidenciali, Komisija, BEREC ir visos kitos
atitinkamos kompetentingos institucijos iSsaugo tokj konfidencialumg. Komisijai,
BEREC ir visoms kitoms atitinkamoms kompetentingoms institucijoms netrukdoma
laiku tarpusavyje dalytis informacija Sio reglamento perzitiros, stebésenos ir taikymo
priezitros tikslais.

Nacionalinés reguliavimo institucijos, laikydamosi nacionaliniy taisykliy dél vieSos
prieigos prie informacijos ir atsizvelgdamos j Sajungos ir nacionalines taisykles dél
komercinio konfidencialumo ir asmens duomeny apsaugos, skelbia informacija, kuria
prisidedama prie rinkos atvirumo ir konkurencingumo.

Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos skelbia vieSos prieigos prie
informacijos salygas, kaip nurodyta 7 dalyje, jskaitant tokios informacijos gavimo
proceduras.

183 straipsnis
Idiegty tinkly geografiniai tyrimai

Nacionalinés reguliavimo ar kitos kompetentingos institucijos iki [/2 ménesiy po Sio
reglamento jsigaliojimo dienos] atlieka elektroniniy rySiy tinkly, kuriais galima teikti
placiajuoscio rysio paslaugas (toliau — placiajuoscio rysio tinklai), aprépties geografinj
tyrima ir jj atnaujina ne reciau kaip kas trejus metus.

Geografinis tyrimas apima kiekvieno elektroniniy rySiy tinklo esamos geografinés
aprépties (aprépiamy objekty), parengties (prijungti objektai) ir naudojimo (aktyvinti
objektai, kai paslauga teikiama ir veikia) jy teritorijoje tyrima, prireikus atskiriant
gyvenamuosius, verslo ir vieSuosius segmentus, kaip reikalaujama nacionaliniy
reguliavimo ar kity kompetentingy institucijy uzduotims pagal §j reglamenty atlikti.
Geografinis tyrimas taip pat padeda taikyti valstybés pagalbos taisykles, jei jvykdomi
atitinkami reikalavimai.

Geografinis tyrimas apima placiajuoscio rysio tinkly, jskaitant bent aprépiamus objektus
ir, jei aktualu, gigabitiniais tinklais sujungtus objektus, aprépties prognoze atitinkamos
institucijos teritorijoje jos nustatytu laikotarpiu. Geografinis tyrimas padeda parengti
zemelap], reikalingg valstybés pagalbos taisykléms taikyti, jeigu jvykdomi atitinkami
reikalavimai.

3 dalyje nurodytoje prognozeje pateikiama visa svarbi informacija, jskaitant informacija
apie bet kurios jmonés ar valdZios institucijos planuojamg bent gigabitiniy tinkly
diegima. Siuo tikslu nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos institucijos
praso imoniy ir valdzios institucijy pateikti tokig informacija, jei tokios informacijos
turima ir ji gali biiti nesunkiai pateikta.

Nacionaliné reguliavimo institucija sprendzia konkreciai pagal §j reglamenta priskirty
uzduociy tikslais, kokia apimtimi yra tikslinga remtis visa rengiant tokig prognoze
surinkta informacija arba jos dalimi.

Jei nacionaliné¢ reguliavimo institucija neatliecka geografinio tyrimo, jis atlieckamas
bendradarbiaujant su ta institucija, kiek tai gali biiti aktualu jos uZduotims vykdyti.
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10.

11.

12.

Atliekant geografinj tyrimg surinkta informacija yra pakankamai iSsami vietos lygmeniu,
prireikus pasiekiant adresy lygj, ir apimti pakankamai duomeny apie paslaugos kokybe,
jskaitant bent atsisiuntimo ir iSsiuntimo spartg, perdavimo terp¢ (belaide ar laiding) ir
naudojamg technologija, ir tvarkoma pagal 182 straipsnio 6 dalj.

Nacionalinés reguliavimo ar kitos kompetentingos institucijos gali nustatyti zong su
aiSkiomis teritorinémis ribomis, kurioje, kaip nustatyta remiantis pagal 1 dalj surinkta
informacija ir parengta prognoze, jokia jmoné ar valdzios institucija per atitinkama
nustatyta prognozes laikotarpj nejdiegé ir neketina jdiegti gigabitinio tinklo arba i§ esmés
naujovinti savo esamg elektroniniy rySiy tinklg iki gigabitinio tinklo pajégumy.
Nacionalinés reguliavimo ar kitos kompetentingos institucijos skelbia nustatytas zonas.

Atitinkamos institucijos gali prasyti, kad jmonés ir valdzios institucijos paskelbty apie
savo ketinimg nustatytoje zonoje per atitinkama prognozés laikotarpj jdiegti gigabitinius
tinklus. Tais atvejais, kai atsizvelgdama } §] praSyma jmoné arba valdzios institucija
paskelbia apie savo ketinimg tai padaryti, atitinkama institucija gali reikalauti, kad kitos
imonés ir valdzios institucijos paskelbty apie ketinimus jdiegti gigabitinius tinklus.
Atitinkama institucija nurodo, kokiag informacijg reikia jtraukti j tokias paraiskas, kad
teikiama informacija biity bent jau ne maZziau iSsami nei informacija, | kurig
atsizvelgiama bet kurioje prognozéje pagal 1 dal;.

Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos renka duomenis
laikydamosi efektyvios, kai jmanoma, automatizuotos, objektyvios, skaidrios ir
nediskriminacinés procediiros, pagal kurig i§ jokios jmonés nebiity a priori atimta
galimybé dalyvauti.

Uz valstybiniy 1¢8y skyrima elektroniniy rySiy tinklams diegti, uz nacionaliniy
placiajuoscio rysio tinkly diegimo plany rengima, uz su radijo spektro naudojimo
teisémis siejamy aprépties jpareigojimy nustatyma ir uz paslaugy, teikiamy pagal
universaliyjy paslaugy jpareigojimus jy teritorijoje, prieinamumo tikrinimg atsakingos
nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos ir vietos, regioninés ir
nacionalinés institucijos atsizvelgia | pagal 1, 2 ir 3 dalis atlikto geografinio tyrimo
rezultatus ir nustatytas zonas. Skiriant vieSasias 1éSas elektroniniy rysiy tinklams diegti,
atsizvelgiama ] geografiniy tyrimy rezultatus ir bet kurias pagal 1, 2 ir 3 dalis nustatytas
zonas tiek, kiek jie yra svarbis ir tinkami jpareigojimams, kylantiems taikant valstybés
pagalbos taisykles, vykdyti. Geografin] tyrimg atliekanCios institucijos tuos rezultatus
teikia su salyga, kad gaunancioji institucija uztikrins tokj pat komercinj konfidencialuma
ir verslo paslapéiy apsaugg kaip ir informacijg teikiancioji institucija, ir apie tai
informuos informacija pateikusias Salis. Tie rezultatai taip pat turéty biiti prieinami
BEREC ir Komisijai jy praSymu ir tokiomis paciomis sglygomis.

Jei atitinkamos informacijos néra rinkoje, kompetentingos institucijos pagal Direktyva
(ES) 2019/1024 suteikia tiesioging galimybe susipazinti su geografiniy tyrimy
duomenimis, kuriems netaikomi komercinio konfidencialumo reikalavimai, kad juos
buty galima naudoti pakartotinai. Jei tokiy priemoniy néra rinkoje, jos taip pat suteikia
informavimo priemones sudarydamos galimybe galutiniams naudotojams nustatyti
junglumo jvairiose vietovése prieinamuma, pateikdamos pakankamai iSsamig
informacija, kuri yra naudinga siekiant padéti galutiniams naudotojams pasirinkti
operatoriy arba paslaugy teikéja.

Nacionaliné¢ reguliavimo institucija analizuoja informacijos, surinktos atliekant
geografin] tyrimg pagal §] straipsnj, rezultatus ir nusprendzia, ar reikia atlikti rinkos
tyrima, kaip apibrézta 72 ir 73 straipsniuose. Nacionaliné reguliavimo institucija tokio
tyrimo rezultatus vieSai paskelbia ataskaitos forma.
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13.

Per¢jimo prie Sviesolaidinio rySio laikotarpiu §io straipsnio 12 dalyje nurodytoje
ataskaitoje pateikiama su geografiniais tyrimais susijusios informacijos analiz¢, taip pat
pagal 181 straipsnj surinktos informacijos arba kity turimy Saltiniy, susijusiy su vario
laidy tinklais grindziamy paslaugy kainomis ir kokybe ir Sviesolaidinio rysio kainomis,
analizé. Ataskaita naudojama 57 straipsnyje nustatytoms tvarumo sglygoms vertinti.
Pirmoji ataskaita paskelbiama iki [ /2 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

184 straipsnis
Konsultacijy ir skaidrumo mechanizmas

ISskyrus atvejus, kai taikomas 86, 188 arba 189 straipsnis, kai nacionalinés reguliavimo
institucijos arba kitos kompetentingos institucijos pagal §j reglamenta ketina taikyti
priemones arba kai jos pagal 16 straipsnio 1 ir 2 dalis ketina numatyti apribojimus, kurie
turi didelj poveikj atitinkamoms rinkoms, suinteresuotosioms Salims jos suteikia
galimybe per pagristai nustatyta laika, atsizvelgiant j klausimo sudétinguma, ir bet kuriuo
atveju ne trumpiau nei per 30 dieny pateikti pastabas dél planuojamos priemongés.

Taikant Sio reglamento 31 straipsnj, paskelbimo metu kompetentingos institucijos
informuoja Komisijg, RSPI, BEREC ir kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas
apie bet kurj priemonés projekta, kuriam taikomos lyginamosios ar konkurencinés
atrankos procediiros pagal Sio reglamento 30 straipsnio 4 dalj ir kuris yra susijes su
suderinto radijo spektro naudojimu, kad jj biity galima naudoti belaidZiams tinklams ir
paslaugoms teikti.

Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos skelbia savo nacionalines
konsultacijy procediiras per bendrg kontaktinj punkta, kuriame galima susipazinti su
visomis vykstan¢iomis konsultacijomis.

Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos skelbia konsultacijy
procediiros rezultatus viesai, i§skyrus konfidencialios informacijos atveju pagal Sajungos
ar nacionalines taisykles d¢l komercinio konfidencialumo.

185 straipsnis
Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Kompetentingos institucijos, kai aktualu, savo veiklg koordinuodamos su nacionalinémis
reguliavimo institucijomis, atsizvelgia j galutiniy naudotojy, ypac vartotojy ir galutiniy
naudotojy su negalia, gamintojy ir elektroniniy rySiy tinklus arba paslaugas teikianciy
jmoniy nuomong klausimais, susijusiais su visomis galutiniy naudotojy ir vartotojy
teisémis, jskaitant vienoda prieiga ir pasirinkimg galutiniams naudotojams su negalia,
vie$ai prieinamy elektroniniy ry$iy paslaugy srityje, ypac kai jie turi didele jtaka rinkoje.

Kompetentingos institucijos, kai aktualu, savo veiklg koordinuodamos su nacionalinémis
reguliavimo institucijomis, sukuria konsultavimosi mechanizmg, kuriuo galéty naudotis
galutiniai naudotojai su negalia ir kuriuo buty uZtikrinta, kad jos savo sprendimais, kurie
priilmami klausimais, susijusiais su galutiniy naudotojy ir vartotojy teisémis vieSai
prieinamy elektroniniy rySiy paslaugy srityje, buity tinkamai atsizvelgta j vartotojy
interesus elektroniniy rysiy srityje.

Atitinkamais atvejais suinteresuotosios Salys, vadovaujamos kompetentingy institucijy,
kai aktualu, savo veiklg koordinuojanc¢iy su nacionalinémis reguliavimo institucijomis,
gali sukurti mechanizmus, kuriuose dalyvauja vartotojai, naudotojy grupés ir paslaugy
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8.2.

teik¢jai, bendrai paslaugy kokybei pagerinti nustatant ir stebint, inter alia, elgesio
kodeksus ir veiklos normas.

Nedarant poveikio nacionalinéms taisykléms, atitinkan¢ioms Sgjungos teis¢, susijusig su
kultiiros ir ziniasklaidos politikos tikslais, pavyzdziui, kultiiros ir kalby jvairove bei
ziniasklaidos pliuralizmu, kompetentingos institucijos, kai aktualu, savo veiklg
koordinuodamos su nacionalinémis reguliavimo institucijomis gali skatinti elektroniniy
rySiy tinklus arba paslaugas teikian¢iy jmoniy ir sektoriy, suinteresuoty teiséto turinio
propagavimu teikiant elektroniniy ryS$iy tinklus ir paslaugas, bendradarbiavimg. Tas
bendradarbiavimas gali ir apimti pagal 105 straipsnj teiktinos vieSojo intereso
informacijos koordinavima.

II ANTRASTINE DALIS. SUDERINIMO PROCEDUROS

186 straipsnis
Suderinimo procediiros

Jei Komisija nustato, kad nacionalinés reguliavimo arba kitos kompetentingos
institucijos skirtingai jgyvendina Siame reglamente nurodytas reguliavimo uzduotis ir dél
to galéty kilti kliti¢iy vidaus rinkai, Komisija, atsizvelgdama j BEREC arba, kai aktualu,
1 RSPI nuomong, gali priimti rekomendacijas arba, taikant §io straipsnio 3 dalj, priimti
sprendimus jgyvendinimo aktais, kad uztikrinty suderintg Sio reglamento taikyma tam,
kad biity igyvendinti 3 straipsnyje nustatyti bendrieji tikslai.

Atlikdamos savo uzduotis nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos
skelbia atsizvelgia i 1 dalyje nurodytas rekomendacijas. Jei nacionaliné reguliavimo arba
kita kompetentinga institucija nusprendzia rekomendacijos nesilaikyti, ji apie tai pranesa
Komisijai pagrisdama savo pozicij3.

Pagal 1 dalj priimti sprendimai apima tik suderinto arba koordinuoto metodo, kuris
taikomas sprendziant toliau iSvardytus klausimus, nustatyma:

(a) tais atvejais, kai nacionalinés reguliavimo institucijos, taikydamos 72 ir 73
straipsniy nuostatas ir reguliuvodamos elektroniniy rys$iy rinkas, nenuosekliai
taiko bendruosius reguliavimo metodus, taigi kyla kliticiy vidaus rinkai; tokie
sprendimai néra susij¢ su nacionaliniy reguliavimo institucijy specialiaisiais
praneSimais pagal 85 straipsnj; tokiu atveju Komisija pasitlo sprendimo
projekta tik:

(1) prag¢jus bent dvejiems metams po Komisijos rekomendacijos, skirtos tai
paciai problemai spresti, priémimo;

(11) atsizvelgdama ; BEREC nuomong¢ d¢l tokio sprendimo priémimo
biitinybés, kurig, Komisijos papraSyta, BEREC pateikia per tris
meénesius;

(b) numeracijos, jskaitant numeriy intervalus, numeriy ir identifikatoriy

perkeliamumo, numeriy ir adresy transliavimo sistemy ir prieigos prie skubios
pagalbos tarnyby naudojantis skubios pagalbos rysiu klausimus.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami pagal 199 straipsnio 4
dalyje nurodyta procedura.

BEREC gali savo iniciatyva patarti Komisijai, ar priemon¢ turéty biiti priimta pagal 1
dalj.
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Jei per vienus metus nuo BEREC nuomonés priémimo dienos Komisija nepriima
rekomendacijos ar sprendimo, kuriame nurodoma, kad nacionalinés reguliavimo arba
kitos kompetentingos institucijos skirtingai atlicka Siame reglamente nurodytas
reguliavimo uzduotis ir dél to galéty kilti kliiciy vidaus rinkai, ji apie nepriémimo
priezastis informuoja Europos Parlamentg ir Tarybag ir Sias priezastis paskelbia viesai.

Jei Komisija priima rekomendacija pagal Sio straipsnio 1 dalj, taciau klittis vidaus
rinkoje sukeliantis nevienodas jgyvendinimas ir toliau iSlieka dar dvejus metus, pagal Sio
straipsnio 3 dalj Komisija priima sprendima, kuriuo sprendziami Sio straipsnio 3 dalyje
nurodyti klausimai, priimdama jgyvendinimo aktus laikantis 199 straipsnio 4 dalyje
nurodytos procedros.

Jei Komisija nepriima sprendimo per dar vienus metus nuo bet kokios pagal antrg
pastraipg 1 priimtos rekomendacijos, ji apie nepriémimo priezastis informuoja Europos
Parlamentg ir Tarybg ir tas priezastis paskelbia viesai.

187 straipsnis
Standartizavimas

Komisija sudaro ir Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje paskelbia neprivalomy
standarty arba techniniy specifikacijy sarasa, kurio pagrindu bty skatinama suderintai
teikti elektroniniy rysiy tinklus, elektroniniy rySiy paslaugas ir susijusias priemones bei
susijusias paslaugas. Prireikus Komisija, pasikonsultavusi su komitetu, jsteigtu Direktyva
(ES) 2015/1535, pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012% 10 straipsnj gali papraSyti
vienos ar daugiau Europos standartizacijos organizacijy parengti standarty projektus.

Valstybés narés skatina, kad teikiamoms paslaugoms, techninéms sgsajoms arba tinkly
funkcijoms biity taikomi 1 dalyje nurodyti standartai arba techninés specifikacijos tokiu
mastu, kokio biitinai reikia paslaugy saveikai, tiesioginiam sujungimui uztikrinti, taip pat
paslaugy teikéjo keitimui ir numeriy bei identifikatoriy perkeliamumui palengvinti ir
naudotojams suteikti daugiau pasirinkimo laisvés.

Jei pagal 1 dalj paskelbty standarty arba techniniy specifikacijy néra, valstybés narés
skatina jgyvendinti Europos standartizacijos organizacijy priimtus standartus arba
technines specifikacijas. Jei tokiy standarty arba specifikacijy néra, valstybés narés
skatina jgyvendinti ITU, Europos pasto ir telekomunikacijy administracijy konferencijos
(CEPT), Tarptautinés standartizacijos organizacijos (ISO) ir Tarptautinés
elektrotechnikos komisijos (IEC) priimtus tarptautinius standartus ir rekomendacijas.

Jei tarptautiniai standartai yra, valstybés narés skatina, kad Europos standartizacijos
organizacijos juos arba jy atitinkamas dalis imty kaip pagrindg savo rengiamiems
standartams, iSskyrus atvejus, jei tokie tarptautiniai standartai ar jy atitinkamos dalys
buty neveiksmingos. Jokiais 1 dalyje ar Sioje dalyje nurodytais standartais ar techninémis
specifikacijomis, kai jmanoma, neturi biiti uZkertamas kelias prieigai, kaip to gali biiti
reikalaujama pagal §j reglamenta.

93

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos
standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB,
2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB, (OL L 316, 201211 14, p.12, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1025/0j).
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10.

8.3.

Jei 1 dalyje minéti standartai arba specifikacijos néra pakankamai jdiegti ir paslaugy
sgveika vienoje ar daugiau valstybiy nariy negali buiti uztikrinta, tokiy standarty arba
specifikacijy jgyvendinimas 6 dalyje nustatyta tvarka gali biiti padarytas privalomas
tokiu mastu, kokio butinai reikia tokiai sgveikai uztikrinti ir naudotojams suteikti
daugiau pasirinkimo laisvés.

Tais atvejais, kai Komisija ketina tam tikry standarty arba techniniy specifikacijy
jgyvendinimg padaryti privaloma, ji apie tai paskelbia pranesSimg FEuropos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir paragina visas suinteresuotas Salis vieSai pareiksti pastabas.
Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus, atitinkamy standarty arba techniniy
specifikacijy jgyvendinimg padaro privaloma, o Europos Sgjungos Oficialiajame
leidinyje skelbiamame standarty arba techniniy specifikacijy sgrase nurodo juos kaip
privalomus standartus arba privalomas technines specifikacijas.

Kai Komisija mano, kad 1 dalyje minéti standartai arba techninés specifikacijos
nebepadeda suderintai teikti elektroniniy rysiy paslaugas, nebetenkina vartotojy poreikiy
ar trukdo technologijy plétrai, ji juos iSbraukia i§ 1 dalyje nurodyto standarty arba
techniniy specifikacijy saraso.

Kai Komisija mano, kad 6 dalyje nurodyti standartai arba specifikacijos nebepadeda
suderintai teikti elektroniniy rySiy paslaugas, nebetenkina vartotojy poreikiy ar trukdo
technologijy plétrai, ji, priimdama jgyvendinimo aktus, iSbraukia tuos standartus arba
specifikacijas i$ 1 dalyje nurodyto standarty arba specifikacijy saraso.

Sio straipsnio 6 ir 8 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami pagal 199 straipsnio 4
dalyje nurodyta procedira.

Sis straipsnis netaikomas jokiems esminiams reikalavimams, sasajy specifikacijoms ir
suderintiems standartams, kuriems taikoma Direktyva 2014/53/ES.

III ANTRASTINE DALIS. GINCU SPRENDIMAS

188 straipsnis
Neteisminis ginc¢y sprendimas

Nacionaliné reguliavimo institucija arba kita kompetentinga institucija, atsakinga uz §io
reglamento 95, 96, 97, 98 ir 100 straipsniy taikyma, arba bent viena nepriklausoma
pripazinty ekspertiniy Ziniy taikant tuos straipsnius turinti jstaiga biity nurodyta kaip
alternatyvaus gin¢y sprendimo subjektas pagal Direktyvos 2013/11/ES 20 straipsnio 2
dalj, kad spresty teikéjy ir vartotojy, taip pat, kai taikoma ir priklausantis atitinkamos
institucijos jgaliojimy sriciai, labai mazy jmoniy ir mazyjy imoniy gincy, kylanciy pagal
§] reglamentg ir susijusiy su sutar¢iy vykdymu.

Nedarant poveikio Direktyvai 2013/11/ES, kai tokiuose ginc¢uose dalyvauja skirtingy
valstybiy nariy Salys, 1 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos koordinuoja jy
pastangas, kad ginc¢as biity iSsprestas.

Interneto prieigos paslaugy teikéjai taiko skaidrias, paprastas ir efektyvias procediras,
skirtas galutiniy naudotojy skundams, susijusiems su teisémis ir pareigomis, iSdéstytomis
93 straipsnyje, ir vartotojy, labai mazy jmoniy ir ne pelno organizacijy skundams,
susijusiems su teisémis, iSdéstytomis III priedo 5 skirsnyje, nagrinéti.

189 straipsnis

Imoniy gincy sprendimas
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8.4.

Tais atvejais, kai kyla ginfas dél galiojan¢iy jpareigojimy pagal §] reglamentg tarp
vieSyjy elektroniniy rySiy tinkly ar paslaugy teikéjy valstybéje nar¢je arba tarp tokiy
jmoniy ir kity jmoniy valstybéje naréje, kurios naudojasi jpareigojimais dé¢l prieigos arba
sujungimu, arba tarp elektroniniy rysiy tinkly ar paslaugy teikéjy ir susijusiy priemoniy
teikéjy valstybéje nar¢je, atitinkama nacionaliné reguliavimo institucija bet kurios ginco
Salies praSymu priima sprendima, jpareigojant] iSspresti ginca per kuo trumpesnj laika
remiantis aiskia ir veiksminga procediira, bet kuriuo atveju per keturis ménesius, iSskyrus
iSimtiniy aplinkybiy atvejus. Visos Salys visapusiskai bendradarbiauja su nacionaline
reguliavimo institucija.

Spresdama gin¢a nacionaliné reguliavimo institucija priima sprendimus, kuriais siekiama
3 straipsnyje iSdéstyty bendryjy tiksly. Visi jpareigojimai, kuriuos nacionaliné
reguliavimo institucija nustato jmonei sprgsdama ginca, turi atitikti §j reglamenta.

Nacionalinés reguliavimo institucijos sprendimas skelbiamas vieSai atsizvelgiant |
komercinio konfidencialumo reikalavimus. Nacionaliné reguliavimo institucija pateikia
susijusioms Salims i§samius sprendimo motyvus.

Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyta procediira nekliudo bet kuriai $aliai pareiksti
ieskinj teisme.

190 straipsnis
Tarpvalstybiniuy ginéy sprendimas

Jei tarp imoniy skirtingose valstybése narése kyla gincas dél Sio reglamento, taikomos
Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalys. Tos nuostatos netaikomos gincams, susijusiems su radijo
spektro koordinavimu, kuriam taikomas 14 straipsnis.

Bet kuri S$alis gino nagrinéjimg gali perduoti spresti atitinkamai nacionalinei
reguliavimo institucijai ar institucijoms. Jei gincas turi jtakos valstybiy nariy tarpusavio
prekybai, kompetentinga nacionaliné reguliavimo institucija arba institucijos apie ginca
turi praneSti BEREC, kad gincCas biity iSsprestas darniai laikantis 3 straipsnyje iSdéstyty
tiksly.

Jei pateikiamas toks praneSimas, per kuo trumpesnj laika, ir bet kuriuo atveju per keturis
meénesius, i1§skyrus iSimtiniy aplinkybiy atvejus, BEREC pareiSkia nuomong, ragindama
atitinkamg nacionaling reguliavimo institucijg ar institucijas imtis konkreciy veiksmy
siekiant i§spresti ginca arba nesiimti veiksmy.

Atitinkama nacionaliné reguliavimo institucija ar institucijos, priesS imdamosi veiksmy
gincui i$spresti, laukia, kol BEREC priims nuomong. I$skirtinémis aplinkybémis, kai
veikti reikia skubiai, kad biity galima iSsaugoti konkurencijg ir apsaugoti galutiniy
paslaugy gavéjy interesus, bet kuri nacionaliné reguliavimo institucija gali Saliy praSymu
arba savo iniciatyva priimti laikingsias priemones.

Bet kokie sprendziant gin¢a nacionalinés reguliavimo institucijos jmonei nustatyti
Jpareigojimai turi atitikti §] reglamentg, juos nustatant turi biiti atsizvelgiama ] BEREC
nuomong ir jie turi biiti priimti per vieng ménesj nuo tokios nuomoneés pateikimo.

2 dalyje nurodyta procediira netrukdo bet kuriai Saliai pareiksti ieskinj teisme.
IV ANTRASTINE DALIS. BENDRADARBIAVIMAS EKOSISTEMOSE

191 straipsnis

Gairés, skirtos bendradarbiavimui su ekosistemose palengvinti
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Iki [12 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] BEREC, pasikonsultavusi su
suinteresuotaisiais subjektais ir glaudziai bendradarbiaudama su Komisija, paskelbia
gaires, skirtas padéti elektroniniy rysiy tinkly teikéjams ir kitoms jmonéms, veikian¢ioms
elektroniniy rysiy sektoriuje arba glaudziai su Siuo sektoriumi susijusiuose sektoriuose,
taikyti pramonés praktikg ir palengvinti bendradarbiavimg techniniais ir komerciniais
klausimais, susijusiais su veiksmingu, ekonomisku tvariu ir patikimu elektroniniy rySiy
paslaugy ar informacinés visuomenés paslaugy teikimu, taip pat su novatorisky produkty
ir paslaugy teikimu, galutiniy naudotojy naudai. Tokios gairés apima klausimus,
nepatenkancius ] Siuo reglamentu nustatyty jpareigojimy taikymo sritj, kurie daro poveikj
elektroniniy rysiy paslaugy arba informacinés visuomenés paslaugy teikimui.

Padedama STB, BEREC skatina veiksmingg elektroniniy rysiy tinkly teikéjy ir jmoniy,
veikianciy elektroniniy rySiy sektoriuje arba glaudziai su Siuo sektoriumi susijusiuose
sektoriuose, bendradarbiavima, uztikrindama, kad jis atitikty 1 dalyje nurodytas gaires.
BEREC sudaro palankesnes salygas nuosekliai taikyti tas gaires, skatina plétoti bendra
techning ir komercing praktika ir stebi jy poveikj veiksmingam, ekonomiskai tvariam ir
patikimam elektroniniy ry$iy paslaugy ar informacinés visuomenés paslaugy teikimui.

192 straipsnis
Savanorisko taikinimo priemoné

Elektroniniy rySiy tinkly teikéjy arba kity jmoniy, veikianciy elektroniniy rySiy
sektoriuje arba glaudziai su Siuo sektoriumi susijusiuose sektoriuose, prasymu
nacionalinés reguliavimo institucijos siiilo surengti dviejy elektroniniy rysiy tinkly
teikéjy arba tokio teikéjo ir kitos jmonés, veikiancios elektroniniy rysiy sektoriuje arba
glaudziai su $iuo sektoriumi susijusiuose sektoriuose, taikinamajj posédj techniniams ir
komerciniams susitarimams, kuriems taikomos 191 straipsnio 1 dalyje nurodytos gairés,
aptarti. Taikinamaji posédj suSaukia praSyma dél taikinimo pateikusios Salies nacionaliné
reguliavimo institucija, i8skyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip.

Per vieng savait¢ nuo praSymo dél savanoriSko taikinimo pateikimo nacionaliné
reguliavimo institucija informuoja BEREC apie bylos elementus. Per du ménesius nuo
praSymo pateikimo BEREC pateikia nuomon¢ dél bylos elementy ir veiksmingo
bendradarbiavimo galimybiy pagal 191 straipsnyje nurodytas gaires.

Bendradarbiaudama su BEREC, $io straipsnio 1 dalyje nurodyta nacionaliné reguliavimo
institucija suSaukia Saliy posédi ne véliau kaip per tris ménesius nuo praSymo dél
savanoriS$ko taikinimo priemonés pateikimo. Ne véliau kaip per vieng ménesj po
posédzio, atsizvelgdama | BEREC nuomong, nacionaliné reguliavimo institucija pateikia
raSyting posédZio ataskaita, kurioje nurodoma $i informacija:

(a) susijusiy Saliy nuomongs;
(b)  galimi tolesni veiksmai,
(c) susitarimo elementai, jei taikoma ir jei posédyje dalyvavo abi Salys;

(d) nacionalinés reguliavimo institucijos pasiiilytos veiksmingo bendradarbiavimo
galimybés, jei posédyje dalyvavo abi Salys ir nebuvo pasiektas susitarimas.

193 straipsnis

Ataskaity apie bendradarbiavima ekosistemose veikimg teikimas ir jo perziira
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Iki [24 ménesiai po Sio reglamento taikymo pradzios dienos], o véliau — kas dvejus metus,
BEREC paskelbia ataskaitg apie 191 straipsnio 1 dalyje nurodyty gairiy taikymo poveiki
veiksmingam bendradarbiavimui ekosistemose ir 192 straipsnyje nurodytos savanorisko
taikinimo priemonés veikimui.

Iki [36 ménesiai po Sio reglamento taikymo pradzios dienos], atsizvelgdama j 1 dalyje
nurodyta BEREC ataskaitg, Komisija perziiiri bendradarbiavimo ekosistemose veikima.

8.5.

V ANTRASTINE DALIS. ATITIKTIS IR TEISE PATEIKTI SKUNDA

194 straipsnis

Teisiy ir pareigy pagal bendrajj leidimg ir individualius leidimus pakeitimas dél riboty

iStekliy

Teisés, salygos ir procediiros, susijusios su bendruoju leidimu ir radijo spektro arba
numeracijos iStekliy naudojimo teisémis arba teisémis jrengti jrenginius, gali biiti i§
dalies keiciamos tik objektyviai pagristais atvejais ir proporcingai, prireikus atsizvelgiant
1 konkrecCias saglygas, taikomas perleidziamoms radijo spektro ir numeracijos iStekliy
naudojimo teiséms.

ISskyrus atvejus, kai sifilomi pakeitimai yra nedideli ir dél jy buvo susitarta su teisiy arba
bendrojo leidimo turétoju, apie ketinimg daryti tokius pakeitimus praneSama pakankamai
i§ anksto. Teisiy ar bendrojo leidimo turétojams ir kitoms suinteresuotosioms Salims,
iskaitant naudotojus ir vartotojus, suteikiama pakankamai laiko pareiksti savo nuomong
dél sitlomy pakeitimy. Tas laikotarpis turi biiti ne trumpesnis kaip keturios savaités,
i$skyrus iSimtiniy aplinkybiy atvejus. Nacionalinés kompetentingos institucijos paskelbia
pakeitimus ir jy priezastis.

195 straipsnis
Teisiy apribojimas ar panaikinimas

Nedarant poveikio 196 straipsnio 10 ir 11 dalims, kompetentingos institucijos neapriboja
ar nepanaikina radijo spektro arba numeracijos iStekliy naudojimo teisiy, suteikty
ribotam laikotarpiui, kol néra praéjes jy galiojimo laikas, iSskyrus atvejus, kai tai
pateisinama remiantis §io straipsnio 2 dalimi, ir, kai taikoma, pagal 20, 21 arba 50
straipsnj ir vadovaujantis atitinkamomis nacionalinémis nuostatomis dél kompensacijos
uZ panaikintas teises.

Kompetentingos institucijos gali apriboti arba panaikinti radijo spektro naudojimo teises,
iSskyrus tas, kurios suteiktos neribotam laikotarpiui, kai to reikia veiksmingam ir
efektyviam radijo spektro naudojimui uztikrinti arba techninio derinimo priemonéms,
priimtoms pagal Sprendimo Nr. 676/2002/EB 4 straipsnj, jgyvendinti. Visi tokie
sprendimai grindziami pagal nacionaling teis¢ 1§ anksto nustatytomis ir aisSkiai
apibréZtomis procediiromis, laikantis proporcingumo ir nediskriminavimo principy. Jei
naudojimo teisés buvo suteiktos konkreciam laikotarpiui, teisiy turétojai turi teise i
tinkamg tiesioginiy per¢jimo ar radijo spektro perskirstymo iSlaidy kompensacija pagal
nacionaling teis¢, nebent suteikiant teises buvo nustatyta kitaip.

Radijo spektro naudojimo pakeitimas dél 16 straipsnio 1 arba 2 dalies taikymo savaime
negali biiti priezastis pagrjsti radijo spektro naudojimo teisés panaikinimg.

Dél bet kokio ketinimo apriboti ar panaikinti teises pagal bendrgj; leidimg ar
individualias radijo spektro ar numeracijos iStekliy naudojimo teises negavus teisiy
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turétojo sutikimo turi biiti rengiamos suinteresuotyjy Saliy konsultacijos pagal 185
straipsnj.

196 straipsnis

Bendrojo leidimo salygu, radijo spektro ir numeracijos iStekliy naudojimo teisiy

jpareigojimuy bei salygu ir specialiy jpareigojimy laikymasis ir priemonés reikalavimuy

nesilaikymo atveju

v —

laikomasi 9 straipsnio 4 dalyje nurodyto bendrojo leidimo salygy, 20, 21, 22, 24, 25, 26,
27, 29, 33 ir 34 straipsniuose nurodyty radijo spektro naudojimo teisiy jpareigojimy ir
salygy, 46, 49 ir 50 straipsniuose nurodyty numeracijos istekliy teisiy jpareigojimy ir
salygy ir V dalyje nurodyty specialiy jpareigojimy.

Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos turi jgaliojima reikalauti,
kad jmonés, kurioms taikomas bendrasis leidimas arba kurios naudojasi radijo spektro ar
numeracijos istekliy naudojimo teisémis, pagal 181 straipsnj pateikty visg informacija,
biting patikrinti, kaip laikomasi bendrojo leidimo salygy arba radijo spektro ir
numeracijos iStekliy naudojimo teisiy salygy arba V dalyje nurodyty specialiy
Ipareigojimy.

Kai kompetentinga institucija nustato, kad jmoné nesilaiko vienos ar daugiau bendrojo
leidimo salygy ar radijo spektro arba numeracijos iStekliy naudojimo jpareigojimy arba
salygy, arba V dalyje nurodyty konkre¢iy jpareigojimy, ji apie tuos nustatytus faktus
praneSa jmonei ir suteikia jai galimybe per pagrista laika pareiksti savo nuomone.

Kompetentinga institucija turi jgaliojima reikalauti, kad 3 dalyje nurodytas pazeidimas
buty nutrauktas nedelsiant arba per pagrista laika, ir imasi atitinkamy proporcingy
priemoniy atitik¢iai uztikrinti.

Siuo tikslu kompetentingos institucijos turi jgaliojimus skirti:

(a) kai tikslinga, atgrasancias finansines baudas, kurios gali apimti periodines
baudas, taikomas atgaline data;

(b) nurodyti nutraukti arba atidéti paslaugy arba ] paslaugy paketa jeinanciy
paslaugy teikima, nes, jei Sios paslaugos ir toliau bty teikiamos, biity daroma
didelé zala konkurencijai, iki tol, kol bus patenkinami prieigos jpareigojimai,
nustatyti atlikus rinkos tyrimg laikantis 73 straipsnio.

Kompetentingos institucijos nedelsdamos pateikia priemones ir priezastis, kuriomis jos
grindZiamos, atitinkamai jmonei, ir nustato pagrista laikotarpi imonei tas priemones
jgyvendinti.

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, iskaitant, kai bitina, baudas ir
nebaudZiamojo pobiidzio 1§ anksto nustatytas ar periodines sankcijas, taikytiny uz §io
reglamento nuostaty arba uz bet kurio privalomo Komisijos, nacionalinés reguliavimo
arba kitos kompetentingos institucijos pagal §] reglamenta priimto sprendimo
pazeidimus, ir imasi visy bitiny priemoniy jy igyvendinimui uztikrinti. Numatytos
sankcijos yra veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

Nepaisant Sio straipsnio 3 ir 4 daliy, valstybés narés suteikia jgaliojimus kompetentingai
institucijai prireikus skirti finansines baudas jmonéms uz tai, kad jos per pagrista
laikotarpj, kurj nustat¢ kompetentinga institucija, nepateiké informacijos pagal 181
straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a arba b punktus nustatytus jpareigojimus.
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10.

11.

Valstybés narés numato sankcijas taikydamos 183 straipsnio 8 dalyje nurodyta procediirg
tik tais atvejais, kai jmon¢ ar valdzios institucija sgmoningai arba dél didelio aplaidumo
pateiké klaidinancia, neteisingg ar neiSsamig informacijg.

Nustatant jmonei ar valdzios institucijai uz samoningg ar itin aplaidy klaidinancios,
neteisingos ar neiSsamios informacijos pateikimg skirtiny baudy ar periodiniy sankcijy
dydj taikant 183 straipsnio 8 dalyje nurodyta procediira, turi buti atsizvelgta, inter alia, i
tai, ar jmonés ar valdzios institucijos veiksmai turéjo neigiamos jtakos konkurencijai,
visy pirma ar, prieSingai nei nurodyta i§ pradziy pateiktoje ar atnaujintoje informacijoje,
jmon¢ ar valdzios institucija jdiegé¢, iSplété arba atnaujino tinklg, arba nejdiegé tinklo ir
nepateiké to plano pakeitimo objektyvaus pagrindimo.

Sunkaus bendrojo leidimo sglygy arba radijo spektro ir numeracijos iStekliy naudojimo
teisiy jpareigojimy ir salygy arba V dalyje nurodyty specialiy jpareigojimy pazeidimo
arba pasikartojanciy pazeidimy atvejais, kai Sio straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytos
priemonges, kuriomis siekiama uztikrinti, kad buty laikomasi reikalavimy, neduoda
rezultaty, valstybés narés suteikia kompetentingoms institucijoms jgaliojimus neleisti
imonei toliau teikti elektroniniy ryS$iy tinkly ar paslaugy arba sustabdyti ar panaikinti tas
naudojimo teises. Tokios sankcijos gali biiti taikomos pazeidimy laikotarpiu net ir tais
atvejais, jei véliau padétis buvo istaisyta.

Kompetentingos institucijos paskirtos pagal Kibernetinio saugumo akta, kuriuo bus
pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2019/881, prasymu, kai
iSnaudojamos pagal Kibernetinio saugumo akta nustatytos taisomosios priemonés,
taikytinos nesilaikant reikalavimy, nacionaliné reguliavimo institucija, kurios teritorijoje
teikiami tinklai ir paslaugos, panaikina teis¢ teikti tinklus ir paslaugas pagal bendraji
leidimg arba individualias radijo spektro naudojimo teises pagal 9 straipsnio 4 dalies d
punkta ir 20 straipsnj tais atvejais, kai teik¢jas nesilaiko Kibernetinio saugumo akte
nustatyty IRT tiekimo grandinés saugumo reikalavimy.

Nepaisant §io straipsnio 3, 4 ir 9 daliy ir nedarant poveikio 39 straipsniui dél Sajungos
leidimo naudoti palydovinio rySio radijo spektra, kompetentinga institucija gali imtis
skubiy laikinyjy priemoniy padéciai iStaisyti dar nepriémusi galutinio sprendimo, kai turi
jrodymy apie bendrojo leidimo salygy, radijo spektro ir numeracijos iStekliy naudojimo
teisiy jpareigojimy ir salygy arba V dalyje nurodyty specialiy jpareigojimy pazeidimus,
kurie kelia tiesioginj ir rimtg pavojy visuomenés saugai, saugumui ar sveikatai arba kelia
dideliy ekonominiy ar veiklos problemy kitiems elektroniniy rySiy tinkly ar paslaugy
teik¢jams arba naudotojams arba kitiems radijo spektro naudotojams. Kompetentinga
institucija atitinkamai jmonei suteikia galimybe¢ pareikSti savo nuomong ir pasiilyti
priemones padéciai iStaisyti. Prireikus kompetentinga institucija gali patvirtinti
laikingsias priemones, kurios galioja ne ilgiau kaip tris ménesius, taciau kurios tais
atvejais, kai vykdymo procediiros dar néra uzbaigtos, gali biiti pratgstos dar ne ilgesniam
nei trijy ménesiy laikotarpiui.

197 straipsnis
Teisé pateikti skunda

Bet kuris naudotojas ar jmoné¢, teikianti elektroniniy rySiy tinklus arba paslaugas arba
susijusias priemones, kuriems turi jtakos kompetentingos institucijos sprendimas, turi
teis¢ deél to sprendimo paduoti skunda skundus nagrinéjanciai institucijai, kuri yra
nepriklausoma nuo suinteresuoty Saliy ir kuriai atliekant uzduotis jai nebiity daromas
1Sorés poveikis ar politinis spaudimas, dé¢l kurio buty pakenkta institucijos sprendimy
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nepriklausomumui. Si institucija, kuri gali bati teismas, turi turéti atitinkama
kvalifikacija, kad galéty veiksmingai vykdyti savo funkcijas.

Kol nagrinéjamas apeliacinis skundas, galioja kompetentingos institucijos sprendimas,
i8skyrus atvejus, kai pagal nacionaling teis¢ nustatomos laikinosios priemones.

Kai Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta skundus nagrin€janti institucija néra teismo
institucija, ji visuomet pagrindzia savo sprendima rastu. Be to, tokiu atveju jos sprendimag
perzitri teismas SESV 267 straipsnio prasme.

Valstybés narés uztikrina, kad apskundimo mechanizmas biity veiksmingas.
VI ANTRASTINE DALIS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

198 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

22 straipsnio 3 dalyje, 39 straipsnio 4 dalies f punkte, 82 straipsnio 1 dalyje, 103
straipsnio 5 dalyje, 106 straipsnio 8 dalyje ir 114 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo [Sio reglamento
jsigaliojimo diena]. Ne véliau kaip likus devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami tokios pacios trukmes
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai FEuropos Parlamentas arba Taryba pareiskia
priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno
laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 22 straipsnio 3 dalyje, 82
straipsnio 1 dalyje, 103 straipsnio 5 dalyje, 106 straipsnio 8 dalyje ir 114 straipsnyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami
tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kita dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisekiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotyjj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 22 straipsnio 3 dalj, 82 straipsnio 1 dalj, 103 straipsnio 5 dalj, 106 straipsnio 8 dal;
ir 114 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius
nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §; akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy
nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem
meénesiais.

199 straipsnis

Komiteto procediira
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Komisijai padeda Direktyva (ES) 2018/1972 jsteigtas Rysiy komitetas. Tas komitetas —
tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

D¢l jgyvendinimo akty, nurodyty Sio reglamento 14 straipsnio 8 dalyje, 17 straipsnio 3
dalyje ir 45 straipsnio 3 dalyje, Komisijai padeda Radijo spektro komitetas, jsteigtas
pagal Sprendimo Nr. 676/2002/EB 3 straipsnio 1 dalj. Tas komitetas — tai komitetas, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

200 straipsnis
Keitimasis informacija

Komisija Rysiy komitetui pateikia visg svarbig informacija apie reguliariy konsultacijy
su tinkly operatoriy, paslaugy teikéjy, naudotojy, vartotojy, gamintojy ir profsgjungy,
taip pat treciyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy atstovais rezultatus.

Atsizvelgdamas | Sajungos elektroniniy rysiy politika, Rysiy komitetas skatina, kad
valstybés narés tarpusavyje ir su Komisija keistysi informacija apie elektroniniy rySiy
tinkly ir paslaugy padétj bei jy reguliavimo veikla.

201 straipsnis
Informacijos skelbimas

Valstybés narés uztikrina, kad naujausia informacija apie Sio reglamento jgyvendinima
buty viesai skelbiama taip, kad biity lengvai prieinama visoms suinteresuotosioms
Salims. Savo nacionaliniuose oficialiuose leidiniuose jos skelbia praneSimus, kuriuose
nurodo, kur ir kaip ta informacija yra paskelbta. Pirmas toks praneSimas skelbiamas
anksCiau nei [24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o po to praneSimas
skelbiamas, jei jame pateiktoje informacijoje yra pakeitimy.

Skelbdamos praneSimg, valstybés narés Komisijai pateikia visy tokiy skelbiamy
praneSimy kopija. Komisija informacijg atitinkamai pateikia RySiy komitetui.

Valstybés narés uztikrina, kad visa aktuali informacija apie teises, salygas, procediras,
mokescius, rinkliavas ir sprendimus dél bendryjy leidimy, naudojimo teisiy ir teisiy
jrengti jrenginius biity skelbiama ir nuolat tinkamai atnaujinama, kad ji biity lengvai
prieinama visoms suinteresuotosioms Salims.

Kai Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta informacijg turi jvairaus lygio valdymo institucijos,
ypac informacijg apie proceduras ir salygas, taikomas teiséms jrengti jrenginius,
kompetentinga institucija, atsiZvelgdama j sanaudas, deda visas pastangas sukurti lengvai
prieinamg ir suprantamg tokios informacijos, jskaitant informacijg apie atitinkamo lygio
valdymo ir atsakingas institucijas, apzvalga, kad buty lengviau pateikti paraiSkas dél
teisiy jrengti jrenginius.

Valstybés narés uztikrina, kad pagal §] reglamenta jmonéms nustatyti konkretis
Jpareigojimai biity skelbiami ir kad biity jvardytas konkretus produktas ir paslauga arba
geografiné rinka. Atsizvelgdamos | poreikj saugoti komercinj konfidencialuma, jos
uztikrina, kad naujausia informacija bity vieSai ir lengvai prieinama visoms
suinteresuotosioms Salims.
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6. Valstybés narés Komisijai pateikia informacijg, kurig jos paskelbia pagal 5 dalj.
Komisija ta informacijg paskelbia lengvai prieinama forma ir atitinkamai nusiuncia
Rysiy komitetui.

202 straipsnis
Europos verslo dékliy naudojimas

Taikydamos §j reglamenta, valstybés narés, nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos
institucijos, taip pat BEREC, RSPI, STB ir Komisija sudaro sglygas naudoti Europos verslo
dékles, sukurtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu [XXX]%*, ir jas naudoja.

203 straipsnis
PraneSimai ir stebésena

Nacionalinés reguliavimo institucijos Komisijai pranesa jmoniy, kurios $io reglamento tikslais
pripazintos turin¢iomis didele jtakg rinkoje, pavadinimus ir jiems pagal §] reglamenta
nustatytus jpareigojimus. Apie visus pakeitimus, darancius poveikj jpareigojimams,
nustatytiems jmonéms, ir apie jmones, kurioms daro poveikj §is reglamentas, nedelsiant
praneSama Komisijai.

204 straipsnis
Perziiiros procediiros

1. Iki [60 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o véliau — kas penkerius metus,
Komisija perzidiri $io reglamento veikimg ir teikia ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai.

2. Atliekant tas perziiiras visy pirma vertinamas 69 ir 83 straipsniy poveikis rinkai ir tai, ar
ex ante ir kiti intervencijos jgaliojimai pagal §] reglamenta yra pakankami, kad
nacionalinés reguliavimo institucijos galéty uZztikrinti, kad elektroniniy rySiy rinkose ir
toliau klestéty konkurencija galutiniy naudotojy naudai.

3. Sio straipsnio tikslais Komisija gali prasyti valstybiy nariy informacijos, kurig $ios turi
pateikti nedelsdamos.

4. Iki [36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o véliau— kas trejus metus,
BEREC paskelbia ataskaitg apie bendrojo leidimo jgyvendinimg ir veikimg nacionaliniu
mastu ir jy poveikj vidaus rinkos veikimui.

5. Atsizvelgdama ; BEREC ataskaita, Komisija gali pateikti pasitilymg dél teiseéktros
procediira priimamo akto, kuriuo tos nuostatos bty i§ dalies pakeistos, jeigu ji mano,
kad tai biitina siekiant Salinti klititis tinkamam vidaus rinkos veikimui.

205 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél sutarties santraukos Sablono

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)2019/2243% toliau taikomas mutatis mutandis
nustatant sutarties santraukos Sablong, kurj interneto prieigos paslaugy arba vieSai prieinamy

94
95

[[rasyti Reglamento dél Europos verslo dékliy nustatymo nuorodq, kai bus priimtas COM pasiilymas].
2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2243, kuriuo nustatomas vieSai
prieinamy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjy pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
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asmeny tarpusavio rySio paslaugy teikéjai turi naudoti vykdydami savo pareigas pagal Sio
reglamento 95 straipsnio 2 dalj, iki tame straipsnyje nurodyto jgyvendinimo akto taikymo
pradzios dienos.

206 straipsnis
Reglamento (ES) 2015/2120 pakeitimai
Reglamentas (ES) 2015/2120 1§ dalies kei¢iamas taip:
(a) pavadinimas pakeiCiamas taip:

»2015 m. lapkri¢io 25d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2015/2120, kuriuo nustatomos priemonés, susijusios su mazmeninémis
reguliuojamy rysio paslaugy ES viduje kainomis®;

(b) 1 straipsnio 1 ir 2 dalys iSbraukiamos;
(©) 2 straipsnio 1 ir 2 punktai iSbraukiami;
(d) 3,4, 5 ir 9 straipsniai iSbraukiami;

(e) 6 straipsnio pirma pastraipa iSbraukiama;
® 10 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

(a) 2 dalies a, b, ¢ ir d punktai isbraukiami;

(b) 3 ir4 dalys iSbraukiamos.

207 straipsnis
Direktyvos 2002/58/EB pakeitimai
Direktyvos 2002/58/EB 7, 8, 10, 11 ir 12 straipsniai iSbraukiami.

Nuorodos | Direktyvos 2002/58/ES 8 straipsnj laikomos nuorodomis i $io reglamento 109
straipsnj.

208 straipsnis
Sprendimo Nr. 676/2002/EB pakeitimas
Sprendimo 676/2002/EB 4 straipsnyje jterpiama $i pastraipa:

»2a. Rengdama 1 dalyje nurodytas technines jgyvendinimo priemones, kurios gali turéti jtakos
Sajungos ar jos valstybiy nariy saugumui ar technologiniam suverenumui, Komisija gali
reikalauti, kad valstybés narés nustatyty bendrgsias pozicijas de¢l jy dalyvavimo CEPT
veikloje.

Komisija veikia pagal 3 straipsnio 3 dalyje nurodyta procediirg.*

209 straipsnis

Panaikinimas

2018/1972 naudotinas sutarties santraukos Sablonas (OL L 336, 20191230, p.274,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2243/0j).
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Reglamentas (ES) 2018/1971, Direktyva (ES) 2018/1972 ir Sprendimas Nr. 243/2012/ES
panaikinami nuo [6 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Nuorodos ] Reglamentg (ES)2018/1971, Direktyva (ES)2018/1972 ir Sprendimg
Nr. 243/2012/ES laikomos nuorodomis j §j reglamenta.

210 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
1. Sis reglamentas jsigalioja [dvide$imta diena] po jo paskelbimo Europos Sagjungos
oficialiajame leidinyje.

2. Jis taikomas nuo [6 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].
3. Nukrypstant nuo 2 dalies:

(a) 38, 39 ir 40 straipsniai taikomi nuo [ /2 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo

dienos].

Nacionalinés kompetentingos institucijos, kurioms pagal Direktyva
(ES) 2018/1972 priskirta bendrojo leidimo kompetencija, toliau vykdo savo
funkecijas ne ilgiau kaip iki [6 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Imonés, kurioms suteiktas leidimas teikti palydovinio rySio paslaugas pagal
Direktyva (ES) 2018/1972, toliau tas teises turi ir joms taikomos atitinkamos
salygos bei jpareigojimai iki [36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo
dienos];

(b) 115 straipsnio 1 dalies a punktas taikomas nuo [/2 ménesiy po Sio reglamento
jsigaliojimo dienos].

Kompetentingos institucijos, kurios néra nacionalinés reguliavimo institucijos,
kurioms pagal Direktyva (ES)2018/1972 priskirta bendrojo leidimo
kompetencija, gali toliau vykdyti savo funkcijas ne ilgiau kaip iki [ /2 ménesiai
po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
259

LT



TEISES AKTO PASIULYMO FINANSINIO POVEIKIO IR SKAITMENINIU
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ASPEKTU PAZYMA
PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA ........ccooeiererereieeieeeeeeeee e 3
Pasitilymo (iniciatyvos) pavadinimas ...........cceeeeueerierieenieenieenieesieeieenenesseeseeeseenens 3
Atitinkama POlitiKOS STILIS (mYS) tevveeerureeeiiieeiieesieeeeieeeereeesteeesereeeereesraeeeeaeesnaeeenens 3
TIKSIAS (F81) 1uvvieiieiieeeeiee ettt ettt e et e et e et e e e ta e e e tae e eaaaeeeaaeeeeaseeeeareeeenneeeeans 3
Bendrasis tIKSIAS (=21) ....ccueieeiiiieriieeiiieeciie ettt e 3
KONKIretus tiKSIAS (=81) ....ccviieiiieeciiie ettt e 3
Numatomas rezultatas (-ai) it POVEIKIS ....ccveeervireriieeiieeeciee et e e 3
Veiklos rezultaty rodiKliai........c.oeoveiiieiiiiiieiiecie e 3
Pasiiilymas (iniciatyva) SUSTJES (-USL) SU ceuueerurieriierieeiieneeenieesieesite e eseeesteesieeenre e 4
Pasitilymo (iniciatyvos) Pagrindas ...........cccveerveerieeniienireriienteesieesreereesereeseesaeeseennns 4

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant i§samy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio tapo tVATKATAST] ........cecvieruiieiieiie ettt ettt ebeesaeeebeessaesabeessne e 4
ES dalyvavimo pridétiné verte (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame skirsnyje ,,ES dalyvavimo pridétiné verte® — ES veiksmais uZtikrinama verte,

papildanti vertg, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy veiksmais. ..........c.ccvenenn. 4
Panasios patirties 1SVAOS ........uieeviieiiieeiiieeciee ettt eae e re e e ree e snreeeenaeeeenes 4
Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
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1.2

1.3.
1.3.1.

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Skaitmeniniy tinkly
akto (STA)

Atitinkama politikos sritis (-ys)

Pasitilymas susijes su politikos sritimis, siejamomis su elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy plétra, daugiausia démesio skiriant tam, kad biity uztikrintas sklandus ir
savalaikis peré¢jimas prie aukStos kokybés, atspariy ir j ateit] orientuoty skaitmeniniy
tinkly. Juo siekiama nustatyti bendrosios junglumo rinkos reguliavimo salygas,
skatinant investicijas | fiksuotojo, judriojo ir palydovinio rySio tinklus (jskaitant
Sviesolaidinj rysj, aukstos kokybés 5G ir biisimus 6G tinklus ir pazangias judriojo
palydovinio rySio sistemas) ir remiant junglumo reikalavimus, kylancius
atsizvelgiant | besiformuojancias technologijas, pavyzdziui, DI, daikty interneta,
kvanting komunikacijg ir pazangias debesijos paslaugas. Modernizuojant dabarting
sistemg, Sia iniciatyva siekiama sudaryti palankesnes sglygas veiksmingoms
investicijoms, skatinti tvarig konkurencija ir mazinti technologing priklausomybe,
taip remiant ilgalaikj Europos Sajungos konkurencingumg ir atsparumg.

Siuo pasitilymu siekiama pagalinti tebeegzistuojanéias kliditis tarpvalstybiniam
elektroniniy rySiy paslaugy teikimui ir pagerinti reguliavimo nuoseklumg ir
nuspéjamuma visose valstybése narése. Siuo tikslu jame numatoma pakoreguoti
reguliavimo jgaliojimus ir valdymo struktiiras, be kita ko, labiau suderinti spektro
leidimy i§davimo salygas ir nuosekliau taikyti ES taisykles. Siomis priemonémis
siekiama stiprinti bendrosios rinkos veikima, sudaryti palankesnes salygas paslaugy
teik¢jams pasinaudoti masto ekonomija ir uztikrinti, kad vartotojai ir jmonés visoje
Sajungoje galéty naudotis kokybiskomis junglumo paslaugomis.

Be to, $ia iniciatyva prisidedama jgyvendinant Sgjungos politikos kryptis, susijusias
su saugumu, atsparumu ir pasirengimu. Elektroniniy rySiy tinklai, jskaitant
palydovines sistemas, yra ypatingos svarbos infrastruktiira, biitina ekonomikos,
vieSyjy paslaugy ir placiosios visuomenes veikimui. Todél | pasiiilymg jtrauktos
priemonés, kuriomis remiamas pazangiy neantZeminiy tinkly kirimas ir
integravimas, sprendziamos trukdZiy problemos ir didinamas junglumo patikimumas
ir saugumas visuose regionuose. Stiprinant Europos skaitmeninj atsparuma,
uztikrinant patikimus komunikacijos pajégumus ir remiant pagrindiniy technologijy
sriCiy strateginj savarankiSkumg, §ia iniciatyva reaguojama ] naujausiuose auksto
lygio praneSimuose iSdéstytus prioritetus ir padedama siekti platesnio masto
Sajungos pasirengimo ir saugumo tiksly.

Tikslas (-ai)

Bendrasis tikslas (-ai)

Bendrasis iniciatyvos tikslas — Europos Sajungg parengti peréjimui prie kokybiskuy,
patikimy ir atspariy busimy skaitmeniniy tinkly, atsizvelgiant j M. Draghi,
E. Lettos ir S. Niinistd praneSimuose nustatytus konkurencingumo, bendrosios rinkos
ir pasirengimo prioritetus. Kad bity iSlaikyta Europos ekonominé galia, socialiniai
standartai ir technologing¢ lyderyste, labai svarbu uztikrinti pazangy junglumg visuose
regionuose, jskaitant kaimo ir atokias vietoves.
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Siuo tikslu pasiilymu siekiama nustatyti taisykles, kuriomis bity sudarytos
palankesnés salygos investuoti i Siuolaikinius skaitmeninius tinklus ir juos plétoti.
Tai reiskia, kad reikia remti peréjimg nuo senyjy variniy laidy tinkly prie
Sviesolaidiniy tinkly, spartinti aukstos kokybés 5G ir busimy 6G tinkly diegimg ir
sudaryti salygas plétoti kita belaide ir debesija grindZiama infrastruktira. Sie
pazangiis tinklai yra labai svarbiis technologijoms, kurios priklauso nuo sparciy
tikralaikiy duomeny ir DI, pavyzdziui, prijungtiesiems jrenginiams, autonominiams
automobiliams, iSmaniosioms energetikos sistemoms ir automatizuotai pramonei.
Sustiprinus Siuos pamatinius elementus ES galés iSlikti konkurencinga pasaulio
ekonomikoje.

Pasitlymu taip pat siekiama stiprinti bendrgja junglumo rinkg gerinant reguliavimo
nuosekluma, nuspéjamuma ir tarpvalstybinj paslaugy teikimg. Galiausiai,
atsizvelgiant | S. Niinistd praneSimg, pasitilyme pabréziamas elektroniniy rysiy,
iskaitant palydovines sistemas, vaidmuo didinant ES sauguma, atsparumg ir
pasirengima.

Konkretus tikslas (-ai)

1 konkretus tikslas

Spartus Sviesolaidinio rySio diegimas ir naudojimas

Siuo tikslu daugiausia démesio skiriama $viesolaidiniy tinkly diegimo spartinimui ir
Sviesolaidiniais tinklais grindziamy paslaugy skatinimui visoje Europos Sajungoje.
Juo siekiama uZztikrinti spartyjj aukstos kokybés junglumg visuomenei ir ekonomikai,
remiant tvarig konkurencija ir veiksmingas investicijas. Sia iniciatyva taip pat
stengiamasi palengvinti tarpvalstybinj paslaugy teikimg ir supaprastinti reguliavimo
sistema, kad rinka tapty veiksmingesné visiems suinteresuotiesiems subjektams.

2 konkretus tikslas

Judriojo rySio tinklo kokybés skirtumo panaikinimas

Sis tikslas orientuotas j judriojo rysio tinklo veikimo gerinima, kad jis atitikty
pasaulio lyderiy sitiloma lygj. Juo akcentuojamos investicijos j aukStos kokybés 5G
tinklus, tinklo tankinimg ir biisimo 6G tinklo diegima, siekiant padidinti atsisiuntimo
ir i§siuntimo spartg, sumazinti delsg ir uztikrinti geresnj bendra jungluma vartotojams
ir jmonéms. Pasiekus §j tikslg bus iSnaudotas visas judriojo rySio tinkly inovacijy
potencialas jvairiuose visos bendrosios rinkos sektoriuose.

3 konkretus tikslas

Visos Europos tinklo naudojimo ir paslaugy teikimo plétra

Siuo tikslu siekiama palengvinti tinklo naudojima ir paslaugy teikima visoje
bendrojoje rinkoje ir paZangios infrastruktiiros, jskaitant LEO palydovy grupes,
diegimg kartu su antzeminiais tinklais. Juo stengiamasi pasalinti reguliavimo klifitis,
skatinti  palydoviniy ir antZeminiy technologijy integracija ir remti
transformatyvigsias technologijas, pavyzdziui, debesija grindziamus tinklus, kuriuose
naudojamas ir jgalinamas DI, stiprinant Europos pramonés pajégumus ir kosmoso bei
skaitmeninio sektoriy strateginj savarankiSkuma.

Jis glaudziai susijes su 4 tikslu stiprinti bendraja junglumo rinka, be kita ko, taikant
patobulintg valdymo sistema.
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Numatomas rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kuri pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinems
grupéms).

1. Peréjimas prie Sviesolaidiniu tinkly

Sitlomomis $viesolaidinio rysio diegimo priemonémis daugiausia démesio skiriama
FTTH tinkly diegimo ir naudojimo spartinimui, tobulinant prieigos reguliavima.
Jomis iSlaikomi veiksmingi esamos sistemos elementai, taciau, kai tinkama,
pabréziamos rinka grindziamos, maziau intervencinés reguliavimo priemonés.
Numatomas sitilomy priemoniy poveikis: didesné Sviesolaidinio rySio apréptis (iki
98 proc. iki 2035 m.) ir naudojimo lygis (iki 78 proc.), didesné interneto sparta,
teigiamas poveikis BVP ir mazesnis iSmetamo CO> kiekis. Naudos gavéjai yra
vartotojai ir jmonés, kurie gali naudotis spartesniu ir patikimesniu junglumu, o tinklo
operatoriams naudingos aiSkesnés taisyklés ir nuspéjamomis investavimo salygos.

2. Spektro valdymas

Kalbant apie spektra, butinas suderinimas siilomomis priemonémis atsveriamas
valstybéms naréms siiilomu didesniu lankstumu, i§ pradziy uztikrinant nuosaiky
suderinima, o grieztesnes priemones taikant tik jei skirtumai toliau islieka. Taikant §j
pozitirj suteikiamas teisinis tikrumas, mazinama investavimo rizika ir remiamas
didelio masto spektro, reikalingo 5G ir bisimiems 6G tinklams, diegimas
tarpvalstybiniu mastu. Tikslinés grupés apima judriojo ryS$io operatorius,
investuotojus ir galutinius naudotojus, kuriems bus naudingas spartesnis tinklo
diegimas, didesné apréptis ir novatoriSkos paslaugos, kartu sudarant salygas
ekonomiskai efektyviam junglumui tose vietovése, kuriose Sviesolaidinis rySys néra
perspektyvus, be kita ko, pasitelkiant fiksuotajg belaide prieigg arba palydovinius
sprendimus.

3. Leidimas

Pasitilymu nustatomas vienas leidimas naudoti antZeminius tinklus ir ES lygmens
leidimas naudoti palydovinj spektra, sumaZzinant administracing ir reikalavimy
laikymosi nasta. Taip uztikrinamas nuoseklus, skaidrus ir nuspé¢jamas reguliavimas,
visy pirma naudingas MVI ir naujiems rinkos dalyviams, nes mazinamos klititys
patekti j rinkg ir sudaromos salygos greiciau diegti paslaugas. Palydovy operatoriams
naudingos suderintos procediiros, mazesnis reguliavimo susiskaidymas ir strateginis
spektro naudojimas, remiant visos Europos ar pasaulinius junglumo projektus ir
didinant galutiniams naudotojams teikiamy paslaugy atsparumg, saugumg ir
testinuma.

4. Valdymas

Sitloma valdymo sistema uztikrinamas testinumas, sustiprinant koordinavima ES
lygmeniu. Ji grindziama esama BEREC ir BEREC biuro struktiira, pertvarkant RSPG
1§ Komisijos eksperty grupés 1 institucija, panasSia 1 BEREC, kuriai padeda
sekretoriato paslaugas teikiantis Skaitmeniniy tinkly biuras (STB), pakeisiantis
BEREC biurg. Taip didinamas spektro valdymo veiksmingumas ir gerinamas
BEREC ir RSPG veiklos nuoseklumas. Sprendimy priémimo jgaliojimai ir toliau
priklauso Komisijai, i§laikant stipry bendrosios rinkos aspekta, o Skaitmeniniy tinkly
biuras (jsteigtas remiantis patobulinta BEREC biuro struktiira) abiem institucijoms
teikia administracines ir paramos paslaugas. Taikant §] pozitri uztikrinama
pageidaujama nauda, jskaitant geresnj koordinavimg, stebéseng ir patariamaja
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1.4.

paramg nedidelémis sgnaudomis, ir papildomos kitos Sviesolaidinio rySio, spektro ir
leidimy i§davimo priemonés.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

1. Spartus Sviesolaidinio rySio diegimas ir naudojimas

Sviesolaidiniy tinkly diegimo ir naudojimo paZanga bus stebima matuojant aprépties
ir naudojimo rodiklius. Pagrindiniai rodikliai yra FTTH aprépiamy objekty skaicius
ir aprépiamy namy tkiy procentin¢ dalis, FTTH prijungty objekty skai¢ius ir FTTH
paslaugy naudojimo lygis. Naudojant Siuos rodiklius bus galima jvertinti, kaip greitai
visoje ES diegiami ir naudojami Sviesolaidiniai tinklai, ir ar S§ia iniciatyva
vartotojams ir jmonéms sékmingai sudaromos salygos naudotis sparciuoju ir
kokybisku skaitmeniniu junglumu.

2. Judriojo rysio tinklo kokybés skirtumo panaikinimas

Siekiant stebéti, kaip geréja judriojo rySio tinklo kokybé, pagal iniciatyva bus
derinami aprépties, spektro ir paslaugy kokybés rodikliai. Jie, be kita ko, apima
autonominio 5G apréptj ir priecinamuma, vidutinés dazniy juostos 5G ryS$io gyventojy
aprépt] ir spektro parengti, matuojamg MHz kiekvienai gyventojy grupei 5G ir
biisimo 6G tinklo pagrindinése radijo dazniy juostose. Papildomi rodikliai yra
paslaugy kokybé¢ ir naudotojy patirtis, spektro leidimo iSdavimo trukmé, licencijy,
kuriose nustatytos pasidalijamojo naudojimosi salygos, skaiCius ir spektro, kurj
naudoja keli naudotojai ar kategorijos, kiekis. Kartu Sie rodikliai parodys, ar ES
vejasi pasaulio lyderius judriojo rySio srityje ir ar sudaro salygas novatoriSkoms
taikmenoms.

3. Visos Europos tinklo naudojimo ir paslaugy teikimo plétra

Pastangy plésti visos Europos tinklus ir paslaugas veiksmingumas bus vertinamas
pagal rodiklius, susijusius su paslaugy teikejy leidimais ir palydovy operacijomis.
Jie, be kita ko, apima paslaugy teikéjy, kurie naudojasi tarpvalstybinio bendrojo
leidimo tvarka, skaiCiy, naujy ES palydovy leidimy turétojy skaiciy ir operatoriy,
atrinkty taikant centralizuotas suderinty palydoviniy juosty proceduras, skaiciy.
Papildomi parametrai yra palydovy leidimy iSdavimo procesy trukmé ir su trukdziais
susijusiy problemy, kurios iSsprgstos veiksmingai ir laiku, skai€ius, rodantis visos
Europos skaitmenings infrastruktiiros patikimuma ir integravimo lygj.

4. Bendrosios junglumo rinkos stiprinimas

Bendrosios rinkos tiksly jgyvendinimas bus stebimas naudojant rodiklius, kuriais
matuojami reguliavimo rezultatai ir derinimo pastangos. Jie, be kita ko, apima
aukstos kokybés rezultaty, tiesiogiai susijusiy su bendrosios rinkos tikslais, skaiciy,
matuojamg pagal suplanuoty rezultaty, pasiekty pagal tvarkaraStj, procenting dalj,
taip pat jy kokybe (poveikj, naudojimg, aktualumg reguliavimo pozitiriu) ir kiekj
(rezultaty, pavyzdziui, BEREC gairiy ar nuomoniy apimtj). Pazangg stebés
Skaitmeniniy tinkly biuras, nuolat vertindamas, kaip valdymo struktiiros ir
reguliavimo kompetencijos veiksmingumg kuriant visiSkai integruota ES
skaitmeniniy rys$iy rinkg.

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:

O nauju veiksmu
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1.5.1.

1.5.2.

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai®®

O esamo veiksmo galiojimo pratesimu
vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kita (nauja) veiksma
Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Tikimasi, kad STA jsigalios per 20 dieny nuo paskelbimo Oficialiajame leidinyje. Jis
turéty buti pradétas taikyti per SeSis ménesius iSskyrus taisykles, kurioms reikalingas
papildomas pereinamasis laikotarpis. Jos visy pirma susijusios su BEREC gairémis ir
STA numatytais Komisijos jgyvendinimo ir (arba) deleguotaisiais aktais, suteikiant
BEREC, RSPI ir Komisijai, padedamai Skaitmeniniy tinkly biuro, pakankamai laiko
jiems parengti ir priimti.

ES dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame skirsnyje ,, ES dalyvavimo pridétiné verté* — ES veiksmais uztikrinama verteé,
papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy veiksmais.

Priezastys imtis ES lygmens veiksmy (ex ante)

Norinti stiprinti Europos konkurencinguma reikia sparcios, saugios ir atsparios
skaitmeninés infrastruktiros. Skaitmeninio junglumo aplinka sparciai Kkinta,
priklausomai nuo telekomunikacijy, palydovinés, debesijos ir tinklo paribio
technologijy integravimo, taip pat virtualizacijos ir dirbtinio intelekto. Tokiomis
aplinkybémis dél susiskaidZiusiy nacionaliniy poZiiiriy gali susiformuoti naudotojus
apsunkinanti administraciné praktika ir nenuoseklios reguliavimo sistemos, kurios
galéty trukdyti investicijoms, inovacijoms ir tinkamam bendrosios rinkos veikimui.
Europos elektroniniy rySiy kodekso jgyvendinimo patirtis léme 1étg jgyvendinimg ir
perteklinj reguliavima, kadangi valstybés narés skirtingai perkélé ES direktyvas |
nacionaling teis¢. AtsiZzvelgiant | tarpvalstybinj problemy pobiidj, biitina imtis ES
lygmens veiksmy, kad buty uZtikrinta suderinta teisin¢ aplinka, sudarytos
palankesnés salygos koordinuotam planavimui ir veiksmingai bei efektyviai
sprendziami sektoriy uzdaviniai.

Numatoma sukurti ES pridétine verté (ex posr)

Tikimasi, kad ES jsitraukimas sukurs aiskig pridéting vertg, virSijanciag ta, kurig
valstybés narés galéty pasiekti pavieniui. Imantis veiksmy ES lygmeniu, S§ia
iniciatyva galima:

uztikrinti teisinj tikrumg ir suderinimg visoje Sagjungoje, iSvengiant susiskaidziusiy
nacionaliniy taisykliy, kurios galéty apriboti galimybes bendrojoje rinkoje;
paspartinti skaitmeninés infrastruktiiros diegimg koordinuotai jgyvendinant nuostatas
ir mazinant administracines kliatis;

pasiekti didesnio bendro veiksmingumo ir efektyvumo sprendZiant problemas ES
mastu, o ne fragmentiskai nacionaliniu lygmeniu;
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Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.5.3.

1.5.4.

uztikrinti nacionaliniy iniciatyvy papildomumg, sumazinant sgnaudas ir kuo labiau
padidinant investicijy nauda visose valstybése narése.

Apskritai tikimasi, kad ES lygmens veiksmais bus pasiekta greitesniy, nuoseklesniy
ir ekonomiskai efektyvesniy rezultaty, kurie duos naudos, kurios nebiity jmanoma
pasiekti valstybiy nariy savarankiskomis pastangomis.

Panasios patirties isvados

Pasiiilymas dél atitinkamo reglamento grindziamas praktine elektroniniy rySiy
sektoriaus taisykliy jgyvendinimo patirtimi, kaip iSsamiai iSdéstyta pridedamame
Komisijos tarnyby darbiniame dokumente (11 priedas. ,,Vertinimas. Europos
elektroniniy rysiy kodekso (EERK), Europos elektroniniy rySiy reguliuotojy
institucijos (BEREC) reglamento, Atvirojo interneto reglamento ir tam tikry
E. privatumo direktyvos aspekty veikimo perzitira®). Dabartinés teisinés sistemos
vertinimo ataskaitoje nurodomi tam tikri konkretiis truikumai, susij¢ su senyjy variniy
laidy tinkly naudojimu ir prieigos reguliavimu, spektro politika, bendrojo leidimo
iSdavimo tvarka, galutiniams naudotojams skirtomis nuostatomis, universaliyjy
paslaugy isipareigojimais ir valdymu. Pasiiilymas taip pat grindziamas iSsamiomis
konsultacijomis su suinteresuotaisiais  subjektais pagal konsultacijy su
suinteresuotaisiais subjektais strategija, apibendrinta Komisijos tarnyby darbinio
dokumento 2 priede.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Pasiiilymas atitinka daugiamete finansing programg, nes atnaujintomis taisyklémis
uztikrinamas elektroniniy ry$iy rinkos reguliavimo sistemos testinumas.

Siekiant uzZtikrinti, kad Komisija jgyvendinty naujus reglamento -elementus,
numatytos nedidelés papildomos i$laidos, o siekiant remti tinkamg modernizuotos
decentralizuotos agentiiros (STB) veikimg numatytos papildomos pajamos i§ iSores
Saltiniy.

Be to, Sis reglamentas grindziamas tam tikrais pagrindiniais Direktyvos, kuria
nustatomas Europos elektroniniy rySiy kodeksas (EERK) elementais, pavyzdziui,
reguliavimo ir valdymo modeliu, pritaikytu prie dinamiskai kintan¢ios junglumo
srities poreikiy, atsizvelgiant | tai, kad $ig sritj siekiama reglamentuoti laipsniskai.

Pasitilymas biity grindZiamas struktiiromis ir mechanizmais, sukurtais pagal kitus
atsparumo ir kibernetinio saugumo teisés aktus, pavyzdziui, Direktyva 2022/2555
(TIS 2 direktyva) ir Direktyvg 2022/2557 (CER direktyva), ir jame biity uZtikrinamas
koordinavimas su minétomis struktiiromis ir mechanizmais.

Pasitilymas taip pat suderinamas su §iuo metu svarstomu pasitilymu dél Reglamento
dél Sajungos kosminés veiklos saugos, atsparumo ir tvarumo (SEC(2025) 335 final,
Kosmoso aktas) ir pasiiilymu dél Skaitmeninés srities bendrojo rinkinio (pasitilymas,
kuriuo 1§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) 2016/679, (ES)2018/1724,
(ES) 2018/1725, (ES) 2023/2854 ir direktyvos 2002/58/EB, (ES)2022/2555 ir
(ES) 2022/2557, kiek tai susij¢ su skaitmeninés srities teisinés sistemos
supaprastinimu, ir panaikinami reglamentai (ES)2018/1807, (ES)2019/1150,
(ES) 2022/868 ir Direktyva (ES) 2019/1024).
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1.5.5.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

STB priskirty veiklos sri¢iy valdymas atitinka BEREC biuro turimus jgaliojimus ir
bendrasias uzduotis. Ta¢iau naujoms darbo sritims, pavyzdziui, susijusioms su radijo
spektro klausimais ir RSPI, leidimy iSdavimo procesais, vidaus rinkos aspektais ir
atsparumu, reikés specialiy profiliy arba naujy uzduociy, kuriy nejmanoma aprépti
esamais zmogiSkaisiais iStekliais arba jgyvendinti vien perskirstant iSteklius viduje.

Panasiai ir Komisijai priskirty veiksmy sri¢iy valdymas iSlieka suderintas su jos
jgaliojimais, taciau dél iSpléstos su spektru susijusiy priemoniy taikymo apimties
reikés papildomy ekspertiniy ziniy. Atsizvelgiant j didéjantj techninj ir operacinj su
palydovais susijusiy atrankos ir leidimy iSdavimo procediiry sudétinguma, jskaitant
ITU principy prieziiirg ir koordinuota vykdymo uztikrinima, reikia specialisty,
turin¢iy pazangiy spektro valdymo, stebésenos technologijy, palydovy ir tarptautiniy
koordinavimo mechanizmy Ziniy. Naujoms pareigoms, susijusioms su nacionaliniy
priemoniy tikrinimu, praSymy nagrin€jimu, atitikties sistemy vertinimu ir biisimy
reguliavimo priemoniy kirimu, taip pat reikia didesniy ekonominiy, techniniy ir
reguliavimo pajégumy. Be to, d¢l atsirandanciy technologiniy pokyc¢iy ir dinamisky
spektro naudojimo scenarijy reikia eksperty, kurie buty kompetentingi kurti ir
prizitiréti novatoriSkas duomenimis grindziamas priemones ir metodikas. Taip pat
reikés leidimy iSdavimo tvarkos ir susijusiy procediiry bei taisykliy iSmanymo, be
kita ko, nacionalinio saugumo srityje. Kalbant apie atsparuma ir pasirengima,
prireiks tinklo kartografinio atvaizdavimo, tinklo pajégumy vertinimo ir kriziy
valdymo jgiidZiy. Apskritai d¢l $iy naujy uzduociy masto, jautrumo ir tarpvalstybinio
pobudzio reikia samdyti specialius ekspertus, kad buty uztikrintas veiksmingas
lgyvendinimas ir nuoseklumas visoje Sajungoje.

Vykdydama tam tikras horizontaligsias uzduotis, kaip antai teikdama administracing
parama, teisines konsultacijas, ir administruodama sutartis, agentiira galéty
pasinaudoti esamais iStekliais ir taip padidinti efektyvuma. Taip pat bus plétojama
sgveika su vidaus techninémis strukttiromis, pavyzdziui, tomis, kurios padeda keistis
informacija su valstybiy nariy saugumo stebésenos centrais.
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1.6.

1.7.

Pasiuilymo (iniciatyvos) ir jo (jos) finansinio poveikio trukmé
O] trukmé ribota
O galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

O jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM;

trukmé neribota

jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2028 m. iki 2030 m.,
véliau — visuotinis taikymas.

Planuojamas biudZeto vykdymo metodas (-ai)’’

Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos

padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;

O vykdomyjy jstaigy.

L] Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis
Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
L treCiosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

O tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);

LI Europos investicijy bankui ir Europos investicijy fondui;
istaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
L1 vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, tiek, kiek joms uZtikrinamos pakankamos finansinés
garantijos;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurioms
uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

O] atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms ar asmenims, kuriems
pavesta vykdyti konkre€ius veiksmus bendros uZsienio ir saugumo politikos
srityje pagal Europos Sgjungos sutarties V antrasting dalj;

O valstybéje naréje jsteigtoms jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés
privatiné teis¢ arba Sajungos teisé ir kurioms pagal konkrec¢iy sektoriy taisykles
gali buti patikétas Sajungos 1éSy arba biudZeto garantijy jgyvendinimas tiek, kiek
tokias jstaigas kontroliuoja vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos arba
jstaigos, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teis¢ ir kurioms pavesta teikti
vieSasias paslaugas, ir joms kontrolés jstaigos suteikia tinkamas finansines
garantijas solidariosios atsakomybés forma arba lygiavertes finansines garantijas,
kurios kiekvienam veiksmui gali biiti apribotos iki didziausios Sgajungos paramos
sumos.

97

Informacija apie biudzeto vykdymo btidus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetainéje
,BUDGpedia* https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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Pastabos

Komisijos atveju numatytas tiesioginis valdymas, o naujo Skaitmeniniy tinkly biuro atveju
biudzeto vykdymo metodas, t.y. netiesioginis valdymas pagal Finansinio reglamento 70
straipsnj.
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2.2.
2.2.1.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Reglamentas bus perzitrimas ir jvertinamas pra¢jus penkeriems metams nuo jo
jsigaliojimo. Komisija prane$S apie vertinimo rezultatus Europos Parlamentui ir
Tarybai.

Be to, BEREC turéty remti jgyvendinimo nacionaliniu lygmeniu stebéseng ir
prisidéti prie vidaus rinkos nuoseklumo. BEREC kas trejus metus skelbia nuomong
dél bendrojo leidimo jgyvendinimo ir veikimo nacionaliniu mastu ir jy poveikio
vidaus rinkos veikimui.

Siekdamos remti nuosekly reglamento jgyvendinimag ir veiksmingg stebésena,
valstybés narés turéty uztikrinti, kad atitinkama informacija apie jmoniy statusg ir
joms nustatytas pareigas bty laiku pateikta Komisijai.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Biudzeto vykdymo metodo (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y),
mokéjimo tvarkos ir siiilomos kontrolés strategijos pagrindimas

Reglamentu nustatoma nauja suderinty taisykliy, kuriomis reglamentuojamas
elektroniniy ry$iy tinkly ir paslaugy teikimas vidaus rinkoje, politikos sistema,
remiant Sajungos politikos tikslus, susijusius su vartotojy gerove, pramoneés
konkurencingumu, saugumu bei atsparumu ir tvarumu. STA siekiama supaprastinti ir
pagerinti reguliavimo sistemos koordinavima, kad paslaugy teikéjai galéty
veiksmingiau veikti ir diegti inovacijas bendrojoje rinkoje. Siekiant Siy tiksly reikia
stiprinti ES lygmens koordinavimg ir veiklos pajégumus, o tam savo ruoztu reikia
tiksliniy ir proporcingy biudZeto istekliy.

Reglamentu nustatomi proporcingi valdymo modelio pakeitimai, kuriais nustatoma
tiek rinkos reguliavimo (BEREC), tiek spektro valdymo (RSPI) valdymo sistema,
pritaikyta prie naujy ES lygmens uZduociy, kurioms biidingas aiSkus bendrosios
rinkos aspektas, kartu uZtikrinant, kad sprendimai ir toliau biity priimami
veiksmingiausiu lygmeniu. Pasirinktas valdymo modelis grindZiamas esamomis
struktliromis ir jgaliojimais, taip apribojant naujy subjekty poreikj ir sudarant salygas
vykdyti biudzeta taikant nustatytas administracines ir finansines priemones,
uztikrinant i§laidy ekonominj efektyvumga ir nuspéjamuma.

Naujosioms taisykléms jgyvendinti reikalingas sustiprintas Siame reglamente
nustatyty pareigy tarpvalstybinio taikymo nuoseklumo mechanizmas. Tam reikia
sustiprinti BEREC biura, kuris teikty administracing, techning ir analiting parama
nacionalinéms reguliavimo institucijoms ir ES institucijoms, siekiant uZtikrinti
vienodg Sgjungos teisés taikymg ir suderinimg su ES lygmens politikos tikslais.
BEREC biuras (kurj pakeis Skaitmeniniy tinkly biuras) dél savo turimos patirties,
valdymo struktiiros ir veiklos pajégumy gali geriausiai atlikti Sias uzduotis. Todél
biudzetas bus vykdomas Komisijai taikant tiesiogini valdyma, o decentralizuotai
agentirai (Skaitmeniniy tinkly biurui) — netiesiogin; valdyma, kaip nurodyta
Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose, visy pirma panaudojant BEREC biuro /
STB ir Komisijos personalo iSlaidas ir administracinius asignavimus. Finansavimu
bus dengiamos personalo sgnaudos, koordinavimo veikla, analitiné¢ parama, IT
priemonés ir posédziy organizavimas, naudojant metinius asignavimus pagal
daugiamet] programavimg.
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

Sioms naujoms uZzduotims atlikti reikia papildomy Zmogiskyjy istekliy.
Apskaiciuota, kad reglamentui jgyvendinti ir jo vykdymui uztikrinti STB reikés 25
papildomy etato ekvivalenty, o Komisijai— 5 papildomy etato ekvivalenty, visy
pirma tarpvalstybinéms uzduotims, susijusioms su spektro valdymu, bendrojo
leidimo tvarka, palydovy leidimais ir numeracijos iStekliais, atlikti. Sitlomas
darbuotojy skaiCius yra tiesiogiai susij¢s su naujy pareigy apimtimi ir sudétingumu ir
atspindi ekonomisSkai efektyviausig politikos galimybe, iSvengiant dubliavimosi
nacionaliniu lygmeniu ir sumaZzinant rinkos dalyviams tenkancig administracing
nasta.

Mok¢jimai bus vykdomi laikantis standartiniy ES biudzeto procediry, jskaitant
kasmet jsipareigojimus ir kasmetinius moké¢jimus, laikantis Finansinio reglamento ir
nevirSijant taikomos daugiametés finansinés programos virSutiniy riby, pagristy
metiniais jnaSais, padengiamais 1§ mokesCiy, kuriais padengiamos papildomy
uzduociy iSlaidos, jskaitant ilgalaikes iSlaidas. ISlaidoms bus taikoma Komisijos
vidaus kontrolés sistema, jskaitant ex ante patikras, ex post auditus, veiklos rezultaty
stebéseng ir ataskaity teikima. Sia kontrolés strategija uztikrinamas patikimas finansy
valdymas, iSlaidy teisétumas ir tvarkingumas, taip pat veiksmingas Sajungos léSy
naudojimas, sudarant salygas laiku jgyvendinti reglamentg.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq vidaus kontrolés sistemq (-
as)

Siekiant uztikrinti, kad BEREC ir RSPI nariai turéty galimybe atlikti informacija
pagristus tyrimus, numatyta, kad jiems turéty padéti Skaitmeniniy tinkly biuras
(STB), pakeiciantis BEREC biura, ir kad prireikus biity remiamasi STB darbuotojy
papildomomis ekspertinémis ziniomis.

STA nuostatomis dél valdymo pateikiama iSsami Skaitmeniniy tinkly biuro, kaip
Sajungos istaigos, remian¢ios BEREC ir RSPI, organizaciné, finansiné ir
atskaitomybés sistema. STA nustatomos STB uZduotys, valdymo struktira,
programavimas, biudzeto ir personalo taisyklés ir uZtikrinamas skaidrumas,
patikimas finansy valdymas ir veiksminga priezitra, jskaitant kovos su sukciavimu,
audito ir vertinimo mechanizmus.

Kontroles islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés islaidy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Deél dviejy komitety — RySiy komiteto (COCOM) ir Radijo spektro komiteto (RSK)
posédziy iSlaidy, atsizvelgiant | maza kiekvieno sandorio vert¢ (pvz., | posédj
siunc¢iamo delegato kelionés iSlaidy, maitinimo iSlaidy grazinimas), atrodo, kad
standartinés kontrolés procediiros yra pakankamos.

RSPI, kuri pakeis dabarting RSPG (ir jos pogrupius), i§laidas perims STB, kuris teiks
administracing paramg RSPI. Kalbant apie STB veiklos iSlaidas, pagal STA
organizacing, finansing ir atskaitomybés sistemg (VII dalis ,,Valdymas®) jdiegta
vidaus kontrolés sistema.

Sukcdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Papildomi asignavimai, reikalingi Siam reglamentui, bus padengiami esamomis
Komisijai tatkomomis suk€iavimo prevencijos priemonémis.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama daugiametés finansinés programeos iSlaidy Kkategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)

Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.

Biudzeto eiluté I3laidy rasis Inasas
_ ) valstybiy
Da}uglametes kandidaciy .
finansinés programos ) DA /NDA ELPA ir kvl fu kity asignuotyjy
i§laidy kategorija Numeris 98 §aliq99 potencialiy treciyjy pajamy
kandidagiy | Valstybiy
100
BEREC biuras / STB DA /
TAIP NE NE NE
NDA
Pajamos i§ mokesc¢iy (nenuspresta,
ar mokescCius rinks Komisija, ar DA /
STB) [XX.YY.YY.YY] NDA TAIP NE NE NE
[XX.YY.YY.YY] DA /
TAIP NE NE NE
NDA

98
99
100

LT
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DA - Diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaty.
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3.2. Numatomas pasiilymo finansinis poveikis asignavimams

3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka

[ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

3.2.1.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

mln. EUR (tokstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy

kategorija
Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai IS VISO
GD: CNECT DFP 2028-
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
Veiklos asignavirnaim1 <eCOMM>
Lo L Isipareigojimai la 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 4,200
Biudzeto eiluté
Mokéjimai 2a 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 3,600
sipareigojimai 1b 0
Biudzeto eiluté [sipareigol
Mokéjimai 2b 0
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojamy i§ konkre&iy programy paketo lésy'
Biudzeto eiluté 3
IS VISO asignavimy | Isipareigojimai | = la+1b+3 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 4,200

101
102

eComm.

moksliniai tyrimai.

LT
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Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai




CNECT GD ‘ Mokéjimai =2a+2b43 ‘ 0,600 ‘ 0,600 ‘ 0,600 ‘ 0,600 ‘ 0,600 0,600 3,600 ‘
min. EUR (tiikstantyjy tikslumu)
IS VISO
_ . . P . Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai
[Agenttra]: <BEREC biuras / Skaitmeniniy tinkly biuras> 20ez?;1 2(;:231 206331 206;1 25:3;1 206331 206321 DF ;’023(‘)‘28—
Biudzeto eiluté / ES biudzeto jnasSas BEREC biurui / STB
<......>.Privaloma lentelé
Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai IS VISO
DFP 2028
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
IS VISO wveiklos|
asignavimy  (jskaitant | Isipareigojimai 4
nasg decentralizuotai
agentiirai) Mokéjimai 5 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 3,600
IS VISO administracinio  pobiidZio
asignavimy, finansuojamy i§ konkreciy 6 0 0 0 0 0 0 0
programy paketo 18y
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés
finansinés L
Isipareigojimai =4+6
programos <7>
ISLAIDU
KATEGORIJA
Mokéjimai =5+6 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 3,600
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Daugiametés finansinés programos islaidy 4 ,, Administracinés islaidos*' %
kategorija
Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai ISD\;}SO
GD: <CNECT > 2028
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
2034
* Zmogiskieji istekliai 7,293 7,592 7,786 7,786 7,786 7,786 7,786 53,815
*Kitos administracinés i§laidos 0,429 0,429 0,429 0,429 0,429 0,429 0,429 3,003
IS VISO NN
“CNECT> GD | Asignavimai 7,722 8,021 8,215 8,215 8,215 8,215 8,215 56,818
IS VISO asignavimy pagal daugiametés . Bviso -
finansinés programos 4 ISLAIDU ppa s = 7,722 8,021 8,215 8,215 8,215 8,215 8,215 56,818
KATEGORIJA mokéjimy)
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai IS VISO
DFP 2028-
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés o
finansinés programos [sipareigojimai 8,322 8,621 8,815 8,815 8,815 8,815 8,815 61,018
1-4 ISLAIDU
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Reikiami asignavimai turéty biiti nustatomi remiantis atitinkamame tinklalapyje ,,BUDGpedia‘“ pateiktais metiniy vidutiniy i§laidy duomenimis.
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KATEGORIJAS

Mokéjimai

0,000

0,600

0,600

0,600

0,600

0,600

0,600

3,600
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

O] Pasitlymui
nenaudojama

(iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai
naudojami taip:

3.2.3.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

PATVIRTINTI | Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai IS VISO
2028-
ASIGNAVIMAIL 2028 2029 | 2030 | 2031 2032 2033 2034 2034
4 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 7,293 7592 | 7,786 7,786 7,786 7,786 7,786 53,815
Kitos administracinés 0,429 0,429 | 0,429 0,429 0,429 0,429 0,429 3,003
iSlaidos
4 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné 7,722 8,021 | 8215 8215 | 8215 8,215 8,215 56,818
suma
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 | 0,000 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinio 0,000 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
pobtidzio islaidos
Tarpiné suma, nejtraukta i
4 ISLAIDU 0,000 0,000 | 0,000 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
KATEGORIJA
IS VISO 7.722 | 8,021 | 8,215 | 8,215 | 8,215 ‘ 8,215 8,215 56,818

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobidzio i$laidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD
asignavimy, jau paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus
finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali bti skiriamos pagal metine 1éSy skyrimo
procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Prasomo personalo skaiéiai ir asignavimai turéty baiti laikomi orientaciniais ir negali i§ anksto nulemti
vykstanciy deryby dél kitos daugiametés finansinés programos rezultaty.

3.2.4.  Numatomi ZmogiSkyjy istekliy poreikiai
O] Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiSkyjy istekliy nenaudojama.
Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti ZmogiSkieji iStekliai naudojami taip:

3.2.4.1. Finansuojami is patvirtinto biudzeto

Sgmatq surasyti etato ekvivalentais'®*
PATVIRTINTI Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai
ASIGNAVIMAI 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
*Etaty plano etatai (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
s 30
2001 02 01 (Bustiné ir . 31
2! ! (grynojo - 32 32 32 32 32
Komisijos atstovybés) et (grynieji)
2001 02 03 (ES delegacijos) 0 0 0 0 0 0 0

104

gali biiti perskirstyti jiisy generaliniame direktorate ir kokie yra jusy grynieji poreikiai.
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Po lentele nurodykite, kiek etato ekvivalenty i$ nurodyto skaiciaus jau paskirti veiksmui valdyti ir (arba)
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('Net.lesmgmlal moksliniai 0 0 0 0 0 0 0
tyrimai)
(Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0 0 0 0
¢ ISorés darbuotojai (etato ekvivalentais)
20 02 01 (AC, END finansuojami 14 15
i§ bendrojo biudZzeto) (grynieji) (grynieji) 15 = = = =
2002 03“(AC, AL, END ir JPD 0 0 0 0 0 0 0
ES delegacijose)
Administracinés | o ginege 0 0 0 0 0 0 0
paramos eiluté
—ES
[XX.01.YY.YY] . 0 0 0 0 0 0 0
delegacijose
(AQ, END - ne'tlesmgmlal 0 0 0 0 0 0 0
moksliniai tyrimai)
(AC, END -~ tiesioginiai 0 0 0 0 0 0 0
moksliniai tyrimai)
K'lvtos' biudzeto e‘l‘lutes (nurodyti) 0 0 0 0 0 0 0
— 4 i8laidy kategorija
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)
— nejtraukta j 4 i$laidy kategorija 0 0 0 0 0 0 0
1S VISO 44 46 47 47 47 47 47

Pasitilymui jgyvendinti reikalingi darbuotojai (etato ekvivalentais):

Bus pasitelkiami
dabartiniai
Komisijos
tarnyby
darbuotojai.

Papildomi darbuotojai iSskirtinémis aplinkybémis*

bus

bus finansuojami
pagal 4 iSlaidy

kategorija arba i§

moksliniy tyrimy

bus finansuojami
i$ BA eilutés

mokesc¢iy

finansuojami i§

Etaty plano etatai

29

3

néra duomeny

2

ISorés darbuotojai | 13
(CA, SNE, INT)

I8 viso 42 etato ekvivalentai, kuriy praSoma iniciatyvai, t. y. 29 pareigybés pagal etaty plang ir
13 iSorés darbuotojy (CA ir SNE), jau yra Rys$iy tinkly, turinio ir technologijy GD ir jie bus
perskirstyti. Be Siy esamy iStekliy, iniciatyvai jgyvendinti reikia 5 papildomy darbuotojy
i8skirtinémis aplinkybémis etato ekvivalenty (3 pareigiiny ir 2 iSorés darbuotojy (CA ir SNE),
kuriy praSoma papildomai prie dabartinio darbuotojy skaiCiaus, kad bity uZtikrintas
visapusiSkas ir veiksmingas iniciatyvos jgyvendinimas.

Pasitilyme numatyty naujy uzduoCiy, visy pirma susijusiy su radijo spektro valdymu,
palydovy leidimy iSdavimu, radijo spektro skyrimo ex anmte tikrinimu ir glaudesniu
koordinavimu su BEREC ir RSPI, taip pat remiant bendrojo leidimy iSdavimo salygy
suderinimg ir bendro paso procediira, neimanoma aprépti esamais Rysiy tinkly, turinio ir
technologijy GD Zmogiskaisiais iStekliais.
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Uz $ias sritis atsakingas pagrindinis spektro ir palydovy klausimy skyrius yra labai mazas ir
jau dabar valdo platy techniSkai sudétingy ir laiko atzvilgiu svarbiy byly, susijusiy su visais
ES spektro politikos aspektais, portfelj. Be esamy pareigy, tai paciai komanda $iuo metu
priskirta visa RSPG sekretoriato funkcija, kurios vykdymui skirta 1,5 etato ekvivalento,
nepaisant nuolat augancio darbo krivio ir didéjancio spektro klausimy, kuriuos reikia
koordinuoti ES lygmeniu, skai€iaus. Vidaus vertinimai rodo, kad $is skyrius negali prisiimti
papildomy pareigy nepakenkdamas pagrindiniam vykdomam darbui ar nepablogindamas ES
lygmens spektro ir palydovinés politikos koordinavimo kokybés ir savalaikisSkumo.

Perskirstymas Rysiy tinkly, turinio ir technologijy GD néra jmanomas. Kituose skyriuose néra
perteklinio personalo ir jie neturi specializuoty techniniy Ziniy, biitiny veiksmingam darbui
palydovinio rySio, pazangios spektro inzinerijos, trukdziy valdymo ar besiformuojancios
tiesioginio palydovy ir prietaisy junglumo ekosistemos srityse. Tai labai inovatyvios ir
techniSkai sudétingos sritys, kuriose bendresnio profilio specialistai arba darbuotojai,
perskirstyti i§ su jomis nesusijusiy politikos sri¢iy, negali pakeisti specialiy eksperty.
Pasiiilyme numatytoms uzduotims atlikti reikia i§samiy, su konkrecia sritimi susijusiy Ziniy ir
nuolatinio bendradarbiavimo su nacionalinémis valdzios institucijomis, pramonés atstovais ir
tarptautinémis organizacijomis. Atsizvelgiant | labai maza esamg komanda, didel; jau esama
darbo kriivj, jskaitant vieno asmens vykdomas RSPG sekretoriato funkcijas, ir specializuota
darbo pobiidj palydovy ir spektro srityse, biitina numatyti papildomy specialiy pareigybiy, kad
Komisija galéty vykdyti naujas pasitilyme nustatytas pareigas.

Personalo tipas nurodytas pirmiau pateiktoje lenteléje.

Prasomo personalo skaiciai ir asignavimai turéty biti laikomi orientaciniais ir negali i§ anksto
nulemti vykstanc¢iy deryby dél kitos daugiametés finansinés programos rezultaty.

Komisijos vykdytiny uzduoc¢iy aprasymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai | Naujos uzduotys

1. ES palydovy leidimy iSdavimas, jskaitant galimas biisimas atrankos
procediiras, ir sglygy, taikomy palydovinio spektro naudojimo leidimui,
laikymosi priezitira ir vykdymo uztikrinimas.

2. ES palydovy leidimy koordinuotas vykdymo uztikrinimas, susijes su
zalingaisiais trukdziais ir ITU registravimo koordinavimu.

3. Aukciony ex ante tikrinimas— raSty su pastabomis/ sprendimy
teikimas (panasiai kaip fiksuotojo rySio rinky ir taisomyjy priemoniy
procediros atveju).

4. Peticija dél taisykliy nustatymo.

5. Darbas, susijes su planuojamais deleguotaisiais ir (arba) jgyvendinimo
aktais (pvz., dél suderinty salygy, iSlaidy metodikos, palydovy).

6. Darbas, susijes su bendrojo leidimo iSdavimo tvarkos ir susijusios
bendro paso iSdavimo procediiros suderinimu, jskaitant nacionalinio
saugumo taisykles.

ISorés darbuotojai Naujos uzduotys

7. ES palydovy leidimy iSdavimas, jskaitant galimas biisimas atrankos
procediras, ir salygy, taikomy palydovinio spektro naudojimo leidimui,
laikymosi priezitira ir vykdymo uztikrinimas.

8. ES palydovy leidimy koordinuotas vykdymo uztikrinimas, susijgs su
zalingaisiais trukdziais ir ITU registravimo koordinavimu.

9. Aukciony ex ante tikrinimas— raSty su pastabomis/ sprendimy
teikimas (panasSiai kaip fiksuotojo rySio rinky ir taisomyjy priemoniy
procediiros atveju).

10. Peticija dél taisykliy nustatymo.

11. [Galima dinaminiy duomeny baziy, skirty geografinei vietai nustatyti ir
spektro naudojimo galimybéms stebéti, projekto jgyvendinimo
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pradzia].

12. Darbas, susij¢s su planuojamais deleguotaisiais ir (arba) jgyvendinimo
aktais (pvz., dél suderinty salygy, i§laidy metodikos, palydovy).

13. Darbas, susijgs su bendrojo leidimo iSdavimo tvarkos ir susijusios
bendro paso iSdavimo procediiros suderinimu, jskaitant nacionalinio
saugumo taisykles.

3.2.5. Numatomo poveikio su skaitmeninémis technologijomis susijusioms investicijoms
apzvalga

y IS VISO
IS VISO Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai DFP
skaitmeniniy ir 2028

menin
asignavimy 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034

4 ISLAIDU KATEGORIJA

IT iSlaidos
(organizacijos)

4 ISLAIDU
KATEGORIJOS 0 0 0 0 0 0 0 0
tarpiné suma

Nejtraukta j 4 ISLAIDU KATEGORIJA

Politikos
priemoniy IT
iSlaidos veiklos
programoms

Tarpiné suma,
nejtraukta j 4
ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO | 0| 0| 0| 0| 0 0 0 0

3.2.6.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitilyme (iniciatyvoje):
[0  Galima visiSkai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) iSlaidy kategorijoje.
Reikia panaudoti nepaskirstyta marza pagal atitinkamg DFP iSlaidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

Be esamy Komisijos/ CNECT GD istekliy, iniciatyvai jgyvendinti reikia 5
darbuotojy iSskirtinémis aplinkybémis etato ekvivalenty (3 pareigiiny ir 2 iSorés
darbuotojy (CA ar SNE)), kuriy praSoma, kad biity uZztikrintas visapusiskas ir
veiksmingas iniciatyvos jgyvendinimas.

O Reikia persvarstyti DFP.
3.2.7.  Treciyjy Saliy jnasai
Pasiiilyme (iniciatyvoje):

nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo
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numatytas treciyjy Saliy bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

| Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai I i |
§ viso
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Savanoriski
treciyjy 0 0 0 0 0 0 0 0
valstybiy jnaSai
IS VISO
bendrai 0 0 0 0 0 0 0 0
finansuojamy
asignavimy
3.2.8.  Numatomi ZmogisSkieji istekliai ir decentralizuotoje agentiiroje reikalingy asignavimy

panaudojimas

Personalo poreikiai (etato ekvivalento vienetai, visiS§kai finansuojami 1§ mokesd¢iy, kaip paaisSkinta 3.3

punkte)
Agentiira: Skaitmeniniy Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai
tinkly biuras 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Laikinieji darbuotojai
i 4 8 10 10 10 10
(AD lygio)
Laikinieji darbuotojai
(AST lygio)
Laikinieji darbuotojai (AD
+ AST), tarpiné suma 4 8 10 10 10 10
Sutartininkai 3 5 5 5 5 5
Deleguojtlep nacionaliniai 6 ] 10 10 10 10
ekspertai
Sutartininkai ir deleguotieji
nacionaliniai ekspertai, 9 13 15 15 15 15
tarpiné suma
IS VISO darbuotojy 13 21 25 25 25 25
IS mokes€iy dengiami asignavimai, min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Iy
Agentiira: <Skaitmeniniy Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai VISO
tinkly biuras>.> 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-
2034
e 1s . Tep s 18,661
| antraStin¢ dalis. ISlaidos 0,495 | 1,673 | 2,833 | 3,415| 3415| 3415| 3415
darbuotojams
2 antrastiné dalis.
Infrastruktara ir veiklos 0,348 0,348 0,348 0,348 0,348 0,348 0,348 2,348
iSlaidos
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$tiné i i 0,264 0,264 0,264 0,264 1,848
?av ar}trastlne dalis. Veiklos 0,264 0,264 0,264
iSlaidos
IS VISO i§ mokesciy 1,107 2,285 3,445 4,027 4,027 4,027 4,027 92,857
dengiamy asignavimy i

Pasitilymui (iniciatvvai) jgvvendinti decentralizuotoje agentiiroje reikalingu Zmogiskuju iStekliu

ir asignavimu (mln. EUR) apZvalga (santrauka)

Agentiira: BEREC biuras / Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai ISZ(};Iss_O
STB 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
Laikinieji darbuotojai
4

(AD + AST) 1 8 10 10 10 10 10
Sutartininkai 1 3 5 5 5 5 5 5
Deleguo‘tieji nacionaliniai ) p s 10 10 10 10 10
ekspertai
IS viso darbuotoju 4 13 21 25 25 25 25 25
I8 ES biudzeto 1e8y dengiami 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0000 0000]| 0000]| 0,000
asignavimai
IS mokesciy dengiami
asignavimai 0,495 1,673 2,833 3,415 3,415 3,415 3,415 18,661
(jei taikoma)
Bendrai finansuojami
asignavimai 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000| 0,000]| 0,000 0,000 0,000
(jei taikoma)
IS VISO asignavimy 0,495 1,673 2,833 3415 3,415 3,415 3,415 18,661

PraSomo personalo skaiciai ir asignavimai turéty bti laitkomi orientaciniais ir negali i§ anksto
nulemti vykstanciy deryby dél kitos daugiametés finansinés programos rezultaty.

Skaitmeniniy tinkly biuro vykdytiny uzduociy aprasymas

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

1. STB prisijungus pric BEREC darbo grupiy, $ios agentiiros darbuotojai
dalyvaus visy BEREC reguliavimo sri¢iy veikloje, susijusioje su esminiais
klausimais. Tai reiskia, kad BEREC biuro darbuotojai taip pat dalyvaus vykdant
uzduotis, kurios pagal EERK jau yra pavestos BEREC ir kurioms ji Siuo metu
teikia tik administracing ir logisting parama.

2. STB bus pavesta paskelbti i§samig elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy vidaus
rinkos ataskaita, kurioje bus aprasSyta rinkos padétis, tendencijos, apimancios
susijungimy poveikj rinkai, ir elektroniniy rySiy sektoriaus problemos. Visy
pirma jis turéty pranesti apie priemoniy, jgyvendinty pagal STA, poveikj vidaus
rinkai. Pirmoji ataskaita galéty biiti paskelbta praéjus dvejiems metams nuo
taikymo pradzios, kad biity pakankamai laiko duomenims apie STA priemoniy
poveikj surinkti, o véliau ji turéty buti skelbiama kasmet.

3. Pagal STA, RSPG i§ Komisijos eksperty grupés bus pertvarkyta j
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savarankiska institucija (Radijo spektro politikos institucija arba RSPI), panasia
} BEREC. STB perims RSPG sekretoriato paslaugas, kurias Siuo metu teikia
Komisija. Ta¢iau be administracinés ir organizacinés pagalbos STB teiks RSPI
paramg ir esminiais klausimais.

Visy pirma:

4. teiks analiting, administracing ir logisting paramg RSPI ir jos darbo grupéms;
5. rinks geriausios praktikos pavyzdzius, susijusius su bendryjy leidimy ar
individualiy teisiy pasirinkimu, leidimy iSdavimo procesais ir susijusiomis
skyrimo salygomis, pavyzdziui, investicijoms palankaus aukciono modeliu,
rezervuojamyjy kainy apskaiciavimo metodika, metiniy mokesciais, aprépties
ipareigojimais;

6. veiks kaip bendras kontaktinis punktas paraiskoms ir praneSimams teikti, kad
bty lengviau suteikti spektro naudojimo teises ir iSduoti leidimus, kai Komisija
nustatys vieno langelio procediira;

7. sukurs ir administruos dinamines duomeny bazes, skirtas geografinei vietai
nustatyti ir spektro naudojimo galimybéms stebéti;

8. padés RSPI organizuoti bendrosios radijo spektro rinkos procediiros forumus
ir jiems pirmininkauti, taip pat protokoluoti jy eiga;

9. veiks kaip kontaktinis punktas informacijai apie prasymus pagal ITU
taisykles koordinuoti palydovinés sistemos ar antZzeminés stoties daznius arba
orbiting padétj;

10. Komisijos prasymu padés Komisijai iSduodant / suteikiant ES palydovy
leidimg. Taip pat Komisijos praSymu padés Komisijai vykdyti atrankos
procediiras pritriikus palydovinio spektro;

11. padés Komisijai ir RSPI prizitréti, kaip iSduodami ES palydovy leidimai, ir
uztikrinti jy vykdyma. Veiks kaip punktas, kuriam teikiamas pranesSimas, kad
ES leidimo turétojas nesilaiko ES leidimo salygy;

12. administruos mokes¢iy uz ES lygmens palydovy aukcionus ir leidimy
i8davimo procediiras sgskaity i§rasyma.

ISorés darbuotojai

Be to, BEREC biuro iSorés darbuotojams pavedamos Sios uzduotys, susijusios
su parama BEREC darbui:

1. teikti BEREC eksperty parama, jai vykdant savo reguliavimo uZzduotis, be
kita ko, naujojo BEREC biuro ekspertinémis ziniomis prisidedant prie visos
darbo grupiy veiklos;

2. remti nacionaliniy reguliavimo institucijy ir kity kompetentingy institucijy
veiklos koordinavimg taikant naujg bendro paso mechanizmg ir palengvinti paso
deklaracijy i8davima;

3. padéti BEREC stebéti elektroniniy rysiy tinkly paslaugy prieinamuma,
galinguma ir naudojima, siekiant padéti didinti tinklo atsparumg ir parengtj;
analizuoti informacija apie elektroniniy ry$iy tinkly [ir kitos atitinkamos
skaitmeninés infrastruktiros] paslaugy priecinamuma, galinguma bei naudojima
ir padéti BEREC rengti atsparumo gaires;

4. rinkti duomenis ir informacija i§ NRI ir kompetentingy institucijy ir keistis
informacija bei ja perduoti, kiek tai susije su naujomis BEREC pavestomis
reguliavimo uzduotimis, kaip antai tinklo atsparumo ir parengties, taip pat naujo
bendro paso mechanizmo uzduotimis;

5. reguliariai rengti ataskaity dél konkreciy Europos elektroniniy rySiy rinkos
pokyc¢iy aspekty, pvz., lyginamosios analizés ataskaity pirmiau minétomis
naujomis temomis, kurias reiki pateikti BEREC, projektus;

(skirtus praneSimams apie jmones, kurioms taikomas bendrasis leidimas, kurie
bitini naujai bendro paso procediirai pagal STA, numeracijos iStekliams ir
valstybiy nariy skubios pagalbos tarnyby ,,E.164* numeriams);

7. padéti BEREC rengti viesas konsultacijas naujose srityse pagal STA.
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms
O Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
Pasitlymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
O nuosaviems iStekliams
kitoms pajamoms
O nurodyti, jei pajamos priskirtos i$laidy eilutéms
mlin. EUR (ttkstantyjy tikslumu)
Einamyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis
Biudzeto pajamy finansiniy
eiluté: mety Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai
asignavimai 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
BEREC biuras / STB 2337 | 3,515 | 4,675 | 5257 | 5257 | 5257 | 5,257

Pagal dabarting BEREC biuro, kurj pakeis Skaitmeniniy tinkly biuras, biudzeto
iSlaidy eilute ir toliau bus finansuojama nepakeista Skaitmeniniy tinkly biuro dalis
(ES inasas BEREC biurui nesikeis). Be to, pirmiau apraSytos papildomos
Skaitmeniniy tinkly biuro iSlaidos bus finansuojamos i§ mokesc¢iy uz palydovinio
spektro leidimus ir, jei taikoma, mokes¢iy uz teises naudotis visos Europos
numeracijos istekliais, taip pat i$ savanorisSky ir nepiniginiy valstybiy nariy jnasy.

Palydovy mokesciai susij¢ su dviem pagrindiniais Saltiniais: spektro mokesciais,
susietais su biisimo ES lygmens spektro skyrimo/ pratgsimo/ atnaujinimo
procediromis, nustatytomis STA, ir palydovinés judriosios radijo ry$io tarnybos
procediiromis (pirmoji procediira dél 2 GHz palydovinés judriosios radijo rySio
tarnybos juostos numatoma 2027 m.). Tokie mokesciai gali buti paskirstomi
ilgesniems nei 10 mety laikotarpiams, todél biity galima uztikrinti pastovias ir
stabilias pajamas, pavyzdZiui, remiantis tam tikra suma uz MHz, kurig palydovy
operatoriai turéty moketi, atsizvelgiant | jiems leidimu skirto spektro kiekj, naujos
atrankos / pratesimo / atnaujinimo atveju.

Be to, jei reikia ir praktiSkai jmanoma, administraciniai mokes€iai / spektro
mokesciai galéty biiti renkami 1§ jmoniy, kurioms, jsigaliojus STA, bus taikomas ES
palydovy leidimas. ISsami informacija apie mokesCiy sumos apskaiCiavimg ir
surinkimg bus nustatyta jgyvendinimo akte.

Jei biity prieinami visos Europos numeracijos iStekliai, uz tokiy istekliy naudojimo
teises renkami mokesciai bus mokami j STB biudZeta.

Be to, pajamomis galéty buti laikomi valstybiy nariy savanoriSki jnaSai ir
nepiniginiai jnasai. Prie STB biudzeto taip pat galéty prisidéti ELPA/EEE Saliy ir
treciyjy valstybiy, kuriy nacionalinés reguliavimo institucijos §iuo metu dalyvauja
BEREC ir BEREC biuro veikloje pagal darbo susitarimg ir kurios toliau dalyvaus
BEREC ir STB veikloje, jnasai, ir visy uz spektrg atsakingy kompetentingy
institucijy, kurios dalyvaus RSPI ir STB veikloje, jnasai.

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskaiciavimo metodas (formul¢) arba kita
informacija).

‘ Papildomos islaidos bus dengiamos i§ dviejy pagrindiniy Saltiniy:
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- spektro mokesciy, surenkamy ES lygmeniu vykdant atrankos procediiras, susijusias
su palydovy leidimy iSdavimu, dalis (pirmoji procedira del 2 GHz palydovinés
judriosios radijo rysio tarnybos juostos numatoma 2027 m.). Jei atrankos procediira
nejvyks 2027 m., dabartinés naudojimo teisés, kurios nustos galioti 2027 m.
geguzeés mén., turés biiti pratgstos. Tokiu atveju mokesciai bus taikomi rinkoje
jsitvirtinusiems operatoriams mainais uz teisiy pratgsima, taip uZztikrinant visiska
sgnaudy padengima;

- su ES lygmens leidimo iSdavimu susij¢ administraciniai mokesciai / spektro
mokesciai.

Jy apskaiiavimo metodas bus nustatytas kiekvienu konkreciu atveju kiekvienai
atrankos procedirai ir apims bent praSomas papildomas iSlaidas. Pirmais metais iki
pereinamojo laikotarpio pabaigos biitinos pajamos bus surenkamos remiantis
pirmosios, jau numatytos atrankos proceduros rezultatais. Mokes¢iy suma (kuri i8
esmés padengs iSlaidas) bus nurodyta pries vykdant procediirg ir, atsizvelgiant ] Sio
spektro trukuma, tikimasi, kad ji bus veiksmingai surinkta.

Sig suma paskirs¢ius ilgesniam nei 10 mety laikotarpiui, papildomas i$laidas bus
galima finansuoti nuo 2028 m. Pajamy i§ mokesciy dalis, virSijanti padengtinas
iSlaidas, bus perkelta, pvz., | bendra ES biudzeta.

Visos papildomos pajamos i§ kity ES palydovy leidimy mokes¢iy, ES numeracijos
ir treciyjy valstybiy, dalyvaujan¢iy BEREC ir STB veikloje, inasai, taip pat RSPI ir
STB pajamos bus naudojamos arba papildomoms islaidoms, patirtoms po 2028 m.,
padengti, kartu su pajamomis, gautomis i§ planuojamos atrankos, arba pervestos,
pvz., 1 bendrg ES biudzeta.
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4. SKAITMENINIAI ASPEKTAI

4.1. Skaitmeninés svarbos reikalavimai

Skaitmeninés svarbos reikalavimy ir susijusiy kategorijy (duomeny, procesy skaitmenizavimo ir automatizavimo, skaitmeniniy sprendimy ir (arba)

skaitmeniniy vieSyjy paslaugy) suvestinis aprasas

Reikalavimo nuoroda

II dalis. Parengtis ir
atsparumas

LT

Reikalavimo apraSymas

Duomeny, susijusiy su Sajungos

skaitmeninés infrastruktiiros parengties
planu arba reagavimu j krizes, srautai.

Subjektai, kuriems
reikalavimas daro
poveiki arba kuriems
jis taikomas

BEREC

STB

Europos Komisija

Nacionalinés
reguliavimo institucijos

Europos Sajungos tinkly
ir informacijos apsaugos
agentiira (ENISA)

EU-CyCLONe

Suvestiniai

procesai Kategorijos

Ataskaity Duomenys
rengimas ir
platinimas

Institucinis
bendradarbiavimas
(iskaitant
reagavima |
krizes)
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Reikalavimo nuoroda

III dalis. Bendrasis rinkos
leidimas ir bendro paso
mechanizmas

IV dalis. IStekliai (radijo
spektras ir numeracija);

I antrastiné dalis. Radijo
spektras. I skyrius. Principai
ir tikslai

IV dalis. IStekliai (radijo
spektras ir numeracija);

I antrastiné dalis. Radijo
spektras. II skyrius.

LT

Reikalavimo apraSymas

Duomeny, susijusiy su bendruoju leidimu,
bendro paso procediira, savitarpio pagalba
ir administraciniais mokes¢iais, srautai.

Skaitmeninis sprendimas: vieSai prieinama
Sajungos nacionalinéms reguliavimo
institucijoms pateikty praneSimy duomeny
baze (centralizuota bendro paso sistemos
igyvendinimo duomeny bazg).

Duomeny srautai, susij¢ su radijo spektro
strateginiu planavimu ir valdymu.

Numatomi duomeny srautai, susije su
bendradarbiavimu tarpvalstybiniu mastu
koordinuojant radijo spektro naudojima
(be kita ko, siekiant paSalinti zalinguosius
trukdzius).

Duomeny srautai, susij¢ su Sajungos
spektro strategija ir veiksmy gairémis,
suderintu skyrimo laikotarpiu ir praSymais
suderinti radijo spektra.

Subjektai, kuriems
reikalavimas daro
poveiki arba kuriems
jis taikomas

Europos Komisija

Valstybés narés
(nacionalinés
reguliavimo institucijos)

Elektroniniy rysiy tinkly
ar paslaugy teik¢jai

BEREC

STB

Valstybiy nariy
kompetentingos
institucijos
Europos Komisija
RSPI

Spektro naudojimo teisiy
turétojai

Treciosios valstybés

Europos Komisija

Valstybiy nariy
kompetentingos
institucijos

Suvestiniai

. Kategorijos

procesai

Rinkodaros Duomenys

leidimas Skaitmeninis
sprendimas
skaitmeninés
vie$0sios
paslaugos

Strateginis Duomenys

planavimas ir

valdymas

Tarpvalstybinis

nacionaliniy

valdZios institucijy

bendradarbiavimas

Strateginis Duomenys

planavimas

Institucijy

bendradarbiavimas
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Reikalavimo nuoroda

Paskirstymas

IV dalis. IStekliai (radijo
spektras ir numeracija);

I antrastiné dalis. Radijo
spektras. III skyrius.
Skyrimas

IV dalis. IStekliai (radijo
spektras ir numeracija);

IT antrastiné dalis. Palydovo

LT

Reikalavimo apraSymas

Duomeny srautai, susij¢ su
individualiomis radijo spektro naudojimo
teisémis, bendromis radijo spektro
naudojimo leidimy i§davimo sglygomis,
pasidalijamuoju spektro naudojimu ir
bendrosios rinkos spektro atrankos
procediiromis.

Skaitmeninis sprendimas: dinaminé radijo
spektro geografinés vietos nustatymo ir jo
naudojimo galimybiy stebésenos duomeny
baze, siekiant skatinti pasidalijamajj
konkreciy spektro juosty naudojimg ir
sudaryti jam salygas

Duomeny srautai, susije su:

palydoviniy sistemy registravimu ir
koordinavimu su Tarptautine
telekomunikacijy sajunga (ITU);

Subjektai, kuriems
reikalavimas daro
poveiki arba kuriems
jis taikomas

RSPI

Prasymo dél derinimo
iniciatoriai

Radijo spektro komitetas
Valstybiy nariy
kompetentingos
institucijos
Suinteresuotosios Salys
(d¢l individualiy
naudojimo teisiy)

RSPI ir RSPG
Europos Komisija
STB

Komunikacijos
komitetas arba iSorés
ekspertai

BEREC
Potencialiis radijo
spektro naudotojai

Kompetentingoms

Suvestiniai
procesai

Prasymy
tvarkymas

Leidimas ir

naudojimo teisés

Duomeny bazé

PraSymy
tvarkymas

Leidimas

Kategorijos

Duomenys

Skaitmeninis
sprendimas

skaitmeninés
vie$0sios
paslaugos

Duomenys
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Reikalavimo nuoroda

naudojimasis radijo spektru

IV dalis. IStekliai (radijo
spektras ir numeracija);

IIT antraStiné dalis.
Numeracijos iStekliai

LT

Reikalavimo apraSymas

- bendraisiais leidimais teikti
palydovinio rySio tinklus ir (arba)
palydovinio rysio paslaugas;

- Sajungos leidimu naudoti
palydovinj / radijo spektra;

- prieziiira ir taisomosiomis
priemonémis, susijusiomis su pagal
Sajungos leidima veikianciy
palydoviniy tinkly ir palydovinio
ry$io paslaugy atitiktimi;

- palydovinio rysio trukdziy
Salinimu ir

- prasymais koordinuoti radijo
spektro naudojimg antzeminéms ir
kosmoso taikmenoms.

Duomeny srautai, susij¢ su: visos Europos
numeracijos iStekliais; nacionaliniais
numeracijos iStekliais ir numeracijos
iStekliy naudojimo teisiy suteikimo
procedira.

Skaitmeninis sprendimas: Visos Europos
numeracijos iStekliy duomeny bazé

Subjektai, kuriems
reikalavimas daro
poveiki arba kuriems
jis taikomas

spektro institucijos
Europos Komisija
ITU

RSPI

Palydovinio rysio tinkly
ir (arba) palydovinio
ry$io paslaugy teikéjai
Sajungos leidimo
turétojai (kurie, kaip
nustatyta, pazeidé
salygas)

Radjijo spektro komitetas

Nacionalinés
reguliavimo institucijos

STB
BEREC

Imonés, teikiancios
elektroniniy rysiy tinklus
ar paslaugas

Suvestiniai
procesai

Priezitra ir
taisomosios
priemoneés

Duomeny baze
Dalijimasis
informacija
(iskaitant
paskelbimg)

Ataskaity
platinimas

Teisiy suteikimo
procediira

Kategorijos

Duomenys

Skaitmeninis
sprendimas

skaitmeninés
vieSosios
paslaugos
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Reikalavimo nuoroda

V dalis. Per¢jimas prie
Sviesolaidiniy tinkly, rinky
veikimas ir konkurencija

I antrastiné dalis. Peréjimas
prie Sviesolaidiniy tinkly

V dalis. Per¢jimas prie
Sviesolaidiniy tinkly, rinky
veikimas ir konkurencija

II1 antrastiné dalis.

LT

Reikalavimo apraSymas

Duomenys ir duomeny srautai:

Duomenys ir duomeny srautai:

Subjektai, kuriems
reikalavimas daro
poveiki arba kuriems
jis taikomas

Nacionalinés

variniy laidy tinkly i§jungimo reguliavimo institucijos

teritorijy atnaujinimas ir
paskelbimas, variniy laidy tinkly
i§jungimo teritorijy, kuriose
laikomasi tvarumo salygy,
paskelbimas;

pranesimas apie nacionalinj
peréjimo prie Sviesolaidinio rysio
plana;

numanomi informacijos srautai
galutiniams naudotojams
vietovése, kurias paveiké variniy
laidy tinkly 1§jungimas;
operatoriy nacionalinéms
reguliavimo institucijoms teikiami
variniy laidy tinkly i§jungimo
planai.

Valstybés narés

Veiklos vykdytojai

Nacionalinés

. . o . reguliavimo institucijos
gairiy parengimas ir prieigos bet

sujungimo gavimo procediiry
paskelbimas;
praneSimas apie reguliavimo

Suvestiniai
procesai

Dalijimasis
informacija
Informacijos
pateikimas

Informacijos
skelbimas

Gairiy rengimas ir
informacijos
skelbimas

Informacijos
pateikimas

Kategorijos

Duomenys

Duomenys
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Reikalavimo nuoroda

Sujungimas
II skyrius. Simetriskos

prieigos taisyklés

V dalis. Per¢jimas prie
Sviesolaidiniy tinkly, rinky
veikimas ir konkurencija

IV antrastiné dalis. Rinkos ir
konkurencija

I skyrius. Rinkos tyrimas ir
didelé jtaka rinkoje

V dalis. Peré¢jimas prie
Sviesolaidiniy tinkly, rinky
veikimas ir konkurencija

IV antrastiné dalis. Rinkos ir
konkurencija

IT skyrius. Imonéms,
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Reikalavimo apraSymas

Duomenys ir duomeny srautai:

Duomenys ir duomeny srautai:

Subjektai, kuriems
reikalavimas daro
poveiki arba kuriems
jis taikomas

sistemos vertinimo rezultatus pagal
69 straipsnj.

Europos Komisija

Nacionalinés
reguliavimo institucijos

BEREC

rekomendacija, kuria nustatomos
produkty ir paslaugy rinkos,
kuriose galima pagrijstai taikyti
reguliavimo jpareigojimus;
rinkos analiz¢ ir praneSimas apie
atitinkamas planuojamas
reguliavimo priemones;
numanomi informacijos srautai,
susije su tarpvalstybiniy rinky ir
poreikiy nustatymu;

rinkos analizes ir didelés jtakos
rinkoje vertinimo gaires.

Nacionalinés

C . . reguliavimo institucijos
vieSai prieinamos i$laidy apskaitos

sistemos apraSymas;
informacija apie jsipareigojimy
procediirg.

Veiklos vykdytojai

Suvestiniai
procesai

Rekomendacijos
rengimas

Informacijos
pateikimas

Gairiy rengimas

Duomeny
vieSinimas
Informacijos
pateikimas

Kategorijos

Duomenys

Duomenys
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Reikalavimo nuoroda

turin¢ioms didele jtaka
rinkoje, taikomos prieigos
gerinimo priemones

V dalis. Per¢jimas prie
Sviesolaidiniy tinkly, rinky
veikimas ir konkurencija

IV antrastiné dalis. Rinkos ir
konkurencija

III SKYRIUS. Vidaus rinkos
reguliavimo procediiros
VI dalis. Paslaugos

IT antrastine dalis. Atvira
interneto prieiga
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Reikalavimo apraSymas

Informacijos srautai, susij¢ su elektroniniy
ry$iy vidaus rinkos stiprinimu.

Duomenys ir duomeny srautai:

informacijos apie atvirg interneto
prieiga pateikimas;

dalijimasis informacija su BEREC;
BEREC ataskaita dé¢l nacionaliniy
reguliavimo institucijy pagrindinés
praktikos ir iSvady;

BEREC bendras Sablonas
informacijai i§ paslaugy teikéjy
rinkti;

BEREC gairés dél nacionaliniy
reguliavimo institucijy pareigy

Subjektai, kuriems
reikalavimas daro
poveiki arba kuriems
jis taikomas

Nacionalinés
reguliavimo institucijos

BEREC

Europos Komisija

Elektroniniy rySiy
visuomenei teikéjai

Nacionalinés
reguliavimo institucijos

BEREC

Suvestiniai
procesai

Nuomoniy
teikimas

Informacijos
pateikimas

Dalijimasis
informacija
Gairiy rengimas
Sablono rengimas

Ataskaity teikimas

Kategorijos

Duomenys

Duomenys
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Reikalavimo nuoroda

VI dalis. Paslaugos

IIT antrastiné dalis. Galutiniy
paslaugy gavéjy teisés

I skyrius. Vartotojy teisés

VI dalis. Paslaugos

[T antrasting dalis. Galutiniy
paslaugy gavéjy teisés

IT skyrius. Galutiniy
naudotojy teisés

VI dalis. Paslaugos

[T antrastiné dalis. Galutiniy
paslaugy gavéjy teisés

IIT skyrius. Galutiniams
naudotojams skirtos
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Reikalavimo apraSymas

vykdymo.

Duomenys ir duomeny srautai:

- Sutartims taikomi informacijos
reikalavimai

- Informacija apie skaidrumag

- informacijos reikalavimai, susij¢ su
sutarties galiojimo trukme ir
nutraukimu.

Duomenys ir duomeny srautai:

- informacijos reikalavimai, susij¢ su
paslaugy teikéjo keitimu ir
numerio perkeliamumu;

Duomenys ir duomeny srautai, susije su
galutiniy naudotojy apsaugos ir rysiy
paslaugy reikalavimais (suk¢iavimo
prevencija, skubios pagalbos tarnybos,
skambuciy funkcijos, irangos sgveikumas)

Subjektai, kuriems
reikalavimas daro
poveiki arba kuriems
jis taikomas

Interneto prieigos
paslaugy teikéjai

Vartotojai

Interneto prieigos
paslaugy teikéjai

Vartotojai
STB
BEREC

Dé¢l labai mazy jmoniy

Galutiniai naudotojai
Paslaugy teikéjai
Valstybés narés

Europos Sgjungos tinkly
ir informacijos apsaugos

Suvestiniai
procesai

Dalijimasis
informacija

Dalijimasis
informacija
Gairiy rengimas

Informavimas

Informacijos
rinkimas

Dalijimasis
informacija

Ataskaity teikimas

Kategorijos

Duomenys

Duomenys

Duomenys

Skaitmeninis
sprendimas
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Reikalavimo nuoroda

priemongs ir funkcijos

Skaitmeninis sprendimas

pagal 107 straipsnio 13 dalj.

Pirminis teisinis pagrindas
yra 2018 m. gruodzio 11 d.
Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos

(ES) 2018/1972, kuria
nustatomas Europos
elektroniniy rysiy kodeksas
(nauja redakcija), 109
straipsnio 8 dalis

VII dalis. Valdymas

I antrastiné dalis.
Nacionalinés reguliavimo ir
kitos kompetentingos
institucijos
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Reikalavimo apraSymas

Skaitmeninis sprendimas:

kad STB galéty tvarkyti duomeny
baze, priziirimas BEREC,
valstybés narés STB pranesa
,,B.164° numerius, kuriais galima
susisiekti su valstybés narés BPC
sistemomis, siekiant uztikrinti, kad
vienos valstybés narés tarnybos
galéty susisiekti su kitos valstybés
narés tarnybomis.

Duomenys ir duomeny srautai:

visy nacionaliniy reguliavimo ir
kity kompetentingy institucijy
pranesimai;

nacionaliniy reguliavimo
institucijy biudzeto ataskaitos;
numanoma ataskaita, parengta

Subjektai, kuriems
reikalavimas daro
poveiki arba kuriems
jis taikomas

agentiira (ENISA)
STB

Valstybés narés
Europos Komisija

Nacionalinés
reguliavimo institucijos

Suvestiniai
procesai

Informacijos
skelbimas

Pranesimas

Ataskaity teikimas

Kategorijos

Duomenys
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Reikalavimo nuoroda

VII dalis. Valdymas

IT antrastiné dalis. BEREC
uzduotys ir organizavimas

VII dalis. Valdymas

IV antrastiné dalis. BEREC
ir RSPI bendrosios nuostatos
ir bendradarbiavimas

VII dalis. Valdymas

V antrastiné dalis.
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Reikalavimo apraSymas

vykdant biudzeto kontrolg;

Duomenys ir duomeny srautai, susij¢ su
BEREC uzduotimis ir organizavimu

Duomenys ir duomeny srautai:

- informacijos srautai, susij¢ su
BEREC ir RSPI bendrosiomis
nuostatomis ir bendradarbiavimu,
iskaitant dvimetes darbo
programas, pranesimus ir veiklos
ataskaitas.

Duomenys ir duomeny srautai:

- informacijos srautai, susij¢ su STB

Subjektai, kuriems
reikalavimas daro
poveiki arba kuriems
jis taikomas

BEREC, STB,
nacionalinés reguliavimo
institucijos, Komisija,
Europos Parlamentas,
Taryba ir kiti
suinteresuotieji subjektai

BEREC

RSPI valdyba

Europos Parlamentas
Taryba

Komisija

Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly
komitetas.

STB

Europos Sgjungos tinkly
ir informacijos apsaugos

Suvestiniai
procesai

Informacijos
skelbimas

Priezitra

Ataskaitos
pateikimas

Ataskaity
pateikimas

Dokumenty ir

Kategorijos

Duomenys

Duomenys

Duomenys
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Reikalavimo nuoroda

Skaitmeniniy tinkly biuras

I skyrius. STB uzduotys ir
organizavimas

VII dalis. Valdymas

V antrastiné dalis.
Skaitmeniniy tinkly biuras

IT skyrius. STB biudzetas ir
programavimas
VII dalis. Valdymas

V antrastine dalis.
Skaitmeniniy tinkly biuras

III skyrius. Bendrosios
nuostatos
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Reikalavimo apraSymas

uzduotimis ir organizavimu.

Duomenys ir duomeny srautai:

- informacijos srautai, susij¢ su STB
biudzZetu ir programavimu.

Duomenys ir duomeny srautai:

- informacijos srautai, susij¢ su STB
bendrosiomis nuostatomis,
iskaitant bendradarbiavima su
BEREC ir RSPL

Skaitmeniniai sprendimai:

- skaitmeniniai sprendimai, skirti
informacinei ir ry$iy sistemai

11

Subjektai, kuriems
reikalavimas daro
poveiki arba kuriems
jis taikomas

agentiira (ENISA)
BEREC

RSPI

Komisija

Europos Parlamentas
Taryba

Audito Riimai

STB, Europos

Parlamentas, Taryba,
Audito Riimai

STB, BEREC, RSPI,
Komisija, nacionalinés

reguliavimo institucijos,

kompetentingos
institucijos, valstybés
narés, Europos
Parlamentas, Taryba

Suvestiniai

. Kategorijos
procesai
ataskaity rengimas
Informacijos Duomenys
pateikimas
Informacijos
skelbimas
Keitimasis Duomenys
informacija Skaitmeniniai
Deklaracijy sprendimai
pateikimas
Ataskaity teikimas

LT



Reikalavimo nuoroda

VIII DALIS. Bendrosios ir
baigiamosios nuostatos

I ANTRASTINE DALIS.
Informacijos teikimas,
tyrimai ir konsultacijy
mechanizmai

VIII DALIS. Bendrosios ir
baigiamosios nuostatos

I ANTRASTINE DALIS.
Suderinimo procediiros

LT

Reikalavimo apraSymas

sukurti pagal 174 straipsnj.

Duomenys ir duomeny srautai:

- informacijos srautai, susij¢ su
informacijos teikimu, tyrimais ir
konsultacijy mechanizmais.

Duomenys ir duomeny srautai:

- informacijos srautai, susij¢ su
standartizacijos veikla.

Subjektai, kuriems
reikalavimas daro
poveiki arba kuriems
jis taikomas

Imonés, teikiancios
elektroniniy rysiy
tinklus / paslaugas,
nacionalinés reguliavimo
institucijos, kitos
kompetentingos
institucijos, BEREC,
RSPI, Komisija,
valstybiy nariy
institucijos, valdZios
institucijos, bendri
informaciniai punktai,
galutiniai naudotojai,
vartotojai, gamintojai

ES Komisija,
nacionalinés reguliavimo
institucijos, kitos
kompetentingos
institucijos, BEREC,
RSPI, Europos
Parlamentas, Taryba,
Europos standartizacijos

Suvestiniai
procesai

Informacijos
pateikimas
Keitimasis
informacija

Standarty
paskelbimas

Informacijos
pateikimas

Kategorijos

Duomenys

Duomenys

LT



Reikalavimo nuoroda

VIII DALIS. Bendrosios ir
baigiamosios nuostatos

III ANTRASTINE DALIS.

Gincy sprendimas

VIII DALIS. Bendrosios ir
baigiamosios nuostatos

IV ANTRASTINE DALIS.

Bendradarbiavimas
ekosistemose

VIII DALIS. Bendrosios ir
baigiamosios nuostatos

VI ANTRASTINE DALIS.

Baigiamosios nuostatos

LT

Reikalavimo apraSymas

Duomenys ir duomeny srautai:

- informacijos srautai, susij¢ su
gincy sprendimu.

Duomenys ir duomeny srautai:

- informacijos srautai, susij¢ su

bendradarbiavimu ekosistemose.

Duomenys ir duomeny srautai:

- bendrieji informacijos srautai.

Subjektai, kuriems
reikalavimas daro
poveiki arba kuriems
jis taikomas

organizacijos, visuomen¢é

Nacionalinés
reguliavimo institucijos

BEREC

BEREC, STB, Komisija,
nacionalinés reguliavimo
institucijos, elektroniniy
ry$iy tinkly teikeéjai,
jmongs, veikianc¢ios
elektroniniy rysiy
sektoriuje arba glaudZiai
su $iuo sektoriumi
susijusiuose sektoriuose,
suinteresuotieji subjektai

Komisija, Europos
Parlamentas, Taryba,
valstybés narés,
nacionalinés reguliavimo
institucijos, Rysiy
komitetas, Radijo
spektro komitetas,

Suvestiniai
procesai

Duomeny
vieSinimas
PraneSimy
siuntimas

Informacijos
skelbimas

Informacijos
pateikimas

PraneSimy
siuntimas

Informacijos
skelbimas

Kategorijos

Duomenys

Duomenys

Duomenys

LT



Reikalavimo nuoroda

4.2. Duomenys

I taikymo sritj patenkanciy duomeny suvestinis aprasas

Duomenu riisis Reikalavimo (-y)

nuoroda

Sajungos skaitmeninés
infrastruktiiros parengties
planas ir jj rengiant informacija
naudojama informacija

II dalis. Parengtis ir
atsparumas

LT

Reikalavimo apraSymas

Subjektai, kuriems

reikalavimas daro
poveiki arba kuriems

jis taikomas

Suvestiniai

procesai Kategorijos

BEREC, RSPI, STB,

jmongs, ekspertai,

suinteresuotieji subjektai

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

I Plang jtrauktina informacija
apraSyta teisiniame tekste.

BEREC paskelbia bendrg Sablong,
kur} nacionalinés reguliavimo
institucijos turi naudoti rinkdamos
informacijg, kuria bus grindZiamas
Planas.

14

Duomeny srauto apraSymas

Nacionalinés reguliavimo institucijos kas dvejus
metus teikia STB biiting informacija apie
elektroniniy rysiy tinkly architektiira, galinguma,
pajégumus ir naudojima.

Numatomi duomeny srautai, susij¢ su STB,
Europos Komisijos ir Bendradarbiavimo grupés,
isteigtos pagal Direktyvos (ES) 2022/2555 14
straipsnj, Europos Sgjungos kibernetinio saugumo
agentiiros (ENISA) ir atitinkamy Europos
reagavimo ] krizes ir civilinés saugos koordinavimo
institucijy bendradarbiavimu rengiant Plana.

Numatomi duomeny srautai, susije su Plano
pateikimu.

LT



Duomeny riisis Reikalavimo (-y)

nuoroda

IT dalis. Parengtis ir
atsparumas

Informacija bendram
informuotumui apie padétj ir
reagavimo ] krizes
nuoseklumui uZztikrinti

LT

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

/

15

Duomeny srauto apraSymas

Gaves praSyma, STB pasidalija su Komisija
iSsamia informacija apie analiz¢, naudotg rengiant
Plang.

BEREC paskelbia bendrq informacijos rinkimo is
nacionaliniy reguliavimo institucijy Sablong, kai jis
bus parengtas.

Kai gamtinis ar zmogaus sukeltas sutrikimas, krizeé
ar nenugalimos jégos aplinkybés yra susije su
didelio masto kibernetinio saugumo incidentu arba
ivyksta tuo pat metu, BEREC pateikia atitinkamag
informacija Europos ryS$iy palaikymo dél
kibernetiniy kriziy organizaciniam tinklui (EU-
CyCLONe) ir Komisijai.

LT



Duomenu riisis

Duomenys, susije su rinkos
leidimo iSdavimu ir bendro
paso procediira

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

III dalis. Bendrasis
rinkos leidimas ir
bendro paso
mechanizmas

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

//

PraneSimas apie ketinimg teikti
tinklus ar paslaugas pateikiamas
naudojant BEREC parengta
pranesimo S$ablong.

Informacijos, kuri turi biti jtraukta
1 leidimo patvirtinima, apraSymas,

16

Duomeny srauto apraSymas

Valstybés narés praneSa Komisijai apie bet kokj
laisvés teikti elektroniniy rySiy tinklus ir paslaugas
apribojima.

Paslaugy teikéjas, kuris ketina teikti elektroniniy
ry$iy tinklus ar paslaugas vienoje arba keliose
valstybése narése, pateikia praneSimg vienos is ty
valstybiy nariy nacionalinei reguliavimo institucijai
pagal bendro paso procediira.

Kompetentingos institucijos, kurioms pateiktas
praneSimas, perduoda gautg praneSima STB.

Jei praneSimas susij¢s su keliomis valstybémis
narémis, STB perduoda ji susipazinti kity valstybiy
nariy, kuriose paslaugy teikéjas ketina vykdyti
veikla, kompetentingoms institucijoms.

Jei praneSimas susij¢s su vienoje ar keliose
valstybése narése jau veiklg vykdancio paslaugy
teikéjo ketinimu i$plésti savo veiklg kitose
valstybése narése, STB perduoda tokj praneSima
susipazinti visy atitinkamy valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms.

Institucija, kuriai pateiktas praneSimas, patvirtina
paslaugy teikéjui i§duotg leidima teikti elektroniniy
ry$iy tinklus ar paslaugas.

Institucijos, kurioms pateiktas pranesimas,

LT



Duomenu riisis

Gairés dé¢l bendrojo leidimo
tvarkos ir duomeny teikiant
savitarpio pagalbg

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

III dalis. Bendrasis
rinkos leidimas ir
bendro paso
mechanizmas

Standartas ir (arba) specifikacija

(jei taikoma)

jei pateikiamas.

//

17

Duomeny srauto apraSymas

atnaujina informacijg apie visus gautus pranesSimus
vieSai prieinamoje Sgjungos duomeny bazéje ne
reciau kaip kartg per du ménesius.

BEREC paskelbia gaires dél bendrojo leidimo
tvarkos, uztikrindama, kad atitinkama informacija
paslaugy teikéjams biity prieinama STB
tinklalapyje.

Kiekviena valstybé naré¢ paskiria vieng bendra
nacionalinj kontaktinj punktg.

Bendras nacionalinis kontaktinis punktas nuolat
atnaujina informacijg apie elektroniniy rysiy tinkly
ir paslaugy teikimui taikomus nacionalinés teisés
aktus ir procediras.

Numatomi duomeny srautai, susij¢ su jvairiy
valstybiy nariy atitinkamy institucijy tarpusavio

LT



Duomenu riisis

Informacija apie
administracines i8laidas ir
mokesc¢ius

Informacija apie radijo spektro
strateginj planavima ir
valdyma (be kita ko, siekiant
pasalinti Zalinguosius
trukdzius)

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

III dalis. Bendrasis
rinkos leidimas ir
bendro paso
mechanizmas

IV dalis. IStekliai
(radijo spektras ir
numeracija);

I antrastiné dalis.
Radijo spektras. I
skyrius. Principai ir
tikslai

Standartas ir (arba) specifikacija

(jei taikoma)

/

18

Duomeny srauto apraSymas

pagalba.

Jei administraciniai mokesc¢iai taikomi,
nacionalinés reguliavimo arba kitos
kompetentingos institucijos skelbia metines savo
administraciniy sgnaudy apzvalgas ir surinkty
mokesciy bendrg suma.

Kompetentingos institucijos turi informuoti
Komisija ir kitas atitinkamas kompetentingas
institucijas apie sprendima leisti alternatyvy radijo
spektro juostos naudojima, suderintg pagal
Sprendima Nr. 676/2002/EB.

Spektro naudojimo teisiy turétojai gali prasyti RSPI
1Sspresti klausimus, susijusius su tarpvalstybiniu
koordinavimu arba tarpvalstybiniais Zalingaisiais
trukdZiais.

RSPI gali pateikti nuomoneg, kurioje siilomas
suderintas sprendimas (ir pateikia tokig nuomone,
jei to praso pirmiau minétas spektro naudojimo
teisiy turétojas).

Jei tarpvalstybiniai klausimai neiSsprendZiami per
nustatytg laikotarpj, bet kurios paveiktos valstybés

narés kompetentingos institucijos arba spektro
naudojimo teisés turétojai gali prasyti Komisijos

LT



Duomenu riisis

Sajungos spektro strategija ir
veiksmy gairés

PraSymai perzitiréti iSimties
tvarka leisto alternatyvaus
naudojimo termino pratgsima
(kai radijo spektro naudojimas
suderintas techninémis
jgyvendinimo priemonémis
pagal Sprendimg Nr.
676/2002/EB)

PraSymai suderinti radijo
spektra

LT

Reikalavimo (-u) Standartas ir (arba) specifikacija

nuoroda (jei taikoma)
IV dalis. Istekliai //

(radijo spektras ir

numeracija);

Glausti nacionaliniy radijo spektro
veiksmy gairiy turinio reikalavimai.

I antrastiné dalis.
Radijo spektras. 11
skyrius. Paskirstymas

IV dalis. IStekliai //
(radijo spektras ir
numeracija);

I antrastiné dalis.
Radijo spektras. II
skyrius. Paskirstymas

IV dalis. Istekliai //
(radijo spektras ir
numeracija);

19

Duomeny srauto apraSymas
jsikisti.

Komisija pateikia Sgjungos spektro strategija.

Per 9 ménesius nuo Sgjungos spektro veiksmy
gairiy parengimo kompetentingos institucijos
Komisijai ir RSPI pateikia savo nacionalines
spektro veiksmy gaires.

Nacionalinés kompetentingos institucijos paskelbia
nacionalines spektro veiksmy gaires ir reguliariai
jas atnaujina.

Jos reguliariai praneSa Komisijai ir RSPI apie savo
nacionaliniy radijo spektro veiksmy gairiy
jgyvendinima.

Potencialus spektro naudotojas arba Komisija gali
pateikti tokius perzitiros praSymus atitinkamai
kompetentingai institucijai.

Bet kuri suinteresuotoji Salis gali pateikti Komisijai
pagrista praSyma apsvarstyti galimybe suderinti
konkrecios dazniy juostos prieinamumo ir (arba)

LT



Duomenu riisis

Informacija apie individualias
naudojimo teises

Duomenys, susij¢ su
bendromis radijo spektro
naudojimo leidimy iSdavimo
salygomis

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

I antrastiné dalis.
Radijo spektras. 11
skyrius. Paskirstymas

IV dalis. IStekliai /
(radijo spektras ir
numeracija);

I antrastiné dalis.
Radijo spektras. I1I
skyrius. Skyrimas

IV dalis. IStekliai //
(radijo spektras ir
numeracija);

I antrastiné dalis.
Radijo spektras. II1

20

Duomeny srauto apraSymas

veiksmingo naudojimo salygas.

Gavusi tokj prasyma, Komisija surengia vieSas
konsultacijas ir ta praSyma pateikia RSPI, kad §i
pateikty ataskaitg ar nuomong, ir (arba) Radijo
spektro komitetui (kuris taip pat gali pateikti
nuomong).

Komisija perduoda pagrista atsakyma praSymo
iniciatoriui (laikydamasi pagristo termino,
pageidautina per SeSis ménesius nuo praSymo
gavimo).

Komisija paskelbia praSymga ir atsakyma.

Kompetentingos institucijos informuoja
suinteresuotasias Salis apie salygas, kurios turi biiti
susietos su individualiomis naudojimo teisémis
pries jas nustatant. PanaSiai yra ir atitikties
vertinimo kriterijy atveju.

RSPI kaupia geraja patirtj, susijusig su bendryjy
leidimy ar individualiy teisiy pasirinkimu.

Potencialiis radijo spektro naudotojai dviejose ar
keliose valstybése narése (arba Komisija) gali
prasSyti atitinkamos valstybés narés kompetentingy
institucijy kartu RSPI nustatyti bendras leidimy
iSdavimo salygas.

LT



Duomenu riisis

Kiti duomenys apie

individualias naudojimo teises

Dinaminei radijo spektro
geografinés vietos nustatymo ir
jo naudojimo galimybiy
stebésenos duomeny bazei

skirti duomenys

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

skyrius. Skyrimas

IV dalis. IStekliai
(radijo spektras ir
numeracija);

I antrastiné dalis.
Radijo spektras. II1
skyrius. Skyrimas

IV dalis. Istekliai
(radijo spektras ir
numeracija);

I antrastiné dalis.
Radijo spektras. II1
skyrius. Skyrimas

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

/

Komisija gali priimti jgyvendinimo
aktus, kuriais apibréZiamos }
duomeny baze jtrauktos spektro
juostos ir nustatoma praktiné tvarka
bei vienodi formatai, kuriais
kompetentingos institucijos renka ir
teikia duomenis Komisijai.

21

Duomeny srauto apraSymas

Kompetentingos institucijos apie tokius praSymus
informuoja Komisija.

Numatomi duomeny srautai, jei Komisija praSyty
RSPI, STB, Komunikacijos komiteto ar iSorés
eksperty pagalbos vykdant leidimo iS§davimo
procesa.

Individualiy teisiy turétojy praSymai pratesti tokiy
teisiy galiojima.

Naudojimo teisiy turétojas praneSa kompetentingai
institucijai apie savo ketinimg perduoti arba
iSnuomoti naudojimo teises. Minéta kompetentinga
institucija $ig informacija skelbia viesai.

Bet kuri trecioji Salis, norinti tam tikroje teritorijoje
ar tam tikru laikotarpiu naudoti spektro dalj, turi
teis¢ pareiksti susidoméjimg kompetentingai
institucijai.

I duomeny baze jtraukiama naujausia valstybiy
nariy surinkta ir pateikta informacija.

LT



LT

Duomenu riisis

Duomenys, naudojami
igyvendinant bendrosios
spektro rinkos procediirg

Reikalavimo (-u)
nuoroda

IV dalis. Istekliai
(radijo spektras ir
numeracija);

I antrastiné dalis.
Radijo spektras. I1I
skyrius. Skyrimas

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

Batiniausi turinio reikalavimai.

22

Duomeny srauto apraSymas

Ketindamos vykdyti atrankos procediirg (arba i§
dalies pakeisti ar atnaujinti tam tikras teises),
kompetentingos institucijos paskelbia savo
galutinés priemoneés projekta ir pateikia ji
Komisijai, RSPI, BEREC ir kity valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms.

Kompetentingos institucijos, RSPI, BEREC ir
Komisija gali pateikti pastabas dél priemonés
projekto per 30 darbo dieny.

Tokiu atveju Komisija informuoja BEREC ir
nacionalines reguliavimo institucijas apie savo
kritines pastabas bei tuo paciu metu jas paskelbia
viesai.

Per 30 darbo dieny nuo pranesimo apie Komisijos
kritines pastabas RSPI ir BEREC pateikia savo
nuomones del Komisijos praneSimo.

Per 60 darbo dieny nuo praneSimo apie savo
kritines pastabas Komisija gali priimti sprendima.
Kompetentinga institucija per Sesis ménesius nuo
Komisijos sprendimo priémimo dienos pranesa
RSPI, BEREC ir Komisijai apie naujg priemon¢s
projekta.

STB registruoja Sgjungos bendrosios spektro rinkos

LT



Duomenu riisis

Duomenys, susij¢ su
palydoviniy sistemy
registravimu ir koordinavimu
su Tarptautine
telekomunikacijy sgjunga
(ITU)

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

IV dalis. Istekliai
(radijo spektras ir
numeracija);

IT antrastine dalis.
Palydovo
naudojimasis radijo
spektru

Standartas ir (arba) specifikacija

(jei taikoma)

//

23

Duomeny srauto apraSymas

procediiras.

Kompetentinga spektro institucija informuoja
Komisijg ir kitas kompetentingas institucijas,
kurios yra RSPI narés, apie visus praSymus
registruoti ar koordinuoti su ITU palydoving
sistema, kurios apréptis apims daugiau nei vieng
valstybe nare, arba antzeming stot;.

- Valstybés narés ir Komisija gali teikti
pastabas dél prasymo.

Gavusi prasyma pagal ITU taisykles koordinuoti
palydovinés sistemos arba antzemings stoties
daZnius arba orbiting padét], atitinkama
kompetentinga institucija per RSPI informuoja
Komisijg ir kitas kompetentingas institucijas.

- Numatomi duomeny srautai vykdant RSPI
koordinavimo funkcija, kai dvi ar daugiau
kompetentingy institucijy gauna praSymus
del tos pacios dazniy juostos arba tos pacios
orbitinés padéties.

Gavusi prasymg koordinuoti spektro naudojima
antzeminéms ir kosminéms taikmenoms pagal ITU
taisykles, susijusias su radijo spektru, suderintu
pagal Sprendimg Nr. 676/2002/EB, atitinkama
kompetentinga institucija perduoda tokj praSyma

LT



Duomenu riisis

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

24

Duomeny srauto apraSymas

Komisijai, kad jis buty nedelsiant perduotas Radijo
spektro komiteto nariams.

LT



Duomeny riisis Reikalavimo (-y)

nuoroda

IV dalis. Istekliai
(radijo spektras ir
numeracija);

Duomenys, susije su Sajungos
lygmens leidimais naudoti
palydovinj spektra
IT antrastine dalis.
Palydovo
naudojimasis radijo
spektru

LT

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

//

25

Duomeny srauto apraSymas

Paslaugy teikéjai pateikia pranesimg Komisijai.

Numatomi duomeny srautai valstybése narése,
kuriose taikomas Komisijos suteiktas Sgjungos
leidimas.

Kompetentingos institucijos arba pareisSkéjai gali
prasyti, kad Komisija apsvarstyty galimybe apriboti
Sajungos leidimy skaiciy tam tikroje radijo spektro
juostoje. Tokiu atveju Komisija suteikia
suinteresuotosioms Salims galimybe pareiksti savo
nuomong per vieSas konsultacijas.

Bet kuri jmoné¢ gali pateikti Komisijai paraiSka
gauti Sajungos leidima naudoti radijo spektra
palydovinio ryS$io paslaugoms ir palydoviniams
tinklams teikti.
- Gavusi tokias paraiSkas, Komisija jas
paskelbia.

- RSPI pateikia nuomong¢ Komisijai per 10
darbo dieny.

LT



LT

Duomenu riisis

Duomenys, susije su priezitira
ir taisomosiomis priemonémis
(iskaitant palydovinio rysio
trukdziy Salinimg)

Reikalavimo (-u)
nuoroda

IV dalis. Istekliai
(radijo spektras ir
numeracija);

IT antrastine dalis.
Palydovo
naudojimasis radijo
spektru

Standartas ir (arba) specifikacija

(jei taikoma)

//

26

Duomeny srauto apraSymas

Numatomi duomeny srautai Komisijai (padedant
RSPI) nagringjant jtariamus saglygy, susijusiy su
Sajungos leidimu, arba teisiniy nuostaty
pazeidimus.

- Jei kompetentinga institucija mano, kad
Sajungos leidimo turétojas nesilaiko
reikalavimy, ji apie tai praneSa Komisijai ir
RSPI.

- Jei Komisija nustato, kad Sajungos leidimo
turétojas nesilaiko kurios reikalavimy, ji
apie savo iSvadas informuoja operatoriy.

- Komisija pranesa valstybéms naréms apie
savo vykdymo uZtikrinimo veiksmus.

Jei kompetentinga institucija nusprendzia atidéti
kurios nors Komisijos nustatytos priemonés
taikyma, ji apie tai i§ anksto praneSa Komisijai.

Kai kompetentinga institucija savo iniciatyva imasi
laikinyjy priemoniy, kad i§vengty Zalingyjy
trukdZiy savo teritorijoje, ji apie tai pranesa
Komisijai ir kitoms kompetentingoms
institucijoms.

- Kita vertus, Komisija taip pat gali prasyti
priimti tokias laikingsias priemones.

LT



Duomenu riisis

Duomenys, susije su radijo
numeracijos iStekliy strateginiu
planavimu ir valdymu.

Duomenys, susij¢ su visos
Europos numeracijos istekliais

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

IV dalis. Istekliai
(radijo spektras ir
numeracija);

IIT antrastiné dalis.
Numeracijos iStekliai

IV dalis. IStekliai
(radijo spektras ir
numeracija);

III antrastiné dalis.
Numeracijos iStekliai

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

//

/

Per SeSis ménesius nuo Sajungos
numeracijos plano priémimo STB
nustato informacijos teikimo tvarka
ir sistemg.
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Duomeny srauto apraSymas

Numatomi duomeny srautai bendradarbiaujant
Komisijai, STB ir nacionalinéms reguliavimo
institucijoms siekiant strategiskai planuoti
numeracijos iSteklius Sgjungoje ir nustatyti
numeracijos iStekliy naudojimo galimybes
tarpvalstybinéms arba visos Europos paslaugoms
teikti.

Numatomas duomeny srautas, gaunamas
nacionalinéms reguliavimo institucijoms
bendradarbiaujant su STB, kai skirstomi visos
Europos numeracijos iStekliy numeriai arba
numeriy intervalai.

Nacionaliniy reguliavimo institucijy laiku teikiama
informacija apie numeriy paskirstymg ir gavéjus
(duomenys, reikalingi STB sukurtai visos Europos
numeracijos iStekliy duomeny bazei pildyti).

LT



Duomeny riisis Reikalavimo (-y) Standartas ir (arba) specifikacija Duomeny srauto apraSymas

nuoroda (jei taikoma)
Duomenys, susij¢ su IV dalis. Istekliai // Imonés, kurios néra elektroniniy rysiy tinkly ar
nacionaliniais numeracijos (radijo spektras ir paslaugy teikéjos, gali prasyti, kad nacionalinés
iStekliais numeracija); reguliavimo institucijos suteikty numeracijos
I antrastiné dalis. iStekliy, numatyty nacionaliniuose numeracijos
Numeracijos iStekliai planuose, naudojimo teises konkrecioms

paslaugoms, kurios teikiamos joms, teikti.

Nacionalinés reguliavimo institucijos gali prasyti
STB pagalbos koordinuojant jy veikla, kad biity
uztikrintas veiksmingas numeracijos istekliy
valdymas.

Nacionalinés reguliavimo arba kitos
kompetentingos institucijos periodiskai perduoda
STB duomenis, reikalingus numeracijos istekliy,
kurie Sajungoje gali buti naudojami uZ teritorijos
riby, duomeny bazei pildyti.

Nacionalinés reguliavimo institucijos skelbia
nacionalinius numeracijos planus, taip pat visus
velesnius jy papildymus ar pakeitimus.

Kas dvejus metus BEREC pateikia nacionalinés
praktikos, susijusios su nacionaliniy ir visos
Europos numeracijos iStekliy naudojimo teisiy
suteikimu, ataskaitg.

LT 2



Duomenu riisis

Duomenys, susij¢ su
numeracijos istekliy naudojimo
teisiy suteikimu

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

IV dalis. Istekliai
(radijo spektras ir
numeracija);

IIT antrastiné dalis.
Numeracijos iStekliai

Standartas ir (arba) specifikacija

(jei taikoma)

//
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Duomeny srauto apraSymas

Imonés gali praSyti nacionaliniy reguliavimo
institucijy suteikti individualias numeracijos
iStekliy naudojimo teises.

Nacionalinés reguliavimo institucijos priima
sprendimg dél pirmiau minéto praSymo ir jj
paskelbia viesai.

Valstybés narés nacionaliné reguliavimo institucija
gali pateikti valstybés narés, kurioje buvo suteiktos
numeracijos iStekliy naudojimo teisés,
nacionalinéms reguliavimo institucijoms prasyma
irodyti atitinkamy vartotojy apsaugos taisykliy arba
nacionalinés teisés akty pazeidima.

Numatomi duomeny srautai, susije su STB
uzduotimi sudaryti salygas skirtingy susijusiy
valstybiy nariy nacionalinéms reguliavimo
institucijoms keistis informacija, tg keitimasi
koordinuoti ir uztikrinti tinkamg jy tarpusavio
darbo koordinavima.

LT



Duomenu riisis

Informacija apie vario laidy
tinkly i§jungima ir pereinamojo
laikotarpio planavimo
duomenys

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

V dalis. Per¢jimas prie
Sviesolaidiniy tinkly,
rinky veikimas ir
konkurencija

I antrastiné dalis.
Peré¢jimas prie
Sviesolaidiniy tinkly

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

Variniy laidy tinkly i§jungimo
teritorijy ribos nustatomos
atsizvelgiant | Komisijos gaires,
kurios turi biiti priimtos ne véliau
kaip 2028 m. vasario 29 d.

Pagal tvarumo salygas
Sviesolaidiniy tinkly apréptis turi
buti Salia ne maziau kaip 95 proc.
variniy laidy tinkly i§jungimo
teritorijoje esanciy namy.

Nacionalinés reguliavimo
institucijos nustato objektyvius ir
skaidrius artumo, pagristy
pastangy, pagristy sgnaudy ir
Iperkamumo vertinimo parametrus
ir kriterijus.
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Duomeny srauto apraSymas

Nacionalinés reguliavimo institucijos skelbia
variniy laidy tinkly i§jungimo teritorijy sarasg ir
visus jo naujinius kartu su variniy laidy tinkly
i§jungimo teritorijy, kuriose laikomasi tvarumo
salyguy, sarasais (paskelbiama iki 2029 m. birZelio
30 d., o véliau — penkerius metus, bent kas 12
meénesiy).

Valstybés narés ne véliau kaip 2029 m. spalio 31 d.

parengia ir Komisijai pateikia peréjimo prie
Sviesolaidinio rysio plang, kuriame pateikiama
informacija apie variniy laidy tinkly ir
Sviesolaidiniy tinkly apréptj, diegimo priemones,
variniy laidy tinkly i§jungimo teritorijy statusg ir
peréjimo etapus, o apie atnaujintg plang turi biiti
pranesta ne véliau kaip 2034 m. birZelio 30 d.,
nurodant jame jgyvendinimo pazangg.

Operatoriai savo variniy laidy tinkly i§jungimo
planus nacionalinéms reguliavimo institucijoms
pateikia per SeSis ménesius nuo jpareigojimo
priémimo ir pranesa apie jgyvendinimo paZanga
institucijos nurodytu periodiSkumu.

Galutiniai naudotojai paveiktose vietovése
informuojami apie variniy laidy tinkly i§jungimo
laikotarpj, biitinus paslaugos ar jrangos pakeitimus
ir prieinamas alternatyvias paslaugas.

LT



Duomenu riisis Reikalavimo (-u)
nuoroda

Prieigos ir sujungimo V dalis. Per¢jimas prie

procediiros ir reguliavimo Sviesolaidiniy tinkly,

vertinimo rezultatai rinky veikimas ir
konkurencija

III antrastiné dalis.
Sujungimas

I skyrius. Simetriskos
prieigos taisyklés

LT

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

Procedtiromis turi biti uztikrinta,
kad nustatyti jpareigojimai biity
naudingi jmonéms, jskaitant MV] ir
paslaugy teikéjus, turin¢ioms ribota
geografine aprépt].

Ipareigojimai ir salygos turi biti
objektyvis, skaidrils, proporcingi ir
nediskriminaciniai, jgyvendinami
pagal 186 ir 85 straipsnius.
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Duomeny srauto apraSymas

Nacionalinés reguliavimo institucijos parengia
gaires ir pavieSina prieigos bei sujungimo gavimo
procediiras.

Nacionalinés reguliavimo arba kitos
kompetentingos institucijos, nustaciusios
Ipareigojimus ir salygas pagal 69 straipsnj, jvertina
juy rezultatus ne veliau kaip per penkerius metus
nuo ankstesnés priemonés priémimo ir pranesa
savo vertinimo rezultatus 186 ir 85 straipsniuose
nurodyta tvarka.

LT



Duomenu riisis

Rinkos apibrézimas, rinkos
tyrimo rezultatai, reguliavimo
priemonés ir rekomendaciniai
dokumentai

I8laidy apskaitos sistemos
informacija ir atitikties
tikrinimo duomenys

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

V dalis. Per¢jimas prie
Sviesolaidiniy tinkly,
rinky veikimas ir
konkurencija

IV antrastiné dalis.
Rinkos ir
konkurencija

I skyrius. Rinkos
tyrimas ir didelé jtaka
rinkoje

V dalis. Per¢jimas prie
Sviesolaidiniy tinkly,
rinky veikimas ir
konkurencija

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

Rekomendacijoje nustatomos
produkty ir paslaugy rinkos,
apibréztos pagal konkurencijos
teisés principus.

Rinkos tyrimas turi buti atliekamas
laikantis 186 ir 85 straipsniuose
nustatyty procediry, laiku ir
uzbaigtas per vienus metus. Rinkos,
kuriose taikomas ex ante
reguliavimas, perziiirimos kas
penkerius metus, siekiant nustatyti,
ar tenkinami 72 straipsnio 1 dalyje
nurodyti trys kriterijai.

DI]R gaires atitinka tinkamus
konkurencijos teisés principus ir ]
jas turi biti jtrauktos
rekomendacijos dél didelés jtakos
rinkoje sgvokos taikymo
elektroniniy rysiy rinky ex ante
reguliavimui.

Sanaudy apskaitos sistemos
aprasymas, kuriame nurodomos
bent pagrindinés sgnaudy
grupavimo kategorijos ir sgnaudy
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Duomeny srauto apraSymas

Komisija, pasikonsultavusi su visuomene ir
atsizvelgusi ] BEREC nuomong, priima
rekomendacija, kurioje nustatomos atitinkamos
produkty ir paslaugy rinkos, ir reguliariai kas
penkerius metus j3 perziiiri.

Nacionalinés reguliavimo institucijos atlieka rinkos
tyrimg ir pranesa apie atitinkamas planuojamas
reguliavimo priemones pagal 85 straipsnj per
penkerius metus nuo ankstesnés priemonés
priémimo.

BEREC, gavusi pagrjsta Komisijos ar bent dviejy
nacionaliniy reguliavimo institucijy prasyma,
atlieka galimy transnacionaliniy rinky tyrima arba,
gavusi pagrista Komisijos, bent dviejy nacionaliniy
reguliavimo institucijy ar rinkos dalyviy praSyma, —
transnacionalinés galutiniy naudotojy sukurtos
paklausos tyrima.

Komisija, pasikonsultavusi su BEREC, paskelbia
DIR gaires.

Imoneés, kurios pripaZintos turinciomis didele jtaka
rinkoje ir kurioms taikomi sgnaudy apskaitos
Ipareigojimai, viesai paskelbia savo sagnaudy
apskaitos sistemos aprasyma.



Duomenu riisis

Informacija apie didele jtaka
rinkoje turin¢iy operatoriy
pasiiilytus jsipareigojimus

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

IV antrastiné dalis.
Rinkos ir
konkurencija

II skyrius. Imonéms,
turin¢ioms didele
itaka rinkoje,
taikomos prieigos
gerinimo priemon¢s

V dalis. Per¢jimas prie
Sviesolaidiniy tinkly,
rinky veikimas ir
konkurencija

IV antrastiné dalis.
Rinkos ir
konkurencija

I skyrius. Jmonéms,
turin¢ioms didele
1taka rinkoje,
taikomos prieigos
gerinimo priemonés

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

paskirstymo taisyklés, turi biiti
skelbiamas viesai. Sistema turi
patikrinti kvalifikuota
nepriklausoma jstaiga

Isipareigojimai turi biti
pakankamai iSsamds, atsiZvelgiant j
taikymo srit], trukme, laikotarpj ir
1gyvendinimo biida, kad
nacionaliné reguliavimo institucija
galéty juos jvertinti.
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Duomeny srauto apraSymas

Nepriklausomas kvalifikuotas subjektas patikrina,
ar laikomasi sagnaudy apskaitos sistemos, ir kasmet
skelbia pareiSkima apie tai, kaip laikomasi sgnaudy
apskaitos sistemos. Jei jmoné¢ yra jpareigota kainas
susieti su sgnaudomis, ji nacionalinei reguliavimo
institucijai pateikia i§samy savo kainy pagrindima,
iskaitant jrodymus, kad mokesciai nustatyti pagal
sgnaudas, ir nurodo pagrista investicijy grazos
norma.

Nacionalinés reguliavimo institucijos gali
reikalauti, kad jmonés koreguoty kainas remdamosi
Sia informacija.

Didelg jtaka rinkoje turin¢iomis pripazintos jmoneés
gali nacionalinéms reguliavimo institucijoms
pasiiilyti jsipareigojimus, susijusius su prieigos,
bendro investavimo ar jy abiejy saglygomis.

Nacionalinés reguliavimo institucijos rengia viesas
konsultacijas (rinkos tyrima) d¢l siilomy
Isipareigojimy su suinteresuotosiomis Salimis, visy
pirma tiesiogiai paveiktomis tre€iosiomis Salimis.
Potencialiis jungtiniai investuotojai arba norintys
gauti prieigg subjektai gali pateikti nuomong apie
reikalavimy laikymasi ir pasitlyti poky¢iy.
Nacionaliné reguliavimo institucija pateikia
preliminarias i§vadas jmonei, kuri gali perzitiréti

LT



Duomenu riisis

Reguliavimo priemoniy
projektai, pastabos, nuomones,
sprendimai ir galuting priimta
priemoné

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

V dalis. Per¢jimas prie  Priemoniy projektai turi biti
Sviesolaidiniy tinkly,  skelbiami ir apie juos lygiagreciai
rinky veikimas ir praneSama Komisijai, BEREC ir
konkurencija kity valstybiy nariy nacionalinéms
reguliavimo institucijoms, nurodant
priezastis pagal 20 straipsnio 3 dalj.

IV antrastiné dalis.
Rinkos ir
konkurencija BEREC pateikia nuomong per 30
darbo dieny nuo 90 dieny
laikotarpio pradzios. Laikinosios
priemonés pagal 86 straipsnj galioja
ne ilgiau kaip 12 ménesiy.

IIT skyrius. Vidaus
rinkos reguliavimo
procediiros
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Duomeny srauto apraSymas

savo pradinj pasitilyma.

Kai jsipareigojimai tampa privalomi, jmone
nepagristai nedelsdama informuoja nacionaling
reguliavimo institucijg apie visus su
Isipareigojimais susijusiy aplinkybiy pasikeitimus.

v —

ir uztikrina privalomy jsipareigojimy laikymasi.

Nacionalings reguliavimo institucijos Komisijai,
BEREC ir kitoms nacionalinéms reguliavimo
institucijoms pranesa apie priemoniy, kurios
patenka j 69 straipsnio, 72 straipsnio ir 73—84
straipsniy taikymo sritj ir kurios turéty jtakos
valstybiy nariy tarpusavio prekybai, projektus. Sie
subjektai gali pateikti pastabas per 30 darbo dieny.

Jei Komisija pareiSkia rimty abejoniy arba atkreipia
démes;j j klittis vidaus rinkai, BEREC per 30 darbo
dieny pateikia nuomong.

Nacionalinés reguliavimo institucijos apie visas
priimtas galutines priemones pranesa Komisijai ir
BEREC. Apie laikingsias priemones nacionalinés
reguliavimo institucijos nedelsdamos pranesa
Komisijai, kitoms nacionalinéms reguliavimo
institucijoms ir BEREC.

Komisija gali priimti rekomendacijas arba gaires po

LT



Duomenu riisis

Informacija apie tinklo
pajégumo valdyma, srauto
valdymo priemones, paslaugos
kokybés parametrus, atitikties
duomenis ir vykdymo
uztikrinimo i§vadas

Informacija apie sutartis,
skaidrumo informacija, veiklos
duomenys, pranesimai apie
sutarties pakeitimus, vartojimo
stebésenos duomenys

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

VI dalis. Paslaugos

II antrastiné dalis.
Atvira interneto
prieiga

VI dalis. Paslaugos

IIT antrastiné dalis.

Galutiniy paslaugy
gavejy teisés

I skyrius. Vartotojy
teises

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

Paslaugy teikéjy kas dvejus metus
teikiamos ataskaitos, apimancios
tinklo / srauto valdyma ir
pagrindima.

BEREC $ablonas iki [priémimo
data + 1 metai]. BEREC gairése
iSsamiai aprasomi kokybés
uztikrinimo parametrai, matavimo
metodai, informacijos pateikimo
formatas (III priedas), paskelbimo
formatas (IV priedas) ir kokybés
sertifikavimo mechanizmai,
1skaitant galutiniams naudotojams
su negalia taikomus parametrus.

Aiskiai ir suprantamai patvariojoje
laikmenoje arba dokumente, kurj
lengva parsisiysti, pateikta
informacija (96 straipsnio 2 dalis).

Pasikonsultavusi su BEREC,
Komisija gali nustatyti sutarties
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Duomeny srauto apraSymas

vieSy konsultacijy, pasikonsultavusi su
nacionalinémis reguliavimo institucijomis ir kuo
labiau atsizvelgdama i BEREC nuomong.

Paslaugy teikéjai kas dvejus metus teikia
nacionalinéms reguliavimo institucijoms
informacijg apie tinklo galinguma ir srauto
valdymga. Nacionalinés reguliavimo institucijos
dalijasi informacija su BEREC. BEREC,
pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais ir
bendradarbiaudama su Komisija, kas dvejus metus
skelbia nacionaliniy reguliavimo institucijy
praktikos ir i§vady ataskaitas, bendrg duomeny
rinkimo $ablong ir jgyvendinimo gaires.
Nacionalinés reguliavimo institucijos kuo labiau
atsizvelgia | BEREC vykdymo uZtikrinimo gaires.

Interneto prieigos paslaugy arba vieSai prieinamy
asmeny tarpusavio rysio paslaugy teikéjai, pries
sudarydami sutart]j, pateikia vartotojams
informacijg apie sutartj (III priedas) ir sutarties
santrauka.

Paslaugy teikéjai skelbia skaidrumo informacija

LT



Duomenu riisis

Paslaugy teikéjo keitimo
proceso informacija, numerio
perkeliamumo duomenys,
perkélimo terminai, paslaugy
testinumo duomenys,
informacija apie
kompensacijas, sutikimo jrasai

LT

Reikalavimo (-u) Standartas ir (arba) specifikacija
nuoroda (jei taikoma)

santraukos Sablong.

Skaidrumo informacija skelbiama
aiskiu, i§samiu, kompiuterio
skaitomu budu pagal IV prieda.

Galutiniams naudotojams su
negalia prieinamas formatas pagal
Direktyvos (ES) 2019/882 1 prieda.
Veiklos rezultaty stebésena pagal
BEREC gaires (95 straipsnio 3
dalis).

VI dalis. Paslaugos /

IIT antrastiné dalis.
Galutiniy paslaugy
gavejy teisés

IT skyrius. Galutiniy
naudotojy teisés
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Duomeny srauto apraSymas

(IV priedas) kompiuterio skaitomu formatu.

Paslaugy teikéjai sitilo vartojimo stebésenos
priemones, kuriose laiku pateikiama informacija
apie naudojimo lygj ir jspéjamieji pranesSimai pries
pasiekiant vartojimo ribas.

Paslaugy teikéjai ne véliau kaip prie§ ménesj
pranesa vartotojams apie sutarties pakeitimus
patvariojoje laikmenoje.

Interneto prieigos paslaugy veiksmingumo
duomenys stebimi pagal BEREC gaires ir
sertifikuojami nacionaliniy reguliavimo institucijy.

Vykstant teikéjo keitimo procesui, priimantys ir
perduodantys interneto prieiga paslaugy teikéjai
galutiniams naudotojai teikia informacija.

Abu paslaugy teikéjai keiciasi duomenimis, kad
uztikrinty paslaugy testinumg ir aktyvinima per
sutartus terminus.

Nacionalinés reguliavimo institucijos gauna
informacija, kad galéty stebéti, kaip laikomasi
reikalavimy, ir uztikrinti, kad galutiniai naudotojai
bty informuoti ir apsaugoti.

BEREC, pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais
subjektais ir bendradarbiaudama su Komisija,

LT



Duomenu riisis

Informacija apie nesgziningg
veikla, skubios pagalbos rysiy
duomenys, viesy isp¢jimy
duomenys, rysio linijos, i§
kurios skambinama,
identifikavimo duomenys,
vie$ojo intereso informacija,
informacija apie prieinamuma
galutiniam naudotojui su
negalia

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

VI dalis. Paslaugos

IIT antrastiné dalis.
Galutiniy paslaugy
gaveéjy teisés

IITI skyrius.
Galutiniams
naudotojams skirtos
priemones ir funkcijos

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

Informacija apie skambinancio
asmens buvimo vietg pagal
suderintus Europos kriterijus
(deleguotasis aktas iki [priémimo
data + 2 metai]). Standartinio
formato vieSojo intereso
informacija. Rysio linijos, i8 kurios
skambinama, identifikavimas
paprastomis ir nemokamomis
priemonémis. Prieinamumas pagal
Direktyva (ES) 2019/882.
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parengia gaires dél proceso detaliy ir
kompensacijos.

Labai mazos jmonés informuoja galutinius
naudotojus apie iSimtis prie$ sudarant sutart;.

STB renka informacijg apie suk¢iavima i§
nacionaliniy institucijy, Europolo ir suinteresuotyjy
subjekty. BEREC, pasikonsultavusi su ENISA,
paskelbia suk¢iavimo prevencijos gaires.

Valstybés narés STB pranesa BPC ,,E.164“

v —

BEREC.

Paslaugy teikéjai galutiniams naudotojams platina
vieSojo intereso informacija, gauta i§ valdZzios
institucijy. Paslaugy teikéjai uztikrina, kad
uzmezgus skubios pagalbos rysj BPC biity
nedelsiant perduodama skambinancio asmens
vietos nustatymo informacija.

Paslaugy teikéjai perduoda vieSus jsp€jimus
galutiniams naudotojams paveiktose geografinése
vietovése. Paslaugy teikéjai jgyvendina rysio
linijos, 1§ kurios skambinama, nustatymo ir
apribojimo mechanizmus, atsiZzvelgdami j galutinio
naudotojo praSymus.
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Duomenu riisis

Nacionaliniy reguliavimo ir
kity kompetentingy institucijy
pavadinimai ir atitinkamos jy
uzduotys, praneSimas apie
nacionalines reguliavimo ir
kitas kompetentingas
institucijas ir jy pareigos,
nacionaliniy reguliavimo
institucijy metinés ataskaitos,
nacionaliniy reguliavimo
institucijy metiniai biudzetai

BEREC reguliavimo uzduotys
(viesas sarasas), BEREC
nuomongs, gaires, ataskaitos,
rekomendacijos, bendrosios
pozicijos, geriausia praktika,
uzsakyti tyrimai, viesy
konsultacijy rezultatai,
nacionaliniy reguliavimo
institucijy surinkti duomenys,
dvimeté darbo programa,
dvimeté veiklos ataskaita,
Reguliuotojy valdybos nariai ir
pakaitiniai nariai, darbo
tvarkos taisyklés, darbo
susitarimai su

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

VII dalis. Valdymas

I antrastiné dalis.
Nacionalinés
reguliavimo ir kitos
kompetentingos
institucijos

VII dalis. Valdymas

IT antrastiné dalis.
BEREC uzduotys ir
organizavimas

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

Skelbimas lengvai prieinama
forma. Metiniy ataskaity teikimas.
BiudZeto kontrolé vykdoma
skaidriai ir skelbiama viesai.

Atviras, daugkartinis, kompiuterio
skaitomas formatas. VieSinimas
BEREC interneto svetainéje ir ES
skaitmeniniy varty portale.
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Duomeny srauto apraSymas

Valstybés narés skelbia nacionaliniy reguliavimo ir
kity kompetentingy institucijy pavadinimus ir jy
uzduotis. Valstybés narés pranesa Komisijai apie
visas institucijas, kurioms pagal §j reglamenta
pavestos uzduotys, ir jy pareigas, iskaitant visus
pakeitimus. Nacionalinés reguliavimo institucijos
kasmet teikia ataskaitas apie rinkos padétj,

sprendimus, iStekliy paskirstymg ir biisimus planus.

Skelbiami nacionaliniy reguliavimo institucijy
metiniai biudzetai. Biudzeto kontrolé vykdoma
skaidriai ir skelbiama vieSai.

BEREC skelbia reguliavimo uzduociy sgrasa ir jj
atnaujina, kai paskiriamos naujos uzduotys.
BEREC skelbia galutines nuomones, gaires,
ataskaitas, rekomendacijas, bendrgsias pozicijas,
geriausig praktika, uzsakytus tyrimus ir dokumenty
projektus vieSoms konsultacijoms. VieSy
konsultacijy rezultatai skelbiami vieSai. BEREC
praneSimy, numeracijos iStekliy, BPC, pridétinés
vertés paslaugy ir prieigos prie skubios pagalbos
tarnyby duomeny bazes. Nacionaliniy reguliavimo
institucijy surinkti duomenys, skelbiami atviru
kompiuterio skaitomu formatu BEREC interneto
svetaingje / ES skaitmeniniy varty portale.
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Duomenu riisis

kompetentingomis jstaigomis
institucijomis / jstaigomis

RSPI dvimeté darbo programa
ir RSPI dvimete veiklos
ataskaita, taip pat BEREC ir
RSPI keitimasis informacija

STB metinis biudzetas ir
konsoliduotoji metiné veiklos
ataskaita

Metiné bendrosios elektroniniy
ry$iy rinkos kiirimo pazangos
ataskaita

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

VII dalis. Valdymas //

IV antrastiné dalis.
BEREC ir RSPI
bendrosios nuostatos
ir bendradarbiavimas

VII dalis. Valdymas /l

V antrastiné dalis.
Skaitmeniniy tinkly
biuras

I skyrius. STB
uzduotys ir
organizavimas
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Duomeny srauto apraSymas

Valdybos nariy ir pakaitiniy nariy sarasas su viesai
paskelbtomis interesy deklaracijomis. BEREC
priima ir skelbia dvimete darbo programa, dvimete
veiklos ataskaitg ir darbo tvarkos taisykles.

RSPI valdyba savo dvimete darbo programa
pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai,
o dvimete veiklos ataskaitag — Europos Parlamentui,
Tarybai, Komisijai ir Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui.

BEREC ir RSPI uZztikrina reguliary keitimasi
informacija ir ekspertinémis Ziniomis abiem
puséms svarbiais klausimais.

Direktorius parengia STB veiklos metinés
ataskaitos projekta valdanciajai tarybai jvertinti ir
priimti. Valdancioji taryba ne véliau kaip kiekvieny
mety liepos 1 d. Europos Parlamentui, Tarybai,
Komisijai ir Audito Riimams pateikia
konsoliduotaja meting veiklos ataskaitg ir jos
vertinima.

STB, koordinuodamas veiksmus su ENISA, skelbia
meting pazangos kuriant bendrgja elektroniniy rysiy
rinkg ataskaitg. Ataskaitos projekta, jis pateikiamas

BEREC ir RSPI tvirtinti prie§ paskelbiant.
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Duomenu riisis

STB bendrasis programavimo
dokumentas, metinis biudzetas,
konsoliduotoji metiné veiklos
ataskaita ir finansinés
ataskaitos

Keitimasis informacija,
galimybé susipaZinti su
dokumentais, interesy
deklaracijos, komunikacijos
veikla ir vertinimai

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

VII dalis. Valdymas //

V antrastiné dalis.
Skaitmeniniy tinkly
biuras

II skyrius. STB
biudZetas ir
programavimas

VII dalis. Valdymas Bendrieji Sablonai

V antrastiné dalis.
Skaitmeniniy tinkly
biuras

IIT skyrius.
Bendrosios nuostatos
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Duomeny srauto apraSymas

STB pateikia projekta Komisijai, Europos
Parlamentui ir Tarybai. Gaves Komisijos nuomong,
STB patvirtina galutinj bendrajj programavimo
dokumentg ir biudZetg.

STB preliminarias ataskaitas Komisijos apskaitos
pareigiinui ir Audito Rimams pateikia iki kovo 1 d.
Iki liepos 1 d. direktorius pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Riimams
galutines finansines ataskaitas, kartu su
valdanciosios tarybos nuomone ir konsoliduotaja
metine veiklos ataskaita.

Komisija ir nacionalinés institucijos, gavusios
pagrista praSyma, keiciasi informacija su BEREC,
RSPI ir STB, kai yjmanoma, naudodamos bendrus
ataskaity teikimo formatus. STB administruoja
informacing ir rysiy sistemg, kurioje galima keistis
informacija.

Valdybos nariai, direktorius ir darbuotojai pateikia
interesy deklaracijas, kurios skelbiamos valdybos
nariams ir direktoriui. BEREC, RSPI ir STB teikia
visuomenei informacijg apie savo veiklg ir
rezultatus.

Komisija kas penkerius metus atliecka BEREC,
RSPI ir STB vertinimus ir pranesa iSvadas Europos
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Duomeny riisis Reikalavimo (-y) Standartas ir (arba) specifikacija Duomeny srauto apraSymas

nuoroda (jei taikoma)
Parlamentui, Tarybai, valdanciajai tarybai ir
visuomenei. Pilie€iai ir juridiniai asmenys gali
prasyti leisti susipazinti su BEREC, RSPI ir STB
turimais dokumentais.
Informacijos teikimas, VIII DALIS. BEREC gairés, bendri ataskaity Elektroniniy rySiy tinklus ir paslaugas teikianc¢ios
geografiniai tyrimai ir Bendrosios ir teikimo formatai ir Sablonai Imongés, gavusios praSyma, pateikia informacija
kopsultacuq me?hanlzmal, baigiamosios nacionalinéms reguliavimo institucijoms, kitoms
tyrimy rezultatai nuostatos kompetentingoms institucijoms, BEREC ir RSPIL
Gavusios pagrista praSyma, nacionalinés
I ANTRASTINE reguliavimo ir kitos kompetentingos institucijos

keiciasi $ia informacija su Komisija, BEREC, RSPI

DALIS. Informacijos o ) e —
ir kity valstybiy nariy institucijomis.

teikimas, tyrimai ir

konsultacijy Nacionalinés reguliavimo arba kitos

mechanizmai kompetentingos institucijos atlieka placiajuoscio
rySio tinkly diegimo geografinius tyrimus,
rinkdamos duomenis apie esamg aprept] ir biisimas
prognozes i§ jmoniy ir valdzios institucijy. Siais
apklausos rezultatais dalijamasi su vietos, regiony
ir nacionalinémis valdZios institucijomis, BEREC ir
Komisija.
Nacionalinés reguliavimo ir kitos kompetentingos
institucijos skelbia priemoniy projektus vieSoms
konsultacijoms ir vieSina rezultatus. Institucijos
konsultuojasi su galutiniais naudotojais, vartotojais,
gamintojais ir jmonémis elektroniniy rysiy
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Duomenu riisis

Standartizavimo veikla ir
derinimo priemongs

Gincy sprendimo procediiros ir
sprendimai

Bendradarbiavimo
ekosistemose gairés ir
taikinimas

LT

Reikalavimo (-u)
nuoroda

VIII DALIS.
Bendrosios ir
baigiamosios
nuostatos

II ANTRASTINE
DALIS. Suderinimo
procediiros

VIII DALIS.
Bendrosios ir
baigiamosios
nuostatos

Il ANTRASTINE
DALIS. Gindy
sprendimas

VIII DALIS.
Bendrosios ir
baigiamosios
nuostatos

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

Europos standartai; tarptautiniai
standartai (ITU, CEPT, ISO, IEC)

//

BEREC gairés d¢l
bendradarbiavimo ekosistemose
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Duomeny srauto apraSymas

paslaugy klausimais.

Komisija paskelbia Oficialiajame leidinyje
neprivalomy standarty ir techniniy specifikacijy
sgrasus. Jei nacionalinés reguliavimo ir kitos

kompetentingos institucijos nusprendzia nesilaikyti

Komisijos rekomendacijy, jos apie tai informuoja
Komisija, nurodydamos savo pozicijos priezastis.

BEREC teikia Komisijai nuomones derinimo
klausimais ir gali patarti dél siilomy priemoniy.
Komisija informuoja Europos Parlamentg ir
Taryba, kai ji nepriima rekomendacijy ar
sprendimy, viesai paskelbdama priezastis.

Nacionalinés reguliavimo institucijos per keturis
meénesius priima privalomus sprendimus, kuriais
1$sprendziami jmoniy gincai, ir tuos sprendimus
paskelbia vieSai. Tarpvalstybiniy gincy atveju
nacionalinés reguliavimo institucijos apie juos
praneSa BEREC, kuri teikia nuomones, kuriose
raginama imtis konkreciy veiksmy.

BEREC skelbia gaires, kuriomis siekiama
palengvinti elektroniniy rysiy tinkly teikéjy ir
glaudziai su $iuo sektoriumi susijusiuose
sektoriuose veikianciy imoniy bendradarbiavimg.
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Duomenu riisis

Administracinés procediiros,
praneSimai ir ataskaity
teikimas

LT

Standartas ir (arba) specifikacija
(jei taikoma)

Reikalavimo (-u)
nuoroda

IV ANTRASTINE
DALIS.
Bendradarbiavimas
ekosistemose

VIII DALIS. //
Bendrosios ir
baigiamosios

nuostatos

VI ANTRASTINE
DALIS. Baigiamosios
nuostatos

43

Duomeny srauto apraSymas

Nacionalinés reguliavimo institucijos per vieng
savaite informuoja BEREC apie praSymus dél
savanorisko taikinimo ir susaukia taikinimo
posédzius. BEREC per du ménesius pateikia
nuomones dél bylos elementy ir bendradarbiavimo
galimybiy.

Nacionalinés reguliavimo institucijos, kuo labiau
atsizvelgdamos | BEREC nuomones, per vieng
meénesj rastu pateikia posédziy ataskaitas. BEREC
skelbia ataskaitg dél bendradarbiavimo
ekosistemose poveikio. Komisija, remdamasi
BEREC ataskaita, perzitiri bendradarbiavimo
ekosistemose veikima.

Komisija pranesa apie deleguotuosius aktus
Europos Parlamentui ir Tarybai. Valstybés narés
skelbimus apie jgyvendinima skelbia
nacionaliniuose oficialiuosiuose leidiniuose ir jy
kopijas pateikia Komisijai, kuri informacija
iSplatina RySiy komitetui. Valstybés narés skelbia
informacijg apie teises, leidimus ir pareigas,
pateikdamos ja Komisijai, kad ji biity vieSai
prieinama. Nacionalinés reguliavimo institucijos
pranesa Komisijai apie didele jtaka rinkoje
turin€ias jmones ir joms nustatytus jpareigojimus.
Valstybés narés teikia Komisijai praSoma

LT



LT

Duomeny riisis Reikalavimo (-y) Standartas ir (arba) specifikacija Duomeny srauto apraSymas
nuoroda (jei taikoma)

informacija perziiros tikslais. BEREC kas trejus
metus skelbia bendrojo leidimo jgyvendinimo
ataskaitas. Komisija kas penkerius metus perzitri
reglamento veikima ir teikia ataskaitas Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Deréjimas su Europos duomeny strategija

Si teisékaros iniciatyva dera su valdzios institucijy (verslo dalijimosi duomenimis su valdZios sektoriumi (B2G)) priva¢iai saugomy duomeny
naudojimu siekiant uztikrinti jrodymais grindZziamg politikos formavima ir politikos sprendimus.

Deréjimas su vienkartinio duomeny pateikimo principu

Siuo atveju laikomasi vienkartinio duomeny pateikimo principo, kad biity kuo labiau sumazinta administraciné nasta bendrojoje rinkoje veikla
vykdancioms jmonéms. Valstybés narés ir Komisija uztikrina konfidencialios verslo informacijos apsauga.

4.3. Skaitmeniniai sprendimai

Skaitmeniniy sprendimy suvestinis aprasas

Kaip
Kai atsiZzvelgiama DI
Skaitmeninis = Reikalavimo (-uy) Pagrindinés privalomos Atsakinga L oaip i technologiju
. " © e e uztikrinamas - .
sprendimas nuoroda (-os) funkcijos institucija rieinamumas? pakartotinio naudojimas
P " naudojimo (jei taikoma)
galimybes?
Sajungos III dalis. Bendrasis = Viesai prieinama Sgjungos STB Nenurodyta Nenurodyta Nenurodyta
prane$imy rinkos leidimas ir ~ nacionalinéms reguliavimo
duomeny bazé ~ bendro paso institucijoms pateikty pranesimy
mechanizmas

duomeny baze, skirta bendro paso
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Dinaminé
spektro
duomeny bazé

Visos Europos
numeracijos
iStekliy
duomeny baze

IV dalis. Istekliai
(radijo spektras ir
numeracija);

[ antrastine dalis.
Radijo spektras. III
skyrius. Skyrimas

IV dalis. Istekliai
(radijo spektras ir
numeracija);

IIT antraStiné dalis.
Numeracijos
iStekliai

sistemai jgyvendinti.

Dinamin¢ radijo spektro STB
geografinés vietos nustatymo ir jo
naudojimo galimybiy stebésenos
duomeny bazé.

Nenurodyta

I duomeny baze jtraukiama
naujausia valstybiy nariy surinkta
ir pateikta informacija apie esamo
spektro naudojimo geografinés
vietos nustatyma.

Si duomeny bazé tiesiogiai
prieinama bet kuriam potencialiam
radijo spektro naudotojui.

Visos Europos numeracijos STB
iStekliy duomeny baze, sukurta

remiantis nacionaliniy reguliavimo
institucijy pateikta informacija

apie numeriy paskirstyma ir

numeriy gavejus.

Nenurodyta

(*) STB jpareigotas nustatyti
informacijos teikimo procedirg ir
sistemq. Tai gali biiti dar vienas
skaitmeninis sprendimas arba jis
gali biiti integruotas |
analizuojamg duomeny baze.
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Nenurodyta

Nenurodyta

Nenurodyta

Nenurodyta

LT
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STB
informaciné ir
ry$iy sistema

VII dalis.
Valdymas

V antrastiné dalis.
Skaitmeniniy tinkly
biuras

I skyrius.
Bendrosios
nuostatos

BEREC reglamento
41 straipsnis

Bendra BEREC, RSPI, Komisijos,

nacionaliniy reguliavimo
institucijy ir uz spektra atsakingy
kompetentingy institucijy
keitimosi informacija platforma

Speciali sasaja, skirta praSymams

pateikti informacijg ir
praneSimams (173 straipsnis)
teikti

Platforma, skirta ankstyvam
koordinavimo tarp nacionaliniy
reguliavimo institucijy ir
kompetentingy institucijy,
atsakingy uz spektra, poreikiy
nustatymui.
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STB Nenurodyta
(valdanciosios

tarybos

priimtos

techninés ir

funkcinés

specifikacijos)

Nenurodyta

Nenurodyta
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4.4. Saveikumo vertinimas

Skaitmeninés viesosios paslaugos (-y), kuriai (-ioms) reikalavimai daro poveikj, suvestinis aprasas

Skaitmeniné vieSoji
paslauga arba
skaitmeniniy
vieSyju paslaugy
kategorija

Bendrasis rinkos
leidimas ir bendro
paso mechanizmas

Pagrindiniy
elektroniniy rysiy
iStekliy (spektro ir
numeracijos)
valdymo,
paskirstymo ir
naudojimo sistema

LT

ApraSymas

Nustatoma bendro paso sistema
elektroniniy rysiy tinklams ir
paslaugoms teikti pagal bendrojo
leidimo tvarka.

Apima vie$ai prieinamos
nacionalinéms reguliavimo
institucijoms pateikty praneSimy
Sajungos duomeny bazeés ir jvairy
duomeny srauty prieziiirg.

Visy pirma:

- visos Europos numeracijos
1Stekliy duomeny bazé ir

- dinaminé¢ radijo spektro
geografinés vietos
nustatymo ir jo naudojimo
galimybiy stebésenos
duomeny bazé.

Dinaminé duomeny bazé, kurioje
daugiausia démesio skiriama

Reikalavimo (-u)
nuoroda (-0s)

III dalis. Bendrasis
rinkos leidimas ir
bendro paso
mechanizmas

IV dalis. Istekliai
(radijo spektras ir
numeracija);

I antrastiné dalis.

Radijo spektras. III

skyrius. Skyrimas;
III antrastiné dalis.

Numeracijos iStekliai

47

Europos saveikumo
sprendimas (-ai)

(NETAIKOMA)

/1

/1

Kitas (-i) saveikumo sprendimas (-
ai)

Nenurodytos.

Nenurodytos.

LT



Skaitmeniné vieSoji

AprasSymas Reikalavimo (-u) Europos saveikumo  Kitas (-i) saveikumo sprendimas (-
pas!auga .al:ba nuoroda (-os) sprendimas (-ai) ai)
skaitmeniniy
vieSyju paslaugy (NETAIKOMA)
kategorija

konkrecioms dazniy juostoms,
turéty padéti nustatyti
nepakankamai naudojama spektra
ir remti veiksmingesn¢ spektro
naudojimo ir dalijimosi juo
praktika.

Kiekvienai skaitmeninei vieSajai paslaugai taikomo (-y) reikalavimo (-y) poveikis tarpvalstybiniam sqveikumui

1 skaitmeniné vieSoji paslauga. Bendrasis rinkos leidimas ir bendro paso mechanizmas

Vertinimas Priemoné (-s) Galimos likusios klititys
(jei taikoma)

Deréjimas su dabartine  Nustatoma supaprastinta praneSimais grindZiama sistema, pagal kurig paslaugy teikéjai

skaitmenine ir sektoriy  gali vykdyti veiklg vienoje ar visose valstybése narése, gave vieng leidima, taip pagerinant

politika teisinj sgveikuma.

ISvardykite nustatytas

taikytinas skaitmeninés ir
sektoriy politikos sritis.

LT 18
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Vertinimas Priemoné (-s) Galimos likusios kliaitys
(jei taikoma)

Pagal bendro paso procediirg nustatyta, kad paslaugy teikéjas pateikia pranesimg vienos i$

Organizacinés . . D . M : onalined liavi
priemonés sklandziam ‘.[U‘ V.alsty‘b%u( nariy, kuI.‘IO_]e jis ketina telktl .tlnklus ar paslaugas, nacionalinei reguliavimo
tarpvalstybiniy institucijai. Papildomi duomeny srautai, siekiant reglamentuoti koordinavima tarp
skaitmeniniy vieSujy valstybiy nariy ir STB.

p?ts'llz(m'glt!' teikimui Kiekviena valstybé naré paskiria vieng bendra nacionalinj kontaktinj punkta.

uZtikrinti

STB jpareigotas tvarkyti centring visy pranesimy, pateikty pagal bendro paso procediira,

Isvardykite numatytas duomeny baze. Kompetentingos institucijos turéty STB perduoti tik i§samius praneSimus

valdymo priemones.

Priemonés, kuriy imtasi
bendram duomeny
supratimui uztikrinti

Pranesimas apie ketinimg teikti tinklus ar paslaugas pateikiamas naudojant BEREC
parengta pranesSimo $ablona.

[Svardykite Sias

priemones.

Bendrai sutarty Siame etape nieko nenurodyta.
atviryju techniniy
specifikacijy ir
standarty naudojimas

ISvardykite Sias
priemones.

2 skaitmeniné vieSoji paslauga. Pagrindiniu elektroniniu rysiu iStekliu (spektro ir numeracijos) valdymo, paskirstymo ir naudojimo sistema

Vertinimas Priemoné (-s) Galimos likusios kliaitys
(jei taikoma)
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Vertinimas

Deréjimas su dabartine
skaitmenine ir sektoriy
politika

ISvardykite nustatytas
taikytinas skaitmeninés ir
sektoriy politikos sritis.

Organizacinés
priemonés sklandZiam
tarpvalstybiniy
skaitmeniniy vieSuju
paslaugy teikimui
uztikrinti

[Svardykite numatytas
valdymo priemones.

Priemonés, kuriy imtasi
bendram duomeny
supratimui uztikrinti

ISvardykite Sias
priemones.

Bendrai sutarty
atviryjy techniniy
specifikacijy ir
standarty naudojimas

LT

Priemoné (-s) Galimos likusios kliaitys

(jei taikoma)
/!

STB sukuria ir administruoja dinamines duomeny bazes, skirtas geografinei vietai
nustatyti ir spektro naudojimo galimybéms stebéti.

STB, bendradarbiaudamas su nacionalinémis reguliavimo institucijomis, prizitirint
BEREC, sukuria ir nuolat atnaujina visos Europos numeracijos i$tekliy duomeny bazg.

Komisija, kuo labiau atsizvelgdama j RSPI nuomong, gali priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais apibréziamos j dinaming duomeny baze jtrauktos spektro juostos ir parengiami
vienodi formatai, kuriais kompetentingos institucijos renka ir teikia duomenis.

Per SeSis ménesius nuo Sajungos numeracijos plano priémimo STB nustato informacijos,
kuria bus pildoma visos Europos numeracijos iStekliy duomeny baze, teikimo tvarka.

Véliau STB nustato dinaminé spektro geografinés vietos nustatymo ir jo naudojimo
galimybiy stebésenos duomeny bazés ir visos Europos numeracijos istekliy duomeny
bazés technines specifikacijas.

50

LT



4.5.

Skaitmeninio jgyvendinimo rémimo priemonés

Skaitmeninio jgyvendinimo rémimo priemonés suvestinis aprasas

Priemonés apraSymas

Komisija jgyvendinimo aktais gali
papildomai patikslinti nacionaliniy
kompetentingy institucijy ir STB
keitimosi informacija tvarkg pagal
Reglamenta (ES) 2024/903

Igyvendinimo aktai, kuriais gali biiti
apibréziamos | duomeny bazg
jitrauktos spektro juostos ir
nustatoma praktiné tvarka bei
vienodi formatai, kuriais
kompetentingos institucijos renka ir
teikia duomenis Komisijai.

STB nustato informacijos teikimo
pagal 47 straipsnio 4 dalj ir 48
straipsnio 4 dalies ketvirtg pastraipa
tvarka ir sistema.

Komisija, atsizvelgdama | BEREC
nuomong, gali priimti jgyvendinimo
aktus, kuriais nustatomos suderinty
produkty techninés specifikacijos,

LT

Reikalavimo (-y) nuoroda (-0s)

11 straipsnis

28 straipsnis

47 straipsnis

81 straipsnis
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Komisijos vaidmuo

(jei taikoma)

Priima jgyvendinimo aktus

Priima jgyvendinimo aktus

//

Priima jgyvendinimo aktus

Itrauktini
subjektai

(jei taikoma)

//

RSPI (nuomoneés, |
kurias reikia
atsizvelgti)

STB

BEREC

Numatomas
tvarkarastis

(jei taikoma)

Po STA priémimo

Po STA priémimo

Sesi ménesiai po
Sajungos
numeracijos plano
priémimo

Sesi ménesiai nuo
Sio reglamento
priémimo

LT



Priemonés apraSymas

standartiniai sgnaudy elementai,
sanaudy metodikos ir pavyzdinis
pasiiilymas, susij¢s su suderintos
prieigos produktu (-ais).

Komisija gali priimti jgyvendinimo
aktus, kuriais nustatomos techninés
nuostatos dél viesy isp¢jimy
siuntimo naudojantis skaitmenine
dekle, iSduota pagal Reglamenta
(ES) Nr. 910/2014, visiems
atitinkamiems galutiniams
naudotojams, jskaitant tarptinklinio
ry$io galutinius naudotojus.

Komisija, be kita ko priimdama
jgyvendinimo akta, gali suderinti
nacionaliniy reguliavimo institucijy
informacijos rinkimo metodikas.

Komisija, priimdama jgyvendinimo
aktus, atitinkamy standarty arba
techniniy specifikacijy
igyvendinimg padaro privaloma, o
Europos Sqjungos Oficialiajame
leidinyje skelbiamame standarty
arba techniniy specifikacijy sgrase
nurodo juos kaip privalomus

LT

Reikalavimo (-y) nuoroda (-0s)

108 straipsnis

184 straipsnis

189 straipsnis

Komisijos vaidmuo Itrauktini

(jei taikoma) subjektai

(jei taikoma)

Priima jgyvendinimo aktus Europos Komisija

Galutiniai
naudotojai

Priima jgyvendinimo aktus Europos Komisija

Priima jgyvendinimo aktus Europos Komisija
ir standartus
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Numatomas
tvarkarastis

(jei taikoma)

/l

/!

/!
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Priemonés aprasymas Reikalavimo (-y) nuoroda (-0s)

standartus arba privalomas
technines specifikacijas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai, 107 straipsnis
pasikonsultavus su BEREC, priimti
deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos priemonés, biitinos
veiksmingam skubios pagalbos
ry$iui Sgjungoje uztikrinti, kiek tai
susije su techninémis
specifikacijomis, kad skubios
pagalbos rys§j biity galima inicijuoti
naudojant skaitmening dékle,
informacijos apie skambinancio
asmens buvimo vietg sprendimais,
suderintais Europos skambinancio
asmens buvimo vietos nustatymo
kriterijais, lygiaverte

galutiniy naudotojy su negalia
prieiga ir nukreipimu tinkamiausiam
BPC.

Valdancioji taryba priima technines 174 straipsnis
ir funkcines specifikacijas, siekiant

sukurti 1 dalyje nurodytos

informacijos ir komunikacijos

sistema. Tai sistemai taikomos

LT
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Komisijos vaidmuo

(jei taikoma)

Priima deleguotuosius
aktus.

//

Itrauktini
subjektai

(jei taikoma)

Europos Komisija

BEREC

STB valdancioji
taryba

Numatomas
tvarkarastis

(jei taikoma)

Pirmasis
deleguotasis

aktas — [priémimo
data + 2 metai]

1

LT



Priemonés apraSymas

intelektinés nuosavybes teisés ir
reikiamo lygio konfidencialumas.

LT

Reikalavimo (-y) nuoroda (-0s)
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Komisijos vaidmuo

(jei taikoma)

Itrauktini
subjektai

(jei taikoma)

Numatomas
tvarkarastis

(jei taikoma)
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